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PRÉFACE. 


En  1898,  M.  HuinoUe,  aloi*s  directeur  de  l'École  française  d'Athènes,  indiquait  la 
nécessité  pressante  et  traçait  le  projyraninie  d'un  Corpus  inscnptionum  graecarum 
christtanarum^^^ ;  il  ajoutait  : 

Une  telle  entreprise  demande  beaucoup  de  temps  et  d'argent;  elle  ne  pourra  être  menée  à 
bien  qu'au  prix  d'un  général  et  long  effort;  en  attendant,  l'embarras  des  travailleurs  subsisterait. 
Il  a  donc  paru  désirable  d'obvier  au  plus  tôt  aux  inconvénients  actuels  (dispersion  des  textes, 
insuflisance  des  lectures,  lacunes)  par  une  publication  provisoire,  rapide  et  économique.  Voici 
comment  nous  la  concevrions. 

Le  recueil  contiendrait,  transcrits  en  caractères  courants,  tous  les  textes  aujourd'hui  connus, 
mais  dispersés,  et  tous  ceux  qui  viendraient  s'y  ajouter  par  nos  recherches  et  celles  de  savants 
étrangers. 

Les  textes  seraient  collationnés  directement  sur  les  originaux,  toutes  les  fois  que  ceux-ci 
seraient  accessibles;  sur  des  estampages,  des  photographies,  ou  des  copies  nouvelles,  quand  on 
s'en  pourrait  procurer;  contrôlés  par  une  recension  critique  des  copies  anciennes,  quand  les 
originaux,  les  empreintes,  ou  les  reproductions  feraient  défaut.  On  se  conformerait  à  l'ortho- 
graphe et.  quand  il  y  aurait  lieu,  à  l'accentuation  et  à  la  ponctuation  de  l'original,  quitte  à  les 
corriger  en  notes. 

Chaque  texte  sera  précédé  d'un  lemme  bibliographique  et  d'une  notice  sur  la  provenance,  la 
forme,  les  dimensions,  le  dépôt  actuel  du  monument;  suivi  d'un  choix  de  variae  leetiones.  Les 
discussions  seront  écartées;  les  commentaires  réduits  aux  indications  chronologiques  et  paléo- 
graphiques rigoureusement  indispensables.  Les  indices  seront  l'objet  de  soins  particuliers  et 
recevront  tous  les  développements,  comporteront  toutes  les  subdivisions  analytiques,  qui  pourront 
multiplier  les  références  de  tout  genre  et  faciliter  les  recherches. 

Déjà  l'École  française  s'ét«»it  mise  à  l'œuvre.  Peu  après,  le  Bulletin  de  Correspon- 
dance Hellénique  publiait  les  Inscriptions  de  Mistra  suivant  la  méthode  indiquée  ^^^ 
M.  Laurent,  qui  venait  de  dépouiller  en  Italie  les  manuscrits  à  inscriptions,  d'explorer 
le  Péloponèse  et  la  Thrace,  présentent  comme  mémoire  à  l'Institut  le  Recueil  de 
Thrace;  et  plus  tard  M.  Lefebvre,  celui  d'Egypte. 

'"  BnUetiH  de  Correspondance  Hellénique ,  l.  XXII,  p.  4  10. 

'*'  Millet,  Inscription»  byzantines  de  Mistra,  dans  llull.  Corr.  Ilell.,  t.  XMH,  p.  97. 
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D  PRÉFACE. 

D'autro  pari,  M.  Ilmnolle  ifroupalt  aulour  do  TÉcoIp  de  pm-ieiix  eollalmralpurs.  Il 
lui  assurait  le  roncoursdo  M.  (^iuniont  ([ui  déjà  avail  publié  un  ri'peiioire  des  inscri]>- 
lioiis  cliiéliennes  de  l'Asie  Mineure^",  et  depuis  a  exploré  le  Pont;  il  faisait  envoyer 
en  mission  les  IIR.  PP.  Parjfoire  et  Petit  au  mont  Athos,  M.  de  Ricci  en  Italie.  Knlin 
i-écemnient,  en  lyoy,  M.  Grégroire,  membre  belge  de  TÉcole  d'Athènes,  vient  de 
compléter  par  un  voyajjo  fructueux  en  Cappadoce  oeuvre  de  M.  Gumont. 

\  l'ori^jine,  MM.  Cumont  et  Laurent  s'étaient  partagé  la  publii-ation  d'un  Recueil 
unicpie,  mais  des  travaux  ui-genls  les  ont  retardés;  enfin  d'autres  bonnes  volontés 
s  étant  offertes,  il  a  paru  préférable  de  diviser  la  tAche  et  de  publier  une  série  de 
recueils  partiels  autonomes.  Déjà  la  première  partie  «le  l'Athos  a  paru'*^  L'Egypte  a 
son  tour  aujourd'hui.  L'Asie  Mineure  et  In  Thrace  ne  tarderont  pas  à  s'imprimer. 

Dans  l'intervalle,  en  1905,  le  Congrès  archéologique  d'Athènes,  d'après  l'avis  de 
presque  tous  les  érudits  compétents —  car  d'avance  les  absents  avaient  été  con- 
sultés, —  déterminait  le  cadre  du  futur  Corpus  et  définissait  une  méthode  pour 
publier  toute  inscription  grecque-chrétienne'^'. 

M.  Lefebvre  s'est  strictement  conformé  à  ces  règles.  Son  RevndUw  offre  la  première 
application  étendue  et  systématique,  et  servira  de  type  —  plutôt  que  celui  de 
l'Athos,  qui  comprend  des  textes  de  toutes  langues  et  tpii ,  par  le  mode  de  transcription , 
le  commentaire,  les  reproductions,  le  format  même  se  place  à  part. 

Ce  Recueil  montrera  ce  que  vaut  la  transcription  qui  reproduit  rr  l'orthographe  de 
l'original,  l'accentuation  et  la  ponctuation  telles  qu'elles  sont,  et  seulement  si  l'original 
est  accentué  ou  ponctué  n ,  qui  corrige  t  non  dans  le  texte  mais  dans  l'appareil  critique 
les  inadvertances  d'exécution  ou  les  erreurs  de  copie  w,  en  un  mot  la  transcription  pure 
et  simple  sans  correction,  la  transcription  brute.  Il  prouvera  qu'une  telle  transcription 
convient  le  mieux  à  l'épigraphie  grecque-chrétienne,  dùt-elle  surprendre  et  même 
choquer  les  érudits,  habitués  à  lire  une  inscription  comme  un  texte  littéraire  dans  les 
formes  de  la  grammaire  classique. 

D'ailleurs  nous  n'innovons  pas.  Les  épigraphistes  classiques  ne  maintiennent-ils  pas 
le  plus  souvent  dans  leur  transcription  les  formes  incorrectes  de  l'époque  hellénistique 

f'^  Mélanges  d'archéologie  et  d'histoire ,  t.  XV,  p.  a/i5. 

'■^*  Mrlet-Pabgoibe-Petit,  Recueil  des  inscriptions  chrétiennes  de  l'Athos,  Paris,  igoi. 

'"  CJ.  ByzantiHiache  Zeiltchri/t,  l.  .\V,  p.  igô. 
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et  romaine,  sachant  avec  quelle  curiosité  la  science  d'aujourd'hui  les  enregistre  pour 
suivre  l'évolution  de  la  langue?  Si  nous  sommes  plus  radicaux,  c'est  par  nécessité. 

D'abonI  l'irrégidariléde  l'écriture  nous  interdit  les  caractères  épigraphiques.  Le  fac- 
similé  est  dilTicile  à  prendre,  coûteux  à  reproduire  :  il  nous  manquera  souvent,  ou 
nous  l'écarterons  de  parti  pris.  De  plus  il  faut  le  déchiffrer;  il  faut  le  compléter,  car  la 
photographie,  d'ailleurs  préférable  au  dessin,  ne  montre  pas  toujours  les  caractères 
effacés  que  nous  avons  aperçus  ou  devinés  sur  l'original.  Il  ne  peut  donc  tenir  lieu  de 
copie  épigraphique  :  ce  sera  précisément  le  rôle  de  la  transcription  brute,  qui  dégage 
la  donnée  à  interpréter.  Les  classiques  n'y  ont-ils  pas  recours  parfois,  lorsqu'ils  ne 
peuvent  ])ublier  un  texte  (|u'en  minuscules? 

Ensuite  l'irrégidarité  même  de  la  langue  nous  fera  éviter,  sauf  pour  combler  une 
lacune  ou  compléter  un  mol  abr^é,  les  crochets  et  les  parenthèses  dont  l'œil  se  fati- 
guerait, où  l'esprit  ne  trouverait  que  confusion.  Vouloir  rectifier  par  de  tels  artifices 
les  formes  étrangement  incorrectes  réunies  dans  le  jirésent  Recueil  serait  une  entre- 
prise ingrate,  irritante,  presque  impossible.  Si,  pour  comprendre,  il  nous  faut  une 
transcription  classique,  plaçons-la  en  regard  de  la  transcription  brute,  sans  crochets  ni 
parenthèses,  comme  s'il  s'agissait  d'une  inscription  archaïque.  Mais  d'ordinaire  cette 
seconde  transcription  sera  superflue  :  quelques  mots  en  note  suffisent. 

La  correction  en  notes  offre  un  avantage  précieux.  Elle  fournira  au  lecteur  les 
formes  classiques  qui  peuvent  l'aider  à  comprendre;  elle  ne  les  lui  imposera  pas,  s'il 
sait  s'en  passer.  En  effet  ces  fonnes  incorrectes  embarrassent  l'érudit  habitué  à  ne  lire 
le  grec  (pi'avec  ses  yeux  :  elles  sont  claires  pour  celui  qui  sait  le  parler.  Dans  le  fourmil- 
lement des  fautes,  son  oreille  saisit  le  son,  et  par  le  son  l'idée.  Laissons  aux^mots  comme 
dans  ce  Recueil,  leur  aspect  barbare  :  l'œil  s'y  fait,  et  bientôt  l'esprit  met  de  l'ordre  dans 
ce  chaos.  Il  remarque,  par  exemple,  qu'en  tenant  compte  de  l'équivalence  des  sons 
(iotacisme,  «  =  0,  a<=e),  les  permutations  de  voyelles  et  de  diphtongues,  sauf 
quelques  cas  isolés,  se  ramènent  à  un  type  constant,  d'ailleurs  familier  à  tout  helléniste 
(ï?  —  e).  On  en  vient  ainsi  à  trouver  de  telles  formes  toutes  naturelles. 

Nous  maintenons  même  les  fautes  de  gravure.  Comment  en  certains  cas  les  distinguer 
de  telles  formes  insolites  :  aro»»  (n"  28^1 ,  pour  érw»») ,  eyoviwv  (n"  65,  pour  èyjovtwvY^K 


(1) 


Diminutif  de  fyyovos  et  chute  du  y  nasal.  Cf.  Jannaris,  S  190. 
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oLvsTtarj  (n"  M)\,  pour  iï'eTratî^)"^  En  nous  bornant  à  les  signaler  par  un  aslé- 
ris(jup,  nous  avons  l'avanlagre  i\e  ne  rien  soustraire  à  l'altenlion  et  à  la  crilicjue.  Qui 
sVn  plaindra?  Une  laule  «l'impression  est-elle  <lonr  si  gênante? 

Maintenant,  tirons  les  ronséfpienres  de  nos  principes.  Les  inscriptions  anticpies  ne 
sont  jamais  arrentnées;  en  les  transcrivant,  on  mot  les  accents  pour  la  commodité  du 
lecteur,  c'est  une  convention;  on  le  sait,  personne  ne  s'y  trompe.  Au  contraire,  les 
Byzantins  accentuent  :  leurs  signes  constituent  un  document  au  même  titre  que  leurs 
formes;  il  faut  les  traiter  de  même,  les  reproduire  tels  qu'ils  sont  et  n'en  point  mettre 
là  où  il  n'y  en  a  pas,  ou  même  là  où  Ton  n'en  voit  pas.  Ces  remarques  valent  aussi 
pour  la  ponctuation. 

Pour  mettre  de  l'unité  dans  nos  llecueils,  nous  traiterons  de  même  les  inscriptions 
chrétiennes  des  temps  anti«(ues  et  les  premières  inscriptions  byzantines,  (pii  sont  sans 
accents.  La  règle  vaudra  pour  celui  d'Egypte,  bien  (|u'il  ne  comprenne  aucun  texte 
accentué  dans  l'original.  D'ailleurs  fùt-il  tout  à  fait  indépendant  il  eût  été  fâcheux  «l'y 
manquer.  A  i|uoi  servent  les  accents?  Ce  sont  les  auxiliaires  «le  l'orthographe.  Notre 
œil  les  associe  aux  formes  classi«|ues,  ils  font  corps  avec  elles  et  nous  aident  à  les 
reconnaître  et  parfois  à  distinguer  deux  mots  écrits  avec  les  mêmes  lettres.  Mais  nous 
rendront-ils  ce  service,  si  nous  les  plaçons  sur  des  formes  altérées?  Comprendrons- 
nous  mieux  par  exemple  vtwv  (n"  2'i5,  pour  èrwv)  ou  ithxriovotT  (n"  29'i,  |)our 
ivSixTiwvos)  avec  des  accents?  Non,  car  vjwv  nous  clio([uerait,  vxwi'  nous  dérouterait. 
Nous  ne  pouvons  sans  dommage  contrarier  les  habitudes  de  l'œil.  Tel  signe  est  incom- 
patible avec  telle  lettre  :  tel  auln)  en  est  presque  ins(>p?irable.  Ne  lisons-nous  pas  :  tô 
Téxro  pour  twv  jéxvùn\  et  en  revanche  tw  èTrnpoLxv^iov  pour  tô  èmrpay^vXiov^'^^  1 
Quelle  entreprise  si  nous  voulons  accentuer  scientifiquement  !  L'accent  se  déplace  à 
mesure  ([ue  le  mot  se  déforme  :  écrirons-nous  èvvva.  ou  S!»rr;â  (n"47),  par  exemple? 
Soyons  logi(|ues  :  ou  bien  restituons  les  formes  classiques,  et  nous  accentuerons;  ou 
bien  laissons  le  texte  tel  qu'il  est,  avec  ou  sans  accents.  S'il  nous  faut  le  secours  «le 
l'accent  pour  distinguer  un  terme  équivoque  {s(tOsw<t,  ïfô^ù),  «lonnons  en  note  la 
forme  «orrecte  accentuée.  N'altérons  pas  notre  texte  par  un  artilice. 

Le  programme  «le  M.  Hf)molle  prévoyait   dans  l'Introduction   un  choix  de   fac- 

''  Par  analoj^ic  avec  ixîn  (|ui  prévaut  dans  te  grec  moderne  (*«W)* 
-'  Cf.  Bjfz.  Zeitsehrifl,  t.  XV,  p.  ôoo. 
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similés  typiques,  quelques  notions  sur  l'évolution  de  l'écriture.  En  Egj-pte,  l'extrême 
irrégularité  du  caractère  a  fait  écarter  toute  «lescription,  tout  essai  de  classement. 
Les  autres  Recueils  seront  plus  complets  à  cet  égard. 

Il  ne  m'appartient  pas  d'analyser  le  contenu  même  du  Recueil.  Qu'on  me  permette 
pourtant  quelques  remarques  qui  peuvent  en  justifier  le  cadre  et  le  titre. 

Si  l'on  met  à  part  des  textes  «le  premier  rang,  tels  que  la  lettre  de  saint  Athanase, 
l'inscription  du  roi  Silco,  quelques  dédicaces  des  monuments  publics  à  Alexandrie 
(n"'/i3,  52),  Athribis  (n»64),  Ombos(n"561,  502),  Philae  (n«  58/i,  592  à  603), 
Assouan  (n**  603),  une  mention  des  hleus  de  l'Hippodrome  (n"  37),  une  borne  mil- 
liaire  (n*  383),  plusieurs  inscriptions  rappelant  la  transformation  du  temple  de  Philae 
en  église  vers  077  (n*  586  à  591),  et  quelques  autres  —  autant  de  textes  utiles  à 
l'étude  des  institutions  byzantines,  —  on  ne  trouvera  guère  dans  notre  Recueil  que  des 
inscriptions  liturgiques  ou  des  épitaphes. 

Les  épitaphes  se  rencontrent  en  masse.  Elles  aussi  ne  sont  peut-être  pas  très  riches  en 
données  historiques.  Le  début  du  Recueil  pourrait  tromper  :  rarement  rencontre-t-on 
comme  à  El-Doukheiléli  des  textes  datés  (année  524  à  Ôgo,  n"  1-1  A),  mentionnant 
avec  précision  l'origine,  la  fonction,  la  Hliation  spirituelle  et  le  monastère  du  défunt. 
La  véritable  épitaphe  chrétienne  ignore  sa  condition  mortelle;  elle  semble  exprimer, 
suivant  le  mot  de  Le  Blant,  heureusement  rappelé  par  M.  Lefebvre  n  la  nudité  redoutable 
du  dernier  jour?».  Elle  vaut  donc  surtout  par  la  formule,  par  sa  signification  religieuse. 

Il  y  a  des  formules  antiques  :  eit-^dy/t,  (T7r;X»7  toO.  ..  ;  il  y  en  a  de  byzantines  : 
éxoiftnÔ)? ,  D'autres,  pîirticuhères  à  l'Egypte,  offrent  un  caractère  intéressant  :  ce  sont 
des  prières. 

Parfois  la  prière  est  complète  :  telle  est  l'épitaphe  de  Zonéïne  datée  de  ^09  (n"  h%). 
Ailleurs  (n*  15,  16,  51),  on  en  a  détaché  quelques  mots  yLvrfaB-nti  (ou  à  Seos  fivv- 
aBeiv)  riji  xotfivcrews  xaù  âvanoLvcrews  Ttjs.  .  .,  en  invitant  celui  qui  les  lit  à  prier, 
c'est-à-dire  à  la  réciter  en  entier.  C'est  ce  que  l'on  faisait  à  l'anniversaire  de  la  mort  : 
e<TTir  Se  yj  fivv(iv  OLurno-  ^afiei'wd  ïïy  (n"  48). 

De  même  dans  la  Haute-Egypte,  du  vu"  au  xii''  siècle,  on  gravait  parfois 
tout  au  long  sur  les  stèles  la  grande  prière  funéraire  de  l'Euchologe  byzantin,  ou 
bien  l'on  s'inspirait  de  la  prière  de  l'intercession  d'après  la  liturgie  de  saint 
Jacques  (n"  563).  Ailleurs,  on  composait  les  dédicaces  d'églises  avec  des  formules 
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lilui-îfiqiios  (n"  6Î),  el-Munllaka:  li"  231,  Baoïiîl);   ou  l>ion   l'on  Iransrrivail  sim- 

ploinonl  sur  les  murs  do  lou(fs  passajfos  do  Tollico  (u"  237). 

Os  inscriptions  lournissont  dono  l)oauooup  |)our  l'hisloire  de  la  lilurgio.  Dom 
Loclenq  l'a  déjà  indique.  Là,  sonil)lo-t-il,  osl  louroriffinalilé. 

Ainsi  lo  titro  du  présont  Renieil  répond  lûon  à  son  contenu.  Il  était  lé{filinie  d'y 
comprendre  toutes  les  inscriptions  cliréliennes  antérieures  à  la  mort  de  Théodose. 
Déjà  M.  Cumont  avait  présenté'  au  Conjpvs  une  raison  décisive  pour  les  y  admettre. 
«Il  est  indispensable,  écrivait-il,  de  joindre  les  inscriptions  chrétiennes  d'époque 
romaine,  parce  (pi'à  certains  éjfards  ce  sont  les  plus  importantes;  parce  qu'elles 
contiennent  les  premiers  exemples  dos  formules  ipii  se  (généralisent  plus  tard,  parce 
qu'il  est  bien  souvent  impossible  A^  savoir  si  un  texte  est  antérieur  ou  postérieur  au 
V*"  siècle ,  qui  est  une  date  tout  à  fait  arbitraire.  "^  0»<'l<I"<'S  exemples  vont  montrer 
combien  réminent  érudit  disait  juste. 

Examinons  les  trois  formules  qui  se  rencontrent  à  Alexandrie  : 

1  "  Ev-^yy£t  appartient  à  deux  jfroupes  d'épitaphes  :  les  unes,  d'un  christianisme 
douteux''',  remontent  au  u'"  siècle;  les  autres,  certainement  chrétiennes,  sont  du  \*^*^ 
Ces  doux  (groupes  se  font  valoir  l'un  l'autre.  Les  plus  récentes  confirment  les  pré- 
somptions qui  ont  fait  placer  les  premières  parmi  les  plus  vénérid)les  vestiges  du 
christianisme  égyptien. 

2"  Mf7?<TÔ£67  à  Seoç  tvs  xoifiv^ews  xai  dvairaijrTswç .  Les  divers  exemples  connus 
paraissent  se  grou[)or  autour  de  l'épitaphe  de  Zonéïne  :  stèles  semblables  qui  ont  pu 
fermer  aussi  un  loculus^^K  Zonéïne  mourut  en  /io«),  et  la  prière  elle-même  ne  peut  pas 
être  de  beaucoup  antérieure.  Sur  d'autres,  la  croix  dans  un  cercle  indique  le  v'  siècle  et 
le chrisme  ;^ ,  au  moins  le  iv^  Mais  celle-ci  même  se  trouve  attribuée  au  m''  siècle,  parce 
que  l'on  y  a  cru  reconnaître  l'écriture  du  temps  de  Gordien'*'.  Si  l'écriture  est  à  ce  point 
trompeuse'^',  est-il  possible  de  concevoir  un  Recueil  qui  prétendrait  partir  d'une  date? 

"  Les  n"  3/i,  35,  54,  dalés,  s«'  trouvent  dans  des  hypogées  <[ue  leur  voisinage  seul  peut  faire  supposer 
chrétiens;  te  n"  Sfi  est  accompagné  de  palmes;  le  n"  M  est  présenté  comme  chrétien  à  cause  de  la  formule. 

-'  N-28.  53,  73,  151,  178. 

'"  N"  15,  16,  !21,  51.  L'origino  de  l'épitaphe  de  Zonéïne  est  indi({uée  par  Dom  Leclercq  [Dirl.  d'Airh. 
Chrét.,  l,  col.  Il 59-1  loi). 

'*'  \"  16  et  21.  Cf.  DoM  Leclebcq,  op.  cil.,  col.  1 1  'i8  et  i  lai. 

*'  Comparez  l'épitaphe  d'Hephaestia  [Bull.  Corr.  HeU.,  t.  XXIX,  p.  5Î»). 
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3"  Éxoip;^.  Les  formules  complètes  d'EI-Doukheiléh  au  vi'^  siècle  marquent  le 
terme  d'une  longue  évolution,  qu'on  pourrait  suivre  à  Tehuéh,  par  exemple,  si  les 
dates  ne  manquaient.  A  quel  moment  apparaît  la  forme  la  plus  simple,  la  forme 
primitive,  avec  le  nom  seul  et  l'anniversaire,  juste  ce  qu'il  fallait  pour  assurer  les 
prières  à  rdme?  Peut-être,  bien  que  ridenlilication  soit  fort  douteuse,  le  1 6  janvier 
3l3,  à  la  mort  du  patriarche  Achillas(n"' 39).  Si  la  formule  byzantine  peut  avoir  pris 
naissance  en  Egypte  au  début  du  iv'^  siècle,  hésiterons-nous  à  joindre  les  plus  vieilles 
inscriptions  chrétiennes  aux  textes  médiévaux? 

Même  les  dédicaces  byzantines  des  monuments  civils  contiennent  des  fornmles 
chrétiennes  d'avant  Théodose.  Le  Dieu  tout -puissant  est  invoqué  à  Athribis  en  374 
(n"  ()'i),  comme  à  Philœ  en  577  (u"  584). 

Ainsi  la  méthode  épigraphique  consacrée  à  Athènes,  en  iqoô,  répond  bien  au 
caractère  des  inscriptions  grecques-chrétiennes  d'Egypte.  On  remerciera  M.  Lefebvre 
d'avoir  su  la  mettre  en  valeur  en  collationnant  par  Ini-même  presque  tous  les  textes 
sur  les  originaux.  Son  activité,  ses  recherches  patientes,  sa  critique  pénétrante  et 
sage  ont  commencé  avec  succès  à  réaliser  le  programme  magistralement  tracé  par 
M.  Homolle,  et  assureront  un  accueil  favorable  à  INeuvre  collective  promise  par  notre 
École. 

Gabriel  MILLET. 

Paris,  février  1908. 


AVANT-PROPOS. 


\ 


C'est  sur  les  conseils  de  M.  Hoinolle  que  j'entrepris,  il  v  a  six  ans.  pendant  mes  premiers 
vojajjes  dans  la  vallée  du  Nil,  de  réunir  les  inscriptions  jjrecques-clirétiennes  du  Diocèse 
(i'Kfrjfplr.  Le  résultat  de  mes  recherches  fut  présenté,  en  1908.  à  l'Académie  des  Inscrip- 
tions et  Belles-I^ettres  :  pour  diverses  raisons,  mon  travail  demeura  manuscrit.  Dès  mon 
entrée  au  Service  des  Antiquités,  le  Directeur  général ,  M.  Maspero,  voulut  bien  mencou- 
rager  ù  réviser  et  compléter  ce  recueil  épigraphi<jue,  (|u'il  m'offrit  ensuite  de  faire  publier 
aux  frais  du  Gouvernement  Khédivial.  L'impression  de  l'ouvrage  fut  mise  en  train  au  mois 
d'aoïît  1906,  mais  elle  ne  put  pas  être  poussée  très  activement,  presque  tous  les  loisirs  que 
me  laissaient  mes  occupations  professionnelles  ayant  été  absorbés,  pendant  plus  d'un  an, 
par  l'édition  tles  Fragments  d'un  maniisci'it  de  Mmandre. 

Je  n'ai  pas  à  regretter  ces  lenteurs  et  ces  délais  qui  m'ont  permis  de  modifier  et  d'amé- 
liorer nia  première  rédaction  :  si  je  n'ai,  d'une  façon  générale,  rien  changé  au  plan 
primitif  de  mon  Introduction  —  inspiré  des  prolégomènes  du  livre  de  M.  Bayet,  De  Titulis 
Atlicae  Christianis,  —  par  contre,  la  parti*»  épigraphi(jue  a  été  non  seulement  augmentée 
petit  à  petit  de  jilus  de  deux  cents  textes,  mais  remaniée  du  tout  au  tout,  conformément 
aux  principes  établis,  sur  la  proposition  de  M.  Millet,  au  Congrès  international  d'Ar- 
chéologie, tenu  à  Athènes,  il  y  a  trois  ans'*'.  En  effet,  bien  que  ce  livre  ne  dût  pas,  sous 
sa  forme  actuelle,  faire  partie  du  Corpus  inscriptionum  Groecarum  Clirislianarum,  projeté  par 
l'Ecole  française  d'Athènes,  et  dont  les  grandes  lignes  ont  été  arrêtées  en  1906,  j'ai  tenu 
cependant  à  faire  un  essai  pratique  de  la  méthode  préconisée  et  définie  lors  du  Congrès, 
puisque  cette  méthode,  dans  l'esprit  de  ses  promoteui-s,  doit  s'appliquer  à  l'avenir  à  toute 
publication  d'inscriptions  grecques-chrétiennes.  Ce  Becueil  n'est  qu'une  édition  très  provi- 
soire du  véritable  Corpus;  mais,  comme  le  cadre  et  le  mode  de  transcription  se  trouvent 
être  les  mêmes:  comme,  d'un  autre  côté,  les  textes  antérieurement  connus  ont  été  pour  la 
plupart  soigneusement  revus,  et  qu'on  y  a  joint  tout  l'inédit  qui  s'est  pu  rencontrer  jusqu'à 
ce  jour,  le  Corpus  reproduira  à  peu  près  tel  quel  —  sauf  l'apport  des  découvertes  futures 
—  le  contenu  du  liecueil,  en  y  ajoutant  des  fac-similés.  Voici  maintenant,  dans  le  détail, 
comment  j'ai  compris  ma  tâche. 


'"  G,  Millet,  dans  Byznnltnisrhe  Zeihchrijt,  XV,  igoO,  |».  /ujG-Boa.  Cl".  Comptes  rendus  du  Confjrls  international 
d'Archéologie,  in-8°,  Atiiènes,  igoS,  p.  3i6. 
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Le  Ueateil  est  |uirla{;é  en  ileux  sections  :  une  Introduction,  —  les  Textes.  Je  nai  pas  à 
parler  de  l'Introduction  ^'^ 

Jai  divisé  les  textes  en  deux  parties  :  i"  les  inscriptions  gravées  sur  des  stèles  en  niar- 
iire.  [][rès,  calcaire;  :)°  les  inscriptions  que  portent  les  monuments  |dus  modestes,  ceux 
qu'on  peut  ranjjer  sous  la  dénomination  {>;énérale  d'objets  de  vitrine.  Suivent  un  Supplément 
et  des  Iiulùes. 

Chaque  numéro  se  compose  :  i"  du  lemme;  îî"  de  la  bibliographie;  3°  du  texte:  h"  de 
l'apparat  critique. 

i"  Le  lemme  comprend  :  a)  l'indication  du  lieu  où  la  stèle  a  été  trouvée  :  un  point  d'inter- 
rogation signifie  que  cette  attribution  est  douteuse  (voyez,  plus  bas,  le  chapitre  consacré  à  la 
répartition  géographique  des  stèles):  b)  la  date  de  la  découverte,  quand  elle  est  connue: 
f)  le  nom  du  Musée  ou  de  la  collection  privée  où  se  trouve  actuellement  le  monument 
(la  •\'  devant  Mii^'e  dn  Caire  indique  «jue  la  stèle  a  échappé  à  mes  recherches  au  Musée): 
d)  la  description  de  la  stèle,  de  ses  dimensions,  de  la  matière  dont  elle  est  faite  :  ni  aucune 
description  n  est  donnée,  c'est  que  la  stèle  est  dépourvue  de  tout  ornement;  si  la  forme  n'en  est  ^ms 
indiquée,  c  est  rpt' elle  est  rectanj^ulaire ;  ♦•)  l'âge  du  monument,  s'il  est  connu. 

9"  La  hibliojrraphie  renferme  la  mention  :  a)  de  la  première  édition  de  l'inscription,  et 
de  toutes  les  éditions  qui  en  ont  été  faites,  indépendamment  les  unes  des  autres,  d'après 
f original;  b)  des  ouvrages  où  l'inscription  est  donnée  de  seconde  main,  souvent  d  ailleurs 
avec  améliorations  notables:  c)  des  catalogues  où  le  monument  est  décrit;  d)  enfin  (sous 
la  rubrique  Cf.)  la  liste  des  ouvrages  qui  ont  utilisé  l'inscription  pour  des  études  histo- 
riijues.  littéraires,  artistiques  et  liturgiques,  —  toute  question  de  critique  de  texte  mise  à 
part.  —  Tous  les  ouvrages  sont  cités  en  abrégé:  voyez  plus  loin,  p.  XV,  la  Bibliographie 
générale. 

3"  Pour  ce  qui  est  du  te.vte,  s'il  s'agit  d'une  inscription  déjà  puhlit'c,  je  donne  soit  ma 
copie  (quand,  bien  entendu,  j'ai  pu  voir  moi-même  le  monument:  (|uand,  d'autre  part,  la 
première  édition  ne  m'en  a  pas  paru  sutlisante  '^'.  ou  qu'il  existe  de  notables  divergences 
entre  les  lectures  des  différents  éiliteurs).  —  soit  la  copie  de  l'unique  éditeur,  et.  en  ce 
cas,  je  n'en  fais  pas  mention,  —  soit  enfin  la  copie  de  l'un  des  éditeurs,  dont  je  signale 
le  nom.  Si,  par  contre,  il  s'agit  d'un  texte  inédit,  je  le  donne  d'après  la  copie  que  j'en  ai 

"  J\  ai  négligé  de  parti  pris  IfS  grandes  inscriptions  hiâloriques,  bien  connues  et  souvent  étudiées,  [tour 
ni'atlacher  plus  exclusivement  à  Tétude  des  tiluli  funéraires  et  religieux,  qui  forment  proprement  la  substance 
du  Recueil. 

'-'  Je  n'indique  pas  toujours  les  corrections  que  je  crois  devoir  apporter  à  la  lecture  des  inscriptions.  Je  ne 
le  fais  que  quand  ma  collation  est  essentiellement  diiïérente  de  celle  de  mes  prédécesseurs,  quelle  n'est  pas 
&ùre,  quelle  peut  donner  lieu  à  discussion,  ou  qu'elle  présente  un  intérêt  particulier. 
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prise,  ou  d'après  celle  qui  m'a  été  communiquée  (en  citant  le  nom  de  l'auteur  de  cette 
copie). 

Le  texte  est  transcrit  en  minuscules  non  accentuées  (<t  final).  Les  suppléments  apportés 
aux  lacunes  sont  placés  entre  crochets  carrés,  suivant  la  règle  épigraphique  ordinaire.  Les 
lettres  détruites  ou  manquantes  ne  sont  indiquées  par  des  points  que  dans  le  cas  où  l'on 
est  absolument  sur  du  nombre  des  lettres  disparues,  —  par  exemple  ce  fragment 

arrikti  t[.  . 
ftoxapl .  .  . 

car  dans  la  lacune  on  peut  restituer  indifféremment  t[ou  ou  t[)?<t,  |itaxap[(Ot>  ou  jxaxap[(ao-. 
Les  lettres  indistinctes  sont  remplacées  par  un  nombre  égal  de  points.  Les  lettres  douteuses 
sont  pointées  en  dessous. 

Les  additions,  modifications,  suppressions  ne  sont  point  indiquées  dans  le  texte.  Cepen- 
dant, s'il  s'agit  d'une  inadvertance  d'exécution  manifeste,  ou  —  le  monument  ayant  dis- 
paru —  d'une  erreur  <le  copie  évidente,  un  astérisque  *  placé  à  la  fin  du  mot  renvoie  à 
l'apparat  critique  où  la  lecture  est  rectifiée  ^''. 

Les  abréviations  sont  résolues  entre  parenthèses  :  avT/  =  avT(ou)'-l  Ejcception  est  faite  : 
1°  pour  les  abréviations  liturgiques  quand  elles  sont  surmonU'es  d'une  barre  verticale  (-/w 
=  j^piO-Tw:  xw  =  iivpiCÊ)).  Dans  ce  cas  l'abréviation  est  reproduite  dans  lapparat  critique. 
Par  contre,  xe,  non  surmonU'  d'une  barre  verticale,  est  résolu  x(vpi)e:  a"  pour  les  abrévia- 
tions tachvgraphiques,  par  exemple  ~  remplaçant  v  :  ê  =  ei';  naturellement,  si  ~  remplace 
une  lettre  autre  que  »»,  si  c'est  l'équivalent  d'une  abréviation  quelconque,  j'emploie  les 
parenthèses  :  xoaji  =>  }coo'fi(a). 

k"  On  voit,  par  ce  qui  précède,  ce  que  devra  comprendre  Yapparat  critique,  c'est  à 
savoir  :  la  rectification  des  erreurs  matérielles,  précédée  d'un  astérisque*;  l'indication  des 
adilitions,  modifications,  suppressions  à  faire:  la  forme  épigraphiijue  des  abréviations  qui 
sont  résolues  dans  le  texte.  J'ai  ajouté  quelques  remarques  et  corrections  portant  notam- 
ment sur  la  phonétique  et  la  morphologie;  bien  entendu,  je  ne  me  suis  pas  cru  obligé  de 
redresser  tous  les  cas  «le  confusion  entre  voyelles  longues  et  voyelles  brèves,  entre 

"■  Il  est  souvent  délicat  d'atrirmer  que  telle  erreur  est  un  lapsu$  :  parfois,  ce  peut  être  une  abréviation  (ex.  : 
rrov  |>our  erowr;  «m;A  pour  «m;^»;);  parfois,  ce  peut  être  une  graphie  ou  une  prononciation  spéciales  et  expli- 
cables (ex.  :  Zvxu<rrxnf<r  pour  Çv^amn;»).  Il  ne  me  paraît  pas  qu'il  y  ait  de  doute  possible  dans  la  majorité 
des  cas  que  j'ai  signalés  comme  erreurs  de  gravure  ou  de  copie  :  ex.:T*  =  *r£;*xotfiv6evToe  =  *xotfitjdsvTo<T; 
'¥o=.*ë<r,  etc.  I^  cas  du  n"  794  est  intéressant  à  ce  point  de  vue  :  j'ai  marqué  d'un  astéris<|ue  la  forme 
'(tvnwtnem';  pourquoi?  Ce  n'est  pas  à  cause  de  la  chute  de  «  qui  est  naturelle,  conforme  à  certaine  pronon- 
ciation, mais  à  cause  de  la  chute  de  v  entre  e  et  u. 

W  (}uand  le  signe  abré\iatif  n'est  pas  une  simple  barre  verticale  ',  ou  horizontale  — ,  je  l'ai  remplacé  par 
le  sigle  }. 
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iliphtongues  et  voyelles,  entre  consonnes  :  je  ne  iai  lait  scni|uileusenient  que  quand  le 
mol  était  par  trop  tléfijjuré  et  qu'il  pouvait  eniharrassor  le  lecteur.  Plus  d'ail  leurs  l'in- 
scription est  lonjjue.  plus  elle  est  importante,  plus  elle  s'écarte  des  formules  courantes  et 
banales,  plus  aussi  je  multiplie  les  indications "^  il  en  va  de  même  pour  les  textes  inédits. 
On  trouvera  en  outre  dans  l'apparat  critique  la  mention  des  textes  scripturaires,  et  par- 
lois,  quoique  rarement,  quelques  indications  historiques. 

Enfin,  pour  ce  qui  est  du  choix  des  inscriptions,  j'ai  observé  également  les  principes 
établis  au  Congrès  archéologique  de  igoT).  .l'ai  admis  —  en  dehors  des  stèles  grecques  — 
les  rares  textes  bilingues  que  j'ai  pu  trouver  :  inutile  de  dire  que  le  copte  est  la  langue 
enjplovée,  concurremment  avec  le  grec,  par  les  Chrétiens  d'Egypte.  J'ai  admis  aussi  ries 
inscriptions  des  objets  mobiliers,  à  l'exception  des  sceaux,  monnaies,  poids;  —  les  textes 
bibli({ues  ou  liturgiques  qui  ne  sont  pas  la  simple  légende  d'une  image ...  ;  —  les  légendes 
qui,  détachées  de  limage,  oll'rent  par  elles-mêmes  un  intérêt  théologique  ou  littéraire..  .'^N. 
On  ne  trouvera  dans  ce  liecueil  aucune  inscription  postérieure  au  xii*"  siècle  :  passé  ce  temps, 
le  Christianisme  qui.  depuis  quatre  ou  cinq  siècles  déjà,  ne  vivait  plus  guère  d'une  vie 
réelle  qu'au  sud  d'Assouan,  semble  avoir  partout  laissé  la  place  au  victorieux  Islam:  en 
tout  cas,  si  au  xyii*"  siècle,  le  copte  était  encore,  dit-on,  parlé  dans  quelques  rares  com- 
munautés chrétiennes,  le  grec  avait  complètement  disparu  de  l'Egypte,  sans  y  laisser 
aucune  trace. 
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chaque  année,  les  A/u/t  d'Antinoë.  A  tous  je  suis  heureux  d'adresser  ici  l'expression  de  ma 
vive  gratitude.  Et  je  n'oublie  pas  l'Imprimerie  de  l'Institut  français  d'archéologie  orientale, 
qui  a  édité  mon  travail,  et  surtout  le  diligent  M.  A.  Geiss,  dont  j'ai  mis  si  souvent  la 
complaisance  à  1  épreuve. 

M.  Gabriel  Millet,  un  des  maîtres  incontestés  du  By/.antinisme,  m'a  fait  Thonneur 
d'écrire  une  préface  à  ce  livre,  qui  doit  beaucoup  à  ses  conseils,  à  son  érudition,  à  sa  bien- 
veillante critique.  J'associe,  dans  ma  reconnaissance,  le  nom  de  M.  Millet  à  ceux  de 
MM.  Homolle  et  Maspcro  qui,  tous  deux,  comme  je  l'ai  dit.  m'ont  mis  en  état  de  fournir 
cette  contribution  à  l'histoire  épigraphique  de  l'Egypte  chrétienne. 

Il  me  reste  à  exprimer  un  souhait,  c'est  de  voir  les  savants  de  tous  pays,  les  touristes 
cultivés,  accorder  quelque  attention  aux  inscriptions  grec<|ues-chrétiennes  que,  dans  les 
Musées  d'Europe,  en  Egjple  et  surtout  en  Nubie,  ils  peuvent  rencontrer  :  ils  rendraient 
grand  service  à  la  science  en  prenant  de  ces  inscriptions,  connues  ou  inédites,  une  copie 
fidèle  et,  si  possible,  un  eslampofre  et  une  photo/rraphie.  C'est  avec  gratitude  que  je  recevrais 
ces  documents  et  que  j'en  ferais  profiter  l'édition  |)rojetée  du  Corpus  inscriptionum  Graecariim 
Christianarum  ^'^ 

Gustave  Lefebvbe. 

Assiout,  Senice  des  Antiquilés,  février  1908. 


J'ai  vu  et  vérifié  tous  les  textes  qui  sont  conservés  au  Musée  du  Caire,  au  Musée  Gréco- 
Romain  d'Alexandrie,  au  Louvre,  au  British  Muséum,  à  l'Ashmolean  d'Oxford,  au  Musée 
du  Cinquantenaire  de  Bruxelles,  au  Musée  Royal  de  Turin,  et  la  plupart  de  ceux  qu'on 
trouve,  en  E{jypte.  dans  les  collections  privées  et  sur  les  divers  monuments  de  la  vallée 
du  Nil,  jusqu'à  la  première  cataracte.  Les  copies  de  bon  nombre  d'inscriptions  du  Kaiser- 
Friedrich  Muséum,  du  Lyceum  Ilosianum  de  Braunsberg,  du  Musée  Guimet.  de  quelques 
collections  et  musées  d'Italie  et  de  Gramie-Bretagne ,  d'autres  encore  m'ont  été,  ainsi  que 
je  le  mentionne  dans  le  cours  de  l'ouvrage,  obligeamment  communiquées  par  MM.  S.  de 
Ricci,  Karl  Schmidt,  Weissbrodt,  Brizzo.  Scbiaparelli,  Breccia,  Glédat:  M.  de  Ricci 
a,  en  outre,  mis  à  ma  disposition,  avec  un  parfait  désintéressement,  les  fiches  qu'il 
avait  amassées  sur  l'Egypte  grecque-chrétienne,  et  qui  étaient  comme  l'ébauche  du  travail 
que  j'ai  moi-même  entrepris.  M.  le  docteur  Borchardt,  de  son  côté ,  a  bien  voulu  me  communi- 
quer le  texte  inédit  de  quelques  inscriptions  de  Philae,  et  M.  Gayet  m'a  autorisé  à  copier, 

''*  Excepté  dans  le  cas  de  deux  ou  trois  textes  historiques,  devenus  pour  ainsi  dire  classiques,  comme  par 
exemple  l'inscription  de  Silco,  où  je  me  suis  contenté  de  renvoyer  aux  principaux  éditeurs,  sans  entreprendre 
moi-même  un  commentaire  qui  était  superflu. 

'"  Extrait  du  programme  arrêté  au  Congrès. 


'"  MM.  Henri  Gauthier  et  Jean  Maspero  ont  déjà   répondu  à  mon  appel.  On  trouvera  aux  Addenda  et 
Corrigenda  quelques  intéressantes  rectifications  qu'ils  ont  bien  voulu  m'envoyez  de  Nubie. 
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senées  à  la  Bibliothèque  de  l'Institut  de 
France  et  coUationnées  par  M.  S.  de  Ricci.) 

Leclercq  (Dom  H.).  Voir  Dict.  d'Arch.  Chrét. 

Le  même.  Manuel.  —  Manuel  d'Archéologie  chré- 
tienne, depuis  les  origines  jusqu'au  viii*  siècle, 
a  vol.  Paris,  1907,  in-8'. 

Leemans,  Description  raisonnée.  —  Description  rai- 
sonnée  des  Monuments  égyptiens  du  Musée 
d'antiquités  des  Pays-Bas,  à  Leide.  Leide, 
i84o,in-8". 

Le  même.  Monuments  égyptiens.  —  Monuments 
égvptiens  du  Musée  d'anticjuités  des  Pays- 
Bas,  à  Leide.  Leide,  1889,  etc.,  in-8'  et 
in-f. 

Lefebvre.  Voir  Dict.  d'Arch.  Chrét. 

Lecrai5,  Collection  Hoffmann. — Collection  H.Hoff- 
mann ,  3*  partie  :  Catalogue  des  Antiquités 
égyptiennes.  Paris ,  1896,  in-4". 

Lbpsh's,  Denk-mider.  —  Denkmâler  aus  Aegypten 
und  Aethiopien,  la  vol.  Berlin,  18^9- 
1860,  in-P. 

Letronnb,  Recueil.  —  Recueil  des  Inscriptions 
grecques  et  latines  de  l'Egypte.  Paris,  1 869- 
1 848,  in-8-. 


Le  même.  Analyse  critique.  —  Analyse  critique  du 
recueil  d'inscriptions  de  M.  le  comte  de  Vi- 
dua.  Paris,  1898,  in-8". 

Le  même ,  Œuvres  choisies.  —  Œuvres  choisies , 
assemblées.  .  .  par  Fagnan,  6  vol.  Paris, 
1881-1885,  in-8".  (La  première  série  a 
pour  titre  :  Egtfpte  ancienne.) 

LiGHT  (H.),  TraveU.  —  Travels  in  Egypl,  Nu- 
bia. .  .,  in  i8i4.  London,  1818,  in-4'. 

LuMBRoso,  Descritlori  Ilaliani.  —  Descrittori  Italiani 
dell'Egitto  e  d'Alessandria.  Roma,  1879, 
in-4". 

Mariette,  Catalogue  Musée  Boulaq.  —  Catalogue 
du  Musée  de  Boulaq.  Caire,  i8f)4,  in-8". 

Marticnv,  Dictionnaire.  —  Dictionnaire  des  Anti- 
quités chrétiennes.  Paris,  1877,  in-8°. 

Marucchi,  Il  Museo  Vaticano.  —  Il  Museo  Egizio 
Vaticano.  Roma,  i899,in-8°. 

Le  même,  Catalogo.  —  Catalogo  del  Museo  Egizio 
Vaticano.  Roma,  1909,  in-8'. 

Maspero,  Guide  Musée  Boulaq.  —  Guide  du  Visi- 
teur au  Musée  de  Boulaq.  Caire,  1 883 ,  in-8'. 

Le  même.  Guide  Musée  Caire.  —  Guide  du  Visi- 
teur au  Musée  du  Caire.  Caire,  190  9,  in-8". 

Le  même.  Guide  Cairo  Muséum.  —  Guide  to  the 
Cairo  Muséum,  translated  by  J.  E.  and 
A.  A.  Quibell.Cairo,  igoS,  in-8". 

Le  même ,  Catalogue  Musée  Marseille.  —  Catalogue 
du  Musée  égyptien  de  Marseille.  Paris,  1889, 
in-8". 

Mélanges  Rossi. —  Mélanges  G.  B.  de  Rossi  (sup- 
plément aux  Mélanges  d'archéologie  et  d'his- 
toire,   t.   XII).  Paris -Rome,  1899,  in-8". 

Micron.  Voir  Mélanges  Rossi. 

Milse(J.  (i.),  Greeli  Inscr.  —  Catalogue  générai 
des  Anti((uités  égyptiennes  du  Musée  du  Caire. 
Greek  inscriptions.  Oxford,  1908,  in-4". 

Le  même,  History.  —  A  History  of  Egypt  under 
Roman  rule.  London,  1898,  in -8*. 

Morgan  [de]  (et  Virev),  \otice  Musée  Gizéh.  — 
Notice  des  principaux  monuments  exposés  au 
Musée  de  Gizéh.  Le  Caire,  1894,  in-8". 
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Xaville  (et  Griffith),  OmiVi». —  The  cily  ofOnias 
and  ihe  uiound  of  the  Jew  {^The  Antiiiiiilm 
nj  On-  Tell el-Yaliiidiifeli)  [dans  les  Vuhliailinm 
of  the  h-gijpl  Exploration  FitHd\.  London, 
i8S8,  in-8". 

Néboitsos,  L'Ahc.  Alex. —  L'ancienne  Alexandrie. 
Paris,  i8S8,in-8'. 

Xewberry  (el  CiKirrnn) ,  Béni Hrtsatt.  —  IJeni  Hasan 
(parts  I,  II.  III,  IV')  [dans  les  PnhlieatioHn  of 
the  Anlmeologicid  Sarvey\.  London,  1890- 
1897,  in-^". 

MiEBiiiR,  liincriptionen.  —  Inscriptiones  Nubienses. 
Uomae,  i8âo,  in-f*  (reproduit  à  la  lin  de 
Gac,  .1m/iy«i//»). 

Pétrie  (W.  M.  Klimders),  Hnararti.  —  Hawara, 
Biabmu  and  Arsinoe.  London,  1889,  in-'r. 

P0COCKE  (B.),  Description.  —  A  Description  of  the 
East  and  some  other  countries.  London, 
ly'iS-iyiô,  in-f". 

Pi'tiiOLi,  Jiches  «J.W.  —  .Notes  mss.  de  Piiijioli 
[collationnées  par  M.  S.  de  Ricci |. 

RegioMuseo.  —  Regio  Museo  di  Torino,  onlinato 
e  descritto  da  A.  Fahretti,  K.  Rossi  e  R. 
V.  Lanzone,  a  vol.  Torino,  1883-1888, 
in-V. 

Reive.is  (C.  J.  e.),  Lettres.  —  Lettres  à  M.  Le- 
tronne  sur  les  papyrus. .  .  et  sur  quelques 
autres  monuments  gréco-ég\ptiens  du  Musée 
d'Anti(|uités  de  l'Université  de  Leide.  Leide, 
i83o,  in-i" (atlas,  in-r). 

Ricci  [de].  Voir  Le  Blast, /iAm  »«*».,  Puwoli, 
Jiches  mss.,  eiAtti  del  sec.  Congr. 


SâLT  ^n.),  À  Voijage  to  ihyssinirt.  —  .4  Voyage  to 
Ahvssinia  and  Travels  into  the  interior  of 
that  coiintry.  Balmer,  1 8 1  ii ,  in  -  '1". 

ScHULTZE  (V.),  Pie  Kntakomben.  —  Die  katakom- 
ben,  die  altchrisllichen  (trabstâlten,  ihre 
Geschichte  iind  ihre  Monumente.  Leipzig, 
i88.j,in-8". 

Le  m^me,  Archiioitgie.  —  Archâologie  der  all- 
christlirben  kunst.  Mûnchen,  1890,  ia-8*. 

SiCARD  (Le  Père),  fjeltre»  édijtnntea.  —  Lettres 
édifiantes  et  curieuses  écrites  des  .Missions 
étrangères.  Paris,  1735  (t.  II,  V,  VI,  VII), 
in-'r,  1780  (I.  V)  et  1819  (t.  III).  in-8*. 

Smith  (W.)  and  Cheetium  (S.),  IHctionarif.  — 
A  Dictionarv  of  Christian  .Antitjuilies,  3  vol. 
London,  1880,  in -8*. 

Stiiz)gowskv,  Kopt.  KuMt.  —  (^talogue  général 
des  .Antiquités  é}[>ptiennes  du  Musée  du 
Caire.  Koptische  Kunst.  Vienni',  1  906  .  in-'i'. 

Teza  .  Iscrizioni  cristiune.  —  Iscrizioni  cristiane 
di  Egitto.  Pisa,  1878. 

Valestia  ((ÎEORiiE,  Viscouut),  Travels.  —  Voyages 
and  Travels  to  India.  .  .  and  Egypt,  in  the 
years  i8oa-i8ol>,  3  vol.  London,  1809, 
in-4'. 

ViDUA .  Inscriptiones  antiqune.  —  Inscriptiones  anti- 
quae  a  comité  Carolo  Vidua  in  Turcico  iti- 
nere  collectae.  Paris,  i8a6,  in-8". 

Wbissbrodt,  Verzeichnis  Braunsherg.  —  Verzeirhnis 
der  Vorlesungen  am  kôniglirhen  Lyceum 
Hosianum  zu  Braunsberg,  im  Winter-Se- 
mester  1900-1906.  Braunsberg,  1905, 
in-V. 


LE  CHRISTIANISME  EN  EGYPTE  (AVANT  LE  SCHISME  COPTE). 

Les  origines  de  l'Eglise  d'Egypte  sont  obscures'')  :  la  fondation  du  siège  d'Alexandrie  par 
saint  Marc  est  une  simple  tradition,  qu'aucun  fait  certain  ne  vient  appuyer.  Eusèbe  lui-même, 
d ordinaire  si  confiant,  se  montre  très  réservé  et  se  borne  à  dire  :  '•On  raconte  que  .Marc  prêcha 

>''  Cf.  DoM  Leclercq.  <la09  Dût.  d'Arek.  Otrét.,  I,  cd.  1098-1 106. 
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en  Ejîypte  l'Evangile  qu'il  avait  écrit'')-.  Quant  à  la  liste  des  évêques,  depuis  saint  Marc  jusqu'à 
Déiiiélriiis,  conleinporain  d'Origène,  que  l'auteur  de  VHistoire  Ecclésiastique  nous  a  transmise '-), 
il  est  impossible  de  la  contrôler'^'.  Nous  n'avons  enfin  aucun  renseignement  sur  la  diiïusion  du 
christianisme,  |)endant  les  i'' et  11' siècles,  au  sud  d'Alexandrie. 

Ce  n'est  (|ue  vers  le  <lébut  du  principat  de  (îominode  (180)  (jue  l'Eglise  d'Egypte  entre  en 
pleine  lumière.  Selon  le  mot  de  Renan,  la  période  des  origines  créatrices  est  finie,  fliistoire 
ecclésiastique  commence'*'.  Le  christianisme  était  dès  lors  solidement  établi  à  Alexandrie  :  la 
population,  composée  surtout  de  Grecs,  était  en  majorité  convertie  à  la  religion  nouvelle.  Le 
reste  de  fEgypte  avait  certainement  commencé  à  suivre,  à  distance  et  lentement,  l'exemple 
de  la  capitale.  On  peut,  sans  prétendre  indi(]uer  une  date  précise,  placer  à  cette  épo(|ue  la 
fondation  de  la  célèbre  école  catécliéti<|ue  tlAlexandrio.  le  Didascalée ''"'  -espèce  d'université 
chrétienne.  s"ap|)iètant  à  devenir  le  centre  de  toute  la  théologie''' t. 

La  prospérité  «le  l'Eglise  d'Egypte  fut  troublée  |>ar  l'édit  de  Septime Sévère  ['?.oh),  interdisant 
la  convei'sion  au  christianisme  et  oi-donnant  la  persécution.  Alexandrie  et  la  Haute-Egypte, 
d'ajirès  Eusèbe  "',  furent  arrosées  du  sang  des  martyrs.  Après  le  règne  pacifique  de  Sévère 
Alexandre,  la  jiersécution  reprit  sous  Dèce  ('150)  et  sous  V'alérien  (307)  '**'.  Alexandrie  ne  fut 
pas  plus  épargnée  qu'en  tio^ ,  et  nous  savons  qu'il  y  eut  des  confesseurs  de  la  foi  jusqu'à  Louxor 
et  Esnéh  ''^J. 

Ceci  nous  est  une  preuve  qu'il  existait,  |>ar  toute  la  vallée  du  Nil.  depuis  le  débtU  du 
m*  »iècle,  des  communautés  chrétiennes;  mais  elles  ne  devaient  pas  être  très  importantes  en 
Haute-Egypte.  La  conversion  complète  de  grands  centres  comme  Arsinoë,  Herakleopolis,  Tenis, 
Antinooupolis,  Hermoupolis  Magna,  Hermonthis,  n'eut  lieu  sans  doute  que  vers  la  fin  du 
lii'  siècle.  Les  chrétiens  vivaient  disséminés  dans  les  villes,  ou  cachés  dans  les  grottes  de  la 
(rThébaïde"^.  Des  apûtres,  des  prêtres,  des  catéchistes  laïques,  que  les  persécutions  de  Septime  et 
de  Dèce  avaient  contraint  à  fuir  Alexandrie  et  à  se  réfugier  dans  les  villes  de  Haute-Egypte  ou 
dans  la  solitude  des  sables,  prêchaient  et  propageaient  la  religion  nouvelle  :  le  christia- 
nisme se  répandit  ainsi  de  pi'oche  en  proche.  Les  Egyptiens  l'adoptèrent-ils,  comme  on  l'a 
prétendu,  pour  des  nmons  politiques?  trPour  vaincue  et  épuisée  qu'elle  fût,  l'Egypte  n'en  sentait 
pas  moins  son  aversion  grandir  pour  son  maître  (Dioclétien),  et  dans  son  impuissance  à  la 

')  KuBKBi,  Histoire  EecUsiasùqut ,  I.  II.  cliap.  xvi  (P.  G.,  t.  \\,  coi.  i7-!)* 

'•'  Ëlsèbe,  op.  cit.,  I.  Il.cliap.  iitii,  etc.  Cf.  J.  Fumiox,  Les  aneiemies  tintes  épixcopales  des  quatre  grands  sièffen,  dans 
Bertie  d'Histoire  ecdésiasliqiie  (Louvain),  I.  1900,  p.  648-678. 

••'  Cf.  DicHE8!iB,  Les  oriffiMs  chrétiennes,  in-8*,  Paris,  s.  iJ. ,  p.  44. 

'*'  Rexan,  Mare-Aurile,  p.  43 1. 

*'  Tift  Kmfxyi<Tt<iM  ItiaaxtXeiov.Cf.  H.  E.J.  (uERikE,  De  schula  quae  Aleaandriae  Jloruit ,  part.  I,  in-8*,  Halis,  i824; 
F.  Lehvaxm,  Die  Katechetensckule  tu  Alexandrin,  in-8*,  Lt'ipzig,  1896. 

'*'  Hb^a!!,  Marc-Aurèle ,  p.  43a. 

^  EisKBE,  op.  cit.,  I.  M,  cliap.  I,  loiil  le  paragraphe  :  \os  martyrs  «le  la  -Tliëbaide-  sont  mis,  |jar  Eiisèbe.  sur  le  même 
rang  que  ceux  d'Alexandrie.  Eusèbe  parle  en  outre  dt-s  mailyrs  A' Egypte ,  ol  |>eut-Are  veul-H  designer  par  ce  mol  le  Delta  ou 
la  Moyenne- Egypte  :  fiiXtola  i'èvAijOvev  ix'  ÀAe£at'8pei's«  rùv  i:t'  \i-^ivlov  xsi  H»;ê3u5o«  iiti<nfs  iptanvhvv  mtôOi 
«5ff»ep  ixi  {ti^ta'ov  i6^trrên>  ^eov  'a%p7Lite;ntonév<Ê)v  (T/dSiof.  . . 

'    EisÈBE,  op.  cit.,  \.  M,  cliap.  \xxiv,  il,  su;  ibid.,  I.  VU,  rhap.  x,  \i. 

*    EcsÈBB,  op.eil.,  I.  VI,  rhap.  xli.  Cf.  Don  Leclebcq,  Les  Martyrs,  l.  Il,  Le  Troisième  Siècle,  in-8*,  Paiis,  1903. 
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lui  témoigner  J'une  autre  manière ,  elle  pensa  faire  encore  œuvre  d'opposition  en  se  convertissant  au 
christianisme:  puisque  l'empereur  était  Tennemi  déclaré  de  la  religion  nouvelle,  on  jugea  que 
celle-ci  était  bonne  '*'.  -  ('/est  prêter  aux  habitants  de  la  vallée  du  Nil  un  raisonnement  bien  s|)écieux. 
Les  Egyptiens  se  sont  toujours  montrés  assez  indifférents  aux  divers  régimes  politiques;  «l'un  autre 
côté,  le  seul  désir  de  contrecarrer  la  politique  de  l'empereur  expliquerait  dillicilement  l'étonnante 
endurance  des  chrétiens  pendant  sept  années  de  la  plus  féroce  persécution  (3o3-3io),  et  le 
nombre  sans  cesse  croissant  des  néophytes  à  ces  époques  troublées.  L'Egypte  céda  aux  mêmes 
raisons  morales  qui  entraînèrent  vers  le  christianisme  la  Syrie,  l'Asie  Mineure,  l'Achaïe,  Rome. 
Et  il  faut  admettre  que  l'œuvre  d'évangélisalion  avait  été  poussée  très  activement  et  avec  succès 
au  cours  du  lu'  siècle,  |>uisque  les  persécutions  de  Dioclétien  et  de  Maximien,  au  dire  d'Eusèbe, 
firent  en  Haute-Egypte  plus  de  di.r  mille  victimes -'. 

L'avènement  de  Constantin  et  l'Edit  de  3 1 3  marquèrent  le  triomphe  du  Christianisme.  Aus- 
sitôt les  disputes  théologiques  passèrent  au  premier  plan  des  préoccupations  générales  :  l'Église 
d'Egyj)to  prit  part  à  toutes  les  controverses  religieuses  et  tint  dans  les  Conciles  une  place  pré- 
pondérante'^l 

Au  Concile  de  IVicée(3'j5),  deux  Alexandrins  étaient  aux  prises  :  Arius  niait  que  le  \crhe  {iMgo») 
fût  Dieu  et  qu'il  eut  la  même  substance  {ôuooîxTtos)  que  le  Père;  la  doctrine  opposée  de  l'évoque 
Alexandre,  présentée  par  le  diacre  Athanase.  futur  patriarche  d'Alexandrie,  et  affirmant  la 
divinité  du  Fils  et  sa  consubstanlialité  avec  le  Père,  devint  un  des  dogmes  de  l'Église.  Cepen- 
dant, sous  le  règne  de  Constance,  la  lutte  continua  (on  pourrait  dire  à  main  armée)  entre 
partisans  d'Arius  et  partisans  d'Athanase  :  grAce  à  la  protection  avouée  de  l'empereur,  l'Arianisme 
triompha  quelque  temps.  La  mesure  équivoque  de  Julien  l'Apostat,  qui  rappelait  les  évèques 
orthodoxes  exilés  par  son  prédécesseur,  sans  pourtant  écarter  les  Ariens,  et  qui,  de  ce  fait, 
mettait  en  présence  Ariens  et  Catholiques,  plaça  l'Église  à  deux  doigts  de  sa  perte.  Mais  Athanase 
veillait  :  il  convoqua  à  Alexandrie,  en  3G-i,  un  concile  qui  confirma  la  doctrine  de  Nicée,  et 
«décida  le  retour  du  monde  à  l'orthodoxie (*'-. 

Le  règne  de  Théodose  fut  marqué  par  une  réaction  violente  contre  l'hérésie  d'Arius  et  par  le 
triomphe  absolu  du  catholicisme.  Les  Ariens  furent  définitivement  dépossédés  du  patriarcat 
d'Alexandrie  et  des  églises  qu'ils  occupaient  dans  cette  ville.  Théodose  fit  plus  encore  :  complétant 
l'œuvre  de  Constantin,  il  décréta,  par  l'Édit  de  389,  la  fermeture  des  temples  païens. 

L'Eglise  d'Alexandrie,  cependant,  allait  une  seconde  fois,  avant  le  grand  schisme  d'Eulychès, 

«"  A.  Gavet.  L'An  Copte,  p.  i5. 

'*'  Doï(  Leclero},  Les  Martyr»,  I.  II.  j».  Sjg.  lahleau  «le  la  jH'rstVulion  de  Dioclétien  et  de  Maiimien:  cf.  iWrf.,  p.  334. 

•''  Je  rësume  ici  à  grands  traits,  et  en  tant  que  ce  sommaire  |»eiit  Un  utile  à  l'intelligence  île  nos  inscriptions,  l'histoire 
si  inléressaule.  mais  si  fompliqii«?e  «les  conciles  et  synodes  «les  premiers  siècles  de  l'Éj^lise.  Je  renvoie  à  HErEtB,  Hitlmre  des 
ûmeiles,  «slilion  Leclercq.  Paris.  1907,  1. 1  et  II  (eu  cour»  «le  pultlication). 

'*'  E.  Réviuoit,  Le  Concile  de  Nicée,  in- 8",  Paris.  1881,  t.  I.  p.  3. 

C'est  vers  362  que  f«it  écrite  la  lettre  encycliqu<>  d'Athanase  aux  moines  orthodoxes,  dont  le  texte  grec  a  été  en  partie 
reUtHivé  à  C.oumah:  voyez  plus  loin.  p.  70.  n*  :180.  ^ous  Ut)uvons  également  l'influence  «les  «loclrines  «les  Conciles  «le 
iNicée-Conslanlinople  et  d'Alexandrie,  dans  les  inscriptions  n"  586.  752.  753.  et,  sans  «toute  aussi,  dans  celles  qui  |»ortent 
les  n"  224.  491 .  662.  663,  664.  754,  755  (confession  de  la  Trinité,  par  rëacliou  contre  les  doclrioes  ariennes). 
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être  appelée  !\  l'honneur  de  définir  un  des  dogmes  essentiels  dti  catholicisme.  Au  troisième  Con- 
cile œcuméniqtie  d'Ephèse  (43 1),  le  patriarche  Cyrille,  accompagné  du  célèbre  anachorète 
Schenoiidi,  triompha  de  Nestorius,  patriarche  de  Constantinople  :  celui-ci  enseignait  qu'il  y  a 
dans  le  Christ  deux  ;)er«f>nn«s  juxtaposées,  unies  seulement  moralement;  Cyrille  imposa  sa  doctrine 
des  deux  nature»  —  divine  et  humaine  —  réunies  inséparablement  en  la  |)ersonne  du  Verbe.  Le 
nom  de  Oeoréxos,  Dei  Genetrir,  fut  donné  à  la  Vierge  Marie;  ce  terme,  devenu  s  comme  une 
profession  de  foi  qui  mettait  en  déroute  les  hérétiques"'-,  se  rencontre  souvent,  îi  partir  de  43 1, 
dans  les  documents  religieux  de  tout  genre,  et  jusque  sur  nos  inscriptions  grecques  d'Egypte  ('-'). 

Ce  fut  le  dernier  éclat  de  l'Eglise  d'Egypte.  Vingt  ans  après,  elle  sombrait  au  Concile  de 
Chalcédoine  (45 1),  qui  réprouva  la  doctrine  d'Eutychès,  archimandrite  de  Constantinople. 
Eutychès,  reprenant,  en  le  modifiant,  l'enseignement  de  Nestorius,  prétendait  que,  dans  le 
Christ,  la  nature  divine  avait  absorbé  la  nature  humaine.  Les  Pères  du  Concile  condamnèrent 
cette  doctrine,  se  rallièrent  à  saint  Léon  le  Grand,  évèqiie  de  Rome,  et  proclamèrent  que  rdeux 
natures  coexistent  en  Jésus-Christ,  à  la  fois  distinctement  et  immuablement,  indivisiblement  et 
inséparablement^.  Dioscore,  patriarche  d'Alexandrie,  déclara  ne  point  vouloir  adhérer  au  texte 
soumis  à  l'approbation  de  l'Assemblée  et  se  retira  du  Synode;  rentré  en  Egypte,  il  fit  une 
énergique  propagande  en  faveur  de  l'hérésie  d'Eutychès  et  détermina  la  conversion  d'une  grande 
partie  de  l'Egypte  à  la  doctrine  monophysite.  La  rivalité  dee  deux  sectes  —  Meikites  (Catholiques) 
et  Jacobites  (Eutychéens)'*'  —  dura  une  quarantaine  d'années.  Enfin,  sous  le  règne  d'Anastase  I", 
au  début  du  vi'  siècle,  l'Eutychéisme  détrôna  définitivement  l'orthodoxie. 

Justinien,  dès  son  arrivée  au  pouvoir  (537).  nomma  un  nouveau  patriarche  orthodoxe.  Mais 
les  monophysites  se  séparèrent  de  l'Eglise  et  se  choisirent  un  évêque  :  le  schisme  était  accomplit*'. 

A  cette  épo<)ue  seulement  disparurent  les  derniers  vestiges  du  paganisme.  L'Edit  de  Théodose 
n'avait  pas  atteint  l'île  de  Phila*.  C/est  sous  le  règne  de  Justinien,  après  la  défaite  desBlemmyes, 
vers  55a,  que  se  convertirent  les  habitants  de  l'île;  le  temple  d'Isis  fut  transformé  en  une  église, 
sous  le  vocable  de  Saint-Etienne  (577),  et  tm  évoque,  Théodore,  fut  installé  à  Phila*(*>. 


L'Asie  Mineure  exceptée  >'"'',  dans  aucun  pays,  les  progrès  du  christianisme  n'avaient  été  peut-être 
aussi  rapides  qu'en  Egypte.  On  l'a  vu  :  au  milieu  du  ir"  siècle,  Alexandrie,  la  seconde  ville  du 
monde,  était  chrétienne.  Cent  cinquante  ans  plus  tard,  toute  la  vallée  du  Nil  jusqu'à  Syène  était 

'"'  DoM  Cabbol.  Prière  antii/ue ,  p.  a83.  Ijs  savant  Bénédictin  fait  ««marquer  -pour  les  hellénistes,  que  les  hérétiques, 
parle  sim|Je  déplacement  de  l'accenl,  Q'e&roxos m  lieu  de  Q-sotôhos,  changeaient  le  sens  du  termes. 

(*'  Voyez  plus  loin  nos  inscriptions  n"  69,  651  et  760. 

'*'  A  la  vérité,  ce  n'est  que  sous  le  it^c  de  Til»ère  II  que  les  deux  sedes  prirent  ce  nom. 

'*'  L'Église  copte  ne  fut  pas  longtemps  prosfière.  En  64o ,  Amr  ibn  el-As ,  lieutenant  d'Omar,  fut  reçu  comme  un  libérateur, 
à  U  fois  par  les  Jacobiti»  et  par  les  Mdkitcs.  La  grande  majorité  des  Égyptiens  se  convertit  à  l'islamisme.  Aujourd'hui,  sur  une 
iwpulation  «le  plus  de  n  millions  d'habitants,  on  compte  environ  600,000  Copies,  «lont  60,000  catholiques  (anciens 
MeUcitet). 

''  Voyez  plus  loin  nos  inscriptions  n"  584,  586,  587,  589,  591.  l^  successeur  «le  Tliéodore  semble  avoir  été  l'évtîque 
Daniel.  Cf.  nos  iuscri|»lions  u"  .')92 .  593.  Sur  Pbil«  chrétienne, cf.  le  récent  tiavail  deWacKES.dans  AivAiv,!,  igoa,p.396 
(Dai  Christentum  aufder  Ituel  Pkilm). 

'*'  Cf.  RE!(i!i.  Saint  Paul,  passim. 
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tnangélisét'.  Le  règne  du  paganisme  était  bien  Uni.  C'est  ce  que  ronstalait  miMancoli(|iienient.  à 
h  lin  «lu  nr  siècle,  en  des  termes  qui  ne  sont  pas  sans  grandeur,  le  néo-platonicien  Apulée  : 
rTunr  terra  ista  sanctissima  (Aeg>ptus),  sedesdeluhrorum  atque  templorum.  sepulcroruni  erit 
mortuorumque  plenissima.  0  Aegypte,  Aegjpte,  religionum  tuanim  solae  supererunt  fahulae.  .  . 
solaque  supererunt  verha  lapidibus  incisa  '"'.  " 

Toutefois,  si  Ton  y  regarde  de  près,  on  est  bien  obligé  de  reconnaître  que  cet  éclatant  succès 
de  la  religion  nouvelle  n'était  qu'apparent.  Le  christianisme  ne  fut  guère  qu'une  forme  que  revê- 
tirent des  croyances  plus  anciennes,  vingt  et  trente  fois  séculaires.  Il  ne  changea  rien  à  l'esprit  de 
la  race;  il  no  pénétra  pas  la  vie  intime  des  individus:  les  Ames  ne  furent  jamais  sincèrement  et 
foncièrement  chrétiennes.  Dans  la  vallée  du  Nil.  ce  que  le  christianisme  gagna  en  rextensivité-, 
il  le  perdit  en  -intensité-'-',  et,  comme  le  dit  Schuitze,  si  l'Église  y  lit  des  conquêtes,  la  religion, 
elle,  n'en  fit  aucune  :  «r  L'Egypte,  au  v' siècle,  avait  l'aspect  d'un  pays  chrétien,  mais  ceux  qui  dès 
loi-s  se  crovaient  en  droit  de  proclamer  que  l'hellénisme  avait  été  anéanti  et  que  l'Kvangile  était 
devenu  le  partage  des  -ignorants,  des  pauvres  et  des  humbles-,  ceux-là  parlaient  plutôt  le 
langage  de  la  rhétorique  que  celui  de  la  vérité- (''. 

Au  surplus,  on  sait  avec  quelle  spontanéité  ces  convertis  de  date  récente  renoncèrent  ù  l'Evangile 
pour  embrasser  la  doctrine  de  Mahomet  •, 


m 

DE   L'ÂGE  DES  INSCRIPTIONS. 

In  petit  nombre  seidement  de  nos  inscriptions  sont  datées,  soit  par  l'année  de  règne  de 
l'empereur,  soit  plutôt  par  l'année  de  l'ère  des  Martyrs,  combinée  parfois  avec  l'ère  des  Sarrasins  : 
ce  sont  les  inscriptions  1. -2.  3,  A,  5.  (),  7,  8,9,  10,  11,  l'J,  3A  (?),  35  (î),  A3,  A8,  52,  54  (?). 
6-2,  64,  U(),  '2-21,  541,  564,  584,  5%,  597,  636,  643,  645,  647,  656,  661,  664,  665, 
666,668,790. 

Si  les  inscriptions  54,  34  et  35  son/ c/(rei(iV/inf.s,  elles  sont  assurément  les  plus  anciens  monuments 
datés  de  l'Egypte  chrétienne,  puisqu'elles  remontent  au  règne  d'Antonin,  années  i68/i4()et 
i58/i5().  Mais  sont-elles  chrétiennes?  L'aflirmation  deNéroutsos  et  celle  de  Botti  sont  loin  d'être 
des  garants  certains  de  leur  i\ge.  Nous  sommes  sur  un  terrain  plus  solide  avec  l'inscription  de 
Benha  (n"  64).  datée  de  S'jli,  et  celle  de  Raramoun  (n°  227),  qui  est  de  384  (environ).  Mais, 
on  le  voit,  c'est  déjà  la  lin  du  iv*  siècle'^'.  Les  inscriptions  d'Alexandrie  n"*  43,  48,  52  sont  du 
v«  siècle.  Le  vi'=  siècle  est  représenté  par  la  série  des  stèles  de  El-Doukheiléh,  n"  1-12,  qui  vont  de 

'*'  An'iÉE,  Dtal.  Herm.  Trism.,  xxi?.  Ce  passage  CTtrilé  viclnrienseinent  par  saint  An{;u8(in,  De  Gv.  Dei,  riii.  «6. 

'*'  C.  ScHniDT.  dans  Aeg.  Zeitackr.,  t.  XXXII,  i8f)'i.  p.  5a. 

''    ScttVLiit, .  Gesehickte  dex  Lntetgang»  des  gneekisek-rômiseken  lleidentunu,  iu-8*,  lëua,  1887,  p.  iZh. 

'*'  Après  l'invasion  arabe ,  nous  trouvonsencore  une  inscription  grec(|ue-chrélienne.  en  tig.l.  ii  Daniaubour  (Basso-tgypie). 
En  Haute-Egypte,  et  surtout  à  Pliilœ  et  en  Nubie,  les  inscriptions  |H)stérienre8  à  G'40  sont  nombreuses.  Il  faut  s<*  i-ap|)eler 
que  ces  pays  n'ont  été  chrétiens  qu'au  vi*  siècle.  1^  christianisme  s'y  déientlit  avec  autant  <réuergi>>  qu'avait  fait  le  paganisme. 
L'inscription  la  |)lus  récente  est  de  nS":  elle  vient  d'Assouan. 

'*'  Je  ne  |>arle  pas  de  l'iiLscription  n°  60 '1,  dont  b  date  est  si  iucertiiine. 


Bai  à  5(jo:  par  rinscription  de  Tehnéh  n"  146.  datée  de  Bsa  (et  sans  doute  toutes  les  pierres 
tombales  de  ce  cimetière,  n"  I  17-165,  sont-elles  de  la  même  époque,  vi«  siècle);  enfin  par  un 
texte  de  IMiila»  de  077  (n»  584)(".  Du  vif  siècle,  trois  inscriptions  seidement  :  l'une,  provenant 
de  Phila»  (n"  636)  est  datée  de  699;  une  autre,  trouvée  à  Damanhour  (n°  62)  est  de  G93;  une 
dernière,  de  Nubie  (n»  661  )  est  de  699.  Les  autres  stèles  se  partagent  entre  les  s\\\%  \\%  \%  xi« 
et  xn'  siècles  :  à  part  rinscri|)tion  n"  790,  de  l'année  703,  qui  provient  du  Fayouin,  et  l'inscrip- 
tion n"  541 ,  de  l'année  890,  qui  provient  d'Esnéh,  toutes  sont  originaires  d'Assouan,  de  Philae, 
du  Soudan,  justju'à  Dongola  :  elles  sont  datées  de  707,  7G6,  770,  780,  796,  819,  giS,  1007, 
1187,  ii73(n"656,668,  645,  .597(^,596,643.647,  665,  ,564,666). 

De  ces  trente-huit  inscriptions  datées,  trente  et  une  portent  l'année  de  l'ère  des  Martyrs  ou 
ère  dioclétienne.  Si  l'on  sait  que  le  point  de  départ  de  l'ère  dioclétienne  est  28/i,  on  ignore  à 
quelle  époque  exacte  celte  ère  commença  à  être  employée  par  les  chrétiens  d'Egypte.  Lelronne 
estimait  que  ce  ne  devait  être  que  postérieurement  à  la  conquête  arabe,  soit  après  64o.  rrPour 
donnera  ce  résultat  le  caractère  de  la  certitude,  ajoutait-il,  il  faudrait  maintenant  que  les  mo- 
numents chrétiens  portant  la  date  de  l'ère  de  Dioclétien  fussent  tous  postérieurs  à  la  conquête  de 
l'Egypte  par  les  Arabes,  qui  eut  lieu  en  64o  de  notre  ère.  Les  trois  seuls  que  j'ai  pu  découvrir 
présentent  ce  caractère.  .  .  Qu'il  s'en  trouve  plus  tard  qui  contrarient  ces  résultats,  cela  est  pos- 
sible, mais,  je  crois,  peu  probable'''.-  Cette  théorie  a  été  reprise  par  M.  Révillout'*'. 

Écartons  de  suite  les  inscriptions  n°»  43  et  664.  dont  la  date  est  loin  d'être  sôre,  et  qui  ne 
peuvent  pas  être  un  argument  contre  la  théorie  de  Lettonne.  Il  y  a  (|uatre  ou  cinq  ans,  on  ne 
connaissait,  à  vrai  dire,  aucun  texte  qui  contredît  l'opinion  de  l'illustre  savant.  C'est  avec  quelque 
hésitation  que  je  publiai,  en  1 903,  l'inscription  de  Tehnéh.  qui  porte  dans  ce  Recueil  le  n"  146(*J, 
et  que  je  proposai  d'y  lire  l'année  939  des  Martyrs  (novembre  5 an).  Mais  la  découverte  des 
douze  inscriptions  d'EI-Doukheiléh  (ci-après,  n"l-l2),  qui  sont  du  vi"^  siècle,  la  plus  ancienne  de 
5m4  ,  la  plus  récente  de  690,  a  fait  disparaître  toute  espèce  de  doute  et  rendu  certain  pour  tous, 
je  l'espère,  que  l'ère  dioclétienne  était  d'un  usage  répandu  parmi  les  chrétiens  d'Egypte,  plus 
d'un  siècle  avant  que  le  pays  ftU  envahi  par  les  troupes  du  khalife  Omar'^l  II  existe  donc  actuel- 
lement treize  inscriptions  datées  de  l'ère  des  Martyrs,  antérieures  à  64o,  et  seize  qui  sont  posté- 
rieures à  cette  date. 

Signalons  les  deux  intéressantes  inscriptions,  n»*  541  et  647,  où  l'année  est  indiquée  à  la  fois 
pr  l'ère  des  Martyrs  et  par  celle  des  Sarrasins. 

Quelques  autres  monuments  peuvent  être  datés  d'une  manière  approximative,  mais  il  faut 
avouer  (|u'à  part  la  lettre  de  saint  Athanase  (n»  380  )  qui  a  suivi  de  près  le  Concile  de  36  2  •',  à  part 

<■'  Les  stèles  n"  586,  587,  589,  591  doivent  iHre  approximativement  de  la  m.»me  époque. 

<''  Les  stèles  n"  598  et  600  sont  sans  doute  de  la  mt^me  date. 

'•'  Lrrao^tiE.  Œuvre»  rhmsie*  {Ég.  Aiu.),  I,  p.  98;  Recueil,  II,  p.  017. 

<•'  Rr-viLLOiT,  dans  Hec  Ègfpl.,  I\.  i885.  p.  i-j;  Mélauget  d'Archéologie  Égyptienne  et  Assyrienne,  I,  p.  177.  note. 

<»'  Urunt,  dans  BuU.  Corr.  HM.,  XXVII.  1908,  p.  876  (lire  année  Saa  et  non  5a7,  comme  il  a  été  imprimé  par 
erreur);  M.  Climost-Gissiac ,  dans  Journal  des  Savants,  i^oh,  p.  670,  note,  avait  élevé  quelques  doutes  sur  la  |K>ssibililc 
de  la  date  que  je  proposais. 

'*>  Lbi-eb\iie.  dans  Bull.  Sot.  Arck.  d'Aler.,  VIII.  igoS,  p.  it-19. 

<**  Voir  plus  haut.  p.  XXII,  note  4. 
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aussi  l'inscripHon  «lu  roi  Sil»'o(n"  (î'iS)  qui  est  de  la  fin  du  vi" siècle,  toutes  les  autres  évaluations  do 
date,  s'appuyant  sur  des  hypothèses  archéologiques,  ou  simplement  sur  Topinion  personnelle  d'un 
savant,  sont  hien  vagues  et  peu  sûres.  On  pense  donc  que  les  inscriptions  d'Alexandrie  n***  -!(?)» 
33,  M  sont  du  ui' siècle;  les  n"*  18,  19,  '20,  '2'2,  39  du  iv«:  le  n"  37  du  vr:  l'inscription  de 
Sakkarali  n"*  70  serait  «lu  iv"  siècle;  les  inscriptions  n"'  .'>()!  et  .>G2.  de  Kom  Ombu.  peuvent  être 
du  VI'' ou  du  vu''  siècle;  le  n"  60 1,  de  Nuhie,  est,  dit-on,  du  iv''  ou  du  v'  siècle,  mais  c'est  peu 
vraisemblable  '';  quelques  objets  provenant  de  Louxor  (n*"  76*2-766),  doi\enl  être  du  v*  ou 
du  vi*"  siècle. 

Nous  pouvons  enfin.  grAce  aux  renseignements  historiques  donnés  dans  le  précédent  chapitre, 
déterminer  le  lenninxis  anle  (inem  de  quelques  inscriptions  : 

//.  Textes  postérieurs  au  Concile  de  Nirée  (3'i5  )  et  sans  doute  au  Concile  d'Alexandrie  (302), 
n»*  '2'2à,  357,  A9I,  ."iSO,  632,  662,  663,  664,666,  752,  753,  751,  755  -'. 

h.  Textes  postérieurs  au  Concile  d'Ephèse  (43i),  n*^  69,  651.  760  '''. 

c.  Les  inscriptions  de  Médinet  Habou,  n°*  3(i8-37(i  sont  postérieures  au  vu'  siècle  (voir  plus 
bas,  p.  69). 

(t.  Les  inscriptions  de  Phihe  et  de  Nubie  ne  sont  pas  antérieures  au  vn'  siècle'*'. 


IV 
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DO^T  LA  PROVENANCE  N'EST  PAS  CONNUE. 

Edmond  Le  Blant  a  montré  que  les  formules  de  Tépigraphie  funéraire  des  premiers  chrétiens 
étaient  différentes  selon  \espays,  et,  partant  de  ce  principe,  il  a  pu  proposer  pour  ces  monuments 
un  classement  suffisamment  rigoureux  H  Cependant,  comme  il  le  fait  observer,  "il  faudrait  se 
garder  de  baser  trop  légèrement  sur  la  présence  de  certaines  formules  l'attribution  géographique 
des  inscriptions  dont  l'origine  est  inconnue-  '"'.  C'est  surtout,  semble-t-il.  quand  il  s'agit  de  loca- 
liser \)ar  provinces  les  inscriptions  d'un  même  pays,  qu'une  extrême  prudence  est  de  règle.  Aussi, 
dans  ma  tentative  de  localisation  des  quelque  deux  cents  stèles  sans  provenance  connue  de 
l'Egypte  chrétienne.  n"ai-je  pas  seulement  considéré  les  formules,  mais  encore  les  symboles, 
Yomementntion,  la  matière  même  des  stèles  "'  :  j'ai  attribué  au  Fayoum  vingt-<leux  stèles,  cinquante- 
quatre  à  Akhmim,  plus  de  cent  à  Herment  et  à  Esnéh,  une  à  Assouan.  une  vingtaine  à  la  Nubie. 
Il  me  reste  à  justifier  non  la  méthode  que  j'ai  employée,  mais  l'application  que  j'en  ai  faite. 

''  Voir  plus  haut,  p.  XXIV.  note  4. 
'*^  Voir  plus  haut.  p.  XXII,  note  4,  et  aussi  p.  XXIX. 
'"  Voir  plus  haut.  p.  XXIII. 
''  Voir  plus  haut,  p.  XXIV,  note  4. 
'*'  Li  Bu!iT.  Manuel,  p.  70. 
"  Ibid.,  p.  8.i. 
''  Cf.  Maspebo,  GttiWe  Musée  Qiire,  p.  ia8;  C.  Sthuiot,  Gôll.  (JeUkri.  Ah:.,  CLXV.  i«»o3,  p.  aôi  et  «wq. 
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A.  Us  atèles  du  Faifoum.  —  Le  calcaire  est  la  seule  matière  en  usage  au  Fayoum. 

Au  point  de  \ue  ornemental,  nous  distinguerons  trois  l\pes  :  a.  La  stèle  est  cintrée  ou  sur- 
montée d'un  fronton  triangulaire;  une  croix  —  grecque  ou  latine  —  en  couvre  tout  le  champ; 
celte  croix  est  parfois  inscrite  dans  une  couronne  de  feuillages.  Le  texte  funéraire  est  gravé  soit 
au  sommet  de  la  stèle,  soit  des  deux  côtés  de  la  croix,  soit  (mais  rarement)  au  bas  du  monu- 
ment. Exemples,  nos  n~  76.  78.  79,  81.  —  A.  La  stèle  figure  un  portail  d'église;  sous  le 
portail,  entre  deux  colonneltes  ou  deux  pilastres,  on  a  gravé  une  croix  ou  une  rosace.  Voyez  nos 
n"**  77,  82. —  c.  Ce  troisième  type  est  plus  riche  «|ue  les  deux  précédents  :  la  stèle  représente 
encore  un  portail  d'église,  mais  sous  le  porche,  on  voit  un  orant,  les  bras  levés,  les  mains  tendues 
vers  le  ciel.  Ces  figures  d'orants  ne  sont  pas  invariablement,  comme  on  l'a  dit  C,  des  r  figures  de 
femmes  drapées  dans  de  longues  robes  blanches-.  D'une  part,  on  rencontre  des  figures 
d'hommes  revêtus  de  cette  robe  blanche,  et.  d'autre  part,  des  corps  de  femmes  presque  entiè- 
rement nus.  L'exécution,  d'une  façon  générale,  est  enfantine.  Cf.  nos  n'"  83.  86.  85. 

Les  formules  usitées  au  Fayoum  sont  de  quatre  sortes  :  1"  èxoifiiiBv  èv  Kvpiw. . .  ;  *>."  Kvpie, 
àviitOLVvov  Tifv  ^p\Jxvv  toO  SovXov  <tov  .  .  .  ;  3°  as  vitô\uvn<Jiv ...  ;  4»  dpvw  toû  àraTravo-afxét'ou 
iv  kvj0(6i ...  ou  bien  èv  eipvvti .  .  . 

On  comprend  pourquoi  j'ai  attribué  au  Fayoum  les  stèles  n"'  94- 1 13  et  794-795.  Prenons  un 
seul  exemple,  celui  de  la  stèle  n"  96  :  la  stèle  est  en  calcaire;  elle  reproduit  la  formule  2,  et 
présente  une  ornementation  conforme  au  type  c. 

B.  Ac»  stèles  d' Akhmim. —  Un  type  unique,  extrêmement  simple.  La  stèle,  toujours  en  cal- 
caire, est  un  rectangle  surmonté  d'un  fronton  triangulaire.  Rien  de  plus  primitif.  A  peine 
aperçoit-on  quelques  variantes  :  tantôt  le  fronton  triangulaire  n'existe  pas.  tantôt  il  est  remplacé 
par  un  cintre,  l  ne  petite  croix  au-dessus  de  l'inscription,  une  palmelte  dans  le  texte  sont  les 
seuls  ornements  de  ces  stèles  austères.  La  longueur  de  la  pierre  varie  entre  o"  a5  et  o"  3o.  La 
formule  est  partout  la  même  :  2ti;X»?  tov  .  .  .  éSlwïrer  èrwi» .  .  . ,  \i.vvôs .  .  . ,  iv^ixriwvos ...  — 
11  n'y  a  pas  possibilité  de  se  tromper  dans  l'identification  de  monuments  aussi  rudimentaires  ^^l 

C.  Les  stèles  d'Ilertnetil.  —  Cette  ville  a  fourni  les  stèles  les  plus  nombreuses  et  les  plus  riches, 
celles  où  l'art  copte,  curieux  de  sculpture  ornementale  et  de  combinaisons  géométriques,  s'est 
affirmé  avec  le  plus  d'ingéniosité,  sinon  d'originalité.  A  y  regarder  de  près,  ces  stèles  se  raïuè- 
nent  toutes  à  un  seul  type  :  une  croix  inscrite  dans  un  édicule  à  fronton  triangulaire,  avec  tym- 
pan orné,  et  inscription  sur  l'architrave;  mais  ce  type  présente  de  nombreuses  variétés. 

Tantôt,  à  un  fronton  orné  d'une  simple  croix,  d'une  rosace  ou  d'un  fleuron,  correspond,  dans 
le  champ  de  la  stèle,  un  chrisme  accosté  des  lettres  sacrées  A  (1)  (n°»  384,  385,  386,  387, 
388,  etc.);  parfois  ce  chrisme  est  inscrit  dans  une  couronne  de  laurier  ou  d'olivier  (n"  394, 
395,  396,  397,  etc.);  parfois  encore,  le  chrisme  —  ou  la  croix  grecque  —  est,  avec  sa  cou- 
ronne de  feuillage,  superposé  à  une  croix  latine  (n»*  389.  392.  393,  etc.);  ou  bien,  la  croix 

'"'  Gatbt.  L'Art  evple,  p.  90. 

«•'  Malgré  la  règlf  formulée  plus  haut,  jai  aUribué  à  Aklimim  quelques  stèles  eu  grès  du  Musée  du  Caire.  Pour  le  reste, 
elles  mnl  si  conformes  au  typed'Aklimlm.  (jueje  n'ai  pas  cm  di'voir  hésiter  sur  leur  provenance  probable. 
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lie  Sainl-André  vient  se  fixer  sur  la  croix  grecque,  et  les  deux  croix  nuMees  occupent  tout  le  registre 
inférieur  de  la  stèl€^(n"'  /i09,  A 10);  enfin,  la  croix,  grecque  ou  latine,  peut  être  remplacée  par 
une  croix  ansée,  ou  par  une  combinaison  de  deux  croix  ansées  et  du  clirisme  (n"*  ^14,  Mb, 
A16.4I7,  etc.). 

Tantôt,  le  fronton  s'enrichit  :  le  tympan  en  est  occupé  |>ar  deux  colombes  qui  s'abreuvent  à 
une  coupe;  «les  bandes  de  festons  géométriques  t't  de  méandres  fleuris,  des  entrelacs,  des  p<im- 
pres  l'enserrent.  Nous  voyons  même,  sur  une  stèle  du  Musée  d'Alexandrie,  <leux  paons  mvsti<|ues 
sculptés  en  faible  relief  dans  le  champ  qui  sépare  les  rampants  du  fronton  des  bords  de  la  stèle 
(n""  /i2l .  \'2h.  h'2b).  En  même  temps,  l'ornementation  du  n'gislre  inférieur  se  développe  :  un 
oiseau  aux  ailes  éployées  —  colombe  ou  aigle  —  en  rem|dit  tout  le  champ.  La  facture  est  loin 
d'être  parfaite,  sans  doute,  mais  l'ellbrl  de  l'artisan  d'Herment  est  digne  d'attention  :  l'art 
copte  ne  s'est  jamais  élevé  plus  haut  (n"  .^:28). 

Il  n'y  a  pas  de  formules  spéciales  à  Herment.  A  vrai  dire,  le  texte  funéraire  semble  iuqmrter 
peu  :  il  est  sacrifié  à  l'ornementation.  La  plupart  du  temps,  on  ne  lit  sur  l'architrave  que  le 
nom.  — et  parfois  la  profession  «lu  mort.  Dans  quelques  cas,  nous  rencontrons  l'une  des  trois 
acclamations  :  i"  sis  B'sôs:  «j»  ef?  B-eos  ô  ^ovQùv;  .*!"  |x>>  Xvttov,  oWeîs  èBàvoLios. 

Ces  formules  sont  trop  peu  caractéristiques  —  quand  elles  existent  —  pour  servir  «le  base 
sérieuse  à  une  répartition  g«'Ograpliique  des  stèles.  Fort  heureusement,  les  caractères  de  la  dt'co- 
ration  sculpturale  et  architecturale  ne  laissent  place  à  aucun  doute.  C'est  sur  eux  exclusivement 
qu'il  fauts'appu\er  pour  identifier  les  stèles  d'Herment. 

D.  /^s  slèles  tTEsnéh.  —  La  formule  est  toujours  :  eïs  Seos  ô  ^oifBvv  ou  ô  ^onOôs.  \u  point 
de  vue  ornemental,  l'- école-  d'Esnéh  —  si  l'on  peut  employer  ce  mot  ambitieux  en  parlant  d'un 
art  aussi  humble  —  dérive  en  droite  ligne  de  1'- école-  d'Herment.  Mais  on  notera  que  le  sommet 
de  la  stèle  est  généralement  cintré,  que  la  croix  centrale  est  généralement  très  ornée,  que  l'aigle 
d'Herment  est  souvent  remplacé  par  «leux  colombes,  enfin  que  ces  stèles,  de  plus  petite  taille  que 
celles  d'Herment,  sont  toujours  en  calcaire  '". 

E.  Les  stèles  de  Nubie.  —  Ici.  nous  n'avons  à  nous  occuper  que  des  formules.  Ed.  Le  Blant 
en  avait  déjà  relevé  trois  qui  sont  spéciales  à  la  Nubie  :  i"  iviitxv<Tov  rifv  ^vxvv  fiera  T4»v  ijiwv 
<rov,  ou  61»  cncvvMs  àyîcûv,  ou  èv  frxyfVMs  Sixaiwv.  Au  lieu  d' ivrnavTOv ,  on  trouve  une  fois 
àpiOatj^Tov;  a"  (cf.  Le  Bla^jt.  Manuel,  j).  8i)  àvinoLiKTOv  rifv  ypvxvv  sis  xohsous  (èv  xôX-nou) 
À€pctà(j.  xaii  îo-aàx  xxi  iax4»€';  3°  (cf.  Le  Bl\^t,  loe.  cit.)  ô  Seos  tvv  tavevfiiTwv  xxi  -aitnjs 
fTCLpxôs;  h°  êvdtx  xonixeiTM;  5"  (cf.  Le  Bla?it,  loc.  cit.),  le  mort  est  appelé  o  {laxàpios  ou  6 
(ifxxapirrfs. 

Aucune  de  ces  formules  d'ailleurs  n'est  isolée;  chaque  inscription  en  présente  souvent  deux  et 
même  trois  à  la  fois.  L'identification  des  stèles  de  Nubie  est  facile  à  établir. 


''  J.»  n'ai  pas  à  parler  des  stèles  d'BIfoii.  mais  il  Tant  noter  an  |>assage  que  r'pst  ilan-^  «relt.;  ville  que  Pou  trouve  les 
plus  curieux  spécimens  d'ornementation  géométrique,  polygones  réguliers,  cercles  tangents,  enlacés,  enlrecou|.é9 .  croii 
ajourées,  etc. 


FORMILES  LITURGIQUES  ET   ACCLAMATIONS. 

A.    FORMILES  IJTLIUilQlES. 

Ce  sont  généralement  des  emprunts  faits  à  l'Ancien  et  au  Nouveau  Testament,  ou  aux  oraisons 
de  l'Église.  On  rencontre  aussi  «pielques  fragments  de  prières,  «pii  sont  comme  les  prototypes  de 
formules  définitivement  codifiées  plus  lard.  Il  «îst  intéressant  enfin  «le  sttrpren«lre  l'influence  des 
conciles  sur  la  rédaction  de  telle  ou  telle  formule. 

Je  relève  au  cours  du  Hecueil  tous  les  emprunts  faits  à  l'Ancien  Testament  et  aux  Evangiles: 
en  voici  la  liste  :  i"  Psaumes,  xxiv,  5,  G,  7  (n»'  283  et  657);  l,  1  (n°C33);  lxx,  5  (n"769);  xc, 
9  et  i3  (n"  33  et  7()*)).  Exode,  m,  i3  (n°  790).  Paralipomènes ,  xx,  ()  (n"  783).  Ajoutons  que 
la  formule  ô  Seos  À6/3aà(x  xad  itraiàx  xaî  ioixâ€  est  une  réminiscence  de  plusieurs  passages  de 
l'Ancien  Testament  :  Genèse,  xxvm,  i3,  etc.;  Exode,  ut,  G.  i5.  iG,  etc.;  Tobie,  vu,  i5 
(cf.  Actes  des  Apdlres,  m.  i3;  vu,  3m).  On  sait  aussi  que  ifirtv.  si  fréquent  dans  les  formules 
déprécaloires,  est  un  mot  hébreu  {Deutéronome ,  xxvi.  i5,  etc..  cf.  Apocalypse,  1,  5.  G,  etc.). 
—  a"  Évangiles  :  MaUhieu,  m.  3  (n"  33):  vi,  i3  (n"  357  et  605);  ix,  27  (n"  7'i9?);  xix,  t8 
(n°773);  xxv.  36  (n°  107).  Marc,  t,  3  (n°  33);  x.  i9(n"773);x.  h-]  et  68  (n"7/i9?).  Luc, 
xvm.  38  (n"  7VJ?);  xxm.  69  (n"  61  et  665?).  Jean,  viu,  la  (n~  762  et  770);  xi.  •?5 
[nrlMt  et  7A5);  xiv,  G  (n°64l?). 

On  trouvera  d'autre  part  dans  les  Épîtres  de  Paul  l'origine  de  quelques  formulesCqui  se  ren- 
contrent couramment  dans  nos  inscriptions  :  1°  à  %eos  ô  TsaLvroxpiTwp  (n"*  A8,  64.  541), 
Paul,  Corintli.,  ti.  6,  18  (cf.  Apocalypse,  passim):  9"  à  tov  ^àvcLTOv  xctxapyvaas [n!^  564,  635, 
636.  641 ,  etc.),  Paul,  Timoth.,  n,  1,  10;  Hebr.,  11.  t6;  3°  (TO<i  ètrhv  >>  Sô^a,  xoù  to  xpiros.  etc. 
(n«  48),  Paul,  Timotk.,  I,  i.  17  (cf.  Apocalypse,  G);  6°  la  doxologie  des  n»*  224,  357,  491, 
586.  662.  663,  664,  666,  755  est  doublement  intéressante,  parce  qu'elle  est  rare  dans  l'épi- 
graphie  chrétienne,  et  parce  qu'elle  a  visiblement  subi  l'influence  du  Concile  de  Nicée  <-'  :  nous 
la  trouvons  sous  cinq  fortnes  :  eU  ô  Seos  xoù  ô  \pi(Ti6s  clvïoZ  xai  to  Ylve^fia.  aÙTOv  (n°  224) 
èv  ôvôyMu  ToC  Uarpos  xoù  tov  TioCî  xoù  toû  \yio\f  ïlvevfioLros  (n»-  663.  664,  666.  755) 
ôrofiâtTi  kvpiov  Seoxj  Uarpos  xoù  ^ùmipos  \v<TO\i  \pirrJov  xoù  ky'tov  Hlve^fiaTOs,  àfivv  (n°  491) 
èv  ovôfiari  fijs  àyias  (rpià^os)  (n"  357.  586):  (ô)  vfirvp  vl{6)s  to  wevfta  t(o)  ayiov  (n"  662) 
l'origine  de  celte  doxologie  est  dans  Paul,  Coloss.,  m.  17  et  Epiies.,  v,  20.  I)'aprt;s  Heuser^, 
il  n'y  aurait  dans  l'épigraphie  chrétienne  que  cinq  inscriptions  mentionnant  un  acte  de  foi  en  la 
Trinité.  Quatre  d'entre  elles  sont  latines;  la  cinquième  serait  précisément  notre  n»  662.  Le 
nombre  des  inscriptions  de  ce  genre  s'élève  donc  maintenant  à  treize.  Il  n'est  pas  étonnant  que 


'■'  J'ai  le  sentiment  que  la  fomuile,  dont  mnis  avons  vingt  exemple»  (n"  541,  564,  608,  635,  636,  641,  etc.),  ô  Seos 
rûp  •»cv/*iT«v  xxi  witnte  trtpHdi,  est  inspirée  d'tui  passage  de»  Épitres  de  Paul:  mais  je  n'arrive  pas  à  en  préciser  l'origine. 
")  Par  conséquent .  le  terminu*  anle  quem  de  ces  inscriptions  est  le  iv*  siècle. 
(*>  Heisei.  dans  Krais,  Real  Eneyelopâdù ,  I.  p.  38o. 
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ce  sérieux  Mippléiiiont  nous  \ienne  (l'K<jy|)Ie,  et  que  rel  acte  de  foi  en  l'éijalité  et  la  (li\inilt'  des 
trois  personnes  nous  soif  t'ourni  par  le  pays  (|ui  eut  le  plus  à  souiïrir  de  l'hérésie  d'Arius  (''. 

Je  citerai  maintenant  runmie  exemple  de  formule  inspirée  des  prières  de  TËglise,  le  TriiOfrion, 
que  nous  trouvons  aux  n"*  (»9.  .'Î54,  777,  —  sous  sa  forme  primitive,  celle  que  donnent  les 
Constitutions  apostolique»,  cliap.  L\xn  (ayio*,  %-)ios,é,yiosK\)pios'^otlScÊ.û'>By  rsXvpeis  ô  oipatvàs  xxi  >> 
}>7  TïT»  Sô^vs  (Tov).  aux  n""  (>*.>  et  3r>-^,  —  puis  sous  sa  seconde  forme,  celle  qui  est  postérieure  au 
Concile  de  (^ilialcédoine,  au  n"  777  (a)io«)  ô  0eà»,  ÎTxypos  ô  Seàs,  Bew  àdivoLTos  iXéVTOv 
vuis. 

Enlin.  une  formule  originale,  en  ce  sens  qu'elle  n'est  empruntée  directement  à  aucun  texte 
sacré,  et  qu'au  contraire  elle  est  passée  plus  tard  dans  les  liturgies  orientales,  est  celle-ci  —  qui 
se  rencontre,  plus  ou  moins  complète,  dans  (luaraiite  de  nos  inscriptions:  — àrot7rau<70i'  jifv  >//vx>;v 
(tov.  .  .  .  )  els  xôXnovs  (ou  èv  xcAttois)  \€poiàfi  xai  Ivaiàx  xsti  Iolxû^  (ou  twv  àyiwv  tsTSTéjo&n» 
À6)oaâfx.  etc.).  L'origine  très  lointaine  doit  en  être  cherchée  dans  Luc,  \ui,  a8  {orav  ôyptf<rOe 
ÀSpoiàu  xai  \Taàx  xm  laxwé"  xaù  tsivrxs  rois  rspo^înas.  .  .  ),  et  xvi,  aa  (èyèvero  tovTslùixpv 
àTtevexOiivM  sis  70v  xôXnov  Àé/saijtx).  On  peut  dire,  en  somme,  que  la  formule,  telle  (|u'elle  se 
présente  dans  nos  inscriptions,  a  été  créée  par  les  chrétiens  d'Kgypte  (cf.  Dimot,  dans  Bull.  Corr. 
Heli,  I.  1877.  p.  .î-n).  Nous  la  retrou\ons  dans  les  Pères '-',  dans  la  liturgie  grecque'*',  dans 
celle  de  Saint- Jacques ''.  dans  le  r  Testament  d'Ahrahani"  l),  et  jusque  dans  la  liturgie 
romaine. 

B.    ACCLIMATIONS. 

Les  principaux  types  d'acclauïalionss'atlressant  à  Dieu,  sont  :  1°  àrâTraveroi'  t»;i»  i^v^Wt'  (très 
grand  nombre  d'exemples);  9°  fxvvtrBini,  Kv/oie,  riis  xoifxîffrevs  (ou  ivcmotiKTiùys)  tï7«  ^vxih 
(n"  15.  16.  -21.  HCk  '21.  28.  'iS,  51,  653):  3»  ô  Seos  àviitaLvtrov  èv  fjxitvaùs  iyicov  (n"  621, 
660):  II"  èXêv(Tov[Tifv  ypvxvv]{n'^  82,  515.  658,  663):  5°i3o»;e«i  {^oîtStxTov)  (très  nombreux 
exemples):  6"  ^tîÀaçor  rov  SoùXôv  <to\j  (n*  233,  234):  7°  eU  S-eés,  et  eUS^eos  ô  ^ondùv  (nombre 
très  grand  d'exemples):  8°  \pi&J6s  vtxà  (n"  42,  43,  58,  358.  513)  l". 

Au  défunt  s'adressent  les  acclamations  suivantes  :  i°êv>f/vx«  (n"*  28.  34,  35,  36, 47,  49,  54, 
73.  120.  151,  199);  a°  eirv^et  (n"  53,  650);  3°  èv  eipim)  et  elpvvri  (trente-deux  cas)  (''; 
4"  p;  AvTrei,  (Xuttov,  XvtsvByh),  oùSeis  àdàvaros  èv  rù  xôvfiù)  tovtw  (quarante-cinq  cas); 
cette  formule,  d'origine  païenne  ^'.  prit  chez  les  chrétiens  d'Egypte  un  sens  spécial,  devenant 
de  consolation  banale  adressée  au  mort  (S-flt/aaei,  evi/zv^ei,  oiSeis  àdàvaros)  une  exhortation 

''  La  formule  arienne  était  :  - . . .  le  Père  dans  le  Fils  et  le  Sjiint-Es|iiit-.  an  li.Mi  de  :  ^le  Père  et  le  Kilx.  etc..  on  aree  le 
FÏÏ8- ,  etc. 

'''  Resacdot.  Liturgiarum  orienbilium  colleelio,  I.  p.  71  et  p.  io4. 

''    EixP^àijiov,  kxoXov9ia  vsxptUxrifioi. 

'*'  RRir.HT)iA>,  Easlem  Liturgies,  p.  57. 

'*'  R.  James.  The  Testament  of  Abraham ,  Cambrid{je.  1893,  II.  p.  io3-i(i4. 

'•>  Ces  forninlM  ne  sonl  pas  absolument  spéciales  à  l'épigrapliie  d'ÉgypIe  (  par  exemple  |>onr  Smynie ,  C.  /.  6. ,  IN .  n"  y «78 ; 
pow  TAttique.  Baïet.  De  Titulis,  p.  87,  n*4ô),  mais,  en  dehors  de  l'Éjîypte.  elle»  sont  d'un  emploi  très  rare. 

''  Formule  qui  se  renrontre  une  fois  en  Allique  (Bavbt.  De  Titulis,  iV  108).  deux  fois  <lans  les  inscriptions  d'Asie 
Mineui-e  1  je  n'ai  dépouillé  que  le  C.  I.  G.,  n"  yatiG  et  9.174).  En  Gaule  et  en  Italie,  l'i»  paee  ««st  très  fré<pient. 

<'=  Fréquente  en  Syrie.  Cf.  RE^SA^.  Mission  de  Pktmeie,  p.  i83. 
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spiritiudiste.  un  acie  de  foi  dans  Tau  delà.  On  la  trouve,  en  copte,  sous  cette  forme,  mii  x  rnoy 

21  .Y.tinKXS  1'). 

Vux  vivants  enfin,  s'adressent  ces  deux  exhortations  :  \"  à  âraj  t} t"i»TXwi>  ev^aT/w '-  (n°'  15, 
51 ,  23 1  );  a"  sinv)(ws  tw  y/oatifatT»  xaù  tw  âi'a} ») i'«<rxovTt  (n°  355). 

c.    FORMULES  DES  TITLIJ. 

Il  V  en  a  sept  :  \°  f/lvXv  toû^''.  .  .  (surtout  à  Akhmim);  -i"  evBoL  xetTflu,  ivBiSe  xefraj,  xardt- 
xeiT»  (nombreux  exemples);  3°  xoifxàTou  et  èxotjivBv  :  je  ne  connais  qu'un  exemple  de  xoifiiTOct 
In"  1 44);  par  contre,  il  y  a  une  centaine  d'exemples  de  èxoi^vBv,  écrit  d'ailleurs  de  sept  ou  huit 
manières  différentes:  on  trouve  aussi  j)  xol^t-v^ns.  par  exemple  èv  eipvvri  >>  xoty^vcris  tov  (n"  1 89); 
4"  èTeXeûiBrt  ou  èTeXeiwBtt ,  formule  prescpie  exclusivement  propre  à  la  Nubie;  5"  èxpvTa.ro  réXei 
Toû  |S«ou  (Nubie);  6"  àveiroLrjrruTO  (une  demi-douzaine  de  cas):  7"  inkp  (ivifuvs  tov,  sis  imô- 
fivif<riv,  intèp  fii»>)(x»;?,  àt»a7ravTe«i»s  (une  douzaine  de  cas). 

D.    ÉPITIIÈTES  DU  DÉFLNT. 

On  l'appelle  :  t"  ô  \xa.xàpios,  épitliète  déjà  relevée  par  Le  Blant  dans  les  inscriptions  de 
Thèbes  et  de  Nubie;  c'est  surtout  à  Antinoë,  à  Akhmîm-Panopolis,  et  en  Nubie  qu'on  la  ren- 
contre; yMxàpios  est  suppléé  parfois  par  (laxixpÎTVs;  au  n"  ()6,  on  lit  non  pas  fjuxxipios,  mais 
TpKTfKtxàpios;  a"  ô  riis  yuixoLpiixs  fti'np/s  (n~  22,  59,  261,  300,  563,  806)(*);  3"  ô  aiyios 
(n~575,  577;  les  cas  722,  724,  726,  727,  728,  729,  7.50,  751  sont  moins  siirs);  je  crois 
celte  épilhète  spéciale  à  l'Kgypte;  4"  0  SovXos  toû  6eov  est  une  expression  des  plus  communes, 
en  Egypte,  comme  dans  toute  la  chrétienté:  5"  evfiotpos  (n"'  569.  58 1 ,  67 1  ):  6°  yX\jxvT<xTOs ^'^^ 
(n"  51);  7»  èXàxiolos"^  (n"  231  ). 

VI 

DES   SYMBOLES. 

Dans  ce  chapitre  nous  passerons  en  revue  les  sigles,  les  abréviations,  les  monogrammes. 
Autant  nous  avons  trouvé  d'ingéniosité  dans  la  décoration  des  stèles,  de  variété  dans  les  formules, 
autant  nous  rencontrerons  de  personnalité  et  de  nouveauté  dans  l'emploi  de  symboles  déjà 
connus  ou  la  création  de  symboles  nouveaux. 

«•>  Exemples  :  Cavbt.  Mim.  Mit*.,  III.  pi.  LXXIX.  ÎAXXII.  LXXXIV;  Cam.  Coptic  Mon.,  n"  8468  et  863 1.  etc. 

*'  Rapprocher  de  celte  formule  celle  qu'on  trouve  en  Asie  Mineure,  par  exemple  dans  la  célèbre  épitaphe  d'Abercius 
{r*v6' b  fo«i'  eiSirro). 

«*'  erlifytt  TOV  semble  spécial  à  lépifp-aphie  chrétienne  dÉgypte;  les  deux  formules  qui  suivent  ne  sont  pas  inconnues  en 
Attique  et  en  Asie  .Mineure  (de  même  que  Aie  jaeet  et  hic  requiescit  dans  les  Gaules  et  en  Italie)  ;  cependant  le  mot  Koinvnjptov 
remplace  ordinairement,  dans  ce»  pays,  le  vérité  éMifinSv  d'Egypte,  et  joue  à  peu  près  le  même  n\le  «jue  notre  trltjhi  rov. 
Sur  le  sens  de  xoifi>rn^p«oi'  ou  de  éxotiujOij,  cf.  Bavbt.  De  Titulis,  p.  43  et  suiv. 

'''  Fomude  qu'on  trouve  aussi  en  Asie  Mineure,  C.  I.  G.,  IV,  n*  9060,  et  en  Attique,  Baïet,  De  Titulis,  n*  108.  En 
latin,  bonae  memoriae,  cf.  Le  Blart,  Manuel,  p.  9  4. 

<*J  De  m«»me  en  Asie  Mineure,  C  I.  G.,  IV.  n*9a85;  Amerie.  Journal,  IV.  p.  204. 

'•'  De  même  en  Asie  Mineure,  BuU.  (^rr.  Hell.,  IX,  n*  iq3:  Journal  Hell.  Studies,  M,  p.  346.  etc. 
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I.NTHODL'CTIO.N. 


A.    SU;LES  et  ABREVIATIONS. 

i"  XMr.  Il  est  peu  <1«'  symboles  qui  aient  donné  lieu  à  «les  interprétations  plus  diflcrentes,  et 
sins  doute,  comme  le  dit  M.  Perdrizet,  il  ne  faut  rejeter  aucune  d'elles.  irPour  les  uns,  XMT  était 
un  si{jle  allirmant  le  Dieu  fait  homme,  né  d'une  vierge  {\pi</}6v  Mapia  yewx),  ou  invoquant  le 
Roi  de  gloire  qui  trône  entre  les  chefs  des  milices  célestes  (XjOI<77Ôj,  Mix»>;A,  YaSpiijX).  Pour 
d'autres,  c'était  l'abrégé  d'une  oraison  d'espérance,  rappelant  les  parolesjoyeuses  des  anges,  qui 
furent  ouïes  dans  la  nuit  du  premier  Noël  (x*iO*  fxeyâXv  yéyovev).  Pour  d'autres  enlin,  c'était  un 
chiffre  exprimant,  par  la  vertu  mystérieuse  des  nombres,  le  dogme  de  la  Trinité  (>)  iyia  tpiàs 
0eôs),  ou  condensant  en  lui  la  vertu  magique  de  l'hymne  des  Séraphins  (ayios  6  %e6s,  âyiùs 
i(r)(yp6s,  Hytos  idivaros).  .  .  .  (Test  parce  qu'il  exprimait  tant  de  choses  que  le  XMT  a.  plusieurs 
siècles  durant,  ser\i  de  symbole  aux  mystiques  et  d'iiicantamenltim  aux  superstitieux.  .  .  ^''.n 

La  Syrie,  la  Phénicie,  rAtli«jue.  l'Italie  avaient  déjà  fourni  un  certain  nombre  d'exemples  de 
XMr  -.  En  Egypte,  il  n'apparaît,  à  ma  connaissance,  que  sur  une  seule  inscription  fo/Jte^";  en 
revanche,  on  le  trouve  sur  quatorze  textes  grecs  réunis  dans  ce  Recueil. 

Deux  seulement  de  ces  textes  sont  datés,  de  âUy  (n"  5),  et  570  (n"  0). 

'i°  qô.  Ce  sigle,  spécial  à  l'Egypte,  est,  de  l'avis  général,  un  cryptogramme  numérique  '*'  équi- 
valant à  ()9-àj!XJ7t>.  Il  se  rencontre  huit  fois  sur  nos  inscriptions.  Noter  au  n°  (>59.  àfiitv  «ïô  «ïë. 
équivalent  de  àfiifv  itivv  àfivv,  qu'on  trouve  aux  n"*  (>.')0  et  079. 

>  AUJ.  Le  sens  de  ces  deux  lettres  est  bien  connu  :  l'origine  doit  en  être  cherchée  dans  trois 
passages  de  VApocalypite  de  Jean  '^',  dont  voici  le  plus  explicite  :  èyù  t6  oX^a  xou  to  w,  6  ispàros 
xoù  6  ë<7yjtT0s,  t)  àpxv  xai  rô  réXos  '* .  Ce  symbole  est  moins  fréquent  en  Orient  qu'en  Afrique, 
en  Italie,  ou  en  Gaule.  Rome,  qui  généralement  précéda  la  province  dans  l'adoption  des  formules, 
ne  semble  pas  avoir  connu  ce  symbole  avant  la  tin  du  ni'  siècle  ''\  Four  l'Orient,  le  terminus  ante 
quem  paraît  être  le  iv*  siècle  "*.  En  Egypte,  nous  relevons  ces  lettres  sacrées  sur  une  cin(|uantaine 
d'inscriptions,  dont  trois  portent  une  date  sûre  :  692  (n°  636),  1 187  (n°  564),  1 173  (n°  666). 
Tout  ce  qu'on  peut  dire  des  autres,  c'est  qu'elles  sont  ou  |K)stérieures  au  iv'  siècle,  ou  du 
IV*  siècle  même. 

'*'  Feburizet.  dans  Hev.  El.  Gr..  Wll.  iQo'i.  p.  SSy-Sâo  (où  l'on  trouvera  un  excellent  et|>o«ë  de  la  que>liuu  et  toute 
la  bibliographie).  Voir  aussi  J.  J.  Ssnarforr,  dans  BeAiner  Pkilolugiteke  Woekenâekn/l ,  t8  aoài  1906,  n**  33-3&. 

'*'  C.  /  G.,  IV,  n"  94.S5.  giii,  g-jyS;  Corpus  Inser.Att.,  III.  n*3536:  LgB*s-WADDisr.To?i,  InteripiioHM ,  n"  tgSfic, 
9il5.  -J999.  a66o,  9t>63.  -jtiAS,  aây'i.  a6oi:  Rbmx.  Miatitm dt  Rkénkie ,  p. 599:  DeRossi.  BtJl.  ii  Arck.Cri$l.,  1H78, 
p.  7 -3s. 

(*>  Lepsics.  Denkmûler,  \ll.  6.  pi.  Cil.  3. 

<*  IIyveb?iat.  Le*  Arles  des  Martyrs  de  l'Egypte,  Paris.  i88ti,  in-%*,  I,  p.  Sg;  Stm^j.  dans  Aeff.  Zeitsekr.,  1886. 
p.  73:  WBssin,  Die  Zakl  yeuHundHtunzig  dans  Miltk.  aua  dtr  Stmml.  dtr  Papyrus  Ramer,  I.  1HH7,  p.  ti3-ii6; 
Uebbely^^ck.  Les  Mystères  des  lettres  grecques ,  Luuvain- Paris,  190Q.  p.  7Ô.  et  note  1. 

"   Jean.  Apocalypse,  I.  n°  8:  X\l.  6;  XXII.  i3. 

•    /«y.,  XXI!.  i3. 

•'    De  RosSi.  Inscript,  ekrisl.  urb.  Romae,  in -P.  Romae.  t86i.  I.  p.  s.i.  n*  ao. 

'*'  La  bibliographie  seniii  Irop  longue  à  donner  ici.  Je  renvoie  à  Dom  Camol.  dans  l)iet.  d'Arck.  Ckrét.,  1.  col.  1  -a.'». 
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Dan»  celle  édition  provisoire,  d'où  les  fac-similés  sont  bannis,  je  ne  puis  m'étendre  sur  les 
différents  spécimens  paléographiqiies  et  ornementaux  que  présente  la  combinaison  AUJ.  A  est 
généralement  écrit  A  ou  A,  (iJ  a  cinq  formes,  en  dehoi-s  de  la  forme  courante  qui  estU);  il  n'est  pas 
possible  de  les  reproduire  toutes  ici  :  je  signale  le  n"  A91  où  C»)  a  la  forme  d'un  W  (cf.  une 
inscription  de  Cologne''');  et  le  n"  A35  où  U)  est  réduit  à  un  stgim  lunaire  renversé,  dans  la 
cavité  duquel  a  été  tracé  un  bâtonnet.  On  remarquera  aussi,  aux  n"*  A5,  A06,  Al 5  l'inter- 
version des  lettres  A  UJ  =- (t)  A.  laquelle  indique  une  origine  très  ancienne  du  monument; 
les  inscriptions  où  apparaît  le  groupe  U)  A  sont  généralement  antérieures  à  la  Paix  de  l'Eglise '-'. 

Au  point  de  vue  ornemental,  on  verra  que  les  deux  lettres  A  0),  considérées  seules  ou  com- 
binées avec  le  motif  principal  de  la  stèle,  forment  diverses  figures  :  A  (i)  sont  placés  soit  à  droite 
et  à  gauche  de  la  stèle,  soit  de  chaque  côté  du  fronton,  soit  encore  une  lettre  au  sommet,  l'autre 
au  bas  de  la  stèle;  ou  bien  l'on  a  :  4-  A  +  0)  -f-  (combinaison  originale  qui  se  rencontre  surtout 
en  Nubie);  Afo)  (figure  spéciale  à  l'Egypte);  ^^  et  Âh(o(de  même  dans  les  inscriptions 
d'Afrique,  C.  I.  L,  Vlll,  n~  6o3,  671 ,  706,  9009);  la  même  figure  entourée  de  palmes  (rien 
de  semblable  dans  les  inscriptions  des  autres  pays);  /^  (combinaison  commune  aux  inscriptions 
de  toute  la  chrétienté),  etc..  Je  me  propose  de  développer  ultérieurement  ces  considé- 
rations. 


u.    MO.>OGRAMMES  Dl  CHRIST. 


Letronne,  dans  son  mémoire  «tir  ta  Croix  aime  égypiienne  (planche  I)  a  représenté  les  trois 
seules  formes  de  croix  qu'il  connaissait  en  Egypte.  Je  crois  en  avoir  rencontré  dau  moins 
cinq  sortes  :  ^,  ^,  'f ,  +,  ^. 

^  est  le  plus  ancien  de  tous  les  monogrammes.  Il  représente  à  la  fois  le  nom  de  Jésus-Christ 
\p(kt16s).  et  l'image  de  sa  croix.  Il  apparaît  à  Rome  au  m'  siècle ('',  en  Gaule,  au  milieu  du  iv«'*l 
H  semble  bien  que  Rome  ait,  cette  fois,  suivi  l'exemple  de  la  province;  c'est  d'Orient,  en 
effet,  que  lui  est  venu  le  monogramme  "constantinienn.  Une  inscription  d'Héraclée,  portant  ce 
signe  :|,  serait,  paraît-il,  antérieure  à  Constantin (^>,  et  Ross  a  relevé  ce  symbole  sur  une  inscrip- 
tion qu'il  attribue  au  ii«  siècle'"'.  —  Letronne,  dans  le  mémoire  précité '(p.  16),  assure  avec 
raison  n'avoir  trouvé  sur  aucun  monument  d'Egypte  le  monogramme  constantinien.  En  i865, 
Martigny  était  en  droit  de  répéter  la  même  assertion'"',  puisque  c'est  seulement  quelque  vingt 
ans  plus  tard  que  ce  sigle  fut  découvert  sur  une  stèle  d'Egypte.  Aujourd'hui,  nous  en  connaissons. 


Ci  Li  BusT,  Recueil  du  Inser.  ekrél.,  n*  35G. 

'•'  De  Ro»8I  ,  Inscript.  ckrist.  V.  /?. ,  I ,  p.  so  :  ûe  Tilulis  ekrist.  earAaginiensihus  (dans  Pitra  ,  SpieiL  Solenn. ,  IV,  p.  5o5-538  ) , 
p.  5«7. 

<*'  Dl  R0881.  BulL  diArck.  Cris!.,  i863,  p.  aa;  Inscript.  ekrisl.,  I,  p.  99. 

'*    Li  Blast,  Recueil  des  Inscr.  ckrét.,  a"  3C9,  691,  igô,  77. 

'•'  Di  Rowi.  La  Roma  sotUmutea  cristiana,  in-f,  Roma,  i864, 1,  p.  107.  Cf.  Dvw^T-HonoLtr,  Manges dArek.  et  Épigr., 

p.  385.  n*  79. 

'*'  Cf.  Bayet.  dans  Rec.  Arck.,  1876.  9,  p.  988.  Voir  aussi  De  Titulis,  p.  56. 
'*'  Maktigst,  Dictionnaire,  p.  Uik. 


XXXIV  INTRODUCTION. 

je  crois,  onze  exemples (".  —  Uge  de  ce  mono{îrainme ,  en  Egypte,  est  vraisemblahlemenl  le 

IV*  siècle. 

:(:  est  au  moins  aussi  ancien  que  :f .  Il  signifie  f(v<TOvs)  \(pi9l6s).  On  le  ti-ouve,  à  Rome, 
sur  une  inscription  que  sa  dalo  consulaire  fait  remonter  au  delà  du  règne  de  Constantin  ^-l 
Je  l'ai  rencontré  seuleuient  deux  fois  en  Egypte  (voir  n"*  \'2(i  et  .■)67).  La  même  croix,  mais 
surmontée  dun  petit  crociiet  •^.  devient  plus  fréquente  en  Kgypte  à  partir  du  vu"  siècle  >). 

-f .  Rien  de  certain  sur  IVige  de  cette  ci-oix  qui  ne  se  rencontre  pas  moins  de  quarante-liuit 
fois  dans  nos  inscriptions.  Elle  apparaît  à  Rome  au  milieu  de  i\'  siècle^»',  en  Gaule,  au  début  du 
v*>'.  Nous  savons,  pour  l'Orient,  qu'elle  orne  des  monnaies  frappées  à  Antioche  en  335.  Elle  se 
rencontre,  en  Attique.  sur  des  lampes  et  des  inscriptions  >.  Elle  est  certainement  plus  récente 
que  :p  et  :{:.  La  forme  -f  est  un«'  variante  «le  -p. 

+  .  De  Rossi  a  montré  quel  principe  présida  à  l'évolution  de  la  croix  monogrammatique^'l 
Dans  :Ç.  le  christianisme  timide  dissimule  ses  symboles,  en  s'appropriant,  il  faut  le  remarquer, 
un  sigle  très  connu  dans  l'antiquité  "•.  Dans  -f .  la  croix  paraît  encore  à  demi  voilée.  Dans  +,  elle 
se  produit  en  toute  liberté.  L'Orient  semble  avoir  connu  ce  symbole  avant  Rome  et  les  Gaules, 
sans  doute  au  iv=  siècle  l  Les  inscriptions  <rÉgypte  nous  le  présentent  en  nombre  presque 
indéfini. 

^  n'est  autre  que  l'ancien  signe  hiéroglyphique  ànkh,  signifiant  tvie-.  Ce  symbole,  spécial  h 
l"É<'ypte.  se  rencontre  fréquemment  sur  nos  inscriptions  (une  vingtaine  de  fois). 

Au  bas  de  l'inscription  dllerment,  n°  V23,  on  trouve  réunis  les  symboles  :Ç,  -f .  f  Ce 
monument  est  du  w'  siècle. 

Une  de  nos  stèles,  n°  ^71 .  est  décorée  d'un  vaisseau.  Je  renvoie,  pour  ce  symbole  bien  connu, 
à  l'article  de  Wilpert,  dans  kBas,  Beat  Enci/cbjHidle,  11,  p.  729. 

!'î  lusfiiplions  u"  li>5.  196.  âO'i.  '244,  350.  331 ,  371,  409.  505.  383,  687. 
'*    De  Rossi  .  Inscript.  chrint. ,  1 ,  p.  1 6 ,  n*  i  o. 
''>  (.;.  ScHMiDT.  dans  Aeg.  Zeitxehr.,  \XXI1,  1894.  p.  âS-Sg. 
<'    De  Rossi,  Inieript.  ekrist.,  n"  laS,  noo. 
'*'  Le  Blam,  Recueil  Iiuer.  Ckrét.,  a"  35  el  4is. 
(•'  Cf.  Baïet.  De  TilulU,  p.  56-5;. 

'    Db  Rossi,  De  Tilulis  ehrisL  Carikag.,  p.  3><  (cilé  par  Lb  Blast,  Manuel,  p.  3o,  noie). 

'»»  On  le  trouve  sur  des  mwlailles  d'empereur.  On  sait  également  «pie  ^  signifie  x«À««PXO*-  Cf.  Miue».  dan«  fîw.  irt\., 
1874.  l,p.  44. 
'•1  Cf.  Batet,  De  Titulis,  p.  37-38. 
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TITRES  ET  PROFESSIONS.  —  LE  CLERGÉ. 

«S'il  n'est  chez  nous,  chrétiens,  régénérés  dans  le  Christ,  et  tandis  que  nous  sommes  dans  ce 
monde,  s'il  n'est  chez  nous,  dit  saint  Jérôme,  ni  Grec,  ni  barbare,  ni  homme  libre,  ni  esclave, 
de  telles  distinctions  ne  seront-elles  pas  encore  plus  efl'acées  quand  ce  corps  périssable  aura 
revêtu  l'incorruptibilité,  «juand  ces  membres  soumis  à  la  mort  seront  devenus  immortels'')? a 

C'est,  comme  le  remai-que  Le  Blant,  la  nudité  redoutable  du  dernier  jour  que  semble 
exprimer,  dans  sa  forme  dernière  et  achevée,  la  masse  des  inscriptions  chrétiennes (-'.  Qu'on 
prenne,  parmi  nos  inscriptions,  les  quatre  séries  les  plus  riches,  Arsinoë,  Antinoë,  Panopoliset 
Hermonthis  :  on  n'y  trouvera,  en  règle  générale,  ni  l'indication  du  nom  paternel,  ni  celle  de  U 
patrie,  de  la  profession,  de  la  condition  sociale  du  défunt  :  les  mots  ficutipios  JovXos  toC  Qeov, 
àvattavtrifuvos  èv  Kv/sîw  sont  les  seules  épithètes  réservées  à  ceux  qui,  ayant  quitté  ce  monde, 
voient  maintenant  Dieu  rface  à  l'ace^'". 

En  revanche,  on  trouvera,  sur  toutes  les  épitaphes,  la  mention  de  la  date  du  décès  :  on  sait 
combien  elle  est  rare  sur  les  inscriptions  des  païens,  qui  répugnaient  à  rappeler  ce  jour  funeste. 

H  va  sans  dire  qu'il  se  rencontre  quelques  exceptions  à  la  règle  que  j'ai  formulée.  Les  inscrip- 
tions historiques  mises  à  part,  et  en  dehors  des  dignités  et  charges  ecclésiastiques  dont  il  sera 
question  plus  loin,  la  profession  du  défunt  est  indiquée  une  trentaine  de  fois. 

E.  Le  Blant  a  insisté  sur  la  répulsion  des  premiers  chrétiens  pour  le  métier  des  armes  (*l  En 
compulsant  divers  recueils,  il  compta,  sur  ioo5o  inscriptions  chrétiennes,  565  épitaphes  de 
soldats,  soit  une  moyenne  de  hM  pour  cent;  la  même  opération  faite  sur  un  autre  index, 
lequel  enregistre  U-j^h  inscriptions  chrétiennes,  ne  lui  donna  que  a  G  soldats,  soit  o,55  pour  cent. 
—  La  proportion  semble  être  d'environ  i  pour  cent  en  Egypte.  Nos  textes  mentionnent  en  effet 
quatre  àn6  7pi€o<>v(^^''  (n"  398,  437,  hàà,  503  Herment),  un  centurion  (n°  549  Esnéh?), 
un  décurion  (n»  584  Philœ),  un  légionnaire  (n°  70  Sakkarah),  un  àpSivâpios  (n"  70  Sak- 

karah)(^''. 

Les  autres  professions  se  répartissent  ainsi  :  un  carrier  (n«  441  Herment);  un  menuisier 
(n°  418  Herment);  un  potier  (n»  395  Herment);  trois  forgerons  (n-  147,  157  Tehnéh,  796 
Herntent);  un  serrurier  (n°  76  Fayoum);  un  jardinier  (n»  5  Alexandrie);  un  boulanger"  (n°  3 
Alexandrie).  Les  fonctions  libérales  sont  représentées  par  cinq  médecins  (n-  4  Alexandrie,  190 

•''  Cite  par  Le  Buht,  Manuel,  p.  8. 
<*'  Li  Blakt,  Mmu^,  p.  9. 

m  Voyez  cependant  la  curieuse  inscription  n*  120.  dun  caractère  païen  bien  accus<Ç.  .. ,    .  -  ,  r/.  •     i 

f'  Manuel,  p.  i3.  La  .piestion  a  éié  de  nouveau  cHudiëe  el  traitée  à  fond  par  Do«  Leclehcq ,  dans D.c/.  d  Archeol.Lhret.,  l 
(Arcusalious  contre  le»  Clirëliens),  col.  994-996. 

<'   Sur  les  TJtù  rpiSovi-ùw,  cf.  saint  Jean  Chrysoslôme,  éd.  Paris,  1839,  IIT.  p.  719. 

'•)  Le.  iTipirrrnon)  des  n"  276  et  559,  sont  des  fonctionnaires  civils,  tout  comme  le  ^prnt!,p  du  n*  600  el  1  «iro  «p«- 

ràpwf  du  n*  596. 

''    iproxowaîiof,  mol  nouveau,  m^e  sens  que  ipzoxàvos. 
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Anlinoë,  A96  et  700  îleimenl),  dont  nn  éLpxia.ipôs  (n°  !:i5  Telméli);  un  ai-pentenr  (n"  '246 
Akhiiiîm);  deux  architectes"  oixoSôurA  (nT  :J:V2  et  U\  Aklimîm);  un  sculpteur t^'  (n"  88 
Fayoum);  deux  écrivains  )/3afx.aaTÊV5,}pa."!**"'*<^*^""''^--^  Akhmîni,  78:>  Fayoum);  un  véri- 
licaleur  des  poids  et  mesures  (?)  Çw>o<T7âTvs  |n"9rï  Fayoum)^;  un  entrepreneur  (?)  èyxtifH- 

rrJvs  (n"  470  Hermenl). 

Les  titres  relijjieux  et  ecclésiastiques  sont  nalurellenient  plus  nombreux  qne  les  titres  de 
fonctions  laïques  :  ce  n'étaient  pas  en  effet  de  vaines  dignités  dont  la  mort  dAl  vous  dépouiller  : 
on  était  moine,  on  était  prêtre  pour  l'éternité. 

Le  terme  ivoLxvpiîTVS  désigne  les  pieux  pei-sonnages  qui  vivaient  seuls,  en  dehors  de  toute 
observance  monacale,  dans  un  lieu  retiré:  nos  textes  en  signalent  «jualre  (voir  Index,  p.  i64). 
La  vie  anachorétique  a  pu  commencera  l'époque  de  la  persécution  de  Dèce,  vers  le  milieu  du 
ui'-  siècle.  —  La  vie  monastique  est  de  date  plus  récente;  elle  fut  instaurée,  au  début  du  i\'  siècle, 
par  saint  Antoine,  dans  les  déserts  de  la  -Thébaide";  les  cénobites  sont  désignés  dans  nos 
inscriptions  par  les  termes  de  tiovuxot,  fxoi'axaî,  ixoviKomes:  quant  aux  titres  de  àni,  àëlfà, 
ifii,  àfxfxâ,  ils  correspondent  simplement  aux  appellations  de  père  et  mère,  (pie  nous  donnons 
aux  religieux  et  religieuses  !'^. 

Quelques-uns  des  renseignements  (pie  nous  fournissent,  sur  le  clergé  séculier,  les  inscriptions 

d'Egvpte  ne  sont  pas  sans  intérêt. 

Nous  y  rencontrons,  ime  seule  fois,  le  titre  d*mv/M«  métropolitain  ( archevêque ).  Uaxâffuos  titl- 
rrx(o)7ro5çx>rr/oo7ro;v;Xm;s(n°  632  Ibrim).  La  mention  de  cette  dignité,  (pii  n'apparaît  pas  dans 
les  textes  avant  le  Concile  de  Nicée  (quatrième  canon )W  est  rare  dans  l'épigraphie  chré- 
tienne '"■. 

L'ne  dizaine  d'évêques  sont  mentionnés  dans  ce  Becueil;  deux  évêques  de  Thèbes  (?),  Abraham 
et  Bisammon.  v^-vi»  siècles  (n"'  763,  766);  un  de  kora  Ombo,  vr-vu'  si(kles  (n»  561  );  révê(iue 
Théodore  de  Phibe,  lin  du  vi'  siècle  (n~  58.^.  586,  587,  589,  501):  son  successeur,  Daniel 
(n"  502,  503.  et,  sans  doute  aussi.  505,  508,  500):  Tamer,  év.^(|ue  de  Pachôra'"',  en  Nubie, 
fm  du  vu"'  siècle:  enfm,  Kallinikos  (n°  684)  et  Joseph  (n~  722-723),  dont  les  sièges  ne  nous  sont 

pas  connus. 

Nous  possédons  les  épitaphes  de  trois  archiprêtres''*',  celle  de  Plinis,  ipxiitpefT€vrepos  èx- 
xXvTÎas  noLxepif^evs  (n»  467);  celle  de  Psais,  peut-être  archiprêlre  de  Panopolis- Aklimîm 
(n"  250):  celle  de  Kallinikos.  archiprêfre  d'un  bourg  dont  le  nom  est  Euboria  ou  Eumuria, 
dans  le  nome  Panopolite  (n»  231).  On  notera  (pi'en  dehors  de  l'Egypte,  aucune  inscription 
d'Orient  ne  mentionne  cette  dignité  ('.  —  Signalons  ensuite   les   inscriptions   funéraires  de 

f'  Les  xTta'xi  des  n"  191  et  392  ue  sont-ils  pas  aussi  des  architecles  7 

'*'  Le  mot  jXvTmji  désigne  peiil-tHre  louvricr  qui  a  |;ravé  la  stèle:  de  m^me  au  u'  101  rfy  ■)pi^l/w]rt  9ui^i)hit). 

<'    pjX.ws<iis  [1),  n*  l'l8,  est-il  un  atljectif,  ou  un  nom  de  profession? 

'*'  Cf.  Lefebïke.  dans  Dicl.  d'Arck.  Chn'l.,  Apa.  I.col.  a'ui'i-aôoo. 

t'    Le  terminus  aiite  quem  de  celte  inscription  est  donc  le  iv*  siècle. 

'•'  Poiu-  l'Asie  Mineure,  voir  Cosie.  Relu  au/der  Intel  Lesbos,  pi.  X,  n*  6;  C.  7.  C,  n*  8693. 

^    Pachôra  est  sans  doute  un  lieu-dit. 

'•;  Cf.  Leclercq,  dans  Diff.  d\krrh.  Ckrit.,  1  (Archipn'tre),  col.  5761-9768. 

i"  Le  intime  titre  sur  quatre  ostraka  d'Égyple  (Leclebco.  loc.  cit.). 
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vingt-trois  prêtres  (tspetT^vrepoi).  celles  de  vingt  diacres  (entre  autres  de  Mnxàpios  Stixovos 
xepOL(uCs,  n"  305),  celle  d'une  diaconesse  (n"  08),  celle  enfin  d'un  sous-diacre  (n°  528)!''.  — 
A  la  classe  des  prêtres  ou  des  diacres  appartient  en(;ore  VoixovôfjLOs,  dignitaire  qui  apparaît  au 
IV' siècle,  et  dont  la  fonction  fut  d'administrer,  à  la  place  de  l'archidiacr.^  et  sous  le  contrôle  de 
Tévêque,  les  biens  de  TEglise  :  praeposilus  domus  erclesiae,  comme  l'appelle  un  biographe  de  saint 
Augustin^*':  quatre  inscriptions  d'Egypte  sont  consacrées  à  la  mémoire  d'otxorôftoi ^'l  Un  digni- 
taire, dont  les  fonctions  sont  analogues  à  celles  de  Voixovôfios,  est  le  ispoet/lcôs^'^^  :  un  des  deux 
vtpoealàTes  que  signalent  nos  textes  est  prêtre  {'apetr^xntpos  xax  tspotr/îws)  (n"  313  Akhmîm); 
l'autre  09\  diacre  (^ifxxovos  xodvf posai ws)  et  assistant  de  l'évêque  (n"  587  Phihe)  —  ce  qui  va 
contre  rallirmation  de  Tilleraont^*'.  à  savoir  que  les  économes  étaient  tow/our*' prêtres  en  Orient^"'. 

Un  mot,  à  propos  de  trois  épithètes  donné(îs  à  des  jirêtres  : 

L'un  d'eux  est  aftpeU  rspecr^vTepos  xai  vofuxôs  (n"651  Nubie?).  D'après  Du  Cange,  le  rojtxixés 
serait,  si  je  ne  me  trompe,  ce  qu'on  nomme  aujourd'hui,  le  rédacteur  de  XOrdo  divini  ojjicii : 
(rest  autem  is  (|ui  typis  et  ecclesiasticis  rtibricis  eriidiliis  qiiod  quoque  die  legendum  ollicium  ac 
faciendum  sancit  et  publicat-*,  ou  encore  un  maitre  de  chapelle  trqui  legem  cantoribiis  ponit  et 
choros  régit -("'.  —  Un  autre  prêtre  est  appelé  è'xSixos  xoù  <T^oXa<T7»xés  (n"  430  Herment)  — 
ixSiXQs,  c'est-à-dire  defensor  ecclesiae ,  <Txokx(Tiixôs ,  adrocatm^*\ 

Nous  ne  rencontrons  qu'une  seule  des  charges  appartenant  AwiLordres  mineurs,  celle  de  lecteur, 
àvotyv<t)(TÎvf'  ^îest  une  fonction  bien  connue,  et  fré(juemment  mentionnée  par  les  textes  épigra- 
phiqiies  ''^\ 

Pour  finir,  deux  inscriptions  nous  fournissent  de  curieux  détails  sur  la  discipline  ecchîsiastique 
et  l'orthodoxie  du  clergé.  La  plupart  des  prêtres  et  diacres  sont  mariés  :  voyez,  par  exemple, 
l'inscription  n"  231  Baouît,  où  un  archiprêtre  fait  allusion  à  ses  deux  fils.  L'obligation  du  célibat 
ecclésiasti(|uc  est,  en  effet, d'une  époque  relativement  récente  :  saint  Paul  le  conseillait  déjà,  mais 
ce  n'était  qu'un  ^ conseil  de  perfection^.  Or,  le  prêtre  Onnophriosde  l'inscription  413  est  appelé 
vfpea^vrepos .  ,  .  Tsipôevos  èyxpsiTÙv,  et  ces  épithètes  sont  évidemment  à  sa  louange  ^'°l  Ce  même 
prêtre  est  dit  tspe<T€vrepos  xadohxfis  èxxXv^riots;  et  ailleurs,  le  prêtre  Jean  (n"  481  Herment)  est 
appelé  vspe'j€\nepos  tvs  àyios  ixxXv'^ios  àXvQtvvs.  (ies  professions  de  foi,  (pie  l'on  trouve  aussi 

'*'  I>os  inscriptions  rhrëliennes  nienlionnaot  les  sttus^Iiacres  sont  ti-ès  rares.  Kraus  (Real  Encyclopédie ,  I,  p.  708)  en  compte 
douze,  dont  cinq  grecques. 

"    P088ID118.  Vil.  Aug. ,  XXXIV. 

(''  Quatre  anti-es  inscriptions  seulement,  mentionnant  YoiKo>'6;io».  étaient  connues.  iMartigny,  Dictionnaire,  p.  93'i); 
ajouter  C.  I.G.,  u"  868a. 

'*   Cf.  LETaoNB,  (lEuerex  ekoineii  {£g-  i4iic.).  I.  p.  83. 

'''  Mémoiret  pour  sertir  à  l'Uist.  ecelés.,  1701.  I,  p.  SSg. 

'•■  Au  suqtlus,  nous  connaissions  déjà  rinscription  d'Ancyre  (Pococe,  Irntcr.  Aniiq.,  p.  66,  n'  t):  tô  épjov  Toiro  èvi 
Toû  tiXaSevlTTOv  ittxàvov  xxi  oixovéfiov. 

^')  De  Cahgk ,  s.  t.,  vofitxàt. 

''*  Df  Casce,  s.  t.,  iniiHOf  et  ffp^oÀaw'ixoc. 

'*'  Sept  ivx-^i'wrlst  dans  nos  textes.  Cf.  MiKTir.NY,  Dictionnaire ,  p.  36 1. 

'••'  t)Kpirrûv.  Ijc  mol  est  expliqué  par  Du  Cauge,  à  l'aide  d»'  citations  :  fin  cod.  canon,  eccles.  Afric.  c;>p.  aS  :  episcopi  et 
qui  Tt  i^ii  ftvff7>;p<s  ^;>.3^vo'i  juitentur  ahrô  -^wxixiiv  è-}xpxr£vev6xt^. 


If 
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sur  des  inscriptions  d'Asie  Mineure^",  tônioijjnont  do  l'orlliodoxie  du  défunt  et  du  souci  qu'il  eut , 
pendant  sa  vie,  de  conformer  ses  croyances  aux  dogmes  définis  par  les  Conciles. 

VIII 

GRAMMAIRE  ET  LAISGUE. 

C'est  à  peine  si  l'on  ose  écrire  un  chapitre  sur  la  grammaire  de  semblables  inscriptions, 
rédigées  et  gravées  par  des  gens  qui  bégayaient  plutôt  qu'ils  ne  parlaient  le  grec.  Voici  toutefois 
quelques  remarques  sur  cet  amas  de  bizarreries  qui  s'e\pli(]uent  plus  par  le  caprice  et  l'ignorance 
individuelle,  que  par  les  lois  naturelles  d'une  langue  en  voie  de  transformation. 

I.  Orthographe.  —  i°  On  rencontre  d'abord  toutes  les  fautes  possibles  d'iotocwm«(^)  : 


V  |M»ur  ei  (èv£i}<n}.  n*  33). 

n  poiir  t  {ivixXrjvor,  n*  1071. 
n  pour  ot  {è{x)vfiv9}f .  n*  83). 

V  pour  «<  (4'Vxn{v).  u'  95). 
I  jH)ur  SI  ( êtl^ti;^! ,  n*  35). 

1  pour  >;  (ftiri.  n*  58). 


«  |M>iir  01  ix""-  "*  9i). 
<  |Hnir  u  I  «stvfi.  D*  655). 
u  (»our  V  (oHÀv.  n*  257). 
v  |K)ur  I  {ire}.srjà>dv .  n*  6â2). 
rj  pour  ot  {èx\tptO(rf} .  n*  9'i). 
î<  pour  1}  (èreXtûdti,  n*  655). 


Cl  pour  I  (f«(»;)i»ei.  ii*  A07). 

Cl  pour  V  («scm.  ii*  021). 

01  pour  Cl  (xxTsxoiTc.  n*629). 

01  jxiur  >;  {iKoiuoifhi.  n"  150). 

01  |)our  V  («xoivi.  n*  662 1. 


2°  Nombreuses  aussi  sont  les  confusions  entre  sons  voisins,  comme  : 


c  pour  M  (xTrix(ei)re.  n*  661). 
o  pour  au  (it'iTsoaov.  u"  174). 


o  pour  a>  ''  (xotfttfvioi .  n*  21  ). 

w  pour  o  (itpw  (=  itpàv),  n*  587). 


«1  pour   s  (ti^MTOii  (=  eiSaa9t), 
n-231). 


3'  Nous  trouvons  quebjues  exemples  de  diplasîasmoi 


XX  pour  X  (HaxxÀJ.  u*  108"  ):  aa  jwur  a.  soit  à  la  lin  d'un  mol.  comme  tnXojrrrooatt  -  tiXo^nrHe  tî  (u*237)'*', 
soil  au  «léLut,  comme  8«xai(wftir«T«Tov  -  Sixaiwftxra  «tok  (ii*  237);  et,  par  contre,  ipielipies  exemple»  <le double  couftonne 
réduite  :  x  pour  xx  {éxXttait,  u*  618  i,  v  pour  w  (Sovffava,  n*  571)  :  ce  sont  là  de  pures  erreur»  orthographiques. 

11.  Phonétique.  —  Les  cas  exposés  ci-dessous  ne  paraissent  être  ni  des  fautes  matérielles  de 
gravure,  ni  des  erreurs  d'orthographe,  mais  plutôt  des  phénomènes  intéressant  la  pathologie  des 
voyelles  et  des  consonnes. 

I"  Voyelles.  On  rencontre  une  fois  a  pour  e  W  :  ptxÇexxi  pour  PeÇexxi  (n»A03);  une  fois 
aussi  a  pour  o.  sixar/ivs  pour  eixoaflits  (n°478);  une  fois  enfin  a  pour  w,  iviixriavos  pour 
ivSiXTtwvos  (n"  339). 

Nous  avons  une  vingtaine  d'exemples  de  e  pour  v:  je  citerai  les  formes  fuvés  et  fuvl  pour 
fiwôs  et  finvî  aux  n«  198,  '2:y\ ,  40-2,  407,  ."iO'i,  619;  èxoifuBv  pour  èxotixitev  au  n»  175,  etc.<*). 

Nous  trouvons  une  fois  v  pour  a,  uijxipios  pour  txoLxâpios  (n°  130):  deux  fois  v  pour  au, 

'')  Bull.  Corr.  HelL,  XI,  p.  88  et  p.  3i«;  XVII.  p.  97»;.  Pour  le  mont  Atlios.  cf.  Mulet.  Butf.  (irr.  //«//.,  XXIX,  p.  55. 

''    Il  m'a  paru  inutile  de  citer  plus  «l'un  exemple  pour  cliaque  ras. 

"  Noter  :  rixov  =  vtxùv.  n*  771;  iovXov  =  ioiXan>,  n'  81;  tovto  =  tovt«.  n*  576.  etc.  Notn-  RecMil  pn^sente  plu» 
de  quarante  cas  de  confusiou  entre  o  et  &>. 

'*'  /A  |)our  A.  comme  au  u'  280.  où  l'on  a  (t7vAXi;,  me  |mralt<-lre  plutôt  une  erreur  de  gra\ure  qu'une  faute  d'orihof^raplie. 

'•    I.es  cas  (tvtfMTO  =  (iveixs,  n*  50.  comme  aianja  pur  Ç«ini*<,  n*  67.  paraissent  »Ure  des  erreurs  de  gravure. 

'•'  arw  j)our  irwr,  au  n*  284.  (tarait  t»lr.'  une  erreur  du  graveur  :  irùv  se  présente  bien  sous  diverses  orthographe* 
{trra>v.  vTw).  mais  toute»  résultent  de  la  confusion  entre  les  sons  e  et  1.  Voyex  ci-après  les  cas  «le  confusion  entre  c  et  9,  v  et  «. 

''    Au  n'  636.  j  |»our  si  n'esl  sans  donio  qu'une  ern-ur  du  graveiu-.  a/iapricre  pour  ifiaf»T(i>)«T*(i)i 
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xaTax>;T);  pour  xsLTtxxeiTxt  (n~  023  et  fi^'i);  une  dizaine  «le  fois  >;  pour  e  {vtwv  -=  èràv,  n"  254; 
»rn;  =  ÉT>;,  n"63('>;  >;xoe»p;0v  =  èxoip';ô); ,  n"  194,  etc.). 

Les  trois  cas  qui  suivent  sont  isolés  :  MiTpwvix.  sans  doule  pour  IleTjowma,  n°541;  ^lovo^v 
pour  jxorax>;.  n"  4r)2;  ^ovu^)^ôs  pour  [kovTjfôs,  n°  47  t. 

De  même  les  trois  cas.  ori  il  s'agit,  cette  fois,  <le  diphtongues  :  xaraxtret  j)our  xaTdtxstTat 
(n"  222);  otxotiudv  pour  èxoiyivBv  (n°  (>5()):  exTovs  pour  èxrôs  (n"  604). 

n"  ConsonncK.  Les  muette»  sont  fré«|uemment  confondues;  mais  si  elles  permutent  d'une  façon 
anormale,  il  faut  remarquer  cependant  que  ce  phénomène  n'a  lien  ipi'enlre  muelles  du  même 
ordre  :  ainsi,  n  remplace  ^  (une  demi-douzaine  de  cas,  rsxwpi  et  'a%\uvwQ,  par  exemple, 
n"  23,  24.  506,  etc.),  et  réciproquement  ^  remplace  tt  (trois  ou  quatre  cas,  exemple  tDoo-zou- 
fxtov,  n"  130),  \oilà  |)our  les  labiales.  Quant  aux  gutturales,  nous  rencontrons  une  demi-dou- 
zaine d'exemples  de  y  pour  x  (ainsi.  èyvtiifOn  =  ixoiavBv ,  n"  83.  141,  etc.) ,  et  une  fois  x  pour 
•^  (mivxvpv^ov  T^j-y-^vpv^ov  "',  n"  630).  (i'est  surtout  entre  dentales  que  Yapophonic se  produit  : 
on  trouve  une  dizaine  de  fois  <î  remplaçant  t  (exemple  èSôiv  =  èTÙw.  n"  30(),  etc.)  et ,  par  contre, 
une  douzaine  de  fois  t  remplaçant  S  (exemple  tovXos  ^ SovXos ,  n"  351 ,  etc.);  dans  deux  ou  trois 
cas  enlin  t  remplaçant  6  (exemple  B-ûir,  n"  102;  TéXvfxa.  n"  237;  àyxTÔs,  u''0C4,  etc.).  — 
Signalons,  dans  le  môme  ordre  d'idées,  la  j)ermiitation.  dans  deux  cas,  de  t  et  de  K  '■  Zepaniw, 
au  n"  780,  et  ÏLoLx^pi<ts ,  au  n°  194.  —  Le  phénomène  le  plus  intéressant  est  peut-être  la 
chute  de  s  final  devant  S  ou  t  initiaux,  dans  des  cas  comme  t>;  Sovhf  rroxt  pour  tj7>  SovXvs  tou 
(n"85),  et  la  chute  de  v  final  dexanl  <t  initial,  avec  redoublement  de  t.  comme  au  n"  234,  tov 
SovXoTTov  pour  TOV  SoxiXôv  rrov  '■^'. 

111.  Morphologie.  —  i"  Déclimixon.  Je  n'ai  rien  à  dire  sur  la  déclinaison;  la  chute  assez  fré- 
quente de  la  consonne  finale  au  génitif  et  à  l'accusatif  singulier,  comme  aussi  à  l'accusatif  pluriel'^) 
me  paraît  être  une  pure  erreur  matérielle,  dont  la  responsabilité  incombe  au  graveur;  de  môme, 
quelques  -barbarismes-,  comme  tsarroLS  pour  wiTv?  (n"  050),  peuvent  être  également  des  lupm^. 

9*  Noms  de  nombre.  Les  formes  ioniennes  des  nombres  cardinaux  sont  assez  fré(|uentes  : 
Tén<T&pes  (n"  249).  refTtrepixotnx  (n"  257),  etc.  On  notera,  au  n°808,  la  forme  «roLpixovroL, 
pour  Tfi<T<Ta/9àxorra,  et  qu'on  peut  rapprocher  du  grec  moderne  (jxpivToi..  Quant  aux  nombres 
onlinaux,  on  remarquera  l'emploi  pres«(ue  exclusif  de  la  construction  eU  xoù  sixorrlôs,  de 
préférence  à  la  construction  vspwTos  xaî  eixodlôs  :  cf.  n"*  63,  68,  etc.  Au  n"255,  on  trouve 
«rifXTT/v  Sexirv  au  lieu  de  iséfXTrnf  xai  SsxiTV- 

'.\'  U  Verbe^^\  L'augment  est  parfois  omis  :  àvairavôt  =  àre7ravô(>;) ,  n'*662;  ivaxwpvdvv 
•m* avexfiypvSvv  =  àve)(ûpiî<TOL.  n''628,  etc.  Au  n"628.  dans  è^iXovixifTovm.  l'augment  n'a  pas 
de  raison  d'être.  On  rencontre  quelques  formes  barbares  où  actif  et  passif  ont  été  confondus  : 
*ai»(e)x«i'/5nôvr  pour  àv{e)/ù)pv(Ta.  (n"  628),  *exo<p;6>;<Tef  (•')  pour  èxoifivBvin" 635),  *eyeyoveuLVv 

<*>  On  noiera  que  raccommoJa/ioii  de  la  mueUe  et  de  la  liquide  u'a  pas  été  faite. 
^  iovXo9«Tov  ne  forme  |»our  ainsi  dire  qu'un  mol. 
''  Par  exemple  n*  174  {ritv  ^xn{r)),  n'  691  (tw)  siXo-}h{i),  «*c. 

'*'  Je  laisse  de  «Mé  les  phénomènes  de  chute  de  finales,  de  confusion  de  voyelles  à  l'augment ,  etc. ,  qui  i-dèvent  de  la  pho- 
nétique ou  bien  son)  des  erreurs  matérielles. 

>''  Cette  forme  annonce  la  forme  xotfoiOijxe  du  grec  mmlerne. 
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pour  sye}6v£tv[n"  (i'iS).   On  Iioum'  enfin  des  formes  qui  sont  rares  dans  le  {jroc  classi(|ue  : 
n°  G(»l,  otXTO»/3«<Jor  {^oixreipvTOv),  aoriste  qui  est  de  la  langue  des  Septante. 

IV.  St>ta\e. —  1°  LWccord.  l/acrord  en  {»enre  est  très  souvent  négli/îé,  exemple  n"  A01.  kv 
Tf?  hv  icâ,  èv  rri  ^ijvi  (=  èr  t«5  ër{ei)  xâ,  &v  t«5  |x»;vî),  etc.;  de  mt^me,  l'accord  en  noudire, 
exemple  n"  i.'îl ,  TBivrss  à  ivnytyvùxrxwv  (=  oi  à.vixyfyv(if(Txotnes) ,  etc.;  de  même  enfin  l'ac- 
cord en  cas.  exemple  n"  482,  ovtis  idâvuTOv  (=  àdivaros)  C. 

3"  /.e  liégime.  L'emploi  insolite  du  nominatif  absolu  se  rencontre  dans  Tinscription  de  Silco, 
n"  628,  ligne  i  '?  (oi  yàp  >^tXovixo\J<Tw ,  etc.)  Assez  fréquent  est  l'emploi  du  nominatif  au  lieu  du 
génitif  :  (TÎ{v)Xv  OiÀï/awr  (n»  .'ÎOO),  etc.,  et,  à  l'inverse,  du  génitif  au  lieu  du  nominatif  :  èx(oi)- 
fiy}6(v). .  .  Toû  (lotxotpirov  IlavXov  (n°  528)  -  ;  eya»  IlavXov  (n»633).  Dans  une  dizaine  de  cas, 
le  génitif  est  employé  au  lieu  de  l'accusatif  {èXsTi(TOv  avxvs,  n°  663,  etc.).  On  le  trouve  aussi  au 
Heu  du  datif  (Çw;!»  tov  xôcrfiov  x*p«<T»fA«>'05.  n"  63()),  et.  invei-sement,  on  a  quelques  exemples 
du  datif  remplaçant  le  génitif  {ivàTtavfrov  tvv  y!/vx;)v  toïs  SovXots,  n"  659).  L'accusatif,  dans 
deux  ou  trois  cas.  tient  lieu  du  nominatif  (a1éva.yaov,  n°  564,  etc.),  et  aussi  du  génitif  (ivi- 
TtoMtJOv  TVV  ypvyif(v)  tov  SovXôv  (to\j  ÏLTspivov,  n°  188.  etc.).  Notons  encore  «jue  trois  ou  quatre 
fois  on  trouve  èv  avec  le  génitif  {èv  kvpiov.  n"  787,  cf.  n"  95,  I  17,  139),  et  sis  avec  le  datif 
(eis  xo'Xttois,  n°  629,  etc.). 

3"  Le  Verbe.  Ui  où  l'actif  et  le  passif  existent  régulièrement,  chacun  avec  son  sens  propre,  le 
rédacteur  des  inscriptions  a  parfois  employé  l'un  pour  l'autre  :  èreXeifàxrev  pour  èTeXeiwSv 
(n°  246);  *Xrmt(ye  (=  Xuin)«Tr?s)  pour  XvmfÔris  (n"  566),  etc.  On  trouve,  dans  l'usage  des  temps, 
le  présent  employé  parfois  pour  le  futur  (àvotuéX'jr{o)fiev  n"  664,  etc.).  le  présent  employé  pour 
l'aoriste  {*ypaL^ovoL  =  ypi;pov\T](x.  pour  ypiypaivrot)  au  n"  664,  l'imparfait  pour  l'aoriste  (è€iov 
pour  è€Utf(Te)  au  n"  319. 

Je  ne  puis  finir  sans  signaler,  à  travers  tout  le  Recueil,  l'inlluence  du  copte  (dialecte  thébain) 
sur  le  grec  des  chrétiens  d'Egypte'*'.  Par  exenq)le,  on  trouve  des  noms  propres  coptes,  comme 
a)<Dp.  n"  414.  et  le  2  dans  une  demi-douzaine  de  cas  (arpxzxm  n"  213,  sxmhn  n»  214,  etc.); 
l'article  copte  remplace  l'artich'  grec  dans  quelques  mots  purement  grecs  (rcocttix  n»  261, 
nA.ixKONOC  =  (é)  Siixovos  n"  490,  etc.).  C'est  sous  l'influence  du  copte  que  t  se  substitue  à  <î  et 
>;  à  e  *l  C'est  également,  d'après  M.  Maspero  ^),  sous  la  même  influence  que  y  se  substituerait  à 
X.  dans  des  cas  comme  èyvfxîidv  pour  èxvfJivOv  {= èxoifinOv).  Pour  ce  qui  est  plus  spécialement 
de  l'inscription  du  roi  Silco,  Lepsius  '")  explique  par  l'influence  copte  de  nombreuses  expressions 
où  Letronne  avait  vu  à  tort,  semble-t-il,  des  hébraismes  ou  des  locutions  de  stvie  hellénistique. 

c  Une  vingtaine  d'exemples  dans  le  Recueil. 

'*^  Dans  ce  cas,  c'est  évidenuiient  le  mot  préc»klenl  Ujaov  qui  a  entraîné  le  génitif. 

''  A  cxAé  de  l'inlluence  copte,  on  retrouverait  |)eul-«Hre  queltpies  survivances  du  dialecte  niaceilonieu .  par  exemple  daus 
la  confusion  de>  consonne»,  ou  i'empKti  de  quchpies  formes  ioniennes.  Il  est  certain  aussi  que  le»  insoriplions  de  Nubie  ren- 
ferment nombre  d'expressions  et  de  tournures  emprunt*^  à  la  langue  des  Se|»tante. 

''  Pevbo:»,  Grammatica  lingum  copiiem,  Tnurini.  i8'ii.  p.  /i. 

'*'  Maspero.  dan»  Rer.  Arch..  iHS3.  i,  p.  .jo3. 

'•'  LEnirs,  dans  Hennés,  X.  1876.  p.  1 -19-1^1. 
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I.  ALEXA\DRIE. 


A.  —  NÉCROPOLES   OCCIDENTALES. 

1 

El  Doi'kiiEiLEH,  1904.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o^aS  x  o^ao. 
—  Date  :  5 a 4. 

Biu..  :  LiruTti,   Bull.  Sce.  Arek.  d'Alex.,  VIII,    1905, 
p.  1 1 ,  n*  I . 

* 

[txoinn9]n  0  aiSéX<p[oa) 
[yevpyi  1]o<r  0  tsw 

5     [fittvi  fit^ip  iÇ    if^^ixTiwoa)  € 
[rrowo-  ^i]&jxX(>rnau'Ow)  <rn 

*  * 

1,  aitX^f.  —  3-4,  sens  douteux;  pour  4,  cf.  n*  12, 
I.  7.  —  5.  fie\x*py.  ««^-  —  ti,  SijawtA). 


El  Dol'kheileii,  190a. 

Recueil  chrétie». 


Musée  d'Alexan- 


drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o^ai  x  o^aG. 
—  Date  :  53o. 

Biu.  :  LEruviE,  Bull.  Soc.   Arch.  d'Alex.,  VIII,    igoS, 
p.  Il,  n*  9. 

*l*  exot(iti9Tt  ev 
xvptù)  0  fiaxapioo' 
a€ëa  SapoOeotj 

5     ^ap(jL0v6i   7ç  ivSi^txrtwoaj  v 
Siox'ktiTtaaflouj  v[tç 

a ,  xw.  —  6 ,  8<oxA»rn w). 


El  Doukheileh,  190a.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o^a  a  x  o^ag. 

—  Date  :  533. 

BiiL.  :    LcriRTiE,  Bull.  Soc.  Arch.  d'Alex.,  VIII,  190S, 
p.  Il,  n*  3. 

•i«  exoifitiOri  ev  y^pivra  0 
a€€a  fittvaa  0  tov 
a€€a  Oeova.  tov  ap 
TOxOTtaSiov  (xrjvt 
5     Çauj^t  n  tvS{ixTtùn>o<T)ieL  Sioxkti{Tiavov) 

1 .  yp).  —  3 ,  lire  Beovî  toO  ,  plutôt  que  rteot»iTo« 
(CLERStoM-GAX.NEii'  ).  —  3-4 ,  zpTOxoTaStov ,  mot  inconnu. 

—  5,  SioxAv). 
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El  DoiKHEiLEH.  igo'j.  —  Musée  d'Alexan- 
drie.salle  1.  —  Marbre  blanc  :  o"'97  x  o^aS. 
—  Date:  53G. 

BiiL.  :  LiriiTH,  fiit//.   Soc.  Arek.  d'Altx.,  VIII,    190S, 
p.  19,  n°  '1. 

<i>  exotfÀttOtj  ev  y(^pt<rta 

viiv  0  Tou  a^&t  irepri 
pov  Tou  tarpou  finvt 
5     Tv€tt:K:  wSi^ixriwoa')  iS:Sio 
XATirtavov  +  <rvë  + 


El  Dolkheileh.  1902.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o^aS  x  o^aS. 
—  Date  :  Soy. 

BiEL.  :    Lefist».   Bull.  Soc.  Arck.  d'Altx.,  VIII,   190S, 
p.  1 3 ,  II"  5. 

+  X.">  * 

eXOtflIjOtt  SV  ^pKTT'j) 

0  aSel^oer  ïouXt 
avoer  0  tou  aSs\^{ovj 
S     ïvawou  TOv  XII 

«0^(011^  TQV  X0tV0Ç{l0Ù) 

Tou  aÇÇi  eu<TTaB{iov) 

(miyi)  -mxwï  ri  ïvSi^ixTt'jjvov)  te 

«,xêc. —  4,  i8s/<?).  —  G,  XTTToo)  (lire  x)r7!upov 
ou  xrrtovpoi);  xotvo€).  —  7,  snaraOf.  —  y,  lioxhrrf. 


6 

El  Dolkheileh.  1902.  — Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o^a/i  x  o^ai. 


Date  :  o-> 


BiBL.  :  LtTw»t,  Bull.  Soc.  Areh.  d'AUx.,ym,  igoS,  p.  i3, 
n°  G. 

•{•  sxoturidrf  ev 
XfiivTut  0  aSe\^09 


viaotr    0  rou  xoivo 
€iou  TOv  a&x  eu 
5     eraôtov*  0  aSéX 

imvi  aôvp  11  ivS^untwoa) 
te  JioxXirria 
vou  +  ovy  + 

1,  î.  —  •),  xy.  —  3,  ViXoff.  —  4,  lire  iSÇi. 
4-5,  'twnaStou. 


El  Dolkheileh.  1909.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, sidie  1.  —  Marbre  blanc  :  o^ag  x  ©"ag. 
—  Date  :  ô^y. 

Bill.  :  LtrufM, BuU.  Sœ.  .irek.  d'AUx.,  VUI,  i90J,p.  i3 , 
n-7. 

exoifitiOti  ev 

XUptV  0  fiMXa.pt09 
aÇÇoL  (T'jJ^pOVt 

07  0  ÔeoSvpou 
5     xat  VTXvpiw 
07  ftiivt  eTTt^ti 
xe  tvSi^txrtwoa)  a  trouv 
StoxXtfTtavou  âvy 

9,  XV, 


s 

El  Dolkheileh.  190a.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o"aG  x  o™a6. 
—  Date  :  bhvt. 

Biiu:  Liriifii,  Bull.  Soc.  .irek.  d'AUx.,  VIII,  igoô,  p.  i3, 
n'8. 

4<  exoturfiii  ev  xuptrà 
0  aSeX^oa^  firi 
vaa  0  TOV  aÇÇa 
npaxXtou  (itivi 
a     rv€tt  S  ivS{^txTt'jrvoaj  s  Sto 
xXnTiavou  eT{ou<T) 

(TVtl  + 

I,  xS.  —  6.  tTf  I  plutt^t  cpe  n(ov)a,  semble-t-ih. 
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9 

El  Dolkheileh,  1902.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  I.  —  Marbre  blanc:  o^aôx  o^aô. 
—  Date  :  570. 

Bi>L.  :  LiruT»,  Bull.  Soe.  Arek.  d'AleT.,yin.  igoS.  p.  t&, 
n*  9. 

+  exotftfiQfi  ev  •)(^i(rtat 

0  aSeX^Od  ent 

(ULX^itr  0  TOV  xot 

»o€tov  TOV  aÇÇa 

5       JOMVVOV  (ttfVt 

lÂeax>pti  jty  tvS(^tKTio»'oa-'j  ty 
trov  SïuxXfiTi 
avov  mç 

1,  xS.  —  6,  17  ou  7.  —  7,  lire  irovs;  a  Gnal  devait 
se  confondre,  dans  la  prononciation,  avec  S  initial  du  mot 
qui  suit;  d'où  son  omission. 


10 

El  Dolkheileh,  1909.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o°3 1  x  o^SS. 
—  Date  :  678. 

Biu.  :  Lintru,  BuU.  Ste.  ilrcA.  d'Akx.,  VIII,  190&, 
p.  I  & ,  n*  1 0. 

•î"  exoiftri9ri  ev  j^p«7Ta> 
0  ev  aytoicr  aStk 

<Po<T  Tt(lo6eO(T 

0  Ttta  Tfepttrrepav 

5       0  TOV  XOtVOÊlOV 

TOV  aëëa  <ra\apm 

fitivt  itayiw  xy  tv^txTi'jivoa)  ml 

etova  itoxkxftt 

9V0V  Ôm^       •!•  •{<  •{• 

1,  £5».  —  4,  |»eul-«Hre  faul-ii  voir  dans  Wepi(rzepis 
un  nom  de  lieu ,  analogue  au  nom  d'une  localité  voisine 
d'Ascalon,  Hninâmé  ^la  colombe^?  (Clersiont-Gan!(ea(i). 


11 

El  Dolkheileh.  1902.  —  Musée  d'Alexan- 


drie, salle  i .  —  Marbre  blanc  :  o'°2  7  x  o^aS. 
—  Date  :  58o. 

BitL.  :  LtruvBi,  Bull.  Soe.  Ank.  d'Alex,,  VIII,    1905, 
p.  I  & ,  n*  II. 

4<  exotfitiôri  ev 
xuptct)  0  (taxaptoa- 
riyifàjv  aSe\^0(T 
ene^avofT  0  (ta, 
5     OtiTtia  TOV  aÇëa  Ça 
^apiot/  0  TOV  xot 
voêi^iou)  TOV  aë€{a)  evvra 

OtOU  '  lltl(vi)  '  6v6  "  1  "  tvS(^tXTtUVO(T)  ly 

StoxXtiT{tavov)  CTH—         >i> 
9 ,  x5>.  —  7,  xotvoëy,  3S€f.  —  9,  itoxy.rjxf. 


12 

El  Dolkheileh,  1909.  —  Musée  d'Alexan- 
drie ,  salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  ©"a  9  x  o^S  1 . 
—  Date  :  690. 

BisL.  :  LEriMiK,  BuU.  Soe.  Arek.  d'AUx.,  VUI,  1905, 
p.  i5,  n*  la. 

^  +  exot(iri$rt 
ev  xvptv  a€ëa  ïou 
XiavoiT  0  uratr 
0  liadriTtia"  tov 
5     aëëa  ôeoSupov 
•jrpe<T&/tepov 
fiovritr  ^atrrojv 

Ht}vt  aOvp  6  tvS(^ixTtwvoa)  ti 
erova-  StoxXrj 
10    Ttavov  TÇ'h 

±        ±        ± 

9,  JûS.  —  3,  lire  Ùris,  n.  ]ir. .  analogue  à  Ke^sXxs; 
cf.  n*  14,  1.  7,  Mï^opà  (G.  Millet). —  7,  Çaorwr,  mot 
inconnu;  sans  doute  un  nom  de  lieu. 


13 

El  Dolkheileh.  1902.  —  Musée  d'Alexan- 
drie,salle  1 .  —  Marbre  blanc  :  o'"99  x  ©""ag. 


X 
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Bnt.:LtTa\tt.  Bull.  Soc.  Arch. d'Alex. ,\Ul,  1906, p.  i5, 

■f  exoifitiOtt 
0  fiautaptoa 

5     X^iox  *  <  "  ivS(^ixTrjn'0<j)  Ç 


14 

El  DoiKHEiLEH.  1 906.  —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1.  —  Marbre  blanc  :  o'°a3  x  o^ai. 

B»L.  :  LirEBVM,  Bull.  Soc.  Arck.    d'Alex.,  VIII,   igoâ, 
p.  i5,  u*  li. 

txotfinOri  ev 
xuptoi  0  (juutapi 
0(7  atSek^oa 
yeopytO(7  0  & 

5      ^atVT^iOOr)  0  TOW  X 
OlVO^tQV  TOI* 

(la^opa  tiriv(^i) 


9.  Xtû. 

7,  t^wy 


—  5,  fvÇavT^  (lire  €wÇirT«o«  ou  SwCwtjm). 
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El  Me\  (d'après  M.  Avierino.  —  Botti, 
Nécropole  orientale).  —  Alexandrie,  collection 
de  M.  Léonidas  Avierino.  —  Marbre  blanc  : 
o'^Zh  X  o-^ei. 

BiiL.  :  Botti,  Beuarione ,  V,  8,  1Q00-1901,  p.  ai»,  n*  1. 
}ia  copie  : 

ftvtftrOitf  0  6eo<T 
ir,<T  xoipLifos'jyr 
xupùXovtofT  xe  StSufÂOv 
rov  vetov  eajrTt<r  0  Se 
5     avaytv(i,}a'Xiûv  irpo^euSsora» 

4 ,  lire  vioi  :  Rolti ,  tov  dsiov.  —  5,  Rotli ,  xvx)  tvuxrxw 

St*;»TT4>. 
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Gabbary,  i838.  —  Inscription  gravée  sur 
une  stèle  carrée,  en  marbre,  trouvée  par 
Agnew  dans  une  catacombe,  et  qui  fut,  un 
certain  temps,  ira  la  porte  du  consulat  autri- 
chien d'Alexandrie  7)  (kirchholT).  —  A  disparu. 

BiiL.:  AcTitm,  ArchMologia,  WVOi,  iS&o.p.  170 et  pi. XIV, 
n*  F,  fac-similé. 

D'aprm  lui.  k'iKHaopr.  C.  I.  G. ,  IV,  n*  91 10.  —  [Li  Bun, 
fchtê  HtM.  Intc.  ditene»,  f.  10,  d*aprè!«  n  Ricci.] 

Cf.  ScHiLTii,  Die  kataLomben,  p.  980;  Rktilloit,  Rev. 
Egypi. ,  IV,  1 885 ,  p.  1 5 ,  n*  1 1  ;  Lkuicq  ,  Diet.  iFArek.  Ckrtt. , 
I ,  col.  1 1  &8. 

fivifBirti  *  «(wp')»  Tijy 
xotfittew*  1119  Sou 
Xifâr  aou  viXapdiOu 
Tv€t  xâ 
t,  * ftvtfvdrrrî.  —  a,  ' xotpatottiv. 
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Gabbary,  i838.  —  GraiFite  tracé  sur  un 
mur  d'une  catacombe,  disparue  il  y  a  quel- 
ques années.  Relevé  en  i838  par  Agnew,  et 
copié  de  nouveau  par  Botti  (qui  parait  avoir 
ignoré  la  copie  d'Agnew),  en  1900  f". 

BiBL.:  Atixiw,  Arckaeitlngia,  WMll,  ig4o,  p.  i5t;  Bvm, 
Beuarione,  IV,  7,  1899-1900,  p.  «75,  n*  10. 

D'après  Ag;«(w,  Lia MOM,  BhU.  deWIiutil.,  1876,  p.  66, 
n*  a .  et  de  Rossi ,  thiH. ,  p.  68 . 

Cf.  Botti,  BhU.  Sœ.  Arck.  d'Alix.,  IV,  1901,  p.  et. 

Copie  d'Ai^tte»  : 

ear)n  ev/^'j>ftai  xayv  tv  t«;^i 
<nv  iTOt  etvxt  xai  (teuiaipioa 
cijui  ei(Â  Tover  ayadoua  <rov  rpoirowr 

Copie  de  Botli  : 

eanti  nxofian  xayit  tv  tol)^  [ 
aw  «TOI  etvat  xat  fiautapoier  [ 
etfÂt  fiaprva  ayoBou  6eov  [ 


">  Des  dix-huit  grafliles  relevés  par  Agnew,  celui  seul  que 
nous  repn>duisoiis  semble  être  chrétien. 


Il         * 


k  .  Botli  a  corrige  de  «a  main ,  sur  un  exemplaire  de  son 
mémoire  et  tova  %")  stfow  aov. 

Maigre  la  grande  aiitorilë  de  de  Ross! ,  je  ne  vois  pas 
d'im]K>s$ibililë  à  ce  que  ce  texte  soit  chrétien.  Cf.  le  n*  28. 
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Gabbary,  août  1 876.  —  Inscription  peinte 
dans  un  cartel,  sur  la  paroi  droite  d'une 
chapelle  funéraire  aujourd'hui  détruite.  — 
Date  :  iv*  siècle. 

Biiu  :  NiaotTSo»,   L'Atte.   Alex.,  p.   77,    fac-similé.    — 
[Pibiou./cAM  MM*.,  f.  |5,  d'aprt*8  dk  Ricci.] 
Cf.  Lkui<:«,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  I,  col.  iiâa. 

Xp{'<rrov)    ^ 
X(«P'M')     " 


<P 


u  ])our  Wi 
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Gabbary,  aoiU  1876.  —  Inscription  peinte 
en  noir  sur  la  paroi  droite  d'une  chapelle 
funéraire  aujourd'hui  détruite  (la  même  qu'au 
n"  18).  —  Date  :  iv' siècle. 

BiiL.  :  NiaoïTSos,  L'Ane.  Alex.,  p.  77. 

Cf.  LccuBCQ,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  I,  col.  ii3i. 

enrparov 
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Gabbary,  août  1876.  — Inscription  peinte 
sur  le  fronton  de  l'abside  d'une  chapelle 
funéraire  aujourd'hui  détruite  (la  même 
qu'aux  n"  1 8  et  19).  —  Date  :  iv"  siècle. 

BiBL.  :  NiaoïTws.  L'Ane.  Alex.,  p.  77  et  78,  fac-similé.  — 
[Pi<.ioLi,yïcAc«  mif. ,  f.  a7,  d'apnV  dk  Ricci.] 
Cf.  Lkclc>c<),  Diet.  d'Arek.  Ckrél.,  I,  col.  ii5i. 

x{pt9ro)v.  in{90v)9.  6{eov).  «(loa).  (rarrip  [ 
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Gabbary  (Botti,  Minet-el-BoMal),  187G. 


Musée  d'Alexandrie,  salle  i  (ancien  n"  468). 
—  Calcaire  :  o"  1 9  x  o^a  1 .  —  Date  :  m' siècle. 

BiBL.  :  N^BotTsos,  Rev.  Arek.,  1887,  1,  p.  aoo,  n*  3 
=  L'Ane.  Alex. ,  p.  78  et  p.  gS ,  11°  3  ;  Botti  ,  Beuarione ,  IV,  7, 
1899-1900,  p.  a73,  n*  5.  —  [Pi(>ioLi,^eAc«  m«*.,  ff.  6,  1; 
ti,  3,  a5,  11,  d'après  de  Ricci.] 

Description  dans  Bnrri,  Catalogue,  p.  .j83,  n*  &68. 

Cf.  Leclebcq,  Dicl.  d'Arek.  Chrét.,  I,  col.  11 5t. 

Ma  copie  : 

xvptO(T  fivrtoBt 

TtlIT  XOtfltf<TeO(T 

QeoSoiti<T 
xat  avaiTav(Tea<T 
ii     riXafifiinroa^ 
a-f-  ù} 

I,  Nëroutsos  et  Botti  :  [ivrtaBiv  (lire  en  tout  cas 
firtfvâehj). —  a,  Bolti  :  xoi'trfaeoxr.  —  5,  Néroutsos  : 
fi(xxxp<x9)  X(v5eci>tT)  afinavov;  Botti:  fix%fi(uavov. 
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Gabbary,  1879.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  xMarbre  blanc  :  o"  99  x  o"  99. 
—  Date  :  commencement  du  1?^  siècle. 

BiBL.  :  NiBoiTsos,  Rev.  Arek.,  1887,  1,  p.  aos,  n*  7 
■=L';4iic.  .'llex.,  p.  95,  ii°7;  GiYET,  Mémoirei  de  la  AfiMton.III, 
3,  1889,  p.  3o,  n°  hH  ;  Lefebvre,  Bull.  Jntt.fr.,  III,  tgoS, 
p.  71,  n*  5  (attribuée  au  Vieux-t^aire ,  par  erreur). 

D'après  Néboitsos,  Botti,  Beuarione,  IV,  7,  1899-1900, 
p.  373,  n*  7. 

Afa  copie: 

exot(tv9n  0 1(10) 
(UucaptaiT  fivn 
ffnrr  toxTti^{oa) 
fittvt  (papfi(pvBi) 
5     iij  ivSitxTiCifvocrj  ti  «f» 

1,  T^.  —  3,  Jdixn;^;.  —  4,  ^ap,«>. 
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Gabbary,  i3  septembre  1899.  —  Gralfite 
tracé  sur  une  paroi  d'un  hypogée  aujourd'hui 
détruit. 

BiBL.  :  Botti,  Bettarione,  IV,  7,   1899-1900,  p.  373,   a*  8 
=  Bull.  Soc,  Arek.  d'Alex.,  IV,  1909,  p.  99,  n*  76. 
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muxnv 
Btf  eiSpo 

€ 


i.X«- 
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Gabbary.  i3  septembre  1899.  — GraflRte 
tracé  sur  une  paroi  d'un  hypogée  aujourd'hui 
détruit  (le  même  qu'au  n°  '23). 

Biii.  :  Bom,  B*$*ariinie,  IV.  7,  1899-1900.  p.  974,  n*  9 
»  Bull.  Soc.  Arch.  d'Alex.,  IV.  190».  p.  lot.  n*  88. 
D'après  lui.  B»ai,  tcfco»  d^ Orient.  IV,  1900,  p.  9s. 

6ti  (10 

t/VlKOLtT 

5     I 

9-3,  lire  Movvixi»,  nom  masculin  \Bé>av). 
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Gabbary,  1899.  —  Marbre.  —  A  disparu. 

Biu.:  BoTTi,  Beuarione.  IV,  7.  1899-1900,  p.  S75,  n*  11. 

+  0  Ô(eo)(T  Tifiu 
Çor)Oi  pu 

SKT  TOV  e 

ova 
5     afirt  "i« 

1 ,  lire  Vftwf.  —  â .  lire  àfaji'. 
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Gabbary.  8  mars  1900.  —  Graflfite  tracé 
sur  une  parui  d'une  tombe  aujourd'hui  dé- 
truite. 

BiiL.  :  BoTTi,  Bull.  Soc.  Arck,  d'Alex.,  IV,   1903,  p.  101. 
n*89. 


yiiia  ncTopyiov  +  «|«  + 
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Gabbary,  9  mars  1900.  —  Graflite  tracé 
sur  une  paroi  d'un  hypogée  aujourd'hui  dé- 
truit. 

Biiu:  BoTTi.  BetutrioM,  V,  8,  1900-1901,  p.  tit,  n*  1. 


t) 


<r 


*) 


0  ôeo[ff']  fi»[i»ff^«i>r  Tirar] 
ayaira[v0'cvo']  ir«[Tpo] 

V 


]  fiOLyovi 


2S 

Gabbary,  k  juin  1900.  —  Graflite  tracé 
sur  une  paroi  d'une  tombe  aujourd'hui  dé- 
truite. 

BisL.  :  BoTTi,  BuU.  Soc.  Arck.  d'Alex..  IV,  190s,  p.  101, 
n*83. 

Cf.  Licincg,  Dicl.  d'Arek.  Ckrél. ,  I,  col.  1 160. 

[n]pw  ei4[vxi] 

*a.t  eu\j(Oiiai  <nv  vot  eivai] 

[0  Bto<T\  fivno^eii?  Tijo-  xoi]fii;[ff^«4>ff] 


Gabbary,  1901.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  t.  —  Marbre  blanc  :  o'"29  x  ©"ag. 

BiH.  :  Bi>TTi ,  Bi«{/.  &>r.  Arck.  d'Alex.,  IV,  igot,  p.  loo. 
n*  78. 
Jf«  eofif  : 

4<  SXOtfirfBit  •!■ 

0  aSeX^oo' 
Xpt<rToSvpo9 
(XtiPt  fiextp  « 
S     evSi^xrivpoa)  S 
5,  pour  tvii{xTiafvoa). 
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Gabbary,  1901.  —  Graflite  copié  par  feu 
Beghé  dans  un  hypogée  aujourd'hui  détruit. 
Dans  le  champ  de  l'inscription ,  une  birème 
et  une  grande  croix  grecque. 

BiiL.:BoTTi  (copie  de  Begbé),  BM.  Soe.  Arck.  d'Alex., 
IV,  190s,  p.  th. 

D'aprè:»  lui,  AaTtniTiKis,  B*Jl.  Itul.  Égypt.,  1908.  p.  &i 
(restilulion  de  M.  N.  Perças). 

aXa  TroviToo' 

tôt  fULXW 

TOV  ertapaQov 
5     ÔeoSopw 
vtxa  T<9-  nore 
oSetroTe 

Ce  teste  Iiizarrc ,  <>t  assurément  mal  copié ,  est  ainsi 
interprété  par  M.  Parcas  :  ^rv^i'Çw  (?)  iXv  vivv  rx^ys 
àuj^çtfxy  oTsvpw.  Ssoipàiiov  vixi  fis  irore;  oviéitore. 
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Gabbary,  1869.  —  ffNella  lastra  che 
cuopriva  l'imboccatura  délia  tomba  al  Gab- 
hari,  1869-  (Pugioli).  Au-dessous  du  texte, 
deux  personnages  tenant  chacun  une  liaste  et 
se  faisant  face.  Entre  eux,  une  étoile  à  huit 
rayons.  —  La  stèle  a  disparu. 

BiiL.  :  [  PcGiOLi  .ficket  imm.  ,  iï.  l 'i ,  It  ;  4  9  ;  5 1 ,  d'après  Di  Rica.] 

6xt'aro(r 
trot  6i  rw 

(TVVdXTOU 

ri)  evx  <rOv 

I.  [oiieie  i]9àvxTos  (de  Ricci).  —  9,  9<  =  oi  ou  eil 
—  Variuites  de  lecture  :  3 ,  ii'&xtov  ;  —  4 ,  cov. 
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Gabbary,  septembre  1900.  —  Inscription 
gravée  sur  le  cou  d'une  amphore  (qui  servait 
sans  doute  de  cercueil).  —  Ce  monument  a 
disparu. 


BiiL.  :  BoTTi.  Bull.  Soc.  Arck.  d'Alex.,  IV,  1903,  p.  100, 
n*  80. 

•J*  eK0ifi[tt6tt]  ^ 

4*  0  (lautapt  4< 

oa  nXiao* 

XOiaut  xÇ 

5     ivS{^iKTi'uvo(r)  e 
+     +      * 
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Karmolz.  —  Il  existait  à  Karmouz  une 
chapelle  funéraire  chrétienne,  découverte 
en  i858,  visitée  par  Néroutsos.  en  1860, 
par  Wescher,  en  1866.  rDepuis  lors  elle  a 
été  abandonnée  à  une  dégradation  complète, 
et  de  nos  jours,  on  n'en  voit  plus  que  des 
traces  dilliciles  à  reconnaître-  (Néroutsos). 
Les  textes  rangés  sous  ce  numéro  en  pro- 
viennent tous.  Ils  sont  du  in'=  ou  du  iv^  siècle. 

BiBL.  :  Wrscher,  Bull,  di  Arck.  Crttt.,  1 865,  p.  57-61,  avec 
planche;  Néroltsos.  Bull.  Insl.  Eg^;»/.,  1874-1875,  p.  911  et 
seq.  =  L'.inr.  Alex.,f.  49-5i  '". 

D'après  \V  ESCHES.  DE  Rossi,  Bull,  di  Arch.  Criti.,  i8G4,p.88 
(simple  description);  ibid.,  i865,  p.  Gi-64  6173-77;  1866, 
p.  72;  187a,  p.  99. 

Cf.  G  iRRccci ,  Storia  dell'arle  crietiana ,  Pralo ,  1 878 ,  pi.  CV  b; 
Batet.  Recherchée  pour  tervir  «  l'histoire  de  la  peinture  et  de 
la  Kulpture  chrétiennet  eu  Orient.  Paris,  1879,  p.  18-91,  43, 
58,  59;  Lbiibroso,  Atti  R.  Ace  Lincei,  1879,  p.  ri53-55i 
==De$criltoriItaliaiii.p.  197-198  (cile  T.  Dalfi,  Vinugio  biblico 
in  Oriente ,  Torino .  1 8C9 , 1 .  p.  5o)  ;  V.  Schi  ltze ,  DieKiUahimben, 
p.  989:  IstUBEKT.  Itinéraire  {i'  éA.),  Paris,  1891,  II.  p.  977; 
LECLERcg,Dic(. <i'.4rc/i.  Ckrét.,\,  col.  190-191  et  ii95-ii45'". 

Je  cite  cet  textes  d'après  Bull,  di  Arck.  Critt.,  i865. 

a)  Vestiblle.  —  Abside.  Scène  cucliaristi<|uc; 
au-dessus  de  trois  personnages  couchés ,  la  h'gende  : 

TCKT  evkoytoLtr  tov  ■)(jpi<rtou 
eaOtovrea' 

'')  J'omets  le»  réfcrencos  souvent  citées  :  Wescher.  Arch.  des 
Miss.,  i864,  p.  190;  Rev.  Arch.,  i864,  9,  p.  919;  Moniteur, 
17  juillet  i864 ,  parce  que  ces  articles  ne  font  en  réalité  aucune 
allusion  à  la  chapelle  de  Karmouz. 

'''  Nous  conformant  aux  principes  exposés  dans  la  préface, 
nous  avons  rejeté  les  titres  et  les  légendes  explicatifs  dos  pein- 
tures de  cette  ratacombe,  à  moins  que  le  litre  ou  la  légende 
n'ait  un  iiitérél  litui^ique,  historique  ou  littéraire. 
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1,  j^.  —  Snr  le  sens  liturgique  de  tiXojîa.  cf.  Le- 
CLERCQ.  Dict.  d'Areh.  Ckrél.,  I,  col.  Ji3i. 

b)  Vestiblle.  —  Tramej>(  nord.  Au-dessus  d'une 
figure  nimbée  : 

]  ouStX  .  .  [ 

a.  ïâ  x^. 

e)  Arcosolicm  â'.  —  Au-dessus  de  Jésus  écra- 
sant des  reptiles  : 

Psaume  xc,  i3. 

d\  Arcosoliim  K.  —  Au-dessus  d'une  figure  : 

Néroulsos  dit  qu'il  s  ajjit  |)eul-^lre  de  la  ^  ierge.  Dom 
Leclercq  {Dict.  d'Ank.  Ckrét.,  col.  1 1 35 *)  hésite  à  attri- 
buer à  un  des  prsonnages  on  pai-ticulier  cette  légende. 

r)  Arcosoliim  /.  —  Grande  croix  grecque  ac- 
costée de  l'inscription  : 

f)  Arcosoliim  /... 

It[ ]xo.[ 

0-.  xoa'pio[ 

g)  Arcosoliim  L.  —  Saint  Jean-Baptiste  portant 
un  vohimen  déroulé,  sur  le(|uei  on  lit  : 

Ço'jûvro 

ev  Tit  spn 

fiv  eroi 

5     ftcKTtnt 

tnv  oSo 

xvptou  evOt 

87  iroie 

\its 

Matthieu  ,  m .  3  :  Marc ,  i .  3.  —  a ,  lire  ^owtoi.  — 
6,  lii-e  bhàv.  —  y.  xtJ. 


Karmoiz.  1 87G.  —  Inscription  tracée  avec 
de  l'ocre  rouge  sur  un  pilier  d'une  chapelle 
qui  fut  visitée  par  Néroulsos  en  1H76  (au- 
jourd'hui détruite).  —  Date  :  époque  d'.\n- 
tonin. 


NiucTMs,  L'Âme.  Altr.,  p.  33. 
Cf.  Borri,  BuU.  Snr.  Arrk.J'AUx. ,  I,  1898. p.  7:  LicmcQ, 
Diet.  d'Arck.  Ckrtl.,  I,  roi.  1 1^9-1  i5o. 

pov^eive  ev\^v;^ei.  L  x€.  fixX 

L*inscri|>tion  était  disposée  sur  trois  lignes.  —  fixX 
=  ftaxapiae  }.tj^€v*  (NéaoïTMw).  —  Dont  Leclercq  n'e<>t 
pas  certain  que  cette  inscription  soit  chrétienne. 
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Karmoiz,  1 876.  —  Inscription  tracée  avec 
de  l'ocre  rouge  sur  un  pilier  de  la  même 
chapelle  que  celle  dont  il  est  question  au 
n"34. 

BilL.  :  La  même  qu'au  n*  34. 

L'inscription  était  disposée  sur  deux  lignes. 


36 

Karmolz,  1888.  —  Dans  une  chapelle 
funéraire  aujourd'hui  détruite.  Au-dessous 
de  l'inscription  peinte,  on  voyait  des  palmes 
vertes,  symbole  du  martyre,  liées  par  un 
ruban  rouge. 

BiiL.  :  Nkruitm»,  Rrr.  Arck.,  1891,  s.  p.  337,  n*  a. 
TtBtuXeivai  etrl>uxt 


37 

Mi^ET  EL  Bassal.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  1  (ancien  n"  79).  —  Marbre  bleuilre  : 
o"  5o  X  o"  35. —  Date  :  vi*  siècle. 

Biiu  :  Kékoitso»,  Rrr.Arrk.,  1H87,  1,  p.  9o3.  ii*8'  L'.ime. 
Alrr..  p.  96.  n*  8.  —  [Pcsiuli,  fiekn  mu.,  f.  6.  6.  d'après 

M  RlCLl.] 


[42] 
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D'apW^  NÉaoï'TSos,   B«tti,  Btêtarione,  IV,  7,  1899-1900. 
p.  S76,  n*  i3. 

De^riplion  dan»  Bom,  Catalnjpu,  p.  «73,  n*  79. 

hia  coyit  : 

Toxiov  Hh  K><  êe 
vetcM  •{•  xai 
tov  ypec^avTo\<T\ 

4,  Néroutsos  :  "jpx^wxov. 
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MisET  EL  Bassal.  —  Collection  Pugioli, 
puis  Musée  d'Alexandrie,  salle  1  (ancien 
n"  37).  —  L'inscription  est  gravée  dans  un 
cartel  anse,  brisé  à  gauche.  —  Marbre  blanc  : 
G"  1  o  X  o™  4 1 . 

BiiL.  :  BuTTi,  BrManonr ,  IV,  7,  1899-1900,  p.  «76,  n*  il. 
Detcriplion  dan»  Botti,  Caflogue,  p.  961,  n*  87. 

^ffiampoo'ivixa  4* 
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Minet  el  Bassal,  1879.  —  Musée  du 
Caire,  n"  835i.  —  Stèle  avec  fronton  trian- 
gulaii'e,  incomplète  en  haut,  à  gauche.  — 
Marbre  blanc  '''  :  o"  3o  x  o"  26.  —  Date  : 
début  du  IV'  siècle. 

BiBu:NÉ«otTMs,/ifr.  Arek.,  1887,  1,  p.  soi,  n*  6—  L'Ane. 
AUx.,  p.  95,  n*  6;  Caca,  Coptic  Mon.,  p.  83,  n*  835&; 
C.  ScaiiiDT,  Gôit.  GeUkrt.  Anz. ,  CLXV,  1903,  p.  956. 

D'aprèti  Nkioi'tsos,  Botti,  Btuarwnt,  IV,  7,  1899-1900, 
p.  973.  n*6. 

Cf.  LiCLiacq  ,  Dict.  d'Artk.  Ckrtt.,\,  col.  1  i5o. 


Ma  eopit 


TVËl  xi 
exotftifOti 


"'  Cram  dit  :  limtttont.  Je  ne  doute  pas  que  l'inscription 
|Mibliée  |>ar  Cnini  mjus  le  n*  8354  ne  «oit  la  même  que  celle 
publiée  jadis  par  Néroutso*. 

Bfcufd  ekrélien. 


3 ,  Cruni  :  «;fiXAa.  rDer  Tote  heisst  nicht  ot^'^Aa,  son- 
dem  a;^<XXw«  (Scbvidt).  NérouL«os  lit  aussi  3;(iXàzo-. — 
4,  Gruni  :  ^The  meaning  of  I.  4  obscure^.  «-Nun  gehôri 
ahcr  dièse  vierte  Zeile  gar  nicht  zum  Text ,  die  Buchstaben 
sind  Reste  einer  friiheren  Inschriil  und  stehen  auf  dem 
Kopf;  diemerkwiirdigen  Zeichen  (le  premier  et  le  dernier) 
sind  umgekehrt  als  3  zu  lèsent  (Scbiiidt).  La  ligne  4 
n'est  pas  dans  Néroutsos. 

Peut-être  s'agit-il  d'Achillas,  successeur  de  Pien-e  le 
Martyr,  consacré  patriarche  le  a 5  juillet  3ia,  mort  le 
16  janvier  (?)  3i3. 


B.  —  VILLE  D'ALEXANDRIE. 
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Ruines  du  CjEsarkum,  1892.  —  L'inscrip- 
tion occupe  le  registre  supérieur  de  la  stèle 
(mutilée  à  gauche).  Au-dessous,  deux  colom- 
bes affrontées  buvant  dans  une  coupe.  —  Mar- 
bre blanc  :  o"  o85  x  0"  i3.  —  A  disparu. 

Bi»l.  :  Botti,  Be»$anone,  IV,  7,  1899-1900,  p-  970,  n*  t. 
]itXS  X'^P'" 


Hôpital  du  Gouvernement,  1898.  —  Musée 
d'Alexandrie,  salle  1.  —  Marbre  blanc 
(stèle  incomplète  à  droite)  :  0°  36  x  o™  iG. 

Biau  :  Botti,  Beuarione,  IV,   7,  1899-1900,   p.  971,  n*  3 
-  BuU.  Soc.  Arek.  d'Alex.,  l,  1898.  p.  43.  n°  i4. 
Cf.  Leclcbcq,  Dict.  d'Arck.  Ckrét.,  I,  col.  ii90. 

Ma  copte  : 

6so€*  evxnv  [ 
\o(rovx'vai  [ 
TU  aytv  [ 

i,*9€,    jMJur  9<T  (lire *èsôs).  —  a ,  peut-être  ]/o»  oO^ 
ira? 
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Tabiatel  Yahoudi,  1 898.  —  Musée  d'Alex- 
andrie, salle  i  (ancien  n°66G).  —  Calcaire  : 
0°  32  X  o"  96.     . 


M 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'ÉGVPTE. 
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BiiL.  :  BoTTi,  Betsariont,  IV,  -,  1899-1900,  p.  97a,  n*  4 
Desoriplion  dan*  Botti,  Catalogue,  p.  583,  n°  '166. 


trjO'OvtT 


vt 


J^piTTOff 


xa 


1,  «TX»- 


KoM  EL  GiiLEH.  iBf)i.  —  Musée  dAlex- 
amlrie,  dans  la  cour.  —  Bloc  de  granit,  en 
très  mauvais  étal  :  o"  5o  x  o"  85.  —  Date  : 

488  (?). 

Bill.  :  BoTTi,  fliV.  Quind..  III.  1891.  p.  ai4  (cîlé«  «eole- 
menl)  et  p.  a68;  Btitarioitt.W,  7,  1899-1900.  p.  971,  n'  9; 
NïiocTso».  Bull.  Corr.  IML,  XVI.  1899,  p.  79. 

D'après  Boni  et  Kéroitsos,  A.  M.  de  Zogbci,  Air.  Quind,, 
III.  1891,  p.  9&9  (Iradurtion). 

Cf.  Lecleicq,  Die/.  d'Arck,  Chrél.,  I,  col.  1118. 


Ma  copie  . 


<rw  Oetu  STri  rou 
xvpiQv  eittÇctvi 


ov  xau  ^iaTaxTSi>[p«iW  Beo\ 
Svpov  xai  9'epa^i[eîwo9'] 
5     etvsveuOv  •{•  vixa  0  $so<t 
[n](iM>  XaÇjo-  un 

1 ,  5t7  Ssi>.  —  a-3 ,  eiri^ariow  aurait  h  sens  i'sTri^trova. 
-o,(kf.  —  6,  énignialique. 


Néroulsos  lit  : 

aw  Bsv  STsi  Tov 
xt>ptou  eiri^svsffTx 
TOK  x«  SisrraxTou  9so 
ivpOXt  X3<  (TsSxatixoM 
avsrevdri  >{<  vixt.  o  deoa 
i;uekn'  ^tZ  CCIIII 


Bolli  lit  (  Betsarioue)  : 

XUpoU  C7II^St'[£OTs] 

Tot<  xai  8»TrsxT4>[i'«i«'?]  9so 
Sopou  X3(  asp[xtttan'o<T] 
avevsdydrj  +  fixa  o  Os[oa] 
Tffuav  L. .  CCIIII 


Bottiht  {Rh.Qumd.)'. 

BSOV  STtl  TOV  [  (?) 

xt^piov  eTri^tv[owr  st^wj 
TOV  XII  3isTsxTa>p[an'  6to] 
itûpov  xs<  aeS[iarttmov] 
areveii>9tf  +  rixa  o  9t[otr] 
iffitiw  L. .  CCIIII 

6,  Néroutsos:  irovs  iwb  ,uapTvpM*  CCIV  (ao^). 


Alexa?idrie  (sans  désignation  plus  pi*écise). 

—  Cippe  à  sommet  arrondi  :  a^Gi  x  i"  lo. 

—  A  disparu. 

Bm.  :  [Ptoiou ,  fiekti  mu,,  f.  i3,  d'après  de  Ruci.] 
+ 

xt;pee  Çoe 

<raXm* 
3,  '■sonfajvTt. 
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Alexandrie  (sans  désignation  plus  précise). 
—  Paris.  Musée  du  Louvre,  salle  chrétienne. 
(Don  de  M.  Clermont-Ganneau.)  —  Marbre 
blanc  :  o"  a4  X  o"  ai. 

BiiL.  :  De  Ricci,  Atli  del  mc.  Congr.,  p.  175. 

Ma  copie  : 

gwentatuaov 

■f  enroXùt 

+«   70X0^0 

pea  + 

5      a>  T  a 
—  A  - 

L'inscription  airoÀ«  «raxo^petr  (sans  doute  pour  iraxo- 
^poa)  a  (Hé  gravAî  sur  un  texte  préc«yemment  eflàcé  et 
dont  il  ne  reste  que  les  pai-ties  que  j'ai  soulignées  d'un  Irait, 
soit  la  ligne  1 ,  «{«a  de  la  ligne  3 ,  et  la  ligne  5. 
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Alexandrie  (?).  —  Musée  d'Alexandrie, 
magasin.  —  Marbre  blanc  (stèle  incomplète 
à  droite)  :  o"  ii  x  o"  08. 

InMl;  ma  copie  : 


[50] 

c. 


ALEXANDRIE. 
NÉCROPOLES  ORIENTALES. 


11 
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kiiADRA. —  Musée  du  Caire,  n"  33o33.  — 
Plaque  de  marbre  blanc  :  o"  1 3  x  0"  1 1.  — 
Date  :  iii'^  siècle  (?). 

BikL.:  NÉaoïTsos,  \6rjvatov,  III,  1874,  p.  77,  n"  5; 
MiuiE,  Grteh  laeev.,  p.  76,  n*  33o33. 

tu^vyi  (râpa. 

IttOLtr  V  KM 

depfiOvOa. 

ptov  erom 

5     Teo-oapoxov 

TŒ  ewtioi 

6,  n>vtfi.  forme  du  grec  moderne  (innii  ou  iwii  - 
iwéx). —  ^Ù  èTci^ânnfoiç  e\i^ùx,i,  f*e^'  >î«  ip^erai 
>>  èwiipt^i  virairrrrrrai  tnt  »)  éxsî  dvnravofjiévtj 
^xpxKtis,  i>  xai  Bcpfiovtfàpiov  vpo<TSirt).r)0(tévtf,  fwiif 
>>ro  ;tpiffT«arv.  . .  "  (Néroltsos).  —  Milne  semble  avoir 
ignoré  la  copie  de  Néroulsos.  Aucune  difléreuce  entre  les 
deux  copies;  toutefois,  Milue  mentionne  que  le  graveur  a 
tTnt  A  au  lieu  de  A  aux  trois  premières  lignes. 


Khadra,  i8'7i 
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-  Dalle  en  calcaire. 


A  disparu.  —  Date  :  Û09. 


BiiL.:  Néroitsoi,  Àtt.  âfiep.,  YI,  1879.  p.  i&3-i&6 
-  BulLInil.  Égypi.,  1879-1873,  p.  119-116  =  Afij^raiov, 
m,  187'!,  p.  78-81.  n*  fi  =  L'Ane.  Alejr.,p.  89  (simple  men- 
tion). —  [PtaioLi , fiehfê  met.,  f.  6,  n*  99,  d'après  de  Ricci.] 

D'après  NÉ901T90S.  Millee,  C.  A.  Ar,  Ineer.,  1873,  p.  397 
••  Rer.  Arfk.,  1876,  1,  p.  &3  et  seq. ~  Mélangée  de  Philologie 
H  i'Epigraphie ,  Paris.  1876,  p.  70-7'*;  Botti,  Beeeorione ,\S , 
7. 1899-1900,  p.  978-979,  n*i5. 

Desrripliun  dans  Bom,  Kotiee,  p.  199  (avant  to  n*  958 1). 

Cf.  Le  Buxt,  Etude  tur  le»  earcopkagei  chrétien»  antique»  de 
la  ville  d'Arle»,  Paris.  1878.  p.  ixni;  Lecleicq,  Dict. d'Arck. 
Ckrtt.,  I,  col.  1 109-1 15&. 

Tearle  donné  par  \énmU«i  : 

+   +   + 
0  0(09-  0  iravTOxpaTvp 
0  uv  irpo'jtp  xai  (leWw 
ttta^va-  0  y^KTtoa  0  vtov  rou 
Beau  TOV  ^wTOv  fiviiaOtrtt 
5    TV?  KOtfiiiatuà  lieu  avanravasufO' 


Tijtr  sufTsëetrtsmiifT  xni   t^ 

Çt\evToXou  XXI  mnnv 

Hcna^ifàXTOv  xaroKTxijwtTS 
10    Sta,  TOV  ayiov  <70u  xat  tpsnayvyou 

apx,avye}.ov  (iiyaiiX 

et(T  xo'kyrovtT  tw  ayiw  iraTep^jv 

aËpaafi  laax  xat  iaxr>j^  ot<  (tov  stntv 

tf  So^a  xat  TO  xpaTOtr  eitr  Tova  atwa<T 
i5    Ton»  atimojv  at/ix^v  eZrt(Te  Se 

fxaxaptwT  errt  0^  emv  Se 

tl  (ivtifxn  avrrj<T  ÇafieviijO  xy 

fiera  mv  virariav  Çatraou  xat  ^tAiinrov 
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Khadra,  1871.  —  Dalle  en  marbre  qui 
fermait  un  tombeau,  trouvée,  dit  Néroutsos, 
nXv^riov  tov  ^vvy-onos  tî/s  ïwvevws  (n°  68). 
L'inscription  est  gravée  au-dessous  du  buste 
de  trois  enfants.  —  A  disparu. 


BiBL.  :  NÉaoïTSOS,  Bull.  Intt.  Egi/pt. 
=  Àd»;i'a<or,  III,  187'!,  p.  81. 


1879-1873,  p.  1 15 


ev^v^t 


Te  Texi'flt 


50 

Khadra,  188G.  —  Graflite  copié  par 
Néroutsos  dans  une  chapelle  funéraire, 
aujourd'hui  détruite. 

BiBL.  :  Néboctsos,  Rer.  Arch..  1887.  1,  p.  998,  n*  3l 
—  L'Ane.  Aler.,  p.  110.  n°  3i. 

D'après  lui,  Bom,  BfWflnww,  IV,  7,  1899-1900,  p.  981, 
n*  90. 

[eu\(Te&)U(T 

_  (laxaptou 

ÇtXorexvov 

5     fU)riatT(T 

3 ,  ^«/.orexwt* ,  nom  propre?  —  5 ,  *  ^tnjaa  (=  (ivein). 

». 


IS 


INSCRIPTIONS  GRECQUES- 
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Ibrahimieh,  «  899.  —  A  disparu. 

Biiu  :  Bom.  Bull.  Soe.  Arck.  d'AUr. ,  I,  1898,  p.  53,  n*  3 
K  BeuarioM,  IV,  7.  1899-1900.  p.  «77.  n*  là. 

D'après  lui,  B»tT,  Eeho$  d'Oritnt,  IV,  1900,  p.  93. 
Cf.  LicLHCQ.  Diet.  d'Arck.  Ckrit.,  I,cul.  1139. 

TtxU  du  Bt*$«riotte  : 

0  6cov  fjoftiv 
ôtv  ma  xoi 
fxiyo'eaw  xe  a 
penrau(jeeà>a 
5      ftaxapatr  rntr 
y'kvxxnoTriv  0  « 
vaeyiyvu>axcûv  irp[oo'] 

i,d.  —  5,  fisxapao',  nom  pn»pre  (peuWtre  faïU-il 
lire  Msacapwfi).  —  7,  Li  restitution  irp[off]ct<x«<rr4>  est 
de  Bënay  ;  Bolti  restituait  it{3i)p{oifnja). 
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Hagar  EL  Nawatieh,  1 897.  — Musée  d'Alex- 
andrie, salle  1  (ancien  n°  1 1).  —  Cippe  en 
marbre  blanc:  i^^oxo^^o. — Date:&59(?). 

But.  :  Bom,  Bull.  Soc.  Arck.  d'Alex.,  I,  1898,  p.  &8, 
n*  36:  AiTi!iiTiKis,  Bull.  Svc.  Arck.d'AUx.,  Il,  1899,  p.  1 1  ; 
BoTTi,  Btstarione,  IW  7,  1899-1900,  p.  379,  n*  16;  BuU.  Soc. 
Arck.d'AUx. ,  IV,  190a ,  p.  ^3 ;  Amasitakis, Buil.  Iiul.  Kgyft. , 
1909,  p.  19,  n*  3. 

Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  5ào,  n*  11. 

D'après  les  précédents,  de  Ricci,  Arckit,  II,  igoS,  p.  568, 
n*  lii. 

Cf.  LtcLMcq,  Dict.  d'.Arek.  Ckrét.,  I,  col.  1 107. 

Ma  copie  : 

{ Croii  dan*  une  eonrannc  •!«  Uaritr.  ) 

et  fit  fiev  aXxqevTo[i7] 
aXe^ptvSpov  yipcur  tpfyot 
fiapmptti  iroreiiioto 
[t]ov  e^xaônpe  ;xoy»jo'«[o'] 
5      [pjqi'J^iâ^a  ira  vttev 
Ttrifiovx  ^oprov  ayt[ev] 

9,  .4rvaiiitakis  (Bull.  Itut.  Egypl.):  À>e£w8pov  itipax 
tpiyv.  —  6,  «>«[^]  C'''®  *>*"[•*])'  ^'  °**°  P"^  3i70i[«v]. 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 
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Mime  pierre;  sur  le  côté  droit  de  la  stèle, 
un  graffîte  tracé  à  la  pointe. 

Biau  :  Bom ,  BM.  Soc.  Arck.  d 'Alex. ,  1 , 1 898 ,  p.  18 .  n*  36 
m  Btuariome,  IV,  7,  1899- 1900,  p.  t8o,  it*  17. 

Ma  ropiV  : 

* 

tVTVx[n] 

]pta[..](pu[ 
1,  Botti:  ev^vx[et].  —  «.  ...  wa. . .«. 
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Mafrousa,  189a.  —  Inscription  relevée 
par  Botti ,  sur  le  mur  d'un  hypogée  aujour- 
d'hui disparu.  —  Date  :  168. 

BiiL.:  Botti,  Bull.  Soe.  Arck.  d'Alex.,  Il,  1899,  p.  39, 
n*  1. 

Siotfuat 

ov  vp(^t9€ijTepov)  eu 

L     t€  ftVTO» 

5       VIVW  TOU 

jcvpiov 
ftmn 

traejÇt 

9-3,  •tL'aeclamatioa  cv^vx»  peut  (Hre  païenne  aussi 
bien  que  chrétienne.  Mais  j'ai  mes  motifs  pour  affirmer 
que  cette  tombe  appartenait  k  la  haute  époque  chré- 
tienne n  (Botti). 
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Mafrousa,  1 896. —  Inscription  relevée  par 
Botti  sur  le  mur  d'un  hypogée  aujourd'hui 
disparu. 

BiBu:Bom,Biti/.  Soc.  Arek.  d'AUx.,  U,  1899,  p.  39-iio, 
n'a. 

6eo<T  ëonOtt  [ 


[61] 


DAMIETTE. 


n 
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NiîcitopoLE  ORiEïiTALE  (saus  désignation  ni 
indication  plus  précises).  —  Alexandrie,  col- 
lection de  M.  Léonidas  Avierino.  —  Marbre 


blanc 


0°  a 


4X0" 


su. 


BisL.  :  Bom,  Be$êarioite,  V,  8,  1900-1901,  p.  thi,  n*  3. 
Copie  de  Brtccia  : 

eKotftn 
6ri  6eoSù> 
fioa  eiri^i 
5      ly  tpSix[Tiejvoa)  a 

i ,  Xfty,  et  non  x(iy. 


IT.   ABOUKIR. 
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Aroukir,  1899.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  1  (ancien  n°  Û67).  —  Fragment  de  stèle. 
—  Calcaire  :  o"  87  x  o"  a6. 

BiSL.  :  Bom,  Beuarione.lX,  7,  1899-1900,  p.  981,  n*  19. 
Ma  copie  : 

ex[otftti6ri 

exoi\fiiiBii 
Bta\ 

1 ,  manque  le  début  d'un  nom  propre  terminé  en  09.  — 
Z-k ,  manque  un  second  nom  propre. 
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Aroukir,  1901.  —  Marbre  blanc  :  o"  19 
X  o"»  a5.  —  A  disparu. 

Bni.:  %om,BuU.Soe.Ardt.d'Altx.,\y,  1909, p.  107,»*!  19. 

exufinOti  0  aSeX 
^(T  ftnvso-  0  ÇovpSa  (        ) 
fuvi  aOvp  X  ivS(^ixTicM>oar)  S 
t^n^ovja  )(j(j>iaro)a  vtxa  aftir» 

9 ,  jSovpSw/  (sans  doute  le  début  d'un  nom  propre).  — 
3,11^/. 
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Aroukir,  1906.  —  Musée  d'Alexandrie 
(non  classé).  —  Calcaire  nummulitique  : 
o"  82  X  o"  65. 

Bill..  :  Batccu ,  Bull.  Soc.  .Arck.  d'Alex. ,  Vm ,  1 905 ,  p.  1 1 3 , 
n'5. 

exo<fxi;$q  0 

Tqa  fjMxapt 

eioprcoLviOd 
5      Tteawi  x€ 

evSijtxriùrvoa)  y        tj^ 

4,  lire  Éoprâffio*.  —  6,  £r8(ixTiû»>ff),  cf.  n°29, 1.  5. 
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Aroukir,  1906.  —  Musée  d'Alexandrie 
(non  classé).  —  Fragment  de  stèle.  —  Mar- 
bre bleuâtre  :  o™  i  9  x  o"  1 5. 

BitL.  :    BiEcciA,  Bull.    Soc.   Arek.   d'Alex.,  VIII,  1905, 
p.  11 3,  n*  6. 

exotiÂTi[9ri  0] 

f(axapi[o9'] 

(tae[ 


IIL  DAMIETTE. 
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Damiette.  —  Sur  une  colonne,  dans  une 
mosquée.  —  A  disparu. 

BiiL.  :  Dtteription  de  l'EgypU,  Antiq. ,  V,  pi.  LVI,  n*  99; 
ViLDiTU,  TraveU.  III,  p.  490;  Biilib,  Fatc.  Iiucr.  grmc., 
m.p.  9i&,n*363. 

D'après  les  précédents  (et  surtout  Bailie),  Kircbbopp,  C  /.  G., 
IV,  n'  8943. 

pu/v'rOriTi  fto[v  OTov] 
eX6[ti(T] 

K{vpi)e  ev  Tq  j3a0'<[Xeia  (rov] 
rov  (Tov  Sovkov 
5     yeoipyiov 

1-3,  Lue,  uni,  &3. 
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IV.   DAMANHOLR 

(HERMOr  POLIS    PVRVAl 
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D\M\>HOiR.  — Musée  (In  Caire,  n"  8599. 
—  L'inscription  occupe  le  re'jistie  supérieur 
de  la  stèle.  Au-dessous,  décoration  en  forme 
de  porche  d'église,  surmonté  d'un  fronton 
triangulaire  couronné  de  flammes.  Entre  les 
colonnel  tes,  sur  lesquelles  repose  l'architrave, 
un  fleuron  cruciforme. —  Calcaire  :  o"' y6 
X  o"  35.  —  Date  :  (>i)3. 

BiBL.  :  Gatet.  iVcMutm  dr  la  Miuion  .  III .  3 ,  1 889 ,  pi.  \XCV. 
fig.  96;  C»i»,  Ciijiiie  Mon..  \t.  1  a6-i  97.  11"  8099  et  pi.  XXXV. 

Doscription  dans  Masperu.  GuiJr  Mun^e  D-tulaq,  p.  366. 
n*  5'i38. 

t.t  Gaiet.  L'An  Ciipu.  p.  -jSa,  fig. 

M»  cnpie  : 

+  XVptS  HVXltiXUVOV 

Àov  trou  anrx  &iX  (ist^o 
repov  vtou  tov<rrov  Sixx{ovou) 
5     xotftttOevToe    sv  xvptv 
ev  fxm'i  i^-X^'P  '^ 

ë  ivSl^iKTi)o{yoa)  erouo-  Stvx\y.trrixi'Ov)  v9  + 
1,  les.  —  5.  'xoipjdsiToa  ;  xv.  —  -,  tri'/  —  ham/. 
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Daxamiolr.  —  Musée d'.\lexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  353).  —  Marbre  blanc  :  o"  3() 
xo"  56. 

Bi«L.  :  Bom.  \oticf,  p.  197.  n*  «577  «  BntarioM,  V,  8, 
1 900-1 9"  1 .  p.  a;i8 .  11°  8a  =  Catalnfrut .  p.  3 1 3 .  n*  3ô3  :  A*ri.^i- 
TAkis.  6h//.  Soc.  Arch.  d'Alts..\\,  1899,  p.  io;LErEiTU, 
Bull  Corr.  IML,  XXVI.  1909,  p.  464-i66.  if  3i. 

Ma  copit  : 

StxaoTtOAOv  axpov  anrav 
Ta  rvfiÇoa^  ttS  et/yevno"  «va 
[vjviav  s^v  vavfia^ov  ev  ttsX 
5     [aj^eg-iv  apritov  ev  ireSioiariv 
[t)v  SjxiroTti'ke  Ta^ov  irpiv  t*  «? 


[xor]  naBeeiv  exoifiit^v*  n  fta 
xapta  t^Kiwta  6v)XTnp 
[afjijfi'jwiou  ano  ep(iOtmo/.eov 
10   [fi«];i^eip  veuTti  ivS[txriwo<r)  tetrtrapev 
[^«]xaTn[o'  x(vp<)e]  avaitav 
\<rov  rttv  '^v]xnv  awrno" 

3.  vS  pour  oi  (lire 6 8').  (On  notera  aussi  les  n^i- 
gences «les lignes  1  o  et  11.)  —  6 .  'ti.  —  -,  *€xot(iir9ii.  — 
1  o ,  tri/.  —  1^  première  |)ai-tie  lie  l'insTriplico  est  métrique. 


V.   BEXHA 

(ATHRIBIS). 

64 

Bemi\  (d'après  IIarris).  — Musée  du  Caire, 
n°  9*^73.  —  Inscription  gravée  sur  un  naos 
de  la  XXVI"  dynastie,  retourné  et  réemployé 
par  les  Chrétiens.  —  Grès  :  i"  39  x  o"  05. 

—  Date  :  37 A. 

Bill.:  L'insrripliuii  fut  ùghalr*  d'abonl  par  LrraoxxE,  Arr. 
ilrrA.,  1847,  p.  368  el\Vi9«:iiER.  ïltt.  Artk..  i864.  s.  p.  su 

-  Ank.  lire  Miu.,  i864.  p.  iH3. 

Publiée  |>ar  Dkilli,  Artk.  iti  Miu.,  t865,  p.  486; 
We»<:iie>,  Bull.  Jeirh$lil.,  1866,  p.  ir>6;  WâcanicTa  (copie 
d'Ebers),  AA.  Mu$..  XXVIII.  1873,  p.  58 1  ;  Kiscaiiorr  (copie 
de  Harri»),C.  /.  G.,  IV,  n*86io;  Mil!ii,  Hiêlon/,  p.  193, 
fac-similé»  Grttk  liucr.,  |>.  3s-33.  n*  9*73. 

D'aprè»  le»  précédent»,  de  Bictj,  Arckir,  II,  1903,  p.  45a, 

Description  dan»  MtaiirrE,  (ÀHaloguf  Muêét  Boulaq,  p.  57, 
n*  4;  Maspeso,  Guulr  Mutrt  BouUq,  p.  38 1,  n*  r>563;  de 
lIoacAvViREi,  lYoficc  Mutrr  Gizek,  p.  94.  n'  19*;  Maspeso, 
Gmidt  Muêt*  C«irt ,  p.  1  s3 ,  n*  sga  —  GuiJt  ùnro  Mutum , 
p.  196,  11*739. 

Cf.  LErERTRE.  Dicl.  i'Artk.  Ckrtl.,  l.  article  ATHRIBIS. 

Coyif  dt  Milite  : 

[t\ov  Travr[oH]p[ar]opo<r  deov  OeXtivavroa^  xat 
Tou  ;(p«9T0t/  avrou  eni  riro-  ttapevSatfiovoo' 
ÇaatXetaa  rt^v  ta  navra  vtixwxw  Seaiton» 
jffi'jw  ovaXevTtvtavov  xat  ova'kevToa 
5    xat  ypariavov  tw  atwtw  avyovtnvif 
tv  tri  evny(eatcnii  avt'jw  SexaettiptSst  tnpa 
mXov  eiT'jfWfiov  tov  detotatou  €a9iXe&>âr  ïi(âw 

ovayevtoa 
$x  BsfisXtvp  txrtaêti  erti  ttia  »px^^  ^^**  xuptou 


[67] 
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"hiftJtpotetrov  evapxov  triir  aiyvirtou  athov 
10  veiÀXaStov  Xoyivtevovtoa  xat  ewtxei(À£vou 
tfj>  xtt<j$evtt  tetpairuk'jù  ^Xaovtov 
xvpou  TroXettcvOfievov  ev  ayaSu 
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Betsha,  1 905.  —  Musée  du  Caire  [Journal 


d'entrée,   n°  37913]. 
xo"  35. 


Calcaire  :   o"  60 


BiRL.  :  Lcrnt»,  Amiuileê  Amli^uilé$,\t,  igoS,  p.  188-189. 

tvOaSe  xataxtte 

irat/Xo(7  aw  tri  etSta  ya 
futti  avetai'ti  :  xat  yXvxu 
5     tatw  eyovtùjv*  uv  ta 
ovofiara  ire^xev  apte 
pua  If  xat  <TO^ta  "  xoXov  e 
Bepa  KpokfKovtea  xat  // 
«la  y[X]t;xtn'aTOi'  Çaoa 
I  o    fto[X]orr[e]<7  n  ^e  [tvn 
(iti  ovtù>a  irauXou 

aBvp  i'  '  avetavno'  " 
^afjLtvùiO  ï[1]  <M>  n 
(ivtifiii  etcr  to[v]<r  e'jjvav 

i5     [flt]i»a<y.  .[.  .]  w  . 
ni'ra 6ay. 

I,  lire  X3TXXCITSI.  —  5,  *ex}oi«an>  (à  moins  que  la 
forme  e^oriwv  ne  soit  un  diminutif).  —  1 3,  il  est  impossi- 
ble «le  «listingucr  s'il  y  avait  un  second  rldflre  api-ès  1 
qiuntième  du  mois.  —  i5-i6,  lignes  tracées  à  la  pointe, 
très  elTacëes. 


VI.    LE  CAIRE   ET   ENVIRONS 

(MEMPHIS). 
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Viedx-Gaire   (d'après  Mu.ler.  —    Milne 
{Juhe$mM.),Ramleh^^^). — Musée  d'Alexandrie, 


salle  1  (ancien  n»2/i6).  —  Marbre  blanc  ; 

o"  a5  xo"  96 ''l 

BiRt.  :  MiLLtR  (copie  de  Mariette).  Journal  Je$  Savante, 
1879,  p.  476,  n°  7;  BoTTi,  BtuarioM,  IV,  7,  1899-1900, 
p.  438.  n*  5. 

Description  dans  BoTTi ,  jVnficf ,  p.  aoi,  0*3592=  Catalogue, 
p.  3oi,  n*  a  46. 

Ma  copie: 

exotu.tt6{^tt) 

0  tpttr  (taxap{io<T) 

Ttattip  a€&x 

^axaptaa 

5     fiiivt  (pafte 

v'j}6  e  tv^txTtojvocr)  îë 

1 .  £xoiu}j6).  —  a ,  (ittxxpf.  —  4 ,  T  L'abbate  Zaccai-ia 
pare  sia  il  londatore  di  ini  convento  al  Cairo  Vecchio 
(Masr  el  Altiqah)-»  (Botti.) 


<■>  D'après  DI  Ricci. 
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Vieix-Caire.  —  Autrefois,  au  Musée  de 
Boulaq  [Journal d'entrée ,  n°  16179],  aujour- 
d'hui au  Musée  d'Alexandrie,  salle  i  (ancien 
n°  323).  —  Marbre  blanc  :  o"  gii  x  o™  â/i. 

BiRL.:  BoTTi.  yoîiee,  p.  198,  n*  aâSo  (traduction)  ;  Be$*a- 
rione,  IV,  7,  1899-1900,  p.  438,  n"  4. 

Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3io,  n°  3a3. 
Ma  copie  : 

Kupte  0  oeo(T*  t(M)  Ttarepot» 
tifiw  eXetitTOv  tttv  ^v 
X''^*  TOJ^  SovXov  trou  xat 
avaxXtvov  axnriv  e 
5     t<T  xoX7rot;<7  tSM  aytoi 

V  vatepojv  tificj 

V  aÇpaafi  xat  taaax 
xat  taxuë  ^(i>fit<rov  a 
KTijo-  airo  tov  ^Xov  tti9 

10    avaria-*  exoifiriOri  ev 
xvptd)  ttàMviiv  Staxovo<r 
ftffvt  (^afiuff^  2*  t6  tv[S(^txttù)vo<r)] 

1,  xi;  •ôff  .pour  9v  (lire  Seis).  —  3,  '^v^tiv.  —  10, 
*Ç(ui;<T.  —  13,  *^x(tev<û6;  \;  id  (ne). —  Botti ,  fitfvt  ^t9[. 

("  La  ressemblance  est  frappante,  à  tous  points  de  vue, 
entre  cette  stèle,  celles  qui  portent  les  n**  aa ,  99  et  58,  et  tout 
le  groupe  1-1 4. 


!• 
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ViEix-G.uRE  (?).  —  Miisôe  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Marbre  blanc  (stèle  brisée  à 
gauche)  :  o"  3o  x  o"  a  5. 

BiiL.  :  LirEifUE.  Bull.  Imt.fr..  III.  igoS.  p.  7s,  n*  6. 
[0  6\eo(T  OLva. 

[ouoXJepiou  sxoifi 
5     \fi\6ii  TvÊi  tpia xai 
[^jexarrno"  tvhxrt 
çvoo'  ewarttij 

] .  et^trTVV 

]oiJi6  •{• 

3.  *(i3.x3pnoM  (le  secoixl  a  esl  en  siu-rbai-ge  au-dessus 
lie  la  ligne  I.  —  0 .  «r  de  [SJsxTnwr .  en  surebai-ge.  — 
9 ,  o  de  oft^,  en  surcharge.  —  8-9 .  incompréhensibles. 


^  ielx-Caiiu:.  — -  Eglise  d'el  Mu'allaka.  — 
Relief  en  bois  encastré  dans  le  mur  de  l'église, 
entre  les  deux  portes  du  vestibule.  \n  regis- 
tre supérieur,  le  texte  disposé  en  quatre 
lignes.  Au-dessous,  diverses  scènes  de  la  vie 
du  Christ.  —  a"  U'j  x  o™  '.)-.  —  Date: 
VI"  siècle  (?). 

BiBL.  :  L'inscription  e!it  meitlionhét  clans  Kracs,  Gtêckteku 
der  ChrittlichtH  Kunst,  Fribour];  eu  Bri>(;au,  1897-1900.  I, 
p.  955,  n*  3;  publiée  par  Strziuowski,  Ràm.  QuarlaL,  XII, 
189^.  p.  i4-93  et  pi.  II. 

Ma  enpie  : 

(1)  ]«fjt  0(7  ayXaow  AOLfiirpeiverat  ax^-va  ttolv- 
TSAtoo'  (Âff  xSKTtffievo<r  evôa.  xaTvxei  TrsvroirXirpâifxa 
Tija  BeorriTOa  w  Xsnovpyovatp  at  aw  (ma, 

(9)  01  ot^'jyeXoi  xau  aitav<rrv<T  avrov  yepe- 

povaiv  ev  ipitretyia.  ^tovtt  aSovrea  xat  Xe^ovreo- 
aytoa^  ayioar  ayioa  si  xvpts  nXriptia'  0  oupavov  xai 
n  yv  Tir[o'  SoçxtT  (tov\ 

(3)  S.  .  ,  [.  .  ,]  J.  .  yap'itSTt\ytpwTa.itif(T (leya- 
XiOTirroff  (Toxt  itokueuintaxve  xvpis  oti  ev  ovpavoia^ 
avpenoa  w  ttoixiXokt  Ji>ra/iS(7<>'  ev  tifxtv  evSotiaa<r* 
tota  ÇpotOKT  miv  [ 


(6)  avavrpa^rivat  (rapKvBeia  ex  rtta  avipavSpou 
6eo(iriTopo<r  ftapiaa  eTttxovpotr  yevou  a^a  $eoSvpov 
irpoeSpoiy)  xai  yevpyiv  Stax{ow)  xat  otxovO(t(v) 
li{vvt)  ira(x&n')  i/S  ivS[txTtù>poa)y  StoxXr[rteo>ov 

1 .  il  manque  environ  vingt-quatre  lettres  au  début  de 
la  ligne.  —  a,  la  r(*8tiluli(>n  complète  serait  d'environ 
vingt-deux  lettres;  xai  représenté  par  )  ;  "xT;  ôvMcr.  — 
3,  '(ifjay.ortrroa  ;  —  'itoXvtwnt}.r))(yc  ;  Hi  ;  ôvTôtâ; 
*  cvSoxi/O'sff.  Il  manque  environ  quatre  lettres  à  U  Gn  de 

la  ligne.  —  k .  ■*po€i^  ;  xxi  représenté  par  ^  ;  otS9fi  ;  »•. 
Il  manque  environ  six  lettres  à  la  fin  de  la  ligne.  —  Cette 
inscription  est  {tostérieure  au  Concile  d'Ephèse.  Marie  y 
ëtant  fonndiement  nommée  Mère  de  Dieu. 
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SAkkARAH  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  9982. 
—  Calcaire  (stèle  brisée  en  haut,  à  droite)  : 
o"  54  X  0°  39.  —  Date  :  iV  siècle. 

BiBL.  :  Di  Ricci  (copies  de  Jouguet  e(  de  Milne),  Ret.  Arch. , 
1901,  9.  p.  I&&-I&5,  fac-Minilé  •>  Arckiv,  II,  1903.  p.  570, 
n*  1&7;  Miui,  Grttk  liucr.,  p.  77,  n*  9181. 

D'après  di  Rirci,  Cac.vit-Bksxur .  Rrt.  Areh.,  190* ,  t, 
p.  &5^,  n*  999. 

Ma  eopit  : 

^ifvoS'J^pa  dvyaTtipf] 

ifpaxXa^fi[fiin'O0'] 

iter  yevwj .  o[  air] 

0  Tif[a]  airtivx[>ivw  ?] 
5     iroXev?'  yevo[nevtt  yv] 

pti  nXiou  opopSi*[vaptov] 

Tw  Sta*inevu\v  ev  fie] 

v^i  ano  Xeytwo[(j  ireftirr] 

vi<T  fiaxeSovixtfv  e[v  m] 
10    fiev^nw  iroXei  [ 

9  airoSeSvxvta  xako\v\ 

Xu9a(ievti  eiv  fivtifitiv  | 

ou  eivaixev  xai  xak<u9  av\p£iu\ 

tmo'a  tov  eirotnaev  (ie[ 
1 5    xp^*^^  ^"  "f^*  TOtrro  e .  .  ova . 

ta  fivno'xofievoa  r[v\v  xaX[v]i> 

nôw  xat  Tva  awetSiftrefiiv  k 

at  iTTopytta  rttv  npoa  efit  xara 

yUpavWi<T  avarerixa  rtiv  orirXnr  ft 
90     ttvt  x^'^""  1^1  Xvirou  ^tivoivp* 


[75] 


FAYOUM. 


17 


ovSi<r  yap  aOavaroa  ev  xotryat 
To(i/T&»)  xvpia  flOU 

6.  *opSi[vsp<ou].  —  i3,  lire  évtxe%<.  —  i5,  Milne, 
Tovro  ff|. .  .fx.  —  19,  lire  ivnédtixr. 

VII.  FAYOUM 

(ARSINOÏTE). 

71 

Sedment,  avril  1 906.  —  Destinée  au  Musée 
du  Caire.  —  Stèle  à  fronton  triangulaire  (dans 
le  tympan,  une  ^  peinte).  La  gravure  des 
lettres  était  originairement  rehaussée  de 
rouge.  —  Calcaire  :  o"'  .Jo  x  o"'  aO. 

Iitédil;  ma  copie  : 

ev  eiptfvti  ïirax 

xat  orrpOfT*  xat  aro 

eiptivtt  ev  xiyptVj)  6{e)v 

xv(triOevTe<7 

a,  'itrcpoa:  au  lieu  de  aro,  lire  j>eul-«Hre  «fia  (àpà 
Up^y.  {}\H.\.tr). 
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Sedmemt,  avril  1906.  —  Destinée  au  Musée 
du  Caire.  —  Stèle  en  forme  de  tiaos,  sur- 
montée d'une  corniche.  Les  lettres  étaient 
originairement  peintesen  rouge.  —  Calcaire  : 

o"  37  X  o™  2  2. 
ÏHédit  ;  ma  copie  : 

ev  etptivti  6e 

ùfSwpov  ite  11 

irpea^rirepOT 

xe  ava  taxe 

5     ptuv  xe  ft'j) 

an 

\,  txpifv.  —  3,  ire  est  sans  doule  l'article  copte  ne  et 
le  V  qui  suit  une  erreur  du  graveur.  —  4-5,  lii-e  Kay^y^itav. 
—  5-6 ,  lire  M&xn);. 
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Sedmext,  avril  1906.  —  Destinée  au  Musée 
du  Caire.  — Calcaire  :  o"  17  x  0°  16. 

Reeutil  ckréUeH. 


Inédit  ;  ma  copie  : 

ev^vxn 
taxai 
etixu  ly 

ev  tjptf 
5     ve[t]  t{vaov)a  de{oa) 

a.  lire  Tnjats.  —  3,  peut -être  e>;x«(ft>;^»7) ,  pour 
èxoipjOij''.  «)  serait  l'âge  de  la  défunte"?  —  5,  douteux. 
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Sedment  ,  avril  1 90 G.  —  Destinée  au  Musée 
du  Caire.  —  Stèle  avec  fronton  ménagé  à 
la  partie  supérieure  ;  dans  le  tympan  est 
gravée  une  ■^.  Les  lettres  ont  été  peintes  en 
rouge.  —  Calcaire  :  o*"  3îî  xo*"  a 3. 

Inédit;  ma  copie  : 

ev  etpttvtj 

SXOtfltjO>1 

Oepfiomta 

•aaX'keuTta 

5     xat  }.Çova 

ev  xvptoj  i9 


It ,  XV  ou  xai  ;  ligne  inconi])rebeusible.  • 
a^ov<T.  nom  propre? 


5 ,  À^ovo-  ou 
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Tell  el  Guror.  —  Stèle  achetée  par  Mr.  G. 
W.  Fraser;  n'est  plus  en  sa  possession.  Elle  est 
décorée,  comme  un  portail  d'église,  de  deux 
colonnettes  surmontées  d'un  riche  arceau; 
dans  le  champ,  une  croix  accostée  de  l'in- 
scription. La  partie  inférieure  a  disparu. 

Itiétlit  ;  copie  de  G.  \V.  Vraur  : 


vau 

irpe 

ëtrre 

Xaw 

pva* 

av 

npttvrt 

1-3,  'itpsaSirrspayT   (lire  irpe<7€vTspos).  —  3,  *ei» 
(IlaûXos  vpea€vTepos  èv  eipifvtt). 


it 
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Fayoim.  —  Musée  du  Caire,  n**  84i  i.  — 
Stèle  cintrée.  Au-dessous  de  l'inscription,  une 
grande  croix  latine,    —  Calcaire  :  o"'   35 

X  o™  99. 

BiiL.  :  CiiM,  Coptic Mon.,  p.  i)'i,  n"  81i  i  et  pi.  II;  ScamtT. 
Gôtt.  Gelthrt,  Ahz.,  CLXY.  1903,  p,  357, 

Ma  copie: 

4*  xvpte  ea/atirau 
<r(ov)  Tttv  ^vx{*iv)  TOI»  Sou 
y.ov  90V  aira  lOvXi  a  xXi 
S'jm(pio<r)  exvfil^riôti)  ev  xupiu 
'•i     Çaipfiouôi  Ç  at  <v(JixT<an>09') 

1,  5ë.  —  1-3,  3i>ivsv9);  ^v;y.  —  3,  8ov/o  00.  — 
3-4 .  xhhvTT)  (lire  ô  xAsiioitotos).  —  4 .  exvfty,  xS.  —  5 , 
(^jpuo^jdi  Ç  ou  ^xptiovà  tÇ  (en  tout  cas,  ])t»  C);  tpy 
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FwoiM.  —  Musée  du  Caire,  n"  8^2  3.  — 
Stèle  représentant  un  portail  d'église.  L'in- 
scription est  gravée  entre  les  bras  d'une  croix 
qui  occupe  le  champ  du  portail;  seule,  la 
dernière  ligne  est  gravée  au-dessous  de  la 
croix.  —  Calcaire  :  0°  5G  x  o"  99. 

Bnu  :  GitiT,  Mtmoirt*  de  la  Miuinn,  III,  3,  1889,  pi.  XL, 
fig.  54  ;  Cbim,  Coptic  Mon.,  p.  96,  n°  8ia3  el  pi,  V. 
.Va  copie  : 

itpnvn  t(o)i; 
avairecu 
«rafu 
vov  (juiiÂ 
5     fxtv 

ev  xupiij 

Tteanii  S  eivS{iKTii>voa\  Ç 

1,  V.  —  6,  Jw. 
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Fatoum.  —  Musée  du  Caire,  n*  85o6.  — 
L'inscription  est  gravée  au  haut  de  la  stèle 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE, 

dans  un  cartel  anse,  .4u  registre  inférieur,  une 
croix  grecque  inscrite  dans  une  couronne  de 
feuillage.  —  Calcaire  :  o"  55  xo"  36. 

Biiu  :  Cica,  Cnptie  Mfm.,  p.  ttt,  n*  85o6  el  pi.  XIX. 
tv  lpt1 
vn  onrot 
ayaOe 
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Fayoum,  —  Musée  du  Caire,  n"  8543.  — 
Au  registre  supérieur,  deux  croix  grec(|ues 
entremêlées,  dans  une  couronne  de  feuillage. 
Au-dessous,  l'inscription,  —  Calcaire  (stèle 
incomplète  en  bas)  :  o"  3o  x  o"  97. 

BiH.:  CaiiM.  CojftieUam.,  p.  117,  n*  8^43.  el  pi,  \\\. 

+  ev  npn 
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Fayoum,  —  Musée  du  Caire,  n"  8584.  — 
Stèle  à  fronton  triangulaire  avec  acrotères, 
soutenu  par  deux  colonnettes.  L'inscription  a) 
est  dans  le  tympan;  l'inscription  b)  entre  les 
bras  de  la  croix,  dans  le  champ  du  portail; 
l'inscription  r)  au  registre  inférieur.  Détail 
curieux  :  un  escalier  de  cinq  marches  conduit 
à  la  croix.  —  Calcaire  :  o"  69  x  o™  39. 

Biu. :  C«iiii,  Coptic  Mon.,  p.  ii4,  n*  8584  el  pi.  XXXII, 

Ma  copie  : 

a)         ]  ^vxi<^ 
&)  XiXXotf^ 

c)  tv  ipnvn  XfifT  4'VX''^  '"'^  ovonr 
eataafievtiv  ev  xvpiu  XiXXaa  exufin 
5     6ri  pLivt  Tvëi  7x  iffiepa  €  Ttia  ëï  w^Stmtwov) 
1,  Cnun  :  iv^rto.  —  h ,  ïiS.  —  5 ,  wf.  Noter  yî  et  ëî. 
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Fayodh.  —  Musée  du  Caire,  n"  86oà.  — 


[Wl 


FAYOUM. 


19 


Stèle  avec  fronton  triangulaire  orné  d'une  pal- 
mette;  au-dessous  du  fronton  est  gravée  l'in- 
scription. La  partie  inférieure  de  la  stèle  a 
disparu.  —  Calcaire  :  o"  99  x  o"  95. 

BitL.:  Girrr,  Mémoire*  de  Ut  Mi*$ioH,  III,  3,  1889,  p.  99, 
n*  39  :  CatiH ,  Copiie  Mon. ,  p.  1  «7,  n*  86o4  (  indique  iseulement 
!«!«  rorref lions  à  faire  au  texte  dr  Gayet)  el  pi.  XXXVI. 

Ma  copie: 

<¥  Kvpie  awawauaov 

TtIV  ^V^tlV  tW 
SovkOV  (TOV  finv 
a<r  *{<u)  awav  x(ai)  ytv 
5     piyta  tKOniifiritrav 
ev  eiptivti  (^apitov 
61  ta  ïë  tv(StKTtiuvoa')  >{* 

I ,  "îê.  —  3 ,  lii-e  iovXan'.  —  U.  x/,  —  7,  tvf. 
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Fayoi'm.  —  Musée  du  Caire,  n"  8635.  — 
Stèle  décorée  en  manière  de  portail  d'église. 
Le  fronton,  triangulaire,  repose  sur  deux 
colonnettes  entre  lesquelles  est  gravé  le  texte. 
Dans  le  tympan,  une  coquille  surmontée 
d'une  croix.  —  Calcaire  :  o""  57X0°  3i. 

BiiL.  :  GiTKT ,  Mémoiret  de  la  Miuion ,  III ,  3 , 1 889 .  pi.  LXXVI, 
ùg.  85;  Criii,  Coptic  Mon., p.  i33.  n*  8635  et  pi.  XL. 


Ma  copie: 


ettr  vaofa/fftr 

tv  Tov  (laxapi 

ou  vt\ou  T(>>ffow)o-*  yj^ptlTTO^V 

e\et(TOv 


3,  •|(»;ffov)<T. 
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Fayoim.  —  Musée  du  Caire,  n°  8684.  — 
Stèle  cintrée  représentant  un  portail  d'église. 
Dans  le  champ,  une  orante,  drapée,  les  bras 
levés,  les  mains  tendues  vers  le  ciel.  L'in- 
scription est  disposée  à  droite  et  à  gauche  de 
la  figure.  —  Calcaire  :  o"  4 1  x  o°  99. 


BiiL.  :  MiLLEB  (copie  de  Mariette),  Journal  de*  Sarani*, 
1879,  p.  487-488,  n"  39  ^  Bet.  Arch.,  i883,  i,  p,  aoG  ; 
Gayet,  Mémoire*  de  la  3/is«ion ,  III ,  3.  1889,  pi,  XXVII.  fig.  33 
(d(>ssin  de  la  stèle,  sans  le  texte):  C«dm.  Coptic  Mon.,  p.  \!tt, 
n'  8684  et  pi.  XLIX;  Schmiut,  Gôtt.  Gelrhrt.  Anz.,  CLXV, 
1903,  p.  958. 

Dearription  dans  Mispebo,  Guide  Mutée  Boulaq,  p.  365, 
n*  54o3(elnon  5.'438). 

Cf.  Réiilloct,  Rev.  Égypt.,  IV,  t885,  p.  l'i.  note  7, 

Ma  copie  : 


x\yptje  a 

rti(T 

va-TT 

TOO- 

av<T 

Xn  <r 

03V 

ou  e 

rtiv 

7W 

^v 

v6f, 

X" 

evv 

p 

e'! 

a-3.  lire  ioùX»}  (au  lieu  de  SovAi;*).  —  4-6,  lire 
èxotfjoidi}. 
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Fayoum.  —  Musée  du  Caire,  n"  SyoS.  — 
Stèle  à  fronton  triangulaire,  représentant  un 
portail  d'église.  Dans  le  tympan,  une  croix 
ansée  accostée  des  lettres  A  Ci).  Dans  le  champ 
du  portail,  entre  les  colonnettes,  une  femme 
(la  défunte)  debout,  tenant  un  enfant.  L'in- 
scription est  gravée  sur  l'architrave.  —  Cal- 
caire: o"»  45  X  0°  37. 

BiBL.  :  Gatit,  Mémoire*  de  la  Mi**ion,  III,  3,  1889, 
pi.  XXVIII,  iig.  33;  CaiM,  Coptic  Mon.,  p.  i44,  n°  8703  el 
pl.UV. 

ilfa  copie: 

OexXa 


85 
Fayoum.  —  Musée  du  Caire,  n°  8698.  — 
Stèle  cintrée,  en  forme  de  portail  d'église; 
dans  le  tympan,  une  coquille.  L'inscription 
est  gravée  sur  l'architrave.  Entre  les  colon- 
nettes une  or(i«/e,  drapée.  Sur  les  colonnettes, 

3. 


20 


INSCRIPTIONS  r.RECQUES-CHRÉTIEiNNES  D'ÉGYPTL 


le  monogramme  A  (t).  —  Calcaire  :  o"'  56 
X  o"  l\o. 

Bm.:  Cmh,  Cnptic  Mon.,  p.  i'i3,  n'  8698  ei  pi.  LIII. 
Cf.  Gavct.  L'Art  Cupte ,  p.  çf-,  fijj. 

-p  jfwpie  aramattifTiiv  Tn 
V  Touait'a  eKtjfiti 

afirjv      «i» 
I ,  Us.  —  o,  tVf. 
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Fayoim.  —  Stèle  \ue  en  mai"s  u)o5.  par 
de  Ricci,  chez  Mahmoud  Rifaï.  marchanda 
Médinet  el  Fayoum.  —  Au-de$sousdu  texte, 
apparaît  la  partie  supérieure  d'une  croix 
ansée. 

Jitèdiî;  copie  de  De  Rieei: 

vamoua-a 
Ta»  ev  ifpif 
vfi  afia  U9 

1 .  *xÇ  { DE  Ricci ).  —  4 .  lire  Efe .  nom  propre  (cf.  n* 94 , 
l.a..rln*106.1.'i.jf«i  <»««-«). 
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Fayocm.  —  Stèle  vue  par  de  Ricci,  en 
mars  1906,  chez  Mahmoud  Rifaï.  —  .Au- 
dessous  du  texte,  partie  supérieure  d'une 
croix  ansée. 

Inédit;  copie  de  De  Ricci: 

U9  6eo(T  0  ëotjBov 
■tii  xsxvfirifievvv 
ovwa*  ev  riptivrt 
a  as 

3,  *le  premier  r  est  I>arré.  Lire  sans  doute  .Noi-ra. 
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Fayoum.  —  Stèle  vue,  en  mars  i()o5,  par 
de  Ricci,  chez  Mahmoud  Rifaï.  —  1^  stèle  re- 
présente un  portail  d'éfjlise  ;  le  texte  est  dis- 
posé sur  l'arclnlrave,  à  l'exception  des  trois 
dernières  lignes  (jui  entourent  les  hras  de  la 
croix. 

hèdil;  copie  de  De  Bicci  ; 

sv  tpm'tf  rov  ava 
irawonevov  et'  x 
vpt'j)  ivav*  Çafie 
w     e  iv^^StKTiwoer) 
h     6  xe 

yXvmtiiT 

•  -9,  lire  ivaittwTauivov.  —  3.  'uxax  (oe  Ricci).  — 
3-5,  lire  ^sfuvtjO  xe' ,  t'  ivitxruivot. 
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Fayoim.  —  Stèle  vue  par  de  Ricci,  en 
mars  1905,  chez  Mahmoud  Rifaï.  — Au- 
dessous  du  texte,  une  croix  inscrite  dans  une 
couronne  de  feuillage. 

Imtdit;  copie  de  De  Rieei  : 

*v{pie)  &in6ri<np  ^vtirt  tn 
iXcvToXei* 
a,  '^tyvnoUi'i  (cf.  ^lAcrToXov,  n*48,  I.  8). 
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Fayoum.  —  Stèle  vue  par  de  Ricci,  en 
mars  1906,  chez  Mahmoud  Rifaï.  L'inscrip- 
tion est  disposée  autour  d'une  croix. 

htdit;  copie  de  De  Rieei  : 

*  t  OM 

p  np  nau 

[n]vti 

vapL  [(]y  xupiv 

^     evou  St09 

xopov  afin\v\ 

4.  »w3.  —  6.  *\iv\v\.  ou  bien  t(irt  comme  au  n*  25. — 
Lire:  iv  ttpijrtf  mxmjoafiivov  iv  Kvp^  Siovxàfnn  ipe^. 


[96] 


FAYOUM. 
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91 


Fayoim.  —  Stèle  Yue  par  de  Ricci,  en 
mars  1905,  chez  Mahmoud  Rifaï.  —  Portail 
d'église;  dans  le  champ  une  orante;  au-dessus 
de  sa  tète  une  coquille:  au-dessus  de  chacune 
de  ses  mains,  une  croix.  L'inscription  est 
gravée  dans  un  cartel  anse,  au  haut  du 
portail. 

Inédit  ;  Cf^ie  de  De  Ricci  : 

ev  ttpm'n  t*>  ava 
tsauvafievn  ÔeasSopa 
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Fayoum.  —  Stèle   vue  par  de  Ricci,  en 
mars  1906,  chez  Mahmoud  Rifaï. 

Inédit  ;  copie  de  De  Rieei  : 

[eijo-  6eo(T  0  ÇovOov  rov  ro 
Tov*  rotrrov  xat  m  ftovti 
xat  101(7  aSeX^oto' 
eta  ôeoiT  0  &iri6ov 
à     afmojvtcj  xat  atra  u\ 

i-«,  *Toirov. 


93 

Fayoum.  —  Stèle  vue  par  de  Ricci,  en 
mars  1906,  chez  Mahmoud  Rifaï. 

Inédit  ;  copie  de  De  Rieei  : 

«ira 
uX  VI 
09  iterp 
m 

Z-h,  itsrpo. 


0A 

Fayoum  (?).  — Musée  du  Caire,  n"  8589. 
—  Stèle  représentant  un  portail  d'église. 


L'inscription  esJ  gravée  au-dessus  de  l'arceau 
qui  surmonte  lescolonnettes.  Entre  celles-ci, 
une  palmettc  et  une  croix  très  ornée.  —  (Cal- 
caire :  o'"  78  X  o""  30. 

BiBL.  :  Cri*.  (Aiplic  Mon.,  p.  i9.">.  ii°  S.'jSg  el  pi.  XXXIU; 
ScHMiDT,  Gott.  Gehiirt.  .inz.,  CLW,    igoS,   p.  a.jS. 
Cf.  Gayet,  L'.irt  Copie,  p.  "j't,  fi{;. 

Ma  copie  : 

eiptivv  Tri  ^vxv  Tti  ava 

yitjavovcTafievtt*  afia  pasta 

\/\tax  X  exvftriOv  sv  ripvvt) 

a-*  VVTlXTt0v{0(T) 

i-a.  *  M'ï[wjst«Tafxei'>;.  —  3,  Grum  :  «axX.  —  4, 
devant  la  ligne  4.  un  signe  de  celti>  forme  £  (|iii  est  {leut- 
^tre  le  r«*8te  d'une  cntix  ;  *£. 
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Fayoum  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8090. 
—  Stèle  brisée  à  la  partie  inférieure,  repré- 
sentant un  portail  d'église  L'inscription  est 
gravée  sur  l'architrave.  —  Calcaire  :  o"  35 
X  o"  a8. 

Biu.  :  CiiM ,  Coplic  Mon. ,  p.  i  a.'i ,  n"  8690  et  pi.  VXXHI. 
Jf  <i  copie  ? 

xvpie  avaitavcTOv 

rtfv  4'^X^  "^"^^  "^^^ 

Xo»  (TOV  ^Otëftfl 

ùw*  ^vxoxrrartia^ 
5     evxv(xti6ti  ev  xvptov  (pap(jiovQi) 

1.  "xë.  —  3-4,  *^i€af*ft«i>r.  —  4.  Z^xavrrnfiT ,  lire 
Zv^oaritrfe.  —  ,î,  xv  (cf.  n"  117  et  1.39). 

La  fin  des  lignes  a  et  3  est  gravée  sur  un  texte  préct?- 
demment  efface. 
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Fayoum  (?).  —  Musée  du  Caire,  n**  8693. 
—  Dans  le  champ  de  la  stèle  la  défunte  est 
représentée,  presque  entièrement  nue,  dans 
l'attitude  d'une  orante.  L'inscription  est  dispo- 
sée à  gauche  a),  à  droite  b)  et  au-dessous 
d'elle  c).  —  Calcaire  :  0°  as  x  o"  90. 


»  INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

But.  :  Cita,  0>i>iic  MoH.,  j>.  lia,  ii*  869.!  et  pi.  LU. 


1.    Xi 


(TOV  fit* 

A)  tria  Sou 
"kn  aou 

«0  r)   «i"  Tta'jf^i  vevfitvigi 
—  10.  lire  vsofÂtjt'i%. 
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Fayoim  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8696. 
—  Sur  la  stèle,  la  défunte  est  représentée 
vêtue  en  orante.  entre  deux  colonnettes.  Le 
texte  est  disposé  au-dessus  d'elle.  —  Cal- 
caire: o™  ti-j  X  o"  3o. 

Bhl.  :  Cil».  Coplie  Mon.,  |i.  l'ia.  il"  »{ii^ô  et  pi.  LU. 
Ma  cofie  : 

•f-  x{upt)s  atvaTraataov  tti» 

Trautrxfisvti 
Xapa  n€'  (xexpt 

'» ,  Ui-e  (is^ip.  —  Il  me  semble  apercevou-  des  vestiges 
des  lettr.'s  a  w  aii-drHisus  de  la  lèle  de  la  défunte. 


9a 

FvYoïM  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8G96. 
—  Stèle  brisée  à  la  partie  inférieure.  Au-des- 
sous d'un  arceau,  décoré  d'une  grecque  et 
dans  le  tympan  duquel  est  gravée  l'inscrij)- 
tion,  on  voit  encore  la  tête  et  la  main  gauche 
dune  orante:  le  reste  du  corps  a  disparu.  — 
Calcaire:  o"  3i  x  o"  39. 

Bi»t.     Cmii.  Coytie  Mon.,  p.  i'i3,  n'  S696  et  pi.  LU. 


{jMptaft 

SiOUtOP 


M 


9-3,  Sixxomx.  dans  le  m«Hne  s«»ns  qtie  hixovot,  fAn. 
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Favocji(?).  — (-f-)Mu8éeduCaire,n»8379. 
—  Calcaire  (stèle  brisée  en  deux  morceaux)  : 
o"  18x0"  37. 

BiiL.  :  C»a.  Coptir  Mom.,  p.  86.  n*  SSys. 

4*  Kvpte  avan'ai/(7[oi>] 
Tttv  ^vxnv  y.t[ov1\ 
Ttou  TOV  SovXov  I^Obl 
[a\(JLJiv  + 
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Faïoim  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8373. 
—  Calcaire  :  o"  3 1  x  o™  18, 

Biu.  :  Ciia,  Copiic  Mon.,  p.  87,  n*  SSyS;  Scbhi»?.  G»it. 
CtUkrt.  Anx.,  CLXV,  1903,  p.  sb-;. 


Ma 


copte  : 


*  10*  9eo<r  avair[a] 
wrtw  rna  [t^b] 
Xno'  rov  (JLa[»a] 
pnou  a€a  miplt] 
5     e*oiftti6n  e[iri] 
fijipi  fiextp 
k6  ivSiien[v\ 
voa  irefiTif[o"] 

1 .  'o  (?)  ;  6»ff.  —  4 ,  afii  x«p[«] ,  roiTiHiion  de  Sclmiidt. 
—  8,  lire  Ttifomjt  (cf.  n* 63,  I.  lo). 
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Fayoum  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8385. 
—  Calcaire  :  o"  37  x  o"  18. 


1105] 


FAYOUM. 


is 


Biu..  :  C«ca,  Coptie  Mon.,  p.  89,  n*  8385;  Schmidt,  Gôtt. 
Gtlekrt.  Anz.,  CLXV,  1908,  p.  ib-^. 

Ma  copit  : 

Kupie  avaita 
v<rov  Tttp 

SouXtja  aw/ 
5     0exXao-  exo 
iftudtf  ev  Kvpiej 
(papLtvuO 

[ .  ]y  J  iv{Siiniofv09)  ud 
t ,  Hî.  —  6 ,  xS. 
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Fayoum  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8/196. 
—  L'inscription  est  gravée  au  haut  de  la  stèle, 
dans  un  cartel  anse.  Au-dessous,  une  croix 
latine,  accostée  des  lettres  AU).  —  Calcaire  : 
o"  67x0"  56. 

BliL.  :  Gatkt,  Mémoim  de  In  Miuion,  III,  3,  1889,  p.   96, 
II*  1  :  Crcii,  CvpfM;  Mon.,  p.  109,  n*  8696  et  pi.  .Wll. 
Ma  eopxt  : 

ev  nptvi  tou  xexvfi 
tffievov  youdov  ev 
KUpiù)  6uT  "yl 

\,  vftr.  —  3,  lire  Voivdov.  —  3,  la  date  est  d'une 
nconde  main  (51  =  «j,  cf.  n*  80). 
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Fayoum  (?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  346).  —  Stèle  décorée  comme  la 
précédente,  moins  les  lettres  sacrées.  —  Cal- 
caire :  0°  64  X  o"  3 1. 

But.  :  Bom,  Beuarione,  IV,  7,  1899-1900,  p.  &37,  n*  s. 
DcKription  dans  Bom,  Catdogue.f.  3ia,  n*  3&6. 

Ma  ctftt  * 

tv  tprivti  TO 

V  avairau<ra 

lievou  ev  xuptu 

ÇiXuÇevw  ftextp  K 
3,  Sw. 


104 


Fayoum  (?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  35 1).  —  Les  quatre  premières 
lignes  de  l'inscription  sont  disposées  au-des- 
sus et  autour  d'une  croix  grecque  ;  le  reste , 
au-dessous.  —  Calcaire  :  o™  59  x  o"  17. 

B»L.  :  GlTlT,  Mémoirtt  de  la  Afiuion,  III,  3,  1889,  P-  '?• 
lig.  89;  Bom,  Beuarione,l\',  7,  1899-1900,  p.  937,  n*  80. 
Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3i3,  n*  35 1. 

Ma  copie  : 

ev  tiptvi 

tttv  ^vxi'^*') 
rov  ava 
iraverafi 
.")     evou  ev 
Kvpiù)  qd 
eKii(in6{n) 
fiex'p  V 

6 .  xû.  :  *i9  =  ipajv.  comme  an  n*  1 0 1  (cf.  Introduc- 
tion). 


105 

Fayoum (?). — Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n**  2  23).  —  Le  texte  est  gravé  au- 
dessus  de  l'image  de  la  morte,  représentée 
en  orante.  —  Calcaire:  o"  65  x  o"  26. 

BitL.  :  BoTTi,  Beuarione,  IV.  7, 1899-1900,  p.  A96  et  697, 
fig.  1. 

Description  dans  Boni,  Catalogue,  p.  999,  n*  9  93. 

Ma  copit  : 


* 

K{vp,)e 

c 

•M 

XV 

«W 

fl1£tl 

trop 

ev 

5   Tn» 

xupttj 

4^» 

en 

Vf» 

,Ç 

rn  <r 

Sou 

0    Xif  c] 

ii 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 


5  .   XV. 


au 
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Fayoim  (?).  —  Miiîioe  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  i38).  —  Stèle  brisée  au  som- 
met et  en  bas.  à  droite.  —  Caicaire  :  o"  k) 
X  o™  :u . 

Bl*L.  :  BoTTl.  liettariuite.  V,  s.  n(oo-i;)oi.  1'.  ail.  n"  yi. 
DoM-riptiou  dan?  Boni.  Cahilnirut ,  \>.  289.  n"  i38. 
.Va  fii^iV; 

Sv  rrprtt'{v)  Ttf  ^ 

v^ri  rtf  araTrauT 

a(tevn  s  *  xvptv  aifinv 

01(13  paei<7 

3.  *îv  (il  ir«t  |»as  absoliiiiii'iit  ciiain  «jiu'  l'omissiou 
de  1*  soil  une  faille  du  iapiciile  1  :  xiô. 


107 

Favoim  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"*  8098. 
—  L  inscription  est  gravée  au  registre  supé- 
rieur de  la  stèle;  au-dessous,  un  portail 
d'église,  dont  le  champ  est  occupé  par  une 
croix.  —  (lalcaire  :  o"'  5 1  x  o™  aO. 

Bill.  :  Cbui.  Coptic  .V«M.,  |t.  i!i(i.  n"  Sjçtt*  .-l  pi.  X.\XIV; 
ScaaiDT.  Gôll.  Gelehrl.  Aia.,  CLW,  1903.  \>.  aâ>.. 

Mil  copie  : 

<'> 

+  x(ypi)s  ai'a7r[a]i;(T0f  tri  \{>ti 
■)t_vv  Tri  SovXrt  (Tov  ÔexÀa  a 

VMtAtlt'OV  aUTOV 

sv  xoATTvva  aÇpaafi  x 
5     ai  ta-txx  xai  lax^  xa<  \^o 

(IKTOV  at/TOU  ffTTI  TOW  ÇuXo 

V  T>f«7  Çi»»70-  otrrotT  xat  av  «x 
owo-a*  Ssv[ts  o\t  vjynyvfis 
l'H  TOI»  TTonpoer  iiou  xXtipovo 
10    fttiirarov  Tjyr  eSufiaa-fjLS 
rtiv  Vfitv  êxo-iÀiav  i;^[i] 
v  «TTO  xaTa€9X>;(7  xoo- 
(JLOV  +  juuvi  ipap(/iot<)6(^i)  ^  à  tvS{txri'jM09) 


4 .  lire  xoAvoto'.  —  7-8 .  'awoMrsira.  Il  faiil  lin*  o^/rvt 
xai  av  ixowraaj  (»ixXt).  Ce  )|iii  !tuil  enl  uih>  rilaiion  «lo 
Matikitu,  i\y.  34:  8«vt*  oi  «v>u;»/iifoi  tov  «rr(>o<  fiov. 
xX»>poi'o;i»;o'Tr«  vijr  iyTot(iiO(iiinfr  iftir  ^xatXtiw  sto 
xrraÇo/.»)*  xo(rftov.  —  9.  îp5.  —  10-11,  tiviixafttntv 


108 

Fayoim  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  858G. 
—  Stèle  cintrée  représentant  un  portail 
d'église.  .Autour  de  la  croix  «|ui  occupe  le 
champ  de  la  stèle  le  monogramme  acd  (air) 
et  deux  fHines  dccussali.  Le  texte  entoure  l'ar- 
ceau. —  Calcaire  :  o'"  iMixo'"  a  a. 

But.  :  Cm».  Copiie  Vu».,  p.  i«4.  n*  8r>8(î  et  pi.  .V.\.\II. 
+  âexx/.a  + 


109 

Fayoim  (?).  — Musée  du  Caire,  n°  8087. 
—  Stèle  représentant  un  portail  d'église. 
Au  registre  supérieur,  une  partie  de  rinscri|)- 
tion;  le  reste  est  sur  l'architrave.  —  Calcaire  : 
o'"  38x0""  ai. 

But.  :  C«i«.  Copiie  MoH..  p.  ia&,  n*  8087  el  jA.  X.\.\II. 

jaTev  6xv\ 
Sevrsparr  | 
Ti»o"  €  ipSixirniyvov) 
3.  tvhx/. 


110 

Fayoim  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8588. 
—  Stèle  représentant  un  portail  d'église. 
L'inscription  est  gravée  sur  l'architrave.  — 
Calcaire  :  o™  3()  x  o"  a  6. 

Biat.  :  C«i«,  Coptie  Mon.,  p.  jij.  n*  858»  et  pi.  XXMII. 


[115] 


CHEIKH-HASSAN. 


111 


F.AYOUM  (?).  —  Stèle  vue,  en  1908,  par 
Lefebvre,  chez  Aly  marchand  à  Gizéh.  — 
Calcaire  :  o"  36  x  o"  ao. 

Bhl.  :  Liput».  BM.  Corr.  HtU..  XXVI.  1901,  p.  456, 
n*  19. 

•i»  0  6eo9 
avaenaat 

^w;t»fO"  Tow 
5     fiaxapirou 
Çot€amawO(T 
<xo<pei0(i;)  (itivor 
irauvt  €  7vSt[KTtv»oa) 

ltpVTtl(T 

1,  titr.  —  6,  ^oiStfi<i)vtr. —  7,  exotfu  ;  fitfi. 


112 

Fatoum  (?).  —  Musée  de  Turin  (".  —  Stèle 
décorée  exactement  comme  celle  de  Daman- 
hour,  n"  02;  mutilée  à  droite.  —  Calcaire: 
o"  55  X  o"  33. 

Iniiit;  ma  copie  : 

•{•  Kupie  aa>anta\u90v  Tirv] 

fltyw&WTOW  tov  ayiov  [ .  .  ] .  «[ 
txvfifiBff  ev  xvpt'j)  (uvu 

5     ^apfiovdi  xB  ii'J(ixTiSiwo0')  it  •{*  rr[o]v9' 
^lOJcXeJiovou  .  [ 

1 ,  xî.  —  « ,  lire  hovy.ov.  —  5 ,  A. 


113 

Fayoim  (?).  —  Musée  de  Turin.  —  Dans 
le  champ  de  la  stèle  est  gravé  un  fronton ,  à 
peu  près  triangulaire ,  reposant  sur  une  bande 


'''  Lm  «tèles  lit  pt  ii3  ont  élé  acquises  au  Fayoum  par 
M.  Schiapareili ,  pour  le  romple  du  Musée  de  Turin,  ven  1908. 

RteueH  ckrétien. 


qui  porte  l'inscription.  Au-dessous,  une  croix 
dans  une  couronne.  —  Calcaire  :  o"  3o 
X  0°  a3. 

Imédit;  ma  copie  : 

ettr  6eo9  xera 
^  Tioa 
l-s,  xrraT«off,  nom  propre? 


VIII.  CHEIKH-HASSAN. 
114-115 

Cheikii-Hassan  (groupe  de  carrières  sur  la 
rive  est,  en  face  Mataï).  —  Ce  texte  se  com- 
pose de  deux  inscriptions  peintes  à  l'ocre 
rouge,  l'une  près  de  l'autre  et  de  façon  à 
presque  se  confondre,  dans  une  niche  haute 
de  1°  67,  large  de  o"  97.  Les  caractères  de 
la  seconde  inscription  sont  plus  hauts  que 
ceux  de  la  première.  Peut-être  les  trois  pre- 
mières lignes  de  l'ensemble  forment-elles  à 
elles  seules  une  troisième  inscription.  Les 
caractères  sont  très  effacés. 

Biil.  :  Ces  inscriptions  sont  signalées  par  Bïncdite, 
Egypte  jWl,  p.  896.  —  Je  les  crois  inédites. 

Ma  copie  : 

[oTra]  (counmn«d«  Uomr)  flOvatlO' 

avoL  »©[ 
«Tra  ^.[ 
0  ayiov .  .  [ 
T)  0  ayiov  yetSïi .  .  [ 

ev.va. 

m 

0  atyio<T  aata.  apL .  v  xupte  .  •naavanv 
ÇoaBi<TaBe  ttiv  itpoaevjftifi 

TOV  TOwXo 

(jov  (TiSufioo'  vt^.  .  .je  xupte  arawacrxTe 

to  xûptou  vetou  j^putrrou 

4-9.  il  gauche,  peut-«?lre  :  ô  di^ios...  ô  dt^ios...  ô  i- 
yioç  àirà....  ^orjdrjaxrs  tàv  iov'kàv  <tov  trlivftos'!  — 
6-11,  k  droite,  peut-être  :  xvpie  èvxviirxwTov  rrfv  Ttpo- 
asvy^'....  xvpie  idivxre  (??)_  xvpt'ov  vîov  ;^«ttow. — 
I.«8  lignes  1  -3 ,  comme  je  l'ai  dil ,  peuvent  former  une  in- 
scription indépendante  (àTrà  Movoi^f,  àiti  Tco...iitx  3...). 


Si  INSCRIPTIONS  GRECQUES 
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Ciie«h-Hassas.  — Inscription  peinleà  gau- 
che des  précédentes,  et  encore  plus  effacée. 

Ma  eofit: 

.   .VffiJV 

l        J 
[        I 

5       \,\v  (TJ 

] .  .  .  pixocr 
ai\yaBs  tov  tokXo  (tov 
]firrov  fiov  Içyypx 

La  iigno  7  mise  à  pari ,  il  n'y  a  rien  k  tirer  tie  ce  (e\te. 


IX.  TEHNÉH 

(AKORIS). 

117 

Teonéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  .*) .  —  Calcaire  :  o™  a  a  X  o"  2 1 . — Date  : 
V*  ou  vi'=  siècle. 

BiiL.  :  Lefiitu,  Bmll.  Corr.  HtlL,  XWII,  igo3,  p.  36(), 
■•98- 

a 
tvax  M  ex 

ev  x{ypio)v  ^ela)  e 

5      JMI  6 

^oiox  ïi     4f^ 

m 
h,  xupiov  pour  xvpifii)  (cf.  n"  95  et  139). 


118 

Même  pierre,  au  revers. 

Biu.  :  LiPinu,  BuU.  Corr.  HtlL,  XXVII.  iqoS,  p.  370, 
a"  98  6m. 

eeyevti 


CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 

119 

Tehnéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  29x0"  35.  — 
Date  :  v'-vi^  siècle. 

B»L.  :  LtrBBvit,  Bm//.  Corr.  IkU.,  XXVII,  190^,  p.  370, 
■•99' 

UOMV 

00(7  ex  9 
pLtiOn  e 
5     T&w  et  n€ 

1,  avp//. 


120 

Tehxéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o™  aGxo"  33.  — 
Date  :  v*  -  vi«  siècle. 

Bm.  :  LirEiTRi,  Bmll.  Corr.  IkU.,  XXVII,  1903,  p.  370. 
B*  101. 

ctupln^too)  «fifi 
uviov  xpou 
<m(T  viro  9 
xopiriov  i7p 
.')     irarrij  ewxf/ 

J ,  supjir.  —  a .  lire  \.a^wnot.  —  4  -  5 ,  lire  ))pir30^. 
Cf.  knBBsMfj'.  Z«(mrAr.,\WII,  189&,  p.  47,  n*  3C. 


121 

Teum^,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire:  o™  a/ixo"33.  —  Date: 
v*-vi*  siècle. 

BiiL.  :  LiPin»,  fiii/I.  Cmt.  Mp(/.,  XXVn,  1903,  p.  371. 
B*  10a. 

ifXiao-  oix(oyofi07) 
cv  Kupita  0e&i/ 
xai  itmikioà)  xtioa 
txvftttOv  «y  X 
5     vptat  nw     4^^ 


[128] 

1 ,  <Mx/.  —  3,  irxvX/. 

L'Âge  de  l'un  des  deux  défunts  et  la  mention  de  sa  mort 
ont  l'Ié  oubiiéti  pr  le  rélarleur  de  riuscriplion  ou  par  le 
lapicide. 


122 

TEHNéii,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  3 1  x  o™  36.  — Date: 
v'-vi*  siècle. 

BiiL.  :  LErtsvu,  BM.  Cirr.  IkU.,  XXVII.  1903,  p.  371, 
n*  io3. 

vowa 

[e]Ktf[fiTi6ri] 

[l]  i6  <«  i»'[^<x(ti4>»'0<t)] 


TEHNÉH.  t7 

salle  3.  —  Calcaire  :  o""  2  0  x  0™  1 9.  —  Date  : 
v'-vi"'  siècle. 

But.  :  Lefeitse,  BuU.  Curr.  HeU.,  XXVII,  1903,  p.  37a, 
n°  106. 

exvfiïfOti 

ironrvovrs 

7VÙ  e  ^ 


123 

Tehxe'h,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire :o"'  iSxo™  26.  —  Date: 
v*-vi*  siècle. 

BiK.  :  Leeeivee,  BuU.  Corr.  llrU.,  XXMT,  1903,  p.  37  a, 
B*  ici. 

fixKaptoiT  ext 
HnOti  ev  xiypijv 
invov  xptTtov 
4,  nxi. 


124 

Tehméii,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  1 3  x  o™  a  2.  —  Date  : 
v'-vi"'  siècle. 

BiBt.  :  Leeembe.  0h{/.  Corr.  HeU.,  XXVII,  1903,  p.  37s, 


n    100. 


vtev(T  '  Btuv09 
exvftttOn  ev  '  xvptv 


nw'  «y  ' 


9,  MM. 


125 

Tehnéh,    1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 


126 

Tehnéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  /i3  x  o"  1 8.  —  Date: 
v''-vi«  siècle. 

BiBL.  :  Lefebvbe,  BttU.  Corr.  /W/., XXVII,  1903.  p.  37a, 


n°  107. 


xvvauirt 
exoifiri 
Orf  ev  xvpi'j) 
axr  eraw 
5     lu'  Br^ 

f  if 

t,  xvrax»;,  ou  peut-tMre  xvpiwo;?  —  3,  xb5. 


127 

Tehséii,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle 3.  —  Calcaire:  o"» 28x0"' 36.  — Date: 
v^-vt*  siècle. 

BiBL.  :  Lefebtbe,  BuU.  Corr.  HeU.,  XXVII,  1903,  p.  373, 
n*io8. 

^<r\eprivtX'ka. 
eantvoov  ftei 
xapi'jjTepa. 
OTi  uefivo 
5     TOT»; 


128 

Mémeptenv,  au  revers. 

Bibu  :  Leeebtbe,  BuU.  Corr.  HeU.,  XXVII,  igoS,  p.  373, 
n*  108  bi$. 

xo\ouBo<T 
7tari(rtov 


INSCRIPTIONS  GRECQUES 


3,  *  exoi{ttf6if2 


129 


Tehméh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  triangulaire.  —  Calcaire  : 
o"  17x0"  1 5.  —  Date  :  v*-vi'  siècle. 

BiiL.  :  Lepemii,  BhIL  Cnrr.  IML,  XXVII,  igo3,  p.  373, 
n"  109. 

\yp]  y  ev  Kupiu 


I,  X. 


130 

Teunéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  brisée  à  droite. —  Calcaire: 
o"  1 5  X  0°  t  /i.  —  Date  :  v«-vi«  siècle. 

Buu  :  LirtiTai,  BuU.  Corr.  HtU.,  XXVII,  igoS,  p.  373, 
n*  110. 

0  /u>;xapi[oa] 
<Tapenra(ji(i[ùj»^ 
Ço<T6ovn[tov  e] 
xoifttf^n  e[v  x(vpi)&>] 
5     [*(«i)  ?]  irarta^toff 

1,  lire  (isxiptos.  —  3.  lire  noarovfxiou. 


131 

Teh^iér,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  pentagone.  —  Calcaire  : 
o"  a  1  X  o"  9  1.  —  Date  :  v'-vi*  siècle. 

But.  :  LiPUTiB,  Bull.  Curr.  IML,  XXVII,  igoS,  p.  37-1, 
n°  111. 

fuat9 

uioo- 

îî[ 
f 

Lire   Mi&)c  vies  on  Miûcnos? 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

132 

Tehnéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  en  forme  de  pyramide  tron- 
quée, —  Calcaire  :  o"  3oxo"  a5— o"  ko. 
—  Date  :  v*-vi'  siècle. 

BiiL.  :  Ltrnvu,  BuU.  €orr.  HtlL,  XXVll,  igoS,  p.  3^h, 

B*    IIS. 

Xatua 

Ofi  t»  xuptu 

Oi9  ttO/V 

5      f   «f 

3,  nS. 


133 

Tehnéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  mutilée  à  droite.  —  Cal- 
caire :  o"  93  X  o*  26.  —  Date  :  v'-vi'  siècle. 

BiiL.  :  Liriifii,  BuU.  Corr.  HtU.,  WVII,  igoS,  p.  37), 
n*  ii3. 

ixotftn[ôfl] 

(TOW  v[.] 

5     tv  x(vp<)&> 


134 

Tehi^éh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  triangulaire.  —  Calcaire  : 
o"  9  1X0"  96.  —  Date:  v'-vi*  siècle. 

But.  :  LiriiTH,  Bull.  Corr.  HtU.,  XXVII,  190S,  p.  37), 

$M[ot\(t[n]6ti 
S     fy  x{uptv) 

La  ligne  &  en  petiu  caractères,  dans  finteriigne. 


[lAO] 


135 


TBHNiH,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire:  o°97xo'"95.  —  Date: 
v'-vi'  siècle. 


TEHNÉH.  S9 

salle  3.  —  Stèle  cintrée,  brisée  à  gaucbe. 
—  Calcaire  :  o"  97x0"  19.  —  Date  :  v*- 
VI''  siècle. 


BiSL.  :  LtPUT>i,  BhU.  iMrr.  UeU.,  XXVII,  1903,  p.  376, 
B*    I 1 5. 

TrpurepKT 
ap')(icnpo<T 
exoifinOri 
ev  xvptoj 
5     iraj^ajv  lui 

&,  kS. 


136 

Tehnéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  en  partie  mutilée  à  gauche 
et  en  bas.  —  Calcaire  :  o"  1 4  x  o"*  16.  — 
Date  :  ?*-vi*  siècle. 

Biiu  :  LiPUTU,  BuU.  Corr.  IML,  XXVII,  igoS,  p.  876, 
n*  119. 

eicr  BeotT 

vxovtiv 
■JTOiiiovri 
eiriip  lë  e[x]ti 
5    utiOn 


137 

Tehnéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  en  forme  de  pyramide 
tronquée.  —  Calcaire  :  o"  80x0°'  36.  — 
Date:  ?*-vi*  siècle. 

BitL.  :  LirnvH,  BuU.  Corr.  IMl.,  XXVII,  igoS,  p.  376. 
a*  110. 

exuyajBn 
BatiatiT 
rrbwxir 
itecuvt  xâtf 


138 

TiHNÉH,  1908.  —  Musée    d'Alexandrie, 


BiiL.  :  Lefebviie,  BuU.  Corr.  UeU.,  XXVII,  igo3,  p.  875, 
n*  118. 

]ao-eTe 

\  ri  xeu^ 

]  afuwiX 

[X]»T(r  L  "«ê 

S  ]  ev  xvptij 

5 ,  5ë5.  —  6 ,  îv. 


139 

Tehnéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  9 1  x  0°  1 8.  —  Date  : 
v'-vi*  siècle. 

BiiL.  :  Lefebvre.  BuU.  Corr.  Util.,  XXVII,  1908,  p.  376, 
n"  116. 

pMx\a\pto<T 

irtXVtTKT 

exttfin 
6tf  ev 
5     xupiou  6eu 

5,  xtT  Ou. 


Tbhnéh,  1908.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  8.  —  Calcaire  :  o"  80  x  o"  9 1 .  —  Date  : 
v*-vi*  siècle. 

BiiL.  :  LErEETSE,  BtUl.  Corr.  HeU.,  XXVII,  1903.  p.  Z^5, 
n*  117. 

ettr  Oeoa 

0  ëouBav 

eurefiojv 

f.t«f 

b  606  a 

9 .  lire  ^otfSôiv.  —  3,  lire  EùSsiftaw. 
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TEHXtii,  i()o.'î.  —  Miisre  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  (lalcaire  :  o"'  i  y  x  o™  1 3.  —  Date  : 
v'-vi*^  siècle. 

BitL.  :  LErcitRE,  Bul'.  Corr.  HelL,  XWII,  i()o3,  p.  378, 
n'  itt. 

a -3,  lii')'  èxoipjdi). 


U2 

Tehxéh,  i()(>3.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stt'le  traj)t'zoide.  —  (lalcaire: 
o"  17x0™  18.  —  Date  :  v'- vi*"  siècle. 

BiiL.  :  Lr.rEii\RC,  Bull.  Corr.  Util.,  XWII,  i(jo3.  |>.  378, 
n*  ij3. 

Svpo 

exvfÀv6tf 
fjLetroftti 
5     7n 


143 

T£H?iÉii,  i()o3.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  L'inscription  est  disposée  au- 
tour d'une  croix  ansée.  —  Calcaire  :  o"  2 1 
X  o™  37.  —  Date  :  v«-vi'  siècle. 

BiBL.  :  LcrEi\iiE.  Bull.  Corr.  Ikll.,  XXVII,  kjoS,  p.  378, 
■*  ni. 

$89f  evxn 

viXka  fittOtt 

3,  STÔT.  —  Lire  Osoii'iAAa  èxoi,en;9>;  -liaioi  [.]9  ir&v 


144 

Tehnéh,   1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 


salle  3.  —  Stèle  mutilée  à  (raucho.  —  Cal- 
caire :  o"  23  X  o"  9 G.  —  Date:  v'-vi'  siècle. 

Bul.  :  Ltrittic,  Bu'l.  Corr.  Ikll.,  VWII.  1903,  p.  378. 
n*  it5. 

adtiva 

Çt  xe  xttft 

ara[t] 


145 

Tehivéii,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Marbre  :  o"  1 7  x  o"  a/î.  —  Date  : 
v'-vi'  siècle. 

BiiL.  :  Urtnai,  BuH.  Corr.  IkU.,  WVII,  1903,  p.  378. 
n*  116. 

rapn  xsi 
iroirtfiTft 

Tapi),  nom  de  femme,  cf.  ii*  152.  I.  t.  flomjirrt  e»l 
IHîul-élre  une  variante  rorn>ni|)ue  île  nett^ts. 


146 

Tehnéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3. —  Calcaire:  o"  aSxo"  27. —  Date: 
novembre  5âa. 

BitL.  :  Lirtifu,  011^/.  Corr.  lUll.,  XWII,  tgoS,  p.  376, 
n*  111. 

(^f.  Clehost-Gasiiui  ,  JoumalJn  S^vamli,  ttfo'i,  p.   679 
(note). 

afiovpiA 

Xaer  fitrrpo 

a  ax>rro7 

txv\icJii^ 

€  tvStXTt(^W09) 

troua  oxkti 

Tl*  ff) 


•  tXÔ- 


—  7,  •8ioxX>rn(tvou):si  celte  interprëlalion  est  exacte, 
l'inscripliun  est  de  i'annéi-  aSg  de  l'ère  des  Martyni. 


[153]  TEHNÉH 

salle  3.  —  Stèle  brisée  à  droite.  —  Calcaire: 
o"  28  X  o"  33.  —  Date  :  v*-vi'  siècle. 

B»L.  :  LirmaE,  Bull.  Corr.  IkU..  XXVII,  1903,  p.  379, 
n*  119. 

TlfX  V109 

vpoue 
WT  erùfv 

X«Àx(ew<T)  xS  exv[fiTiOn] 

4,  x'^t  e»  patilî»  caraclèr.'s.  un  peu  en  mai^  de 
l'inscription.  —  5,  *e»i^.  —  Lire  TOX  viàs  npoMé(i>e, 
;^aXxcv;  (ou  llpo^è  ;(sXxevc ,  in  tràv] ,  èrùv  xS',  èxoiniiOij 


31 


148 

Teiinéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salie  3.  —  Calcaire:  o"  93xo™32.  —  Date: 
v'-vi''  siècle. 

Bkl.  :  LiPiiTiB,  Bull.  Corr.  Ikll.,  XXVII,  1903,  p.  38o, 
n*  i3o. 

OLfiftwtoa 

utxr 

ftixoLvea 

s.  lire  m16«.  —  3,  lire  p^x*»'**'*'  (Millet). 


149 

Même  pierre,  au  revers. 

Bul.  :  LErmii,  Bull.  Corr.  Ikll.,  XXVII,  1903,  p.  38o, 
■*  i3o  bi$. 

aiuL  eipnvea 
veo[.]e[ 

fr[-]»'l 

iteujvi  td 


147 

Teh^ie'h,   1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 


150 

Tebnéu,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  a  i  x  o"  34.  —  Date  : 
v'-vi*  siècle. 

BitL.  :  Lariatai,  Bull.  Cm-.  IMl.,  XXVII,  igoS,  p.  38o, 
n*  i3i. 


exotuotOij  II 
t!pxi<rxo<T  xvpov 

5     «.p  [        ]  p 


151 

Tehne'ii,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3. — Stèle  en  forme  de  médaillon  :  doux 
fragments  incomplets.  —  Calcaire  :  diamètre 
o"  29  environ.  —  Date  :  s"-  vf  siècle. 

BuL.  :  LïFEDvnE,  Bull.  Corr.  Ikll..  XWII,  1903,  p.  38o, 
n°  i33. 

If 

1  aunroxu 
J  ÇapiiouOt 
]  oySoou  WT 
5      [erjfw  vS 


152 

Teiinéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3. — Stèle  en  forme  de  m;os. — Calcaire: 
G"  92x0"  99.  —  Date  :  v^-vr"  siècle. 

Bul.  :  Lefebvke.  Bull.  Corr.  Ikll.,  XXVII,  1908,  p.  379, 
n*  187. 

*;  (idxapta  Taptf  xau 
AansTtia  exot 
tittOn  ev  xvptcj 
Osa  L  0  Tv€t 

3,  XV  .  —  'i,  9a>.  —  Le  iapicide  a  n^ligë  de  graver  la 
mention  du  décès,  l'âge  et  le  jour  de  ia  mort  de  l'une 
desdeux  défuntes.  — Cf.  n*  121. 


153 

Tehne'u,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Stèle  mutilée.  —  Calcaire  :  o°"  1 3 
X  0°  21.  —  Date  :  v'-vi*  siècle. 


I 
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Bi«L.  :  LtrEKK,  Bull.  Corr.  IkU.,  XXVII.  1903,  |>.  379, 

n'  u8. 


raptt  H 

aftfiuv 

154 

Même  pierre. 

au  revei-s. 
•f  evx[ot(xn] 
»vv[ 

1 ,  lire  èxoi;jaj6v . 

comme  plus  haut 

n*95.nM43 

,  et  plus 

bas,  D°  155. 

155 

Tehnéh,    19 

o3.  —  .Musée  d'Alexandrie, 

saHe3.  — Stèlt 

î  en  forme  de  naos. — Calcaire  : 

0"  18x0°"  93 

.  —  Date:?'- 

■VI*  siècle. 

Biu.  :  LiriBtiE, 

BmU.  Corr.  Util., 

XXVU,  1903, 

p.  38i, 

B*  i33. 

SeXkapn 
irpùfu[v\  aat'j} 

evxoifitiôv 

5 

-4m     V     M»- 

a,  lii*e  Ttpénj\:  —  9-3.  peul-étre  pour  ixoiutrrcw 
(cf.  u*  187,  1.  11?  (^Millet).  —  4-5,  remanjuer  le  dou- 
ble barbainsnie  du  mot  svxoi\ir}(toav. 


156-157 

Teh>éh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Bloc  de  calcaire  :  o™  35x0""  83 
X  o"  a  5.  —  Double  inscription.  —  Date  :  v*- 
VI*  siècle. 

BiiL.  :  LiFHtRc.  B*U.  C.irr.  Helt.,  XWII.  i9o3,  p.  38i, 
D°  i3'i  Pt  i35. 

[i56]  ripauvo<r 

SXUflïfGtl 

ev  xvpi'j)  v[<tJ 
rr&w  I  <y 

5     tptivtti 

! 


[i57]  ]if<T 

rexvftnv 
exuiÂTiOif  t» 
5     xupiù)  [siw  eJTvfv] 
V  ev  iptfvri 

i56,  3.  XV. 
157,  5,  xS. 


158 

Teh^iéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire:  o"  i3  x  o"3o. — Date: 
v'-vi*  siècle. 

BiiL.  :  LiriivBi,  Bull.  Corr.  IkU.,  XWII,  t9o3,  p.  38t, 
n°  i4o. 

L  S  nvapttPOi 
*{ypt)<t>  i(ir9o)v 


159 

Tehxéh,  1903.  —  Musée  d'.Alexandrie, 
salle  3.  —  Fragment  de  stèle.  —  Calcaire: 
o"  90x0"  2  5.  —  Date  :v*- VI*  siècle. 

B»L.  :  LirufBt,  BmU.  Corr.  Ibll.,  XXVU,  1903,  p.  38 1. 


n*  i36. 


etpou 


W 


160 

Tehnéii,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  18x0"  95.  — 
Date  :  v'-vi'"  siècle. 

Bhl.  :  LiriMM,  Bull.  Corr.  IkU.,  X.WII,  1903,  |>.  38t, 
n'  i38. 

evvx 

•  ,  19. 


161 

Teh>éb,    1903.  —  Musée   d'Alexandrie, 


(167]  ENVIRONS  DE  RODAH 

salle  3.  —  Calcaire  :  o"  a  o  x  o"  1 8. — Date  : 
v'-vi*  siècle. 

BiiL.  :  LcrcuBE,  Bull.  Corr.  Util.,  XXVII,  igoS,  p.  38*. 


» 


n*  137. 

vptfvti 

pia.  ve^tek 

txv[fiïi\B 

v  \erw\  V 

h ,  [rrwv]  ou  plutdl  le  sigie  L. 


162 

Tbhfiéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o*  aCxo"»  3i.  — 
Date  :  v*-vi*  siècle. 

Biu.  :  LiriiTH,  Bull.  Corr.  IkU.,  XXVU,  1903,  p.  38t, 
n*  139. 

rati<rti  ftowa 
Lire  (wvax^  ;  vxifoif .  sans  duule  pour  Taâfots. 


163 

Tbhnéh,  1903.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle 3.  —  Calcaire:  o"'98xo"  91.  —  Date: 
v*-vi*  siècle. 

InidU;  mû  eofi*  : 

ev  tpnvti 
(Ta[p]airt 
uv  eu 
^vou 
5     erti  [ 


164 

Tehn^h,  1906.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  9/1  xo"  hh.  — 
Date  :  v*-vi«  siècle. 

Intdit;  M«  Mpi«: 

eiff  Beoa  acira  ayevn 
enra  ttjva.  enra  ipoi&ift 
ov  aita  ir[a]v\ti  anra 

5     aira  Cm 
]  anra 
Rteutil  chrétien. 


165 


Tehmîh,  1906.  —  Musée  d'Alexandrie, 
salle  3.  —  Calcaire  :  o"  28 xo"  kt.  — 
Date  :  v*-vi*  siècle. 

Inédit;  ma  copie  : 

avp(^n'ktoa-)  (TcipaTtiuv 

TpietTtjiT  *  apy^ie 

panevcTxvTOiT  te 

pa<T  (jvvoSov  eÙsj 
5     (TevL[.]9 
9 ,  •  rpierev. 

X.  BENI  HASSAN. 
166 

Béni  Hassan,  tombeau  XIV,  paroi  nord. 
Inscription  tracée  à  l'encre  rouge. 

BiBL.  :  Newburt,  Béni  Ilatan,  II,  p.  65,  n*  7. 
etar  6eoer 
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(RIVES  EST  ET  OUEST). 

167 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  1901.  —  Inscription  tracée  en 
rouge  sur  la  niche  du  tombeau  de  la  soi- 
disant  Thaïs.  Avait  disparu  dès  1902. 

BiBL.  :  GiïET.  Aniinoé  ft  let  tépulturt*  de  Thaï»  et  Strapion, 
Paris,  Soe.Jr.  d'édition  d'art,  190a,  p.  46;  Annalet  Mut. 
Guimet,  XXX,  9,  1903,  p.  39. 

Cr.  BiTirroL,  La  Légende  de  tainte  Thait,  dans  Bulletin  de 
Littérature  ecclétiattique ,  1 9o3 ,  p.  -.i  1 5  ;  Leclebcq  ,  Dict.  d'.irck, 
Ckrél.,l,  col.  «337. 

Copie  de  Gayt  {Aniinoë  et  let  tépulturet)  : 

>{<  exoifiïfBn  juoc 
xoLpia.  9aia(r 
Beaaa.  [ 

3,  var.  dans  Annales:  dsaanï.  [  —  H  faut  Ct)mprendi'e, 
sans  doute  :  èxoifujdtj  Mxxap/a  SaUxs  {Makaria  Jille  de 


Si 
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Tkaia).  Cf.  BiTiPFOL.  op.  cit.,  qui  démontre  qu'il  n'ert 
nuliemeat  question  de  sainte  Thaïs. 


168 

Cheikh  Abadéh.  nécropole  d'Antinoonpolis, 
1(^01.  —  Paris,  Musée  Guimet.  —  Sur  un 
fragment  de  poterie  servant  de  stèle. 

But.  :  Clou,  Archmol.  Report,  1900-1901,  p.  77:  Gmit, 
AnitaUê  Mu*.  Guimtt,  XXX,  »,  1903.  p.  89;  F.  Nir.  Aimait* 
Mtu.Guimet,  XXX,  3,  1908,  p.  56. 

Cf.  LtciMCQ,  Diet.  d'Arek.  Ckrél.,  I,  coL  aS&o. 

Cupù  d*  CojMrl  ; 

tTapairtonr 

9 ,  Gayel ,  Nau  :  xoprûxrSaAAot*  ;  de  Ricci  :  xopvwrOiiov. 


169 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  au  sommet.  — 
Calcaire  :  o"  32  x  o"  ho. 

Biu.  :  LEriBTRE,  Bull.  Iiut.Jr.,  III,  igoS,  p.  78,  n*  7. 

]o.[ 
0  SovXoa 
Tov  Osou  (isx^tp 
ïi  tvSiiKrtwoa'j  y 
3,  ôiT—  4,  «v8. 


170 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Marbre  :  o"  36  x  o"  27. 

Bhl.  :  LirnTRE,  Bu//.  Iiui.fr.,  III,  1908,  p.  78,  n*  8- 
exoifin 

<T*0pO<T 

5   fiecToprt 


171 

Chiikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  incomplète  en  haut.  — 
Calcaire  :  o°  17x0"  19. 

Bill.  :  Lirii«*i,  Bull.  liui.Jr.,  III,  1908,  p.  78,  n*  9. 
IV^(  IXTIOVGO']  6 

apLttv 


172 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  incomplète  en  bas.  —  Cal- 
caire :  o"  16x0"  99. 

BiiL.  :  LirnTm.  Bull.  ln*t.fr. ,  III,  1908,  p.  73-7&.  n*  to. 

■i*  xupu  ôeoa  etvai 
irav<rov  tijv 
^vx^  TOV  fia 
xapiov  [ 
1,  ië  6a. 


173 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  en  haut  et  à  droite. 
—  Calcaire  :  o"  a  i  x  o"  19. 

BiiL.  :  LiPiM»,  Bull.  Iiut.Jr.,  III,  1908,  p.  7&,  n*  ii. 
5    (Xfti»[v] 


174 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 


[180] 


nooupolis,  1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o"  97  x  o"  Uk. 

BiBL.  :  Lipuru,  BuU.  Im*l.  fr.,  III,  1908,  p.  76,  n*  11. 
•i<  SlOOTtOp 

09  0  6eo<r 
[a]Mnroo|ov)  tvv 

5     itapfioiSi 
ofinv 
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Bhl.  :  LtrEiTRc,  BuU.  Inti.fr.,  III,  1908,  p.  75,  n*  i5. 
•1 


7,  *  des  signes  dont  la  lecture  n'est  pas  certaine. 


175 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  en  bas  et  à  gauche. 
—  Calcaire  :  o"  aSxo"  3i. 

BiiL,  :  LcpitT»,  Bull.  Iiul.fr.,  III,  1908,  p.  74-75,  n*  18. 

[e]K0i(ie9n 
[0]  itaxa.pi09 

jwTOo-,  .  [ 
[ir]av[vi 


176 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire. — 
Stèle  brisée  en  deux  morceaux,  incomplète  à 
droite.  —  Calcaire  :  o"  37  x  0°  37. 

Biu.  :  LiPUirkE,  Bull.  Intl.  fr.,  III,  1908,  p.  76,  n*  lA. 

>i«  exo<fi>r[d>f] 
ti  fteuiai[ptaj 
«;p[.]4 
Çap[ftov6t] 
5     6  i[i^  JixTi&woa)  ?] 


177 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  en  haut  et  à  droite. 
—  Calcaire  :  o"  26  x  o"  3i. 


xo[mti9ii] 

ri  fia[xapia] 
(Krrepia 
5     fiti[vt)  vax{'M>)  8 


5,  it;  Tta.^. 


178 


Cheikh  Abadéh  ,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  en  haut  et  à  droite. 
—  Calcaire  :  o"  5 1  x  0°  2 1 . 

BiBL.  :  LEruTBi,  Bull.  Iiut.fr.,  III.  1908,  p.  75-76, n*  16. 

y  iv^ixnicMOa)  i« 
o  deo(r  [ava] 
irautrt  T[i;r] 
\f/wxn[>'  acu] 
5     TOI»  afi[n»'] 

1,  ir8/.  —  2-3,  lire  àviTta.wTov. 


179 

Cheikh  Abadéh  ,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Fragment.  —  Calcaire  :  o"  20 
xo"  i  t. 

BisL.  :  Lefeboe,  Bull.  Itut.fr., 111,  1908,  p.  8&,  n*  i). 

\eK0i\(tri6[ri\ 
[n  |tMt]xap<a  [ 


180 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
noonpolis, 1901.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Fragment.  —  Calcaire  :  o"  1 5 
xo"  23. 

BiBL.  :  Lefebtbk,  BuU.  liut.fr.,  lU,  tgoS,  p.  8^,  n*;). 

[au'arjr]off'[ov  ?] 

[tJ^v'I'WxW 
\a\vro\y\ 

S. 
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181 

Cheikh  Abadeh.  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  190'^. —  Paris.  Musée  Guimet. 
—  Sur  le  couvercle  d'un  cercueil. 

BiiL.  :    G»\ET,   Annnle$    Uu$.    Ouimet,   XXX.    3,    igoS, 
p.  i33  el  pi.  XF. 


182 

Chekh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  190a.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro. 

But.  :  Di  Ricci  (copie  do  Gaypt).  Annnleê  Mtu.  Guimet, 
XXX.  3.  1903.  p.  ili,  n°  I  et  pi.  I.  n"  1. 
.V'i  copù: 

'f  i\vcrov)ar  ;t(pi(rro)o'  a 

vava 

VCTQV  So 
V  SOVA 

5     ov  sv^ 
efiix  4* 
3-4,  lire  ràr.  —  5-0.  fant-il  lire  Ei^suta[r6v]1 


CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 

nooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o™  5 1  x  o"  69. 

BitL.  :  Di  Ricci  (ropie  tle  Gayet),   Annalrâ  Mtu.  Guimtl, 
XXX,  3,  1903,  p.  i&i,  n*  3  ri  |tl.  I.  n*  3. 

Ma  copie  : 

[ixoifinOti  0  fiauiapi] 
0(7  Ç[oi€] 

ev  (Xifvt 
&     aOup  xç 

iv^ixrtwovj  ly 


183 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d  Anti- 
nooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o™  63x0"°  45. 

BiBL.  :  Dg  Ricci  (copie  tle  Gijet),  Annale»  Mu$.  Guiinet, 
XX.X,  :<.  1903.  p.  l'ii.  n"  3  et  pi.  I,  n'  9. 
Ma  copie  : 

+  SXOtfJLtfO 

n  0  fuxpoo' 

(nparriy 
ter  -irawt 
5     a  apx{na)  y  iv 
S^ixTivroa)  +  4^ 
3-4,  liro  ÏTparn^jo». 


184 

Cheikh  Abadeh,  nécropole  antique  dWnti- 


185 

Cheikh  Abade'h,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  190a.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro  (je  n'ai  retrouvé  que  la  partie  infé- 
rieure de  cette  stèle).  —  Calcaire  :  o"  63 
X  o"  a  1 . 

Bin.  :  Di  Rkci  (copie  de  Ga<tet),  Annalei  Mu».  Guimet, 
XXX.  3,  1903,  p.  i4i,  n*  4  et  pi.  II.  n'  'i. 

Ma  copie  (li>s  i|uatre  première-t  li|TH<'s  <r»pri>»  le  far-itimilé  de 
Ga\et-de  Ricci,  aoiu  tuule'»  n^>r«««  —  Im  dernière*  d'aprè* 
l'original)  : 

[9  pL]auiaipisi 
]  vpoT  fxn 

[ri  w]ax'^  ^ 
&     ;((pi9T)e  xvptov  et 
[ya]irai;ot> 
[r  TJnv  xf/w 
\^]nv  OLfirtv 
1,  •  [tH\tyit9v  (lire  ixoifir^^K  —  à,  V  —  5,  5v. 


186 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro,  salle  D'. —  Stèle  brisée  au  sommet. 

BuL.  :  Di  Ricci  (copie  de  Gayet),   Annale»  Mu*.  Guimet, 
XXX,  3.  1903,  p.  lit,  B*  5  et  pi.  Il,  n*  5. 
Ma  copie: 

7â  6  tv^ixrtuvoa^ 

xt^p(ie)  ava 
it(ixuaov)  Tjfv  ^v 
^nv  eturov 
1,  iv8«.  —  4,  avTô  (lii-e  aÙToii). 


[191] 
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187 


Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  incomplète  à  gauche,  brisée 
en  deux,  longitudinalement;  premier  frag- 
ment :  o"  17x0™  9 1  ;  second  fragment  : 
o"  34x0""  36. 

BitL.  :  Di  Ricri  (copie  de  Gnvet),  Annale»    Mu».  Guimet, 
XXX,  3.  1903.  p.  l'u.  n"  6  et  pi.  U,  n°  6. 

Ma  copié  : 

]  autoifinfTJoo-  0  auTTt'Ocr 

i\wttÇto<r  evSaSe 
©■ijj/iitcior  Tflt^OfT  xpou 
]  e^i^ixTCv  erdw 
S  <P\aLpfiov6i  i€  tvS(^txTtwOerj  ly 

[o  fltvayiJ'jîiKTXWi'  fixvdoLve 
] .  .stiT  ati'  6ékt<T 
]  av  (itt  Oekiv 


188 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis.  «909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire:  o™  38x0"  4 a. 

BiiL.  :  Di  Ricci  (copie  de  Gajet),  Annale»  Mu*.  Guimet, 
XXX,  3,   1903,  p.  i4a,  n*  7  et  pi.  I,  n"  7. 
Ma  copie: 

\x[vpt)\e  0  6to<T  a» 
[inr\au<TOv  Tttv 

^V^fl  TOV  So 

vAOv  (TOV  crrs^ 
5      avou  (Jitj  \vTrri 
6ti<T  0  Oavanoa 
ovSkt  y«[p  atÔ] 
a»arro[(T  ev  tu  xoaiiu] 

6 ,  le  la|Hctiic  avait  commencé  à  graver  o[vîe««T]  puis 
il  a  saule  un  mol  et  a  couUnuë  [a.]9a.vaToa ,  mais,  i.  7, 
il  a  repris  et  poursiiin  la  fomuile.  —  8 .  au  lieu  de  ev  ru 
KoafJM.  on  peut  sup|)oser  nfivv  ou  une  +. 


189 

Cheikh  Abadeh,  nécropole  antique  d'An- 


tinooupolis. 

1909.  —  Musée  du 

Caire 

,  sans 

numéro.  — 

■  Calcaire  :  0™  9 

4x0 

■"  i5. 

BiBL.  :  De  Ricci  (copie  de  Gayet), 

Annale»  Mut. 

Guimet , 

XXX. 3,  1903, 

p.  i43,  n*  8  et  pi.  I 

,  n'8. 

" 

Ma  copie  : 

(Àapta  Ov 
yantjp  (^ 
a(i(T(iyOi<T 
enw  Xe 
5     ev  eipijvti 

tj  XOlfllI 

aia  (TOV 

• 

190 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o"  ^3  xo™  60. 

BiBL.  :  De  Ricci  (copie  de  Gayet),    .annale»  Mu».  Guimet, 
XXX,  3,  1903,  p.  l'u,  n"  9  et  pi.  I,  n"  g. 
Ma  copie  : 

■f  «rre^at 

vo(7  tarpotr 

exotfjLtjOv 

ira^dw  iS 

5     ivStixTtavocr)  tS 

* 

5.«r8/. 


191 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  La  pierre  semble  avoir  été  sciée 
à  droite.  —  Calcaire  :  o"  3 1  x  o"  55. 

BiBL.  :   De  Ricci  (copie  de  Gayet),  Annale»  Mut.  Guimet, 
XXX,  3,  1903,  p.  i4a,n*  lo  et  pi.  Il,  n°  lo. 
Ma  copie  : 

•J«  ayie  •!«  xoXXoi»[ôe] 

avvepyoe*  yevov  T[(y  ^panf'au'] 

rt  <7(i(t)X{ri)  xai  tw  xTterri  x[eu  iratwX] 

0)  To»  ^ot/Xw  <TOv  7re[v»j] 

5       Tl     X/  OLpxi^)  ^^    tvS{tXTt)o{vO(T)   [ 

+  + 

X  ,      . 

9,  Vvrep^WT.  —  3,  fffl  :  lire  <TftiX>?,  par  le  ciseau 


38 

(Millbt);  xm  est  représenlé  par):  lire  rài  Krianj 
5 ,  x/,  sens  ? 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

tinooupolis,  190g.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Deux  fragments  de  calcaire  : 
a)  o"  2/1x0"  16;  b)  o™  96  xo"  t6. 

Biu.  :  LiriiTU,  BiUl.  ïmtt.  yi-.,  III.  igoS.  p.  76.  ■*  18. 

1... 
X  *au  Sexarn  to 
V  ÇapfiOvQt  7apo[vTo] 
<r  Tri<r  irapouatia 
5     exTti<r  i[v]Six[Tn»oa')  KVp 
te  ea>enr[(»]v<TOv  tnv 
'^vyftiv  TTICr  T«[ 


192 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupoiis,  1909.  —  iMusée  du  Caire, 
sans  numéro.  —  Fragment.  —   Marbre  : 

O"  29X0"  29. 


Bi«L.  :  Di  Ricci  (copie  de  Gayet),  Aimale$  Mhb.  Guimtt, 
XXX.  3,  1903,  p.  1^9,  n°  Il  et  pi.  II,  n'  ii. 
Ma  copif  : 

]a  a 


193 

Cheikh  Abade'h,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1 909.  —  A  disparu. 

Biu.  :  Db  Ricci  (copie  de  Gayet),  Aimales  Mu».  Guimit, 
XXX,  3,  1903,  p.  i43,  n*  98  et  pi.  III,  saiLs  numéro. 

*  ^iSaiftfitiv  (tie). 


Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1909.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o"  /io  x  o"  69. 

BiBL.  :  LiruTti.  Btdl.  Intt.  fr.,  III,  1903,  p.  76,  n*  17. 
>i>  tixoeifttiôn  0  ftauca 
pio<T  <xa)(a.pia(j  •!• 
Ttxijvt  6  i,  V 


195 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 


1  -  9 .  lire  Ix  xsi  Itxàni.  —  La  fin  de  la  ligne  7  eA 
très  donleuiie. 


196 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  dWn- 
tinooupolis,  1908.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Marbre  :  0°  65  x  0"  87. 

BuL.  :  Lirn«u,  BM.  Inêt.fr.,  III,  1903,  p.  77,  n*  19. 

txoifirfOti 
0  fieuiapioa'  f 
lioytrrtup 
rraw  X€  y^jiy  ^ 
5     "Kayffijv  ly 

W^lKtKMWX)  le 


197 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1908. —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o"  19x0"  99. 

BiiL.  :  Liruvii,  Bmll.  Iiut./r.,  III,  igoS,  p.  78,  D*  te. 

LXÇ 


198 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 


[20&] 


tinooupolis,  1908.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o"  69  x  o"  99. 

Bi>L.  :  LtriiTU,  Buil.  [Mt./r.,  III,  1903,  p.  79,  n*  95. 

ex[ot(tn] 
On  0  [ft]flw[«] 
pio[(T]  «€[€']« 
Çot€a(ifi 
5     w  ara^^v 
pettta 
ftevov  [a] 
Br\p  X 
y  tv^txrft'jvoar)  ijj^ 
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lacune  au  centre.  —  Calcaire  :  o"  1 8  x  o"  9  5. 

BiBL.  :  LErsiv»,  BvU.  liitt.fr.,  III,   igoS,  p.  78,  n*  si. 
4<  virsp  a 
va.\Tr\aLU 
o-e4>[o-]  Tl| 


199 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1908.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Calcaire  :  o"  96  x  o"  99. 

BiBL.  :  LiriBtBB,  Bull.  Iiat.fr.,  III,  1908,  p.  79,  n*  9S. 
6iev 
•rtan<Trfve  tato 

\f'[eX]xicr 


200 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1908.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  à  gauche.  —  Cal- 
caire :  o*  i  4  X  0°  1  o. 

BiBL.  :  Lbtbbtbb,  BuU.  Imtt.  fr.,  III,  1908,  p.  79,  n*  i3. 

rrw]v  la 
]  '^ 

l]v^l(xTlfii>V09') 


201 

Chbiu  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1908.  —  Musée  du  Caire,  sans 
numéro.  —  Stèle  brisée  à  la  partie  inférieure; 


202 


Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupotis,  1906.  —  Encore  à  Cheikh 
Abadéh  (1906).  —  Stèle  brisée  au  sommet. 
—  Calcaire  :  o"  59  x  o"  48. 

Inédù;  nui  copie  : 

Ç[ap(t]ov 
6t  H  t€  ivS 
ixTiovoa 
ç'  ovSeta-  a 
5     dowaroa- 


tija-ova  ^pt<rTO(T 


6,  ur  x"- 


203 


Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1906.  —  Encore  à  Cheikh 
Abadéh  (1906). —  Calcaire:  o"  88x0"°  2/1. 

Inédit;  ma  copie: 

•j»  xoXoOe  * 
•  xo\ov6e. 


204 


Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
iinooupolis,  190/i.  —  Encore  à  Cheikh 
Abadéh  (i  906).  —  Stèle  incomplète  à  droite. 
—  Calcaire  :  0°  58  xo"  67. 

Inédit;  ma  copie: 

xeXe[ 
0  fieutatpt^ 

4,  dans  l'anse  de  la  croix  ansëe,  un  ^. 


fl 
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205 

CiiEikii  Abadéii,  nôcropole  antique  d'An- 
tinooupoHs,  î\)oU.  —  Encore  à  Chcikii 
Abadéh.  —  Stèle  incomplète  à  gauche.  — 
Calcaire  :  <>'"  'itJxo™  ')9. 

Inédit;  ma  copie: 

[sxOt]fitl6t1  4^ 

[rt  (jL^axapta  ^ 
[a6at'a1](nai  stvp  JUj 
[«Pa/iiev]^  ^  tvSix(Tiwoa)  a 
5  Jirarei'  a/uifv 

H   î^  +  j!'-» 

6,  w  est  peint,  non  gravé. 


206 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  190/i.  —  Encore  à  Cheikh 
Akadëii.  —  Calcaire  :  o"  77x0™  Uo. 

Inédit;  ma  copie  : 

•i*  extifiTiôrt  o 
fjuxptotr*  (Jta.px 
09  Ttavvi  ty 
ivS{iKTiuvoa]  y  ava. 
5     TtOLvaov  xw[p] 

If  «y^ixTUiwoa)  y 

9,  '(laxapiotT.  —  5-6,  xv[p]is?  e  très  douteux,  jwut- 
ftre  >  (17). 


207 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  1906. —  Encore  en  place. — 
Calcaire  :  0°  70x0""  45. 

Inédit;  ma  copie: 

4*  exOtfJLttOjt  u 

q  fioxapia  sti^ 

fÀtau  sv  njivi 

fJLtfTopn  Ty  u 

5     ivS{txTi(iivo9)  te  4j^ 

a  4"  &> 

a -3,  lire  sans  doute  Eû^ju/s.  —  5,  wS/. 
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208 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d'An- 
tinooupolis,  it)»G.  —  Encore  en  place. — 
Calcaire  :  o"  37  x  o"  3o. 

Inédit;  ma  copie  : 

•{•  exotfinOti 
s  (jLoutapt         4* 
07  (TevouBitT 
■ape{<r€vTepo9)  tft  (tnpt 
ï>     iraj^iii'''  I  t6 

ir^^txTiovocr)  0  Otoa^  ava 
irava^v  jtiv 

auTov  + 
6,  Tt-f-s.  —  G,  ivl/;  (ta.  —  7,  tjT. 


209 

Cheikh  Abadéh,  nécropole  antique  d*An- 
tinooiipolis,  i()o().  —  Encore  en  place.  — 
Calcaire  :  o"  iGxo""  ^U. 

Inédit;  ma  copie: 

+ 

TOTe 

+  +  + 

Lire  HsvîoTs  =  Hsàioroi  (de  Ricci). 


210 


Cheikh  Abadéh.  nécropole  antique  d*An- 
tinooupolis,  u)oG. —  Encore  en  place. — 
Calcaire  (stèle  frajjmentaire)  :  o"  a  i  x  o"  36. 

Inédit  ;  ma  copie  : 

Xnv  avttftr 
avatirauvov 

tOfV  Sy 

k,  énigmatique. 

211 

Cheikh  Abadéh  (?).  —  Musée  du  Caire, 


[215]  ENVIRONS  DE 

salle  C,  sans  numéro  (près  de  rinscription 
n"  8666). 

Inédit;  mm  eo|MP  : 

•i*  Kupte  ava['ir(au<ro»j\ 
TOv  ^uXfov] 
anv  mv 

5     fiaxetpiTOv 

SofUCO).  . 

6xot(t{fi6iif  ev 

(itfvt  -n€i 

xS  iv^ixTiowoer)  S  lii 

«.  «•  —  4,  yf^vx}-  —  6.  «près  iafuap,  une  sorte 
de  »  (?)  (lire  peut-être  Aafuawov).  —  7,  *  exoiit{rt9Tf); 

212 

Cheikh  Abadéh  (?).  —  Musée  du  Caire, 
salle  D'.  —  Stèle  rectangulaire,  dont  la 
partie  centrale  est  occupée  par  une  croix; 
rinscription  est  disposée  sur  les  quatre  côtés 
de  la  pierre. 

Inédit;  dm  copie  : 

apxiravc/ov 

xvpte 

rnv  SovXriv  vov 

tajea>[v]ri[p] 


RODAH. 


U 


ft.tôX 


<tfv  00. 


213 


Deir  Abou  Hennis.  —  A  l'extérieur  de  la 
carrière  appelée  El  Keniseh  k  l'église  -n ,  sur  le 
pilier  séparant  les  deux  salles  principales,  on 
lit  l'inscription  suivante,  disposée  à  droite  et  à 
gauche  de  la  branche  supérieure  d'une  croix 
grecque. 

Biu.  :  LtHHOM  (ropie  retrouvée  de  Vtnsleb'").  BmH.  di 


!"  Le  manuscrit  du  cvM-bte  voyageur  est  conservé  à  la  Biblio- 
Ib^ue  Nationale  do  Paris  (Marsand,  I  Mss.  iUl.  ecr.  t.  II, 
p.  190).  Vam<lob  n'avait  pas  pu  publier  ce»  textes  dans  sa 
Nourelle  Relation  d'un  voyage  en  Egypte  [1677.  p.  384-86], 
F  l'imprimeur  n'ayant  pas  voulu  faire  graver  les  caractères". 

Befueil  cArcVicM. 


Areh.  Criêt.,   1879,   p.    99-3o,  n'   s;    Su»,    Ptoceedingi 
S.B.A.,\m,  1886,  p.  180,  n'  9;  Clédit,  BuU.  In$t.  Jr., 
Il,  190s,  p.  69.  n*  3 i  et  p.  61  (phototypie). 
Cf.  Leclercq,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  1,  col.  «354. 

Ma  copie: 

aita  a€paam 

avencoitro 

TO  ev  Kupiu  Oew 

tJUT(T[o]pïl  • 

5     Tç  ç  ivStx(Ttuvoa) 

1,  un  i  {kori)  entre  les  deux  a  de  aSptafi.  —  a-3, 
lire  iveita.wTxto.  —  3,  xû  9(Si>.  —  4,  *  (tea[o\pii. 


2U 

Deir  Aboc  Hennis.  —  Au  même  endroit; 
au-dessus  de  la  croix  grecque,  dont  il  est 
parlé  au  n°  2 1 3. 

BisL.  :  LiHBBoso  (copie  de  Vandeb),  BuU.  di  Arch.  Crist., 
1879,  p.  «9-80,  n*  i;  Satce,  Proeeeding$  s.  B.  A.,  VIII, 
1886,  p.  180,  n*  9;  CvÉokT,  BuU.  In$t.Jr., Il,  190s,  p.  6s, 
n°  Ss,  et  p.  tii  (phototypie). 

Cf.  LiCLEacQ,  Dicl.  d'Arch.  Chrét.,  I,  col.  a354. 

Ma  copie: 

ettr  6so(T  0  QuriBom  eyavovrik  ofittv 
Un  2  devant  a^i;y. 
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Deir  Abou  Hennis.  —  Inscription  gravée  sur 
un  mur  dans  le  prolongement  de  la  partie 
extérieure  de  l'église. 

BiSL.  :  Sites,  Proceedingi  S.  B.  A.,  VIII,   1886,  p.  180, 
n*  10;  CuDAT,  BuU.  Intt.Jr.,  II,  1909,  p.  6a,  n°  33. 

Ma  copie: 

V^  œaa  Bu[fji\a(T  [ex\vpLridn    X 
'Ç    irawi  [.]  S  tvStxSiovo9 


Vansleb  ne  nous  a  transmis,  pour  ces  inscriptions,  que  la  vague 
men'ion  :  r  Inscriptions  que  j'ai  trouvées  dans  une  grotte  de  la 
Thébaï<ie''.  L'identification  avec  les  grottes  de  Deir  Abou 
Hennis  ne  peut  faire  l'objet  d'aucun  doute. 


AS  INSCRIPTIONS  GRECQUES 
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Deir  Aboc  Heîiî(is,  —  Dans  les  carrières. 

Bill.  :  Satci,  Proettdingt  S.  B.  .4..  VIII,  1886,  p.  178. 
B-  1-6. 

a)  +  6eoyvo9 
ro  ftova 

6)  itupa  Ço 
rfOei  TOI» 

TOV 

c)  «ira  Xwe 

d)  (xapairoj» 

e)  ffepcnriuv 

f)  Ttnpoa 
ceyyotr 

«)  lire  %tàr)vo(nov. —  h)  lire  «e<l;«wffTW.  — f)  dfywx? 
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Deib  Aboi-  Hbîiiiis.  —  Inscription  gravée  sur 
une  tombe ,  dans  le  rocher,  au  nord  du  pre- 
mier ravin.  —  o"  3a  xo"  67;  la  dernière 
ligne  0""  90. 

Biiu  :  LcHHOM  (ropie  de  Van^eb),  fin//,  ii  Arck.  Crût., 
1879.  p.  99-30,  n*  3  ;  Satci,  Proettdmg»  S.  B.  A. ,  VIII,  1886, 
p.  181,  B*  i3. 

Ma  copie  : 

eeira  aapByjfjur 

ev  Kvptov  Çap 
I,  lire  àvtvawrm.  —  4,  =  [Adi. 


-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

1 ,  otTs  est  grave  k  gauche  et  en  dehors  de  l'inscription 
qui  est  renfermi^  dans  un  radi-e. 
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DeirAbou  Hertiis.  —  Inscription  gravée  sur 
une  tombe,  dans  le  rocher.  —  o"  89  x  o"  3 1 . 

Bi»L.  :  Liaa«o$o  (copie  de  Vanslcb),  BuU.  di  Arch.  Critt., 
1879,   p.   ag-So,  n*  5;  Suça,  Fntcndingt  S.  B.  A.,  VIII, 
1886,  p.  181,  B*  it. 
Ma  copie  : 

entai  €txTup  a 

veiratuaa 

TO  [e]!*  K(vpt)u 

5    pn  *// 
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Deib  Abou  He?ixis.  —  Inscription  gravée 
sur  le  rocher. 

BiSL.  :  SiTci,  Proetidingt  S.  B.  A.,  VIII,   t886,  p.  i8t, 

afxttv 
1 ,  lire  Sottâ^ti.  —  9 ,  uu  kori  devant  sfu;». 
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DiiB  Abou  Hiktiis.  —  Inscription  gravée 
sur  le  rocher. 

BiBL.:  LoaaaoM  (copie  de  Vansleb),  BuU.  di  Arck.  Criât., 
1879,  p.  99-30,  n*i;SAica,  Proct*dimg»S.  S.  ;4.,VUI,  1886, 
p.  t8i,B*  i3. 

Ifccapr: 

enta  tiXkioSa>poa 

eiveitawa 

TO  ev  xvpiu  Btù) 

5     [«]i»TffxaTF 

S,  tûi  d<t>.  —  à,'peul-*lre  ^av^i  Ç.  —  5-6,  Sayee: 
irl  do  nol  know  Ihe  meaning  of  the  la^l  Iwo  lines<*.  Peut- 
être  faut-il  comprendre  Mtxint*  ivitxrttho*. 
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Deib  Abou  Hbnkis.  —  Inscription  gravée 
dans  une  des  carrières. 

BiBU  :  Satci,  Ptoettdimgt  S.  B.  A.,  VIU,  t886,  p.  i83, 

B*  i6. 

4*  é'urraip 
uoveuXttv 

xovaiXrcff  ^  quelles  =  quintus  (T7)  (Strci). 


[227] 


ENVIRONS  DE  RODAH. 


&3 
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Deib  Abou  Henkis.  —  Inscription  gravée 
dans  une  carrière. 

Biu.  :  Satci,  Proettdingi  S.  B.  A.,  VIII,  1886,  p.  i83, 
■*  93  et  p.  191. 

Cf.  LicuacQ,  Dict.  d'Arck.  Chrtl.,  I,  col.  9355. 

evOei  xetreuciTei 

veniteur  li[e\i\ 

Tcjvoa  [0  1] 

0'at)pi[oa] 
5     itevX  (tapTtov  1 

Ç  tvSiK^rtùfvov) 

ey  m  cv 

vti  toi; 

etyiou 
10     aita  (ta 

Kixpiov 

efifuivov 

ifX  oftqv 

5,  *cvX  :  la  lecture  ne  doit  pas  être  exacte;  il  faut 
supposer  quelque  chose  comme  /xev/  ((itv{t)=Mfitt9i). 
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Deib  Abou  Hennis.  —  Graffite  dans  une 
carrière. 

Biat.  :  Satci,  Proceediugê  S.  B.  A.,  VIU,  t886,  p.  186, 
n  [c]x«[X]  irais 
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Deib  Abou  Heknis.  —  Inscription  gravée 
sur  une  stèle  de  la  XYIII<  dynastie  dégradée 
par  les  Chrétiens. 

Biai.  :  Satci,  Pncttiing$  S.  B.  A.,  IX,  1887,  p.  195. 

(lo-  0  9eo<T  [0  SovGom]  kou  0  x(p<To)(7  ovTov  xat 

[to]  7n'e[wfia]  «rrow  t^Ow 
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Deib  Abou  Hennis.  —  Inscription  peinte  en 
rouge ,  dans  une  carrière. 

Inédit  ;  ma  copie  : 

(prt&i[fifi\(M>  i(n<you)(T  ij^ttr  * 
*  i^Awr  (ou  xpit^off"^)- 
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Deib  el  Bebsheh.  —  Inscription  gravée  dans 
une  carrière. 

BiBL.  :  Satce,  Proceedingt  S.  B.  A,  IX,  1887,  p.   196. 
[0  oyioal  waiiXo[a  awocrJToXotr 
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Rabamoun  [Jourml  Centrée,  n»  99876  (''].  — 
Musée  du  Caire,  n"  9990.  —  Inscription 
gravée  sur  un  autel  en  pierre.  Le  monument 
a  été  vu  par  Sayce,  à  Mellaoui,  en  188/1.  — 
Calcaire  :  i"  28  x  o""  60.  —  Date  :  384? 

BiBL.  :  Satce,  Aeademy,  1 885,  91  février  et  99  août  =  Rtv. 
Ét.gr.,l,  1888,  p.  3io;MiuiE,  Grée». /lucr., p.  16-17, 11*9990. 
—  (L'inscription  est  signalée  comme  étant  entrée  au  Musée  de 
Giiéh  en  1899,  dans  BuU.  /ni*.  Égypt.,  1899,  p.  987.) 

D'après  Satci,  Nicholsoh,  Academy,  i885,  17  octobre; 
Kaibel.  C.  I.  L.,111,  p.  90&8. 

Ma  copie  : 

0  xXwto(t  0  yjpuatiocT  cpu6[pioo'] 
0  TtpofKxr  ovtooii  ev  ^(jAJtTev  <T[re^eu)n] 
"Kovhj  Ti  Ttem^atvoajp  )  tow[to] 
yap  ex  ëaaiXrioa  tyet  yepeur  a^o 
5     epyaw  o<t  ôti^tio'  f^ev  tfinv  [atuTOf] 
ene^'^t  itpoyiov  ,,  to[»]  ^  exw[pov] 
BeoSvpov  apiÇijXno-  eit  aTttfvv[(r] 
4i  pû>firi<T  ovXoTept)<T  Ottxaro 
xriSefiovei 

h,  lire  4Çco».  —  Sur  Erythrios,  proetet  de  Thébaïde, 
ef.MiTTEi8,i4rcAw,  II,  1908,  p.  161. 


<•'  La  concordance  Journ^  d'entrée ,  n*  99876  et  Greek  Intcr. , 
n*  9990  n'est  pas  donnée  par  Milne.  Nul  doute  cependant  qu'il 
ne  s'agisse  du  même  monument. 
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AsHMOUNBi?!.  —  Ancienne  collection  de 
M.  J.  Clédat,  aujourd'hui  Musée  de  Péri- 
gueux.  —  Inscription  gravée  sur  bois; 
devait  faire  partie  de  la  décoration  d'une 
église.  —  Bois  :  long.  :  o"  Ga. 

Biu.  :  Clédit,  Btdl.  Iiut.fr.,  II,  1909,  p.  70. 

antei  upe\i.ta.9  anr[a 


-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

5     irpe<T€(yTepo<r)  Tir?  »ù3\ifi<T  evfiv 
pioLtr  Tou  itaamitoknov 
vo\tov  0  ayiQif  a^^^a,  airoX 
Xfiirro^  xai  aëëa  (p[o]i^  ^vit 
ffêtrTi  (tou  xat  Tov  viov  (xou 
10     €ixTopo9  MM  ev<rra[6t]ov  [ 

1.  lire  :  oi  xvx^irtMTxotTcc.  —  3.  lire  tit%vi9t. 
5,  peui-^re  faut-il  lire  EùCop/ss  au  lieu  d'Evfivpi'u. 
9 ,  lire  rHv  viàw  ftov. 
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AsuMOi'NEiN.  —  Inscription  vue  par  le 
P.  Sicard,  dans  l'église  de  la  Croix,  près 
d'Ashmounein.  —  A  disparu. 

BiBL.  :  P.  SiCABP,  Lettrti  édifiante»,  éd.  1780,  L  V,  p.  169- 
170  (=  «*d.  1819,  t.  m,  p.  967). 


XII.   E\VIROIVS   DE   DEIROUT 

(RIVE  OUEST). 
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Meïr,  1900.  —  Inscription  relevée  dans 
un  tombeau. 

BiBL.  :  Clédat,  BhU.  1ntt.fr.,  I,  1901,  p.  87. 

D'apr«>«  lui,  dk  Ricci,  Rev.  .irch..  1901,  9,  p.  97. 

CItHat  a  donné  le  texte  de  celte  inteription  qu'il  croyait  copie  ; 
de  Ricci  y  a  reconnu  une  iiacriptiun  grecque.  Transcription  de 
De  Ricci: 

10.^09  ^auptifiovo<r  evSatfiovo^  tou  SiSufiou  vevtt- 
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Baoiît,   1901.  —  Inscription  peinte  en 
noir  dans  une  chapelle.  —  A  disparu. 

Bill.  :  De  Ricci  (ropie  de  Clédat),  Rev.  .\rch.,  1901,  s, 
p.  i34,  avec  fac-similé. 

ttcansa  0  ixva.yiv'jj<rxw  tow 

ta.  ta  ^paftftora  ev^tr 

Bai  tmep  efiov  eyr»  eka 

y^itstoa  xoXXirixoo'  apyijL 
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Baocit,  1902. —  Calcaire:  o"a5xo"3o. 

BiBL.  :  LiriBTBB  (ropie  d«  Clédat),  BM.  Corr.  Ihtt.,  XXVI, 
1909,  p.  A60,  n*  11. 

oTirXif 

atTT<*(ot;)  + 
$€icj9ev  erw 
»  fitfvoa  ira)(fijp 
5     tÇ  tvStKirianfOtr)  4» 
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BaouÎt,   1903.  —  Inscription  peinte  au 
trait  noir.  —  A  disparu. 

BiBL.  :  LiruTBi  (far-similé  d*>  Clédat),  BuU.  Corr.  IkU., 
XXVI,  1909,  p.  i!i6i,  n*  93. 

♦  [«(wp«)e  0  ô(eoy]  ^X«S[oi»]  toi»  Sovîkov  <tqu 
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Baouît,   1903.  —  Inscription  peinte  au 
trait  rouge.  —  A  disparu. 

BiBL.  :  LiPBBTRi  (far-umilé  de  Clédat),  Bull.  Corr.  IkU., 
XXVI,  1909,  p.  &60,  n*  99. 

ç  ivS{^ixttvtfO<r) 
Kupte  0  Beoar  ^Xo^o») 
TOV  Sovko9<rov 
apuv  tv  ripn 
5     vil  afirtv  [xai]  aiaw 
(xdci)  luawnv 

9 ,  ici  ;  9tr;  ^Xt^.  —  3 .  iovXoœrou ,  lire  SovX^v  aov. 
—  6,  uiMmi. —  5.  6,  7,  XII  est  rendu  par  >. 
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SOHAG. 


iS 


XIII.  ENVIRONS  DE  TEMA 

(RIVE  OUEST). 

235 

Dans  une  vallée,  entre  Quarieh,  Aghani, 
Qotner.  —  Inscription  peinte  en  rouge  sur  la 
paroi  d'une  caverne. 

BiBL.  :  Ahmed  bit  KtiiiL,  Ànnalei  Antiquité»,  III,  1909 ,  p.  33. 
et<T  Oeocr  0  êbqd-ow 
enta  i'i9'[a]atx[ .  .  .]  ypa^a 
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Dans  une  vallée,  entre  Quarieh,  Aghani, 
Qotner.  —  Inscription  peinte  à  l'ocre  rouge 
sur  la  paroi  d'une  tombe. 

BiBU  :  Ahmed  bev  Kimal,   Annale»  Antiquité»,  III,   1909, 
p.  dit. 

eicr  6eo(T 
0  ëotiB-oj 


XIV.  SOHAG  (ATRIP). 
237 

CoDVKîiT  D*AiiBA  ScHENOi'Di.  —  Inscription  peinte  à  l'ocre  rouge  sur  un  mur  du  couvent,  à  l'extrémité  de 
la  cour  latérale  marquée  A  sur  le  plan  de  Bénédite  [Egypte,  III,  p.  698).  Ce  sont  les  récents  travaux  de 
réfection  du  Deir  qui  l'ont  mise  à  jour;  peinte  sur  un  revêtement  de  plâtre,  il  est  à  craindre  qu'elle  ne 
disparaisse  à  brève  échéance.  Elle  est  actuellement  dans  un  tel  état  que  nous  n'avons  pu  en  prendre, 
M.  Clédat  et  moi,  ni  calque  ni  photographie.  Je  l'ai  copiée  en  juin  1906. 

Inédit  ;  ma  copie  : 

So^'  evei*  irtf'io^TOio')  9erk>  xat  eirei  yn<r  rtptvn<f  e»  avBpcimottr  [evSoKiaa] 
evov{iev  at'  cukoyov^t\y  aje*  vftrot/ftev  at'  Trpoffxwovfiev  ce  ^So^okoyov\tev  (Tê\ 
evx*p'<Trovfiev  ire  :  Sta  ttiv  (i[ey]a'knv  <rov  So^a'  xvpte  êatriXeu  eiroii[parie  6ee  itattp  war] 

Toxpatcûp'  xvpte  vte  (tovoyevrt<r  iiraew  y^pime  xat  ayiov  vveufia  xvpte  0  Oeocr  0  afivoa  [tov  Beov  0  vioir  tov  Tiatpotr  0] 
5     aipov  triv  a^apttav  t[o]v  xotTfiov  eXerfcrov  iift[aa]  0  atpov  T[a]o'  afiaptiaa  [tov  xoaftow] 
vpocrSe^  0  Beoa  xijv  Seri<Tiv  n^tw  0  xaôimevoa  ev  h^ia  tov  iratpoa  [xai  e\ert(rov  »rf*«<y] 

0T<  <rv  ftovocr  ayiocr  crv  fiovotr  xvpioa  itjcov  )(^pt(Ttov  9vv  ayiov  irvev^ta  eter  (^[oç]a<i>*  Beov  Tzatpoa  ajif.r\v  \xaB  exaerrtiv  tiftepav^ 
evXoyt(Tej  ae  xat  aivevu  to  ovo\ia  aou  eitr  tov  atojva  xat  ettr  tov  ai6M>a  [tov  aiomotr  xara] 
^090v  xvpte  xat  ttiv  rifiepa  tavtif[v]  ava^iapttttovcr  ^Xay^Brfvai  n[n*o"  eu\oyrito<T  ei] 

10    xvpte  0  BeoiT  tarv  irarep^n*  tiftcjv  xat  atveto  xat  SeSo^tTfievov  to  ovofta  aov  \ei9  tova  attisvaa^ 
afitfv  yevotto  xvpte  to  e\eo<T  (TOv  e^  nfzatr  xatairep  tiXntaaftev  [ent  o-e] 
evXoyrttocrcret  xvpte  SiSaZov  fie  ta  Sixatcofiatacra-ov  evXoytitoo'aei  xvpte  [StSa^ov  fie] 
ta  StxaKûftara  aov  :  evXoytitO(T(ret  xvpte  awettirov  fie  ta  Stxatvfiata  crov  :  xvpte  [xata^vyri  eyevtiBtiff] 
tifiiv  ev  yewea  xat  yewea  eyu)  etita  xvpte  e\eri(TOv  fie  l'aere  ttiv  xf'UX''*'  f^"  °'^['  ftfiot^prov  aoi  xvpte  Trpoa  <re] 

i5     xaita^vya    StSa^ov  e[fi\e  tov  votriv  to  TeXjjftao-o-ow  oti  cru  0  Beotr  ftov  oti  Ttapa  [(toi  irtiyn  Ko^ria  ev  to»  Çant  crov] 
o^'iyfieta  t^axT  vapativov  to  eXeoa  [(rov\  totcr  ytwcrxovffiv  ae  xvpte  to  eXeoa  aov  etcr  t[ov  atajva] 
fiif  itaptSncr  ta  epya  tov  x^tpov  crov  :  (ru  ttperttet  atvoa  :  (Tv  -irpe-nei  Vfivoc  [trot  irpeirei] 
io^  tv  ttarpt  xat  ta  vtv  xat  tov  ayiov  itveufiatoa  ettr  towr  ai<uvaa  tùtv  oicmcov  [afitiv] 

t,*t»;9eû;  lire  eipt^mj  ;  âvëSw.  —  9,  lire  aùvovuév  <ts.  Ces  mots  ne  sont  ni  dans  le  lexle  grec ,  ni  dans  la  version  latine  du  Gloria  m  excelsù. 
On  notera  aussi  que  (jiifoUtiiv  as  et  laudamu*  le  sont ,  dans  le  texte  ordinaire  îles  deux  Églises  grecque  et  latine ,  places  avant  les  deux  autres  verbes 
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et  non  enclavés,  comme  ici.  —  3.  texte  grec  :  ev^apiffroûfiiv  «toi;  lire  iiÇm';  xë.  —  4,  lire  itnnoxprrop  et  (iov<r)tvit;  xi,  vl,  Tû,  Jçc, 

mi ,  xF,  dv.  —  5 .  lire  xfpwr.  —  6 .  o  9to<r ,  ces  mots  ne  sont  |>a9  dans  le  teste  ordinaire ,  grer  ou  latin  ;  lire  irp^Sc|«  ;  Wp.  —  7,  le  texte  grec 

donne  6vt  ai  sï;  xâ ,  ri ,  xy  (lire  ;{piffTi),  SFâ:  'ioÇav  (le  texte  est  ainsi  disposé  :     '  ,)     );  *v,  itpô.  On  remarquera  que  la  mention  du 

Saint-Esprit  ne  figure  ps  dans  le  texte  del'Kglise  grecque,  tandis  qu'elle  e^.  comme  ici ,  dans  la  version  latine(a(M  Saneto  Spiritu,  inglorim 
Dei  patris).  —  9.  lin»  xxrx^iwrov;  xë:  lire  ^piipa».  —  Le  texte  de  TÉglise  grecque  porte  iv  rif  ^fiipa  vnvrtf  (cf.  Dignart,  Domine,  dit 

isto  sine  peecato  nos  custodire).  —  10.  xë;  ^;  «pâSv;  lire  %iveràv.  —  1 1,  xF;  lire  xadivtp.  —  n,  tvXa)irroa(Ttt  (deux  fois  Lia,  une 
fob.  i.  i3),  3ixs<a){x3T»ro'ov.  et,  I.  th.  riXij(iaaao\j,  lire  tiXo')rjrdt  el,  Sixaiûftrri  <tov,  TiXtffti  (SiXrffta)  oov  ;  un  phénomène  analogue, 
quoique  non  absolument  semblable,  n"  231,  i.  3;  xF.  On  i-emarquera  que  le  texte  de  l'Église  grecque  ne  porte  qu'une  fois  iiiXoyrrràt  tt 
—  i3.  xF;  xF.  Le  texte  grec  porte  tiXor^nràs  eï,  léoTtor».  —  là.  lire  "itvsi;  xi;  lire  iaaai.  —  i5,  'xaxt^vyop;  lire  »o««fi'  Ti 

déhjyii  ;  (ta.  —  16.  lire  ô4>ofie9a  ;  Tttiprteivov  ;  le  texte  est  ainsi  disposé  :  ^jp„„,~,    '^"  '^  ;  xF.  —  17,  lire  tôt  x"P^  '  ^<''  itpéi'U 

(av  |x>ur  <Tot  est  un  cas  curieux  «rilarisme).  Dans  le  texte  de  l'Église  grecque  (uff  vapQtj*  est  rejeté  k  la  (in  de  la  phrase.  —  18,  «pi;  vw; 
mw.  Lire  t^  r)iy  irt'S'ùiiiTt.  Dans  lt>  texte  de  l'Église  grecque,  on  Ut  vvv  xsi  isi  xai  tle  roit  aiàvtt. .  .  ,  Ces  prières  appartiennent  k 
l'olEce  du  matin  de  la  liturgie  grecque,  tel  qu'on  le  trouve  par  exemple  dans  YÙpoXèjiop.  —  1-7,  versets  du  Gloria  in  exeeUit,  dans  «a 
forme  gi-ecque  (<intén.>ure  à  la  forme  latine).  On  noiera  cependant,  outre  les  variantes  de  détail,  l'introdurlion  de  aivovfiév  <r€.  k  la 
ligne  a  .  et  surtout  la  mention  du  Saint-Esprit.  I.  7,  qui  se  trouve  dans  la  liturgie  romaine  à  celle  place,  mais  non  pas  <lans  la  liturgie 
grecque.  Le  reste  de  la  prière,  8-18,  est  tiré  de  diverses  hymnes  doxologiques ,  notamment  du  Te  Deum. 


XV.  AkHiMÎM   (PANOPOLIS). 
238 

Âkhmîm.  —  Musée  d'Alexandine,  salle  i 
(ancien  n"  333).  —  Stèle  hexagonale.  — 
Calcaire  :  0°  26  x  o"  46. 

Bi>L.  :  BoTTi,  Beuarione,  H',  7, 1899-  1900,  p.  kht,  n*  it. 
Desrription  dans  Botti,  Sotiee,  p.  903,  n°  a55i  et  Cata- 
logue, p.  3i  I,  n"  333. 

Ma  copie  : 

OTTlXrt 

aouptiXia<r  eSitu 
trev  erav  xti" 
5     eirt  fttivoo'  aOvp  x^ 
ç'  tvStx{Ttù»>o<r) 

3,  moprrhaiT  (lire  XipvXiiis).  —  6,  tvitx". 
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Akrmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  969). —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire brisée  à  gauche.  —  Calcaire  :  0°  34 
X  0°  35. 


Biu,.  :  Botti,  Beuarione,  IV,  7,  1899-1900,  p.  &&i,  a*  i3 
(aa  Hpu  de  91a.  lire  969). 

DeM-ription  daa"  Borri,  Calafogtu,  p.  3o3,  ■*  t6i. 
Ma  copie  : 

+ 
[oT]»>X>f  TOM 

[f(iix(ap<ov)]  leuiejS  Trpa)[  ) 

[eda»9']ei>  eruv  v 
[finv]o9  Tv€t  xë  y  tvS(^txrnn>09) 
9  ,  irpa»  //.  —  4 ,  it'8  //. 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  396). —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire, brisée  à  droite.  —  Calcaire  :  o"  3i 
X  o"  69. 

BiiL.  :  Botti,  Bettariont,  IV,  -y,  1899-1900,  p.  hhi,  n*  i4. 
Description  dans  Botti,  Cattdogue,  p.  3i6,  n*  396. 
If  a  copie  : 

+ 

orriXn 

Tou  fiaxap(iov) 
yowôov  e€tëi> 
9ev  nu»  Xe  r]r[ayo] 
5     (levsiw  e  iS  tv^ui{rtej»oa)] 
a,  (ijxxptf. 


[3&6] 


AKHMiM. 


&7 
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AkhmIm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n*  190).  —  Stèle  hexagonale.  — 
Calcaire  :  o"  93  x  o"  3o. 

Biil.  :  Botti,  Be$$arione ,l\ ,  7, 1899-1900,  p.  Itha,  n°  i5. 
Dnrription  dans  Botti,  .Vo(ire,p.  195,  n*  9568  et  Cata- 
logue, p.  995,  n*  190. 

Ma  copie: 

arriXti 

nXr,  e€tv 

aev  erw  fie 

t,  pXrf  =  ÈXl  {d.  Lue,  m,  a3).  —  3,  erâ». 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  199).  —  Fragment.  —  Calcaire  : 
o"  17x0"  99. 

Bi9L.  :  Borri,  Be$$arione ,  l\ ,  7,  1899-1900,  p.  &i9,ll*  16. 
Deticription  dans  Bum,  Catalogue, p.  990,  n"  199. 

Ma  copie: 

i<ra.[ax] 

[^]oiax  ïâT  [ .  .  ivSixTt(trvo(r] 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  957).  —  Stèle  cintrée.  —  Cal- 
caire :  o"  99  X  o"  39. 

Biiu  :  Gatit,  Mémoireg  de  la  Miition,  III,  3,  1889,  p.  99, 
n*  36;  Botti,  Beuarione ,  IV,  'y,  1899-1900,  p.  kh*,  n*  17. 

Description  dans  Bom,  Notice,  p.  900,  n*  9585  et  Cata- 
logue, p.  3o9,  n*  957. 

Ma  copie: 

OTtHhXiT 

KoXo^e 

t€[ia>(rev)  n[(i)\v  pie 

3,  €€).  —  à  la  place  de  [&>],  un  caractère  indistinct. 
—  V  est  au-dessus  de  la  ligne. 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3o8).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire brisée  à  la  partie  inférieure.  —  Cal- 
caire :  0°  95  X  0*°  61. 

BiBU  :  Gavet,  Mémoire*  de  la  Mietion,  III,  3,  1889,  p.  99, 
n'  37;  Botti,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  3o,n°  44  (sans 
provenance). 

Desrription  dans  Boni,  Catalogue,  p.  3o8,  n°3o8  (indication 
de  la  provenance). 

Ma  copie: 

<rr>;+Xv 
Tov  (leuiapnov 
oviKropo(T  eëtacrev  erarv 
te  ent  pitivotr  (paoû^t  Irf  ivSix(Tion>0(T]  S» 
5     ovS[ei9  a]6avaro<r  "^ 

3,  sTùT.  —  Botti  restitue,  i  tort,  la  formule  complète: 

[(irj  XvTnjBrja  ouSekt  i\9tvaxoa  [ev  tw  xoayLO}  tovtù»]. 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  3ii).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire, brisée  à  gauche.  —  Calcaire  :  o"  9 1 
X  0°  35. 

BiiL.  :  Botti,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  34,  n°  54 
(elp.  93i,  n''64). 

Description  dans  Botti,  Notice,  p.  196,  n°  9667  et  Cata- 
logue ,  p.  3o8 ,  n°  3 1 1 . 

Ma  copie  : 

ITTTiXrt 

[a]9avaeria  eze 
\Xe]u6yi  vrcov  fZ 

]ti  ty  irpoTti<T  i{yjSix(Tion>0(Tj 

3 ,  vTùn)  =  tt&v.  V  sVxplique  par  le  fait  que  le  mot 
s'écrivait  souvent  vrav  (par  exemple,  n°  287,  1.  5);  la 
première  voyelle  avait  le  son  i.  —  k,  ]»; ,  nom  de  mois  ? 

—  lîtX". 


Akhmîm. 
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Musée  d'Alexandrie,  salle   i 


48 


// 
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[25G] 


AKHMiM. 


A9 


(ancien  n"  336).  —  Stèle  trapézoïdale.  — 
Calcaire  :  o"  99  x  o"*  (Jo. 

BiBL.  :  60m,  Bettarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  35,  n*  55. 
Description  dans  Bom,  Notice,  p.  ao5,  n*  16 là  et  Cata- 
logue, p.  3ii,  n°  334. 

Ma  eofit  : 


i*> 


Tou  xaXoxoift 
rrrou  taauitov  yev 
(terpov  ertktt'jiatv 
5     rron»  Xy  eiri  yLtivoir  rv€t 
iS  mer  evoTno-  ipSixtiov{o<t) 
6,  lySixTiov//. 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3oo).  —  Fragment  d'une  stèle. 
—  Calcaire  :  haut.  :  o"  36. 

BiiL.  :  Bom,  Be$$arione,  V,  8,   1900-1901,  p.  35,  n*  56. 
Description  dans  Bom,  Catalogue ,  p.  307,  n*  3oo. 

Ma  copie: 

M 

Botli  (  CaUdogve)  :  <* fragment  de  la  8(^  de  PuuHtkioêr», 
et  (  Bettarione)  :  mfv    \    (io[t'a)(p<x]. 
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AkHMÎM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  3 90).  —  Stèle  rectangulaire.  — 
Calcaire  :  o"  29  x  o™  33. 

BiiL.  :Bom,  Beuarione,  V,    8,   1900-1901,  p.  35,  n*  57 
(et  p.  a34.n"7i). 

DesTiption  dans  Bom,  Catalogué,  p.  809,  n*  3ao. 

Ma  copie: 

sùaae  er^ 

x€  ftTfPl  fis 

)(^tp  y  ivSt»\TtQirv09^ 


AkHMÎM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  a 63).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire. —  Calcaire  :  o"  36  x  o"  69. 

BiiL.  :  Bom,  Beetmrùme,  V,  8,  1900-1901,  p.  18,  ■*  89 
(•ans  provenance). 

DeM-riplion  dans  Bom,  S'otiee,  p.  io5,  n*  161 5  et  Cata- 
logue,  p.  3o3,  n*  s63  (a%er  provonanrc). 

Ma  copie: 

+ 

TOt^  Haxap(iov) 

iOMWOV  |<0 

5     (Ttp  ertt  ^S  ^ap 

Itouôt  t€  Te9<Tspe<r  xau 
Sexarntr  iviiK{rieMû9) 

a,  ftxxxp//.  — 7,  tvitMM.  —  6-7,  lire  rtriptuft  xai 

htxrnjs. 
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AiiHMiM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  t 
(ancien  n"  193).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire, brisée  à  gauche.  —  Calcaire  :  o"  1 8 
X  o"  9  3. 

BiiL.  :  Bom,  Benarvme,  T,  8,  1900-1901,  p.  t8,  B*  A* 
(«ans  provenance),  (et  p.  939,  n*  83,  avec  proveatace). 

Dearription  dans  Bom,  Notice,  p.  199,  n*  3S8S  et  Catth 
logue,  p.  «95,  n*  193  (avec  protenanre). 

Ma  copie  : 

[»t]i»Xi» 
[t\v^powvri9 
[c€(<«i;a(v)]  rr(aw)  xy» 

3,   CT//. 
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Akimiii.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 


(ancien  n»  339).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire. —  Calcaire  :  o"  96  x  o"  61. 

Bkl.  :  Bom,  Bei$arioiie,  V,  8,  1900-1901,  p.  39,  n*  &i 
(sans  protenanre),  (et  p.  a35,  n*  73,  aver  provenanre). 

Description  dans  Bom,  Xoiiee,  p.  ao4,  n*  3608  et  Cata- 
logue, p.  Si  1,'a*  333  (avec  provenance). 

Ma  copie  : 


fteya.o' 

eÇtfixrev"  ev  e 

Tuv"  V  fievfifv 

ttfte 

cÇnÇi 

pour 

x7 

Z,  ev  i  élé  rtfpëlë  par  erreur  après  eSitMTsv.  —  3-4, 
rrâJ;  Botli  lit  à  tort  ère  |  an».  —  3-6,  lire  èSiuaev  tr&v 
v'  fitjvdç  i^^i,  iifiipts  Ktt' . 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancion  n°  999).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire. —  Calcaire  :  o"  99  x  o"  33. 

BiiL.  :  Bom,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  99,  n*  43 
(miu  provenance). 

Description  dans  Bom,  \otict,  p.  196,  n*  3673  et  Cata- 
logue, p.  307,  n*  «99  (avec  provenance). 

Ma  copie: 

<TT»;X(n)  ft 

axa(p<ov)  ftapxi 

vov  e€t<M>9ev 


1,   OXffA     m 


XO"l 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n»  39  5).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire. —  Calcaire  :  o"  97  x  o"  39. 

Bill.  :  Bom,  Bettarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  99,  n*  43 
(et  p.  934.  n*  73). 

Description  dans  Bom,  Notice,  p.  901,  n*  9591  et  Csto- 
Ugae,  p.  3io,  n*  395. 

• 

Ma  copie: 

OTJjXlf 
hecueÛ  chrétien. 


vai)(Jri(r)  e€tcj(Tev 

erojv  V  ^apyioud 

5     ta  6"  tv^txTiiûvoo') 

a -3,  fiovxx!-  —  4,  Ç*ptioZ;  Botli  lit 


ercûv  XI. 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3 18).  —  Stèle  cintrée.  —  Cal- 
caire :  o""  96  X  o"  3o. 

BiBL.  :  GiTET,  Mémoiret  de  la  Mittion,  III,  3,  1889,  p.  17, 
n*  i4;  Bom,  Bettarione,  IV,  7,   1899-1900,  p.  443,  n°  18. 
Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  309,  n*  3 18. 
Ma  copie: 

OTIfXl» 

StotT     \ta,ptaa 
tjTdfv  II  xë 
firivoiT 
5     6(7  II 

a ,  •efiûXTcv.  —  BoUi  lit  [ejSiaxr  //  ftspts.  —  5 ,  Botti 
lit  [n]€[i]  tvit. 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3o3).  —  Stèle  cintrée.  —  Grès: 
o"  99  xo"  35. 

BitL.  :  Botti,  Bettarione,  H',  7,  1899-1900,  p.  443,  n'  19. 
Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  307,  n°  3o3. 

Ma  copie: 

vpoTta<TtauT 
e€t(jja'ev  » 
erùw  xâ  iiawt 
5     -TTeffirrt)  Sexacn^tT 

tvStXTtOVQ<T  •j* 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  39 1).  —  Stèle  à  fronton  trian- 

7 
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giilaire,  brisée  à  gauche.  —  Calcaire  :  o"  9Û 
xo"  37. 

BiRL.  :  Bom.  BuMnone.  TV,  7,  1899-1900,  p.  hhh,  n*  11. 
Descriplion  dans  Botti.  Sotiet,  p.  196.  n°  1379  et  Cata- 
logue, p.  309,  n°  3a  I. 

Ma  copie: 

OTl»Xif 

[irpjcff^trrepou 

[e^j^aev)  erjon»  vç  sut  fittvo<T 

5     [<paai>]^  ç  rpiTtja  ivSix{Tt(Ê)voa) 
5 .  Botti  :  [...]  xç'.  —  tvhix  ». 
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.Akhmim.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3 2 4).  —  Stèle  légèrement  cin- 
trée. —  Calcaire  :  o"  99  x  o"  33. 

BiBL.  :  Gtm,  Mémoiitê  de  la  Miuion,  III,  3,  1889,  p.  a8, 
n*  17;  Botti,  Betiarione,  IV,  7,  1899-1900,  p.  145,  n"  ah. 

Dosrription  dans  Botti,  \utice,  p.  aoi,  n°  a589  «>t  Cata- 
logue, p.  3io,  n"  3s4. 

Ma  copie  : 

<m\ri  ia.x'jj€ 

TStTtTSpaXOVTOl 

TstTtrepaiT  Çapito 


5-6,  ivitxj. 


5     v6t  xç  €  Il  IV 

Sixiriavoa) 
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AkHMÎM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  899).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire. —  Calcaire  :  0°  98  x  o"  38. 

Bill.  :  Botti,  Beuarione .  \\\  7,  1899-1900,  p.  4i6,  n*  s5. 
Desrription  dans  Bom,  Soiict,  p.  »oo,  n°  9087  H  Cata- 
logne, p.  3io,  n°  839. 

Ma  copie  : 

Tïftr  f(axap(ia0')  tov 

<ax//[ .  ]vincf  eëiwrev 

etar»  çe  ita^tM  €  S  tvSii^xrtoMOa) 


3.  entre  x  et  »>,»  et  une  lettre  indirtiiide.  Petit-Are 
fanl-il  lire  rwun^tvrnr)  (cf.  n'  307,  I.  3).  et  un  second 
mot  (?U  peut-(Hrc  y  a-t-il  une  erreur  du  graveur  <jui  a 
mal  orthographié  TM'KTxevtjc. 
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Akiimîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  95 1). —  Stèle  avec  fronton  trian- 
gulaire orné  d'une  palmette.  —  Calcaire: 
0°  3oxo"  98. 

But.  :  Botti.  Beuarioite .  IV,  7,  1899-1900.  p.  446,  n'  sfi. 
Dfsrription  dans  Botti,  Catalogue,  p.  3o«,  n*  s5i  (•\ec 
provenanco  Atêouan). 

Cf.  Leclhcq,  Diet.  d'Areh.  Chrét..  I,  col.  §769. 

Ma  copie: 

«T«  ^aïtr  apxiirpev^vTepoa) 
txot(tit6t  TvÇi  xç 
1119  Ç'  ïpStxirtwoa) 
trtwv  p        •{• 

1,  Bo4U:  svs^si;  —  apx^ntptaÇ".  —  3.  irîjx". 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  i83).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire. —  Calcaire  :  o"  1 8  x  o"  34. 

BiiL.  :  Gatit,  Memoirt*  de  la  Miuiom,  III,  3,  1889,  p.  s8, 
n"  «9;  Botti,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  t6,  n"  34  (et 
p.  939,  n'  84). 

Description  dans  Botti,  .Volier,  p.  9o3,  n*  t6o9  et  Cate- 
logue.  p.  994,  n"  i83. 

Ma  eopk  : 

* 
artfXii 

e€twrev  ertw 
XS  ÇatuÇi  tt 
5     eiv^txTtwov) 

5 ,  lire  ivitxTtm'os  ou  bien  e'  iviixriàivos. 


[265] 


AKHMÎM. 


SI 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3oi).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire, brisée  à  droite.  —  Calcaire  :  o"  3i 
X  o"  3o. 

Bi9L.  :  Botti,  Beuarione ,  V,  8,  1900-1901,  p.  97,  n*  35 
(et  p.  999.  n'  5»). 

Descriplion  dans  Bom,  Sotice,  p.  ao3,  n°  9601  et  Cata- 
logue, p.  307,  n*  3oi. 

Ma  copie  : 


* 

ffTnX[i> 

rti9  fta  x(apia9')] 

^vtnt[n(r 

TeroÇia(r  e[CiSiw] 

&     ev  erojv  x  . 

iv^ix  (tiowcct) 

(^auj^t 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  960).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire, brisée  à  droite.  —  Calcaire  :  o""  26 
xo"  64. 

Bi*L.  :  Botti,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  97,  n*  36. 
Description  dans  Bom,  \otict,f.  9o5,  n*  961 3  et  Cata- 
logue, p.  3oa,  n*  a6o. 

Ma  copie  : 

liaxapiou  irov[0] 
ptou 

BoUi  lit  et  traduit:  n-rouptov,  il  beato  Purio^.  Mais 
il  manque  au  moins  une  lettre  après  irou.  Ma  i-estitu- 
tion  itov[$]ptov  se  justifie  {«r  C.  /.  G.,  III,  n*  4847 
(Ilovtfperof). 
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Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  3i3).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire, brisée  à  droite.  —  Calcaire  :  o"  2  5 
X  o"  3i. 

BuL.  :  Bom,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  97,  n*  87. 


Description  dans  Botti,  Notice,  p.  906,  n°  9619  et  Cata- 
logue, p.  309,  n*  3i3. 
Ma  copie  : 

* 

etv 

6eo9  0  €0 
riO{<t)Vj  jjXia 
eë{iù>aev)  eT{vvj  fte 
5     oBvp  xa  •{i 
*  * 

3,  €oij9ii.  —  4,  e€//,  ex". 


264 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3io).  —  Stèle  cintrée.  —  Cal- 
caire :  O"  92  xo"  98. 

BiiL.  :  GiTBT,  Mémoiret  de  la  Miuion,  III,  3,  1889,  p.  98, 
n*  96;  Bom,  Bettarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  98,  n°  38  (et 
p.  93i,n''63). 

Description  dans  Botti,  Notice,  p.  9o5,  n°  9616  et  Cata- 
logue, p.  3o8,  n*  3io. 

Ma  copie: 

<rtëap(M>v(oa') 
eëiùKrev 
erto/v  x€ 
9,  (TtSxpùniii.  —  Gayet  :  arrjXrj  \  xtpayv  |  eëuÊxrev  | 

CTÛW  X. 


265 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  307). —  Stèle  brisée  de  tous  côtés, 
excepté  à  la  partie  supérieure.  —  Grès  : 
0°  35x0""  95. 

BiBL.  :  Botti,  Beuariow ,  fV,  7,  1899-1900,  p.  439,  n*  6. 
Description  dans  Bom ,  Catalogue ,  p.  3o8 ,  n*  307. 

Ma  copie: 

[ft](ïxap(ioa)  i(y[a] 
[»;^]  eÊKtxrev  er 

[ô]  7y  '  a  tvS(^ixTi6Jvoa-) 

1,  f/]axap//.  —  Botti  :  ffSlele  del  beato  Giovannir:.  — 
a.  (17X11.  —  3.  efiûHT/'. 

7* 


5S 
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Akhmîm.  —  Musée  d' Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  î»56). —  Stèle  rectangulaire  dont 
les  angles  supérieurs  sont  coupés.  —  Cal- 
caire :  o"  96  X  o"  qG. 

BiBL.  :  Gatet,  MriHoim  de  la  MiuioH,  III,  3,  1889,  p.  SQ, 
a'  3i  :  BoTTi,  Beuarione,  IV,  7,  i8()9-i(>oo,  p.  ^89,  11°  7. 
Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3a9, 11°  s56. 
Ma  cofit  : 

erw  X  (18 
5    ffopn  xn 

evSex[aj{riO')]  ii'^ix(TJSi»»ocr) 
4,  Botli  :  STûjr  S. 


267 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  33 1).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire, brisée  à  gauche.  —  Calcaire  :  o"  29 

Biu.  :  Bom,  Beuarione,  IV,  7,  1899-1900.  p.  ASg,  n*  8. 
Description  dan:^  Burri,  Catalogue,  p.  3io,  n*  33i. 

.Va  copie: 

+ 

[iou\  autpaTO<r  eËtiitaev 
[er\w  eZnxovra 
[rTrji  (tijvoa  e^iÇ  "xâi 
5     ç  tvS^txTt.yj^voo') 


26S 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie ,  salle  i .  — 
Calcaire  :  o"  1 6  x  0°  16. 

BiSL.  :  Bom,  BruarioM,  IV,  7,  1899-1900,  p.  kho,  n*  9. 
Ma  copie  : 

[ffrow  (?)]  Tevre 
[irajxfii»'  v' 

[i]f  lvSix{TKavoa) 
h,  tvhtKJ. 


269 

AKiiMÎM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  309). —  Fragment  d'une  stèle  à 
fronton  triangulaire.  —  Calcaire  :  o"  a5 
xo"  9  5. 

Biu.  :  Bom,  Beuarione,  IV,  7,  i899-t9(>o,  p.  &^0,  n*  10. 
Deacription  dans  Bom ,  Catalogue ,  p.  3o8 ,  n*  309. 

Ma  copie: 

[arijXij  tJi»» 

[eêtijirev  «Jtw»  m' 
ll,i]vi". 


270 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3 98).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire ,  très  fruste.  —  Calcaire  :  0™  2  3  x  o"  35. 

BiBL.  :  Bom,  Beuarione,  IV,  7,  1899-1900,  p.  hh6,  n*  17. 
D^cription  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3io,  n*  3i8. 

Ma  copi*  : 

fçpa^iuvo(r 


Tta.-fw  xti  ty  l[vS(^ixjiwo9J\ 


3,  *tTW, 


21  i 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  9G1).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire, incomplète  à  droite.  —  Calcaire  : 
o"  3i  xo"  63. 

Biai.  :  Bom,  Beuariont,  IV,  7,  1899-1900,  p.  khi,  n*  18. 
D<>9criplion  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3os,  n*  161. 
Ma  copie  : 

♦ 

emXtt 

Tov  ftax(apiov)  aira[ 

eÇKixT^ev)  eTaw[ 

ftqvotr  X""''  Ç  tv[S{ixTia)voa) 

9,  ftTXt/.  3,  tSltùOu, 


[277] 


AKHMtM. 


53 


272 

Akrmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n'  329).  —  Fragment  d'une  stèle  à 
fronton  triangulaire.  —  Calcaire  :  0"°  9  5 
xo"  27. 

BiBi.  :  Bom,  Beuarione,  !V,  7,  1899-1900,  p.  447,  n*  19. 
Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  309,  n*  3t9. 
Ma  copie: 

<mj[Xw] 
aëpaatfttov  [e^i] 

[.]  cu"  ivSt[xT(tin>09)] 

3.  Botli  :  cTûM' r.  —  4 ,  «  pour  tx'  (?)  (chiflte  de  l'in- 
tiiclion). 

273 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  2  58).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire, brisée  à  droite.  —  Calcaire  :  o"  2  5 
xo"  60. 

BiBL.  :  Bom.  BfiMrioNC , IV.  7,  1899-1900,  p.  448,  n*3i. 
Description  dans  Bom,  Solice,  p.  10s,  n*  aâgi  et  Cata- 
logue, p.  3o9,  n*  t58. 

Ma  copie  : 

<rrnA[tt] 
TOV  fiax[apiot;] 
xaXXirixo[u  ejSt 
ci>9ev  X  irat;»'i[ 

5     ivSixi^iavotr)  [ 
5,  ivSix". 


274 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  259).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire. —  Calcaire  :  0°  22 x 0°  39. 

BiBL.:  Bom,  Beuarione,  IV,  7,  1899-1900.  p.  448.  n*  3a. 
Description  dans  Bom,  Notice,  p.  soi,  n*  a55i  et  Cata- 
logu»,  p.  3oa,  n*  «59. 
Ma  eopit: 

OTJjXlJ 

ëT(û»»)  ï  itavi9 

xov  iiovaxJipv) 

Ij  dernière  ligne  est  en  )>ar(ie  recouverte  de  plâtre. 


275 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3 09).  —  Fragment  d'une  stèle  à 
fronton  triangulaire.  —  Calcaire:  0°  21 
xo"  98. 

BiBL.  :  Bom,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  96,  n*  33 
(et  p.  999,  n°  59). 

Description  dans  Bom,  Xotiee,  p.  9o3,  n'  9606  «t  Cata- 
hg*e,  p.  307,  n"  3o9. 

Ma  copie  : 

[a]TtiX[n] 

[  .  ]uTTOW 

[e]&&>aev  e[Tfii»i' 


a ,  Bolli  (Notice) 
touna,  Olivan. 


rSon  nom  parait  devoir  se  lire  Zil- 


276 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  3  06).  —  Stèle  très  légèrement 
cintrée;  brisée  à  droite,  à  la  partie  inférieure. 
—  Calcaire:  o"  99x0'°  39. 

BiBL.:  Bom,  Beuarione ,\' ,  8,  1900-1901,  p.  93o,  n°  60. 
Description  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3o8,  n*  3o4. 
Ma  copie  : 

Tou  fiaxa 

ptov  Sovxx 

<yv  (rrp(aTtryovt)  eëiwT^ev) 
5     et<tfv  V  enei^  xâ 

ta"  tvStx{TlOiJVO(Tj 

•f  ovTio'  ya.p  aBava^O(T\ 

h ,  «TTp/.  —  5 ,  Botli  :  sTssi^  x8.  —  6 ,  it»8«x/  ;  Boiti  1 
(au  lieu  de  is). 


277 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  3o5).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 


M 
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laire, brisée  à  gauche  et  en  bas.  —  Calcaire: 
o"  19x0""  9/1. 

BitL.  :  BoTTi.  Btuarione,  V,  8.  1900-1901.  p.  a3o.  n*  6t. 
Description  dans  Botti,  Catalogur,  p.  3o8.  n*  3o5. 

Ma  copie  : 

[<r]rttXtt 
Tov  (laxapt 
TOI/  irovXvx^pa 
vt  e€tii><rev  era» 
5     [Tpjioxovra  eraw 

Z-h.  Boni:  itovXvxpofÂt.  —  4,  lire  ira»'  (cf.  n*  25, 
I.  1  el  5  ».  —  5,  Botti  eiti^  au  lieu  de  eruv  (cette  dernière 
lecture  est  cei-laine,  le  mot  a  été  répété  par  une  étourderie 
du  graveur). 


278 

Akhmîx.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3o6).  —  Fragment  d'une  stèle 
hexagonale.  —  Calcaire  :  o"  93xo"  si. 

BiH.  :  Botti.  BeuarioM,  V,  8,  1900-1901,  p.  s3o,  n*  6s. 
Desrription  dans  Botti,  Sotiet,  p.  so5,  n*  t6ia  et  Cala- 
logtu,  p.  3o8.  n°  3o6. 

Ma  copie  : 

6eop[,AXa{1) 

fin  fte[xetp 
1,  Botti  :  6eoi.  Pour  HcoviÀAx,  cf.  u'  143,  tèiApt).Xa. 


279 

AiLHMÎM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3 16).  —  Fragment  d'une  stèle  à 
fronton  triangulaire.  —  Calcaire  :  o"  21 
xo"  a  5. 

B»u  :  Botti,  Btuarione .  V,  8,  1900-1901,  p.  a3s,  n*  67. 
D«>scriptIon  dans  Botti,  Catalogue,  p.  309,  n*  3 il. 

Ma  copie  : 

]    &0V 


Akbmîm.  —  [Autrefois,  collection  Anto- 
niadis.]  Musée  d'Alexandrie,  salle  i  (ancien 
n*  32  9  hiê).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire. —  Calcaire:  o"  iGxo"  98. 

BliL.  :  Botti,  Beuariont ,  Y,  8.  1900-1901,  p.  «31,  n*  71. 
Description  dans  Boni,  Catalogne,  p.  309,  n*  S«a  bit. 

Ma  copit  : 

+ 

OTVXX 

n*  TOV  fia 
xapiTou 

orna  xoiTfta  ftoval^(ov7oa) 
5     ersi)!'  ft^  eiTi 
firivo9  itt')(fjjv 

Ti»  aLp-)(rf  exTtt(T  ïvS(^ixTiw09J 
i-a,  'arvXtf. 


281 

AàHMÎM.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  397).  —  Stèle  à  fronton  triangu- 
laire. —  Calcaire  :  o"  92x0"  60. 

BliL.  :  Botti.  BeêMrume,  Y,  g,  1900-1901,  p.  t35,  n*  •]%. 
Detcription  dans  Bom,  Motiee,  p.  ao6,  n*  fl6ao  et  Cata- 
logue, p.  3io,  n*  3a7. 


la  copit . 


+ 

OTvXt/  91  f 

Svfin^  fto  // 
va^TI  rtejv 
Il  t\  Il 


282 

AcHitii.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  t 
(ancien  n°  345).  —  Stèle  rectangulaire.  — 
Calcaire  :  o"  18x0"  36. 

BitL.  :  Botti,  Beuarione,\',  8,  1900-1901,  p.  a35,  n*  76. 
Deacription  dans  Botti.  Cateiogue,  p.  Si  a,  a*  345. 


[288] 

Ma  copie  : 


AKHMiM. 


55 


+  vTtep  (ii'ijfi 

n9  TOV  fiaxap(iou) 

TTSTlJl^fy   + 

Tw€i  €  tv[StxTiwoa)  ê 

s,  ftdpcxp/.  —  '1,  après  iv  une  abréviation  en  forme 
de  X-  —  3"''  '  Bol*'.  1"'  «uppos*-,  à  tort,  que  la  stèle  est 
incomplète,  lit  et  restitue  :  («€«aw]  enr...[eiri  (ttfvoa] 
Tv€i .  .  ni[ltx/\. 

283 

AkiiMÎM.  —  Musée  d'Alexan»lrie,  salle  i 
(ancien  n°  344).  —  Stèle  en  forme  d'éti- 
quette de  momie  c       'a  (une  croix  dans  la 

boucle    de    droile),    incomplète   à   gauche. 
—  Calcaire:  o™  18x0"  36. 

Biai.  :  Botti,  Bettarione,  V,  8.  1900-1901.  p.  a36,  n*  77. 
Deacription  dan»  Botti,  Catalogue,  p.  3is,  n*  34&. 
Ma  copie  : 

[ve  tmefuipa^  oXtiv  Tttv  rute 
[pav  fjwtivGjtiTt  TOV  exTtp 
[liw  crov  xv]pte  a(ia.pTtx(r  vto 
[rirroo-  xoLi  ayvoi\x<T  ov  fitf  fivrtTêttO' 

P».  «IT,  5-7.  —  Le  verset  6  est  incomplet.  Ligue  4, 
il  faut  lire  :  veonrrot  fiov  xxi  i)  voiis  (lov  fuf/  fiinja^rfs. 


284 

Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n*  962).  —  Stèle  rectangulaire, 
légèrement  cintrée  à  gauche.  —  Calcaire  : 
haut.  :  o"  iG. 

Biau:  LiriBTai,  Bull.  Corr.  IkU.,  XXVI,  190a.  p.  &6a-&63, 
■*a6. 

DeMTÎption  dan«  Bom,  SoUce,f.  %0'j,  n'  a6a9(r)  et  Caïa- 
logme,  p.  3oi,  n*  a&a. 

Iivtitt{ri)  fiaptav* 
^^oïdtx  I  Tpt<rxqjt 


tù 


'jxrev  cnojv 


285 


Akhmîm.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  9  55).  —  Stèle  trapézoïdale.  — 
Calcaire:  o^ggxo"  96. 

Bibl.  :  LarEavRE,  Bull.  Corr.  HeU.,  \.\VI,  1903,  p.  &63, 
n*  a7. 

Description  dans  Botti,  Notice,  p.  807,  n*  3681  et  Cata- 
logue, p.  3o9,  n°  a55. 

T^exitr 

e€{^tco<Ttv)  erw 

ta  fi[e<Topti\ 


«e/. 


I.  funffiu;  'fiapioifi.  —  a.  peut-être  :  Tp«w  xsi  8e- 
xmfo  (it'îixTian'o»)?  —  3,  *«•«». 


286 

Akhmîm.  —  Stèle  rectangulaire,  vue  et 
copiée,  en  190G,  chez  Sidrac,  marchand  à 
Akhmîm. —  Calcaire:  o"  95x0""  lo. 

Imédil  ;  MM  copte  : 

Tav(T>t 

er^vv)  xe 
û.  et'. 


287 

Akhmîm.  —  Stèle  hexagonale,  vue  et  co- 
piée, en  1906,  chez  Sidrac,  marchand  à 
Akhmîm.  —  Calcaire  :  o"  39X0'°  /t9. 

Imiià;  ma  copie  : 

-f  <rrnX(»») 
rti(T  fiax(^apia'jj 

TCTOV^iaU 

ftVVO(T  aOvp  1/ 
5     iÇ  trrijv  it  'i> 

t ,  artty.  —  9 ,  fiax/.  —  5 ,  lire  èrâv  (cf.  n*  245 .1.3). 


288 


Akhmîm.  —  Fragment  de  stèle  à  fronton 
triangulaire,  vue  et  copiée,  en  1906,  chez 
Sidrac,  marchand  à  Akhmîm.  —  Calcaire: 
o"  g/ixo"  32. 


-^ 


56 


Inédit  ;  iita  copie  : 


tntjXn[ 

fiova[ 

oy''eT[<in>{1) 

Stèle  funéraire  d'un  fiovxxàf  ou  il' une  fiOfx;^); 
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Inééii  ;  ma  nfii  : 


[399J 


289 


Aehmîm.  —  Fragment  de  stèle  à  fronton 
triangulaire,  vue  et  copit^e,  en  1906,  chez 
Sidrac,  marchand  à  Akhmhu.  —  Calcaire: 
o"'  97 xo"  3a. 

hédil  ;  DM  copte  ; 

+ 

[/!Mtx(apia<T)]  toBeiiv 
[irajuvi  6 


290 


Akhmîm.  —  Stèle  achetée  à  Akhmim,  en 
190G,  pour  le  Musée  du  Caire.  —  Stèle  à 
fronton  triangulaire,  brisée  en  deux  mor- 
ceaux, celui  de  droite  incomplet.  —  Calcaire: 
o"  aSxo"  62. 

hédit;  ma  copit  : 

«rr>»[Xn] 

ùxrev  eraw  ûë  (pcuj^t  ïi 
6"  ïvSiK{rtù)voa)  yLîi  Ximov  ouXwcr* 
5     aOopaToy  «i« 

291 

Akhmîm.  —  Stèle  achetée  à  Akhmim,  en 
1906,  pour  le  Musée  du  Caire.  —  Stèle  à 
fronton  triangulaire,  incomplète  à  gauche. 
—  Calcaire  :  o™  22  x  o"  27. 


Tqa  fiaxap(iao') 

]vpievtf(r.  ë€[isk>7ev) 
[rra)]v  ï*  ftnvotr 

]m  te  ijvStxirtMfoa) 

3,  après  m^tr  un  canclère  indis(ind ,  peul-éU«  1  ;  H" 
—  5,pv8«". 

292 

Akhmîm.  —  Même  pierre,  au  revers. 

[<rrn]Xi» 

] .  Tfiot)  e[€iv] 

BùiOly 


293 

Akhmîm.  —  Stèle  achetée  à  Akhmîm,  en 
1906,  pour  le  Musée  du  Caire.  —  Stèle  à 
fronton  triangulaire.  —  Calcaire  :  o"  19 
xo"  28. 

Iniiit  ;  tna  eopit  : 

* 
OTwXlJ 

xXeapxofT 

irpe^iyTepofry  t€tei>9$v 
eruv  it  '  itawt 
5     I  '  TeT«pT(ijcr)  ivS{ixTici»oa) 

3,  *wp«ff€(vTcpoff);  Trpt€„.  —  5,  tcts^t^;  tvi'. 


29A 

AkHMÎM.  —  Stèle  rectangulaire,  achetée  à 
Akhmim  en  190G,  pour  le  Musée  du  Caire. 
—  Marbre  :  o"  3G  x  o"  1 8. 


Inédit;  ma  copi»  : 


+  0  Oeoa  avaitau 
piTou  (revov6§ 


i>     naTono(T  exe 
fivttôri  TvÇi 
eixaiSt  Ttpra 
rti9  vSexTV 
CV09  itv 
10     aapscf  xau 
Sexarriff 
afinv         •{< 

1.  9<T.  —  5.  lire  fiadirrovl  —   5-6,  lire  éxoip^9>;. 

—  7-8,  le  a t  de  Tybi.  —   8-io,  lire  ivitxrtûvos  re- 
Tipr^s,  etc. 

295 

Akhmîm.  —  Stèle  achetée  à  Akhmîm,  en 
1 90G  ,  pour  le  Musée  du  Caire.  —  La  stèle, 
rectangulaire,  est  brisée  en  trois  morceaux. 

—  Marbre  :  o"  2 1  x  o™  a  1 . 

Inédit;  ma  copie  : 

et<r  ôeocr  0  €n 

Oojv*  Bovpov 

evttxevtfKo 

Sev(f  e€i(i>9ev 

5     rrow  SÇ  epn 

I,  *Çmi9(>)v,  B  est  renversé  (  es),  de  sorte  qu'on  pour- 
rait voir  dans  ce  caractère  à  la  fois  6  et  &>  {Çanjdofv*).  — 
%-h,  inint^igible.  —  5-6,  lire  cip»^. 


AKHMiM.  57 

Taloslieni,  Proceedtngs  S.  B.  A.,  XXI,  1899,  p.  a'i8i. 
(Cbih.)  —  Manque  le  nom  «lu  mois. 
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Akhmîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  833o. 
—  Stèle  brisée  en  deux  fragments.  —  Grès: 
o"  98x0"  60. 

Biii>  :  Caca,  Coptie  Mon. ,  p.  79 ,  n*  833u  ;  ScHaiDT,  Gôlt.  Ge- 
lekrt.Am.,  CLXV,  1903,  p.  157. 
Ma  eopte  : 

tç  6'f  ivS^txTtedvoer) 
rrqXtr*  rtitr  ftoxa 
piaier  SaXov  e£i(tKT 
5     ev  eruv  Xe  eiri  fin(v<) 

3 ,  *<mrXif.  —    4 ,  8«Xov ,  u.  pr.    rcf.   TaXovt  and 
Recueil  chrétien. 


297 

Akhmîm    (?).   —   [•{■)   Musée   du    Caire, 
n"  8^3 1.  —  Calcaire  :  o"'  19x0™  37. 

BisL.  :  Civi,  Coptie  Mon.,  p.  79,  n*  833 1. 

exomnOt}  Ov    ;i^picrra;  ttiavv 
0  ftoxapio?  xoS 
\ovdo<T  6v*  TJj  otifte 
pov*  tfTKT  eiTTiv*  ^atp 
5     fiovOi  X  tvS(ixTicirvo<TJ  ta' 

\,  "ev;  xâ  tv.  —  a-3.  lire  KàXXovdos.  —  3.  *et'. 
—  4,  '(Ttffiepov;  *eartv.  —  5,  ii»5/. 
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Akhmîm  (?).  —  (-|-)  Musée  du  Caire, 
n°  8332.  —  Stèle  brisée  à  gauche.  — 
Grès  :  o"  26  xo"  38. 

BisL.  :  Cicii,  Copiic  Mon.,  p.  79,  n*  833s. 

<rnjX(>r) 

rtrevtipt 

vv<T  e^i{(iXTev)  eT(&n/) 
t]w€i  tB  y"  tvi{ixrtwvo(T) 
3,  e€i';  et'.  —  4,  nA". 


299 

Akhmîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8333. 
—  Grès  :  o"  2  2  X  o"  36. 

BiBL.  :  Caca,  Coptie  Mon.,  p.  79,  n*  8333;  Schmidt,  GoU. 
Gelekrt.  Anz.,  CLXV,  1903,  p.  967. 

Ma  copie  : 

Xif  rpi 
ÇtoScj 
pou  ertf  Xe 


58 
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Akiimîm(?).  —  Musée  du  Caire,  n"  833/i. 
—  Calcaire  :  o"  9?i  x  o"  3 y. 

BitL.  :  Ciia.  Cnpi,,-  Mon..  \>.  8o.  n*  8331. 
orrtAtt 

fioucaptscr 

^Oiotx  X  6  ivSixiriwoa) 
•j .  roM  es!  ù  siipprimor.  —  7.  niât/. 


301 

AkhmIm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n*  8335. 
—  Calcaire  :  o"  93  x  o"  33. 

BiiL.  :  Cic«.  CopUf  Von. .  p.  8o.  n*  8335. 

iaxxej€ou 

tT'jjv  vt  fznvocf 
■'>     Ttawt  0  it>J(ixTiaivo9') 
3,  »pco€':  tStwt".  —  5.  ifî^. 


302 

AkHMÎM   (?).   —    [\)   Musée    du   Caire. 
n»  8336.—  Grès  :  o-  23xo-  38. 

RiiL.  :  CiCH,  Coplic  .Vun..  p.  80.  n*  8336. 

Tonr 

Tou  fiaxap(iov) 

HM.VVOV 

3,  psxsp'.  —  5,  «fil'';  rr". 


303 


Akiimîm    (?).  —    (\)    Musée   du   Caire, 
n"  833;.  —  (irès  :  o»  1 8  x  o-  3  » . 

Bin.  :  Gaiet,  Mtmoirtt  d*  l»  tfiMHm,  III,  3,  1889.  p.  aç. 


n*  3o;  Cira,  CopUe  Mon.,  p.  80.  n*  8337;  5«ca«iirT.  Gif. 
Gtltkrt.  Ahz.,  CLW,  1903,  p.  *b-. 

Ctfit  dt  Crum  («ter  rvrrertion  de  Srhmidl,  I.  .'•)  : 


•!•  Ottrrif 
ptxo9 

nw  e^  iv^ixTi&wocr) 
3,  rrtXtvnja  '.  —  S.  Crum  :  x"'*"  ^  :  (S  et  ex  {lie). 
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ÂKHiiiM  (?).   —   (-|-)    Mus«''e    du   Caire, 
n"  8338. —  Calcaire  :  o"  98x0"  35. 

BiH.  :  CwM.  Cofiic  Vm.,  p.  80,  n*  8338. 
(TrifXif 

&     •]•  rrow  x^  >i* 
un  Xirifixn 

6.  lire  fin  >vjrn#»)«.  —  8,  cnlre  to»"  el  (1^*1)0  «leux 
barres  verticales  1 1 . 


305 

AiHiiîîi(?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8339. 
—  Calcaire  :  o"  1 6  x  o"  9  5. 

BiiL.  :  Carii,  Oftic  Mon.,  p.  80.  n*  8339- 

erxjfX^i»^ 
■wn€n9 
«€iftw(»)  rrw  y 

Ç*  tvS^tmtajvoff] 


306 

AKHMiM   (?).    —   (+)   Musée   du   Caire, 


[31â]  AKHMÎM. 

n"  83/io.  —  Stèle  brisée  à  gauche.  —  Grès: 
o"  19x0"  97. 

But.  :  C«CH,  Coptk  Mon.,  p.  81.  n*  83&0. 

9 .  "oïfpowT.  —  3 ,  *[t]Stw€.  —  4 .  lire  frw. 


307 

AkumIm   (?).   —  (■\-)    Musée    du    Caire, 
II"  83/i  I .  —  Grès  :  o"  95  x  o"  3 1 . 

BuL.  :  C*ia,  Coplie  Mon.,p.  8i,  n*  83&i;  Scmhibt,  GSlt. 
Gtltkrt.  Ànz..  CLXV,  1903,  p.  «57. 

OfM  it  Crum  (excepté  I.  7,  copie  de  Schmidt)  : 

y  «l»  tv{itKTtW»09) 
OTIfX»» 

Tderiaxe 
vii(T  ftofa 
â     ■/Il  eëidfa'ev 
eruv  ire  fê(ni»oer) 
Çaftev<M)6  x€' 
7.  Crum:  x*;". 
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Akhmîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8349. 
—  Calcaire  :  o"  16x0"  35. 

BiiL.  :  Cl» .  Coptie  Mon. ,  p  8 1 ,  n*  83&fl. 

Mm  copit  : 

•i»  errijXi» 

ftapioe*  eët^ejo'ev) 
erûn>  6"  Tv€t 
tç"  y»  ipSix(Tiwo<r) . 
«,  'ftapita;  «€i//.  —  4.  tv^ix». 


309 


AkiimIm    (?).   —    (-{•)   Musée   du   Caire, 
n°  8343.  —  Calcaire  :  o"  9/1  x  o"  34. 

Biu.  :  GiftT,  Mémoirtt  dt  la  Mittion,  lU,  3,  1889,  p.  s8. 


59 

n*  19;  Cii-a,  Coptic  Mon.,  p.  8t,  n*  8343;  Sciai vr,  Gôtt.  Ge- 
kkrl.  Anz.,  CLXV,  1903,  p.  957. 

Copie  de  Crum  (excepté  I.  '> ,  copie  de  Sclimidt)  : 

•ih  crruXti 
ÇtXrifm 
p  eÇtvj'sv 
erràw  1rs  <p 
5     aftsv(M>9  I  etvS(tKTiwocrj 
4-5 .  Crum  :  ^afisvtoO  7  ? 


310 

Akumîn  (?).  —  (-f)  Musée  du  Caire, 
n"  8344.  —  Stèle  brisée  à  droite  et  à  gauche. 
—  Calcaire  :  o"  9  7  x  o"  37. 

BiiL.  :  Cita,  Coptic MoH.,f.  8i,  n*  8346. 

Hh  OTi;X>f  T»jff 

[fxjoxapiair  ftapTv[pia.a'  e&&r] 

[erjev  ero»»'  ^y  (tti[vO(T 

[ .  I  la  ^  ir J'ix^Tiowoo')  firi  ^hnret  ouSeta^ 
5     [aj^ovacToa 
4,  tvitx". 
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Akhmîm  (?).  —  (-{-)  Musée  du  Caire, 
n°  8345.  —  Calcaire  :  o°  1 7  x  o"  38. 

BiiL.  :  Gatet,  Mémoiret  de  la  Mittion,  III,  3,  i889>  p-  sG, 
o*  4;  Ciia,  Coptic  Mon.,  p.  8i,  n*8345. 

-f  cm/Xif  TO 
u  (iaxap(iou)  0-apa 
voSijpov  eËi(o}{rep) 
«■(on»)  «19  Tt/&  e' 
5     a  tvSitxTtiM'oa')  -f 
a ,  ftaxap/.  —  3 ,  eët'.  —  4 ,  er'. 


312 


AkiiMÎM    (?).   —    (-j-)    Musée   du   Caire, 
n°  8346.  —  Calcaire:  o"  90x0°  97. 

BiiL.  :  Ciia ,  Ciipiic  Mon. ,  p.  8 s ,  n*  8346. 

* 

<rrtfX[ti] 

Tov  (laxaptou 


X 
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I 


[324] 


akhmIm. 


61 


tiiqv*  trtuv  [.]« 
3-4,  •rreÀ«vT>w««'-  —  '">.  "'8«j^. 


313 

Akhmîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  83Û7. 
—  Stèle  brisée  à  gauche  et  ù  droite.  —  Cal- 
caire :  o"  Soxo"  37. 

BitL.  :  C«rii ,  Coptic  Mon. ,  p.  8* ,  n*  8347. 

[ffjTnXn 
rov  fiax[aiptov) 
anrx  x^otov 
irpecf€(irrepou)  xai 
r>     Trpoe<rr{<inoa)  e[€i\ 
(jiHTSv  e[rw] 
vn  etii  [un] 

v\o<T 

9.  f«M«/.  —  4.  •KoeaÇ".  —  5.  -Kpotar  . 


314 

Akumîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  83/i8. 
—  Stèle  brisée  à  gauche.  —  Grès  :  o*  3 1 
xo"  96. 

BuL.  :  C«ca ,  Cof  tir  .Von. .  p.  8s ,  n'  8348. 

Mm  eofM  : 

4<  [«rJTjjXi» 

[to]v  ftoxapio 

[u  «jon/Xott  e€i(fii»aer) 

[eJT&Fi'  oe  w 

S     [ovlvi  a  it'Jix(Ti&wo9) 

4-5 .  Crum  :  w  [     !«  "'Six.  Le  v  qui  preeède  i  wt  très 
petit,  mais  très  lisible. 


315 

AkhmÎm  (?).  —    (+)    Musée    du   Caire, 


I      n*  8369.  —  Stèle    brisée   à   gauche.   — 
Grès  :  o"  2  4  X  o"  3 1 . 

BiiL.  :  Ckm ,  Opiic  Mon. ,  p.  8t ,  n*  8319- 

+  trtrfkii 
ttffr  (loxapia? 
[9eo]^<vpciO'  rreXev 
[ti»*w]  etv»  ot" 
3     itawi  6 

ijr^ixTiwrocr) 
6.  [iK.  


316 

AiHîiÎM(?).  —  Musée  du  Caire,  n°  835o. 
—  Stèle  avec  fronton  triangulaire  brisée  à 
droite.  —  Grès  :  o"  29  x  o"  36. 

Bill.  :  GiTiT,  Mrmoii-eê  it  Ut  Miiêion,  III.  3,   1889,  p.  19, 
n'3i. 

Dp«criplioii  dam»  Ciin.  Cnpiv'  M»».,  p.  8a ,  n*  835o. 

Ma  copie  : 

«x«p(i«(y)  6e[oSvpa9  ?  •€] 
i^taev  e[TW .  .ira] 
^(uv  €  a  [i>'^ix(tiawo<t)] 


l,f»]«taf>'/, 


317 


AkhmÎm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  835 1. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire,  en  deux 
fragments,  brisée  à  droite.  —  Calcaire  : 
o"  a6xo"  4a. 

Bni.  :  Cai:ii,  Coptic  Mon.,  p.  8a,  n*  8S5i. 
M»  copit  : 

9Tn[^n  Tow] 
|tatMip(iot/)*[ 
t€t<iKrev  [rrwr 
tnt  HUP09  fi[ 

i .  *ftscsp(u>v).         

318 

Akhmim  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8353. 


—  Fragment  gauche  d'une  stèle  à  fronton 
triangulaire. —  Calcaire  :  o"  23x0"*  3i. 

Biiu  :  Cica,  Coptie  Mon.,  p.  83,  n*  835a. 

0T[nXn  T .  .  ] 

ftaxap[.  .  .        e€tv\ 

<rev  etw  [ 

fiif  Xtnrov  o[v^ei9'  aBavanoo\ 


319 


Akhhîm  (?).  —  (j-)  Musée  du  Caire, 
n"  8353.  —  Fragment  droit  (incomplet) 
d'une  stèle.  —  Grès  :  o™  59  xo"  96. 

RitL.  :  Chm,  Coptie  Mon. .  p.  83.  n*  8353. 

[ffTiiXn  Tn]^  ^auiapia.9 

](iora;^(n9')  eëiov  eT[&w 
[eiri  ftnvoa^  x]^"''  "^ 


320 

Akhmîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8355. 
—  Stèle  à  fronton,  brisée  à  la  partie  supé- 
rieure droite.  —  Calcaire  :  o™  9/1  xo"  '^5. 

BitL.  :  GtTiT,  Mémoim  dt  la  Miuion,  III,  3,  1889,  p.  at), 
B*3a. 

DMrription  dan')  Caia,  Coplir  Mon. ,  p.  83,  n*  SSS.*). 

Mû  c«pM  : 

0T[irXv  T .  .  ] 
ftax[api.  . 
e€i&>(aev)  [rr&w 


321 

AkhiIm  (?).  —  (-j-)  Musée  du  Caire, 
n"  8356.  —  Fragment  droit  d'une  stèle. 
—  Grès  :  o"  29x0"  36. 

Biat.  :  Cl»,  Coptie  Mon.,  p.  83,  n*  8356;  ScaBin,  GôU. 
GtUkrt.  Anx.,  CLW,  1903,  p.  a57. 


Copie  de  Crum  (pxropté  I.  3.  copie  de  Srlimidt)  : 

[<rr]»;X(»7) 
|tou]  ftax(apiov) 
[v]iXo<T 

I  e€i(4>3"eï')]  erav  ¥ 
5     |(t6|(yop(»j)  Icç  e 

1,  ]»;X'.  —  9,  fistx'.  —  3.  Crum:  ]«S«r.  La 
lacune  étant  au  moins  tli>  deux  lettres,  je  restituerais 
])lutAt  [vejiXoa.  —  4 .  erw .  —  5 .  fxe]<Top'.  Sur  le  frag- 
ment (lispani  (levait  exister  une  Mxième  ligne  portant 
ii>3(ixT<ci>i'o<r). 

322 

Akiimîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8357- 

—  Stèle  à  fronton  triangulaire ,  brisée  à  droite. 

—  Calcaire  :  o"'  93  x  o"  33. 

BuL.  :  Gaiet,  Mémoireê  de  In  Miuion,  III,  3,  1889,  p.  37, 
n"  9;  Cita,  Coptie  Mon.,  p.  81,  n*  8357;  Schhidt,  Gôtt.  Ge- 
Uhri.  Am.,  CLXV,  1903,  p.  937. 

Mu  copie  : 

0Tf;Xi}  Ttiir  fcax[apia9'] 
vovva<T  e&(yy[ev  eTCiw| 
Xa  dojd  «//  i9  t[vStx{Ti(in'0(Tj\ 

3.  Cnim  :  Xx  Bù^  »"  1?  —  Sclimidt  :  Xs  d'itO  %"  iZ 

ilvSixl. 


323 

Akiimîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8359. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire,  brisée  à 
gauche.  —  Grès  :  o"  39  x  0°"  98. 

BiBL.  :  Caia,  Coptic  Mon.,  p.  8),  n*  8359. 

M»  copie: 

OTIjXlf 

Itoi;  ft]aExap((Oi;)  xoXXivi 
[xot/  e€i]£Joev*  eraw 
fin]vo<r  fiexeip  S 
3.  'eSilaxTer. 


324 

Akhhîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  836o. 


62  INSCRIPTIONS  GRECQUES 

—   Stèle  à   fronton   triangulaire    brisée    à 
gaïK'he.  —  (irès  :  o"  97x0*"  3o. 

BiBL.  :  C*ca.  Coftic  iVon..  p.  8&.  n*  836o. 

.Wrt  copit  : 

+ 

|<t]ti»Xi» 
|t.  .|  ft«x«p(i.  .) 

|c^»îi>y|e//  ervr 


325 

AuiMÎM  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  836  t. 
—  La  stèle  est  formée  de  deux  fragments, 
dont  l'un  est  brisé  à  droite.  —  Grès  :  0°  1 8 
xo"  37. 

BiiL.  :  Crih,  C.npiic  Mon.,  p.  8'i,  n'  83()i. 
Ma  copie  : 

Colonnp  I  : 

4«  OTJjXij 

Tou  (taxa 
pi2inr(aT0t>)  Bt 

TUCOU 

3.  pi&IT/. 

Co'oono  9  : 

•i<  xXaie  fioi  ao9cr[ 

6evSo9iov\ 

ftUO  .  TVXO>f/|Ta[ 

xe(ie».  .4 
ô     TO(r.  .  Tiir^  0«Ç<[ 
«ari  •jroXtrr[ 
ovJpa  T070V  xa[ 

A  part  quelques  mois  des  lignes  1,  9 ,  6,  7,  le  paasi^ 
est  inintelligible. 
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Akhmîm  (?).  —  [■\)  Musée  du  Caire, 
n"  83G3.  —  Stèle  formée  de  deux  fragments; 


-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

celui  de   gauche   est  incomplet.  —  Grès  : 
o^agxo^Si. 

BiH.  :  Cua,  Cffùc  Mon.,  p.  85,  n*  8SC*. 

[oTw]X(if)  Tn  fiax(apia) 

]e€ia>aa  fxn>  rrv 
Çapft|oudi  fi  net  xq 

jlvJlXTIOVOff 

I.  JA'  :  fiSDc».  —  3,  lire  irw  (cf.  n*  25  1.  —  'i.  il 
faut  suppuser  une  lacune  devant  tv^txmuvoa  ;  le  chiffre 
ët«it  certainement  dans  la  prtie  du  fragment  gaurlie 
qui  a  disparu. 

327 

.\KHMiM  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8303. 
—  Stèle  formée  de  deux  fragments;  celui  de 
gauche  est  incomplet.  —  Calcaire  :  o"  i  çj 
X  o"  9 1 . 

B»L.:  Caïa.  Coptie  Mm».,  p.  85.  n*  8363. 

[ornjXn 

Jtow 

ftajxapiot/ 

]e€tv<rev* 

&  ]Xax&w 

jairo  ftir[wcr? 
4 .  'îÇtaHTtv. 


328 

AKHMfM  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  83G6. 
—  Stèle  en  trois  fragments;  incomplète  à 
gauche. —  Calcaire  :  o"  a6  x  o"  3^i. 

BiBi.  :  Cava.  Coplic  Mon.,  p.  85,  n*  836&. 

Mm  copM  : 

[cTTIfJXlf 

jxov  itpe 
[a€v\7epou)  eCiawejv  rrow  4< 
]tirei^  xir 


329 

AkbmÎm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  836S. 


[335]  AKHMÎM 

—  Stèle  brisée  à  droite.  —  Calcaire  :  o"  a  5 
xo"3^i. 

RiiL.  :  Cai  H .  Coplic  Mon. .  p  85 ,  ii*  8365. 
Ma  copie  : 

•j*  ei  (xoxape  i'(x| 

Tepir| 

il  ^uvov  6tu[ 


330 

Akiivîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8300. 
—  (îalcaire  :  o"  17x0™  a/i. 

Biu.  :  Cita,  Coptie  Mom.,  p.  85,  n*  8366;  ScHaiDr,  Gôtl. 
lieiekrl.  Amz.,  CLW.  i<)o3.  p.  tô'y. 

Ma  copie  : 

CT(i>V  kK 

5     Ç  iv^(ixTifiiwoer) 

f  f  + 

.».  itV. 
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Vkiimîm    (?).   —   ('|-)   Musée    du    Caire. 
n"  8867.  —  Grès  :  o"  a  i  x  o"  36. 

But.  :  Caca,  Coptie  Mon.,  p.  85,  n*  8S67;  ScaaiDT.  Gôtt. 
UeMrt.  Anz.,  CLXV.  1903,  p.  «57. 

Copit  Ae  SckmUt  : 

ornXj» 

Tov  ftoxapiov 
&xTfii*po(r  e€i 
wTtv  erùw  xe 
5     |(<]ifi'O0'  xâ  n  iv^ixTibfvoff) 

3 .  (Inim  :  Cnrrwp.  —  4 .  i^nun  :  xs.  —  » .  Cnua  : 
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AkHMÎM    (?).   —   (-f-)    Musée    du    Caire, 
n"  8368.  —  Stèle  en  deux  fragments  qui  ne 


63 
se  raccordent  pas.  —  Grès:  o"  «5x0™  a 3. 

RuL.  :  Cm  a.  Coptie  Mon.,  p.  86,  n*  8368. 

piax[apiov  ]vov 

otxoS[oftou     e€tù>\^ev  eT{(in>\[ 

I,  il  manque  une  ligne  (<m;Xv  tou  I.  —  •?.  ex".  — 

333 


Akhmîm  (?).  —  (-|-)  Musée  du  Caire, 
n"  83O9.  —  Trois  fragments  qui  ne  se  rac- 
cordent pas.  —  Calcaire  :  o™  agx  o""  ao. 

Biai.  :  Caia,  Coplic  Mon.,  p.  86,  n"  8369. 
]09 

\(T0VpO9 

laxor 


33A 

Akiimîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8370. 

—  Fragment  d'une  stèle.  —  Grès  :  o"  1  3 
X  o"  lO. 

BiiL.  :  Description  dans  Caïa.  CnpdV  .Von.,  p.  86.  n*  83711 
{contenté  :  afew  lettrrt). 
Ma  copie  : 

]v<r 

[eëi(a\<Tev 

]xoia*  e 
3.  'x"'**  -• 
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Akhmîm  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  887» . 

—  Stèle  en  deux  fragments  mutilés.  —  Cal- 
caire :  o"  19x0"  11. 

RiiL.  :  Cil  a .  Coplic  Mon. ,  p.  86,  n*  837 1 . 
Ma  copié  : 

[(tItijX»» 

|airo]XX&>To[0'| 
leCij&Kre»'  «[tow] 
]fteaop[i» 
5     [*i1)\6  tpStx{Ttan>o<r) 

9 ,  je  suis  enclin  à  vuir  dans  ce  nom  pmpre  le  géni- 
tif de  AiroXXâw.  Cnim  semble  lire  A»<i|XX«  to(«]  (voir 
le  texte  cl  Tindcx  des  Copùe  .Von.  ). 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'ÉGYFTE 
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349] 


AKHMtM. 


6S 


AiLUMÎM  (?).  —  Musée  (lu  Caire,  n°  87 1  i. 
—  Stèle  triangulaire.  —  Grès  :  o"  a3 
X  o"  4 1 . 

BllL.  :  Cri»,  Coftlk  Mon.,  |).  l'iô.  il*  8711  et  pi.  LYI. 
M»  copi*  : 

+       + 

r>      6ï  »t 

Tpt9xatSex{arri9)  [ivStxrtwov] 

a .  x'X"*'  =  xixoi  ?  (Cbi«).  —  t> ,  eu  caractères  plu» 
petils.  el  d'une  autre  main. 
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Akhmîm   (?).  —    (-|-)   Musée    du    Caire, 
n°  8718.  —  Calcaire  :  o"  aaxo"  a3. 

Bhl.  :  Caia,  Coptk  Mon.,  |>.    t46,  n*  6713.  «Text  Ule- 
gible  but  for  tîr»t  word.  » 


338 


AuMÎM  (?).  —  (-{•)  Musée  du  Caire, 
n°  8716.  —  Stèle  brisée  à  gauche.  — 
Calcaire  :  o"  1 8  x  o"  aG. 

Biti.  :  CatM,  Coptie  Mm.,  p.  i&6,  ii*87i&. 

[€l]xT&>p 

[ero»»']  xn  «ri 
3,  dans  la  lacune,  un  nom  de  mois.  —  t»' . 
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AuMÎM  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8716. 
—  Stèle  brisée  à  gauche.  —  Calcaire  : 
o"  aaxo"  ai. 


Biu.  :  Cata,  Ovfik  H<m,,  p.  i46.  n*  871  S, 
If  «  Mp(  ; 

] .  mu  1^ 
]eaw.  ftnvoo' 
]x0"  ly^ixTiovoT 

&  ]«iToo'  t'  €/  ey\ 

i-a,  sans  doute  aT>f\Xif  To[t(.  —  h,  lire  ivitKttùro*. 
—  â,  ioeooiprëhensilde. 


340 


AuiMiM  (?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  191).  —  Stèle  rectangulaire,  qui 
semble  avoir  été  sciée  sur  les  côtés.  —  Cal- 
caire :  o"  a3  X  o"  a8. 

BiBu:  BoTTi,  finMinoMf,  IV,  7.  1899-1900.  p.  44o,  n*  11. 
Daicription  dans  Borri.  ùitetogtu.  p.  19%,  n*  191. 
M»  copit  : 

+  ornXi» 

rov  fuuuip[iov\ 

[a]ira  irafiiv[0ioi;] 

5     [n]up  Ht  rreXc[&i^] 

3,  BoUi  :  ms  fum.  —  k,  *]nx'.  —  5.  Botti  :  rr]*w 
fïF.  —  5-6,  Bolli  :  ertXtfUif^fuv.  —  6.  qu'est-» 
que  ft  M  7 

AkhmIm  (?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  t 
(ancien  n°  a53).  —  Fragment.  —  Calcaire. 

BuL.:  LirBafU,  BmU.  Cmr.  IML.  \\M,  190s.  p.  &63. 

B*t8. 

Dwcriptioa  dans  Born,  Caulogu*,  p.  3os.  a*  a53. 

irafiiv[diov] 
[rrvjf  îi  ft[vyocr] 
1,  lire  [ob(o]36ft[ov]7 


U2 


AumÎM  (?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 


(ancien  n*  a 56).  —  F'ragment  d'une  stèle  à 
fronton  triangulaire.  —  Calcaire  :  o"  ao 
X  o"  a  a. 

BiBL.  :  LiriBTai,  BtUl.  Corr.  IML,  XXVI,  190a,  p.  &63, 
n*  19. 

Description  dans  Botti.  Catalogue,  p.  3o9,  n*  t5&. 

[<y]Ti»Xi» 
\rov  (i^axap 
[lov  i]ovS[aL] 
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Akhxîm  (?).  —  Musée  de  Florence.  — 
Stèle  à  fronton  triangulaire.  L'inscription  est 
gravée  sur  le  fronton.  Le  registre  inférieur 
de  la  stèle  est  occupé  par  un  chrisme  à  six 
branches  entouré  du  monogramme  A  U), 
entre  deux  colonnes. 

Imédù  ;  cofU  i»  Dt  Bieci  : 

«Xirvia 


344 

Akhmîm  (?).  —  Musée  de  Florence.  —  Stèle 
à  fronton  triangulaire.  —  Au  registre  infé- 
rieur un  chrisme  à  quatre  branches  entre  le 
monogramme  A  O). 

htdil;  eofi*  dt  D*  Bicci  : 

ana.  TauXo? 


345 

AumIm  (?).  —  Musée  du  Louvre  (salle 
historique).  —  Stèle  en  bois. 

hUil;  copit  de  Dt  Bicci: 

ei7  6eov 

OTl»XlJ 

xvpou  fttivoa 
rtw  TvSt  t^ 


s -5,  lire  «m^Xi;  Rvpov,  irvv  ri',  patvîte  -rvSi  C 
BtCÊitil  ckrttiin. 


346 


Akhmîm  (?).  —  Musée  de  Rouen.  —  Stèle 
triangulaire.  —  Calcaire. 

Inédit  ;  copie  dt  De  Bicci  : 

(rrti[X\n 

Tifo*  fiaxap(ia9') 
rtretiptvti 
eùoxrev  ercûv 
5     Xe  ent  ^ttvor  x^"" 
y  ipStK{rtù>vO(r) 
3 ,  Taerjptvij ,  rf.  n*  298,  tasvr^ptvti. 
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AkiiMÎM  (?).  —  (\)  Musée  du  Caire. 

BiBL.  :  GitBT,  Mimoiret  de  la  Mi— ion,  III,  3,  1889,  P*  *^* 
n*s5. 

oTnXij 
ftapia. 


348 

Akhmîm  (?).  —  (-f-)  Musée  du  Caire.  — 
Le  registre  inférieur  est  occupé  par  une 
croix  inscrite  dans  une  couronne,  entre  deux 
colonnes. 

BiBL.  :  GiiET,  Mémoiret  de  la  Mittion,  III,  3.  1889,  pi.  L, 
fig.  66. 

Ot[»j]X»;  Tti^T  ev. 

ovXoft&w  ev  TU  [nnvt 
e7(M>  [..]  fzn  Xwîr»j6e[i3'  ovSeiy\ 
aBawaToy  ev 
5     T[fii>  xoiTfKit  TOtnat] 
I,  peul-étre  Elvai,  cf.  n'  478.  —  3,  lire  Xvmrftjls. 
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AkbmIm  (?).  —  (-|-)  Musée  du  Caire. 

BiBL.  :  GiTBT,  Mémoire*  de  la  Mittion,  III,  3,  1889,  p.  99, 
n'33. 

OTIjX>»[ 

^eaMtey6<r[ 
e^Kàvev  eT&>[v] 

itv  yLSx'iipy 
9,  inintelligible. 


66 
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Akhmîm  (?).  —  Londres.  Britisli  Muséum, 
no  (jyj^^  —  Le  registre  supérieur  de  la  stèle 
est  occupé  par  une  coui-onne,  accostée  de 
deux  pilastres,  et  dans  laquelle  est  inscrit  le 
monogramme  :f .  Au  registre  inférieur,  in- 
scription gravée  dans  un  cartel  anse  et  sur 
une  bande.  Au-dessous,  une  croix  pattée 
entourée  de  deux  ^.  —  Calcaire  :  o"  6G 
X  o"  89. 

Biu.  :  HiLL.  Cupi.  ami  Grttk  Tejrl$,\>.  i ^o,  a*  3. 
9  s€tCi>asv  e 


351 

OiADi  BiB  EL  'AïM.  —  Gralfites  tracés  sur 
un  rocher  isolé,  haut  de  k  mètres,  long  de 
5  mètres,  large  de  .'$  mètres. 

Bill.  :  Bot«u?iT,  Rn-Mtil  Je  Trav»»r,  XI,  1889,  p.  147. 
C«fU  d*  Matpero  ri  Bouriant  : 

a)  euay[ti<r\  yeat  tow  fiovax^" 

b)  tfXieta 

d)  SavtttX 
f)   i(k>avvti9 

Ill'jKTtOa' 

6eoS(t>po<r 
€txTù>po<r- 

/)    Vavi9K09  (?) 

g)  ^  -rra'jjv 

1)  ttgwtyxor  (upj4»i»[o»]  (?) 
j)  tia  Otov  0  îoii6fM> 

k)  0  T0VA09  TOI/  6eou 

a)  lire  7afci.  —  e)  fttùtoioa,  cf.  ii*  131.  —  k)  lire  & 
iov).os. 


352 

Oi  ADi  BiR  EL  'Aïx  (appelé  par  Sayce,  Ouadi 
el  cheikh  Saboun).  —  (irallites  tracés  sur  le 
même  rocher  qu  au  numéro  précédent. 

BisL.  :  S*ici,  Rft.  Et,  Gr.,  IV,  1891,  p,  5. 
-t  lovoi/apioo'  eufOiywmia 


XVI. 
GRANDE  OASIS  D'EL   KHARGEH 

(OASIS  MAJOR). 

353 

El  Bagaouàt.  —  Sur  le  mur  d'une  cha- 
pelle, dans  la  nécropole  située  au  nord  de 
la  ville  d'El  khargeh  et  désignée  par  les  habi- 
tants sous  le  nom  d'El  Bagaouât. 

BiBL.  :  CuLUii»,  Voymg*  «  l'Oa$iêdf  Tkèbfi.  Paris,  i8>i, 
p.  1 1  & ,  pi.  X.\1II ,  II*  9  :  W.  M  Bock  ,  Mnlrriaux ,  p.  1  f . 
tig.  17,*. 

D'après  CuLLiuD.  Fat»,  C.  /.  G.,  III,  n*  ^958*:  Kiiau, 
Epigrammaîa  Grmea,  n*  toih;  ScHwainriiTM,  PlUermann» 
MiilhnluHHfH ,  XXI.  1875.  p.  3«7.  n*  1:  Kiirii«^!i.  Dit 
SfpulekraleH  JeHtriudmknuUfr  drv  AiUtis»  umi  dt»  L'rckriêUm- 
(MJM,  Mayence,  1900,  p.  87,  note  S. 

Copi*  d*  If.  Je  Bock  : 

oftftwiov  ev  xpi^^'^  fttfttAtiftevov  tvtSov  eu>Spa. 
ikaBti  x_pn<rre  irarep  XP"*'®"  >*»'0<''  «rtro^nyao- 

Ce  texic  AiOèn  iieiisiblement  de  celui  «loiiné  par  Cail- 
liatMi,  et  reproduit  ou  arran|[é  par  Franz  ou  |>ar  Kaibel  '' . 

L'inscription  est -elle  rhrélieniie  ?  Frani  :  -Titulus 
clirislianus  non  e!«lii.  Kaibel:  •  Cliristianum  tilulum  esse 
frustra  ut>gat  Franz.  Finxi  lioniinem  chrislianum  Amnio- 
nis  aliquod  templiiin  a«leunteni ,  iibi  lanquam  improbi  sibi 
conscius  (acinoris  (îhristo  siipplical.  \purry  ficfttXviiivoi , 
Gnfg.  Naz.  A.  P..  Mil.  li;.^  W.  de  Bock:  ^H  ny  a 
pas  à  douter  qu'elle  date  de  l'époque  chrëtieiuie  (conune 
r»  du  reste  bien  dfviiië  kaiifniann).  Siu-  les  mur*  de  la 
chapelle  où  elle  est  tracée,  oo  rencontre  la  n-prësenlalion 
de  trois  signes  <biA-*  (•^),  qui,  dans  la  nécropole,  ont  une 
signilicaliun  indubitablement  chrétienne. 'i 


'"  kfifittvtov  [»eà|»  Xp[il«T«  fu[it\tXir(tivt{t\  tl[l]mr 
i>x9ct.  Xp[i<T|Ti  -ïïiTtp,  xpw«o»' yrfiw»  il^9]vKO^M. 
(Kaibd.) 


[359] 
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El  Bagaoiàt.  —  Au  même  endroit. 

BiSL.  :W.  ■>■  Bock,  .VatrViViuT,  p.  ii-i3,  fiij.  17,  i. 

a.yi09 
ayi09 
xvptoa 

vXtipf*  0  ovpavoa 

««[']  W  \y\n  Tija  [^^ir<T  <tov\ 

6.  •irAi7p«T  (lire  thipiis).  —  7.  ou  bien  xï(i)  rj  [^]»; 
TII9  [atjiaa  aov  lohta].  —  C'est  le  Trisagion  sous  sa  forme 
primitive  (GiMU/i7H(ioN<  Apostoliques,  LWII). 


355 

El  Bagaol.àt.  —  .4m  même  endroit. 

BiaL.  :  BaicKN,  Reitr,  p.  Go  pt  pi.  XX,  n*  6  (lectures  et 
restitution»  de  Sleiii);VV.Di  Bock,. Vatmaïur,  p.  i3,fig.  iSC'. 
Cofitde  n.  de  Bock: 

auôetv  u'iov  (xaT[$ai]ov  ftv^aêev 
airo  xvfittff  pv\ .  .]i9  (ttiTpoyroXia 
n  Soorpa      tnv^^aw*  [tv  ypja^/atvri  km  tw  «va 
!»     7'ivSi>[7]xoyTei 

& ,  •cvTv;jùw,  Bnigsch  lit  d'ailleurs  svnxfi^.  —  Bèarpa 
est  la  Nova  Trajana  Bostra,  niëlropolc  de  la  province 
d'Arabie.  Les  noms  .Kv9ttu ,  Mar)  xÇeu  sont  sans  doute  des 
noms  d'origine  sémitique,  le  premier  devant  se  lire  d'ail- 
leurs av9€t{oa);  quant  k  (Uir)aSe<i),  c'est  ou  le  génitif  d'un 
ethnique  (larysSsvo,  ou  un  nominatif  mai  lu  noya£e{o<r)  ; 
le  rillage  Nu . . .  doit  ^re  ciiert-bé  dans  les  environs  de 
la  Nova  Trajana.  —  5,  lire  iva-^ivâmtovrt. 

356 

El  Bagaoi'ât.  —  Au  même  endroit. 

BuL.:  W.  H  Bock,  Untri-ùiux ,  p.  i3,  Gg.  19. 
TO   flVVftlOV 


(■>  Les  copies  de  W.  de  Bock  sont  très  mauvaises  :  les  in- 
scriptions 355-358  sont  en  grande  partie  inintelligibles.  — 
W.  H  Bock.  \oc.  cil.,  fig.  17.  e,  teite  trop  Mounairc  pour 
qu'on  puisse  deviner  s'il  est  grec  ou  copie;  fig.  5i,  semble  être 
le  proscynèroe  d'un  chasseur  ;  fig.  5s .  n'est  |>as  chrétien. 


JOVTO  Tft 

y  T(«Xatrrat?)  apT«Ç[«](7 
5      T9(T\(x\paM0VTa. 
TIO-*  0  (lapTva- 

t .  xS.  —  6 ,  'T£<T<T3ipaxovTa.[e]'ruT.  —  Lire  peut-être  : 
Christ  !  Je  dépense  (  <xv%kw .  pour  àvaXôeo ,  ivuXltrxo}  )  pour 
ce  tombeau  [fivtffietov),  moi,  Artavas,  âffé  de  âo  ont 
{reffoetpaxovTaerrje) ,  confesseur,  la  somme  de  3i3  talents 
{rfiy'  T(dX«rTa)  ;  le  chiffre  est  assurément  erroné). 
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El  Bagaoi'Ât.  —  Au  même  endroit. 

BiBL.  :  W.  DR  Bock,  Matériaux ,  p.  i4,  fig.  90,  e. 

•f  et9  6eo9  Xoyotr 
\e\v  orOftsTi  ttiv  [a] 
[yijatcf  n[.]«'«  SpiaitT*  -irpa 

]aiytou  -rrvevfiaroa  Oeov  aXtiOiOL 
5      fin  etavyyarr  tt(iauT  eiir  ir.gto'fiov 
€  Saft[  ja  xoxou  xv^Xau 

_  I  KO" 

t.Oa.  —  3 ,  *rptatr.  Le  mot  qui  précède  est  inintelli- 
gible. Peut-être  une  allusion  a  l'unité  divine  dans  la  Trinité. 
Le  mot  qui  suit  est  peut-être  varpos  (PI PU)  au  lieu  de 
nPOC  —  même  erreur  qu'au  n°  355).  —  4,  dans  la 
lacune,  peut-êlre  viov  xat,  abrégés:  vvf:  Sv.  —  5-6,  il 
faut  reconnaître  dans  cette  copie  médiocre  le  texte  d'un 
passage  du  Pater  {Matthieu,  vi,  i3)  :  ftri  eùrevé^xrrs 
lifftie  els  veipoofiàv  iXXà  [pwrat  rifiis]  xsxov.  Ou 
notera  ce  dernier  mot  :  pv^st  ^fiâs  (àirà  rov)  xaxov 
ff  délivTe-DOus  des  embûches  de  l'Esprit  malin  «,  tandis 
que  le  texte  de  MaUhieu  porte  :  <r  délivre-nous  du 
mal  »  :  ahrd  roi  vovtfpov.  —  Que  signifient  xv  ^vXai  et 
1.  7  fu>v1 

358 

El  Khargeh.  —  Gradite  rupestre,  dans  le 
vallon  sud  du  Gebel  et-Teir. 

Biil.  :  W.  DE  Bock,  Matériaux,  p.  38,  fig.  &8. 

i{ri90v<T)  ;^(pioToar)  vixx 

pi{tivi)  Ttaxw  Ç 

•I»  e*  ovoftorli 
3,*e.'. 


El  Khargeh.  - 
vallon  sud  du  Gebel  et-Teir. 


359 

Graflites  rupestres  dans  le 
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Biu.  :  W.  BK  BucK .  MatriMux,  p.  38,  %.  &g.  fac-similé. 

aira  aitoXXvpor 
airai  vouirvocr 
aita  nctvovTt 

1.    À»oAAw[i]o«?   —    a,   [k]vouTrvoe'l   (cf.   kvovv, 
n*  159  V  

360 

El  Kharceii.  —  Dans  l'embrasure  de  la 
grande  porte  d'entrée  du  temple  do  Darius. 

BiiL.  :  VV.  DE  Bock.  Matériaux,  p.  38,  fig-  53,  fac-similé. 

Hh  Gëôû  x«p('<')  X/*y  + 
X«f»/- 


361 

El  Bagaouât. 

BlIL.  :  BiCGSCH,  Reùr,  pi.  X\,  il*  8. 
StOMOvov  SavtiS 


XVII.   GIRGÉH   ET  ENVIROXS. 

362 

GiRGÉH.  —  Dans  une  ancienne  église 
copte,  au  milieu  de  gralfites  coptes,  celui- 
ci  qui  peut  être  grec. 

But.  :  Saici,  Proctuiingt  S.  B.  A..  VII,  i885,  p.  177. 
t'jMWIlT 

Stautaiv 

9 ,  ir  the  secontl  woni  seems  iuteiMied  fur  Sixxovos  ^ 
(Satci). 


363 

Mescheikr  [Lepidotonpolis).  —  Musée 
d'Alexandrie,  salle  i  (ancien  n"  269).  — 
Calcaire  :  o"  38  x  o"»  a  a. 

BiiL.  :  MiLU»  (copie  île  Ma^ro),  Rtt.  Arek.,  t883,  i, 
p.  S09  ;  BoTTi,  BntarioH»,  IV,  7,  1899-1900,  p.  hk"],  n*  3o. 

Description  dans  Boni,  Catalogue,  p.  3oi,  n*  >&9  (proTe- 
nance  faïute). 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

90U9aanm 

dvyarnp  et» 
va  atiro  i99uptm 
vapeireft^n 
h     irapa  rv  6tv 
t»  npnvn 

6.  Miller  :  iptfvv.  —  La  copie  <l<>  Boili  et>l  Irès  incorrecte. 


XVIII.  LOUXOR  (THÈBES). 

[LES  DEL\  RIVES.] 

364 

LouxoR.  —  Musée  du  Caire,  n°  8696.  — 
Stèle  en  forme  de  portail  d'église,  avec  fron- 
ton triangulaire  en  relief,  surmonté  de  deux 
aigles  (?).  —  Calcaire  :  o"  3 1  x  o™  ao. 

BiiL.  :  Caia,  CnjUic  Mon.,  p.  i3i,  n*  86*6  et  pi.  XXXVIII. 

eia  6eoer  o  6b»»6[4»] 

[y  aftirv  ^|apft(ot/di)  i6  Hh 


365 


LouxoR  (d'après  Gatet).  —  Musée  du 
Caire,  n°  8G66  [Journal  d'entrée,  n"  aûSQi, 
Atsouan].  —  Sur  la  stèle  est  gravé  un  édicule 
à  fronton  triangulaire  reposant  immédiate- 
ment sur  les  colonnettes.  —  Calcaire  :  o"  /ig 
X  o"  3o. 

B»L.  :  Gatit,  Mtmoirt*  i*  U  .Vi'mmi,  HT,  3,  1889,  pi.  LT, 
■*  71  ;  Caca,  Coftie  Mon.,  p.  137,  n*  8664. 

Cofit  de  CruM  : 


366 


LouxoR  (ou  Hermentf). —  Musée  d'Alexan- 
drie, salle  1  (ancien  n*  3 1  a ).  —  Stèle  rectan- 


N 


[S7S1 


LOUXOR. 


gulaire,  sans  aucun  ornement,  brisée  à  la 
partie  inférieure.  —  Calcaire:  o"  39x0"  Sa. 

Biau  ;  Bom,  Be$$arione,  V,  8,  1900-1901,  p.  3i,  n*  67 
«t  p.  i3i.  11*65. 

Deacriplion  dan<  Bom,  Catalogue,  p.  3o8,  n*  3is. 

Ma  eopù  : 

+  0  6eoT 
etvava 
U9i  rtfv  ^ 

t/^lfi'  TOU 
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Loi'xoR.  —  Dans  le  temple,  salle  D,  côté 
nord,  sur  un  mur,  entre  les  troisième  et 
quatrième  colonnes,  qui  sont  en  bordure  de 
l'allée.  —  Graifite. 

héJil  ;  ma  copie  : 

lire  XptffT^SovAoc  ou  Xp«oTo8ovAo(v). 
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MéDi>ET  Habol'.  —  Le  temple  de  ce  nom 
fut  habité  longtemps  par  des  Chrétiens,  qui, 
au  vu*  siècle,  se  réfugièrent  à  Esnéh.  Ils  ont 
laissé  quelques  gradites  grecs  et  coptes  sur 
les  murs  de  la  seconde  cour,  marquée  P  sur 
le  plan  donné  par  BkSédite,  Egypte,  p.  5  a  5. 
Je  crois  tous  ces  graffîtes  inédits. 

Cour  P,  mur  du  sud,  à  une  hauteur  d'en- 
viron 3  mètres.  Le  texte  est  gravé  dans  un 
cartel  peint.  —  o"  1 7  x  o"  1 1. 

Imidit  ;  mm  copt*  : 

irSTCp 

ftotrre 

3,  a. 
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Médinet  Habou.  —  Au  même  endroit.  — 


Texte  gravé  dans  un  cartel  peint.  —  o"  1 3 


xo"  la. 

Intdil  ;  ma  copie  : 


oavï 
x(p«crTo)» 
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Me'dinet  Habou.  —  Au  mène  endroit.  — 
Texte  peint,  au-dessous  du  précédent,  dans 
un  cartel.  —  o"  17x0"  1  a. 

Inédit  ;  ma  copie  : 

oav<[p]a 

i(ij<Tot/)(T  xjljittrro)^ 

1.  o  est  grave,  ainsi  que  la  partie  con^espnmlanle  do 
cartel,  «le  sorte  qu'on  serait  tenté  de  lire  ioxw[r]».  si  l'on 
n'était  guidé  |)ar  le  grafliie  précédent. 


371 

Médin'et  Haboi'.  —  Même  cour.  Deuxième 
pilier  de  la  rangée  est,  du  coté  du  portique, 
à  une  hauteur  de  3  mètres.  Graffîte  tracé  à 
la  pointe. 

Inédit  ;  ma  copie  : 

/je  weXt/êflW 

La  première  lettre  se  compose  de  deux  barres  verticales. 
Est-ce  un  nom  propre? 


372 

Médinet  Habou.  —  Même  cour.  Sur  le  mur 
du  fond,  non  loin  et  à  droite  du  portail  du 
deuxième  pylône,  ce  graffite  gravé  avec  soin, 
verticalement  : 

Inédit  ;  ma  copie  : 

■jrerpoa  (J) 
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M[fDi?iET  Habou.  —  Même   cour.   Même 
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mur,  mais  à  gauche  du  portail,  inscription 
bien  gravée  :  o"  1 8  x  o™  i  •«. 

IitfJil  ;  MCI  cnptt  : 

I  .  \vOlT 
Sov  IJI(T0V7 

3,  75.  —  5.  ^.  Lire:  [Mi|xa[i]ro«  (?t  hovXoe  ttfvov* 
\p<0TÔ[s]  (pour  itfaov  \pt970Ù). 


374 

Méoinet  Haboi.  —  Mùme  rour.  Sur  le 
quatrième  pilier  de  la  rangée  est.  du  cùté  du 
portique.  Grafllite  soigneusement  gravé. 

hitlil  ;  ma  copie  : 

ÇlKTVp 


375 

Médi>et  Haboi.  —  Portail  du  deuxième 
pylône,  côté  nord.  —  Graffite  soigneusement 
gravé.  —  Long.  :  o"  35. 

Iitidil  ;  mn  cnpte  : 

^tt^va  SovXoa  nt90U(T  ^^pierroo" 
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Médimet  Habou.  —  Graflites  "  painted  in 
red  near  the  right-hand  chamber  of  tbe 
building*. 

BiiL.  :  Saici  (copie  de  ^Viedcmann),  PnettdtHgi  S.  B.  A. 
[IT],  i88i,  p.  13 1.  note  i. 

a)  0  aytov  enta 
fttfvaa 

b)  ou  ayioa 

c)  ow  «yiO(T 
aira  yniiyav) 

*)  ')  ov  («"Opte)  pour  ô  (grec)î 
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Dur  EL  Me'DnEii.  —  Sur  le  mur  du  pro- 
pylôn.  à  gauche.  —  Graffite  bien  gravé.  — 
Long.  :  o"  66. 

BiiL.  :  KiacHorr  (ropie  de  Lepuu»),  C.  /.  C. ,  IV,  n*  89^; 
Sâici.  ProcffitmgtS.B.A.[\y],  i88i.  p.  i*fl.  n*  3. 

M»  ropit  «  : 

eyu  eifii  itavAoa  cXcci  o(«o)v*  ^-^^[â/Tepoa] 

*e{€o}v. 

378 

Deib  EL  Med^eh.  —  Au  même  endroit  (?). 

BlBL.  :  S*ïCl,  Prncffding»  S.  B.  A.  [ÏS],  t88fl.  p.  IIB, 
n*4. 

fiyv  tîitï  iravXoff 

eXttï  [6(^to)u\  irp€a€viTtpoa) 

uïov  deo^îkov 

•npea^a*  tnv  aryia, 

X|..|v€b9  lutf/rvpoa 

1 ,  lire  f)  «i.  —  4 .  '  ■Kpea€wr  (  pour  irpcoCvrcpo* .  ou  liieu 
a  ne  wrail-il  pas  en  réalité  un  signe  d'abréviation  ?  ).  — 
4-5,  -hf*  i^iat  ixxXïfoiul  —  6,  I[m«]4»Ço*(?). 


379 


Deib  el  Bahabi.  —  GraflTite  tracé  sur  le  mur 
sud  de  la  troisième  terrasse. 
Biu.  :  c.  R.  PuM,  /.  //.  s..  XXI.  1899,  p.  i&iS. 

«19  $t09  0  €0fl6fUV  t/|t(M>   if  f  Jl 

vpiwr,  lire  i^ftAv  (Pins).  —  -Reiow  ihe  main  inMTÏp- 
lion  [qui  consiste  en  quali-e  lignes  d'un  texte  grer  paion], 
totlie  leR,  isa  similar  cross,  and  anollier  ofdilWrent  fomi. 
Tlie  latler  addition  witli  Ihe  crosses  seenis  to  be  a  cominen- 
tary  by  a  Christian  couvert  of  tlie  original  inscription.  •' 
(Pieu.  ) 

380 

GovBnAH.  —  Je  n'ai  pas  retrouvé  ce  texte 


Ci  Sayee  :  «7»  cifu  wavXoo 

cX(ci[ .  ]«)  itp€a€v{Ttpoir) 
Est-ce  la  même  inscription? 


[383]  LOUXOR. 

gravé  "in  pariete  pirta  antri  gepuleralig,  domi- 
cilii  quondam  aei'i  clinstiani  anachorctarum  " . 
—  Date  :  iv*  siècle. 

BiM..  :  Lirsiix,  DfnkmàUr,  Ml,  G,  |>l.  LXXVI.  11*  69; 
Rifiixocr,  Rapport  $*r  nne  AfiMion  rn  llatif,  Paris,  1878, 
p.  s3,  note  1. 

D'après  lui,  fiJi  »e*  Htci.MC^,  llfvue  dt  POrimt,  WIII, 
186S.  p.  81;  KuisHorr  (ropio  de  Lepius).  C.  l.  G.,  IV, 
a*  8607.  el  pl.  XII. 

Cf.  Pipss,  Ztittrlir.  kirrkfHgeu-h. ,  1877,  p.  sog  ;  Lccuacg, 
Dicl.  iTArrk.  Ckrtl.,  1,  coi.  3o35. 

a^ava^tov  ap;^ir]ri0'[xo7rou| 

aXe^'Jpei'ao-  irpo[0'  tovo'  (to] 

vaÇorTdo- 

[a6'|ai>a9'iO0'  TOia  aiv\avra)(Ov  o| 
5     Ip^loJbfoic  fiova)(o[Kr  toia  tov  fi] 

[ovjiTpif  €tov  a9K0V9[i  Kou  tv  itiot] 

[ci]  ;^pioTOi/  i'Jpt/fievoio-  a[^airirroia  xai] 

[irojôciWTflrroia  [at^eX^oja  tv  xup\ 

[iii>]  y^auptw  t[v  fiev  xvpia>  ew)(a.pi9T'j)  tv] 
10     [xe)^]api7f<ew  (vfiir  to  skt  avrov  iriaj 

[Tevjeiv  ïva  (teT\a  tw  ayrjrv  xai  Uftei?] 

[«xlnre  Ç4»>>f  auai»[i'ioi'  eituSn  Se\ 

Tii'[e0']  eiaiv  01  ta  [atpeicu  ^porovai] 

irepioixoftet^f  rja  ^ovaTtrtpia  St  ou] 
lô     Sep  rrepor  n  ïv[a  va  irpov  Ufiaa  ep] 

XO^tevoi  xat[i  a]^  vft[eov  ep^Oftevoi] 

(p^&>7iv  airarav  \rov<r  tSifinaa] 

Tiveo-  Je  eia^iv  01  [Xe^ou^iv  ftev] 

]fi]ff  ^povetv  [ra  apeiov  ovftirpoiacn] 
to     Se  xai  trwev\xovTai  avroitr  avay] 

xoMvo-  Sia  ^v[a>f<n0'  T&w  aSeX^sj»  ypa<^en'\ 

tTKOvSao'a  \iva  rtiv  evre€ii  ntiativ  tijv  eve\ 

pr)Bet<rav*  \ev  VfitP  deou  X'P''*''  C'^'xpivir  xa<] 

aSoaov*  JjioTtrpoi/rreo'  fiti  arnavSaXou  ai] 
•S    ]t<c(v]  o^[Xi9xavirre  toio-  aSeX(^ia\ 

OToy  [yoip  fia  Vftaa  rov<r  ev  xptarej itirtow  6e\ 

(upn  [ttoiPvvowTaa  TOia  TOiovTOiar  n  avroia  <rv\ 

p\euxo(iepou<r 
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7,  jjv.  —  16,  lire  à^'^fUM*.  vetumt  de  notrt  part.  — 
s3,  *epe]fr)v6turap.  —  si,  'oSoXor.  Le  texte  latin  de 
eette  lettre  encyclique  «tressée  par  saint  Athanase  aux 
moines  «le  l'archiditK^èse  d'Egypte,  se  trouve  dans  l'édi- 
lion  des  œuvres  de  saint  Athanase  donnée  par  les 
BÀiédictins. 


GoL'BNAii,  1 90 1 .  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire, vue  par  M.  Capart.  chez  un  certain 
Abd  el  Rassoul,  à  Gournali. 


BiBL.  :  Ds  Ricci  (copie  de  Capart),  Rev.  Arch. 
p.  i&à. 

ftPtiftetO 

p  6eoSo<ri 
a  yepfiavov 
eTe\evrti(reï 
5      p  evei^  xy  Tif 
<r  a  tvSixri(^vpoa-f 

'1,  lire  ire/evn^ei*.  —  6,  tvitxvt/. 


1903, 


382 

Valliîe  des  Uois  ' .  —  Londres.   British 
Muséum, n"  /109.  —  Grès  :  haut.  :  o™  1 9. 

BisL.  :  Letbosm:  (copie  de  Sali),  TraH$aci{on$  R.  S.  L.,  Il, 
i834,  pl.  M,  n"  5s  :  Birch,  GentUman'ê  Magazine,  XVI,  i8'ii, 
p.  367,  n*  4  ;  HiLi,  Cft.  and  GrtrU  Textt,  p.  lo  et  pl.  IX. 

D'après  LcTRonc  et  BmcH .  KiRCHHorp,  C /.  (r.,IV,  n*  9111. 

Cf.  RcviLLoiT,  Rfr.  Égypi.,  IV.  i885,  p.  19.  n*  39. 

Ma  copie  : 

+  Tti  Tov  6eov  SecTTto 
Çorroo"  Çawraw 
Se  xai  pexpova 
Oecu  irpopta  e^pr/ 
5      ffOTO  ti  (taxa 
pia  90vaei  tcXi 
Tou  ^lov  TOtn'o[w] 
ftqri  ^acjÇi  ï 
ïvS(ixTiiM>oa}  ç  0  6eo9  a 
10      vavavai  ep 

crxftpoua  ayiaw 
Ofiirv  >i*  V 

1  el  4,  6v.  —  3,  8e,  lire  Te.  —  9,  irSi/;  ftr.  — 
1 1 ,  ayiS. 


")  Les  trois  inscriptions  :  Fsam,  C.  I.  G. ,  III .  add. ,  n*  4789 . 
•';  DiTiLU,  Arek.  de»  Mi$».,  188.'»,  p.  47s,  n*  a3  ;  Fiasi, 
C.  I.  G.,  III,  add.,  n*  6807,  ne  me  semblent  pas  chrétiennes. 
Ce»  inscriplions  sont  gravées  dans  les  tombeaux  de  Ramsès  IV 
«l  Baïasès  V,  Vallée  des  Rois. 
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XIX.    HERMENT 

(HERMONTIS). 


383 

Herme>t.  —  Musée  du  Caire,  n"  SSgS 
[Journal  tfenti'ée,  n°  97180].  —  Borne  mil- 
liaire.  Au-dessous  du  texte,  un  -f .  —  Grès  : 
0°  55  X  o"  3  0. 

Biu.:  Cicii,  CoptieMoH.,  p.  90.  n*  839r>. 
>j«  aito  ire 

piTToXlV 

xanv  evo' 

T^CVe  KM 

5      nrixiou  [?] 

yS  OfioiiJT 

•f\  m'Ie-stoiM*.  nsphtohv  xarv  is  in  tlic  Heracleop. 
nome  (B.  G.  l . ,  SSs.  etc.);  tlie  st-cond  name  ran  not  lie 
cleariy  ùlentified.K  (Cris.)  —  5,  £iTtxiov[.]  me  parait 
être  aussi  le  nom  d'une  ville,  situëe  à  la  mt^me  distance 
(àftoûis)  que  Tcbouè   de  Pén|MUs  Kal<i.  —  6-7.  lire 

384 

Hebme>t.  —  Musée  du  Caire,  n°  8617 
[Journal  d entrée,  n°  37699].  —  Stèle  à  fron- 
ton triangulaire,  orné  d'une  palme.  Sur  le 
bandeau,  Tinsci-iption.  Le  registre  inférieur 
est  occupé  par  une  grande  croix  accostée  de 
deux  croix  plus  petites  et  de  deux  palmes. — 
Grès  :  o"  77x0"  29. 
Bin.  :  Cirii,  Copiie  Mon. .  p.  95,  n*  84 17  fl  pi.  III. 
at>^ia  ftovs 


385 


Hbrmbnt.  —  Musée  du  Caire,  n"  84 18 
[Journal d'entrée,  n°  37 1 67].  —  Stèle  qui  de- 
vait se  terminer  par  un  fronton  triangulaire, 
avec  acrotères.  Au-dessous,  une  croix,  puis, 


au  registre  inférieur,  l'inscription.  —  Grès: 
0-68x0"' 33. 


Bill.  :  Cica.  Coptie  Mon.,  p.  gS.  n*  8&18  et  pi.  Ilf. 

Mm  eitpie: 

a)  Entre  les  bras  de  la  croix.  rehansM^e  de  ronge  : 


nrei 


&i 


^.'f 


b)  Au-dessous  : 

trewtaxoa  airo  6ij 

•   •   • 

Tvi  fin  XvKtiBtfs 
ouSkt  yetp  oBa. 

Wt09  ev  TV  »09 

5      fta>  TOWTO  [ 

I.  Cnim:  itwtoxoa  m-j  (?ir)  odv.  Je  pense  que  le  mot 
qui  suit  nto  est  un  nom  de  pays.  —  5 ,  Cnim  :  fjyy vif  (?  tov- 
To).  TovTo  est  une  lecture  siire.  Il  semble  qu'il  y  ait  encore 
quatre  leUres  après  ce  mol.  illisibles  (peut-^tre  %(ivv). 
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Herment.  —  Musée  du  Caire,  n»  8/130. — 
Stèle  rectangulaire  sur  laquelle  est  sculpté 
Tédicule  ordinaire  aux  stèles  de  cette  prove- 
nance, avec  fronton  à  acrotères,  orné  d'une 
rosace,  bandeau  portant  l'inscription,  et,  au 
registre  inférieur,  un  chrisme  f-  accosté  de 
A  (t)  et  de  deux  palmes,  reposant  sur  un  pi- 
lastre. —  Grès  :  o"  68  X  o"  33. 

BiiL.  :  Cita.  Coptie  Mon.,  p.  96.  n*  8&to  et  pi.  IT. 

Itapôa  " 
BaveutvooTou 

9 ,  U  fille  du  lecteur  tov  îvs^ttMTovT 
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Hermbnt.  —  Musée  du  Caire,  n"  8/197 
[Journal  dentrée,  n*  97617].  —  Stèle  sur 
laquelle  est  sculpté  un  petit  édifice,  avec 
fronton  à  acrotères  orné  de  deux  cercles  con- 
centriques,   bandeau   portant  l'inscription , 


[393] 


HERMENT. 
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et  champ  occupé  par  un  clirisme  -f  accosté 
d'A  (iJ.  —  Grès  :  o"  5o  X  0"  3-?. 


BitL.  :  C«iii .  Ceptic  Mon.  ,■  p.  97,  n*  84a7. 

irenepfiovSt  " 


388 

Her«e!<t  (Gayet,  Assouan).  —  Musée  du 
Caire,  n°  8/i35  [Journal dentrée,  n°  97139]. 
—  Fragment  d'une  stèle  décorée  comme  la 
précédente,  dont  il  ne  reste  que  la  partie 
supérieure.  —  Grès  :  o""  99  x  0™  3o. 

BiSL.  :  G  ««T.  Mémoirti  de  la  Miui'm .  III.  .'J,  1889, 
pi.  XXXIX.  n*  5a  ;  Cmii.  Coptie  Mon.,  p.  98.  n"  8435  el 
pi.  VII. 

Ma  copif  : 

ffM^tis  ir€Ç» 
Peut-être  ir(p«r)e(w)T(tpo)<? 
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Herment.  —  Musée  du  Caire,  n»  SUhh.  — 
Stèle  à  fronton  triangulaire  orné  de  deux 
cercles  concentriques.  Au-dessous,  l'inscrip- 
tion. Dans  le  champ  de  la  stèle,  une  croix 
pattée  inscrite  dans  une  couronne,  puis  une 
croix  latine.  —  Grès  :  o"  69  x  o*  99. 

Bin.  :  C«c».  Coptie  Mon.,  p.  loo.  n'  8444  et  pi.  IX. 
Ma  copie  : 

uer  Beov 
(râpa.  + 


390 

Hkrmekt.  —  Musée  du  Caire,  n"  8646.  — 
Grès  (stèle  brisée  à  droite):  o»  75  xo»  97. 

Bitu:  CtiN.  Coptie  Mon.,  p.  100,  n"  8446. 
Mm  rejiir  : 

ei(7  6eo[r  aft| 
iff  l^aw] 

».  Crum  :  i«.  La  lecture  iw  est  sAre. 
Reeneil  ekrttien. 
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Herment.  —  Musée  du  Caire,  n°  8668 
[Journal  dentrée,  n°  97606].  Le  registre  su- 
périeur de  la  stèle  est  occupé  par  un  f  ac- 
costé de  A  0).  Au-dessous,  l'inscription.  — 
Grès  (stèle  brisée  en  bas)  :  o™  93  x  o™  38. 

BiiL.:  Cbiim,  Coptie  Mon.,  p.  ici.  n*  8448. 

Ma  copie  : 

ftvrifilov  aita.  ita, 

irvov  irpetT^VT 

epov  eTcXew 

Ttiasv  Twê(i)  ïê 

5      Ttt<T  e("  ivS[txTrj)PO(r)  •!« 

riyLepa.  a^poS 

tTt1<T 

h,  le  texte  (wrtant  ii,  il  est  difficile  de  lire  rrj€t  s.  — 
5 .  on  remanpiera  e  {"  tvh. 


392 

Herment.  —  Musée  du  Caire,  n°  865 1 .  — 
Stèle  qui  devait  avoir  un  fronton  triangu- 
laire (brisé).  Au-dessous  de  l'inscription,  une 
croix  pattée  inscrite  dans  une  couronne,  et 
au-dessous,  une  croix  latine  entourée  de  deux 
palmes.  —  Grès  :  o"  53  x  o"  98. 

BiiL.  :  GiiET,  Mémoire*  de  la  Miuion,  III,  3,  1889.  pi.  XL, 
n*  55  ;  C«i«,  Coptie  Jlfon.,  p.  101.  ii*  845i  et  pi.  X. 

Ma  copie  : 

XTIOTIJO- 

evXoytov 
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Herment.  —  Musée  du  Caire,  n°  8659 
[Journal  dentrée,  n°  97519].  —  Stèle  déco- 
rée comme  la  précédente.  —  Grès:  0°  65 
xo"  97. 

BitL.  :    C«iiM,  Coptie  Mon.,  p.  loi,  n*   845a   et  pi.  X; 
ScaMiDT,  Gôtl.  Gelehrt.  Aia.,  CIAV,  1908,  p.  a56. 

Ma  copie  : 

f 
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<r  Halte  (ier  Steiiimdz  eiiieu  Lapsus  in  deni  Namen 
nXijvur  gemacht .  in  ilem  or  A  aasgelassen .  aber  dieties  A 
zwischen  II  und  H  unterhalb  einmeisette."  (Scivirt.) 


394 

Herve^t.  —  Musée  du  Caire ,  n»  84  5(>  [Jour- 
nal d'entrée,  n°  9765 ?<].  —  Stèle  sur  laquelle 
est  sculpté  un  petit  édifice  avec  fronton  à 
acrotères  et  colonnes.  Au-dessus  du  fronton, 
A  (t)  ;  dans  l'enlre-colonnement ,  un  -f  inscrit 
dans  une  couronne.  —  Grès  :  o"  63  x  o"  3a. 

Biu.  :  Caca,  Cnptic  Mom.,  p.  loi,  n*  8156  H  pi.  \I. 


395 

Hebment.  —  Musée  du  Caire,  n»  8458 
[Journal  i  entrée  y  n»  -«7 1  âj  |.  —  Stèle  à  fron- 
ton triangulaire,  richement  orné.  Au-dessous, 
Tinscription.  La  partie  inférieure  de  la  stèle 
est  brisée.  —  Grès  :  o"  39  x  o"  99. 

Bill.  :  Caca,  Coftk  Mon.,  p.  tôt.  n*  8158  el  pi.  XI. 

fiaxaptor  Siaxo 
voa  xepcmeua 
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Herxent.  —  Musée  du  Caire,  n°  8659.  — 
Stèle  triangulaire,  avec  une  croix  dans  le 
fronton.  Au-dessous  de  l'inscription,  une  croix 
pattée,  inscrite  dans  une  couronne.  —  Grès  : 
o"  6 1  X  o"  3 1 . 

BiBL.  :  Cl»,  Coptic  Jfoa..  p.  loa,  n*  S&Sg  el  fd.  XII. 
Jfa  etfii  : 

ipJix(Tiawoo-)  aifttip  e 
5      T(W  ^n,,  4^ 
3.  yf  (wf).  —  4.  ivSix//.  —  5.  &f  («if). 


397 

Herme!st.  —  Musée  du  Caire,  n"  846o. — 
Stèle  d'une  décoration  analogue  à  la  précé- 
dente.—  Grès  :  o"  SSxo*  û8. 

Biat.  :  Caca,  Ci^iic  .Uon.  ,  p.  io3.  n*  8&60  et  pi.  XII. 

4*  ttiT  6eocr  4» 
upeteu  4t^ 
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Herme!*it.  —  Musée  du  Caire,  n"  8/i6a 
[Journal  d'entrée,  n"  9  76'i(j].  —  Stèle  d'une 
décoration  analogue  aux  précédentes. — Grès: 
o"  /i8xo"a5. 

Biau:  Giirr,  Mrmoim  dt  la  Miuitm .  III,  3,  1889,  p.  a8. 
n*  ai  ;  Caca.  Coptk  Mom.,  |i.  io3, 11*  8i68  et  pi.  XII. 

Ma  eopit  : 

HVfiftiop  irerpo 
a  atito  rpi€ovvov 

k ,  lire  Tvà  Tpi€ov<wy. 


399 

Hirxemt.  —  Musée  du  Caire,  n°  8466.  — 
Stèle  sur  laquelle  est  sculpté  un  fronton  avec 
acrotères  et.  au-dessous,  un  panneau  rectan- 
gulaire décoré  d*une  croix  -f  inscrite  dans  une 
couronne.  L'inscription  est  gravée  à  droite  et 
à  gauche  des  rampants  du  fronton.  A  (t)  au- 
dessus  de  la  couronne.  —  Grès  :  o"  56 
X  o"»  62. 

BiBL.  :  Caca,  Cnptk  Mon.,  p.  io4.  n*  8i66  el  pi.  XIIL 


400 


Hbrment.  —  Musée  du  Caire,  n*  8677. — 
Stèle  (brisée  en  deux  morceaux),  d'une  dé- 


[40C]  HERMENT. 

coration  analogue  à  celle  du  n"  399.  —  Cal- 
caire :  o"  53x0"  34. 


7S 


BitL.  :  GiTiT,  Mtmoim  if  In  Miuion,  III,  3.  1889,  p.  ao, 
ùg.hi  et  pi.  XXXVU.  6g.  5o;  Caca,  C«p(ù-  Mon.,  p.  loti, 
■•  8*77. 

Ma  copi*  : 

eitr  Oeov  (•>  6on9v 
V  ri>\      ]nfi[      ]wi 


401 

Herment.  —  Musée  du  Caire,  n"  8678 
[Journal  d'entrée,  n"  27199].  —  Calcaire  : 
o"  65x0""  44. 

BiBL.   :    GtTBT,    Mémoirfê   de   la    Miuion,  III.    3,    1889, 
pL  IIXI\';  Caca.  Coptêc  Mom.,  p.  106,  n*  8^78. 

xwpoy" 

OtXOVOflQO' 
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Herkent. — M  usée  du  Caire,  n"  848 1  [Jour- 
nal d'entrée,  n"  97101].  —  Stèle  à  fronton 
triangulaire  orné  d'une  palmette.  Au-dessous, 
rinscription.  Le  registre  inférieur  a  disparu. 
—  Grès:  o'°38xo»îî5. 

Biat.  :  Caca,  Coptic  Mon.,  p.  106,  n*  8&81  et  pi.  XT. 
Ma  eofit  : 

ti9  Oeov  eSe 

ftauiaipiov  iri) 
Xovrof  ùj  otvou 
&     Çkt  ev  TO  fiev 
VI  vau/vi  erti 
0TSi>  Sexartiv  1 
yrixTiovo 


1,  lire  irtXevnf<rtv.  —  4,  Gnim  :  iivov^ttr.  — 
5-6 ,  lire  if  tw  fttfvL  —  7 ,  peut-être  int  o'  r^  (T).  — 
8,  Grum  :  ivitKTiovo\<r. 


403 


Hermeivt.  —  Musée  du  Caire,  n*  8482.  — 
Stèle  analogue  à  la  précédente.  Au-dessous  du 
texte,  une  croix  accostée  de  palmes.  —  Grès: 
o"  35x0°"  3o. 

BiBL.  :  Caca,  Copiir  Mon.,  p.  107.  n*  858a  et  pi.  XV. 
Ma  copie  : 

[pjaCexxx  Ovy 
eeritp  irayav 

ITTOO- 

1,  lire  VéSexxa.  —  a,  itaTxinrroa  ou  ira) atmr»''»- 


404 

Herment.  —  Musée  du  Caire,  n"  8490 
[Joutmald^entrée,  n°  27630].  —  Stèle  ornée, 
à  la  partie  supérieure,  d'une  croix  pattée 
inscrite  dans  une  couronne.  —  Grès  :  0°  70 
xo"  3o. 

BlBL.:  Caca,  Coptic  Mou.,  p.  108,  n*  8^90. 
ovreitr  aOar\ 
Toy*  ev  Tw  xoa^t 
ùi  ev  tri  ern  x« 
ev  11)  ftiffi  Ttatu 

5        ri  xÇ  TI»<T  TCWT 

epav  tvTixStov 
o<T  ereXeuTtiao. 
i-a,  lire  ovhels;  *a6xvaroa.  —  3,  lire  é»  t«5  4t«.  — 
6 ,  ievrépM  Ivitxrivvos. 


405 

Herment.  —  Musée  du  Caire ,  n"  8  5  o  i  [Jour- 
nal d'entrée,  n"  27185].  —  Calcaire  :  o"  72 
xo"  29. 

BiBL.  :    GiTET,    Mémoirn  de   la    Miuion,  III,    3,    1889, 
pi.  XXXVI,  n*  A9  ;  Caca,  Coptic  Mon.,  p.  110,  n*  85oi. 

tf*  avovioa 


406 


Herment.  —  Musée  du  Caire,  n*  85o3, 

10. 
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409 


[Journal d'entrée ,  n"  •^7653].  —  Stèle  ornée, 
au  registre  inférieur,  d'un  chrisme  J^^  in- 
scrit dans  une  couronne.  —  Calcaire  :  o"  6a 
xo™  53. 

BiiL. :  Cma,  Copiic  .Von..  |>.  itn.  n*  85o3  ol  pi.  XVIll; 
ScaaiDT,  Gôli.  Gelekri.  Auz.,  CLW.  1908 ,  p.  aSo. 

Ma  cofit  : 

•f  STSAevTffsev*  0  ftautaipoa* 
Ovftxcr  sv  Tjj  fitiva 

I.  'rreXsvnvsv  ;  ^fitxtpiov.  —  9.  lire  (itfvi.  — 
3.  *ex;  il  faut  sans  «I(iiil«>  compreiidro  :  l^\jp(iovdi  sx' 
(=  x«').  —  4,  M^l.  \oir  VIulrodueltoH. 


407 

IIerme^jt.  —  (  l") Musée  duCaire.n"  85 9/1 
[Journal  d'entrée,  n"  '^jGoyJ.  —  Grès  : 
o»  il  X  o"'  38. 

BuL.  :   Cmsi,    Cnpiir  Mon.,  p.    iiS,    n"   85«à;  ScaaiVT. 
Gôtt.  Gelehri.  An:..  CLW.  190.*» .  p.  a58. 

+  rr»jXetrrn(Te» 
. .  SiAO<r  e  To 
fuvei  \ii.fj(ttp 

9,  lin»  il»  T«  fiifri-  —  3 .  «l'apivs  Sclimidi. 
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Hermbîït. — Musée  du  Caire .  n"  8 5  3  3  [Jour- 
nal d  entrée,  n"  97601].  —  Au-dessous  du 
texte,  un  grand  chrisme.  —  Grès  :  0"  69 
X  o"  46. 

BiiL.  :  CiCM,  Cnptie  Mon.,  p.  n6.  n*  8533  el  pi.  XXIH; 
ScNMiDT,  G&t.  GfMrt.  An.,  CLXV,  1903.  p.  aSS. 


If  A  eopiti 


[v  aii\r,v  \axnp 


Hermem,  —  Musée  du  Caire,  n"  8535.  — 
Au  registre  supérieur.  Tinscription  dans  un 
cartel  anse.  Au  registre  inférieur,  une  croix  de 
Saint-André  combinée  avec  la  branche  ver- 
ticale d'un  chrisme  ;f .  el  accostée  des  lettres 
AU).  —  (irès:  o"  (>6  x  o"  6  i . 
Bill.  :  Caïa.  t>iir  .V.,«..  p.  i,6.  n*  8535  H  pi.  XXIH. 
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IIerment.  —  Musée  du  ('aire,  n"  8568.  — 
(•Stèle  carrée.  Le  motif  central  est  formé  par 
la  croix  grecque  inscrite  dans  une  circonfé- 
rence. Le  tout  est  posé  sur  une  combinaison  de 
lignes  représentant  une  croix  de  Saint-André. 
Le  morceau,  d'un  tra\ail  assez  fin,  pourrait 
appartenir  au  commencement  du  vii«  siècle,  d 
(BoiRiAXT.)  —  ('alcaire  :  o"  37  x  o™  3 1 . 

Biau  :    BotRUXT.    Rrcunl    Trarnur,    XIII.    1890,    p.   5i 
n"  85.  â»ec  fig. :  <:««,  Co/»Ik:  .Won.,  p.    n8.  n*  85)8  e» 
pi.  XXVI. 

Cf.  Gaiet,  L'Art  OtpU,  p.  ai5,  «et  fig. 

Mn  copie  : 

^iftp  fivtiifity*  xai  aivaiiava'teaa'  av*  ;(pi0TW 
iiroov  If  fioxapis  TaSvpa  exoifttf$ti  ev  rti  vii^tpov 
t^upa  irrttr  eerriv  n^i  ç-  ma  rptruff  ivSntrioPOV 

lire  ivip;  —  'uwfttKr;  —  *e»;  —  X»  <v* 
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Hermekt.  —  Musée  du  Caire.  n<'855o  [/ovr- 
nal d'entrée,  n°  97586} —  Stèle  représentant 
un  petit  édifice  avec  fronton  à  acrotères,  ar- 
chitrave et  peut-être  pilastres.  Dans  le  champ, 
un  chrisme  accosté  de  deux  croix  ansées.  — 
Grès  :  o"  65xo™3i. 


[hXl]  IlERMENT. 

BiiL.  :  Clin,  Copiic  .Von.,  p.  ii8,  n*  855o  et  pi.  XXVI. 
Af  A  ro^iV  : 

ftov^ia  irpe9€vTep(oa) 
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Herme!<t.  — Musée  du  Caire,  n°  855 1 .  — 
Stèle  d'une  décoration  analogue  à  la  précé- 
dente. —  Grès  :  o™  67  X  o"  35. 

B»L.  :  Ckiii,  Cnptic  Mon.,  p.  1 19,  n*  855 1  el  pi.  XXVI. 

raÇvotne" 
Iiisori|ition  grecque? 
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Hrrment.  —  Musée  du  Caire,  n°  8553  [/otir- 
nal  d entrée,  n"  97609].  —  Comme  sur  les 
stèles  précédentes,  on  voit,  dans  le  champ 
une  croix  pattée  accostée  de  deux  croix  ansées. 
Mais  la  stèle  est  triangulaire;  Tespacc  com- 
pris entre  les  ram|>ants  du  fronton  et  les 
bords  de  la  stèle  est  décoré  de  palmes  et  d'une 
croix.  L'inscription  n'est  pas  sur  l'architrave, 
mais  au  registre  inférieur  de  la  stèle.  — 
Grès  :  o"  85  X  o"  33. 

BlIL.:  Ctia.  Coptic    A/on.,  p.   119,  n*  8553  pI  pi.  XXV!; 
Sc»iDT,  Gitt.,  GtUkri.  An:.,  CLXV.  igoS.  p.  157. 

Ma  ciffe: 

owo^pt09  trp 

tvÇuTtpotr  xa 

doXtxiria)  exx(Xri^ta7)  itap 

6ev09  eyxpairtitr) 

5      txtktuTii9{tv)  fie 

9opti  xii  Ttia  e€ 

Softtta  (v^ixTiSin'Off) 

3 ,  xaBoXtx/  tHxj.  —  4 .  tyupa/.  —  5 ,  mXevnfo/. 
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Hermekt.  —  Musée  du  Caire,  n"  8557 
[Journal  dentrée,  n°  97598].  —  Stèle  sur  la- 


quelle est  gravé  un  édicule.  Dans  le  tympan 
une  croix  accostée  des  lettres  sacrées  A  (0. 
L'inscription  est  sur  l'architrave.  Au-tlessous, 
deux  croix  ansées.  —  Grès  :   o'"  53x0"  36. 

BiBL.  :  Cuill,  Coplic  Mon.,  p.  130,  n°  8557    **'  P'*  ^^^11; 
ScBiiiDT,  Gôll.  Gflfhrt.  Anz.,  CLXV,  1903,  p.  a58. 

Ma  copie  : 

etiT  9eo<j  0  &)ti6(An> 

ava  U)u>p  (iova)(0(T 

9.  u)cur.  nom  rnpte.  On  peut  c«|)en<lanl  considérer 
rinscription  comm**  grecque. 
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Herme^t.  —  Musée  du  Caire,  n"  856o 
[Journal  dentrée,  n"  97619].  —  Décoration 
analogue  à  celle  de  la  stèle  précédente.  (Dans 
le  tympan  (U  A  el  non  A  tO).  —  Grès  :  o"*  7  9 
X  o'"  3o. 

BisL.  :  Cri»,  Cnpiie  Mon.,  p.  lao.  n*  856o  pt  pi.  XXVIII. 

tid  6eo(T  oj  &)ti 
B'jjv  Uftctw  tùxr 
t)^iiftovaX,rM>  erre 
Aevrtj(rev  ttfiepa  aOti 
5      pf/iti'/Etpvvtf  aftriv 

9 ,  lire  )^ftûi'. 


416 

Herme^t. — Musée  du  (]aire ,  n"  8566  [/ottr- 
fuil d'entrée,  n°  97599].  —  Décoration  analo- 
gue à  celle  des  deux  stèles  précédentes.  — 
Calcaire  :  o™  56  xo"'  98. 

Biwu  :  Cwa ,  Copiie  Mon. ,  p.  i  a  i ,  n*  856&  et  pi.  XXVIII. 
ffiw  fi 


417 


Herment.  —  Musée  du  Caire, n"  8569. — 
Édicule  avec  fronton,  colonnettes,  une  croix 
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dans  le  tympan  et  une  croix  ansée  entre  les 
coionnettes.  —  Grès  :  o°'  70  x  o"  46. 

Biii.  :  CRca,  Coptic  Mnn.,  p.  no,  n*  83Gi  et  pi.  XXVIII. 
a^dtft  S'i[ouiovoer\ 


418 

Herme>t.  —  Musée  du  Caire,  n"  8566.  — 
Stèle  sur  laquelle  est  gravé  un  édicule ,  analo- 
gue à  celui  de  la  stèle  précédente,  mais  pré- 
sentant cette  particularité  qu'entre  les  croix 
ansées,  on  voit  une  herminette,  indiquant  la 
profession  du  défunt  C.  —  Calcaire  :  o"  49 
xo"  35. 

Bill.:  ButRUST.  Rtcufil    Traritux,    XIII.    1890.   p.   5i, 
•»ef  fig.  ;  C«i«.  ùftk  MoH.,p.  m,  a*  8566  et  pi.  XXiX. 

Ma  eopit: 

rexjov 
3.  lire  TsxTur. 


419 


Herment.  —  Musée  du  Caire,  n»  8565 
[Journal d'entrée,  n»  37591].  —  Stèle  cintrée, 
avec  arceau  sur  lequel  est  gravée  l'inscrip- 
tion. Au-dessous,  deux  croix  ansées.  —  Cal- 
caire :  o"  /iôxo"  33. 

BiBL  :  Ckh,  Coptic  Mon.,  p.  m,  n*  8565  et  pi.  XXIX. 

eukoytai 


420 


Herment. — Musée  du  Caire,  n'  8569  [Jour- 
nal ientrée,  n°  9  7096(?)].  —  Stèle  en  forme 
de  porche  d'église;  une  croix  ansée  entre  les 


"1  Cf.  un  m«rbre  de  la  Gaule  romaine  publié  dans  le  BmtUtm 
Monumental,  1861.  p.  193.  Voir  à  ce  sujet  LiCLiac*).  Diet. 
i'Arch.  Ckrrt.  (article  ASCIA).  I,  col.  sg&S  et  «li*. 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

coionnettes  Le  texte  est  sur  l'architrave.  — 
Calcaire  :  o"  45  x  o"  3i. 

Bill.:  GiTtT.  Mrmoirt*  et  la  Miiêiott.  III.  3.  1889. 
pi.  XXXIII.  lig.  38;  Caca,  Copiie  Mm».,  p.  m.  n*  8669 
et  pi.  XXIX;  ScM«iDT.  Gôtt.  Gtlfkrl.  Anz.,  CLXV.  1903. 
p.  i56. 

Ma  npie  : 

«M 

•fZii  l«en  isl  0cxxA9.11  (SciMiBT.)  Les  Iruis  demières 
lettres  du  mol  ne  sont  pas  en  tout  cas  sur  l'origiud. 
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Herme?!!  (d'après  une  étiquette  collée  sur 
la  stèle;  d'après  le  Journal,  Assouan;  d'après 
Gayet,  Fayoum).  —  Musée  du  Caire,  n*  867 1 
[Journal  ientrée,  n»  95599}  —  Au  registre 
supérieur,  un  édirule  à  colonnes  surmonté 
d'un  arceau ,  dans  le  tympan  duquel  on  voit 
deux  colombes  s'abreuvant  à  une  coupe;  le 
texte  est  gravé  entre  les  colonnes.  Au  registre 
inférieur,  deux  croix  ansées. —  Grès  :  1"  08 
xo"  39. 

But.  :  GiiiT .  Mêmoirn  de  la  Miuiit» .  III .  3 .  1 889 .  pi.  LXX , 
fig.  81  et  p(.  LXXI.  fig.  89  6m;  Caii,  Coftic  Mon.,  p.  19t. 
n*  8571. 

Ma  copie  : 

•i»  rreXei/Tirercv  enrai 
teuta€  Tr.taK6..v{ 

•      •  •  •  •  L 

Hnvt  a[9]vp  H  Ti»<r  e" 
TpXi)x(rteM>oa)  (in  hnrnOnv  ou 
5      Ti(7  yap  oBavcnoa  ev 
TO)  Koaftoj  toxnu  a, 

un» 
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HiRMBKT. — Muséedu  Caire,  n*  8607  [/otir- 
nal  <f entrée,  n"  27589].  —  Partie  supérieure 
d'une  stèle  avec  fronton  triangulaire,  acro- 
tères  et  rosace  dans  le  tympan.  L'inscription 
est,  pour  ainsi  dire,  disposée  sur  deux  regis- 
tres; les  deux  premières  lignes,  autour  du 


[&26] 


HERMENT. 
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trou  d'attachement  de  la  stèle;  les  autres 
(lettres  plus  petites)  au-dessous.  —  Grès  : 
o"  36  X  o-  9  3. 

BliL.  :  GiTKT,  Mrmotret  de  la  Miuùm,  III,  3,  1889.  p.  s8. 
n*  16  ;  CaiH,  Coptic  Mon.,  p.  198.  n*  8607  et  pi.  XXXVl. 

Ma  copie: 

Registre  supërieiir  : 

Rostre  iiifërietir  : 

Hh  ntktvTtiatv 
/iaptoft  ev  (irivt  x 
S      xa)(^w  xy  t»?»  et»  ivS^ixtim/oo-) 
fin  Xvaif$na  ovS$i<T 
a^«wrro(a)  ev  tw  xoafx[ei>| 

9.  Cnini:  (lipix  fiev  (im'i;  f  tinal  (omis  par  Criim) 
est  une  en-eur  du  graveur.  —  7,  il  y  a  place  dans  la 
lacune  pour  un  «. 

423 

HERHE!«iT.  —  Collection   de   Mr.   Ch.    H. 
Keene  (?).  —  Grès  :  o"  555  x  o"  90. 

BiiL.  :  Khxe.  Proceeding»  B.  Ir.  Ae.,  1899  (Feb.  8). 
p.  996;  ScHHiDT.  Aeg.  Zeitêckr.,  XXXII,  189&,  p.  58-39. 

"Kpiv  9t  Xeyeiv  &>  rv(t€e  tio-  ir  rtvov  ev6aSe  xeirai 

n  (TTtiXri  €oaat  itauTi  itapepxofievotv 
vufxa  (lev  ev6aSe  xenat  oziftviiaTOv  /loxapiiro* 

ûw  eôoa  nKreêeaw  yntrapLCvov  Oavacrov 
etUTti  S  ovpavttiv  aytciiv  iroktv  afi^nroXevet 
f     fiKrOov  f)(Ov<Ta.  Ttovw  oupaviow  <rte(paa>ow 

f  f  * 
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Hbrment.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n»  9 1 3  ).  —  Stèle  (brisée  à  gauche  et 
en  bas)  qui  devait  représenter  un  porche 
d'église.  Il  ne  reste  que  le  fronton  triangu- 
laire et  un  riche  entablement.  On  devine  le 
sommet  des  coionnettes  et  d'une  croix.  Le  tym- 


pan est  décoré  de  deux  colombes  afl'rontées  et 
s'abi*euvant  à  une  fontaine  surmontée  d'une 
croix.  De  chaque  côté  des  rampants,  une 
grappe  de  raisin.  —  («ilcaire  :  o"  69  x  o"  39. 

BisL.  :  BoTTi .  Bfuarione ,  IV,  7 ,  1 899- 1 900 ,  p.  2i39 ,  fig.  6. 
Description  dans  Boni,  Catalogue,  p.  998,  n"  91 3. 
Ma  copie: 

+  ei<r  6eo(r  tt  peëexa  »i« 
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Hermext.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  91 4).  —  Sommet  d'une  stèle 
à  fronton  triangulaire,  décorée  en  forme  de 
porche  d'église;  sur  chaque  rampant,  un 
paon.  Entre  les  coionnettes,  une  croix  grec- 
que dans  une  couronne.  —  Calcaire  :  o"  83 


X  o"  59. 


BliL.  :  BoTTi,  Bettarionr,  IV,  7,  1899-1900,  p.  hZi  et 
p.  433,  lig.  7. 

Description  dans  Boni,  Catalogue,^.  999,  n*  91&. 

Ma  copie  : 

ttiaov(T  y^ptatoa  aira  xj^pmioa  Tterpoa 

ta  ^.  —  Lire  \%piato«T  Ilérpov. 
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Herment  (d'après  une  étiquette  collée  sur 
la  stèle.  Botti ,  Assouan  ?).  —  Musée  d'Alex- 
andrie, salle  1  (ancien  n°  971).  —  Stèle 
brisée  à  la  partie  supérieure  ;  au-dessous  du 
texte,  un  chrisme  7(.  accosté  des  lettres  x  u> 
et  inscrit  dans  un  cercle.  —  Grès  :  o"  77 
X  o"  39. 

BiiL.  :  Boni,  Beuarione,  V,  8,  1900-1901,  p.  3o,  n*  46. 
Description  dans  Boni,  Catalogue,  p.  3o3,  n*  971. 

Ma  copie  : 

...VU...  T0[t/] 

xt^pot;  xaëeXXav 
e. .  ftrivi  <papfiOv6t 
Iç  Tifo-  i€  tvStK(TteM>oa')  fxtt 
5     \\nttiBiiv  ovtiv  oQa 


TOUT»  afAtfP 

•  •  •   • 

3.  [m]  (BoTTil 
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anséc  inscrite  dans  trois  cercles  concentri- 
ques. —  Grès  :  o"  60  X  o"  3 1 . 

B»L.  :  (ittiT,  Mèm«im  J*  U  AftHNM,  III.  3.  1889. 
pi.  .\X.\II,  fig.  37. 

Description  dait!<  Botti ,  S»tier .  p.  •  99 ,  n*  aSSa  ■■  Onmlogue . 
p,  3o6,  11*  190. 
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Herme>t.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  3 15).  —  Stèle  incomplète  à  gau- 
che. A  gauche  du  texte,  une  croix  inscrite  dans 
une  couronne.  —  Calcaire  :  o"*  34  x  o"  ko. 

BlSL.  :  Gatit.  Mrmnm  lie  la  Mittiim,  III.  3.  1889,  p.  18. 
fig.  ko:  Botti.  Bruavionr ,  V,  8.  1900-1901.  p.  a3s,  n"  68. 
Descriplion  dans  Boni,  C»talogut,f.  309,  n*  3iS. 

Mm  eofi* 


SpwT 

s  TeXnrr 

• 

[ri<TCtv    >rXi  av 

ei)((vprrTrio)]   xai  rtft 

5 

o6]eo<T  aSe[XÇoa-1) 

jnrsi^  ev  tptvii 

«.  inintelligilile. 

—  3.  pour  È Al.  cf.  n'3'il. 
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Hermext.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien n°  1 09).  —  Stèle  en  forme  de  porche 
d'église.  L'inscription  est  gravée  sur  l'archi- 
trave. Entre  les  colonnettes,  une  rosace  cru- 
cifère et  une  colombe.  —  Calcaire  :  1"  09 
X  o""  35. 

BiiL.  :  Description  dans  B«>tti,  Calalogme,  p.  aS6,  n*  109. 
Ma  copi*  : 
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Hermext  (d'après  Gayet.  —  Botti.  As- 
souan).  — Musée  d'Alexandrie,  salle  i  (ancien 
n°  390).  —  Partie  inférieure  d'une  stèle.  Le 
nom  est  gravé  sur  une  bande,  au-dessus  de 
laquelle  on  aperçoit  à  droite  U),  reste  des 
lettres  sacrées  A  U).  Au-dessous,  une  croix 


MaMfit: 


^tW^KOpOffl) 


Ztna'.  Ma  n^stitiition  ((loiileiise)  s'appuie  sur  le  uoni 
(é{[alement  peu  sûr)  ilu  u*  170. 
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Hermext  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  84 1 6. 

—  Stèle  à  fronton  triangulaire,  avec  acro- 
tères.  représentant  un  portail  d'église;  entre 
les  colonnettes,  un  chrisme,  accosté  de  pal- 
mes et  des  lettres  sacrées  AU).  —  Grès  :  o"  7 1 
X  o"  35. 

BiiL.:  Caia,  Coptie  Mom.,  p.  96,  n"  8)ii  et  p(.  II. 

4*  (tvtfiÂtop  4* 
evToXfttov  irpea€{yTepov) 
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Hermext  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  86 1 5. 

—  Stèle  sur  laquelle  est  représenté  un  porche 
d'église,  mais  sans  colonnettes.  Au  registre 
inférieur,  un  chrisme  accosté  de  palmes.  — 
Grès  :  o"  7 1  X  o"  3o. 

Bi«L.  :  CaiiM,  Coptie  MoH.,  p.  95,  n*  8&i5  et  pi.  III. 
^100* 

Faul-il  lire  Itàmiopotl  cf.  u"  90  et  174. 
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Hermext  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  86 1 6. 
Stèle   d'une  décoration   analogue  à  la 


[438] 


HERMENT. 
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précédente.  Entre  les  bras  du  chrisme  les 
lettres  AU).  —  Grès  :  o"  56xo"  3i. 

Biat.  :  CavB,  Coptie  Mo».,  p.  95.  B*  8&t6  et  pi.  111. 
Mé  copi*: 

avaiypùtv 
Tijo"  exot(tri(9tt) 
irauvt  l'a  rti 
S     o-  yi"  ivSiK!(riwoa) 
eto»  tS 

4-5 ,  Crum  :  rpo  y/"  nim. 
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Hbrmext(?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8619 
[Journal  d'entrée,  n"  97693].  —  Stèle  à  fron- 
ton triangulaire,  en  forme  de  portail  d'église. 
Une  croix,  entre  les  colonnettes,  accostée  des 
lettres  A  0)  et  de  deux  palmes.  —  Grès  : 
o"  76  X  o"  96. 

Bnt.  :  Cna,  Coptie  Mon.,  p.  96.  a*  8&19  et  pi.  IT. 

On  noiera  la  forme  de  l'CJ  (dans  A  (t))  qui  est  exac- 
tement celle  qnc  nous  rencualrons  dans  l'insaiplion 
d'Akluutm.n*295  (eo). 
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HBRME!tT(?).  —  Musée  du  Caire,  n*  8621. 
—  Stèle  d'une  décoration  analogue  à  la  pré- 
cédente ,  si  ce  n'est  que  la  stèle  est  rectangu- 
laire. Tout  au  bas,  au-dessous  du  portail,  un 
texte  copte  indiquant  que  la  stèle  a  été  rem- 
ployée. —  Grès  :  o"  75  X  o»  33. 

BiBU  :  Ciini,  Coptie  Mon.,  p.  96,  n*  84ai  et  pi.  IV  ; 
Scaai»T,  GôU.  GrUkrt.  Ahz.,  CLW,  1903,  p.  a56  (pour  le 
texte  eepte  wukinenl). 

(iv[ti(ie]ta» 

&[xt]&>p 
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Hbbhent  (?).  —  Musée  du  Caire,  n'86a9 

/Umeil  ekr*ti»m. 


\  Journal  d'entrée,  n"  9751 5].  —  Stèle  d'une 
décoration  analogue  à  la  précédente,  mais 
avec  fronton  triangulaire. 

BiaL.:  Cboh,  Coptie  Mon.,  p.  96,  n*  8Aaa  et  pL  IV. 
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Hermext  (?). —  Musée  du  Caire,  n*  8696. 
—  Stèle  rectangulaire,  d'une  décoration  ana- 
logue à  la  précédente.  —  Grès  :  0°  89 
X  0-  36. 

BtBL.  :  Cira,  Coptie  Mon.,  p.  9<j,  n*  84 a4  et  pI.V. 
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Hermext  (?).  —  Musée  du  Caire ,  n"  8639. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire,  d'une  déco- 
ration analogue  aux  précédentes,  brisée  à  la 
partie  inférieure.  —  Grès  :  o"  38x  o"  36. 

BisL.  :  Cira,  Coptie  Mon.,f.  98,  n*  8&3a  et  pi.  VII. 

Maeopi*  : 

liPïlfjLStov        avSpeei9 

vetpov  aito  rptëowovff 

îi  tvSlXTtCM/Oa 

9,  lire  évà  rptëoivoti'.  Cf.  la  stèle  d'Herment,  n*  398. 


438 


Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8636. 
—  Stèle  rectangulaire  d'une  décoration  ana- 
logue aux  précédentes.  L'inscription  est  dis- 
posée des  deux  côtés  du  fronton.  —  Grès  : 
o"7o  X  o"  38. 

BiBU:  Cica,  Coptie  Mon. ,  p.  99,  b*8&36  et  pi.  VII;  Scaam, 
Gôtt.  GeUhrt.  Anz. ,  CLXV,  1 903 ,  p.  956. 
Ma  copié  : 

eta  Oeoa  Çea 
êm 

n  {leyeikti 

L'explication  de  cette  disposition  insolite  est  donnée  par 

11 


tl  INSCRIPTIONS  GRECQUES- 

Sclimidt.  tSo  halle  <lor  Steinmt'tz  6w  von  ilem  Worte  ^<nf~ 
Ow  .-iiisgelassen  iiiitl  (lies  nachtriifj^iicii  linziigefiigt .... 
Es  niuss  lieisseu  sio-  Oîoa  §vvd'jL>v  fis^nXif.  ns-jxXif  'ni 
Naine.» 
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Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  S/iSq. 
—  Stèle  sur  laquelle  sont  soulpte's  un  fron- 
ton avec  acrotères.  une  architrave  portant 
l'inscription,  et.  au-dessous,  une  croix  dans 
une  couronne,  puis  encore,  une  croix  accos- 
tée des  lettres  A  U)  et  de  deux  palmes.  — 
Grès  :  G"  ()2  X  0°  Sq. 

BiiL.  :  Cr»  .  Coptic  .Von. ,  p.  99 .  n"  SiSg  et  pi.  VIII. 
eTsXsvTtt^sv 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8^67. 
—  \u  registre  supérieur  de  la  stèle,  l'inscrip- 
lion  entourée  de  croix  et  de  palmes.  Au  re- 
gistre inférieur,  une  croix  paltée  dans  une 
couronne,  entourée  de  petites  croix  et  de 
palmes. 

Biii.  :  Ciia ,  Coptic  .Mon. ,  p.  loo.  n*  Sii;  et  pi.  H. 

+  (ÀVfieiop* 

lueufvrfd 
t.  '(ivr/fiitov. 
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Herme:«t  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8^57. 
—  Stèle  rectangulaire  brisée  à  la  partie  infé- 
rieure (qui  devait  être  décorée  d'un  chrisme 
accosté  des  lettres  A  to).  Il  reste,  au  registre 
supérieur,  au-dessus  d'un  panneau  occupé 
par  une  croix  inscrite  dans  une  couronne,  un 
fronton  avec  acrotères,  et  une  architrave  por- 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

tant  l'inscription.  —  Grès  :  o"  78  x  o"  69. 

BiM.  :  Ciia,  Cop/ic  Mot,.,  p.  10».  n*  8S57  et  pi.  XI. 
eteXevTtia^ev 
a/Âwioa  Xarro 

ft09 

a,  Hro  knfitinnos.  —  3.  celle  ligne  est  gravée  sur 
«n  lexlc  précédemment  effacé. 
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Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»8473. 
—  Stèle  analogue  à  la  précédente,  mais 
avec  fronton  triangulaire.  Tout  ce  qui  est 
au-dessous  de  l'architrave  a  disparu.  — 
Grès  :  o"  ûo  X  0"  3i. 

Biu.:  Ckm,  Coptie  Slon.,  p.  io5,n*8ii73  et  pi.  XI?. 
ereXttnrivev  nXttii 
(paft  TtpetrÇvttpùv  0 
0)6  ïti  rticr  iS  ivSix 
t(i«woo')  tm  XvirrfOfiff  0» 
I     Sst(r  ou  OavxTov  t 

V  Tù)  KOa^'j)  tOVtOi 

t-%,  -KXnit^tn,  peut-^tre  pur  irAi;i»  (î)  (€■«). 
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Hbrxett  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°8483. 

—  Stèle  à  fronton  triangulaire,  orné  d'une 

simple  croix.  Au-dessous  du  texte,  une  croix 

accostée  de  palmes.  La  stèle  est  brisée  à  la 

partie  inférieure.  —  Grès  :  o"»  5a  x  o"  33. 

Bitt.  :  Cbom,  Copîk  Mon.,  p.  107,  n*  8483  et  pi.  XV. 
Ma  ctfiê: 

•f  nekeurtnv 

tP  T7(X)^0tf 

19  CT&w  tua 
3,  Cmm  :  ti;  ctaw.  —  Manque  ivitxriùnva. 
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Hkrmbnt  (?). —  Musée  du  Caire,  n*  8486. 


[ASO]  HERMENT. 

—  Stèle  avec  fronton  triangulaire  et  acro- 
tères, décorée  en  forme  de  portail  d'église. 
Entre  les  colonneltes,  une  croix  dans  une 
couronne.  —  Grès  :  o"  G3  x  0°  39. 

Biu.  :  Cic>,  Coptic  Mo».,  p.  107,  n*  8486  et  pi.  XVI. 

Mm  copit  : 

fivtifiteov  [ 

ftt^^ov  emo  rpiS(^0W6Jvj 

eTSi>[i'        fie] 

X,etp'  Tti<7  y'  tvS(^iKTtuvoa) 

m  • 

1 ,  lire  imfiieîor.  —  9 ,  Cmm  :  wu^ov  ;  •^  TpiS*.  — 
h,  nV.  —  Cf.  n"  398  et  437. 


83 
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Hbrment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n*  8687. 
— Au  registre  supérieur  de  la  stèle,  une  croix 
inscrite  dans  une  couronne.  La  stèle  est  brisée 
en  haut  et  en  bas.  —  Grès  :  o"  99  x  o"  23. 

Biit.  :  Cica,  Coptic  Mon.,  p.  to8.  a*  8 '187. 
[ereXtv\Ttj9ev 
]Çemev 
616  a  Tjjo"  tC  /iH 
XtnrtiOtia  ovSe 
i     19  ei6ga>aro9 
ev  t'j)  KO^itu 
TOtnv 
9 ,  manque  le  nom  propre. 
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Hbrment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n*  8488. 
—  Stèle  rectangulaire,  décorée  à  la  partie 
supérieure  d'un  fronton  à  acrotères,  et  au 
registre  inférieur  d'une  croix  inscrite  dans 
une  couronne  occupant  un  panneau  rectan- 
gulaire. —  Grès  :  o"  33  X  0"  39. 

BiaL.  :  CicM,  Coptic  Mon.,  p.  108,  n*  8488. 
[o]u 


447 


Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8/189. 
—  Stèle  d'une  décoration  analogue  à  la  pré- 
cédente, à  cette  exception  quelle  se  termine 
par  un  fronton  triangulaire.  —  Grès  :  o"  65 
xo"  25. 
BiiL.  :  Crcii.  Coptic  Mon.,  p.  108,  n*  81 89. 

eia  6eo<r  0  ëo 
r\Qov  afitfP 
■TtXovTCiryevo 
V9  Staxopou 
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Herment  (?). — Musée  du  Caire,  n"  8691. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire  décorée  en 
portail  d'église.  Dans  le  tympan,  deux  colom- 
bes affrontées.  A  droite  et  à  gauche  de  l'ar- 
chitrave, qui  porte  l'inscription,  une  croix 
ansée.  La  partie  inférieure  de  la  stèle  a  dis- 
paru. —  Grès  :  o™  32  x  0°  35. 
Biu.  :  Citm,  Coptic  Mon.,  p.  108,  n*  84gi  et  pi.  XVI. 
fia  tj*  pia 
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Hermem(?).  —  Musée  du  Caire, n*  8693. 
—  Stèle  rectangulaire,  du  type  des  porches 
d'église,  brisée  à  la  partie  inférieure.  —  Grès: 
o"  39x0""  3 1. 

BiBL.  :  C«B».  Coptie  Mon.,  p.  109,  n*  SSgS  et  pi.  XVI. 

Hh  e«7  Oeoo'  o  ëotiOcjp  •{< 
^laSamtiovt 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8696. 
-  Stèle  à  fronton.  Le   texte  est  dans  un 


tl. 


Sh 
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cartel   anse.    A   la    partie    inférieure    (très 
mutile'e),  une  croix. —  Grès  :  o"  Gi  xo^/îa. 

BiiL.  :  C«c«,  Copiic  Mon. ,  p.  109,  a*  Sigi  et  pi.  XVI, 
Ma  npit  : 

pe€ex{a)  fio 
vaxv  ^atf« 
evuO   xa 
u  tvSix(rtuvoa') 

3 .  Cnim  :  ^3f*etwS  1 . .  —  La  première  ligne  lout  an 
moins  e»t  gravée  sur  un  texte  précétlennnenl  effacé.  La 
première  letlre  que  Cruni  lit  >;  est  un  p  gravé  sur  un 
ancien  x.  Vient  ensuite  un  p  ou  un  1  effacé  ;  entre  s  et  6, 
un  s  effacé. 
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Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8/198. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire  reposant  sur 
une  architrave  où  est  gravée  l'inscription.  Au 
registre  inférieur,  une  croix  dans  une  cou- 
ronne. —  Grès  :  0°  Go  X  o"  2  3. 

Biau  :  Ca» ,  Copiic  Mon. ,  p.  n o,  n*  SigS  et  pi.  X VIL 
>I*  fiapôa  ^ 


452 

Herme5t  (?).  —  Musée  du  Caire,  n«  85o8. 

—  Stèle  cintrée;  une  croix  inscrite  dans  une 
couronne.  Le  texte  est  au-dessous.  —  Grès: 
o"  36  X  o"  aG. 

Buu  :  CicM,  Cnptic  Mon.,  p.  n  i,  n*  8ôo8  et  fi.  XIX. 
■i"  €tXTUp 

453 

Hermbiit  (?).  —  Musée  du  Caire,  n*  85 1 1 . 

—  Stèle  carrée.  Au  registre  supérieur,  une 
croix  inscrite  dans  une  couronne  de  perles. 
Le  texte  est  au-dessous.  —  Calcaire  :  o"*  37 
X  o"  36. 

But.  :  Caim,  CoptieMon.,  p.  iis,  n'85ii  et  pi.  XX. 


4*  ei(T  detXT  0  Ços6ijv  •{• 
Xi«  ^outax  y  tii<j  a 
•{•  lyJixTiOi'O?  •!• 
1 .  lire  ÇoijBUp. 
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HiRME^T  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  85 1 3. 

—  Stèle  décorée  en  forme  de  portail  d'église. 

—  Calcaire  :  o"  Gç)  x  o"  38. 

BiiL.  :  Caoïi.  Copi^MoH.,  p.  113,  n*85i3. 

na  6eo<7  fivrtfii 
etov  aitei  Stou  t 

5      ftri  \tmti6tt9  ou 

TO»  [xOO-ffiju 

t ,  lire  (ivrnitîoi'. 
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Herxe>t  (?).  —  Musée  du  Caire,  n-  8523. 

—  Stèle  rectangulaire  sur  laquelle  sont  sculp- 
tés un  fronton  avec  acrotères,  une  croix 
inscrite  dans  un  cercle,  et  des  palmes.  Le 
texte  est  au  bas  de  la  stèle.  La  première  ligne 
du  texte  est  coupée  par  le  trou  d'attachement. 

—  Grès  :  o"  53  X  o"»  ay. 

Bill.  :  C«i«.  C^tie  Mon.,  p.  tià,  n*  85a3  et  pi.  XXII; 
ScHMiDT.  Gôit.  Gelrhrt.  il««.,  CLW,  1903,  p.  «57. 
Ma  eofiê  : 

-f  ei[<T  Bt\oy 

(ido9a£ri 

*  ... 

Ofio  aftirv 

•  •  .• 

s-3.  Schmidt  :  irHal  der  Steinmelz  rich  wahncheioUch 
einen  Schcrz  erlaubt,  in«iem  die  Buchttaben  kreuiv^eise 
gelesen  werden  mûssen,  »o  das  o  SortSoa  herauskommt*. 
(Les  lettres  1 ,  5,  7  de  la  ligne  s  restent  inexpliquées.) 
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Hbrmest  (?).  —  (-f-)  Musée  du  Caire, 
n"  8525.  —  Grès  :  o"  70  x  o"  43. 

Biu.:  Casa,  Copiie  Mm.,  p.  ii4,  n*  85*5. 


[468J 


UERMENT. 


U 


rrcXnrrno' 

ep  n  itaxapiei  p 

»X^^  *"  ""*  f^i 
p  eitet^  Ç  TriiT 
S      a  i[i>^i]x(Ti&wo9) 
3-& ,  lire  iv  Tw  iitfvi.  —  5 ,  i[«^i]x/. 
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Herxent  (?).  —  (f)  Musée   du   Caire, 
n*  85 99.  —  Grès  :  o"  /iG  x  o"  36. 

Biti.  :  CauM ,  Coptie  Mon. ,  p.  1 1 3 ,  n*  SSsg. 

[ei<r  BeoiT  o  6]o[n]Ô4w 
]oo(      eJTeXcwTiyxo  * 
[|!i)}]i>oa  Tw6  a  [tijo- 

[<vJjlXT10V0(7 

9 ,  dans  la  lacune  le  début  d'un  nom  propre;  —  *e]Te- 
A«vn;ae  ou  •te\re}^tvnjrio[a  (pour  tcrei^tvnixiàs)  (?). 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»8532. 
—  Stèle  ornée  d'une  rosace  cruciforme  in- 
scrite dans  un  cercle  reposant  sur  une  grande 
croix.  La  stèle  a  été  retournée,  et  l'inscription 
est  au-dessous  de  la  rosace ,  considérée  comme 
registre  inférieur  de  la  stèle,  incomplète  d'ail- 
leurs en  bas.  —  Calcaire  :  o"  56  x  o"  ko. 

BuL.  :  Cb»,  Copiie  Mon.,  p.  ti&,  n*  853a  et  pi.  XXIIL 
eta  Oeo9 


459 


Herxent  (?).  —  Musée  du  Caire,  n»  8534. 
—  Stèle  décorée  d'une  croix  inscrite  dans  une 
couronne.  L'inscription  est  au-dessous.  — 
Calcaire  :  o"  70  x  o"  60. 

BiiL.  :  Cbdii,  Copiie  Mon.,  p.  116.  n*  8531  et  pi.  XXIII; 
ScaaiBT.  GvU.  GeUkrl.  Am.,  CLXV,  1903,  p.  187  (la  lecture 
est  preique  tout  entière  de  lui). 

•f  rreXevTirtfw 
ir  ftoxapia  iteipOoi 
fv  TV  (ttivt  Çemepù/Q 


aÔavoiToa- 


U,  tviat/. 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8545. 
—  Au-dessous  de  l'inscription,  une  rosace 
cruciforme.  —  Grès  :  o"  73  x  o"  3t. 

But.  :  Cmii,  Coptie  MoH.,  p.  117.  n*  8545  et  pi.  XXV. 
PUUL 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire ,  n°  85 1 4. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire  ;  dans  le  tym- 
pan, deux  branches  de  feuillage;  au-dessous, 
un  panneau  carré  occupé  par  une  croix  in- 
scrite dans  une  couronne.  —  Grès  :  o"  69 
X  o"  29. 

BiBL.  :    Cioa,  Coptie   Mon.,  p.    ita,  n*   85 1 A;   Scbiiidt, 
Gôll.  Gtlehrt.  Anz.,  CLXV,  1908 ,  p.  957. 

ttira.     et/;^a[p<]oo' 
ava^ojpjjTijo' 

1 ,  lecture  de  Scbmidl. 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  85 1 6. 
— Stèle  du  même  type  que  la  précédente.  La 
partie  qui  est  au-dessous  de  l'inscription  a 
disparu.  —  Grès  :  o"  38  x  o"  34. 

BiBt.:CBi!>,Ci>p(i(;JtfoN.,p.  ii3,n*  85i6  et  pi.  XX. 
M*  copie: 

[ejxomriOti  euXoyta  ft 

ovoxv  «*  fu  firivi  Tv€ 
I  xir  Tti<r  ïÇ  ivStxfrtcMOv)  ern 
xç  (iti  hmtiôtio'  xau  y 
S      ap  ovSei9  aBavctt 
09  ev  tca  X09IIU  rotn 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 


a,  lire  uot-a;^»;.  —  3.  tvhx'f.  Crnm  :  rrfa  Ç  «»4ijc«; 
rÇ  nie  semble  «l'une  lecliire  certaine;  c'est  une  erreur  du 
graveur. 

A63 

Hermb?it(?). —  Musée  du  Caii-e,n'*85i7. 
—  Stèle  (brisée  en  quatre  fragments)  ornée 
d'une  croix  inscrite  dans  une  couronne.  Le 
texte  est  au-dessous.  —  Calcaire  :  o"  61 
X  o"»  35. 

Biu.  :  Cacv.  Coptie  Mon. ,  p.  1 13,  n*  8317  et  pi.  XX. 
Ma  eopii  : 

ffaipair[i]aiw  fi(ov«)x(o9") 


à6à 


Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  85 1 8. 
—  Stèle  ornée  d'une  rosace  inscrite  dans  une 
couronne  qui  forme  l'anneau  d'une  grande 
croix  ansée.  —  Calcaire  :  o"  50x0"  37. 

Bill.  :  Cica,  Citptic  Mon.,  p.  1 13.  n*  85i8  et  pi.  XXI. 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  859  2. 
—  Stèle  à  fronton  triangulaire.  Tout  le  re- 
gistre inférieur  a  disparu,  et  la  stèle  est  en- 
core plus  mutilée  qu'au  temps  où  Crum 
en  copia  l'inscription.  —  Calcaire  :  o"  5o 
X  0°  32. 

BiH.  :  Chh.  Coftic  Mon.,  p.  ni,  n*  85ia  et  pi.  XXII. 

Ma  eopit  : 

fi7  9eQ9  0  Çù> 
nOov  «ftnv 

S     Tija  [. .  tvSix{riuvoa)] 
(tri  X[tnrir9ifa'  ov] 

enoff  e\v  toj  xo^finj] 


Cnim  avait  pu  lire  : 

tia  9to  a»  6w  |  vOm<  afiirv  |  «4>fa[al  ■KptaSrf{T€po<r)  | 
ptirn  f»«X'^  "7  I  fw[--  "^-1  I  M"  >-v[Tnr9if9  ov)  I  TW 
«[tfar]  I  rro<r  t[p  tw  xofff«a>] 

1 ,  le  telle  porte  dtotr  o ,  non  9to  w. 


â66 

Herme>t  (?).  —  Musée  du  Caire,  n'  85^9. 
—  Stèle  sans  ornements.  —  Grès  :  o"  7» 
X  0°  39. 

BiiL.  :  Cio.  Coptir  Mon.,  p.   118.  n*  85&9  ;  ScHin, 
Goit.  GtUhrt.  Am.,  CLW,  1903,  p.  »bS. 


M*i^i 


txot^nO 


XÇ  TIJO-  i€*  I 
s       vStx[TlW09) 

9 .  ^%v  -^%i[s].  —  4-5.  triai/.  —  L'in<icnplion  a  cinq, 
et  non  quatre  lignes. 
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Herme>t(?).  —  Musée  du  Caire,  n*  855a. 
—  Stèle  décorée  en  forme  de  porche  d'église. 
Autour  des  rampants  du  fronton ,  deux  pal- 
mes; entre  les  colonnettes,  un  chrisme  accosté 
de  deux  croix  ansées  et  des  lettres  A  U). 

BitL.  :  Gatit.  Mrmoirtê  i*  la  Miuion,  III.  3.  1889, 
pi.  XLIV,  fig.  60;  Cbb*.  Capde  Mon.,  p.  119,  n'  8ââ«  et 
pi.  XXVI. 

Ma  eopi*  : 

ereXevrrfO'e»'  it'ktiviv 

apX«'Tpeo€(uTepoa)  exxXn^iat*  Traxepij» 

eaxr  net  k  rriff  eÇ  tvSixiriùfvOff)  ev  etpnvti  x«i  ayt 

a  tntofiovrt 

a.  apxnrpîffÇ'. —  3.  «^(sic).—  3-4,  éyh  vvo.euHf. 
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HER!iB?iT  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  856t. 
—  Stèle  du  même  type  que  la  précédente. 
Ln  chrisme  dans  le  tympan ,  accosté  des  lettres 
A  (i)  ;  deux  croix  ansées  entre  les  colonnettes. 
I      —  Grès  :  o-  69  X  0-  33. 


[475]  HERMENT. 

BiiL.  :  Cl».  Copiie  Mon.,  p.  iso.  n*  856 1  et  pi.  XXVIII. 

laauc/  ■jrfxyifoviTOir 
aevtiptr 


87 


I ,  prtqnntut. 
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Hervent  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  85G3. 
—  Stèle  avec  fronton  triangulaire  et  acro- 
tères.  Dans  le  tympan ,  une  croix  accostée  des 
lettres  A  UJ.  Au  registre  inférieur,  une  palme 
entre  deux  croix  ansées.  —  Calcaire  :  o™  53 
xo"  33. 

BiiL.  :   GiTiT.   Mrmnirtt  de  la    Minion,  III,    3,    1889. 
pi.  XX\I,  li(;.  36  ;  Cita,  Coptie  Mon.,  p.  lat,  n*  8563. 


VMa.9 


Lire  tikixs. 
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Herme?(t  (?).  —  Musée  du  Caire,  n'857o. 
—  Stèle  cintrée  dont  tout  le  champ  est  oc- 
cupé par  une  large  croix  ansée,  au-dessous 
de  laquelle  est  l'inscription ,  peinte  en  vert. — 
Grès  :  o"  «9  X  o"  19. 

But.  :  Cica,  Coptie  Mon.,  p.  iti,  n*  8570  et  pi.  XXX. 

-f  irrrpow 
Siaxovou 
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Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire ,  n"  8576. 
—  Stèle  décorée  en  forme  de  portail  d'église. 
L'entablement  est  occupé  par  un  chrisme 
entre  deux  croix  ansées,  et  par  l'inscription. 
Entre  les  colonnettes,  un  vaisseau  symbo- 
lique surmonté  d'un  chrisme  accosté  des 
lettres  AU).  —  Calcaire  :  0"  39  x  o"  3o. 

Biu.  :  Casa ,  Copiic  Mon. ,  p.  1 1 * ,  n*  857&  et  pi.  XXX. 


Lire  lumjfàe. 


Ttetpoa"  ftow)(oa' 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8576. 
—  Au  registre  supérieur  de  la  stèle  une  cou- 
ronne. L'inscription  est  au-dessus.  —  Cal- 
caire :  o"»  75  x  o™  28. 

BiBL.  :  Cica,  Coptie  Mon.,  p.  is3,  n*  857G  et  pi.  XXX. 

Ma  eopit: 

etv  BeotT  fiax 

a.pi{o(r) 
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Hernent  (?).  —  Autrefois  au  Musée  d'Alex- 
andrie (ancien  n"  1^9),  aujouidliui,  au 
Musée  du  Caire.  n°  8677.  —  Fragment  de 
stèle.  —  Grès  :  o™  38  x  o"  99. 

BiBL.  :  Caca,  Coptie  Mon.,  p.  laS,  n*  8577  et  pi.  XXX. 
Ma  copié  : 

[i«]xa»€ 
Siaxovioar) 
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Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire. n°  858o. 
—  Stèle  (incomplète),  ornée  de  dessins  géo- 
métriques. —  Grès  :  o"  89  x  o"  37. 

Bol.  :  Cnca,  Coptie  Mon.,  p.  ta3.  n*  858o  et  pi.  XXXI. 

[aj^'ia  ôeoS 
0910.  OL^riv 


475 

Hermem  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8582. 
—  Stèle  avec  fronton  triangulaire  ;  au-dessous 
de  l'architrave,  deux  panneaux  accolés  ren- 
fermant chacun  un  chrisme.  —  Grès  :  o"  /t5 
X  o"  38. 

BiBL.  :  Cbcm.  Coptie  Mon.,  p.  i3&,  n*  858a  et  pi.  XXXII; 
ScaaiDT,  Gàtl.  Gekkrt.  Anz.,  CLXV,  1903,  p.  a58. 

Ma  eopit  : 

enuwj[OtT  vopSapti 
ai9» 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DKGYPTE 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8606, 
—  Partie  supérieure  dune  stèle:  au-dessous 
du  texte,  fronton  d'un  portail  d'église  qui  a 
disparu.  —  Calcaire  :  o"*  01  xo""  96. 

Biit.  :  CiCM.  Copiic  Mon.,  p.  198.  Il*  8606  el  pi.  XXXVI. 
•I"  eiff  6eo(T  0  ëottQnv 
afjitiv  -f  ersAsvrn 
9SV  tt  fx[ax]api3  xvpa 
ev  ftni'i  Tu^  i 

5        TTIff  Tp[l]T>»0'  tV 

■Trnô^tja-]  ov 
Sua  \aS\ava, 

to<r  ev  [t]û>  xoaft'j}  [t]o«to  »i«  «i» 
5-6 ,  tvion/.  —  9 ,  lire  tovtù». 
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HBRME^T  (?).  —  Musée  du  Caire.  n°  86 1 6. 
—  Stèle  ornée  d'une  rosace  cruciforme  in- 
scrite dans  une  double  couronne  de  perles  et 
de  guirlandes. —  Calcaire  :  o"  98  xo"  27. 

Bui.  :  Cira.  Copîie  Mon.,f.  lag.  n*  861&  et  pi.  XXXVII. 


478 

Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8687. 
—  Stèle  décorée  d'un  fronton  et  d'une 
architrave  portant  l'inscription.  Au  registre 
inférieur,  au-dessous  de  la  croix,  inscrite 
dans  une  couronne,  une  colombe  aux  ailes 
ëployées.  —  Grès  :  1°  09x0°  lio. 

Bnt.  :  Cira,  Coptie  Mon.,  p.  i33,  n*  8637  et  pi.  XU; 
ScniDT,  Gôtt.  GtUkrt.  Am.,  CLXV,  igoS,  p.  i56. 
Jf«  copie: 

•f  ereXevrnvt» 
«iva  x°'"  '*''*' 
repa  xeu  etxa^ 

9,  eus,  nom  propre  (Scnivr).  —  9-3.  lire  Itvrépv 
xsi  tixoovife.  —  4,  ivSixt/. 
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Herme?it  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8669. 
—  Stèle  d'un  type  analogue  à  la  précédente, 
mais  d'une  décoration  plus  riche,  et  terminée 
par  un  fronton  avec  acrotères.  —  Grès  : 
o"  90  xo"  33. 

BiBL.  :  CiiDa,  Coptie  Mon.,  p.  i3&,  d*  86&a   et  pi.  XLI. 
Ma  copie: 

ftvtjfieiov  vpt'jfv  ey^etpta 
TfifT  fiif  XtmtiOntO'  ovSeta  a 
Oat'XToa  ev  t&»  xo9fi<k> 
rouru  fieaopri  xç  t  civ 
5      Stx(Ttwoa)  aftqv 
t-t,  Grum  :  i^itptanft. 


480 


Hbrme!«t  (?).  —  Musée  du  Caire,  n'  SGSa. 
—  Stèle  (brisée  en  deux  morceaux)  du  même 
type  que  les  précédentes,  mais  sans  le  fron- 
ton qui  a  sans  doute  disparu.  —  Grès  :  o"  72 
X  0°  38. 

Biu.  :  Cua .  Coptie  Mon. ,  p.  i35 .  B*  865a  et  pi.  XUII. 
iguiu€  oBv 
P  ^ 
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Hbrmbnt  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8654. 
—  Stèle  du  même  type  que  les  précédentes, 
mais  avec  fronton  triangulaire.  —  Calcaire  : 
o"  67  xo*  /il. 

Bnu:  Caca,  Coptie  M*n..  p.  iS6.  n*  865&  et  pi.  XLIT: 
Scaaiar,  Gôtt.  Gtkkrt.  Am.,  CLXV.  1903,  p.  aS6-a57. 

Jfaetpic 

]09  itpta^vTtpo9\ 
lùnwiia  Tira  [ayi] 
aa  sxxXiicnaLV  *[^v] 
Btvii9  ev  T&>  ftn»\t\ 
S     ÇofttwO  t€  Tir? 

CVOTir?  l(v)J(l)x(TlftW09)  HOU 

atxuptojv 


[&86] 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8679. 
—  Stèle  cintrée  représentant  un  portail 
d'église,  reposant  sur  trois  autres  portails 
plus  petits;  aunlessous.  l'inscription,  dans  un 
cartel  anse.  Décoration  très  riche  de  croix, 
feuillages  et  griffons.  —  Calcaire  :  o"  04 
x  o"  39. 


HERMENT.  89 

milieu  du  texte,  une  croix  inscrite  dans  un 
cercle.  —  Calcaire  :  o""  34  x  0°  6 1 . 

BiiL.  ;  Cbcb,  Coptie  Mon.,  p.  lia,  n*  8709. 
0  6{eo^(T  avenrauati  au 
TOV  ei9  xo 

X7r(or)  a£pa{ai\t)  x{au)  1 
aax  x(s<)  <axfii> 
5      £  afinv  4* 


BtBL.  :  Caca.  Coptir  .tf«n. .  p.  iSç.  n*  8679  et  pi.  XLVI  ; 
ScaaiDT.  Gôu.  GeUkrt.  Anz..  CLXV.  1903,  p.  sû8. 

Ma  copie  : 

(iti  XvTTKT  aCavoL 

TOv  OVTI0'  aSavoi 

TGV  ei9  TO  X99iL0V  T 

avTOv*  luawiiv 
5     piOva!^{w)  Tv€t  1^  tvS{^txriidvoa)  a 

1,  le  prfiiiier  «Swarrov  est  une  erreur  du  graveur.  — 
8-4 ,  •TOKTot'.  —  Les  correclions  sont  faciles  à  faire. 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8676. 
—  Fragment  de  stèle.  Très  riche  fronton, 
avec  acrotères;  dans  le  tympan,  deux  paons 
affrontés,  buvant  dans  une  coupe.  L'inscrip- 
tion est  au-dessous,  dans  un  cartel  anse.  — 
Calcaire  :  o"  3()  x  o™  04. 

BiBL.  :  Casa,  Coptie  Mon.,  p.  i^,  n*  8676  ot  pi.  XLVIII  ; 
Scaain,  GSU.  GeUkrt.  Am.,  CLXV,  1903,  p.  a58. 

4*  ettr  Beo<T  0  €ori9 
ùn>  "hoyaSiov  iriaow 
j^ioTOO'  SotjOttao» 

s ,  Ao^  lîioa  (ScmiDT).  —  a-3 ,  îâ  xjpâ. 
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Hbrmeht  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8709. 
—  Stèle  brisée  à  la  partie  supérieure.  Au 

Reeutil  ekrttitn. 


a-3.  wohtj.  —  3,  «ep/.  —  3-4,  x/. 
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Hermest  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  87 1 9. 
—  Calcaire  :  o"  23  x  o"  30. 

But.  :  Casa,  Coptie  Mon.,  p.  iâ6,  n*  8712. 

4* 
fin  \v7rov 

TUXim/O 

ovSia  aBav 
OToa  erav 

S      ftir  Çapftov 

61  iÇ  S  ivTiixriontoa) 
s,  nom  propre? 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8374 
et  84  7G.  —  Stèle  en  deux  fragments,  décorée 
au  registre  supérieur  d'une  croix  inscrite  dans 
une  couronne.  L'inscription  est  disposée  au- 
dessus  el  au-dessous  du  motif  ornemental. — 
Grès  :  o"*  1 1  X  o*»  1 8. 

BiBL.  :  Caca.  Coptie  Mon.,  p.  87,  n*  837^  et  p.  io5, 
n*  8476  el  pi.  XIV;  ScaaiDT,  Gôtt,  Gelekrt.  Ata.,  CLXV, 
1903,  p.  aS7. 

Copie  dt  Sckmidt  : 

et(T  Seoir  $ 
avaata.  ptv 
tiftetov  ovo 
iff  oBavuTOtr 
S     e»  T&»  xoay. 

(û  TOVTù)  ir[ 

C'est  Schmidt  qui  s'est  aperçu  que  les  deux  fragmciils 
837&  et  8&76  devaient  être  rapprochés. 
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Herme?it  (?).  —  (1-)  Musée  du  Caire, 
!!•  8399.  —  Frajjment  de  stèle.  —  Grès  : 
o"  i4x  o"  17. 

BllL.  :  Cioa,  Coptie  Mon.,  p.  90,  n*  8391. 

poveieX  [ 
3-4.  lire  èni  fitrvÎK  è^iir  (=lirei^).  .  ? 


488 

Hermem  (?).  —  (-{-)  Musée  du   Caire, 
n»  8393.  —  Grès  :  o"  38  X  o»  34. 

Bill.  :  Cioa,  Coptie  Mon.,  p.  90,  n*  SSgS. 

a        •    * 
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Hebmem  (?).  —  (-}•)  Musée   du   Caire, 
n"  8/ioo.  —  Grès  :  o™  36  x  o"  32. 

BiiL.  :  Crcii,  Coplie  Mon.,f.  99,  n*  8âoo  ;  Scihibt,  Gôtt. 
GtUkrt.  Am.,  CULS,  1903,  p.  957. 

4»  eteXeurrivep 

0  ti  ftauiapta 

evXoyta 

fiifvt  Çapftov 

5      6t  »y  tvS{^txrtM>03)  y 

»,  o  doit  être  supprimé.  —  5.  k},  lecture  de  Crum; 
xtf,  lecture  de  Sclimidt;  irS/. 
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Herment  (?).  —  (■{■)  Musée  du  Caire, 
n»  8iio9.  —  Grès  :  o"  58  x  o"  36. 

BiaL.  :  CtEi,  Coptie  Mon.,  p.  9s,  n*  8&01. 
0  &>ri6ov 


-CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 

Vfittr  ir  Siax[o] 

i     VOIT  ouSeio' 

a6civ[aroa'] 

3 .  le  groupe  vx  est  à  supprimer  :  lire  IIcTcp^vovfus.  — 
A ,  n ,  article  cupte  —  b. 
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Herme.'vt  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  86o5. 
—  L'inscription  est  entourée  de  quatre  chris- 
mes  accostés  des  lettres  AU)  j^.  —  Grès  : 
0-48x0"  48. 

BiiL.  :  Cica,  Coptie  Moi».,  p.  9S,  n*8&AS. 

avrran  to'ouc  vewvovOtov  xorra 
Ttiv  xy  Tov  (trivotr  tnst^  Tif» 
6"  ipStK{riii>voar)  rrcjr  Xa  OfOfiOTi  xitptov 
deov  iteetpoo'  xait  erttnrtpoa  tti^ov  )(finrrov  xat  ecytou 
i  TrveufisTO?  afiifv 

t ,  lire  iveitxi9if.  —  3 .  ivitx/;  lïv.  —  4 .  Ùv  »«Tp/: 
otnrtpj  îû  vjf.  —  5 ,  vûa. 
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Herme?it  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  84o6. 
—  Au-dessus  du  texte,  un  chrisme  accosté 
de  A  (ij  j^.  —  Grès  :  o»  56  x  o"  3 1 . 

BiiL.  :  Caca,  Coptie  Mon.,  p.  93,  n*  8&06. 
U9  6e 

Tcrev 
fin  pou 
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HERMEifT  (?).  —  Musée  du  Caire,  n*  8/107. 
—  Stèle  ornée  d'un  grand  chrisme  ^f^.  — 
Grès  :  o"  79  X  o"  45. 

Bist.  :  Caca,  Coptie  Moh.,  p.  93-9) ,  n*  8A07. 
ttv  Ot[oa] 

mta  iravXotf' 
vp^erâ/Ttpoo') 


1498] 


HERMENT. 


91 
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Hbrment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8627. 
—  Stèle  richement  ornée .  bordée  de  festons. 
Au  sommet,  l'inscription;  au-dessous  une 
croix  dans  une  couronne;  au  registre  infé- 
rieur un  portail  d'église  avec  arceau.  —  Cal- 
caire :  o"  95  X  o"  43. 

Bisi.  :  Caca.  Coptie  Moh.,  p.  i3i,  a*  8697  et  pi.  XXXIX. 

•ï«  ereXevTtio'ev 
laaai  ^apttou{Ot)  xt  rti9 
6  tvSix{rnjvoa)  fiti 
XtmriOri 
S     a  ovSei<T  a.9oa>cno(r 
tv  ru  xovfut 
3,  it^n^. 
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Hbrmem  (?).  —  Musée  du  Caire,  sans  nu- 
méro. —  Stèle  brisée  à  la  partie  inférieure 
et  à  gaucho,  décorée  d'un  fronton  et  d'une 
architrave.  —  Grès  :  o"  58  x  o"  44. 

BiSL.  :  LiPttTBi,  Bull.  Intt.fr.,  III,  1903,  p.  80,  n*  96. 
Cf.  CiSBOL,  Diet.  d'Arck.  Chrit.,  I,  col.  1569. 

«)  Sur  rarckitrave: 

h)  ha  rostre  inférieur  : 

tt9  6eo(T  0  SotiOoav  Ofi 

a  [i]ov0T<va 

]axii 
oira[      ]  ev  fxttvi  n 

[i]«(Ti2iW0flr)  fin  \vitfi9tKj  ou 
La  fin  de  la  formule  (p)  htintd^s)  manque. 
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HiRMENT  (?).  —  Musée  du   Caire,  sans 


numéro.  —  Stèle  brisée  à  gauche.  —  Grès 
o"  69x0"»  39. 

BiBL.  :  LcrEBTRC.  Bull.  Intt.fr.,  III,  igoS.  p.8i,  11*97. 
D'après  lui,  Caia,  Archteol.  Report,  1903-190/1,  p.  89. 

a)  Sur  une  bande ,  au  sommet  de  la  stèle  : 

ëixrap 

b)  Dans  un  médaillon  : 

[exoi](X>;drr  ËtxT(t>p  iXTpov 

ejti  tO  Ttawi  xri 
[ftij]  Xtmttôtta  ov[Ssjta' 
[yop]  adavoToa  ev 
S  Tù)  xocrfiu 

TOtnu 

a)  et  i)  1,  con-eclion  de  Crum. 
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Herment  (?).  —  Musée  du  Caire,  n°  8668. 
—  Stèle  richement  décorée,  représentant 
deux  portails  d'église,  avec  arceaux,  juxta- 
posés. Le  registre  supérieur  est  peint  en 
rouge;  l'inférieur  en  noir.  —  Calcaire  :  o"  55 
xo""  39. 

BiBL.  :  Caca,  Coplie  Mon.,  p.  i38,  n*  8668  et  pi.  XLTI. 
. . .  o'euv  Siaxov(oa')  i(n<70t/)a  p^^pioro)? 

CX6IN ,  cxiN  signifie,  en  copte,  ^médecin^.  Je  suppose 
que  le  premier  mot  était  un  nom  propre  analogue  à  notre 
nom  :  Leinire. 
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Hbrhekt  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  8670. 
—  Stèle  représentant  un  porche  d'église, 
avec  fronton  triangulaire  très  allongé  et  une 
coquille  dans  le  tympan.  —  Calcaire  :  0°  5o 
X  o"  28. 

BiBL.  :  Caca,  Coptie  Mon.,  p.  i38,  n*  8670  et  pi.  XLTI. 

e<0-  9eoa  0  ëotiôw 
•ï«  -aerpoo-  •!« 


19. 
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Herment(?). — Musée  dWIexamlrie,  salle  i 
(ancien  n°  yj-i).  —  Stèle  cintrée,  décorée 
en  forme  de  portail  d'église,  avec  un  aigle  (?) 
aux  ailes  éployées  entre  les  colonnettes.  — 
Calcaire  :  o"  6  i  x  o"  3o. 

BuL.  :   Stèle   nientioiuu*  dans  Uotti.   Catalogue,   p.    399, 
n*  a  a  a . 

inédit;  m«  eopit  : 

tia  6sO<T  0  l3UtU>S 
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IIebment  (d'après  Botti.  —  Strzycowski, 
Emeh?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i  (an- 
cien n"  1 7()).  —  Stèle  cintrée  décorée  comme 
la  précédente.  —  Calcaire  :  o"  30  x  o»  2  3. 

BiBL.  :  Botti.  Bftsarione,  V,  8.  1 900-1901 ,  p.  «io,  n*  86; 
Stmigowski.  Bull.  Soe.  Arek.  d'Alex.,  V.    1901.   p.  90  et 

D«>criplioii  dans  Botti.  Catalof^ue.  p.  993.  a*  176. 
6uv  flOVI7ri9 
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Hebme?(t  (?).  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  ooG).  —  Stèle  rectangulaire, 
ornée  d'une  longue  croix  entourée  de  pal- 
mes ''.  —  Calcaire  :  o™  G-î  x  o"  3G. 

Bisl.    :  Stèle  mentionnée   dans  Boni.   Catalogue,  p.    197, 
n"  ao(). 

hedit;  wta  copie: 

tltJ  BsO(T  0  Coq 
a,  sKTj;  ou  «t/^»;? 
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Herme^t  (?). — Musée  d'Alexandrie,  salle  i 


Décoration  analogue  à  relie  des  stèles  Fayoumique*. 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

(ancien  n»35!i).  —  Calcaire  :  ©"ôi  x  o"iio. 

BitL. :G«TIT,  .llnnoim  i(«  1«  JUiUi'oM.  III,  3.  1889,  p.  «9. 
n*  38:  Botti,  Beuariune,  V,  8,  1900-1901 ,  p.  3i,  n*  5o  et 
p.  s38,  11*81. 

Desrriplion  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3i3,  u*  3âa. 


Ma  copie 


tifT  Beo9 
u  ËOfiBv 
V  atftrfv  ^ 

ntet^  S  10 


5.  faal-il  compremJre  :  8  iir8Mmio(i'aTi?  Sinon  2  est  le 
quautiènie  lie  Epipii:  mais  qii'L-jtl-ce  alors  i|ue  io7 
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IIerme>t  (?).  —  Londres,  Biitisli  Muséum, 
n°  i335.  —  Stèle  à  fronton  triangulaire, 
avec  acrotères.  L'inscription  occupe  le  regis- 
tre supérieur  de  la  stèle:  au-dessous,  une 
croix  paltée  dans  une  couronne. —  Calcaire  : 
haut.  :  o"  -«j. 

BuL.  :  Hau,  Copl. ami  Grtek  TexU,  p.  1 1  et  pi.  X;  p.  i3i 
el  pi.  XCIV. 


Ifa  ropi« 


ua 


Btoa 


fivirfteiw  Ttau 

ano  tpiÇ{puvw)  :  rrcXe 
5     t/Ttt^ev  ftttvi  ^ 
apftovdi  kB  Tifo- 
ya  tpSix{rtù>»oa)  atfttiv 

4.  pour  hto  rpiS{oirw).  cf.  n**  398,  437,  444.  — 

7,  )ff  =  Tp«T^«  (Hall)  (?);  irSii^. 


bon 

Herme^jt  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
3  a  G.  —  Stèle  terminée  par  un  fronton 
triangulaire.  L'inscription  occupe  le  registre 
supérieur;  au-dessous,  une  croix  pattée  dans 


n»  1 


[509]  HERMENT. 

une  couronne  et  une  seconde  croix  entourée 
de  deux  palmes.  —  Grès  :  haut.  :  o"  ^ii. 


93 


Bul.  :  Hall,  Gft.  and  Greek  Tetti,  p.  ti  et  pi.  \;  p.  i33 
el  pi.  XCIII. 

et<T  BeocT  ivav 
viiv  etntpeitio 
V  Tti  ta.  a.Bvp  Tir 
5      9  1   ivSiKi^iwotr)  ereX 
evrqaev  a/ixiri» 
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IIerme.<«t  (?).  —  Londres,  British  Muséum , 
n"  i.'15«î.  —  Un  fronton  est  dessiné  sur  la 
stèle  qui  est  reclangttlaire;  dans  ce  fronton, 
le  monogramme  AtÇtJ;  l'inscription  est  gra- 
vée sur  le  handeau;  au-tlessous,  une  énorme 
croix  ansée.  —  Calcaire  :  haut.  :  o"  h"!. 

Bul.  :  Hall,  Copt.  ani  Greek  Texte,  p.  1 1  et  pi.  .\. 

e[i]0'  ^vfi\LO<Twa,v  <Ta€t 
vov  eivi-y\vua\rti7^ 

I,  lire  luntfioaivttr. 
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Hermb!<t(?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  i35o.  —  Le  champ  de  la  stèle  est  occupé 
par  une  croix  pattée  inscrite  dans  une 
couronne  de  feuillages;  au-dessous,  un 
aigle  (?)  aux  ailes  éployées,  qu'encadrent 
les  lettres  A  0).  L'inscription  occupe  le  re- 
gistre supérieur  de  la  stèle.  —  Grès  :  o"  79. 

Biu..  :  Hall,    Copt.  and  Greek  TexU,  p.  ii;  p.   i33  et 
pi.  XCIH. 

Ua  copie  : 

]  «/  a9vp  .  [ 

IV^IXTISili' 

[$\ruv  py  Oftij» 

1 ,  le  quantième  du  mois  et  le  chiflre  de  rindiclioa 
doivent  être  à  la  fin  de  ceUe  première  ligue. 
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IÏermem  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  iti5o.  —  Stèle  à  fronton  triangulaire  et 
acrotères.  Le  registre  supérieur  est  occupé 
par  l'inscription;  le  registre  inférieur  par  une 
croix  pattée  inscrite  dans  une  couronne  de 
lauriers.  -—  Grès  :  haut.  :  o'"  58. 

Bibl.  :  Hail,  Copt.  and  Greek  Texte,  p.  i33  et  pi.  XCIV. 

•i«  ttektvzricTtv  fi 
aucxpiO(7  ïvxvvov 


j^t  ïS 


nizt  là  Ttl<T  l  tVi 


Sixhiwoa) 


fltj  AVTTtlôtlCr  QvSsKT 
oBxvTTOV  ev  l'ji  KO(Tft'jJ 
tOt/t'jt 


3,  tvlMJ. 
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Herment(?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  itî55. —  Stèle  à  fronton  avec  acrotères: 
dans  le  tympan,  deux  rameaux  de  vigne.  Au- 
dessous,  l'inscription  gravée  sur  le  handeau. 
Le  registre  inférieur  est  occupé  par  une 
grande  croix  en  forme  de  chrisme(-f).  accos- 
tée, en  haut. des  lettres  A  (t),  en  bas  de  deux 
petites  croix.  —  Grès  :  haut.  :  o™  G 1 . 

BiiL.  :  Hall,  Copt.  and  Greek  TexU,  p.  tZk  et  pi.  .XCIV. 
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Hermem(?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n*  1337.  —  Stèle  légèrement  cintrée,  très 
richement  décorée;  le  motif  principal  con- 
siste en  quatre  pilastres  soutenant  l'archi- 
trave ornée  d'un  méandre  et  surmontée  du 
fronton,  orné  lui-même  de  palmes,  rosaces  et 
perles.  C'est,  dit  Hall,  une  (t  dégradation  ofthe 


M 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 


temple  in  antis  type-  ''.  L'inscriplion  est  au 
bas  (le  la  stèle.  —  Calcaire  :  haut.  :  o""  /i3. 

BitL.  :  HtLi.,  Copt.and  Gree'i  Ttxtt,  p.  i35  et  pi.  XCVII. 
fltftftori09 
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Hermem  (?).  —  Londres,  Britlsli  Muséum, 
n"  iS'i-. —  Stèle  décorée  comme  la  pré- 
cédente: mais  les  colonnes  sont  plus  courtes 
et  plus  dégradées:  le  fronton  au  contraire  s'est 
développé  et  enrichi;  dans  le  champ  qui  sé- 
pare le  fronton  des  deux  côtés  de  la  stèle,  on 
voit  deux  paons  mystiques  sculptés.  L'inscrip- 
tion est  au  bas  de  la  stèle.  —  Calcaire  :  haut  : 
0°  61. 

BiBL.  :  Hall.  Coft.  and  Gretk  Text$,  p.  i35  et  pi.  XCVII. 
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Herxem  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  i3!>,8.  —  Stèle  analogue  aux  deux  pré- 
cédentes, mais  les  colonnes  sont  réduites  à 
deux  et  très  diminuées.  L'architrave  est  ornée 
d'un  guillochis  et  surmontée  d'un  fronton 
semi-circulaire  décoré  d'une  rosace,  de  perles 
et  de  festons.  Le  texte  est  disposé  sur  une 
tablette  carrée,  entre  les  deux  antes.  —  Cal- 
caire :  haut.  :  o"  3i). 

BlIL.  :  Hlll,  Copt.  and  Grttk  Tixt»,  p.   t36  et  pi.  XCVII. 

(17  6t09 

•taïa.  ^a 
5,  ivSi/. 


")  Ce  que  Hall  désigne  par  res  mots  n'rst  pas  autre  choM 
que  ce  que  j'ai  appelé  porche  ou  portail  d'tgti$t. 
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Hehme?!t  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n°  Gm .  —  Stèle  de  même  forme  que  la  pré- 
cédente. Dans  le  fronton  semi-circulaire,  les 
perles  et  festons  sont  remplacés  par  un  guil- 
lochis et  par  l'inscription  qui  suit  les  contours 
de  la  stèle.  L'architrave  est  décorée  d'une 
bande  de  perles.  Entre  les  deux  colonnes, 
deux  lions  affrontés. 

BiiL.  :  HiLi.  Cnpi.  and  Grtt'i  Ttxtt,  p.  i36  et  pi.  XCVII. 
+  U9  ôeoiT  0  Ëo^TtOw  T?]aii«  Tra^^ov  ii. 
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Hermem  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n°  ûo5.  —  Stèle  cintrée,  surmontée  d'une 
corniche.  Au-dessous,  un  bandeau,  avec  l'in- 
scription. Le  registre  inférieur  de  la  stèle  est 
occupé  par  une  croix  pattée,  entre  deux 
colonnes.  —  Calcaire  :  haut.  :  o*  69. 

BitL.  :  Hau,  Copt.  and  Grttk  Ttxtt,  p.  i34  et  pi.  XCVIU. 

•i*  Kupit  9ventau90v 
Tnv  '^v)(ïiv  0eoJbi^p(ot>) 


llfTOU? 


vt 


Xpt9T09 


xet 


s ,  Btciovpf.  —  3 ,  19  x<r. 
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Herme!!!  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  690.  —  Stèle  cintrée.  Le  registre  supérieur 
est  occupé  par  cinq  cercles  concentri(|ues 
(dont  l'un  orné  de  perles)  entourant  une 
rosace,  .\u-dessous,  le  texte.  —  Calcaire  : 
haut.  :  o""  UU. 

BiiL.  :  Hiu,  Copt.  and  Grttk  TixU,  p.  i36  et  pi.  XCVIII. 

•{•  Toiria  ^apfiou 
dia*  S  rrtff  Ç 

%,  '^apnovOi;  lire  trit  Ç'  [Mani&vo*]. 


1619] 


UERMENT. 


9S 
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Herme^t  (?). —  Londres,  British  Muséum, 
n°  G77. —  Stèle  carrée;  au  registre  supérieur 
deux  croix  pattées  autour  d'un  trou  servant 
à  fixer  la  stèle  au  mur.  Au-dessous,  l'inscrip- 
tion dans  un  cadre  rectangulaire,  entouré 
de  méandres  et  autres  ornements;  tout  au 
bas  de  la  stèle,  à  droite  et  à  gauche,  une 
paire  de  colombes  affrontées.  —  Calcaire  : 
o"  /»3xo™  /j3. 

BuL.  :  HiLL,  Cupt.  and  Gretk  Ttxtt,  p.  iSg,  n*  a. 

•f  yivrtfieiov  ftoifâi? 
eTeXevTiftrev  ev  finvt 
Tv€t  Ç  Tija  y  ïvStK{rtijvoa-)  un 
Xtnrt)dti<r  ouSeitr  aBa, 
S      venov  tv  tcu  xo7fia> 

mntf  KM  eXertvov  to 
nvevftx  airri^^  OLfitiv» 

3 .  tvitK  " .  —  C ,  w  yp.  —  8 ,  m»». 
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Hebme^t  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n*  G65.  —  Stèle  cintrée.  Au  registre  supé- 
rieur, au-dessous  d'une  bande  ornée  de  ra- 
meaux de  vigne,  une  croix  pattée  entre  deux 
pilastres;  dans  chaque  exergue,  un  oiseau 
grossièrement  exécuté.  Au-dessous,  dans  un 
cartel  anse,  l'inscription.  —  Grès  :  o"  66 
X  o»  38. 

BitL.  :  HiLL,  Copt.  and  Grttk  Ttxtt,  p.  i&o,  n*  k. 

4*  ei9  6eo<T  0  SotiOvw 

toMtwtiv  (pantepùjô  e 

tpitKirtv¥oa)  iS  lijiffovjy  xP*9ro9  Hh 
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Herment  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  GG6.  —  Stèle  cintrée.  Au  registre  supé- 
rieur une  colombe  aux  ailes  éployées,  un 
disque  sur  la  tète.  Au  registre  inférieur,  deux 
lions  affrontés,  chacun  entre  deux  pilastres 
surmontés  d'un  arc  orné  d'un  guillochis.  Au- 
dessous,  l'inscription.  —  Calcaire  :  o"  69 
X  o"  il. 

Biiu  :  HiLL,  Copt.  and  Grttk  Ttxtt,  p.  tic,  n*  5. 
4«  ei<T  6so(r  o  Ëcê)ijB(ûv  ftovcr 

tj(T  ÇapfivOioa  le  T^a  ç  ivS(txTiwoa) 
9 ,  lire  ^apfioMBi. 

518 

IÎermem  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  GGy.  —  Stèle  cintrée.  Dans  le  champ,  une 
colombe,  ayant  une  croix  pattée  sur  la 
tète  et  se  tenant  sur  un  pilastre.  De  chaque 
coté,  des  feuillages  et  des  têtes  de  lion.  Tout 
autour  une  bande  de  feuillages.  Au-dessous, 
l'inscription.  —  Calcaire  :  o"  63  x  o"  39. 

BiiL.  :  HiLL,  Cop!.  and  Grttk  Ttxtt,  p.  tlii,  n*  6. 

(Tapa. 
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Herment  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  GGt).  —  Stèle  cintrée  avec  fronton  et 
acrotères.  Dans  le  tympan  deux  oiseaux  (?) 
affrontés  et  des  rameaux  de  vigne.  Au  regis- 
tre inférieur,  une  colombe  ayant  un  amu- 
lette au  cou;  une  croix  à  droite;  un  pilastre 
de  chaque  côté.  Au-dessous  encore,  deux 
oiseaux  ou  dragons  (?).  L'inscription  court  le 
long  du  cintre,  au  sommet  de  la  stèle.  — 
Calcaire  :  o"  66  x  o"  33. 

BiBU  :  HiLL,  Copt. and  Grttk  Ttxtt,  p.  i&i,  n*  7. 

•f  ei(T  6eo<r  0  ëoOav*  Betrrupa  •!• 
'StntSup.  —  Lire  Btoiépci. 


M  INSCRIPTIONS  GRECQUES 
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1Ierme>t  (?).  —  Londres.  Biilisli  Muséum, 
n*  Gyô.  —  Stèle  cinlrée.  Dans  le  champ  tie 
ia  stèle,  un  médaillon  renfermant  une  croix 
pattée.  entourée  dun  guiliochis.  .Au-dessous, 
l'inscription. 

BiH.  :  IUll.  Copt.  and  Crée':  Texti,  p.  t  ^t.  n*  9. 

+  eitr  Bsoy  o  €on6or 

SciVSlS  Ttxx"^'  ^ 

Tn?  «Ç  îiSixirtin'Oa)  «u>f» 

3 .  aftm'  prt-céd<^  d'un  hori. 
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IIermem  (?).  —  Londres,  Britisli  Muséum, 
n"  (>8o.  —  Stèle  cintrée,  avec  acrotères.  Au 
registre  supérieur,  une  croix  entourée  de 
bandes  semi-circulaires  et  de  rameaux  de 
A  igné,  ainsi  que  de  l'inscription.  Au  registre 
intérieur  une  colombe  aux  ailes  éployées 
entre  deux  pilastres.  —  Calcaire  :  o"  5() 
X  0°*  60. 

Bill.  :  Hall.  Copt.  and  Grteli  Ttxli.  p.  i4t.  n*  10. 


522 

Herment  (?).  —  Londres,  Rritish  Muséum, 
n°  60 3.  —  Stèle  avec  décoration  de  rameaux 
de  \igne.  croix  inscrite  dans  une  couronne, 
etc.  —  Calcaire  :  o"  (30  x  o"  fî*. 

BitL.  :  Hall.  Copl.  and  Gretk  Texii ,  p.  i4i,  n*  il. 

ei?  ôeocr  ta 

"The  cutling  of  ihe  inscription  was  evidentty  abando- 
ned  owing  :o  ibe  misUkes  of  ihe  mason.  "  ^IIall.) 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 
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Herment  (?). —  Londres,  Rritish  Muséum, 
n°  67 1 .  —  Stèle  cintrée.  —  Calcaire  :  o"  36 
X  o"  «3. 

BiiL.  :  Hiu,  Copl.  and  Grttk  Ttxit,  p.  i&i,  a*  it. 

<])  eia  6eo9  0  €o6e 

uv 

*fmr9ùn:  —  -The  name  origiually  iuserted  lias  lieea 
eut  uut.  «  (Uall.) 


[532] 


ESNEH. 


97 
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Herment  (?).  -  Londres,  British  Muséum, 
Christian  Boom. —  Au  registre  supérieur  de 
la  stèle,  une  croix,  entre  deux  colonneltes; 
au  registre  inférieur,  une  croix  dans  un  cer- 
cle et  une  colombe  aux  ailes  éployées,  sur  un 
rameau.  —  Calcaire. 

BiiL.  :  D«LTO!i.  Caialogu*,  p.  i65-i66.  n*  9&*.  fac-firailé. 
Copit  d*  D*  Rieti  : 

ui9  6eo9  0  €01160» 
»  9ù>^povti  rrsXc 
VTtt^sv  Ttax'^  '  '"' 
9  la  tvSixijtMfOO') 
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IIerment  (?). —  Londres. British  Muséum, 
n**  1066.  —  Plaque  de  calcaire.  —  Haut.  : 
o"  /i3. 

Bi>L.  :  Wmta«!i]i,  Reatetl  Travaux,  XVH,   1899,  p.  16; 
H*LL,  Copt.  and  Grttk  TtxU,  p.  9  et  pi.  I.\. 

-f  ftvtifieiov  rri9  •!• 
fiaxipicuT  SetSoutf 
€Ttkajrtit9tv  sv  rv  ftiffi 
(Pai(ievij6  tri  tria  a  u  iV^i«(T<&v07) 
5     fti;  hjntrfiutT  ouSetv  oBavxroot 

k,  ithn/. 


Hermext  (?).  —  Bome,  Musée  du  Vatican. 
—  Stèle  richement  «)rnée;  l'inscription  est 
gravée,  au  registre  supérieur,  dans  un  cartel 
anse. 

BiiL.  :  Mitcccm.  Jltuariunt,  V,  9,  1900-1901,  p.  99, 
fig.  11.  rt  p.  3o  =  CalaloQo.  p.  38 1,  n*  i&,  M  p.  38t.  fac- 
timilé. 

D'apmlui,  di  Ricci,  Hrv.  Areh.,  190a.  s.  p.  i&t. 

fxir  X«Tri9 
q7  Taêi  Kt 
•f  a«pa 
ovSi9  afy\a\ 
î»      vcnoo'  tv  T 

&l  &0U  TOUT 
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Herjie>t(?).  —  Bome.  Musée  du  Vatican. 
—  Stèle  ornée,  au  registre  supérieur,  d'un 
aigle  (?)  encadré  d'entrelacs  et  autres  orne- 
ments. —  Calcaire  :  o"  365  x  o"'  ao5. 

BiBL.  :  MiavccBi,  Rém.  Quarlal. ,  X,  1896,  p.  38o  et  fig. 
■■  //  Mtufo  Vaiicam),  p.  3i3.  n*  âi  a  k  Calalugo,  p.  3i3, 
n*  Sa  a. 

Copit  di  Dt  Rieei  : 

et9  6eo(T  0  Ë01160 
n*  peëexa 

t-9,  *Çmr9ov  (=  SotfdôM').  —  Marucchi,  ligue  a,  til  w 
au  lieu  de  v  et  suppose  que  r<>  v  est  ia  finale  de  |sfi>;|v. 
La  ropie  de  De  Riori  me  |>araU  plus  sûfe. 
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IIerment  (?).  —  Athènes,  Ecole  Française. 
—  L'inscription  est  disposée  sur  un  secteur 

Rteutit  ehrititn. 


de  circonférence;  ati-dessous,  partie  supé- 
rieure d'une  croix  pattée.  —  Marbre  :  o"  17 

X0"»95. 

RiiL.  :  LErEBVftE,  Bull.  C^rr.  IML,  XXVI,  190a,  p.  &55. 

+  exrnitiOe  ev  yj^pi<T7o)\j  irirov  rov 
^LaxoLpiTOV  irixvXov  vttq 
StaLx(ovov)  ev  finvi  yietrop 
n  tx  ivS{^txTt'jn>o(T)  ta. 

1,  îw.  —  a-3.  viroSiix. 


XX.  ESNÉH  (LATOPOLIS). 
529-532 

Deir  EL  (iiioiiADA  (Couvcut  des  Martyrs)  ^'l 
—  Crallites  tracés  sur  un  mur  du  couvent. 

BiiL.  :  Lepmi's,  Denhiiàltr,  XH,  t).  pi.  LXXXII.  n**  17a- 
175.  fac-similés. 

D'après  lui.  Van  de*  Haeuhik.  Rtr.  Arch,,  i86â,  a, 
p.  io5;  KiRCBBOFP,  C.  l.  G.,  IV,  n*  89&6. 

Tfxtt  donné  pnr  Lrptiuê  : 

cja  0  €(0 

i)     et(T  oeoe*  0  €vtt6w 
7reX»j(7 
a rt) 

c)     et<T  oeo<7*  0  €oii6w 
•i'  nerpor  >J* 

<ra,pa\ 
b\ ,  •  Oeoa.  —  è),* Beoa. 


(»  Ce  couvent  est  à  une  heure  au  sud-ouest  d'Esnéh.  C'est 
de  lui  qu'il  est  question  dans  Grangor.  Lepsius  et  W.  de  Bock. 
Je  l'ai  tisité  en  août  190G.  mais  je  n'ai  pas  retrouvé  toutes  les 
inscriptions  signalées  par  ces  voyageurs.  Les  gralBles  ont  cer- 
tainement disparu  sous  le  badigeon  dont  les  Coptes  ont  recou- 
vert les  murs,  il  y  a  doux  ou  trois  ans.  —  J'ai  visité  aussi  le 
Dei'r  tl  Fakhouri,  au  nord-ouest  d'Esnéh  (à  une  heure  et  demie 
de  Matana),  mais  je  n'y  ai  vu  que  des  inscriptions  copies. 

i3 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'KGYPTE. 

533-534 


Deir  El.  CiiOiiADA  (Couvent  dos  Martyrs).  — 
Pierres  encastrées  dans  le  mur  de  la  cour. 
Granjjer  cite  cinq  textes,  dont  deux  seule- 
ment sont  inteliigildes.  Outre  ces  deux  textes 
(reproduits  ci-dessous),  deux  autres  com- 
mencent par  eîs  6e6s  ô  €o)jBmv.  Tous  ont 
disparu,  excepté  le  second. 

BiBL.  :   GiijtNbEii,   Relation   du   roifitge  fait   tu   t^gyplt ,    en 
VûHHr't  f  j-7o.  Pari»,  17^5.  p.  7^-70. 


«) 


+  e<!7  6ev(T  ÏI31UA09 


f>)  Stèle  en  forme  de  disque,  ornée  dune 
croix  inscrite  dans  deux  cercles  concentriques, 
l'un  décoré  de  jH-rles.  l'autre  entourant  l'in- 
scription. La  stèle  est  mutilée  à  gauche.  — 
Calcaii>e  :  diamètre  :  o"'  •>  i . 


Ma  O'jiit  : 


JejJ  ^£0^  fixTvjp] 


Je  lie  suis  pas  alisolumeiil  rorlaiii  (jiie  ce  siiil  h  nit^nic 
stèle  que  celle,  «luiit  le  leiile  serait,  selun  Granger  :  eur 


535-538 

Deir  el  Choiiada  (Couvent  des  Martyrs). — 
J'ai  trouvé  dans  un  réduit,  près  du  sanc- 
tuaire, les  stèles  dont  le  texte  est  ci-dessous. 

Intiliu  ;  ma  copie  : 

n]  Calcaire  :  o*"  1  5  X  o™  1 7. 

vrrep  fivrifi 
tfor  xai  avait 
mtveci)9  ex 

5      ftaxapia  vaia 
a6vp[ 

h)  Fragment  d'une  stèle  cintrée,  qui  devait 
être  richement  ornée.  Le  registre  supérieur 


était  décoré   de   plusieurs   cercles  concen- 
triques. —  Calcaire  :  o"  «jû  x  o"  a  9. 

[0  €oti]  Bov 


jo'irt'atftvi'i;  ftn  Xir 
[irir^irjo-  ovtia  a.\Beu'\cnQV 
\è\v  xo[0'fiv  Tolv 

H 

c)  Stèle  cintrée,  incomplète  en  bas.  à 
gauche.  Au  registre  supérieur,  une  rosace 
cruciforme  inscrite  dans  un  cercle  décoré, 
sur  sa  circonférence,  de  palmes  et  de  croix 
en  forme  de  ptine»  derussati.  —  Grès  :  o"  5o 
xo"  65. 

1  y 

I  HOXJVOV 

\ti9  Bso(t\  v  &>etBo 

[»  x]0M>07 

d)  Fragment  de  stèle.  —  Calcaire  :  o"  9 1 
X  o»*  11. 

[0  0(0 1?  0  €onê 
9,  V,  finale  d'un  nom  propre? 
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Dur  EL  CiiuiiADA  (Couvent  des  Martyrs). 
—  GrafTite. 

BiiL.  :   NV.    Di   Bon,   Matrrtanx,  p.  78,  fig.  93  e,  fac- 
àmilé. 

gt9  Btoo  0  &i>0aw 


5A0 

Tirât  el  Garia  (à  une  heure  au  sud 
d'Esnéh).  août  1906.  —  Destinée  au  Musée 
du  Caire.  —  Stèle  trouvée  par  des  sebakhinf 
richement  ornée,  au  registre  supérieur,  d'un 


[5&5J  ESNÉH 

aigle  (?)  aux  ailes  éployées.  Au-dessous,  l'in- 
scription. —  Calcaire  :  o"  /i8  x  o"  35. 

Inédit  ;  ma  eopit  : 

-f  eio-  9eiJ9 
aOavtaïov 
Çxpftovôt  7ç 

9 ,  C  final  est  (ail  couuue  un  L. 
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EssÉH  (d'après  Jouguet).  —  Musée  du 
Caire.  n°  9263.  —  Calcaire  :  o"  26  x  o"  ao. 
—  Date  :  3o  avril  890. 

Bill.:  Dt  Ricci  (  copies  de  Jouguet  et  de  Milne),  Rev.Areh., 
190*.  a.  p.  i&5-ii6:  Miui.  Grttk  Inier.,  P.7S,  a*9*&3. 
Cr.  WntsaaoDT.  VrruickHii  BrauHêberg .  p.  18,  n°  i&. 

Copie  de  Milnt  : 

tiKoifitiQif  tv  xpivrsit  i(»fat))v  n  f*« 
xapix  TTiTpwia.  ev  rn  ^<r\tt 
fispov  ttfiepa  tfTia  eat[i  t]«[x1 

CêJV  s  TtIVtt  STTO  StOxktl 

â      Tiaa-ov  x^  ertf  [ff^japaxir 

vou  7Ô  [x(upi)]e  0  Oieo)e*  0  iraano 
Kpcnvp  0  ôeo[a]  0  tov  7n'(ewft)« 

[tIoI»  6siW  KOLl  xvptoiT  t  waoTT 
aapx[o]o'  «|v]«w«uaor  t 
10      tta  y^vx{'n9')  aurtir  sv  xoX[iroia] 
aÇpauLfi  x(ai)  laaauc  xat< 
lox^  tv  iToipatSetv 

W  TtfV  \T]pV^n<T  evQoL 

et/^patvofievov  efi 
ta  ]•¥[       ]av[ 

I,  j(K.  —  ^.  lire  peut-^ln»  w]i[x]<ù«»  e',  émt,  elc. . . — 
6.  *6(to\r.  —  7.  S.  —  8,  #!•  («^«iW  m'et^fiâraw ?) ; 
iûF;  I,  à  «upiNÏmer.  —  1 1,  V- 
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Esxe'h.  —  Musée  du  Caire,  n°  85 1  a.  — 
Stèle  cintrée,  dont  le  champ  est  occupé  par 
une  croix  pattée,  très  ornée,  inscrite  dans 


99 

une  couronne,  autour  de  laquelle  court  l'in- 
scription. —  Calcaire  :  o™  63  x  o"  Sy. 

Biu.  :  Caca,  Cnpiic  .tfnn. .  p.  1 1 9 ,  n°  85 13  et  pi.  \X. 
Ma  copie  : 

ciT  6sor  6*  Çv 

1,  *o.  —  1-Q,  lii-e  €o>}0oi.  —  L'inscription  est  gravée 
à  l'envers. 
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EsKiÉii.  —  Musée  du  Caire,  n°  8566.  — 
Stèle  cintrée,  dont  le  champ  est  occupé  par 
une  double  croix  paltéc  inscrite  dans  une 
couronne.  L'inscription  est  au-dessus  et  au- 
dessous  de  la  couronne.  —  Calcaire  :  o™  -jo 
xo^aO. 

BiiL.  :  CmM.  Cnptic  Mon.,  p.  117.  ii*  854'i  et  pi.  X\V. 

Ma  copie  : 

ei(T  [6eo](r  To-iat 
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EsxiiH.  — Musée  du  Caire.  n°  8GG2.  — 
Stèle  cintrée,  représentant  un  portail  d'église, 
avec  fronton  richement  orné,  colonnettes  et 
aigle  (?)  aux  ailes  éployées.  L'inscription  est 
gravée  le  long  du  cintre.  —  Calcaire  :  o"  60 
X  o"  '?.']. 

RiiL.  :  Cai'M,  Coptic  Mon.,  p.  187.  11*  8663   et  pi.  XLV; 
ScHHiDT,  Gôit.  Geltkri.  Anz.,  CLXV,   1903.   p.  353. 

Ma  copie  : 

+  eia  6eo(r  0  [foijj^sw  Tratveavtjv 
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EsxÉn.  —  Musée  du  Caire,  n"  8G65.  — 
Stèle  analogue  à  la  précédente;  le  fronton 
triangulaire  est  remplacé  par  un  arceau,  et 
on  voit,  entre  les  colonnettes,  deux  colombes 
affrontées.  —  Calcaire  :  o"  37  x  o"  a 5. 

BiaL.  :  Caua.  Coplic  Mon.  .p.  1 38.  ii°  8()65  et  pi.  XLV. 

ea  6eu9  Taowa 
Lire  eîs  6ebe. 

iS. 


lÊtm 
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INSCRIPTIONS  GRECQLES-CHRKTIENNES  DÉGYPTE 

546  I 


Es>EH.  —  Musée  du  Caire,  n"  8671.  - — 
SJèle  richement  ornée  de  Irois  façiules  d't^gUse 
avec  arceau,  l'une  superposée  aux  deux 
autres,  et  renfermant  chacune,  soit  une 
colombe,  soit  une  paire  de  colombes  af- 
frontées. —  Calcaire  :  o"" /k)  x  o™  33. 

BiiL.  :  Cim.  Cuptic  Mon.,  p.  189.  il*  8671  et  pi.  XLVI. 
•i"  613"  6eoa  fiapQai 


547 

EsNÉH  (?).  —  Musée  du  Caire,  n"  H.'Jyô. 
—  Fragment  de  stèle.  —  Calcaire  :  o"  i  /i 
xo"  16. 

BuL.  :  C«ni.  Coptie  iloii. ,  p.  87.  n*  8373. 
•f  eiiT  [6eoer  0  6b] 

T«l'>.[ 


548 

Es>ÉH  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  i338.  —  Stèle  cintrée;  au  centre,  une 
croix  dans  une  couronne  ;  l'inscription  est  gra- 
vée à  la  partie  supérieure  de  la  stèle,  autour 
de  la  couronne.  —  Calcaire  :  haut.  :  o™  /i  i. 

BiiL.  :  Hall.  Cupl.  aiul  Grttk  Text$,  p.  11  el  pi.  X. 

Hh  et9  6[eo<7  o  €\o6riov* 
(iri(û  (xno'opri  afiifv 

1.  *€o»fdov  (lire  Soijdàiv).  —  a,  (irtiu  esl-il  pour 
iftxuv  ?  ou  bien  ne  serail-re  {ws  la  défoi-mation  d'un  nom 
propre?  ou  encore  une  rorruption  de  fujvil 


549 

EsKÉH  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 


n°  1 36'î.  —  Stèle  h  fronton  triangulaire  orné 
de  feuillages.  —  Calcaire  :  haut.  :  o"  33. 

BliL.  :  BlRm.  Gmllrman'ê  Magatiitf ,  XVI.  18^1.  p.  367. 
Il'  :t;  Hall,  Copl.  *itd  Grttk  Terli,  p.  it  et  pi.  .\I;  p.  i35  fl 
pi.  XCVI. 

aia  copit  : 

titr  Bto(j  0  Çotidtjp 
fi'jTUdfia  TrauXou  xc 
vrripiov  exoifittôtt  rr&w 
Xe  #/  sTtet^  S  Tjfi<T  Seu 
I      TtpatT  ivSi]ni{an>o<7)  41^ 
2-3,  lire  xitn'vpiW. —  4.  Hall:<>rci^s. — 5.  ivhx/ri./ 


XXI.   EDFOU 

(APOLLINOPOLIS  M.iG>.\). 

550 

Edfoi.  —  Temple,  GratFite  tracé  sur  un 
mur  de  la  galerie  qui  réunit  les  deux  toui*sdu 
pyl<ine,  à  gauche  du  »/i*/rp  gravé  par  TExpédi- 
tion  Française.  —  Long.  :  o""  i  8. 

Inédit;  ma  eopk: 


551 

Edfoi.  —  Temple,  (iniflite  tracé  sur  le 
jambage  de  gauche  de  la  porte  donnant  ac- 
cès à  la  tour  de  droite  du  pylùne*  —  Long.  : 


o" 


litidit  ;  ma  npit  ; 


'aSpanfi. 


aSpuoft* 

552 

Edfou.  —  Temple.  (îraliite  tracé  sur  le  mur 
d'enceinte  intérieur;  côté  est.  —  Long.  : 
G"  ih. 

hUU;  M*  n]N«  : 
mpm. 


I 


[559] 

553-554 

Edfou.  —  Temple.  (îraflites  tracés  sur  le 
mur  extérieur  de  la  cella ,  côté  nord.  Long, 
du  premier  :  o"  1 1  ;  long,  du  second  :  o"  1 5. 

InUil;  me  Mjm: 

bj  (itivai 


EDFOU.  101 

une   rosace   et  enguirlandée  de  feuillages, 
occupe  le  champ  inférieur. 

Biti..  :  BoiRiOT.  Rfcueil  Traraur,  V,  iS8'i,  p.  60,  n*  1; 
GiYKT.  MéiHoirtt  dt  la  Miëtioii.  Il],  3,  1889,  pi.  LI,  iïg.  G7; 
C«iiii,  Ciipiic  .tfo-).,  p.  i3a,  n*  8699. 

Ma  eopit: 

](ip*  Xinr 
n  (lapia 


555 

Edfoi.  —  Temple.  GralTite  tracé  à  l'ocre 
rouge,  sur  le  mur  d'enceinte  intérieur,  côté 
nord. —  Long.  :  o"  a 5. 

Inidit  ;  ma  eopit  : 

\St\<xxov(or) 


556 

Edfou,  juillet  iijoO.  —  Stèle  trouvée  par 
les  selHikhin.  —  Destinée  au  Musée duCaire. — 
I.^  stèle  est  cintrée;  au  registre  supérieur, 
une  rosace  inscrite  dans  un  cercle,  et  des 
palmes,  au-dessous  d'une  colombe  aux  ailes 
éployées.  Le  texte  occupe  le  registre  infé- 
rieur. —  Grès  :  o"  G 1  X  o"  a  5. 

Imdit;  mm  copit  : 

ewaroiT  ev  tu 
5      Çiu  Touroj 

• 

I,  *paf.  —  i>,  «  semble  avoir  été  gravé  après  coup. 


557 

Edfou.  —  Musée  du  Caire,  n°  8629 
[Jourttal  d'entrée,  n"  36978].  —  Stèle  brisée 
au  sommet.  —  L'inscription  occupe  le  haut 
de  la  stèle;  une  croix  ansée,  ajourée  comme 


558 

Edfou.  —  Musée  du  Caire,  n"  8635 
[Journal  d'entrée,  n"  nSoSy].  —  La  stèle  est 
brisée  au  sommet  ;  au-dessous  de  l'inscrip- 
tion, une  grecque  très  riche.  —  Calcaire  : 
0°  3'i  X  o"  /il. 

BiiL.  :  GiTET,  Mémoirrt  dt  la  Mi$$ion,  ill,  3,  1889, 
pi.  LXXXVII ,  fig.  9g  ;  Caiia .  Copiie  .Von. ,  p.  1 33  .  n°  8633  et 
pi.  XL. 

Ma  eopit  : 

\e]xoifXti6{ri)  Ttaxon) 

a,  «vSjx". 

559 

Edfou.  —  Stèle  (jui  est  en  partie  au  Musée 
d'Alexandrie,  salle  i  (ancien  n"  a8'î).  et  en 
partie  au  Musée  du  Caire,  n"  8633.  —  Stèle 
ornée  de  dessins  géométriques  el  de  feuil- 
lages. Le  texte  est  au  registre  supérieur.  — 
Calcaire  :  o™  /iii  x  o"  ag  (Alexandrie);  o"  ao 
xo"  38  (Le  Caire). 

BitL.  :  GiTET,  Mémoirtt  dt  la  Mittion ,  III,  3,  1889. 
pi.  LXXXI,  fig.  91  (Alexandrie);  C»u«,  Coptie  Mon.,  p.  t3s, 
n*  8633  et  pi.  XL  (Le  Caire,  pas  de  teile). 

Description  (T)  dans  Botti,  Catalogue,  p.  3o5,  n*  98a. 

Cf.  Caiii,  Procttding*  S.  li.  A.,  XXIV,  1903.  p.  333; 
Cnptie  otiraka ,  p.  XXII.  n*  t;  Gitet,  L'Art  Copte,  p.  337, 
fig.  (la  stèle  y  est  complète). 

Ma  eopit  : 

•i<  tmep  (Âvv 

(JtWT  tov  (l 

axapiov  piyi 
(lep  <rTp{aTrtyot>)  axu 
&     Biov)  eHotfivOn 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 


XXII.  GEBEL  SILSILÉH 


il) 


GeBEL  SlLSILÉil.  - 

jjrallito  -. 

BiiL.  :  Pktme.  Clauicai  Revitie,  I.  188 
9TavpOT  Sw 


560 

-  r-  In  a  loinb  at  Silsileh, 


p.  flIO. 


lire 


Tîlll'. 


XXIII.  KOM   OMBO 

(OMBOS). 

561 

KoM  Ombo.  —  Londres.  Brilisli  Muséum, 
n"  1  196.  —  Grt'S  :  hauteur  :  o"  66.  — 
Diite  :  vr-vii*  siècle. 

BiiL.  :  HiiL.  Cnpt.  and  Grffk  Ttrt*.  p.  i  el  pi.  I. 
C»pit  de  De  Rkci  : 

•i»  7rj(T  6eiX7  TtpovQtur  'jwaipoufisvriy  x(a)« 
Tif?  (TJtouSiiy  xai  trriîeuj  aptreviou  xa6{oXtKOv) 

euy'lyirrov) 
xai  fleo/.ojjow  irptftîierxpiptov)  xai  Xonrota^  irpar 

TtOKTs.  xadapyt<T  yeyevfjrai  tok  Sitno7tov  tov 
5     Tot)  TOTtou  xat  t»;t  xoirpou  titT  ttoXâi»?  t»;?  ov9 
vo'  ttpo  Ttù/Xou  Tow  xpoï'ow  eys\<e70  tt  fie 
Ta^opa  xat  sî  UTtopLvttirevj  xat  VTtoSoXtf^  xat 
CTTietxstay  tov  eirt^xoTtou  x(a«)  watiToy  tow 
0)(AOv  mjwvovpyovvToa  avavtùjùii  o 
10     eojioy  TQiroy  xat  vxoSofittdn  atro  ds(i$ 
/.tov  eojy  av'j>  etvoixr\(l\rf9ovtoM> 
çBV'jjv  xat  TOW  itaptpy^oyLevav 
avsu  Srtfiovtay  vwo^enjo^ 


"-  Rive  ouest:  grallitc^  rupestres.  signalés  par  Emu, 
Ober  Egifplen  (collecliun  Baedeker).  1875.  p.  ah";  :  «Die 
Griecben  scbrieben  nur  ihre  Naiiien  liin,  die  ram  Tbeil  auf 
Cbristlicfae  Zeit  deulen.  wie  :  va)(OMHMT  und  iTsrpoo'-  —  Je 
n'ai  retrouvé  aucun  de  ces  graflîtes. 


xai  ev  TU  avT'j)  tov&>  tiafBr^ 
lâ     n  yp'^n  rovrov  tow  raQ.iov 
Ttfy  avavevytiJT  ev  (irivt 
6sê)6  ittfi-7rrrt7  irapowTif» 
itevTtxaiSexa'rtty  tpStxirtwor) 

-f  typa^n  St  efiov  iraxtov  +  , 

«,  S7i;i«  (lire  î^t^n),  a  woni  iiol  jivcn  iii  lh«*  ilir- 
tionarini.  Il  m«y  le  lraii»lale«l  as  -ra|»arily  •  :  xs4o/.ix<>>-> 
frtteus  iir  eonsularis.  (Hall).  —  3.  Mo«l  |tr()(>ably  vot- 
fiurxpmo'j  (-  commenlarietui*).  (Hall).  IV  Ricci  propose 
de  lire  irpi,'i(ixwpiov)  :  r'cst  en  effet  le  litre  «l'une  digiiilé 
militaire  à  répiM]ue  byzantine  ;  irpif»  "  ;  Ttpvrf.  —  9,  |iii; 
irîriîAn. 


562 

Aféme  pierre;  revert. 

BiiL.  :  HjkLL.  Copt.  and  Grttk  Texte,  f.  •  tt  pt.  II. 
Cofte  de  De  Ricei  : 

•f  TOWTO  TO  T>rXixovTOi'  aya$\ov) 
TtfiT  otxoSoutia  TOW  aitav 
Tirrnpiow  eyevero  m  rup  atvtw 

Xpov'jjv  70U  e»'Joç(0T«T0w)  ■)  a€ptvy.tov  Jow 

5    xoa  jttff  dti€atw  X^F*^  *(*')  «O'w(wT0w)(^«irat] 

px{ov) 
xo,uit»(tow)  T07roT»>p(irrow)  x(«i)  ^ot€a(ifiovio9  + 
TOW  /.afnr(pow)  xatyyfX^^Xapiow)  OTrowJn»  xat  01 

otx[oSopLOt  tow) 

Xoftirpfow)  Supo9tou  xa:yy(i\aptou)  xat  tvarvov 

\atfntp{ov)  <Tiy>  (owÀapiow)  nrijueXirrow  etv  oixtjytv 

10    jvv  tt9ep)(0fi{evùiv)  avv  •j(jp{trtv)  et9  aiuptfivia» 

•tt 
Tuv  tpndeptrtijv  fitra  Ta*  rjriT(po7ra«'?) 

la  tvS^txTtijvoa)  Xtry{ov9n9)  iratjvt  t6  eirt 

TOW  x[X|ypix(ow)  tifJ^w  "Koanw  x*tpovr 
[m/  x(«i)  tpxolpMfw  t»  ovoftajt  in(a«w)»  x? 

(iTTOw) 

t,  s^sf;.  —  4.  tvho^.  —  6.  rowonfp/.  —  7,  ya'nf: 
xxy)€y  ;  ont/.  —  y,  }.a(tvp/.  —  10.  €UT€p)(pft/.  — 
1 1 ,  lire  iXtnOiptrtiuv  (  ceux  qui  doivent  t*tre  exonérés  dii 
logement);  lire  firrà.  —  tj,  ivJ/;  Air));  tKi[rwr9ovrot] 
ou  tKt[irrirTos]  $m*  la  âtineillmtee  ou  la  diretlion  du  elerr 
(chargé  d'administrer  rhdtellerie). 


[564] 


ASSOUAN. 
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XXIV.  ASSOUAN 

(SYÉNÉ). 

563 

Assoi'AJJ.  —  Assioul,  coliertion  de  M.  Ch. 
Beaugé.  —  Grès  rose  :  o"  87  x  o"  26. 
Inscriplion  bilinfrue. 

Inédit  ;  ma  copie  : 

+  «  &»  tri(TOu<T  xptrroo' 
vTtep  xvfitfveuv 
{xat)  avait auvetûa  a 
Tto  aÇekïov  Stx 
S      ttïou  (xat)  a-7ta  tovSa 
ftexpt  tyi9  fiaxapta  tt 
apt  [xat)  zti9  fiaxapta  (ipti 
pttfv  avTun)  Tou  xvptou 
Setf6upie  xyui  xm 

•  o         MTOII   MMOM   NCri   TM 

XKxrix  Mxri  MCOY  r 

•     •   • 

MiieioT  AOOYr  miovT« 

jL.e  CMXIIOXM   II   KOV'II 
IIXIfXZXM    XyU)   ICXK 

•    •    •        •  •  •  • 

iS  IXJKtUR 

I.  iS}çS. —  3.  .1,7,  xatmf.  _  g.icv. —  i4.  In  fui  de 
la  ligne  i4  et  toute  la  ligne  i.î  sont  d'une  leriure  incer- 
laiiie.  — 3-6,  iirô-fiixpi.  .  .  Cf.  Matthieu,  xviii,  35,  iirà 
roit  alfirrof  kSeX  tov  iixtiov  eux  toû  nïitmos  Z^x^piov. 
Cf.  siiiloul  la  formule  de  la  liturgie  de  saint  Ja»iues  :  Mw^- 
othrti,  Kvpic  6  Seài  rùv  itver/fiiTuv  xti  TtJvrft  axpxàs, 
ùv  iunfvthjtJiev  xsi  uv  oix  ifiv>i<T9tfitev  àpOoio^uiv  n  iicd 
À€e>  Toù  Sixsibv  liéxpt  rift  «njfiepov  ih[Up%s  (  BaiCHt- 
lus,  Eatlem  Liturgies,  p.  .17.  |.  i3)  ''.  —  5,  ivi  iov- 
l«.  je  ne  sais  quel  est  ce  |>ersoiuiage;  il  est  |)en  probable 
qu'il  s'agisse  de  Juda,  le  fils  du  palriarclie  Jacob.  — 
i^ftax^pix  Map(i(s)(  1.6-7).  TMXKXfix  Mxri(x)(l.  lo- 
1 1  )  »>sl  le  nom  de  la  morte.  —  11 ,  le  texte  copte  .«t  propre- 
ment l'épiUphe.  L'auteur  en  était  certainement  peu  lettré. 
|Miisque  dans  les  formes  verlules  et  pronominales  coptes, 
|iariout  il  emploie  le  masculin  au  lieu  du  féminin  (xmm- 
•roN  MMOM  an  lieu  de  xcmton  mmoc,  etc.). 

Ou  peut  traduire  : 

•  J.-C!  Pour  le  i-epos  et  la  domiiliou  (detoiis  ceux 
qui  sont  morts  dans  la  foi  |  depuis  Abel  le  Juste  et  Tapa 


'•'  C'est  à  M.  GabriH  Millot  que  j«»  dois  ces  rapprocbemenls. 


Juda,  jusqu'à  la  bienheureuse  Marie,  et  jwnr  leur  bien- 
henreusi'  ménioii-e.  prions  le  S-igneurî 

■'Et  elle,  la  bienlieurtnise  Marie,  elle  s'est  endormie  le  3 
du  mois  <rAlliyi-.  Oue  le  Seigneur  lui  donne  le  i-ejws  «lans 
le  sein  d'Abraham ,  d'Isaac  el  de  Jacob.  •> 


564 

AssoLAN.  —  Musée  du  Caire,  n"  8896.  — 
Grès  rose  :  o™  67  x  o"  28.  —  Date  :  1  iBy. 

BiiL.  :  Csiy.  Copiic  Mnn.,  p.  ç)i.  n*  8896  (cinq  lignes  seu- 
lement): LEriBVBE,  Bull.  Coït.  HelL.  XXVI.  190a,  p.  i56. 
n*  to  «"t  pi.  Xn  :  Weissbrodt  (copie  de  Crum),  r«rzci'eAni« 
Braunêberg ,  p.  fi.  n*  4. 

+   a   •!•   Si»   + 

+  0  6(eo)(r  Tùjv  TtvtuftaTj)  xat  itaatja- 

(rapxoa  0  tov  Oavarov  xarap 

yttaav  xat  tov  aStiv  xataitaBr) 
5     <Ta<T  [xat)  ^oâïtv  rv  xodfiu  x^t^pto^* 

ftevod  avavavaov  rttv  ^(yxvv)  tov  fta 

ptavov  Ttp^ecrêvtepov)  ev  xo\itot<T  aëpaapi 

[xat)  t(raax  {xat)  ïax'ijS  evB  aiteSpa 

oStvt)  (xat)  Xvittj  [xat)  (rtevaypiov  vpax 
10    6ev  \oyov  ij  epyv  v  xaTat  Sta 

vota  avea  a^e<T  wr  ayaBoa 

(xa»j  ^ù.OiSp'jmotT  awxyptdov  oti 

owx  eattv  avôpwTtoiT  oa-  ^ti^erat 

oux  afiaprtïfaet  av  yap  fiovov 
t5    6eo<T  exTOcr  afiaprtaa-  St(xat)om 

vti  [xat)  n  Stxatomnrtt  aov  :  etv 

TOV  atcava  xvpte  0  \oyo9  aov 

aXnOeta  Stafievti  ei(r  to 

V  atoirva  av  yap  et  avarta 
so     a  ta  xat  ri  avaitauaxxT*  tov 

(KM  ^wX(ow)  (TOV  fiaptavov  itpUv&nepov) 

[xat)  trot  Ttiv  So^op  avafie^ 

itiûfiev  Td)  TtaTpt  {xat)  to»  wio»  (xat) 

TU  aytu  Ttvevfjuctt  wv  (xat)  aet  (xat)  etv 
>5    Towa  atttjvaa  t&w  aiuvov  a 

(itiv  atrtov  Tif(r  ^utiv  rifiepa 

ôy  arto  (iapT{ypuv)  uoy  Ttiën 

firivoa  wpfiirr(ij'T)  avaitauvov 
ttM  :  Hh 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 


a .  wrsTw  (  lire  itrsvfjixrw).  —  5 .  xsi~  )  (  de  nw^me  plus 

lias).  —  6.  Tw.  —  7.  Tt^p.  —  II.  j"ai  ailopl»'  pour  celle 
ligue  la  lerliin'  de  Criini:  la   mienne  élail  eritmët'.  — 

19.  ^i/.jvwT.  —  il».  WÔ9.  —    i.>.  d<T.  —   17.  xs.  — 

ao.  * M'rjrtwTtiT.  —  ai.ljl.  —  aa.  je  mainliens  la  lec- 
ture iViusATtviisr.  Pour  li"  roniinenlaire ,  cf.  I^efebvre, 
Bull.  Corr.  Hell..  XWI.  ujoi,  p.  'i38-'iGo.  —  q3,  TfJî; 
rJv.  —  a'i.  Ttri.  —  37.  lire  Tt/€«.  —  ùH.  fim'ài  :ip«îrT(»;«) 
[>>fi*pjs].  —  9g.  «a>v?  -\ielleirlil  verliaiien  fiir  ipZ 
=  ivaoi'  (\\  cissrbudtV 
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Assolas.  —  Musée  du  Caire,  u"  8G1 1.  — 
Dans  le  champ  de  la  slôle.  au  souimet.  est 
dessine  un  fronton  orné  dune  palmelte  et 
accosté  de  A  (x).  Au-dessous,  est  l'inscription 
gra\ée  sur  une  liande.  Le  lias  de  la  stèle  est 
occupé  par  divers  ornements.  —  Grès  :  o"  7^1 
X  o'"37. 

BiBi.  :  TmitT,  Me'moiret  </r  In  Mintion ,  III,  3.  1889. 
(il.  l.MV  l'I  L\V  :  Cm»,  Cnptic  Mnn. ,  |>.  159.  n"  8»)il  ; 
ScHMlDT,  Gâtl.  GflekrI.  Anz. ,CL\\.  ii)o3.  y.   d56. 

Ma  copie  : 

[0]  6eo9  0  Çon9ajv 
9.  '-x/vetr  (nom  propre). 
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AssoiAN.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  sôa).  —  Stèle  au  sommet  de 
laquelle  est  dessiné  un  fronton  orné  d'une 
palmette  et  accosté  de  A  U).  —  Calcaire  : 
o»  1)0  X  o'"  3G. 

BiBi.  :  BoTTi.  Be$»arinHf.  IV,  7,  1899-1900.  p.  'l'iS,  n*  »i. 
DeT^rriptioii  daii!>  Boni.  CaialogMt,  p.  3oa,  u*  abs  (avec 
profenanre  Achmin). 

Ma  eopt*  : 

si<T  6io(T  0  ÊouffOv  oifirtv  "  eXitiariai 

exvfÀfiGrt  fis  Tou  fievoer  Ttafisp 

'jo6  rjixspacT  x6  Tira  €  (  tvSi)xSi{yvoa')  pin 

'ktjTtias  ovtt(T  ei6iiJva.toa  e 
5     HT  TOK  voaftuv*  TOWTO  <pn[>"?I 


1 ,  lire €nij9i»v.  —  a ,  conipr  -ndre  rreùr  pu'.  —  3 ,  le  lesle 
porte  SzxSi.  ( s  {kwri)  es!  reloiirnë  —  7{irht)Kht[avoo)1\.  — 
3-.Ï.  sous  ce  grec  Itarlwre.  on  retrouve  la  formule  pcn 

Ï.VTnj6fli.  ...  *K0OflV\v\. 
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AssocA^i.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  369).  —  Au-dessous  de  l'in- 
scription, un  chrisme  inscrit  dans  un  cercle, 
et  trois  autres  chrismes  plus  petits,  isolés. 
—  (irès  :  o"  78  X  o"  35. 

BiiL.  :  BoTTi,  Entariont  ,\ ,  8,  1900-1901.  p.   S&,  n*  53 
et  p.  137,  n'  89. 

Description  dans  Buni,  Catalngue,  p.  3i3,  n"  3I9. 

tia  cvpie  : 

pav  »  e»  t 
(o  (trtvi  x[^]" 

1,  iâ.  —  'i.  comprendre  t>>«  ù^Sov;  [iVSixTiwtHw]. 


568 

AssouAS.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  \ 
(ancien  n"  319).  —  La  stèle  est  brisée  à  la 
partie  supérieure  (où  devait  être  dessiné  un 
fronton).  Au-dessous  de  l'inscription,  une 
croix  accostée  de  palmes.  —  Grès  :  o"  53 
X  o-  29. 

Bill.  :  BoTTi,  Bn$arinM,  V,  8,  1900-1901,  p.  t33.  n*  70. 
Description  dans  Borri.  Catalogtu ,  p.  309,  n*  319. 

Ma  copt  : 

ereXevtii 

9tv  taSfopa. 

ôuyaertip  rsuioft 

fuvopn  i  rttv 

3.  fi  au-dessous  de  la  ligne,  sous  le  s«cood  s  de  racis. 
Si  l'on  n'admet  pas  la  lecture  rsciafi,  nom  propre,  on 
pourrait  considérer  fi.  snit  comne  étant  l'Age  de  la 
défunte  (cf.  le  n*  566,  I.  9),  soit  comme  étant  l'abréviation 

de  |it[>;i'09|  (ataopvi). 


[57'i] 


ASSOUAN. 
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Assolas.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  181).  —  Au  sommet  de  la  stèle 
est  dessiné  im  fronton.  L'inscription  vient 
ensuite,  puis  une  croix  dont  la  branche 
supérieure  est  accostée  de  A  10.  —  Grès  : 
o"  3i  X  o"  26. 

BiiL.  :  Boni,  BcManonc.T.  8.  1900-1901.  p.  939,  n*  85. 
Description  dans  Boni,  Calalngue,  p.  39'!,  n*  181. 

Ma  cofi*  : 

(  Au-dessus  du  fronton  ^  : 

eia-  0\eo(T  0  Çô\ 
(  Au-dessous  du  fronton  )  : 

n^vf  eufioipv 

o'&x^povi; 
3.  lire  Support. 


570 

AssocAS.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  iC").  —  Stèle  cintrée:  une  croix 
au-dessus  du  texte.  —  Grès  :  o"  «26  x  o"  sG. 

BiiL.  :  Boni,  Bfuitriont .  V.  8,  1900-1901.  p.  aio,  n*  87. 
D<>scriplion  dans  Boni,  Catalo/juf ,  p,  993,  n*  167. 

Ma  copie  : 

ti9  6eo<T  0  Co 
fil  \v/rti<T  ira 
]uXov 
1  -9 ,  lire  cî>  Otài  6  ^ortSàs. 
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Assola:».  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 

(ancien  n"  iGi).  —  Stèle  au  sommet  de 

laquelle  est  dessiné  un  fronton  triangulaire; 

la  partie  inférieure  manque.  —  Grès  :  o"  36 

X  o"  32. 

BiBL.  :  Boni.  Betêariiutt.  V,  8,  1900-1901.  p.  sio,  n*  88. 
Detcription  dans  Boni,  Catalif^ue,  p.  399,  n*  161. 


572 


AssoiAJi.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  1 55).  —  Stèle  en  forme  de  façade 
d'église.  Dans  le  fronton,  une  croix  entre  les 
lettres  A  CJ.  Dans  le  champ  de  la  stèle,  deux 
croix  ansées.  —  Grès  :  o"  39  x  o"  2  5. 

BiBL.  :  Boni.  Bettarione,  V.  8.  1900-1901.  p.  9^1,  n*  89. 
Desrription  dans  Boni.  Catalogue,  p.  391.  n°  i55. 


trowava 


573 

AssoL'-AN.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  35o).  —  Stèle  à  fronton.  Au- 
dessous  de  l'inscription,  une  croix  pattée 
dans  une  couronne  de  feuillages  (décoration 
assez  analogue  à  celle  des  stèles  d'Herment; 
la  provenance  Assoxian  n'est  d'ailleurs  donnée 
que  dans  le  Catalogue).  —  Grès  :  o°  68 
X  o°"  02. 

BiiL.  :  Boni.  Bettariont,  IV,  7.  1899-1900,  p.  437,  n*  3. 
Description  dans  Boni,  Catalogut,  p.  3i3,  n*  35o. 

Ma  copie  : 

pwttfJLetov  TterTvvBiov 
"^cuav  Sixxavov  ereÀev 
Ttitrev  oBvp  e  Trjo"  1^' 
tvSix{Ti'jjvov)  erw  \ç  (ttt  Xtrtr 
5      tjOvo'  ovSettT  aBa.v(no(T 
ev  tcû  xoo-ftoi  TOUTo;  //  •!« 

h .  (p8ix  //. 


lUcHfil  ehrtiien. 
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AssouAN.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  2  83).  —  Dans  le  champ  de  la 
stèle  est  dessiné  un  édicule  avec  colonnes  et 
fronton  triangulaire.  Entre  les  colonnes,  une 
croix  pattée.  A  droite  et  à  gauche  du  fron- 

i4 


*<>ô  INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DKGTPTE 

ton.  A  0).  Linscriplion  est  au  bas  de  la  stèle. 
—  Grès  :  o"'  60  x  o"  3o. 

Bin.  :  Description  Jani  Botti.  Cataluiju»,  p.  3o5.  n*  a83. 
Ma  etipie  : 

Peul-èire  [auaj  0cx/.a? 


0/0 

-AssoiA!».  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  1 
(ancien  n°  3 16).  —  Stèle  brisée  à  la  partie 
inférieure,  l/extréniité  supérieure  est  ter- 
minée par  un  fronton  triangulaire  (cf.  le 
n°  573).  —  Grès  :  o™  68  X  o""  3 1 . 

Bill.:  B.>m.  Bfuarioiie.  IV,  -,  iSçiçt-tQoo.  p.  i36.  n*  i 
(lire  :  M.  A.  salle  G.  n"  JiC.  et  non  .'U>ti  ;  lire  ausoi  :  grh. 
et  non  calcaire). 

Desrriplion  dans  Bom,  Catalugue ,  p.  309,  n*  3i6  (avec 
indication  de  provenance). 

Ma  copie  : 

ereXevTifyev  0  ai 

yioo'  cipTtoxpani'j)v  fio 

va^on>  eTjjv  xy  tv 

tri  tpnrt  xai  JexaT 

â     ir  Tou  (iitvoiT  Çxftev 

afô  Tïfy  Ç  tt'Six{Trjifvoa]  fit)  Xu 

ectoa  tv  TU  xojfioj  tou 


TV 


6.  iiySuc. 
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AssouAS.  —  Mnsée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n»  368).  —  A  la  partie  supérieure  de 
la  stèle  est  dessiné  un  fronton  triangulaire  ; 
au  bas.  une  croix  dans  une  couronne.  Le  texte 
occupe  l'intervalle.  —  Grès  :  o"  56  x  o"  39. 

Biai.  :  BoTTi.  Be$$arioue,  IV,  7,  1899-1900,  p.  4àà,  n*  s*. 
Description  dans  Botti,  Catalogue,  p.  3i3,  n*  '18. 

Ma  copie  : 

touXirta  ev  tu  (inv^i) 


Çafiev'J)  tS  TtiT  S  II 
tviix\ii'jiv(i3)  un  \vittf$r)7 

5     ovSet9  a6apar[o]9  » 

TV  X07(l'j>  TOVTO  •!• 

4 .  tvltx/.  —  0 .  lire  tovt». 


577 

AssoiA?t.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n°  317).  —  Décoration  idenli«|ue  à 
celle  de  la  précédente  stèle.  n°  bH\.  —  Grès  : 
o"  58x0»  33. 

BiiL.  :  Bom.  Betêniione .  \ .  8.  1900- (901.  p.  33,  n*  3i 
et  p.  a  33.  n*  t»9. 

D'apn-s  lui,  PiRMtiRE,  Érhot  J'Orifui  A\,  1901,  p.  a'j4. 

De»ription  dan»  Bom.  Catalogue,  p.  309.  ti*  3i-  (a\ec 
indication  de  prov  •>nanre  ). 

Ma  copie  : 

ettr  $S07  0  &itf9(iû 
V  tXQlfJiridtl  V  »yi 
a  iT0u<7aiva  itap 
Oevoer  xO  rijr  Tç 
5      tt'Stx[Tt'M'07)  ezneAn 
aev  Ttavav  woÀ< 
tiav  txQififiOff 
ev  ovofiaTi  x{ypio)u 
xat  TO  OtXopta* 
auTO 
<i>  ^afievij6  x9  y  „  tvStx^riuvoat) 


to 


4.  ma  leiiure  tÇ  me  parait  silre  (erreur  groxsièrc  «lu 
lapicidf).  Du  reman{uera  cf|>einlaiil  que  1  et  la  Iwrre 
horizniilaie  Mirmuiilaiil  le  nombre  sont  plus  pnifoiuiê- 
menl  grav«?!«  que  ç,  et  que  |H'ul-«-lre,  le  inpiride  a  rorri- 
gé  1^  en  -j  (  cf.  I.  1 1  ).  Boni  iis.iil.  p.  33.  ^,  et  p.  q33. 
)•  —  5,  it>3ix//  («le  m»*me,  I.  1 1  ».  —  9,  '  btXrjyit.  — 
10.  lire  svToi.  l'arjj.iire  a  corrigé  la  Iraduclion  de  Bittli. 
Je  compi-ends.  comme  lui.  I.  8-io,  -relie  »'e«t  endorniie 
dans  le  Seigneur,  confurmt'meni  à  la  voloulë  divine» 
xxri  Tt>  OéXvtij  avTov.  Par  ronli-e,  I.  4,  je  ne  crois  pas. 
comme  Pargoire.  «pie  xd  «lésigne  l'âge  de  la  morte.  Dans 
ce  cas.  au  lieu  du  genilif  iv^txnôivos ,  on  aurait  iv  rif 
MiKTittvi.  Je  pense  q»ie  le  lapiride  a  oubliti  le  nom  du 
mois  api-ès  xV.  Il  a  en  conscience  de  cette  erreur  et  a  re- 
pris, I.  1 1.  la  dale,  en  la  complétant  et  la  rectifiant. 


(582J 


ASSOUAN. 


107 


578 


AssouAX.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  908).  —  Stèle  brisée  à  la  partie 
supérieure  et  en  bas.  Au-dessous  du  texte,  un 
panis  decussatus  et  les  lettres  A  U)  accostant 
une  croix.  —  Calcaire  :  o"  6G  x  0°  61. 

BiSL.  :  Bom,  Betiarione ,  V,  8,  1900-1901,  p.  3o,  n*  &5. 
Description  dans  Bom.  Catalogue,  p.  «97.  n*  so8  (avec 
indication  de  provenance). 

Ma  copie  : 

V09  fiey^tip  rtf<T  lë  ivSiKTi(ùn'oa)  (tti 
Ximti6p9  o\jSsi9  aOava 
ta  tv  TO»  xoafiu  rovro  u 

1,  lire  .  .  . .  juvli-df  :  <t'SixT<'.  —  a-3.  lire  iBivrros: 
lire  Ti 


Ot»T«. 


579 

Assolai.  —  Musée  «l'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  367).  —  Au-dessous  du  texte,  une 
croix  inscrite  dans  un  cercle.  —  Grès  :  o»  9 1 
X  o»  38. 

Biu.  :  Boni.  Be$$arione.  V,  8,  1900-1901.   p.  3i,  n*  &8. 
DeKriplion  dans  Bom,  Catalogue,  p.  3i3.  n*  3^7  (avec 
provenance  Aiêouan). 

Ma  copie  : 

neXevTTitTe 

0  (iaxapt[oa'\ 

avSpeav 

ev  fitjvet  [e] 

5      irciif  tS  rti9 

Sexar^y 

tvStx(riwo3') 

tri<T0U9  •j^^piatOT  h9 

7,  nlail.  —  8,  «5  ^;  —  mS-  iya^{ct.  Introduelkm). 


580 

AssouAN.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n»  169).  —  Au  haut  de  la  stèle  est 
dessiné  un  fronton  triangulaire,  surmonté  de 


l'inscription.  Dans  le  champ,  la  croix  avec  les 
lettres  sacrées  «jt^  . 

BiSL.  :  Bom.  Bet$arione,  V,  8,  1 900-1 901,  p.  33,  n*  5a 
et  p.  a4i.  n*  90. 

Description  dans  B«itti.  Catalogue,  p.  590.  n*  169  (avec 
provenance  At$ouan). 

Ma  copie  : 

taxùjÊ  Staxo^voy) 


581 

AssoiAîi.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  268).  —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire: au  bas,  une  guirlande.  —  Grès  : 
0°  38x0"  36. 

BiSL.  :  LirEBTiit.  Bull.  Corr.  Hell.,  XXVI,  1903.  p.  662. 
n*  ai. 

Description  dans  Botti,  Catalogue,  p.  3oi,  n*  9&8  (avec 
provenance  Attouan). 

■f-  (ivvfietov*  Tov  eufi 

oipou  eopexvT  eivaiyr 

ùyrtov  Ttay/jw  x^  t»?? 

a  ïvSixiriun'oar)  ereX^treu*  erv 

5      r  XX  // 

1.  •  fxwTfxeior.  —  a .  'jjpextifT  serait  un  nom  propre.  — 
4.  irSix//:  * sreXsMTsas  {  — treXsvrtfas). 


582 

Assolas.  —  Musée  d'Alexandrie,  salle  i 
(ancien  n"  539).  —  La  stèle  est  brisée  au 
sommet.  —  Au-<lessous  de  l'inscription,  une 
croix  inscrite  dans  un  cercle.  —  Grès  :  0"  3 G 
X  o"  28. 

BiBL.  :  Lefcivre,  liuU.  Corr.  Hell.,  XXVI,  190a,  p.  &6a, 
n*  a5. 

Description  dans  Bom,  .Vodce,  p.  919.  n*  aGSa*  Cala- 
logue,  p.  3oo,  n*  939. 

ou  ôeo^tXov  fio 

va^ovrotr  tov  a 

ira  irsTvvOiov  er 

ùw  x6  Çapfiovôt  X 

5        Ç  Tijcr  €  lvSlX{Tt(M>03-^ 

1.  lire  ffT>;Av  t]ov?  —  -3 -3.  le  mot  fia9>fvrje  est-il 
sous-entendu?  Cf.  les  inscriptions  n"  1-14,  et  surtout 
lesn"  11  et  12. 

1*. 


108 
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583 


AssouA^  (?).  —  Musée  du  Caire,  n*  8602 
[Journal  d'entrée,  n°  2751  G].  —  Stèle  repré- 
sentaut  une  riche  façade  d'église.  Dans  le 
tvmpan.  A  10  entourant  un  chrisme  •^•.  Entre 
les  colonnettes.  une  croix  ansée.  Linscription 
est  sur  TarchitraNe.  —  Calcaire  :  o"  /i4 
X  o"  36. 


Bllt.  :  GâTBT.  Mrmoirtê  de  U  .Vmiim,  III.  3.  1889,  pi.  XLV, 
ÙQ.  6t;  Cioa,  Ceptie  Mon.,  }>.  117,  B*  UOoi  et  pi.  XXXV. 


Ma  copie 


enta  4«(v 
•tapvau 


07  dtou 


1 ,  3^ .  —  Cf iim  ra|iprorlie  celle  slèle  d'une  rièle  lYA»- 
soiian  piiliiiée  par  Gatet.  Mémoirem  dt  la  Mission ,  III,  3, 
1889,  pi.  LVI.  Mai»  la  lualièrt- dont  est  faiu-  la  stèle  «pii 
aous  uct'upe  et  la  pn-senre  liu  rhrisnie  rÇ  m'iniluiwut  à 
penser  qu'elle  aurait  plutôt  pour  uri{jioe  Herment. 


XXV.  ÎLE  DE  PHIL^. 
584 


Phile.  —  Berlin.  Konigliclie  Museen,  Neues  Muséum,  n°  ai 36.  —  La  pierre  sur  laquelle  est 
gravée  l'inscription  appartenait  au  unir  du  quai,  lequel  faisait  partie  de  la  grande  muraille 
construite  sous  Dioclétien  (au  sud-est  de  l'ile).  —  Date  :  \lx  décembre  677. 

Bill.:  Lipsiis.  Dtnhmitler,  XII.  C.  pi.  LXWHI.  n*  aoo,  fac-similé;   Lmossi  (copie  de  Lenorniant  .  .UrmoirM  At.  Intcr.,  X, 
i833.  p.  if(5«ÛEarrM  chmùft  {Ej.  Ane.),  I.  p.  79  et  p,  81. 
D'après  Lep»uâ,  KiitcHBurr.  C.  /.  G.,  IV,  n*  861ô. 
Desrrijilion  dan^  Ausjahrlichei  Ventichnit,  éd.  1899.  p.  383,  n*  «1:^6:  éd.  189I,  p.  3oo.  a*  ti36. 

Ttrte  donné  par  Lfptiui  : 

Tri  Tow  J'erroTou  6\to)u  Trpovois.  xxt  Tv^fl  ti* 
evjsÇsmrcM'  tju'jnf  SsTrrorw  ^A[a]\€iov)  iou<mvov 
XXI  xt\t3<T  (TO^txT  xtun'rMv  xvyourtijv  xai  ai/TO 
xpxTOpun'  xai  tod  Ôso^u/.sxtou  xaiyapotr  riëepiou 
5      veov  xwTTafTivou  xit  ^ù.xi'^pvitici  BioScûpou  rov 

TIM'SV^tlfiOU    SsxOUpl'jfVOtT    XXI    SoVXOV    XXI    att/^OUTTXÀi 

ou  tri<T  Sr)Çxi'jn<  yypx<T  to  x  xvîxTtirOii  TO  Tewj^o?  tovro 
evx^t^  Taw  ayt'M'  ftxpnp'xn'  xxi  rou  OTtvtcnou  x€Ça  ôsoSvpov 
ent(TX[OTrov)  sx  TirouStia  xxi  STtittxtxv   utivx  tov  Xaftirp^orcnot/)  »i[jy]ot/Xapiov  Tn» 
10      Souxixvrjy  Txîsvs  sv  fxtjvi  x^'*''  "f  ivStxirtwor)  ix  ex  xyxB^v^ 

Telle  de  Letroune  :  3.  ajwrwr.  —  7.  x^vp^rsoj.  —  9,  Xxintporxtov  Xxptov  («■ÀxfxvporsTov  [;(X|}TOvjAxpiev).  — 
10.  I  ,u>7ri  (au  lieu  de  ev  (trjvi);  tTtj-^xdoto  :  tfi. 


585 

Phil.e.  —  Temple  d'Isis.  mur  extérieur 
sud,  à  gauche  de  la  porte  d'entrée  du  pro- 
naos. —  Graffite  :  o"  88x0"»  1  a. 

bUdil;  ma  copi*  : 

dWS  •  9I 


586 

Pbil£.  —  Temple  d'Isis,  mur  extérieur 
sud,  à  droite  de  la  porte  d'entrée  du  pronaos. 
—  g"  ào  X  0*  Ixb. 

Biau  :  LcPMis,  Dfnkmé^er,  .YII.  6,  pi.  .\CI,  n*  3o3. 
D'après  Lipsics.  Wiixt»,  Arckit ,  I,  1900,  p.  398,  nota  1. 


[S88] 

Jf«  copie: 


Ile  de  phil.e. 


IM 


\ùfV 


tytvtro     0     tomv     ovto 

tV  OVOpi[xTl      7T17       «y<«7]  X«l 

Ofi00t/9'i[ou      xai      xSixi\pt 
TOu[  TptaSoy  e]wi 

5     t[ow  6eo^i/.{trraTov)  itxtpoy  nf*]« 
t[ou  aux  BtoSù>p\ou 

c[iri7x&irot/    0    Oeùy  avt\ov 
St\x^v\x^ri       nri       f(ir]Kio- 
[tov]  Xft'[o»'0>'] 

Lr»  reslilutiuns  sont  dues  à  M.  G.  MilK'l.  —  1 ,  liro  ovto». 
—  lU-st  lutiuus  iuroniplèle8 .  I.  4  et  C.  —  Pitur  les  li^jnes 
8-9,  cf.  u*591,  \.  G-7. 


587 

Phil.c.  —  Temple  d'Isis.  montant  de  droite 
de  la  porte  d'entrée  du  pronaos.  —  i°  o5 
X  o"  3o. 

BiiL.  :  Dfteriptinn  de  l'Egyp:f,  Anti<|..  V.  pi.  LV,  n*  i3, 
fac-Hiiiilo  :  Gii .  Antiquilet,  pi.  XII,  n*  ^9.  far-similé,  et 
Niniaa,  Inseripiions ,  p.  aï  ,  11*  &>»  :  Litioxne  (copie  de  Lenor- 
mant  ) .  Mémoires  Ae.  tnser. .  X ,  1 833 ,  p.  1 90  et  suiv.  =  Œuvres 
choisies  (fc'g-.  Ane.),  I,  p.  78;  Lïpmc»,  Denlimnler,  .\II,  6, 
pl.XCl.  n*  3i  t  ;  WcrtcHH.  Rer.  Arch.,  tSCU,  a,  p.  »»!i  (sim- 
ple iii<*ntion);  KiacHHorr  (•'ïtampHge  de  Lejtsius),  C.  I.  G.,  IV, 
n*  86i7. 

M*  copie  : 

•i«  t[ij]  tow  Sttntotou  tifiw  y^pKrtoxt  ^i\xv 
^Bptt^^ittx  pLeTx<Tx,nu.xri<jxyLevo<T  0  6to 
[(^lÀJeorarroo"  xitx  OeoSvpoa  siti(Txoitov 
[to]  ïtp'jjv  TOtn-o  eia  zoirov  rou  xyiou  art 
5     ^avov  ev  ayxOv  ev  Swx(x.et  p^piorov  •{• 
m  Tov  ev'kxÇ$(rtxrou  ■noeriov  Sixxovou 
xai  •npoe(rxùrt09  -^ 


588 

Prilc.  —  Temple  d'Isis.  intérieur  du 
pronaos;  mur  sud,  non  loin  du  montant  de 
gauche  de  la  porte  d'entrée.  Graflites  tracés 
sur  les  figures  et  hiéroglyphes  qui  décorent 


la  partie  du  mur,  où  l'on  voit  le  roi 
faisant  l'onVandc  à  Isis.  Deux  groupes  de 
grallites: 

a)  GralTites  tracés  entre  le  roi  et  le  sceptre 
de  la  déesse,  au-dessus  d'une  légende  hiéro- 
glyphique tlisposée  en  deux  colonnes  verti- 
cales. —  o'"  /lo  X  o™  5."). 

h)  Grallites  tracés  à  droite  des  précédents, 
entre  le  sceptre  de  la  déesse  et  Isis  elle- 
même.  —  o™  16  X  o""  17. 

BiiL.  :  Gii ,  Anliquitrs ,  pi.  XII,  11°  ho,  fac-similé,  et  Niebubb, 
Inscriptions,  p.a'i.  n*  5o;  Lepsii;:.  Denl.miler.  XII,  C,  pi.  XCI, 
n~  3o7-3io:  KiRCHHOFP  (copip  de  Lepsius),  C.  /.  C,  IV, 
n°  Sg'jS. 

D'après  Lepshs,  «i»  deb  H.cghc!i,  Wec.  Arch.,  i86i,  s, 
p.  306-307. 

Ma  copie  : 

a)    I*  (o"  06  X  0™  1 7)  eycû  6e'jjSo<Tto<r 
a*  (o"  lox  o"ia)  -f   eja» 


t 


b)  (o-4oxo-55) 
1'      eyso  StO(TxopoT 
a°        eyu  e[.  .jetrwTOo- 
3*  ao^ovtxu 


5* 

6* 


.  .  [.jvow^roySx 
eyij  ïittxvv 

tl<7  Sovkoar 
+  eyu  iwfT»?^  vv 

eyu  apiûv  vov 
SouXoo' 

aOfKTOVpL 


Les   copies  citées  dans   la  bibliographie   sont  toutes 
inexactes  ou  incomplètes. 

«)  1*  lire  }ioM€tx{ios)'i 

h)  3*  lire  peut-être  lo^ovits,  [.\t']t'ov§(?)NoT<€a(foi)? 
5*  peut-être  .N(o)v(e«oc)? 
6*  lire  Xot/€a(ibs)î 
7*  lire  £>fiffa>v? 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES- 

589 


Pril.€.  —  Tompl»'  «I  Isis:  inlt*rieiirdu  pro- 
naos; montant  de  droite  de  la  porte  du  fond. 
—  o"  /lo  X  o"  70. 

CiBi..  :  DttcriptivH  de  rK;niptt,  Anli<l. ,  V,  pi.  LV.  n'  H, 
t'ar-siniilt- :  ('141,  Aniiquiir*  ^  pi.  Xll,  n*  4-,  faf -similt- ,  el 
NiniHR.  Iiitcriplioia .  p.  ai.  n*  '17:  LtT*o»E  (copie  de  Le- 
Il<>nnant).  Œuvres  choitie$  .(Ejj.  Ane.),  I.p.78ot8o:  Bartn. 
Itli.  Mut..  VII.  j8jo.  p.  270,  n*  80;  Lei>»ii's.  Dtnl.mnltr, 
XII,  fi,  pi.  XCI.  n°  3i9:  kmcHHorr  •  J'apréi  l'etUmpage  de 
L.»psiii»).  C.  I.  G.,  I\'.  n*  86i8. 

Ma  copie  : 

rovTO  To  epyov 
«^  ei'STO  sTTt  rou 


590 

Phii.f,.  —  Temple  d'Isis:  intérieur  du 
pronaos;  mur  nord,  à  droite,  près  de  la 
porte.  —  o"'  16  X  o™  53. 

BibL.  :  L(P»li'S.  Dtnkmâltr.  XII.  6.  pi.  XC.  n*  99^:  VVl- 
KHER.  lltv.  .\rch..  i86't.  9,  p.  9si  (simple  mention):  KiRca- 
Horr  (estampage  de  Lopsius).  C.  l.  G. .  IV,  n*  8913. 

Ma  eopi*  : 

evtxriTSv 

aet  vixx  ■{•  4*  ■!• 


591 

Phil.£.  —  Temple  d'Isis:  intérieur  du 
pronaos;  mur  nord,  à  gauche,  près  de  la 
porte.  —  0"°  /i5  X  o™  80. 

But.  :  Dfteripiton  Ht  l'Egypte,  .^ntiq..  V,  pi.  LV,  n*  1 1  : 
iikc.  Aniiquitéi.  pi.  XII.  n"  &8.  far-similé.  et  Nierihr.  h- 
3criptiont,  p.  ai,  n*  i8;  Letro.i!!»  (ropie  de  Lenormanf). 
OEurrt*  choitie$,  {Eg.  Anr.).  1-  p-  78  et  80:  Barth.  Rk.  Mui. . 
VII,  i85o.  p. 370,  n*  80;  Lepsii».  DrnkmàUr,  XII.  ti,  pi. XCI. 
n^  3i3:  KiRcuaorr  ( <>stai]ip«|;e  do  Lepcius).  C.  I.  G.,  IV. 
a*  86i9. 


CHRÉTIENNES  DÉGYPTB. 

Ma  eopit: 

•i<  K3.1  tovto  TO  ayxQov 
tpyov  eygvrro 
r/ti  Tou  otTitûTcnov 
irarpotr  rtfiikrv  enitixioirov) 
5      aitoi  6eoS<i>pov  0  Oeotr 
auTov  StaÇvXaZn 

h ,  eTtioxI.  —  5 .  60. 


592 

Pbil.ï  '.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranclio  de  ['auche.  la  mention  : 
Assoiian,  ùj.  Vlll.  oô).  —  Grès  :  o*  53 
X  0"  65. 


luédil  : 


copit  : 


etti  Tnt7  e;ou0-<a9  tou  xupiou 

/SI9I/  TOU  fisy!Ù.OTtpi^ctts<rtix70v)  xai  avSp(^eiov) 

XOftlTO(T  TOU  ôetOV  XOVfTtTTVpi^tOv) 

xa«  Ton-  <7Tp[artvTtx!tn')  Ta^'^arw  Tow 
S     ôtt&xixou  Aifinov  ^X(90i;iot;)  Sifio 
i'txov  oTTOvStf  xat  dtteixua 

TOU  t\J/.aS{trtCtTOv)  CltKTXQItOU 

aita.  Scu<ti\iktov  aveveùSri 

Xat  TOVTO  TO  fiepOIT  TOU  Ttt  4* 

10    )(^ou<r  «no  Ot^tekiw  U9 

TtkO<T  X^""  "  7  "  tvS\lXJl'jni09) 

ï .  fif^  aXoTtp/:  M'ïf)/.  —  S ,  Horenarvpf.  —  h ,  «rrppf. 
—  5 ,  ^/.'.  —  ~.  tvAjÇ'.  —  11,  M-î/. 


")  Celte  insrnptioa  a  été  tue  et  copiée  |>ar  M.  Borcbardi  k 
Pkilm,  comiiir  en  lémoi{;ne  un  de  te»  carnets,  dont  copie  a  été 
prise  el  m'a  ëlé  ensuite  communiquée  par  M.  de  Ricci.  La 
mention  Auouan,  97.  Vlll.  oH  n*indiquc  donc  pat  la  |>ro«e- 
nance  de  la  stèle.  Pour  la  m<^me  raison,  je  |>lace  à  Pliil«  fe^ 
trois  inscriptions  suivantes,  qui  tienaenl  étidemmeiit  du  mi^me 
lieu .  bien  que  je  n'en  aie  |vi«  troové  la  copie  dans  les  notes 
de  M.  Borchardt.   que   m'a    rommuniquées  M.  de  Ricd. 


15971 


Ile 


593 


PiuLE.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  gauche,  la  mention  : 
Assouan,  ùj.  VIII.  o5).  —  Grès  (stèle  in- 
complète à  droite)  :  o^^S  x  o"  36. 

Intdil  ;  ma  eopit  : 

•i*  fti  Tfiv  e^ov(7ia[o'  xov] 
xupiou  (iou  TOU  (ie[yaXo] 
vp^eveoToiTou)  xai  avSp(^uou)  xo|a<[TO«'] 
i^X(aou<ou|  Saifiovixou  ave[veoj6Ti] 
5      xai  TOtrro  to  fxtp[o(T  tou] 
Tei)(pu<T  TCtfv  eivai[Xa\ 
fiaj'jjv  ■rrape)(pv\Tav\ 
•7r«p(«)  Tow  euXa&i^ea-raLTOu)  eTr[tvxoiiou] 
enrei  Saa>ttiX  Bv^O 
10      T»;  ^  t'v^ilxTia^vi] 

3,  »p/:  arap/.  —  4 ,  ^À'.  —  8.  »ap/;  evÀiS/. 


DE  PHIL  £. 

Inidil  ;  ma  eopit  : 

et<T  Beov  0  Çori\BcM> 

tTtl(TX(OTrO(T\    at'Ox[ 

aipTrttnoiT  [ 
1 .  manque  le  nom  jiropre.  —  3 .  cvuTxf. 


111 


594 

Philc.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  gaucho,  la  mention  : 
Asiouan,  37.  VIII.  oô).  —  Grès  (stèle  brisée 
à  la  partie  inférieure)  :  0°  -tS  x  o"  28. 

Inédit;  ma  eopit: 

eitt  ^X(aot/ioii)  TOI;  xu 
A       pion  fiou  xXav 
2       Stavu  r7r«p£(ow) 
T"     evXoyiov  irpij'x(«ro(7) 
b  a[v]tpecij$ti  (i$po<r 

[$]x  Xi€o0- 

1.  ^X'.  —  a-3.  lire  KX9tvSist>ot;.  —  4.  itpijx'.  — 
6.  jx';  ix  XiSàe  ««lu  côte  du  sud-ouest'» 7 


595 


Phil«.  —  .Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  gauche,  la  mention  : 
Assouan,  a 7.  VIII.  oô).  —  Grès  (stèle  brisée 
k  droite)  :  o"  û  1  x  o"  1 1 . 


lire  : 


596 


Pn 


ILE 


—  Inschrift  auf  einer  Sandstein- 
Platte.  Dieselbe  lag  iuneriialb  des  Augustus 
Tempels  an  einer  koplischcn  Wand.  Ich  habe 
sie  niclit  »«  situ  gesehen.~  —  Grès.  —  Date  : 

hidil  :  copie  de  Borchardt  (Carnet,  f.  i,  9-3  février  1896)  : 

ex  TTpooraçeaxj  Ttja-  eçavaicKT 

TOU  xupiou  (lou  TOU  iteyaù.OTTpisTtecTTa.TOu) 

XCLl  tvSo^OTaTOu)  XOfl{lTO<T)  ^X( dOUlOu)  afJLU'jJVtOU 

ao'XAtiTTtaSrt  oTTOuSti  xai  m 
5    etxeiai  xat  atvxA'ji)fioiTw 

Ttape^Ofiev'in'  -napa  6eoSo<Ttou 
TOU  airo  7rpai(Topan>)  avoixoSonii 
Sri  TOVTO  TO  ftepoa  tou  Ttty^pua 
aveu  ÇkaStiv  »  eret  ^.t.€.  Ttta  //  <^  // 
I  o  ivStx(TicMoa) 

2.  (ic-)x/.oitp/.  —  '^.  svhoZj;  xofx';  ^X".  —  7,  lire 
ivtûxohopi^ifhi ;  Tito  itpti'  (inà  ■apuToptiav  -ex-prétenri. 
Cf.  ivà  Tpjfotii'wv.  n"  398,  437.  etc.).  —  9,  <^ië  (de 
l'ère  des  .Martyrs)  =  79**. 


597 


PiuLE.  —  rBauinschrift  in  einem  Hause 
nordlich  vom  Augustus  Tempel  gefunden.-' 
—  Grès  :  o"  27  X  o°  ho.  —  Date  :  785. 


")  Les  inscriptions  qui  suivent,  n"  BgC-Goi.  sont  données 
d'après  les  copies  de  M.  Borchardt,  qu'a  transcriles,  puis  m'a 
communiquées  M.  de  Rirci.  M.  Borriiardt  a  bien  voulu 
m'autoriser  à  publier  dans  ce  Recueil  le  texte  de  ces  inscrip- 
tions qui  sont  inédites.  Je  demeure  responsable  des  restitutions 
et  du  commentaire. 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES- 

589 


Philh.  —  Toinpl»'  (l'Isis:  intérieur  Hu  pro- 
naos; montant  de  droite  de  la  porte  du  fond. 
—  o"  4o  X  o"  70. 

BiiL.  :  OtteriftioH  dt  VEgtipit ,  Anti(|. .  V,  pi.  LV,  n*  n, 
far-similt' :  lÎAi,  Anùifuiit* .  pi.  .MI.  n*  47,  far-similé.  el 
NiMiHn.  ln»rripliont .  p.  9I,  n*  '17:  LiTRo»!  (copie  de  Le- 
normaiit).  Œuvrtt  choititt  .{Eg.  .\hc.\,  I.p.78<»t8o:  BiRTH. 
Hk.  Mu»..  VIF.  i85o.  p.  370,  n*  8»;  Lkp!<u$.  Dtnhnnltr, 
Xn,  G,  pi.  XCI.  n*  3i9;  KmcHaorr  '  d'aprvi  l'esUmpage  de 
Lpp«iiis).  CL  G..  rV'.  ii*86i8. 

Jlfa  topit  : 

rovTO  To  epyov 
r)evsTO  STTt  rou 
6eo^ù.e<mrov 

TtxTpoT  nu'jjv  «irai 

tniaxmtau 


590 

Phil«.  —  Temple  d'Isis:  intérieur  du 
pronaos:  mur  nord,  à  droite,  près  de  la 
porte.  —  o"'  16  X  o™  53. 

BiiL.  :  Lbkks.  Denkmaltr.  XII.  6.  pi.  XC.  n*  99Ï:  Wi- 
KRER.  Itet.  Ardi..  t861.  9.  p.  ai  (simple  mention):  Kircm- 
Horr  (estampajo  de  Lepsin*).  C.  l.  G. ,  IV,  n'  8913. 

Ma  copir  : 

+  0  oTatypoo- 

SVtXVTSV 

aet  vtxi  Hh  ■!■  4* 
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PfliLf.  —  Temple  d'Isis:  intérieur  du 
pronaos;  mur  nord,  à  {jauche.  près  de  la 
porte.  —  0°  65  X  o"  80. 

But.  :  Dfteripttnn  de  l'Égypir.  .\ntiq..  V.  pi.  LV.  n*  n  : 
G  te.  Amtquité»,  pi.  XII.  n"  48.  far-similé,  et  Nicrchr.  In- 
âeriptioHi,  p.  34,  n*  48:  Letroski  (copie  de  LenormanI). 
OEutret  ehoi»ie$ ,  {Eg.  Ane.) .  I .  p.  78  et  8o  :  Barth  ,  Rk.  Mui. , 
VII,  i85o.  P.S70,  n*  80;  Lepsics,  Dtnkmàltr,  XII.  6,  pi. ICI. 
n"  3i3;  KiRCHiorr  (estampajje  d**  Lepsius),  C.  I.  G.,  IV, 
D*  8649. 


CHRÉTIENNES  D'ÉGYPTB. 

Jf«  eopi*: 

•i*  X3<  tovro  TO  ayoiSo» 
tpyov  e^evero 
nrt  Tou  ovionarov 
■JlTtpOa  VflM^  tittvK{ortov) 
5      arra  ôeoSi^pov  0  ôtotr 
avrov  Sta^vXaiitt 
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Phils  ''.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  [;auche,  la  mention  : 
Assouan,  a 7.  VIU.  oô).  —  Grès  :  o"  53 
X  o"  65. 

Jtttdii  ;  ma  eopi*  : 

fiov  Tov  fityaXoirp(eTtSTTaTOv)  xai  apSp(tiou) 
xoftnotT  TOU  ôetov  xovtTKrrvpi^tou) 
xati  TO»'  <rtp[cmurixiM')  Tay'pMrtÊW  tou 
5     Ort&xixov  Aifttrov  ^X(aov<ou)  Sxfio 
vixou  >nrovSit  xat  rmeixeta 
TOI»  ev\a6[eerraT0v)  maxoirov 
aira  SavitiXiou  etvtpeùidri 

Xit  TOVTO  TO  fiSpOCT  TOU  TCt  4* 

10    ;^ot/(T  «TTO  OtfteXtw  ti9 

Tskoa  x^"'"'  **  7  "  iv\iXT l'jjvov) 

5 .  fir^  xkoitpl;  avap/.  —  S ,  xor<nvr«tp/.  —  h ,  orppf. 


")  Cette  inscription  a  été  vue  et  copiée  par  M.  Borchardt  à 
Philm,  comme  en  témoi(;ne  un  de  tes  carnet*,  dont  copie  a  été 
prise  et  m'a  été  ensuite  communiquée  par  M.  de  Ricci.  I.a 
mention  Auouan,  97.  VIII.  oô  n'indique  donc  pas  la  prove- 
nance de  la  stèle.  Pour  la  mt^me  raiMU .  je  place  à  Pliil«  les 
trois  inscriptions  suivantes,  qui  tiennent  étidemmciitdu  même 
lieu ,  bien  que  je  n'en  aie  pa*  trouvé  la  copie  dans  les  note* 
de  M.  Borcliardt.  que  m'a   communiquées  M.  de  Ricci. 


[597] 


Ile 


593 


de  phil  e. 

Inédit  ;  ma  topii 


111 


Pril.c.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  gauche,  la  mention  : 
AiMuan,  37.  Vlll.  o5).  —  Grès  (stèle  in- 
complète à  droite)  :  o"/i8  x  o"  36. 

Inédit;  m*  npie: 

+  «ri  Ttjv  e^ou<Tta.[(r  Tow] 
xupiou  fiou  TOU  iu[yaXo] 
vp^saevTaTou)  xat  apSp(eiou)  KOfii\roar] 
i^X(aoi;iot>)  Safiovtxou  ave[vea6ri] 
S      xai  TOVTO  TO  (iep[off  tou] 
Tei^owa  Tin»  «•'«[Xo»] 
ItxT'jfv  irapexov[Tu»] 
vap(a)  TOU  euXaÇ^errarou)  eir[i9xoi:ou^ 
anra  SavttiX  dv\6 
10      Ti;  ^  i'v^iIxTiarvij 

3 ,  irp/:  «t»«p/.  —  k ,  ^À'.  —  8 .  wsp/;  evÀafi/. 


594 

Phil.k.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  {[auche.  la  mention  : 
Ai($amn,  aj.  VIU.  oô).  —  Grès  (stèle  brisée 
à  la  partie  inférieure)  :  o"  ^3  x  o"  28. 

Inédit;  ma  eopi*: 

titt  Ç\{aoutou)  TOV  KU 
a       piou  pLOu  xXau 


S       Stavu  eirapx(oi^) 
T"     euXoytou  irpiyx(«ro») 
i  a.[v]sveu6ri  pLtporr 

[e]x  ÀiCoo- 

I.  ^X'.  —  3-3.  lire  KXsv8<3i>ov.  —  U.  itpf)x'.  — 
6,  ]x';  ^x  XtSoe  <rdu  côte  du  sud-ouest» 7 


595 


PmiM.  —  Musée  du  Caire,  sans  numéro 
(sur  la  tranche  de  gauche,  la  mention  : 
Atsoutm,  37.  VIII.  oô).  —  Grès  (stèle  brisée 
à  droite)  :  o"  4 1  x  o"  1 1 . 


eiff  Beoo'  0  €otj[6(kw 
eitt<rx(oTro(T)  avox\ 
aipf7fi(no(T  [ 


1 .  manque  le  nom  jintpre. 
àeiir»<TTo«  ? 


2.  fJTKTx/.  —  .T.  lire 


596 

Phil*  '". Inschrift  auf  einer  Sandstein- 

Platte.  Dieselbe  lag  innerhalb  des  Augustus 
Tempels  an  einer  koptisclienWand.  Ich  habe 
sie  nicht  m  siUi  gesehen.-  —  (ïrès.  —  Date  : 

Inédit:  mpie  de  Borchardt  (Carnet,  f.  i,  a-3  février  1896)  : 

ex  7rpo(TT«çei«T  Ttja  eçouatatr 
TOU  xuptou  pLOu  Tov  peyaXoiTpi^eTtecTTaTou) 
xat  evSo^oTaTou)  xop(^iTOcr)  ^X[aoutou)  appwiou 
aaxXriTTtaSïi  (nrouStj  xat  eiti 
S    tixeia  xat  avaXapaTw 

■Trape/opLevw  itapa  deoSoatov 
TOU  airo  7rpat{Topw)  avotxoSopti 
6ti  TOVTO  TO  piepotr  tou  Tti-j^oua 
aveu  ÇfM^tiv  II  erei  (p.i.€.  tjjo"  '^  i€  » 
I  o  ivIix{ti(mo<j) 

2.  fxc^  a/.oirp/.  —  3.  evio^/;  xoft";  ^/.'.  —  7,  lire 
àttfntohopvO^j  ;  :i-ao  irpii'  (aorô  Trpitrôpojv  -ex-préteuri. 
Cf.  ivo  Tpifovrwi»,  n"  398,  137.  etc.).  —  9,  ^i€  (de 
l'ère  des  Martyrs)  =  790. 
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P111L.E.  —  rBauinschrift  in  einem  Hause 
nordiich  voin  Augustus  Tempel  gefunden." 
—  Grès  :  0°  27  X  0°  60.  —  Date  :  785. 


">  Les  inscriptions  qui  suivent,  n"  596-604.  sont  données 
d'après  les  copies  de  M.  Borcliardt,  qu'a  transcrites,  puis  m'a 
communiquées  M.  de  Rirci.  M.  Borcliardt  a  bien  voulu 
m'auloriser  à  publier  dans  ce  Recueil  le  texte  de  ces  inscrip- 
tions qui  sont  inédites.  Je  demeure  responsable  des  restitutions 
et  du  commentaire. 
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héilit ;  eopinle  Borchardt  {C.arnfl.  f.  3S,  17  ^vri*r  1896): 
(TTOvSn  X3t  STttSlXeil 

5      îrpijixiTToa^  4j}i^      arar'w^»;  TO /iff 
pO(T  TO'j  xsiy^ùxtT  awo  6c 
jUSÀf^t'  eir  «5  a^4»  uj!r 

4.  Ta-^'jiT.  nuiii  |>i-opie.  Cf.  n"  GO'i  Ai\,  li]jn.'  1.  — 
â.  Jiiv  àrsvîi^)».  —  8.  *  il  faut  on  lire  on  conjecturer 
srsi.  L'année  ^a  (^ile  l'ère  des  Marlyr»  1  =  785. 


-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

[twv  xaOoXixvt'  Softi^w)  tJow  Ott€{aixov)  ).j/iiT 

[ou  (  n.  pr.  )  xai  tij  irpoi-oia  mr]  «5  laa  irapSev 

5     [et/  ftapiay  eTt<i)xo]Soutt6ri 

] .  irs'iviioy 

0voluJ>;  xai  eiri 

[eixeia  to:/  ev).a€s]irrctrou  xat  aytOT(aTOv) 

[aira  (  n.  pr. 'i  exio'xoTrolu  ^«àit 

0,  'xoftnofT.  —  3.  âttS>.  —  6.  inci>ni|trélii-n<iible  (k 
rapprocher,  en  tout  ras  de  ]p9itv3LioM  du  n*  60i  ). 
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PiiiLC. —  rBauinsclirift  aiif  deiNorJwest- 
Seite  der  lusel  {jefunden.-  —  Grès:  o^aS 
X  o"6o. 

Inédit;  rnpie  lit  Borchardt  ^ Carnet,  f.  33  et  3;,  5  et  17  fé- 
vrier 1896): 

+  STIt  Ttir  S^OV  713.7  7011  XliOtOU  /lOv] 

T2  Trai-ra  «iî|/.5TitiToa"  toi*  (Uîja/.OTpsirjTTaTo:/] 
xou|iTO(Ti  rw  xaô.o/.ixvt'  Sotiw  rou  OnSaixou] 
/.tu[tTov]  '^hxoutob)  ut)(^[  xai  tu  Tpov] 

5     otx  rv7  aj  137  [iiapôsi'ov] 

fl3Qt37  STT^VXoSoutjOtJ  lOVTO  TO   USSO»] 
TOy  TSi;^0t>3'  SX  Qsuîlf.lVl'  S17  7Î/.07] 

oTtovêrf  X3t  stt\  tetxst3  Tov  ev/.aÇs3TaT0:;] 
xai  a^ivriarov)  aira  [  «riaxoTrowl 

10    ^ù.w  e^'pa^[tf 

xv<T  weiTS  xa[<  êsx3tu7  «r^ixTiM-oa-^?)] 

3 ,  xo<T  >.  —  'j .  Mi;^' n,,ni  propre;  Àif*  >;  ^/  >.  — 

9,  a}i(!irr>:  niantpi>>  le  nom  de  IVvwpi  ■. 
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PniLï. InschriftaufeinemGrabsteinf?). 

Gefunden  ini  Schtitf  in  einem  der  Hiiuser 
cestlicli  voni  Tempe!  Jes  |  "^  {  J.  -  —  Grès  : 
o"  3o  X  o"  53. 

Iiwdii:  rnpie  de  Bnrchardi  (Carnet,  f.  6.  3o  j invi-T  et  3  K- 
*rier  1896)  : 

[tTtt  T>>ÎT  SZ0V7ta7  TOV  XUp\lOV  (lOV  Ta  7r«»'T[a] 

[fiù.er'jMTtoa  toi»  /lej  «Àoîrpe)re]oT«Tou  xo{iei09  * 
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Phil.c.  —  rBaiiinschrift  im  sudiiclien 
Theil  der  Stadl  gefunden.-  —  (iivs. 

Inédit;  cnpii  dt  Bmckardl  CCaraet.  f.  i;,  t6  mar«  1896): 

]Sou(Âtia 
]  tw  xa[6\[oMX'jn^  Jo^(an') 
[to]w  Qfi^[aixov]  "/Afitrov 

[oïl  «r«x(0Wyi^  TOtrt-O  TO  TO  fin^Qv) 

5      [Ji]oix»f«i  x«i  3Tro[ii](î>> 

jxoa-iou  Tow  xa$[o/.i«ofe]  arvrixjo 
[/liiJTO?  xaTa  irpo» 
[Tagii»)]  •jrp(«fropoal  a»artv 
[717  TOV  Tttxo]v7  [t)-!reTo] 
I.  p<>nt-<t|re  fanl-ij  lir>>  AOYAAEIA.Sov/cis  -  [ix] 
lon/.sis'i  =  pr  les  win»  dn    Senice  de»    Monuments 
publics.  —  3.  (hi€).  —  'i.  eittxj:    lun  des  deux  to  à 
supprimer:  urrp/.  —6.  x*8).   —  6-7.  la  reslitulion 
très    ingi'niense    a[rT<x]o[ui]Toff  —  cice   eomrt    est    de 
.M.   Mi'Iel.   qui    me    fait   observer  toutefois  que.  si  l'on 
trouve   le  mot  Tpvroxou»; .  en   revanche  iiTtxouin  ne 
se  rencontre  ni  dans  Du  Cange,  ni  dans  Sophoclés.  — 

601 

Philc.  —  "Bruchstiick  einer  Bauinschrift 
iin  Sùden  der  Insel  gefuDdeu.**  —  Grès  : 
haut.  :  0"  1 7. 

hédit;copii  dt  Borckùrdt  l' Carnet,  f.  60,  s6  mar*  1896): 

rjowTO 
oiro]  6t(ithM> 

]fUfiMf 

]apa[ 
i  ]6o.a{ 

]VM«[ 


[«061 

602 

Phil«.  —  ff  Bauinschrift.*' 

hédù;  eopit  d*  Borekardl  (Carnet,  f,  5&,  1896) 

[cnrouj^if  xsf  nrieixo 
[tov  tuXa€€9\vaTOV 

]p9nvaiovt 


Ile  de  phil^ë. 
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Phil.«.    —    f-Bnichstiick    einer  Bauin- 
schrift.- 

Miit;  etjpie  de  Bonkardt  (Carnet,  f.  5i,  19  mars  1896): 

* 
a]irovSii  ir[ovej1] 
]Je  xai  eiri[ei«eiat] 
[tov  Jui^]9i&>ftey[ov 


S  (pp\ovTiSa  To[u 

].[ 
6,  peut-^tre  xpi]yx{nro<T)  iofieolrtHàiv]  (Millet).  — 
Voir  Du  Cange  aux  moLs  xa6o(Ti<i>(iér>os ,  xà(irts  iofie- 
arbtuv  et  irptjxi^. 


604-604  bis 

Phil£.  —  tr  Inschriften  an  der  Ost-Seite  des 
N,  Thores.  y>  —  Grès. 

liùditê;  eofin  dt  Borckardt  (Carnet,  f.  35,  9  fémer  1896)  : 
[60Û]  anra  ftaxapioa 


Ku  7rerpo7  taatovr 

[60  4  Am]  Ttayifin  wpnff 

tnt^avio7 

a,  lAClOYT.  peut-Are  An(iJT((rro<y)?—  4,  irp»^, 
|)eut-Are  irpt9{€vrepoa)1 


605 

Au  SUD  d'Assoian.  —  Pierre  découverte  par  WHbour,  encastrée  dans  le  mur  d'un  ancien 
couvent  copte  devenu  mosquée,  non  loin  de  la  cataracte  d'Assouan  (Sayce). 

«r  Inschrift  an  zwei  verschiedenen  Stellen  der  siidlichen  Moschee  auf  dem  Ost-Ufer  gegenûber 
von  Bigeh  verbaut.-  (Borchardt.)  —  Grès. 

But.  :  SâTci,  Rteneit  Travaux,  XV,  1893.  p.   1&8  (seulement  l'inKriplion  a).  —  [Borcharot  (copies  de  Schmidt  et  Borchardt), 
Camot  Phil»,  f.  &a.] 

(•)  {*) 

]a  ei4o$o  ox  .  ^iX  iroXXa  Ta  srti 

xe  0  deoo'  ^Xo^  tu  Se(rrtoT{ti)  (tov  tov  otxov  (xoi) 
Tuv  ev  aura  (xa<)  pvTOi  Vftao*  tti  iravovpyta  Sia€ 


ax" 


xaarpov  Çt\ 


[t]&w  evotKovv 
oXtiv 


OJV 


1,  |ieut-étre  :  (u.  pr.)  ]a  <»8oÇo(T3rr«)  àx(oXovtfa»)  «^«^(w) iroXXà  Ti  érv.  —  a,  sans  doute  :  Kipie  ô  Oeàs 

^Xx(  {y€vov)  ftov  tov  itavàrov  tov  oixov  xai  rûv  èvotxovvrtini  èv  aùrù;  —  ietnfo'^;  t  ;  otxrx  (de  même  otxmvrtÊW, 
vxmcp^ii);  xau  — ). —  3,  le  sens  est  évidemment  :  xxi  pv^ai  t^fiis  rife  irxvovpjias  tov  8ia^6Xov  (cf.  Matthieu,  vi,  i3, 
et  inscription,  n*357).  —  4,  *  ici  un  monogramme  où  l'on  reconnaît  les  lettres  eirap  et  ov  :  Sayce  :  èmpxovv{TOs)  (?). 
Qu'est-ce  que  ox^?  Sayce  :  àxoXoiOov.  —  Entre  le  litre  de  li  fonction  et  xéurrpov  <I>iXwi>   manque  un  nom  propre. 


Recueil  chrétien. 


l& 


mmmam 
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XXVI.  OUADI-GHAZAL. 


1616] 


TAFEH. 


115 


606 

Oiadi-Ghazal. — Berlin,  K.  Museen,  Nenes 
Muséum.  —  Stèle  provenant  du  cimetière 
copte  d'un  ancien  monastère. 

Bl»l.  :  LlPSlis,  Denkmàltr,  XII.  6.  pi.  XCIX,  B*  5S7; 
KiRCMBorr  (estampagp  de  Lep«iiu).  ('.  /.  G.,  IV.  n*  91*9. 

Cf.  Li  Blint,  Manuel,  p.  81;  Rétillout,  Rtr.  Kgypi-,  IV, 
i885,p.  3o,  n'&i. 

Trxie  donne  par  Kirehhojf  : 

\TeXei  t]ow  êiow 

[e;i^p]>r0'aTO  0  fiax% 

siti(p  ly  0  Ssoa  ava 
S        iravaov  rtiv  4'i'x('"') 
avTOv  fiera  tw 
ayi'jjv  9QV  emriv 
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Oiadi-Ghazal. — Berlin,  K.  Museen,  Neues 
Muséum.  —  Même  provenance. 

Bill.  :  LiMics,    DenL-mdler,    XII,    6,   pi.  XCIX,  n*   556; 
KucHiorr  («Umpage  de  Lepsius).  C.  I.  G.,  IV,  n*  9133. 
Cf.  Rktilloct.  Rer.  Égypt.,  IV,  i885.  p.  3i.  n*  i. 

Terle  donne  par  Ltptiui  : 

]o«ia 
]T«r«[ 

H 
5      ir[     ]«y 

]e  ejri  ft[n] 

v(o<t)  ir«;^(a>i»)  ïref«|im»] 

ffwaptôfiti^^ov] 

aurov  ôBtoa  jarrfa] 

10      f(4»i')  aytojv  aou 

10  TTPevfta  avTou 
9 ,  (f«T.  —  1  a ,  sv*. 
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Oladi-Ghazal. — Berlin,  k. Museen,  Neues 
Muséum.  —  Même  provenance. 

Biiu  :  Lipsus,  Denkmà'tr,  XII.  6,  pi.  XCIX.  n*  348; 
KiKBiorr  (esUmpago  de  L<>p»ius).  C.  /.  G.,  IV.  n*  giti. 

Cf.  Li  Bliiht.  Manuel,  p.  81;  R<iillodt,  Rer.  h-gypt., 
p.  ifi,  n*  s3  et  note  t. 

Ttxte  donné  par  Lrptiuê  : 

ir«ff[i;a|  vafMoa  «rat 
itacu<rov  Tirv  '^vy^/iv 
aurov  IV  xoXiri^  tow  ayt 
.%      ow  'R-oTsp&x'  aÇpaeifi  <9[aajc| 
[ia]xa>^  fii0^dnro[^Tn9a9] 

-  _    JlL 
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Oiadi-Ghazal.  —  Berlin,  K.  Museen.  Neues 
Muséum.  —  Même  provenance. 

Bhl.  :  Lbmics,  DenkmàUr,  XII,  6,  pi.  XCIX,  n*  S'io- 
Cf.  RtffiUABT,  Ret.  Êggpi..\\,  i885.  p.  i3.  n*  18. 

+  n  Tiftepa  rno'  n 

Ciftno^eetrv  tov  ft[a] 

xaptov  a^<X^[ov  n] 

fiw  vetpou  f<[if]v[<] 

.*>      Tra)(^iÊ>p  S  0  d$09 

avaTtav^lop] 

\rtiv  "^v^rtv  fltv|TOM  ev 

__  Wl     ]»«wl 

5,  9a.  —  8,  on  ne  pourrait  propojter  ponr  celte  ligne 
que  (les  restitutions  doutenses. 
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Oladi-Ghazal.  —  Berlin,  K.  Museen.  Neues 
Muséum.  —  Même  provenance. 

BiH.  :  LiMiis,  Iknkmâler,  XII .  6 .  pi.  XCIX .  n"  55s  M  55.1. 
+  n  tutepa  rntr  x 
oi[f»]ny[e]4w  rou  fta 
Kaptou  aSty(p[ov  n] 
fiow  mpov*  ir[ 

4 ,  •»rrpov. 
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Oladi-Ghazal.  —  Berlin .  K.  Museen ,  Neues 
Muséum.  —  Même  provenance. 

BisL.  :  IkiacBiorr   (cslaiii|>«BP  do  Lepius).  C.  l.  G.,  IV, 
n*  91  s5. 

Cf.  Lr  Bum.  Manuel,  p.  81. 

aCpa[a]|ut  xai  |i7aax  xa<] 
ia[x!u€  fj.KrOairoSoTtjo'ay] 
auT[ci) 


612 

Oladi-Ghazal.  —  Berlin,  k.  Museen,  Neues 
Muséum. —  Même  provenance.  —  La  pierre 
est  taillée  en  forme  de  croix. 

BiBL.  :  L(psit!>.    DeuLmàler.  XII.  6.  pi.  XCIX,   n*  558: 
KiRLiMurr  (estampage  do  L<>|i>ius),  C.  /.  C,  IV,  n*  gisô. 

+  K* 

P' 

av 

ou 
5      a-rro  (rù.aïpe 
6'^  S 


XXVII.  TVFÉH 

(TAPHIS). 

613 
Tàféh.  —  Dans  le  temple. 

BiiL.  :  G*i,  Antiquiiét.  pi.  XIV.  il*  »:  LnBO!i!!B.  Fnterip- 
tiout  re*tituée$  et  tiaduite$  par  M.  Letronne.  p.  s8.  à  la  suite 
de  l'ouvrage  de  Gau. 

D'après  <j*i,  KiBCHHorr.  C.  /.  G.,  IV,  u'SSSg. 

«Xiria*- 
ayattn  *- 
Stxsioywri  " 


b     evtjvn    :  "^  " 

aktiOea*  ^  ^ 
(taxpoÔvfist/.    — 
\ej'xpa^Teia  " 
]xpa»[ 

5,  'sipmnj.  —  6.  '2/.>;6'£ia.  —  7,  *  fxaxpo5vMS»a.  — 
9.  |)eut-tHre  irpaô-n;*  (^Millet). 
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Tàféii.  —  Dans  le  temple. 

BiBl.  :  G*r,  AHhtjuilét.  pi.  XIV,  ii*  1. 
D'après  lui.  Kirchiiofp,  C.  I.  G..  IV.  n°  8888.  et  fac-similé 
pi.  XV. 

-  Tituitts  h!r  nittiis  romiptus  quam  e,r  eo  eerd  quidquam 
alieias.  Xoxtri  en.  .'i.  apparciv  lideiilur  Xaraiv,  vs.  'i. 
è|irjJiravTO,  c$.  7.  |Sj]xai'w5  et  èiti  )(ppTm<,  es.  10.  xai 
ira. .  .1'  aoi  roi»  Trp£<j€\^T]éoo^i ,  es.  1 1.  ho>  avTo[isJ, 
vs.  fi.  xixAos  (?)  et  ritâv  xai  àraji^v;^,  ts.  i5.  XP»*'-  " 

(KiRrDHOFF.) 


615 

T.iFÉii.  —  Dans  le  temple. 

BlBl..  :  G\l.  Aiillquilës.  pi.  XIV,   n*  3. 
D'après  lui,  Kirchhokf,  C.  I.  G.,  IV,  n"  8890. 

f  DespiciuHtiir  vs.  1.  Xpi(T[Ti]ai'KTfxo5,  vs.  a.  ">;«  xai 

eia[e\€sixs  t|o]v  év  i-)îoi»  TT{xr)\pà]î,  vs.  3.  rrjs  [irjap- 
sXOoiavs,  vs.  '1.  sKsivov,  vs.  6.  tov  TrpoXsy\0étTOs , 
vs.  7.  Mtfcopij  TrevTSxai[8£]x[âT»;,  vs.  S.  Tfjs  av'n;>.i  — 

(  KlKCUBOFF.) 

9,  pour  l'expression  èv  i-)iots.  rf.  u°  10,  1.  a. 


616 

Tâféh.  —  Dans  le  temple. 

BuL.  :  G»,  Antiquite'$,  pi.  XIV,  n*  h. 
D'après  lui,  KiBcanorr,  C.  I.  G..  IV,  n*  8891. 

frHabes,  vs.  1.  Tsxovca,  vs.  '1.  itpsaÇsi^onev ,  ts.  5. 
à](ioX<r)où[iiev,  vs.  6.  t)ù  à  \y]piiit[s.  —  (KiacHHorr.) 

>5. 
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617 

Tàféh.  —  Dans  le  temple. 

Bill.  :  G  «t.  Aniiquilét.  pi.  XIV.  n°  .'». 
D'après  lui,  KiiCBHorr,  C.  /.  G..  IV.  n*  889». 

-  Mkil  detemo.  Videtur  tamen  titulus  eiuêdem  ffeneris  eue 
alque  lï,  ^1  pnKeduHt.  Itaqut  eeleria  suhjtmttum  inter 
Ckristianos  referre  iton  duhitari.  t  —  (  kiRcuHorr.) 


XXVIII.  KÉLABSHÉH 

(T.\LM1S). 

618 

Kélabsheh.  —  Sur  un  mur  du  temple, 
graffite. 

Bill.  :  GàC,  Aniiijuili-'i .  pi.  IV.  u*  33. 
D'après  lui,  KiRCBHurr,  C.  I.  G..  IV,  n*  Sgâi. 

'siiov.  —  lire  ixxhntTitv-,  lire  Uirpos  itpiotlpoit  ou 

619 

Kélabsheh.  —  Dans  les  carrières,  derrière 
le  temple.  Les  lettres  sacrées  A  0)  entourent 
le  cadre  où  est  gravée  l'inscription. 

Bill.  :  S»ïCE.  Rer.  El.  Gr.,  VU,  1894.  p.  ag6. 

-f  UTTsp  fit'tji  finir)  x(au)  ava 

ijÀiay  STSAS'j>6\tt) 
ftevi  fisx'p  e  tvSut(Tiirvoa) 
à      i  utt  Atmsir  cvSty 
adaa>XT07  « 
a,  ahe/.^f.  —  3.  sreÀ.îvO). 


620 

kÉLABSHÉH.  —  Dans  les  carrières,  derrière 
le  temple. 

Biu..  :  SiïCE,  Bit.  El.  Gr.,  VII.  189^,  p.  996. 

•f  tntsp  fivtiutja 
xai  avaTTauT  u 


4,  'tv^i 


tua  "KxtfiXfj^yayL 

Ti»6)*  xs  i'i^ixTia»^»)  i 

aBavarov  t» 


621 

kÉLABSHÉH. —  Londres.  Britisli  .Muséum, 
n°  892  (don  de  H.  Lyttleton  .Annesley  Esq., 
i85i).  —  Grès  (stèle  incomplète  à  droite): 
haut.  :  o'so. 

BlU.  :  Y..ISG,  .irrlngUn,;ia.  \\\.  i83l,  p.  là-,  et  pi.  IX. 
n*  l:    Ihu.,    CnfU.  ami  Grrtk   TfTIi ,  p.    i4.    «*  6  et   pi.   M. 

D'après   Voisi.,  Kii.iiHurr,  C.   /,  C,  IV,  «•  911a. 

rf.  Le  Bu!it.  .V<inmW,  p.  81;  Rétiuoit.  Rn.  Égyft. , 
IV,  i885.  p.  19,  n°  âo. 

Cojtit  du  /ac-$milt  : 

TU  Tou  d[so]v  S[gTiro] 
ÇorroîT  K^[p] 
tav  Ti  *  xat  ve\xp\ 
0U9  expn^rto 
5      tf  (laxapta  aiS 
eotra  TiÀei  *  toi» 

ÇlOU  TOVTO  tV  (Il 

vt  ita-j(yv  le  tv 

Si[KTiwo9)  I  0  9eo9  ea'x 
jo      irwy»;     tjjv  \^u 
Xnv  avrrfiT  tv 
axnvaty  «ji 
(M  a^iriv  •!• 

3,  *T£.  —  'i,  le  iapiritle  a  oublié  un  mot,  Ttpovoir  ou 

^«/av*p«ir»n.  —  6,  *T«A«i.  — 7,Ure  TovTov.  —  9,  ftâ.— 
10,  •avairawn;. 
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KÉLABSHÉH. —  Londres,  British  Muséum, 
n°  609  (don  de  H.  Lyttleton  Annesley  Esq., 
i85û).  —  Grès  :  haut  :  o"  9  5. 

Bi»i.  :  KiicMnorr  (copie  dp  Huiler),  C.  /.  C,  IV,  n»  9i3«; 
Hiu.,  C«/»».  and  Grffk  Tfxtt ,  p.  lo  el  pi.  IX. 

et  Li  Bun,  Manuel,  p.  81  ;  Rùilloit,  Ret.  Êgy^t.,  IV, 
i885,p.  s&. 


[§35] 

Coftt  dufae-tuaiU, 


KÉLABSHÉH. 
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•I*  evOa  xectaxet 
te  0  fiauiaptoj 

axxevSapne 
neXeuuOn 
5      iiti[vi)  xot*»  "«"S" 
ivS[ixriwoy)  a  ava 
nauTOv  avTo[p] 
0  6eo7  U7  xoXi 
Tov*  a€paafi 
* 

S .  lire  fr»>eai^.  —  .î.  ft.  —  6.  ««S/.  —  8.  ^.  — 
8 -y,  *xo/Ttov. 

623 

KÉLABSHÉH.  —  Cette  stèle  et  les  deux  qui 
suivent  ont.  comme  les  deux  précédentes,  fait 
partie  de  la  collection  du  comte  de  Mountnor 
(cf.  KiBCHHOFF,  C.  I.  6'.,  IV,  n°  91 12).  Je  ne 
sais  ce  qu'elles  sont  devenues. 

Biu.:  VociiG,  Archmologia,  XIX,  i83i,  p.  167  et  pi.  IX, 
ii*3. 

D'aprèalui,  KmcRaorp.  C.  I.  G.,  IV.  n*  9113. 

Cf.  Lk  Blimt.  .UanuW,  p.  81  ;  Réiilloit,  Ret.  HgtfpL.lX, 
i885,  p.  a&.  B*3a. 

■{•  evÔa  xara 
xtrrn  0  (taxapt 
09  a€paa(t  ère 
Xe66e    tvS*  n    vv 

m 

S     hxiyiijvov)  ly  0  Q{eo)(T  ava 

TtaU90V  TttV  >f'[u] 

[x]w  TOI»  Sov'ko(y)  [(TOv] 
ev  xOAirio'  a€[pa] 
OfJL  x(ai)  lo-due  x{en)  [1] 
axuê  av[airat/aov] 


10 


ei*  iTxwriv*  nv 


I.VfiV 


i,  lire  xxtixtivti. —  4,  *nt}.êei>6v;  *tv€i;  *ttt;  lire 
/v8<x(Tiwfo«i.  Je comiu-eutls  donc  :  "elle  est  morte  le  18 
de  Tybi.  de  la  i3*  indiction«>.  kirciiholT proposait  :  wnëi 
rit  iviixiw.  —  7,  iovXo/.  —  10-1  a,  kirchliolT:  nnon 
inleUtgo-'  ;  Rëvillout  :  «^[iW]  ei« ((T)xvp)r(r).  Je  propose: 
*«i»  et  '9Knv%ia  :  «r[dhr«t/0'ot»]  iv  axtfvxîs;  tfvi.rfiv  — 
*>/{«]»  (a);i(v)r? 
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KÉLABSHÉH.  —  Cf.  n»  6'23. 

Biii.  :  \otii<i,Archmo'ogia,  XIX,  i83i,  p.  157  et  pi.  X, 
B'5. 

D'après  lui,  Kircrhoff,  C.  I.  C,  IV,  n*  9115. 

Cf.  Le  BtiKT,  Manuel,  p.  81;  RinixoiT.  Ret.  Égypt.,  IV, 
i885,  i>.  a5,n*3&. 

[evÔja  xoTc 

[xjiTTj;  0  (laxa 

ptO(T  (Ta(i(rup 

erekeoOi)  it\ 

5      uv*  finivoa)  xa  ev 

texS{jivï>o<T)  iS  0  0 

oo<T    avaitav 

<rov  aav*  tou  f[ouX] 

ou  (TOV   <Tafl<Tù}\v09\ 

to      ev  xoÀ7ri;[(T  «?] 
paafi  x[at)  {[aoox] 
x(a<)  laxoiiê 
afiriv 

i-iJ.  lire  xsTaxsiTSf.  —  4-5.  *irasM«(i)=irat;t'«.  — 
5-(i,  lire  îi'Sixtiwi'os.  —  G-7.  *o  Bsoa.  —  8,  'on  ne 
peut  supposer  ici  qu'une  .liiréxiation,  mal  reproduite,  de 
Tïtv  ^M'/riv.  —  10,  lire  xo/Ttois. 


625 

KÉLABSHÉH.  —  Cf.  n"  623. 

B»L.  :  Yoi'HC,  .irckmologia ,  XIX,  i83i,  p.  137  et  pi.  IX. 


n'  a. 


D'après  lui,  KiacaHorr,  C.  I.  G.,  IV,  n*  911I. 
Cf.  Le  Bust,  Manuel,  f.  81:  Rmilloct,  Rcv.  Egypt.,  IV, 
i885,  p.  a5,  n*33;  dnoL, Dici. d'.irch.  Chrét.,  I,  col.  1370. 

[ejr^a  x«Tax[e<] 
Te  q  pMxapia 
dttravpta  eTeXev 
6ti  (JL(^itvo<T)  aOvp  S  tv 
5      St(xTtùrvo(T)  yt  î  0  6(eo)9  avairau 
(TOV  Triv  4'^x^'' 
avTtia  strxoAXi 
TttcT*  aëpaafi  x(ai) 
ï<raax  x(ai)  ta 
10      X4>€  yevno 
afittv  ^« 

i-a,  lire  xarixeirii.  —  7-8,  'xoXvut  {■=*xoXirois).  — 
10,  •}evno{=yévocro)  est  l'équivalent  à'ifotv. 
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626 


Kélabsiikii.  —  Londres.  Hritisli  Muséum. 
n*  8î»3  (tlon  de  H.  Lyltlelou  Annesley  Ksq.. 
j85i).  —  Grès  (stt'lo  incomplète  ù  la  partie 
supérieure)  :  haut.  :  o'"  18. 

Bill.  :  Yoi>r.,  Aichteologia.  XIX,  iS.Ti .  p.  1J7  •'l  |>l-  X. 
n*6:  Ihii..  Cnpt.  nnil  lirrrl.  Tfri* .  |».  i3  ot  |>l.  XI,  n"  8a3. 

D'ajuTS  Yiit>i. .  Kinr.iiiKirr.  '.'.  /.  G'..  H.  n"  91  lO. 

Cf.  LeBl«>t.  Manuel,  II.  Si  .  Rùiiuht,  lier.  I^irypi--  IV. 
i885.  |>.  3o,  n"  ia;  \VEi.>i>»BODT.  \erzthhiii$  Brauntbtrg . 
p.  18.  n"  17. 

Cofit  du  Jac-nmilé  : 

vsxipova)  y[sXe«]  êiou 
txpn(rxTO  0  fia 
xapiO(T  (xm'^ 
eôsÀiwÔij  (X[vvi) 

ïv^\ixxi'jjvo<T)  i'S  :  x(vpt)e  i\rr<To)u  /a'are 
[«li-aTrauffor  tj;»' 
4/w;^>;  TOI»  Sou'/.o 

[v  e]v  ru  3ivsc^u^[t] 
[t]v  [xoÀTroKr]  a€aaau 

Il  mainjni' euviixin  trois  li{;iies.  eu  U-le  de  riuscripUon  : 

jtt  Tow  Ôeov  Sev 
trosovroa  ^sjv 


CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 

ei  uuc  ligue .  à  la  fin  : 

X3I  10'duuc  xoLi  iautu€  OfltlV 

6,Xl.  —  10.  liiv  iv  -n}  àra^iiSii.  Peut-être  vaudrait- 
il  niiiMix  itilcrprelcr  ce  passage:  év  T(yTt)v  f^niity,  iv 


10 
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KÉLABSiiKii.  —  Londres,  Britisli  Muséum, 
n"  S-?.h  (don  de  il.  Lyttleton  Annesley  Esq., 
i85'i).  —  (irès  :  liant.  :  o"  i  a. 

BiiL.  :  Y01X6.  ArrhtnAogia ,  XIX,  i83i .  p.  167  et  pi.  \, 
n*  7:  lUix.  Copt.  «nd  GrtfL  Ttjti»,  p.  i3  et  pi.  XI.  n*  81&. 

D'apm  Yoi^o.  KiicHHorr,  C.  /.  6".,  IV.  n*  9117. 

Cf.  Li  Elmt.  MoHutl,  p.  8i;  RriiLLoiT,  Rrv.  %jfp(. ,  IV. 
1883.  p.  «7.  ii*36. 

Coftit  du  féc-ùmilt  : 

+    +    + 
VTtep  (lVtlfAt1<7 

[hou]  aa'a.ita.'U9tV9 
Tita  fiaxaptav 
rîxH  erïXe 

i      u6n  TtxiJvi  : 

t6  :  ïvS[iKTtwo<rl  t  : 

av3iTTa.v<Trt 

0  BtQcr  iiv  Kokitov 

aÇpasfi  [ 

a,  Ktt^}.  —  ô.  irî/.  —  $,  (fo.  Hall:  tio  icoÀwoi[»j. 
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KtLvBsiitii.  —  Inscription  gravée  sur  un  des  murs  intérieurs  du  temple. 

BuL.  :  NiEBiHii  (copie  d"'  Gau).  ln$eHi>tionf$  (à  la  lin  Je  rou>rag<«  de  Gai.  Ai>iiquiié$) ,  p.  5  et  pi.  I.  1  :  Litaosy  (ropie*  de 
Bailie  et  CailliauJ).  Joumal  Jet  Savants,  i8a5.  et  MtMnirn  Ar.  hier..  IX.  i83«.  't.  p.  i  ^  Œutm  rhoiiin  {Eg.  Am.).  l, 
p.3  cl  »ui>.:  CiiLUUD.  I"j«/r*  '•  Méroe.  I.  III,  p.  878:  Linii».  UenLimUer.  XII.  C.  pi.  ,XCV,  «*  877:  Lcesiis,  Ihrmh ,  \.  1876, 
p.  199  =  Moiinlthtriehte  /V.  AI...  XXI.  1876,  p.  S17. 

D'apn>«  les  priK-iilent* .  Wbukh.  Hh.  .Mu*.,  i835.  p.  33«):  FiiM.  C.  /.  C.  III.  n'  Ô071;  »*»  •■•  Umbk!i.  Bn.  Arrk.,  i86i.  t. 
p.  aofl:  F«AS<KE.  Rirhler$fhe  Iniehiijltn .  p.  &19:  Dchom-Hoiioui.  Mélangtt  d'Arck.  il  Eftigr..  p.  589;  S.  Rusâca,  Tnili  JCEfigra- 
fhie.  p.  69.  note:DiTTE>tEiieEi.  Or.  Intcr..  I.  p.  3o3. 

Tixtt  donné  par  Lepiiut .  a>er  rerliliratioi»  |>ar  Eiseiilohr  (d'apK-»  un  e>Uiiipage  pris  par  Leptiu»)  ". 

eyv  atAxoj  ëa^iXt^xoir  vO'^ËaSùw  xat  oX&w  Tiv 
ai8to-irun>  v^Bov  tiv  ra./.pui>  xat  raÇiv  entaz  Svo  nro 
Xefxtfira  fiera  tw  Skenvw  xai  0  6eo<r  eSvxev  fAOt  ro 
vixvfia  liera  tw  tpiw  xna^'  evtxnera  nàktv  xat  expa 

(>    La  copie  de  Eiaentobr  m'a  été  ukliceainment  coniniuniquée  par  M.  S.  de  Ricci. 


[631] 


ANIBÉH. 


Itf 


.'>      rti9a  tav  ttoXhit  axnw  exaôetrôriv  fiera  Twr 

0)(Xù>v  ftov  TO  ftep  ttpvrov  ava^'  evtxti<ra  avrij» 

xat  avTOf  n^tiJTap  fte  ettotrfva  eiprtvriv  fier  avxrM 

XM  vfioo'ap  fioi  ra  etSvXa  avrav  xat  evttrreuaa  rov 

opxov  aurw  our  xaiXoi  ei7iv  avOpvnot  avayjupriBriv 
to      et9  ra  avra  fispti  ftov  ore  eyeyovefiriv  ëatTiXtiTxu* 

OVK  airti\6ov  oXa>9  onttra)  rw  aXX&w  êaaiXe&'t' 

aXXa  axfirfv  efiitpotrOev  asnw» 

01  yap  ^$Xovtxov9tv  fier  efiov  oux  a<pw  aanoutr  xaOe^o\fie\ 

vot  eiv  x^P'*'  axnuv  et  fin  xarti^turav  fie  [x]a[t^  irapaxakovtrtv 

eyu  yap  etir  xarv  fiepri  Xeaw  etftt  xat  ei<T  avo)  fieptt  ap^  eifit 
I .'»     evoXefitiffa  fiera  rw  Çkefivtjv  aito  Ttptfi{eoi9^  edxr  reXriXewa* 

ev  aita^  xat  01  oXXoi  vov&iS<t>v  avvrepai  eiropOticra  ts? 

Xapaa  aurcÊtp  enetStf  e^tXovixtt^ovaiv  fier  sfiou 

01  SetTvôriat)  ron)  otXX&if  eBvoiv  01  ^tXovetxovvtv  fier  efiov 

ovx  a^'j)  aurova  xxdetrOripat  ettr  rtiv  trxtav  et  fiti  viro  tfXtou 
•o     e^to  xai  oux  eSejxav  viipov  ew  eta  rtiv  oixtav  avrsM  ot  yap 

airrtStxoi  fiov  apncH^u  rwv  ywaixajv  xat  ra  rratSta  axnav 
10,  'SaciXwTxtKT. —  lô,  *TeXfieftw. 

Consulter  le  commentaire  de  Letbo^ne,  op.  /aiu/.,  et  surtout  Lepsios,  Hermh,  X,  1876,  p.  199,  qui  a  montre  que  cette 
ioMriplion  avait  ëtë  rédigée  |iar  un  Copie.  —  90,  iittxap  ou  {it)é{v)<intar1 


XXIX.  DAKKÉH 

(PSELCHIS). 

629 

Dakk^h  (?).  —  Athènes,  École  Française. 
—  Grès  :  o"  1 7  X  o"  1 3. 

BiBL.  :  Uria«>i,  BM.  Corr.  H*U.,  XXVI,  190s, p.  I.'i). 

•I*  ev6a  xaraxot 
re  0  fiaxaptO(r 
aSavavtov  rreXc 
u6ft  fitvt  Ça 
5     fievuO  t6  tpSiixriwoa)  y 
avawatf^op  rtip 
^t/^ff  aurov 
eta  xoXiroi<r  aëp 
aafi  [xat)  t'craax  (xat) 
10      taxu€  afittP 
*     +     + 

1,  lire  xsrixcrrxi.  —   3,   a9xr2&(r.  —  5,  wii.  — 
6,  T^.  —  8,  lire  xéXvovt. —  9, xxi  =  ).  —  10,  la^- 


XXX.  DERR. 
630 

Dbrb.  —  Dans  un  tombeau,  sur  la  rive 
est,  près  du  temple. 

BiBL.  :  BciCKHAaDT,   Traveli  in  Nubta,  p.  99  et  gravure; 
LiCHT,  TravtU,  p.  78=  Quarterly  Revirw.  XIX,  1898,  p.  18^. 
D'après  eux,  Kircbhofp,  C.  l.  G.,  IV,  n*  9118. 
Copie  du  texte  épigraphique  du  C.  I.  G.  : 

+  X^  a^Ott .  ijffOW 

rtop  TowX  <rov 

avroptov 

1,  N^  =  xvpie?  Le  second  mot  est  certainement  vito- 
fi[v]rf<rov.  —  a ,  lire  tov  8oûX(ov)  vov. 


XXXI.  ANÏRÉH. 
631 

Anibéh. 

Bitu  :  Lbpsii's,  DenkmàUr,  XII,  6,  n*  iag. 

Texte  imnlelligible.  On  distingue,  L  1, 
nfoov;  1.3,  [e\ypw^%. 


9;  L  a. 


d'ibrini. 

BitL.  :  BiiTH,  Rk.  Mu*.,  IX.  i8So,  p.  970.  n*  79. 
D'après  lui,  KiRCHNorr,  C.  I.  G.,  IV,  n*  8999. 

jxoXXou 

ItttrpoitovX^nouj 


633 

Ibrim.  —  Sur  le  même  roohep. 

Biu.  :  KiRcanorr  (d'aprè»  Baith),  C.  /.  G.,  IV,  n*  SgSa. 
tyùt  fiapiacvs 
tyeà>  TtaoAov 


XXXIII.  PARAS 

(PHTHOIRIS). 

63/1 

Faras.  —  Berlin,  K.  Museen,  Neiies  Mu- 
séum. —  Stèle  incomplète  à  la  partie  infé- 
rieure et  à  droite. 

Biuu  :  Lipsils,  DmLmnler,  XII,  6.  pi.  XCIX,  n*  537; 
KiacHBorr  (d'après  un  estampage  de  I>>pius),  C.  /.  G.,  IV, 
n*  9119  (iiiroinpl<>t). 

Cf.  RÉviLLOiT.  Rn.  t!gypi. ,  IV,  i885,  p.  3o,  n*  ^3;  \Vuss- 
■aoDT,  Ventiehnit  Brauiuberg .  p.  aa,  n*  «3. 

Textt  donné  par  Lfp$iu$  : 

4<  xara  rriv  rot;  Ttavroxpa 
topotr  Oeov  afisTa6e[To]v  aor[o] 
Çaurtv  [ev]  toi  yn  euxeio 
«oreÂ[e]waei  aeasatti  tw[i'  erra»] 
:')      da  TtdkvartvaxTuv  [xoxan'  | 
[i;]  ftaxapia  ïrt(rôûâ 

Tl  TIJO"  tni^<i)mi\0V<T1l9  Tl»ff] 

oy^n<T  Tow  «6[t;p 
xvpie  iroXveÀee  [ 


!• 
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XXXÏI.  IBRIM 

(PRIMIS  PARVA). 

632 

Ibriîi.  —  Sur  un  rocher,  à  un  quart  ffheure 


]  T»<T  •^vyt^ftv 

w 


I J 


]  ovrif  Ta  ey[ 
eOTi  0  fl09  a[vTn7  «•«] 
ftapTirro?  ii>â[ 

«XftVTlf9T&>0'[ 

9,  9v.  —  3,  le  dernier  mot  «loit  se  lire,  ma  doute, 
9Ti;(Cio  =  (rtoi}(tîm<  :  iv  t^  71)  ffroix»»»»'  chr«A«iiff«i 
«ru  ('eN  iroa.fliWNt,  dansla  terrt'  i.Mulbt).  —  &,kircli- 
holT:  xKt\v[9rt\.  —  6,  le  nom  pntpre  est  certainemeat 
corrompu:  |>unr  le  resiiliier.  il  faut  tenir  compte  «le  la 
barre  abréviaiive  qui  surmonte  les  quatre  dernières  let- 
tres. —  7,  Rëvillout  :  [«|»i  rtfo. . .  —  9.  xi;  «lans  la 
lacune,  entre  9  et  lo,  supposer  le  mot  iXitfiJov.  —  10- 
i5,  ce*  lignes  ne  sont  pas  données  par  Kirrlihoff.  — 
L.  1  ■)  et  I.  1 5  inintelligibles. 


XXXIV.  COLASUCIA. 
635 

CoLASuciA.  —  Musée  de  Turin.  —  Cal- 
caire :  o"  36  X  o"  «jS. 

Bkl.  :  ViM«,  tn»rrif)li<mt$  antitiwtf ,  pi.  XIX,  n*  9. 
D'aprèt)  lui.  LiTao:i5i(,  Journal  drt  SatanU ,  1897,  p.  sS; 
KiBcaaorr,  C.  L  G..  IV,  n*  9190. 

D<>«rriptioii  dan»  Rf/^io  Muteo,  II.  p.  3 1 4.  n*  71)1. 
Cf.  RïtiLLotT.  RfT.  h^giipi..  IV,    iHSr».  p.   16.  n*  si:  Li 
BituT,   MoHUtl,  p.  89:  \Vu'<sBiu»T,    Verzeichniê  BrauHibtrg, 
p.  8,  n*  6. 
Ma  copie  : 

•{•  0  6eo9  t'jjv  ttvtvyjrt'jfv  uau 
Tfa,9i9  <Toipxo9  0  ttM  $a 
porw  xarapryiaav  xoi 
aStfv  KeercntaertaeiiT 
T)      xau  ^vtt  ru  xoo'fifii» 
^apt^amevotT  ova 
Trauaov  Ttfv  ^"'X'''' 
rnv  Sou\tiv  aov  xovtni 
fieioy  tv  nakitiv  toiv 
10      ir{aTe)p{a))v  aëpaem  xai  Hrox 
xoi  taxu€  exotfitfSi 
aev  Se  n  jtiax(apia)  ^apfto 
v9i  0^  ivS{tKTta>vo9)  ta  4* 

a,  $a:  îîriTwv.  —  n-n,  €itotfttf9{v)9fv  («c).  — 
la,  f«3u^.  —  i3,  «1^/.  —  Pour  le  texte,  cf.  n*  564. 


[636] 


COLASUCIA. 
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GousuciA.  —  Musée  de  Turin, 
o"  60  X  o"  q3.  —  Date  :  G92. 


Grès 


BiiL.  :  ViDci,  Interiptionet  anliquat ,  pi.  XX,  n*  1:  Wnu- 
UOBT  (estampage  de  Ferrero),  VtrzeickHÙ  Braun$htrg,  p.  5, 
n*  9,  et  p.  9  (rf.  auMÏ  p.  99). 

D'âpre  Vivrt,  Lctrosim.  Analjfu  crilttiue,  p.  il  =  OE«- 
trri  ehuùte»,  3*  série,  p.  363:  KiacHvorr.  C.  I.  G.,  Vf, 
B*  9191. 

Desrription  dan$  Rfgio  Mu$fo,  II,  p.  3i9.  n*  71&9. 

Cf.  Li  Bi.t!(T,  Manutt,  p.  81:  Rer.  Arch.,  1879.  p.  196; 
Etude  sur  le$  tareophaget  chrrlifH»  antique»  de  la  tille  d'Arlei, 
ParL«.  1878:  Inlrodiirtion ,  p.  \xiii:  Rmiixoit.  Rer.  Egypt., 
IV.  i885,  p.  19.  n*  95;  Lïclhcq,  Dict.  d'.irck.  Ckrét.,  1, 
eoL  t. 

Jfa  npi*  : 

•!■  â  «i*  û  ■!< 

0  6eo9  T'jjv  Ttreufiaxav  1(0.1)  •ncto'rty 
ffapxov  0  Tov  6xva.Tov  xatnaipyrt 
9%9  xati  T'jiv  aStfv  Trix$x9if9  x(««)  Ça» 

nf  tov  X09{tQV  )(^lXpi9Xfiev09 

5     avanrav90p  rtfv  x^w^n»'  ttiv  [ .  .  .  ]ir 

<Tiv  90V  ev  [ ]  xo'kit09i  a€[paa]ft 

KOLi  i9aui  [x[at)]  <'c(x[fii;€']  ev  tu  Çvrivov 

ru  evr  aireSpa.  oSrry  193.9  xou  ova. 

10      yixpTtruv  irap  avrov  vapa)(6ev 
Ta  \oyu  ep^'ov  t)  xara  Stiavot 
av  avÏ9  aÇe9  09  ayaOuv  xai  ^t 
'kavQpvno9  xa<  9wxupri90v  on  ov 
X  ovx  rtv  avBpvnuv  U9  ^ri9erat  xat 
;i^ovx  aftaprt9t  9v  yap  \10v09 
0  Beo9  Tta9ft9  aftapria9  exro9  vira 
PXI^  St[xai,]o9wti  xat  n  Stixeo9wtj 
9V  yap  01  avawav9ti9  rttv  S  JowX(iji»)  â(ow) 
rafittp  eirÏ9\xoirov)  irap^supay  Ôûtt 
ra90x,uv  ;^irô  '7ra)(upa9 
xat  ava9ra9iv  xai  901  riiv  So 
Ça»  avayLCTtOfiev  ru  irarpi  [xat)  ru 
vtu  x(xi')  ru  ayiau  irrevftari  wv  x(at)  asti 
U9  rot9  ouva9  a9  ru  uvuv  qx 

aS      Ta  rirtt  rti9  :  ^un9  eiti  rti9  ytt9 
ifiepa  .o:  avxiravTCv  ^âîp(^ftov9t) 

:S:  arro  naprvipu)v  :  v6  : 
BiecMeil  ckretien. 


i5 


90 


Notes  sur  le  texte  :  i.Ov.;  TviTo^v;  x/  (de  même  par- 
tout).  —  i3,  ^«Àaroff.  —  i4,  avuv.  —  16,  69.  •^ 
f],lif09vvrf.  —  i8,  rvvlov}jx.  —  33,  wpT.  —  a3,  vS>; 
wvî.  —  ay,  ftspTi/, 

Je  crois  inutile  de  relever  ici  les  fautes  du  lapicide  qui 
tiennent  plus  à  son  ignorance  de  la  langue  grecque  qu'à 
sa  négligence  ou  son  étourderie.  I.a  comparaison  avec  les 
inscriptions  similaires  (n"5^1,  âHh,  608,  635,  641, 
642,645,  646,  647,  650,  656,  657,  658,  659,  664, 
665 .  666 ,  667  )  est  facile  à  faire.  L'élude  de  Weissbrodl  en 
particulier  rend  celte  tâche  aisée  *''.  Je  m'en  tiendrai  aux 
remarques  suivantes  : 

5-G,  il  faut  supposer  :  vrfv  ioiXvv  aov  év  xôX- 
vois...  —  10-11,  ri  TtpxxSévrr  }.à-)U),  etc.  Ma  lecture 
AOrCJ  est  certaine:  le  lapicide  avait  écrit  d'abord  AOfAN , 
puis  a  corrigé.  —  is,  lire  ivsi.  i^es.  —  i4.  peut-être 
faut-il  lire KOYICTIN,  au  lieu  de  KOYKTIN  =  ot;]x  louj 
IffTir...  —  18,  8  =  Si?  —  19-ao,  Mtt,  rMro)(a>v 
et  x'^^ff.  inintelligibles.  —  aa,  lire  ârafxîÀirofief.  — 
34,  la  ligne  est  facile  à  corriger.  Le  sigle  ûnal  est 
évidemment  H6'  =  àp;r.  —  aS,  )rn;  =  *n;,  cf.  n°245, 
I.  3. —  La  grosse  question  est  celle  de  la  date.  Lelronne, 
Kircbhoff,  Uévillout,  Ijr  Blant  l'ont  résolue  de  façon  diverse. 
Un  examen  très  minutieux  de  la  pierre  m'a  permis  de 
constater  l'existence  certaine  d'un  Y.  entre  MAPTY  et  0, 

sous  le  double  point;  cet  Y  me  parait  avoir  été  ajouté 

N 
après  coup  :  MAPTY  :  0,  La   date  est  donc  celle  que 

Y 
proposait  le  perspicace  lelronne.  soit  409  des  Martyrs, 
69a  de  notre  ère. 


<''  Voici,  au  surplus,  lo  texte  de  V Eucholoije .  avec  lequel 
on  pourra  comparer  la  présente  inscription  et  les  inscriplions 
similaires  :  Ù  Heàf  rûv  7n*£VfX3Tei>t>  xxi  itàffvs  9tpxos,  à 
ràv  Oivrrov  xxmrrnjais.  ràv  8è  SiàSoAoi»  xa.T2p')V9ai 
xxi  C«in;v  Tû  xà9ii<i)  9ov  iupifviftevoî ,  iiTÔs  Kvpie, 
ivivav90v  Ttfv  y^iv^vv  roi  xsxotfujiiévov  SovAou  90v 
(toOSs)  èv  rovy  ^«reirw,  èv  roiru  )(A.oepù,  èv  ràvo) 
àvv^i^eu»,  èi'dr  iitéipr  ôStm;,  Aivtf  xxi  ffrevaypiàe. 
Uiv  ifiiprtffix  rà  irap'  avroû  tcpTxJ^év,  èv  /~ô-)'j},  rf  ép-)a>, 
f)  htwoii,  ai  i'jidos  xii  ^t)-xvdpvTfos  Seùi  (TV^yrùpri- 
90V ,  ÔTi  otix  èoTir  rrOpuiros ,  es  Zv^stxi  xxi  oi^  i[ixp- 
rti9st.  -ù  "jip  fiovos  èxros  ipixprixs  isipy^sis,  ii  81- 
xxtoaivff  aoM  htxxiovivij  ei»  ràv  aiwt-a .  xai  ô  A&)  os  90U 
ihjdeix,  ÔTi  ffv  et  >;  iriarxfTis ,  tj  Çw»;  xai  >;  àrairavo'i; , 
Xptaré,  roi  x£xotfi.tj(i.èi-oit  ioiXorj  9o\i  {roihs),  à  Ssos 
i/l{iâv,  xai  9oi  nifv  ho^xv  xvxTréinrousr  9w  xi»  àrxpxo) 
90M  llxrpi  xai  r^i  Trxvx'jiti)  xxi  i')x9<i>  xai  C^ottoiù  90v 
flrevuxTi  viv  xxi  iei  xxi  ei>  rois  xiûvxs  ràv  xitûvuv. 
kpfv.   (GoAn,   Evxpko-jtov,  f.ba6.) 

t6 


m  INSCRIPTIONS  GRECQUES 

XXXV.  SEMNÉH. 
637 

Sexxéh.  —  Dans  le  temple.  Grallite. 

But.  :  LiPSics.  Denkmàltr.  \II,  6.  pi.  XCIX,  n*  5^9. 
D'après  lui,  KiRciiMorr,  C.  I.  G.,  IV,  n*  8<)5o.  c). 

lotavriy  aBavyiou* 

1,  'o^avatffiov.  —  q,  vxA,  abréviation  de  rix&^Aseiw 
(lire  Nixo/sos  >'txo/.30v  i? 


638 

Seihéh.  —  Dans  le  temple.  Graflîte. 

BiiL.  :  Lipsics.  DtnkHiàUr,  XII,  (>,  pi.  XCIX,  n*  513. 
D'après  lui,  Kiacaiorr,  C.  /.  C,  IV,  n*  8950,  b). 


+  f"X?fX 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

639 

Semnéh.  —  Dans  le  temple.  Graflite. 

Biu.  :  Lbphcs,  Dtnkmikr,  XII,  6.  pi.  XCIX,  n*  5&S. 

Hh  vyaLrT09  àla. 

Le  premier  mot  wmb!e  (Hn>  un  nom  propre  ;  je  ne 
ce  que  «goifie  le  second  ^Sisxoi>oc7). 


XXXVI.  ESSABOUA. 
640 

EssABOUA.  —  Inscription  peinte  dans  une 
niche  d'un  temple  égyptien,  autour  d'une 
Ggure  de  saint  Pierre. 

Bm.  :  Gâc,  AnùftiUê,  pi.  XLV,  A. 

«  a»f09 

if  b»»»!  barba 

(t  nimbé 
p  Uamt  aa* 

0 

w 

'XVOOTOÀOV. 


«M. 


XXXVII.  DOXGOLA. 


641 

Old  Doxgola.  —  Cambridge.  —  La  stèle  est  brisée  à  droite  et  en  bas. 

,  BiiL.  :  BcaiiTT.  Journal  Th.  Sluditt,  V,  1903,  p.  58G. 

D'après  lui,  Weissirodt,  Vtrzeiehni»  BraunUerg ,  p.  1-,  n**li-i3. 

-f-  0  6eo9  Tuw  iTveufiar'j>[v  mou  ireiaric/] 
9apx09  0  Tov  6aa>a\T0v  xorsp^ir] 
aai9  xat  tov  aSriP  [xorrxiraTiyaatf] 
5      xai  ^ujjv  rej  xo9ft[&)  ;^api7afie] 
voo'  aLva.Tteuj90v  rtiv  [^u^iv] 

TOI'  SoUAOV  90V  fltipi\<U>Ov\ 

apy(j^t)\taa>^pntiv)  itterovv  tX  Xap  (x«j)  \tv  xoXvoi^  (?)] 
xÇpaafi  (xai)  tveutx  (xai)  iax[a>€] 
10      [ev  roit'j)]  Çvrtvi^  ev  [ 


1,  Zanj,  Jean,  xiv,  6  (?). 
—  9,  xai-^. 


9.  6a;  •jrraTa>[i'|.  —  8,  ap  (Àv  ta  tX  Xîp  f, —  tX  Xîp  <- rxXsirwpov  XirpiwT  (Millit). 


[6&6] 


642 


Old  Doxgola.  —  Cambridge.  —  La  stèle 
est  brisée  au  sommet. 

BitL.  :  La  même  qu'au  numéro  précédent. 

Tojv  irv(evfxaT)(iw  (xou)  •Kotffiiv  oop 

Kov  avxttatu90v  triv 

•^vxffv  axnou  tv  xoX 

voia  aëpaem  xcu  laoox 

i     Kou  latxvÇ  ev  [ 

]  vpvatvai  [ 

xxi  rendu  par  le  sigle  ).  —  1 ,  dans  la  partie  dispa- 
rue, au-dessus  de  la  ligne  1,  [o  6eoa].  —  6.  peut-être 

[tv  Toj*(w)  a9a.[^v5eva\. 


643 

Old  Doxgola.  —  Cambridge.  —  Stèle 
incomplète.  —  Date  :  81 2. 

Biai.  :  La  même  qu'au  n*  Gil . 
aii.au>  [ 

liapxoa  OLpitu .  .  .  pvna  ftiyvi 
j^oi»x  *^  "fo  ^ioxXirr(iai'Ow)  trrovv 
(fxri  ïv{StKTHûvoa)  l  TOi  S  ern  aurov 
5     a  0  6eo9  etuTùt  aptvev  eiti  Ttiv 
yti9  '  ^11  0  €a»iXeuff  tùjv 

H 

a ,  ap;{«(nr«ffxajroff)?  Ensuite,  nom  de  lieu?  —  3 ,  810- 
xX^;  e¥o«T.  —  4.  avr».  —  h.  9a.  —  6-7.  Pacl,  ru».,  I, 
».  «7-  — 7.  X»- 

XXXVIII.  MÉROË 

(ASSOIR). 

644 

MÉnoË.  —  Sur  les  pyramides. 

Biu.  :  Cailuac»,  Voyage  à  Mëroé,  L  III,  p.  373. 

«Sur  les  pyramides  d'Assour.  on  trouve  deux 
fois  le  nom  de  Gabriel,  ceux  de  Michaël,  accom- 
pagné de  la  date  du  1  i  de  Méchir.  Jésus-Clirist, 
lurai-l,  plusieurs  noms  d'évèques.  un  autre  nom 
de  .Michel,  elc...  'i 


UBIE.  1S3 

XXXIX.  NUBIE 

(SANS  PROVENANCES  PRÉCISES). 

645 

Nubie  septentrionale,  1897.  —  Berlin, 
K.  Museen,  Neues  Muséum,  n°  18715.  — 
Grès  :  o"  45  X  0°  29.  —  Date  :  775. 

BiSL.  :  WEissnoDT  (copie  de  Schubart),  VerzeiehniM  Braunt- 
btrg,i>.  17,  n*  8. 

Description  dans  Au$fûhrhchet  Verzeichnii,  p.  4i3. 

Copie  de  C.  Sekmidt  : 

+  0  6eo(T  0  T'jjv  ir»'«;(fta)T(«i»') 
«(au)  ■na.art(T  aapxoa  0  ran/ 
ôavariM'  xaTapyrjaaa 
x{au)  aStfv  xTTxncnrttrciv  x(«) 
5      ^'jitiv  T<in>  xo(T(tov  ^a, 
pifTa\ievo<T  aviiravaov 
Triv  ^V)(_tiv  TOV  SovXov 
90V  ftapxov  ev  xoXittty 
TM>  'K3.T(e)p{v^v  tipLw  aëpixafi 
10      "(ou)  ïaaoM  x(a<)  ïxxvË  exn(in 
Oev  ev  xiypiyjû  fiaxapt09  Cft 
^ern  e-TTi^  a  iv[<Î'ixt(hi>i'0O')  .  .] 
ano  <îtoxX>rT(iarow)  v^x 

1,  6a;  wrev.  —  q  (et  partout  aUIeurs),  x«=x/.  — 
5,  lire  Çw^v  tw  xoaiKo.  —  8,  lire  xô/.Trots.  — 
9 ,  irapr.  —  10-11,  lire  èxoifxvft;.  —  11-19,  lire  è» 
fiijvi. 

646 

Nubie  septentrionale,  1897.  —  Berlin, 
K.  Museen,  Neues  Muséum,  n"  i38/i6.  — 
Grès  (brisée  à  la  partie  inférieure)  :  o"  aS 
X  o'°ï!9. 

BiBL.  :  WnssaaoDT  (copie  de  Schubart).  Verzeichnit  Brauns- 
berg,  p.  17.  n*  9  (incomplet). 

Copie  de  C.  Schmidi  : 

•i»  0  Oso9  Tw  'irv(evft)xTùn' 
XXI  irx^tja  aapxoa 

0   TOV   OoLVlTOV  XXTXp 

yiaxa  xii  tov  xSijv  xx 

5        TXTTXT19X9  XXt   ^IIJJI' 

16. 


\u 


INSCRIPTIONS  GRECQUES 


V09  CWaTTOCUVOV  TtfV  |>^u] 

10      TTOi?  Tin'  7r«Tepîi»[r  ir^tS''»'] 

1.  iJiff.  —  lo.  vç/v.  —   f.î»  ro|(i«.'  i\v  C.  Schmifll  n'«^t 
pas  ideiiliqiie  à  ci  ile  <ie  Sciiub:irt. 


647 

NcBIE    SEPTENTRIONALE,    1897.    BcHin , 

K.  Museen.  Neues  Miiseiini.  n"  13716.  — 
Grès  (brisée  à  droite,  en  haut)  :  o^SSô 
X  o"  18.  —  Date  :  913. 

BiiL.  :  Description  dans  Au$fùkrlicht$  Vtrzeichni$.  n*  13716 . 
et  WnssHODT,  VerzfichnùBrauH^rg .  p.  17,  n*  1  o  (  iiiruinplot). 
Inscription  bilingue. 
Copie  de  C.  Sfhmidt  : 

+  0  \dec<T  Tw  TTvevfia] 
Tow  [xŒi  wa<Trrjr] 
aapxoc  [0  Tin»  6«] 
ratTSiw  x[3tTapj  »j] 
5      (Tfliiy  (xai)  Çîi>n«'  Ta>[i'  xoa] 

ÀÀOM'       ffOV   XBrXXM 
10         nU>Hre   MHMXKXr 

loc  eixriHri  xmm 
Tori  mmom-(}>xm' 

Kl  CXfXKHIIOC 
CMX-   ^lOKx'XKO 

i5      ei>  xoXiri?  sÇpxafi 

^xa<^  I733X  (^xai)  <xxv€ 

Xyaj   XMMTOII    MMOM 

riOY  <ooY  MKyrixKH 

A  <D 

5,  x«  =  )  mIi'  mt'ino,  I.  16I:  Çi>r;.  —  8-9.  'Sot^Àor. 
—  On  i-eronnait  dan«  les  lipnt^  «  -9  el  10-16  la  formitie 
liturgique  ordinaire.  I^  partie  copie  est  l'épitaplie  pro- 
prement dite  (ff.  l'inscriplion  liilin{ju<*  n*  563  ».  On  pi'ul 
la  traduire  :  -Abraham,  le  lils  du  hienlieurenx  ianen.  qui 
s'est  endormi  le  9 a  de  Phaménolh  de  l'année  991  de»  Sar- 
rasins. anné<>  699  de  Diorlélien. ...  et  c'est  an  dimanche 
qu'il  s'est  endormi-. 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

XL.  NUBIE 

(PROVENANCES  DOlTEl  SES). 

6A8 

Nubie  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n*  407.  —  Haut.  :  o"  37. 

Bill.  :  Bu».  Gemlemant  Mngazine,  XVI,  i8ii.  p.  368. 
n*  6;  KiRCBiorr  (ropie  d'O.  Miilior),  C.  /.  G.,  IV,  a*  9117; 
Hau.  Copt.  •nd  Grtek  Textt,  p.  9,  et  pi.  IX. 

Cf.  RiitiixocT.  An'.  Egypt.,  IV,  i885,  p.  >8,  a*  37. 

Copie  du  fae-timiU  dr  IhH  : 

•{•  tnrep  ftvtmno'  xat 
raLkaïa  ertkt 

5      ïvSi^tKTiuvoar)  ï€ 


649 

Nubie  (?). —  Londres,  British  Muséum, 
n*  i3Go.  —  Calcaire  :  haut.  :  o"  18. 

But.:  Bikca,  Gentleman'â  Magazine .  XVI.  iSïi.  p.  367, 
n*5:  Kiacaaorr  (ropi<>  de  Muller).  C.  l.  G.,  IV,  0*9118; 
HiU,  Copi.  aitd  Greek  Terti  .p.  11  et  pi.  XI. 

Cf.  Li  Bl45t,  Afanur/,  p.  81:  BiitiuoiT.  Ret.  Egypt.,  Il, 
t885.  p.  tU. 

Copie  du  Jae-timiU  de  IMl  : 

tv9a  xxTsxoi9a(i) 
0  (jL3utxpi09  ire 
Tpoa  SiaM[ovo9)  :  rrc 
Xt&<6ri  :  fiftvt 
5      ^ipfiovBi  :  ï. 

ivS(^t)x{rtvpo9]  :  S  :  eata 

auTov  U9  xoXiri? 
a^paxfi  x(ai)  ïvat 
10      ox  x(ai)  i'ox&fC 

1.  lire  X3T2XCIT3I.  —  3,  êiix/.  —  6,  i»èx/.  —  9-«o, 


[65/1] 


NUBIE 


ISS 


650 


NuBiB  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n"  660.  —  Calcaire  :  o"  G2  x  o"  33. 

Biu.  ;  Hall,  Copi.  and  Greek  Teru,  p.  139,  ■*  i. 

•f  ayade  ÇiXaivôpùnre 
Sta.  rov9  ira[fZ'wXnÔ(eiff) 
<nmtip\iov9  90V 

TflV  xJ'U^n"  f19  SovXoV 

b     an»  tujvj^ovyrfCT  xotftriOeiatfV 

;^oiflix  xe  V  <»'^(ixti)o(i'00') 

avavau90v  (xrra  itavtuv 

Tùrv  Sixxi'jjv  <rov 

«1(7  Toirov  x^oiriT  ew* 
10      vSaroy  aLvaitaxi<Teoi<T 

tvdoL  aveSpa  vaaa 

oSxwtt  xsi  "ktntti  xsi 

arevayfjLOiT  ev  Tti  Aaifi*p(oTtiTtj 

X 
Tow  aytijv  90V  vaieve 

tS      6ee  irarroxpaTvp  afitjv  afttiv 

apLTiv  4* 

9 ,  itafà-KXitO/.  —  3 .  lir.'  oixripftoi*.  —  5 ,  Evtv;i^oû- 
irpe  est  sans  doute  le  nom  de  la  «léfunti».  —  6 ,  tvi*/.  — 
i3.  Xsftirp/.  —  t'i,  vat€ve.  ou  peut  i-cconnailre  dans 
ce  mot  la  racine  rs/w;  le  sens  est  :  -iais-la  habiter^.  — 

10,    0c    TSI'TWp. 
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Nubie  (?).  —  Où?  —  Date  :  iv--v«  siècle. 

BiSL.  :  KiBcaaorr  (rop>  de  Millier),  C.  I.  G.,  IV,  0*9199. 
Cf.  RiTiLLoOT.  Rer.  Egypt.,  IV,  i885,  p.  11,  note  1. 

TCu  xvptov  tifiw  xat 
rti9  ôeoTOxov 
avenrxvaià} 

Ttfv  ^vxf*'  ''^^  fuutapi 
S      Tov  ftapivou 
irpe9€vTe 
pou  x(au)  vofiixov 

3 ,  lire  irixavaov.  —  7.  V- 
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Nubie  (?).  —  Musée  de  Leyde.  —  Cippe 
allongé. —  Calcaire:  o"  18  xo"  i4. 

BiBL.  :  JiNSSEX,  Jlfutri  L.  B.  iiuer.  gr,  el  lat..  p.  63,  n*  6. 

D'après  lu',  Kiacnnorr,  C.  I.  G..  IV.  n°  9i3i. 

Description  dans  Leehans,  Dftcriptiun  rnitnnnêe ,  p.  3oo, 
n*  i33. 

Cf.  Le  Blikt,  Manuel,  p.  81  ;  Révilloit,  Rer.  Egypt.,  IV, 
i885,  p.  a3,  n*  99. 

+  EvOa  xaraxot 
Te  ri  ftaxapta 

Itavfia  £T£}.isvTit9ei') 

ftv{vt)  xo'«X  ' 
5      tvS(^i^x(TKMn'09]  Ç  ara 
'irav90v  Ttjv 
^v^iv  avTOv 
19  x(iîkTtr\9  a 
[fpjaoft  x(a<)  t9a 
10      [ox]  x(flu)  lax'j^  + 

I,  lire  xïTsxciTai.  —  4,  (x. —  7,  lire  aiirifs.  —  8.  lire 
tie  xÙAirovs  (xwXtj/î  =  xoXirois). 
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Nubie  (?).  (De  Ricci  "sans  doute  Alexan- 
drie".)—  Paris.  Collection  Hoffmann,  puis 
chez  Antoine  Brimot,  54,  rue  Lafayelte 
(d'après  de  Ricci). 

BiSL.  :  Dr  Ricci,  Atti  del  Ser.  Congr.,  p.  175. 
Description  dans  FiioeHSEit.   Catalogue  Hoffmann,  p.    i5o, 
n*  635. 

fxr»;a[ô»rr«] 

x(wp<)s  nX«i  To[u  Sov] 
Xow  90U  (/[era  t] 
un'  ayiw  [warep] 
5      uv  Çz{xev[a*0]  x 
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Nubie  (?).  i  Sao.  —  Collection  Sait,  puis, 
Paris.  Musée  du  Louvre  (salle  chrétienne). 
—  Calcaire  :  o"  1 6  x  o"  1 6. 

BiiL.  :  Cuaic,  Deteription ,  n'  857  =  Mutée,  t.  Il,  p.  889, 


1S6 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 


n*  hSi  e  =  ln$er.,  pi.   LIK:   Kmcbhh.   /hmt.  gr.,  p.  3i9, 

D*apfvs  Clarac.  KiicnHorr,  C.  I.  G.,  IV,  n*  gtSi. 
Cf.  Li  Blamt.  Manuel,  p.  8t:  Rkulloct,  Rn.  Egypt..  IT, 
i885.  p.  93,  n*  97. 

Ma  copit: 

•i»  sv6a  xTTfluc 

ans  0  ftaxspia 

avAuve  rrsXs  . 

6et  s  (im't  Toiêe 

avxKcoKTi  aann 

0   6S09  ei9  KOAItUV 

aËpafi  x{au)  ïvax 
x(ai)  ïaxuë  >{'  *i< 
10  ofinv  •{< 

1.  lire  xxrixîirai.  —  3.  lire  >).  —  3.  après  srtXt.  il 
y  avait  une  lettre  :<urmonlee  de  deux  points,  suit  1  soit  ii; 
lire  sTÛstûâTj.  —  4.  lire  èr  prri  tvSi.  —  5,  ivîi/.  — 
6,  iii-e  M-njr.  —  7.  É^ff;  lire  xùXTtovs.  —  8,9,»^. 
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NiBiE  (?).  —  Paris.  Musée  du  Louvre  (salle 
chrétienne).  —  Calcaire  :  0°  1 6  x  o*  1 4. 

But.  :  Cuuc,  btuription ,  n*  858  =  A/u«m,  t.  II.  p.  887. 
n*  184  a  =-  Inter.,  pi.  LIX;  SiirrAiTH,  Zriuekr.  D.  Morg.  G»- 
telL.  IV,  i85o,  p.  937,  n*  9  "';  Frochxkr.  /im<t.  gr.,  p.  817, 
n'98'i. 

D'après  Clarac  et  FRaEH>ER,  KiRcsaorr.  C.  I.  G.,  IV, 
n*  9133. 

Cf.  Le  Bla5t,  Manuel,  p.  81  :  Rkiilloit.  An.  Êgypt. ,  IT, 
i885,  p.  93.  n'  a8. 

Ma  copie  : 

ev6ai  x3tT3tx[ei] 

a  (ixpta  ers 
AsuOsi  ftn{vt) 
5      irxîVsi  ïd 

irJ^ixTivrojr)  Ta  +  ava 


"  D'après  SeyfTarth.  cette  stèle  serait  à  Turin.  Nul  doute 
qu'il  ne  s'agisse  de  la  piorr*»  <|ui  p<t  au  Louvre.  Mais  elle  a  dû 
faire  partie  autrefois  des  coller  lions  de  Turin. 


f»  «oÀiroia  aiSpa 
Oft  «(ai)  i'uasx  (xau)  Ta 
to      xsi;^  afittv  >{* 

6,  îrJ/.  —  9.  le  premicT  xsi  est  repr^nté  par  une 
lettre  de  lecture  incertaine.  peut-tHre  x;  le  second  par  le 
sigie  >. 
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Nubie  (?),  i8a6.  —  Collection  Sait,  puis 
Paris,  Musée  du  Louvre  (salle  chrétienne). 

—  Calcaire  :  o"  36  x  o"  35.  —  Date  :  707. 

BiRL.  :  Claiac.  Dttfriptùm,  n*  809  =  Muêét,  t.  Il,  p.  888. 
n'  h%'i  i—  ln$er.,  pL  Ll.\;  Fwxasu,  /nmt.  gr.,  p.  317, 
n*  983. 

D'aprvs  Clarac,  KiHCM9orr,  C.  l.  G.,  IV,  n*9iSi. 

Cf.  LlTRO!i!iE,  Mémoirti  Ac.  /narr. ,  X,  l833.  p.  168  et  suit. 
=  OEutrei  ckoiiie$,  9*  st-rie,  I,  p.  98,  note  3;  Le  Blast, 
Manuel,  f.  81:  Rkulloct,  Rer.  Hgt/pi.,  IV,  i885,  p.  t5, 
n*99:  VVeiss»mi>t,  Veneicknù  BrauMÙerg ,  p.  18.  n*  i&. 

Mû  copie: 

[0]  6eoa^  Tw  irveu^ta 

[tJ^w  x»î  Ttarav  trap 

xotf  âvavavvov 

5      ftaxspia^  fiapiav 
outOffisOtt  Se 
e»  iiifvl  vaivi 
X  ivSi^txTi)o{voa)  ç  âtto  Stô 
xX^Tiâtrot»  i'jj* 
10  wxy 

1-9.  wîfTJaw. —  u.  liiv  Tti9iii.  —  6,  lire  iHOtfaf9n. 

—  8 ,  iv3*/.  —  9 ,  *  êron'  ou  crst . 
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Nubie  (?).  —  Musée  dWiexandrie.  salle  1 
(ancien  n°  2/i5). —  Marbre  :  o"  55  x  o"  99. 

Birl.  :  Lefertre.  Bull.  Corr.  Util.,  XXVI,  1909,  p.  &63, 
n*3o. 

Descriplion  ilans  Boni,  \oiice ,  p.  196,  n*  3593  (avec  tri- 
daction)  -=  Catalogue,  p.  3ot,  n*  lilt  (sans  traduction). 


[660] 


NUBIE. 


127 


Cf.  U'nssraoBT,  Verzeichni$  Braun$herg ,  p.  18,  n*  17,  a. 

4*  fivtiv6tTi  TOW  oix 
Ttfpft<M>  (Tov  xvpu  xai 
avavav90v  trip  y^/v 
^riv  Tftv  SovXnv  ff[oi;] 
&      lavt'ov  tv  T[o]ir&>  [Ç&)] 
Tiv&j  tv  xo[X]iroi[a  tJo» 
V  ayiùn>  ^[ov]  a[Cpa]  Ofi 
[xoi]  iffoax  [xai]  ia[x]«i>€  e 
[v]6a  aTr[eSpa\  Xinrif 
10      [xcii  <rrevay(to]t  fi 
]iw 
].[     ]o. 

9 .  îic.  —  8 .  x«  devait  être  repré8en(<5  par  un  sigle.  — 
Le  déliul  de  l'inscription  est  emprunte  au  Ps.  xuv,  6. 
Cf.  n'  283. 
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Nubie (?)'"'. —  Berlin,  K.  Museen.  Neues 
Muséum. 

Birl.  :  Limics.  DenhuàUr,  XII.  C,  pi.  XCIX,  n*  557. 
Description  dans  Au$/uhr!iclie$  \er:fickni$.  p.  iii9. 
Cf.  RiiTiLLocT,  Rev.  Egypt.,  IV,  i885,  p.  99,  n*  aG;  NVnss- 
noDT,  Verzeichnii  Brauntberg ,  p.  18,  n*  16. 

+  t{ri9o)v  -jfjjptrtY  ikeo(T 
avtrttf  rttv 

Sov\tiv  ffcv 

5      ffOx^iv^Bi  «»'« 

irav<TOv  amri9 

tv  xoXiroiff  a 

€paa(i  x[at)  taaax 

x(at)  laxaÇ  tv  to 
10      vu  ^onivoi 

T[o]ira>  ava-^v^e 

t.  lire  iXcoc,  et  comprendre,  sans  doute  :  cX^aov 


(»  Tiendrait  de  Ouadi  GbazaI,  selon  Welatbrodt 
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Nubie  (?).  —  Musée  de  Turin.  —  Cal- 
caire :  o™  i8x  G"  165. 

Birl.  :  SEfrrARTH,  Zeilichr.  l).  Morg.  Gett'l.,  IV,  i85o, 
p.  9^7,  n*  9  et  p.  961  ;  Li'HRROso.  Aui  R.  Aee.  Scienze  Torino, 
IV,  1 868-1 8O9.  p.  7oa  =  /{.r.  Fi/«/.,ll,  1874,  p.  ai 3,  note  a. 

Descriplion  dans  Regio  Muteo,  II,  p.  3 19,  n*  71 44. 

Ma  copie: 

0  9eo<T  0  Ton>  TTreuftatTon'  xat  ira 

Hf»  <Tri<T  erapxoer  t'jiv  opov^e 

von>  xaX  lekw  aopaTuv  0 

x«T(X  Ttiv  aiTopptirojv  €ou 

5      Xijr  evo(r\(r    vf/up^irtrcr&fta 

T_i  xat  vaXiv  xara  to  6e\ri 

{ta  Tti<T  att<T  aya9oTttTO<r 

SiaXtiyov  TO  irXao-fxa  <tou 

0  eiioir)<Tatr  avroir  avairau 

«0      ^01»  rtiv  \|'t;;^»>i'  T0i9  Sov 

AOicr  <rou  irtcrra  ev  xoXiro 

i'cr  aèpa^i  xat  ïtrax  xat 

laxtktë  TcXei  ^e  toi;  ^< 

ou  ex^ptjtraro  fttfvt  ^afie 

l5        V0j6  ÏS  ïvS(^IXTl<M>VO<Tj  ti 

afitfv  4»  mÔ  +  qô  »i« 

i ,  6v,  îifriTwr.  —  4.  lire  rsôpptjrov.  —  .t,  'evooMT, 
lire  i%'ûa%s  (Millet).  --  i^v;f>;<T(T«i»fxsTi=^w;(^(«')  «rwfxaTi; 
V  s'est  changé  on  <r  par  assimilation  (même  phénomène, 
n*  234,  I.  3).  —  8,  lire  8«aX>^jaw.  —  10-11,  lire  tj/s 
hov^rjs  aov.  —  1 4 .  (ivt.  —  1 5 ,  irS/.  —  1 6 ,  m#  =  Amen. 
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Nubie  (?).  —  Musée  de  Turin,  n°  28.  — 
Calcaire  :  o"  17  x  0°  i4. 

Birl.  :  Setpfarth,  Zeittckr.  D.  Morg.  GettU.,  IV,  i85o, 
p.  987,  n*  10  et  p.  961;  LcHRRoso,  Aui  R.  Aee.  Scienze 
Tonno,  IV,   1868-1869,  p.  709. 

D'après  Llmrroso,  Le  Blaxt,  Iwtcripliont  ehrêliennet  de  la 
Gaule,  I.  II,  p.  58. 

Cf.  Lb  Bumt,  Manuel,  p.  84. 

Ma  copie  : 

•!•  evOa  xaraxotre 
tj  (taxapia  cXi 
aaËST  rreXeo» 
6n  fttivri  ^afie 
5      vojÔ  :  S  :  i»'^(^i)x(Tiawoa)  •  y  ' 


128  INSCRIPTIONS  GRECQUES 

eufa.'Kaajyrt  o  6t07 
ei9  KvXitoiy  at 
Cpafi  X3.1  (° 
<raax  xnt  i'aucvC 

10        er  9Xt1V3.l<T  TSW 

+     +     + 

5,  ivSk/.  —  (>.  ffa.  —  7.  lire  xoAwov*.  —  10,  tC 
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NiBiE  (?).  —  Musée  (le  Turin.  —  Calcaire  : 
o"  39  X  0°  9  1 .  —  Date  :  699. 

Biu..  :  Ltaiioso,  Atti   R.  Are.  Seimz»  Tortno.  VII,  i87l- 
187s,  p.  9i3  =  Air.  Filol..  II.  187Ï.  p.  ai3,  note  1. 
Desrriplion  dans  Rtgio  Miueo.  II,  p.  3i*,  n*  71&3. 

Ma  copie: 

>i<  evOa  xarautotTe  tf  (xautapta 

Tiaivvt  tt  ivSix(Tivfoa)  tÇ  Tito  StoxXif 
TtoLvofT  VIS  0  OsotT  a^pxsfi  XXI  tyauut 
5     xst  txxvë  avxaottjrov  rtiv  ^u)(^tiv 
avrt!  ev  roito  ai-aoraiiaewiT  ev  xoX 
iroviT  Tjjv  ctyiov  •na.TSO'jjv  rifivp 
a^paxft  X3I  <7axx  xnt  txx'jjË 
m  x{fpt)s  0  6{so)(r  0  fiovo^r  ayaBoa^  xsi  ^1 
10      \a.vBpoirorT  xsi  cixTCipfio?  cixroi 
pi90v  xa.1  sÀsij^or  t»>j'  •^vxw  au 
•zif<T  xiro  Tow  vw  xat  sot-j  tov  aiijvoir 
voit  xvpie  (Xfttjv  >{• 
3,  ivilx/.  —  'i.  tJîs=  '11 5  «le  l'en?  des  Martyrs.  — 
tfff.  —  7,  wpsDv.  —  lo.  lire  oixripfiw  (^^adjeclif  1.  oixtîi- 
pj^ffor,  etc.  —  i3,  jcï;  cuniprentlre  :  fOui,  Seigueur, 
qu'il  en  soit  .'iii)âi<^. 


-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

D'après  ettx,  m  Ro»si,  BuU.  di  Arck.  Cri$l.,  1875,  p.  3e; 
Hicsii,  (iau  kiiis,  Real  EnryeloptiJie ,  p.  38o;  di  Rica. 
Rn.  Arck.,  190t.  9.  p.  1&8,  note  1  ;  Bmcsi,  Btuarimi,  IV, 
6,  1899-1900,  p.  111,  il'. 

Ma  copie  d'un  eitampûge  du  Prnf.  Briuw: 

>i<  u  itarttp  visjv  to  tti'^evft]*  tv  a^iof  aeyu  (xi^'V^ 
aeyie  yaSpinX  aitx  leptiftur  enta,  tv^y^i  Ofts  fiapis 
Ofia  o'ifiXXa  '/  avonraitôi  0  fxoxapioa  ytupyioa  oySo 

9.  u  de  3|is  n^ait  sur  uu  t.  —  3.  lire  ivnn9n 
-•  zrrvaiio'xro;  lire  1)7  io();  v.'^ipa  iv)(irn'i,  etc. —  'i,  i«^«^. 
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Nl'bie  ( ?  ).  —  Bolo}{ne ,  Arvhfginnasio  Antico. 
—  1™  27  X  o""  20  (environ). 

BiK.  :  LiaiROM.  Rit.  Filol. ,  II,  187&,  p.  990,  n*  1  ;  Tka, 
I$critioni  crittiant ,  p.  6  =  Anmii  Univ.  To$c. .  XVI ,  1 879 , 
p.  a«7. 
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NiBiB  (?).  —  Musée  (lu  Caire,  n°  SSgy. 
—  Calcaire  :  o"  67  x  o"  a/i. 

But.  :  MiLLii  (ropie  de  Maspcro),  Rev.  Arck.,  i883.  t, 
p.  loit;  CkiH,  Coptk  Mon. ,  p.  91,  n*  8897  (incomplètement). 

Cf.  RinuoiT,  Rrr.  Kgypi.,  IV,  i885,  p.  10,  noie  5;  Li- 
mviii,  RM.  liut.fr.,  III.  1903,  p.  77.  n*  19. 


M*  e»pit 


•i«  ev  orofXSTi  [to] 

V  itxrpoa  xai  to[u] 
vtov  xsi  Tou  aytou  [ir] 
vtu\iTtotT  xvpts  [a] 

5      raTrat/aoi'  Ttfv  ^v^ri 

V  Tn  JovXn  90U  deoS 
OTtt  rrtrr  (laxaptatr  sXe 
n<TQv  avTn9  xena.  to  (if 
T'a  eXea>9'  ooi*  0  Bevv 

to      xai  xaTa  to  it^fiOoa  t» 
rfixTipftof  90V  eÇoX 
t'^ov  TO  avo/iior  auTi; 
9  xai  eXeiycr&w  aurnv 
ento  tfuv  -j^tipov  <rou  x 

tS  ai  OTiTOv  a.VTti9  ex  Js 
^a7  <70u  nri  dpoi'O  lïtx 
a<a>3W»?!T  xai  voSt^o 

V  etVTtjv  tTtt  vSaSo 
<T  arairiuyevy  ex 

to      tinn^ii  ev  xvpiv  Ofi 


[665] 

riv  ^terrov  fiapia  y 
ewa  aittiv  n  itporrt 
n  Qftepa  oirodavo 
y  Tirv  avtri9  (^(Xfiev 
t5      fii>d  la  n(xepa  y  nri  t 
av  ^  ti^epav  xara,  ce 

"knvri  xç  etv/  ev  epnvti  qd 

7-18,  d^but  du  Psaume  l  (MiMenrt  met,  avrift  au  Uea 
de  fiov ).  —  II,  TWOT'iimpfxoi'  =  rôr  oim-ipfivi'.  —  1 9 ,  tô 
ivàfuov  "ie  pëchë*,  mot  forme  |Mir  analogie  et  confusioa 
avec  ivàuotov.  —  i5.  lire  xr^or. —  16,  lire  Opàvov. — 
17-18,  lire  irériaoi»  et  iirros.  —  91-99.  cf.  LarEirnB, 
Bull.  Intt.fr.,  loe.  eil. —  93,  lire  ivodavtbv,  avec  une 
faute  d'acconl.  —  9^,  t^  aùvife  n'est  pas  clair,  non  plus 
d'ailleurs  que  ^  »p(«#)T>;  ^fiipx.  —  95-97,  il  '*"*  *^'"" 
prendre  :  ^  le  1 1  de  PhamënAt,  le  3' jour  des  7  [jours  — 
de  la  semaine],  le  96*  du  mois  lunaires;  ensuite,  peut- 
être,  eh{at)  iv  eipijvt/  (Millet).  —  '*9  =  Amen. 
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Ndbib  (?),  iSaS.  —  Stèle  qui  était  autre- 
fois au  Caire,  collection  Daninos;  puis,  à 
Paris,  collection  Frœhner.  Actuellement, 
je  ne  sais  où  elle  est.  —  Date  :  366? 

BiiL.  :  Mille*.  C.  R.  Ac.  /nier.,  187^,  p.  97;  Nésocrsos, 
Butt.  ln$t.  Egypt.,  1875,  p.  101;  Doaoïii,  BuU.  Corr.  Hett., 
I,  1877,  p.  391  et  pi.  XIII. 

D'après  DcaoxT,  Docaisxi,  dans  Ddioht-Homolli ,  MéUngtê 
i'Arek.  et  Epigr.,  p.  586,  note  5. 

Cf.  M  Rossi.  0«//.  di  Artk.  Crin.,  1877,  p.  39,  note  3; 
LirisT»,  BuU.  Corr.  IML,  XXVI,  1909,  p.  &59;  WusstBovr, 
YmtiekHÙ  BruunAerg,  p.  5,  n*  3  et  p.  9;  Kicpaiini,  Hand- 
huck,  p.  916. 

ev  ovOftoTi  TOt>  TraTpoo*  x(a<)  toi;  viov  x{a.i)  tov 
oyiou  irvevf/a(T09)  Oftnv  0  Beo9  tov  irvevfteerov 
«(ai)  «o^o^r  aapxoa  0  rojv  davarov  xa. 
rapyri<Ta9  K{au)  tov  aSw  xaraitarvcoa 
5   x(ai)  Ç&>irv  TOI  xcafiov  ■j^aptca^tevotr  ava 

Ttaucov  rtfv  y^u)(^fiv  fxov  ti;i>  iroira  atve 
6ri  rocatve  ev  xoXitokt  aê'pooft  x(ai)  lo-ox 
*{au)  laxxaë  ev  Tùmu  (^ùmvw  ev  t&> 
iroj  a»a:^e^o>a  ev6a  aiteSpa  u^ri 
10   x(a<)  Xtnrif  x{ai)  atevay^toc  Ttav  afiapTi|<a 
irap  at/TM'  -npo^^ov  \oyoi  epr^'ta  r\  xa 
ta  Stavotaur  w  a:yett09  x(euj  ^iXsvOpcimov  au 
Recutil  ekrétitn. 


NUBIE.  1S9 

•)(jprf<T09  CTi  owx  eirrii'  avBpomoKT  (t>9  ^vce 
tai  x(ai)  ovx  a\iaptia<r  av  yap  ^lovo<t  Oeoa 
i5   x(a<)  Ttaffiv  ajiapttac/  extovtr  virap)(etc 

«(ai)  ^ix(ai)&»'ij  *  (TOV  Six(au)o<Twri  etcr  tov  atv 
va  Kupte  0  "ktiryov  <rov  tj  aXtiOeta  <tv  yap  et  ava 

irautreov   ttiv   ^/vjf^riv   ttfv  Traira  trive 
6ri  t099ive  xai  v  ava9tatTi9  xai  <nt  trtv 
90   So^  avafieXirafxsv  ta)  iratpt  x{at)  tov  vtov 
x{at)  tov  aytov  irvsv^taltoiT)  aftvv  airo  fiapt^yptkw) 
0Ç  0-eXXevi  td  xo'l")*  tM**"!^)?  owairaverôô 
[xat  tov]  ypa^ova* 

Partout  x/=xau.  —  1,  irpor  ;  vïi.  —  9,  Sri;  6a; 
nvÔTÔv.  —  6  (et  18),  Tvr  =  T>)v  5(oÎpX»;t> <To«).  Cf.  n°  635 , 
1.  7  et  8.  —  19,  ^iXavoa.  —  1 3 ,  avôtv.  —  tU,  60.  — 
16,  'hx{au)o<nvïf.  —  17,  xi.  —  90,  ïp7;  wi;  vv*.  — 
91,  f*»f.  —  99,  X""^'^  '•''^  ^^^  doute  at'Jira«(Tw  =  àvx- 
iraiwrùy{v). —  93,  'ypa^ta  (pour  ypâ^awa). 

J'ai  adopte  le  texte  donné  par  Dumont,  excepté,  I.  90, 
où  je  lis  (sur  le  fac-similé)  :  xvxfieXirwfiev  (et  non  avafiei- 
vtûiiev  on  avtvefiirafisv). — Pour  le  reste,  voirie  n*  636, 
ainsi  que  les  rectifications  et  corrections  de  Dumont, 
et  aussi,  pour  la  date  (I.  99,  Bf  )  la  note  de  Duchesne: 
trll  est  impossible  de  laisser  subsister  la  date  Hk.  Le 
pays  où  les  inscriptions  analogues  à  celle-ci  ont  été 
trouvées,  c'est-à-dire  la  Basse -Nubie,  n'a  été  évangélisé 
que  sous  Justinien  depuis  l'année  5&8.  Le  sigle  6  doit 
désigner  un  nombre  de  centaines.  Comme  il  faut  arriver  à 
une  année  Itft,  on  ne  peut  dater  au  plus  tôt  que  de  64&.« 
(Di'CHBSiiB,  op.  laud.,  p.  586,  n*5.) 
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NuBiB  (?).  —  Stèle  qui  faisait  partie  de  la 
collection  Yule,  à  Alexandrie;  fut  détruite 
pendant  les  événements  de  1882.  L'évèque 
de  Limerick  (Irlande)  en  possède  un  estam- 
page. La  stèle  était  cintrée,  et  le  cintre  sou- 
tenu par  deux  colonnettes.  —  0°  36  x  0°  3o. 
—  Date  :  1007. 

Bi*l.   :  BoHD,    Thompson  and  Wamu,  Palmogr.  Societg, 
parts  VI-X,  pi.  109. 

Cf.  Weiss»«odt,  l'eneickniê  Brauntberg ,  p.  7,  n*  5. 

0  6eoc  tarv  irvevfiaxdw  .  xat  ira 
ati9  aapxotr .  0  tov  Oavarov  xatap 

«7 


l    \ 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 


yiItTtia  .  xat  tov  aSnv  warrij^ao- . 
*at  ^ù>tfv  ta  xo^iiù)  ^apt^oiiit 
5  V09 .  avcntaxxrov  Ttiv  >^vx V  •  "^^^  ^ov 
Xop  (TOV  lÏM  sTtap^ov  po&xS .  ev  xoXiroia 
aëpcuifi  (xai)  ïffaax  (xai)  îaaujÇ .  tv  roiru  Çu 
rivo} .  ev  Toiti)  )(Xi}îi9 .  ev  roirsj  avep^u 
^U9 .  ev6a  eareSpa  .  oSwri .  (xoii)  Xuirn  .  (x><)  9 

10  TËvayfxci} .  itav  aniapfrrifioi  ffap  eanov  vpa 
j(6ev  .  ev  \oyu  n  ev  epyu .  ti  Kxra  Stavoix 
«ta  ^ùvo<T  aya6oa  xat  <pikavOpvao9  ow)(ju 
piffov .  OTi  ovx  eTTiv  av6pairo9  otr  ^v^ereu  x(atj 
cxt^  afiapTiaet .  av  yap  et  ftovoa  6eo9 .  ira 

i5  9ri9  an3ipfTt%iT  exi09  9V  .  vaxpyietff  x{(u^  i| 
Sixauowvrf9  aov  Stxatomvriv  et9 
t(M  atojva  xvpte  o  y.oyoa  aov  ev  aXttOet 
a ,  av  yap  et  avairavcrty .  (xat)  n  avatrra9fi9 
•tov  aov  SovXov  vov  .  (xai)  aot  rtiv  So^av  . 

ao  sxotfiriôti  Se  ev  ftrjvt  X^'^^" 

x6  :  anro  yLipftvpw  "^xy  :  ta  errt  rrtv 
^uri9  aurou  :  fin  :  9V  Se  xvpte  ïpaov  )(^ptar[è\ 
itoXvsXse  avavavaov  avrov  ev  t[>;] 
€x9iXe<a  Taiw  oiiparow  fiera  iravTw[i'] 

i5  TOV  aytw  ao»  afitjv  yevotto  .  ayLri\y^ 

On  notera  les  ptinls  séparant  chaque  membre  de 
phrase.  —  \,9a;  itvïtùsv.  —  i a .  ^ikwba.  —  1 3 ,  avOa. 
—  \h,da.  —  17,  iî».  —  ai.  fïap.  —  aa,  Jwivx[.'|. — 
ai.  owvv.  —  (xai)  représenté  par  )-.  x(si)  par  xj. — 
Corriger  le  texte  à  Taiile  di's  inscriptions  simila'res 
(cf.  n*  636).  —  Le  nom  du  mort  semble  être  Johannès; 
1.  6,  lâïïï  serait  rabrévialion  de  iai{wvo)v.  —  L  aa-aS, 
réminiscence  du  passa^^e  de  Lue,  x\iii,  hit 
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Nubie  (?).  —  Braunsberg,  Lyceum  Hosia- 
nuni.  —  Stèle  sans  autre  ornement  qu'un 
léger  rebord  sur  tout  son  contour.  —  Grès 
rose  :  0°  63  x  0°  3o.  —  Date  :  1178. 

BliL.  :  WussBioDT,  Yrrztichni*  Braunsbtrg,  p.  3-4,  avccfig. 

'i'  a  >i>  oj  •1* 
ev  ovofiari  tov  irorpoo'  (xati)  tov  [viov] 
{xat  )  TOV  aytov  itvevyiXTOv  apurv 
0  6eo(T  Toiv  in'CUftjxTav  xat  itairtitr  <Tapxo\<r\ 
S      0  TOV  Oeu'Ttov  xarapytiaaa  xat  tov 
aSriv  xxtaitarrfvaa  xat  T^ujfv  tv  xov 


fta>  XptpKTa^ievocT  avaiiau\(r\ov  tov  ^ovàov  9mt\ 

ïriaou  v{t)o*  napioftti  [ev]  xoXiroto'  a 

€paaft  xat  t<rax  xat  taxc^  ev  tv 
10     TvÇto  itapaS         ev  rvifX  x^^V 

tv  Tono  aanru^uxr  nrta  [oircjJpa 

{xat)  oSwn  {xat)  oXuSn  {xat)  oTevay^ov 

wav  aftaprtfia  ttap  auru 

irapa^dev  ri  \oyov  9  epyw 
i5     ayaôoa  |  n  xara  Siavta  xat  ^tXa»{$puir)e 

atryj(vpil9o[vj  oti  otix  evriv  avOpamov 

09  ^tiaeTat  xat  ovx  o^iapTvaet 

9V  yap  [ftjovoa  [aj/Ltapria?  ex 

T09  tntapxftv  ("")  ''  St{xat)o9Wti99 
ao      90V  St{xat)o9wti9  ei9  tov  euuva 

*{ai)  0  'koyo9  90V  aktiBeta  av  yap  n 

avct7faxj90v  [to]v  'iri90v  v{i)e  ^lapta 

fit)  xat  9V  Ttiv  [So]^a  avaireXitov 

lAev  TOV  rtxTpo9  xat  tov  vtov  Ttvevfiaro9 
a5      m  Tti9  ^u>ri9  auTOv  H  axo 

ftaprtiypw)  uitB  ^afiav09  xi 

9eAXevt  xç  avxnavaov 
Je  renonce  à  signaler  d'un  astérisque  tontes  les  fautes 
du  lapicide,  qui  sont  surtout  dos  ignorances,  non  des  né- 
{[ligences.  —  Pour  les  corrections,  voir  les  iuscriplioos 
simUaires  (rf.  n*  636). 

a ,  vpë.  —  a-3 ,  xw  —  >.  —  3 ,  vrâ.  —  4 ,  ftr  ;  itva.  — 
8,  ivamt  ûô  fjtuptafitf.  Je  ne  puis  croire  que  ce  soit  le  nom 
du  défunt.  C'est  l'invocation ,  Jesn ,  jili  Marim ,  répétée 
ligne  aa  (*vô=*v«  =  vii).  Mapiafi»^,  forme  hellénisée  du 
sémitique  fiaftinti  (^Mapiit).  Le  nom  du  mort  aurait  ëtë 
oublié.  Voir  cependant  n*  634,  1.  6.  —  9-11,  lire 
•ans  doute  èv  roity  ^a>{T«ivài)  irapa8(e/<rov) ,  iv  t&w(v) 
X^v{t)  (ou  peut-être  iv  votf  x^ôntl).  —  la.  o/m€ti. 
Ere  ^  Xivv;  xxi  «■  ;.  —  t5,  *darch  den  senkrecbten 
Strich  dt'utetder  Steinmetz  an,  >;xxt98isvis  (d.  i.  1^  xsré 
2isvoixv)  gdiôre  vor  s^x^oa*  (Weissmodt);  ^lAavc.  — 
1 6 ,  avà<T.  —  19,  iixatoowifamrov  «>  Sixsioffvv*;  vov. 
Cf.  n*  237,  I.  la.  i3.  —  19-90,  xxt^y, —  aa,  après 
[toJv.  supposer  ioiXàv  vov.  —  a4,  ip»;  vv;  vvô. — 
a5,  lire  inj.  —  a6,  lire  Çniievûd.  —  17,  lire  etXrini 
(cf.  n*664.Laa). 
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NuBiB  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n°  989  (don  de  la  Royal  Institution).  —  Grès  : 
haut.  :  o-  58.  —  Date  :  ? 


[669]  PROVENANCES 

BiSL.  :  H*u,  Copt.  and  Grttk  TexU,  p.  3  et  pi.  V. 
ifs  copM.- 

0  Oeo9  Tùw  Trv{evfi)a[T]ajv 

{xat)  va9ti9  9apxo9  0  tov 

fiovsTov  xarapytia 

uff  (xou)  TOV  aSnv  xxtaa 
5      itoBatraa  (xai)  2^&>nv  ta» 

»09itoj  ^apt9aftevo9 

ovairavaov  tov  SovXo 

V  90V  i'90v  a€paa(i  xat 

Ï9aax  xat  igtxuÇ  ev  to 
to     Ku  (poTtvoj  e[v  To] 

Tfu  ava'itau9ea)9  [ev$  a]ire 

Spa  oSvvr)  {xat)  Xwua  {xat)  are 

vaynej9  irov  afiaprtfta 

itap  axnuv  itpay^Bti  Xoyu/v 
iS     epyuv  xxta  Stavta  ej9  aya 

609  {xat)  ÇtXav{6pej)t)Ô9  9t/vx&>p<0'[ov] 

OTI  ovx  eoTtv  09  Kn9eTa[t] 

av{6pùm)o9  [xat)  ovx  aftaprta9  yap  [fi] 

0V09  d{eo)9  n  S  e^taprtair*  ex 
ao     T09  tntapxet9  xat  Stx{at)o9Wti)  [90v\ 

Stx{at)o9wtt  et9  TOV  aiava  x{at) 

0  Xoyo9  90V  aXtiOeta  :  av  ;^>[p] 

çi  a»aitau9Ï9  x{at)  a»aT[a9i9\  * 

[«]f£nv     eT{ov9) :  .^  :So: 

t,  99.  —  a,  xxi  =  /.  —  3,  Hall,  xTrapTïfvatr.  — 
4-5,  KM  =  f;  lire  xsras'am^o'Xf.  —  8,  le  lapicide  a 
oublié  iv  xiXirots. . .  —  urov  ;  est-ce  un  nom  propre  de 
personne?  Cf.  l'inscription  u*  666.  —  11,  avairx  vewo'.  — 
ts,  x««>/;  lire  Av»»;.  —  i3-i6,  faire  les  corrections 
nécessaires ,  à  l'aide  des  inscriptions  similaires.  Cf.  n*  636. — 

i6,xxi=).  —  18.  Hall: ovx  aftaprix^  yap.  La  lecture 

avo9  f  {ivdpùnrof  xoi)  ne  me  paraît  pas  douteuse.  — 
19,  Hall  :  o  V0909  v  3c  (a)fiapTia(<r)  rx.  Hall  n'a  pas  vu 
qu'il  manquait  un  |i  à  la  fin  de  la  ligne  18,  qu'il  (allait 
lire  fi]ftvoa,  puis  9a  =  6t09',  *  OLfiafrtiaa;  ri  %  vx  lieu  de 
xai;  le  graveur  allait  écrire  ^  V  aftapria  par  analogie  avec 
1)  Sixaiootrv»;  ou  b  X&)ot.  Tout  le  passage  doit  être  ainsi 
rétabli  :  &rt  ovx  iariv  6e  ZifveTti  ivOpanroe  xai  ovx 
ifitprriaei.  [2v]>àp  [it}ivo«  6[eà«]  {xù)  ift%prl<ts  ixroç... 

—    ao-ai,    itx/oavpti.  —  aa.   Hall  :  <rv   [ — 

a3.  Hall  :  «ri  avaTaMna  x(ai)  avamaata;  *  avaaraata; 
x(ai)  =  11/.  —  a  4 ,  Hall  :  a]f«»7v  :  rr.  Le  texte  porte  :  ol][uiv  : 
rr:(puis,  deux  cliiiïres  dont  le  second  est  C.  le  premier 
demeurant  illisible)  :  80  :(a]fu;y:rr:  .C:8o:).  H  n'y  a  pas 


INCONNUES. 
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de  doute  sur  eT  =  èT«ij«'  ou  érove.  Si,  comme  je  le  crois, 
80  =  8(i)o(xX»rriai<ov),  les  deux  chiffres  marqueraient  Tan- 
née de  l'ère  dioclétienne.  Le  second  est  sûrement  un  C  Le 
premier  ressemble  à  l'abréviation  de  xxi  ;  serait-ce  un  x  ou 
un  Ç,  et  faudrait-il  lire  xÇ,  année  27  soit  3n,  ou  SÇ, 
année  67  soit  35 1?  Rien  n'est  moins  sûr,  quoiqu'on  soit 
bien  obligé  d'admettre,  maintenant,  que  l'ère  dioclétienne 
fut  employée  en  Egypte  avant  la  conquête  arabe.  Cepen- 
dant, il  ne  &ut  pas  oubUer  que  cette  partie  de  l'Egypte 
n'a  été  évangélisée  qu'au  vi*  siècle.  Le  premier  chi&e 
serait  donc  plutAt  un  chiffre  de  centaine;  mais  lequel? 

Si  l'on  ne  veut  pas  voir  dans  So  l'abréviation  que  je 
propose,  xC  ou  fC  serait  l'âge  du  défunt.  U  resterait  tou- 
jours à  expliquer  les  deux  lettres  So. 
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NuBiB  (?).  —  Londres,  British  Muséum, 
n»  /to8.  —  Grès  :  haut,  o-"  1  G. —  Date  :  766. 

BiiL.  :  BiiCB,  Gtnlltman't  Magazine,  XVI,  i84i,  p.  368, 
B*  7;  HiLL,  Copt.  and  Greek  Texte,  p.  10  et  pi.  IX. 

Ma  copie  du  fac-timiU  : 

]»     m» 

jvi&WTOV  OVO" 

(Mpxov  ev  xoXiri9 
Tù)v  ayïov  Tùn>  reare 
5  pov  a€pa(i  xa*  t9aK 
xat  i'axfii;^  xai'  exet 
laSigtv  ev  nSpa  Sva 
ltri{vt)  ^a^evuB  e  ^ 
€  J'iox(X9Tiavou)  îm€ 

1,  inintdligible.  —  a, je  serais  tenté  de  lire  :  «vairav- 
9o]v  (t)ûw  Tov[X]or  ^[ov] ....  (àvâTrsvo-ov  xàv  SovXdv 
aov  —  )  —  5 .  *  xai.  —  6 ,  exoifitidrifTev  (tie) ,  cf.  n*635 , 
1.  11-ia.  —  7,  inintelligible;  on  pourrait  songer  à  tifie- 
pa  ivu  {r^ftépa.  peut  avoir  le  sens  d'âge). 


PROVENANCES  INCONNUES. 
669 

Londres,  British  Muséum,  n°  4 10. — 
Fragment  architectural.  —  Calcaire  :  o"  1 7 
xo"  la. 

BiiL.  :  Hiu,  Copt.  and  Greek  TexU,  p.  1 3  et  pi.  XL 

Lire  (tri  vpox{<!>)[pv<rov ,  ou  firf  irpox(w)[p5'f ,  e  N'avance 
pasn  (MaLBT). 

«7- 


INSCRIPTIONS  GRECQUES- 
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Paris,  Musée  du  Louvre.  —  Stèle  pro- 
venant de  la  collection  Sait  (i8a6).  —  Cal- 
caire :  o"  61  X  o"  aG. 

Mû  eofù: 

tvBa  ««[roucei] 

T«  [.]  6[ex]X 

a  t[,  .  .  ]« 

5     ontioa  MU 

vpaetv  [,].  Tov 

Tjf»  4"'xl'»»'] 
avTow  lavja'R' 
10      affow  +  "^f^*] 


La  8lèle  est  très  fruste.  Les  traces  de  lettres  ne  permet- 
lenl  pas  de  restituer,  1.3,»)  îovA»;.  —  5 ,  ofivoc  =  ô- 
(toian.  —  6-7,  inintelligible. —  9-10,  [i»]rKav<xov1 — 
10,  M  n'est  pas  sûr,  mais  le  mot  m9  {Amen)  terminerait 
bien  ce  genre  de  formule. 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 
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Florence,  Musée  Archéologique 

Ctfit  d*  D*  Ricti  : 

■f   trtXt  +  twtt  (iiri{o9) 

[vTVVt) 

[n]  fta          ^lu 

xap(ia)          »ùt$ 

■KO             is  '/  tv 

S            (^M*                    Ji«(Tiaw09) 

un  Xu 

0  a 

yap 

irri6{n<r) 

y* 

ada 

ovtio 

09 

vaj{09) 

«mra  'iwa 

te        6b                          tfi{u) 

*n9 

0  s 

6>f 

yioff 

eii<r{ov) 

K«X 

TU  So 

aifX 

vXn 
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Braunsberg,  Lyceum  Hosianum. 

BiiL.  :  Allusion  à  celte  insrription ,  el  traduction  de  quel- 
ques mots  dans  Weissuodt,  Vtrzeiehni*  Braun*b*rg,  p.  sa, 
note  1. 

Copie  d'une  photographit  eommuni^uet  par  le  If  Weinbnit: 

•i*  fivnfta  TOV  tupLtupcu 

atta.  'i(t)avwiv  ftixpov 

ttkevrtrivaartoa  x^**'^  '?" 

TifO'  txtfia  iv^uma/voaj  evfioipci 

9 ,  fuxpTi.  —  4 ,  irJ). 
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Florence.  Musée  Archéologique  (Palazzo 
délia  Crocetla). 

Copie  de  De  Ricci  : 

•{•  exoiftqdir 

xeipoup  Six 
»{ovoa)  X'^**'^ 


<S  9[ov?] 

1,  nrei,  lire  ivi.  —  3-4.  fiaxtpt».  —  4-5,  'oo^ta. 
—  7-8,  XvwOy,  aBavTT).  —  10,  €otfd{€t)  (impéra- 
tif). —  1 Q ,  €<nj&rfoy 
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Musée  d'Alexandrie  (ancien  n"  a47).  — 
Calcaire  :  o"  ao  x  o"  4o. 

Biu.:BoTn,B«M4irtoM,IT,  7,  1899-1900,  p. 4&3,  a*  19. 

xou  *> 
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Musée  du  Caire,  n*  8737.  —  Fragment 
de  vase  en  terre  cuite,  servant  de  stèle.  — 
o"  a6xo"  18. 


[680]  PROVENANCES 

Biu.  :  CiEB,  Coptie  Mon. ,  p.  i48 ,  n*  8717. 
•yt»P9 

TV6 

xy  9 

5     tvi^utruMoa) 
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Musée  du  Caire,  n"  8609.  —  Calcaire  : 
o"  69  xo"  87. 

BiBi.  :  CsGX ,  Coptie  Mon. ,  p.  96 ,  n*  8A09. 

"|i  iti<rov<r  +  xpioTOO'  «j» 
•!•  exnftqdq  0  ft 
oxapia  Tas» 
p  xe  oTe^acy 
S     oti  vfxcpa  T9 
Cl  ii  xe  xy  0  0eo 
9  avaLtta.<rri  itv  tf/if 

tfiaowT  +  XP'<"'*^ 

I,  9,  îâ  5^.  —  s.  o  pour  JT.  —  4  et  6,  xe  =  xa/. 
—  7,  «'9*09^,  cf.  l'inscription  n*  670,  I.  9-10.  —  Lire 
Tih'.  Cf.  n*  680,  1.  6. —  8,  Tatvtt,  nom  propre? 
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Musée  du  Caire,  n*  8384.  —  Calcaire  : 
0"  a6xo"  ai. 

BiiL.  :  Gttrr,  Mémoirtt  de  la  Miition,  ïll,  3 ,  1889.  p.  s8  , 
a*  17;  CatH,  Copiie  Mon.,  p.  89,  n*  838&. 

ana.  ire€[&>] 
vpea€u[Tt\ 
pou  eT[aw] 

7l 

1,  »f€[a>],  cf.  n*  542. 
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Musée  du  Caire,  n°  9357. 
o»  83x0"  5a. 


Calca 


ire 


INCONNUES. 

BuL.  :  MiuE,  Greek  Ineer.,  p.  77,  n*  9157. 

•f   trivovTOU 
ftovs^OTOa* 
a,  'ftot'aCoiTOf. 


ISS 
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Musée  du  Caire,  sans  numéro.  —  Cippe 
allongé.  —  Calcaire  :  o"  5 1  x  o"  i  a. 

Biau  :  Lcpiatai,  BM.  Intl.fr.,  lU,   igoS,  p.  70,  n*  1. 
Cf.  Cahol,  Dict.  d'Arck.  Chrét.,l,  col.  1S68. 

•f  tti<rou<r  •j(jpKrt09 
eter  Otov 
0  €tt>ri6ci) 

V  ofor» 

+  »Vp0<T 

oiKovoftoer 
exoifttiOfi 

10        X^'*"  ^ 

i  wSix(Tt(M>o<rj 

1,  ta  x<f-  —  7-8,  Ktipoff  oîxoroftos,  cf.  n* 401.  Serait- 
ce  le  même  personnage?  —  11,  tvitx^. 
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Musée  du  Caire,  sans  numéro.  —  Deux 
fragments  :  a)  o^Sô  x  o"°  39.  —  b)  o"  36 
xo""66. 

BiSL.  :  Lepbbtbi,  BuU.  Intt.fr.,  III,  1908,  p.  71,  n*  9. 
Inédit;  ma  copie  : 

[exot](tn$n  n 
[fia]xxpia  X 
[«X]>;  (e)T&n'  la. 
6[(i)6]  xÇ  €  ivJi[ixT<awoo-) 
5      0  d$0(r  avx 
•naojtrov  rev 

ttjltfV 

3,  Të5r  (=(ë)T«v).  —  6,  lire  niv  (cf.  n*676,  1.  7). — 
7,  lire  avrils. 
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Musée  du  Caire,  salle  C  \  sans  numéro. 

hidit;  ma  eopû: 

ixtfieds  n 
fuuuiptx 
waXXXTia* 
t*  fiiivt  ira 
5      ^oif»  ny  iy^(<j(Ti&w09) 

•!• 
I,  lire  éxot(ij)9rr.  —  3,  'iraXXartau  —  4,  *«». 
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Musée  du  Caire,  sans  numéro.  —  Cal- 
caire :  0"  1 5  X  0°*  1  g. 

BiBL.  :  LiruT».  BuQ.  hut.fr.,  III,  igoS,  p.  71,  n*  3. 

[exoif<ir]di;  n  fta 

[xaptai  io]u9Ttva  n 

[nvov  eajet^  y  1  ivJ(i«Tiawo0') 
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Musée  du  Caire,  sans  numéro.  —  Cal- 
caire :  0"  60x0"»  ht, 

BuL.  :  Lwnr»,  BulL  htt.fr.,  III,  1903.  p.  71,  a*  h. 

ap^ov[6] 
I  a     if 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 
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Musée  du  Caire,  n*366i3.  —  Calcaire: 
haut.  :  G"  60. 

Buk  :  LavuTBi,  Diet.  W'ArdL  Cknt.,  I,  coi.  a&gS. 

$t9  6eo9  0  €oti$cit[v] 

oaiofTorov  eirio«(oiro(/) 
dnra  KàkXiptnou  a» 

m  oTTOvitier  tpo .  [. ] 

€•7,  un  nom  propre  qiie  je  ne  puis  pu  deviner.  — 
Cette  slèle  nendrail-eile  de  PkUmf 
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«rin  lapide  quadrato  ex  iCgypto  allato, 
qui  existât  nune  (1 877  !)  in  sdibus  comitis  de 
Belmore.'n  (Kuichhopf.) 

Biu.  :  Kiiciiorr  (d'apris  Mûler).  C.  /.  0.,  a*  8M1. 
av(y(6«i|*  If  wopra 
tirt  yieoiXeutitr,  tov  ftt 
TciXoirpi* . .  twit .  .  vToyiotf 
<P  x'po^'^'o  ■  •  •  vn^ 
S     oui .  .  ^ewftia .  xSuS 


•   •   •  ••• 


1 ,  *wtvtv6ii. — 3 ,  *pitrf  aA(nrp(r)rc0T3Toi/).  —  Cette  in- 
scription a  ëlë  à  nul  copiëc>  (les  deux  précédentes  erreur* 
sont  ëvidenunent  dues  au  copiste)  qu'il  est  impossible  d'y 
rien  conjecturer  de  sâr.  Voiri  ce  que  propose  Kirchhoff: 

a,  M  [ÏTjavAawiot;  tov  ^t\[)]xXoitp{nt<rtrrwà) 
^*PXW\- . .  .  I  . . . .  To[ii  »a]i.ev^.;]  |  [^]ot>  [ft(^i)] 
^^]i  a'  [ivWiKrtùvos)  A'. 


DEUXIÈME  PARTIE. 


I.  ÉTIQUETTES  DE  MOMIES  ". 
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Chbiih  Abadéh,  nécropole  antique  d'Anti- 
nooupolis,  1899-1900.  —  Paris,  Musée 
Guimet  —  Bois. 

htiit;  eopii  it  Dt  Rieci  : 

•&  tfXtav 
vto<r  xvpi 
XXoo- 
tv  auntvo 

5     ou  voXc 

09 

1-3,  00  attendrait  le  génitif,  et,  I.  &- 6,  le  datif. 
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AermIm.  —  Berlin,  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich -Muséum,  n"  ii843.  —  Bois  : 
o"  ia4xo»38. 

Biu.  :  K»M,  Atg.  ZeiUek.,  XXXII,   189&,  p.  38,  D*  5; 
ScaaiDT,  A*g.  ZeiUeh.,  XXXil,  189A,  p.  5s. 

^ev6riov<T  œtfoX 
XbtVÏOV  irxTvti 
tov  ^ 


")  Les  ëdquf  tlm  de  inoini<>«  ont  icî  leurplsreen  tant  qu'elles 
■ont,  dans  un  mu$o^,  des  «bjeU  de  vitrine.  Mais  un  aurait  pu 
les  considérer  aussi  comme  des  objets  personnels  et  immobi- 
liers, et,  i  ce  titre,  les  ranger  parmi  les  stèles. 
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Provenance  inconnue.  —  Où?  [a  fait  partie 
de  la  collection  Sabattier].  —  Bois  :  0°  09 
xo"  i5. 

BiSL.  :Legbii!i,  Recueil  Travaux,  XV,  1898,  p.  3,  n*6i6. 

Xeta  erijp 
j  -a ,  TreXeur.  Cf.  ireXïftT,  n°  530. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  de  Turin, 
sans  numéro.  —  Bois  :  long.  :  o"  1  aS. 

BiSL.  :  SsTrrABTR,  Zeit$chr.  D.  Morg.  GeteU.,  IV,  i85o, 
p.  $57,  n*  la:  Luasaoso,  Atti  R.  Ace.  Scienze  Torino,  IV, 
1868-1869,  p.  'joi  =Riv.Filol.,  II ,  187a,  p.  ao8. 

Ma  copie  : 

(reeto) 

•J«  ev(Â<M> 
$itcr  fta 

(verso) 

OITOO- 

S       Ttonev 

1-3,  gravé;  4-5,  tracé  au  pinceau.  —  2,  fta(x«- 
pioff)? —  &,  il  semble  que  le  scribe  avait  commencé  à 
écrire  7vot;,  puis  a  corrigé  en  ait/p.  —  5,  Seyffarth: 
mtwe  (     ).  Que  signifie  ce  mot? 
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Provenance  inconnue.  —  Berlin ,  collection 


de  M.  F.  X.  kraus.  —  Bois. 

BliL.  :  KioriiAiiii,  Haitdbuek,  p.  igs. 

sv  etifv 

t 

» 


IL  AMPOULES  ET  LAMPES. 


A.  AMPOULES  DE  SAINT  MENAS. 

[On  trouvera  un  excellent  résumé  de  toute 
la  question  et  une  bibliographie  à  peu  près 
complète  dans  l'article  de  Dox  Leclercq, 
Dict.  d'Àrch.  Chrét.,  1,  col.  17  a  a  à  17^7.] 

Provenance  des  ampoules  :  Egypte,  géné- 
ralement Alexandrie  ''l 
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Premier  Type.  —  Saint  Menas  est  repré- 
senté debout  dans  l'attitude  de  la  prière; 
à  ses  pieds,  ses  deux  chameaux.  L'inscrip- 
tion a)  est  disposée  de  chaque  côté  de  la 
tète  du  saint.  L'inscription  h)  est  gravée  sur 
le  bord  de  l'ampoule,  en  lettres  rétro- 
grades. —  Haut.  :  0°  1 4  5  environ. 

Musées. —  1°  Londres,  British  Muséum  (un  exem- 
plaire). 

BiiL.  :  Ntsurr,  Arekmologia,  XLIT,  1873,  p.  33o,  n*  1; 
DiiTos,  Catalogue,   p.   i54.  ii*  860.   et  pi.  XXXII. 
Cf.  Lbclebcq,  Dicl.  d'Arch.  Ckrét.,  I,  col.  1714,  fig.  448. 

("  Je  ne  cite  que  les  ampoulps  qui  ont  été  trouvéet  ea 
Egypte.  Je  laisse  donc  de  rùté  relies  qui  proviennent  d'Arles, 
de  Trêves.  d'Asie,  de  Rome.  etc.  —  Les  collections  d'ampoules 
les  plus  riches  sont  celles  du  Louvre,  du  British  Muséum, 
d'Alexandrie.  Le  Musée  du  Caire  est  très  pauvre  en  monu- 
ments de  ce  genre. 


a*  Paris,  Louvre  (deux  exemplaires). 

Biu.  :  Li  BuRT,  A«r.  Arek.,  1878,  1,  p.  3ofl,  ei  pl.X; 
Micaoii,  Mélangn  Ro$*i,  p.  191. 

3*  Où?  —  Ampoule  vendue  à  l'Hôtel  Drouot,  le 
i5  février  i884. 

BiBu  :  Micron,  Mrlangtt  Roui,  p.  191,  note  t  (reavoit  k 
MowAT.  BuU.  dn  Anli^uairn,  i884,  p.  19*). 
Cf.  KiKraAint,  lltmdbuek,  p.  58i. 

TtTU  intégral: 

a)      0  aytov  ftrivav 

h)     euoXoyia*  Xa€ofiev  toi;  aytov  fiirra 
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Deuxième  Type.  —  La  plus  grande  am- 
poule connue.  Sur  une  face,  saint  Menas; 
sur  l'autre,  sainte  Thècle  ayant  à  ses  pieds 
deux  lions.  —  Haut.  :  o"  27. 

Où? 

Rin.  :  Luuia,  ColUetion  Hoffmann,  p.  176,  n*553.  et 
pi.  XLVII. 

Cf.  CiuoL,  Diel.  d'Arrk.  Ckrit.,  I,  col.  1570;  Ltcuacq, 
Diet.  d'Artk.  Ckrit.,  l,  col.  1731-1731. 

a)  [du  tàié  où  Ton  voit  saint  Menas]  : 

euXo<i*ytei  tov  ay[tou)  fttitn  Ofti; 

h)  [sur  Taulre  face,  autour  de  l'ampoule]: 
euXoyta  rou  aytov  fttiva  acftir 

[i  droite  et  k  gauche  de  la  sainte]  : 
n  ayta  6ex(Xai) 

1,  9,  lire  ifitiv.  Cf.  n'  25.-3,  »«/. 
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Troisième  Type.  —  D'un  côté  le  saint,  avec 
les  deux  chameaux.  De  l'autre,  une  croix 
entourée  de  l'inscription  qui  court  autour  de 
l'ampoule.  —  Haut.  :  de  o"  07  à  o"  i  o. 

Misées.  —   1*  Londres,  British  Muaeum  (trois 
exemplaires). 


[695] 


AMPOULES  ET  LAMPES. 


137 


Biu.  :  NuwTT,  Arek4eologia ,  XLIV,  1873,  p.  33o,  n*  6; 
DiLTOS,  Cataloguf,  p.  i55,  n*  876. 

NisaiTT.  Arekmologia,  XLIV.  1873,  p.  33o,  n"  3-5;  Dii- 
TOii,  Catalogue,  p.  1S6,  n"  877  et  879. 

S*  Oxford,  Ashmoloan  Muséum,  n*  gii  {inédit). 

3'  Paris, Cabinet  des  Médailles  (un  exemplaire). 

BiiL.  :  LiraoHiii.  Rtv.  Arck.,  i844,  p.  4oS. 
D'après  lui,  Kiaciaorr.  C.  /.  G..  IV,  n*  8978. 

&*  Musée  d'Alexandrie. 

BiBL.  :  ABfuiTAiis.  BulL  Soe.  Arek.  d'Altx.,  II,  1899. 
p.  la"). 

Cf.  k'toruAin.  Hmdhuek,  p.SHi;  Ligluco,  Momuï,  p.SaS. 


rcrtf; 


cvXo^ia  TOI»  ayiov  \ifiva. 
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Quatrième  Type.  —  Même  décoration.  — 
Haut  :  o"  1  o  environ. 

Mlsgbs.  —  t*  Londres,  British  Muséum. 
BiBL.  :  Biaci,  ilrcA.  Am.,  X,  i8&a,  p.  a>3,  n*5. 

a»  Paris,  Louvre  (un  exemplaire). 
BiBL.  :  MiCHO!i,  Mélangn  Ro$ti,  p.  19a. 

3°  Marseille,  Musée  Borelli  (un  exemplaire). 

BiBL.  :  LoBBoso,  Atti  R.  Ace.  Seienu  Torino,  i87i-i87a, 
p.  aoo;  MisPEBO,  CMtaloijue  MaruiUe ,  p.  187.  n*  ton. 
Cf.  DB  Rossi,  Bull.  diArck.  Critl.,  187a,  p.  a9. 

h'  Turin,  Musée  Royal  (un  exemplaire). 

BiBL.  :  LcHBBOSO,  .4 Ml  il.  Acc.  Sctenu  Torino,  1871-1878, 
p.  aoa-«Rf«.  Fi7.,  II,  1874.  p.  aao. 

Cf.  BB  Rossi,  BM.  di  Arek.  Cri$t.,  187a,  p.  ag. 


TtxU: 


euXo 
yia  Tou 
ayiov  ft 


(■)  C'est  peut-être  parmi  les  ampoules  de  ce  type  qu'il  faut 
classer  le  n*  8976  du  Musée  du  Caire.  Cf.  Stuicowsu,  kopt. 
Kmn»t,  p.  aa6  et  pi.  XXI. 

Recueil  ekrétien. 
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Cinquième  Type.  —  D'un  côté,  l'inscrip- 
tion ;  de  l'autre ,  une  tète  de  nègre.  —  Haut  : 
0°  i  0  environ. 

Misées.  —  i'  Londres,  British  Muséum  (trois 
exemplaires,  n"  17083  et  23328). 

BiBL.  :  Nesbitt,  Arrhmologia ,  XLIV,  1873,  p.  33o,  n*  9; 
Hall,  Copr.  and  Greek  TexU.  p.  ao,  et  p!.  XV. 

Description  dans  Dalton.  Catalogue,  p.  157,  n"  888,  889  et 
890;  Bi'DCB,  Britiih  Guide,  3''-4''  rooms,  p.  370. 

i"  Oxford,  Ashmolean  Muséum  (un  exemplaire, 
inédit). 

3*  Paris,  Louvre  (deux  exemplaires). 

BiBL.  :  MiCHOM,  Mélanges  Roui,  p.  19a. 

W  Douai,  Musée  (un  exemplaire,  inédit). 

BiBL.  :  [Lï  BuxT,  Jiekei  mit.,  in*cr.  div.  I.  83,  verso,  et 
Sainte*  Uuilet,  f.  4,  —  d'après  de  Ricci.] 

5'  Turin,  Musée  Royal  (un  exemplaire,  n'ao4). 
BiBL.  tLuBBBoso,  Atti  R.  Ace.  Scienze  Torino,  1 868 -1869, 
p.  709  =  Wrp.  Filol.,  Il,    187'»,    p.  a  19;  Labzonb,    Regio 
Mu$eo,  II,  p.  3a6,  n*  731 5. 

6*  Bonn,  collection  Wiedemann. 

BiBL.  :  WuDïBAM,  Proceeding»  S.  B.  A.,  M,  i884.  p.  56, 
n*  la. 

7°  Le  Caire,  Musée,  n''8975  (provenance  Kafr 
ed  Dawàr). 

BiBL.  :  Stbztgowski,  kopt.  kuntt,  p.  aa6,  et  pL  XXI. 

Cf.  KAcrHAsx,  Handbuck,  p.  58 1. 

8*  Ampoule  du  même  genre  signalée  par  M.  de 
rHôtellerie,  d'Argenlcuil ,  et  publiée  par  Le  Blant, 
Rer.  Soc.  Sav.  Dép.,  1882,  p.  345  et  p.  iaS  (»'. 

TtxUs 

mX 

oyia  To 
V  ayiou 


<"  Il  y  a  quelques  ampoules  avec  tète  de  nègre  au  Collège 
Allemand  du  Campo  Sanlo,  à  Rome.  Je  ne  sais  si  l'autre  face 
porte  une  iiiscrijilion.  Cf.  be  VVaal,  Rôm.  Quartal. ,  X,  1896, 
p.  a44-a47. 

Forrer  indique  comme  venant  d'Akhmim  une  ampoule  du 
même  genre,  miis  j'ignore  où  elle  se  trouve  aujourd'hui. 
FoBBBB,  Die/rûkckritilicken  Allerlhùmer,  p.  11,  pi.  IX,  n*  1 
et  a  a. 


ISS 
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SLrième  Tijpe.  —  Même  décoration  que  les 
h"pes  1,  3.  et  h. —  Inscription  disposée  sur 
le  bord  de  Tanipoule. 

-MtsÉB  d'Alexandrie. 

BiiL.  :  N'Éiioi'TSos.  L'Ane.  Alex.,  p.  37. 
Description  dans  Boni,  Catalogue,  p.  491. 

Ttxlt  : 

aytov  finvai  evXoyia 
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Septième  Type.  —  Même  décoration  que  les 

types  1,  3,  6.  G.  —  Haut.  :  o"  08  environ. 

Misées.  —    1"  Turin,  Musoe  Royal  (un  exem- 
plaire). 

But.  :  LiiHoso.  Rk.  FM.,  II.  187!,  p.  aao;  Lasmiii, 
Rfgto  Matfo,  II.  p.  397.  n"  7317. 

9°  Le  Caire.  Musée,  n"  8974. 

BiiL.  :  S1UTG0»»],  A'opl.  KbHêt.  p.  ssâelpl.  \XI. 

TurU  : 

ayiou 

ftifva 

euAoyt 
Lire  siXcr}  ii. 


698 

Huitième  Type.  —  Même  de'coration. 

Misée.  —  Paris,  Louvre  (neuf  exemplaires ). 
BiiL.  :  MicuoN,  Mélangée  Roui,  p.  199. 


Ttxtt  : 


aytov 

ftrrra 
euAoy 


Lire  siXojix. 
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^euvième  Type.  —  Mêiue  décoration.  In- 
scription circulaire.  —  Haut.  :  o"»  096. 
-Misée.  —  Londres.  Brilisl»  Muséum. 


CHRÉTIENNES  DÉC.YPTE. 

Bin.  :  D1LT05,  Catmlogue,  p.  lâS,  n*  867. 

Ttxtt  : 

•)  dn  rèté  où  p«i  r^résonté  !<•  taini  : 

ev^oyia.  xvptov  tirt 
i)  de  l'autre,  autour  «l'uno  rroii  : 

Tou  ayiou  (ttiva. 
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Dixième  Type.  —  Même   décoration.  In- 
scription circulaire.  —  Haut.  :  o^ogô. 
Misée.  —  Londres.  Brilisli  Muséum. 
BiiL.  :  DiLTos ,  Cûtalogtu,  p.  1 57,  n* 
Ttxit  : 

m)  du  côté  où  «st  iTpKaonté  le  saint  : 
+  evXoytx  )icipi9 
b)  de  l'autre  : 

Tou  aiytov  yniva 
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Onzième  Type.  —  Même  décoration.  In- 
scription circulaire  autour  d'une  croix.  — 
Haut.  :  o"o55. 

Musée.  —  Londres,  Britisli  Muséum. 

Biai.  :  NisuTT,  Airktutlogia ,  XLIV,   1873,  p.  33o.  a*  7; 
DiiTO!!.  Calnlogut,  p.  i56,  u*  880. 


TtxUi 


evXoyiei  rov  aytov 
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Douzième  Type.  —  Même  décoration.  In- 
scription circulaire. —  Haut.  :o"*  096  environ. 

Misées. —  1' Londres,   British   Muséum   (neuf 
exemplaires). 

Bill.  :  DiLTo<i,  Catalogue,  p.  lââ,  n"  868-876  et  p.  157, 
n*  895  t". 


"'  Sot  la  face  ant-pi<;raplie.  on  >oit  un  palmier  en  place  de 
la  figure  du  saint. 
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9*  Oxford,  Ashmolean  Muséum  (quatre  exem- 
plaires, inMilt). 

3*  Bruxelles,  Musée  du  Cinquantenaire  (un 
exemplaire,  inédit). 

h*  Paris,  Louvre  (cinq  exemplaires). 

BiiL.  :  Li  BuMT,  Rtt.  Areh.,  1878,  t,  p.  3o3;  Micioii, 
MUangt*  Roui,  p.  191. 

5°  Paris,  Musée  Guimet  (un  exemplaire,  inédit 
[de  Ricci]). 

6*  Boon,  coilection  Wiedemann  (un  exemplaire). 

BiiL.  :  WiwMtmun,  Proettdingê  S.  B.  A.,  VI,  i88&,  p.  S6, 

D*l3. 

7*  Fermo,  Museo  de  Minicis. 

BiBL.  :  Di  Rossi,  Bull.  Arek.  Cri$t.,  1871,  p.  19. 
8*  Musée  d'Alexandrie  (un  exemplaire). 
BiBL.:AiT*MTiK»,  BuU.Soe.  Arek. i' AU*. ,  II,  1899.  p.  1*. 
T$*t$: 

Tov  o^iot;  ftifya 
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Treizième  Type.  —  Même  décoration ,  si  ce 
n'est  que  le  texte  occupe  toute  une  face  de 
l'ampoule. 

MusBK.  —  Paris,  Louvre  (trois  exemplaires). 

BitL.  :  HiGioa,  MAangu  Roui,  p.  19t. 

r«tto: 

TOV  a. 

yiou  ft 
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Quatorzième  Type.  —  Même  décoration. 
MusÉK.  —  Paris,  Louvre  (un  exemplaire). 

But.  :  MicaoH,  Milangt*  Roui,  p.  19t. 
Ttxtt: 

TOw  «yi 
vriyL  vo 

a 

«-3,  caractères  rétrogrades  :  tov  s7«|ov  fi»^|«. 
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Quinzième  Type.  —  Même  décoration. 

Musée.  —  Oxford,  Ashmolean  Muséum  {^inédit). 

Ttxu  : 

TOV  ayt 

ov  (iriv 

...  tI'  T 

S -3,  •jMfra. —  Il  n'y  a  ps  de  lacune  devant  la  croix. 
Les  trois  points  existent,  à  cette  place,  sur  le  monument. 
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Seizième  Type.  —  Même  décoration.  — 
Haut.  :  o'"o75. 

Musée.  —  Londres,  British  Muséum  (un  exem- 
plaire). 

BiBL.  :DiLT0H,  Catalogue,  p.  167,  n*  89i. 

TtxU: 

rov  ayt 

ou  finv 

9 ,  lire  Mtiv{i). 
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Dix-$eptième  Type.  —  Même  décoration. 
Musée  d'Alexandrie  (un  exemplaire). 

BiiL.  :  BuU.  In$t.  Égypt.,  187&-1875,  p.  188. 
D'après  cette  revue,  LiiMBaoso,  BuU.  Arek.  Critt.,  18791 
p.  &t  ;  Néboctsos,  L'Ane.  Alex.,  p.  37. 
Cf.  KAorHAHH,  Handbuch,  p.  58 1. 

Texte: 

ev\oyiai 

TOV  ayt 

ov  fttIV 

liapr 
3-4,  lire  Htfv{i)  fiipr^vpos). 
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Dix-huitième  Type.  —  Même  décoration. 

Musée.  —  Etait  dans  la  collection  de  Monnerays. 

18. 
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Bi»i.  :  De  Rossi.  Bull.  Arek.  Critt.,  1879,  p.  4«,  ooU. 
Cf.  Kicmisii,  Haitdbueh,  p.  58i. 

TexU: 


TOV  O^l 

ov  ftriv 


t,  points,  cf.  n'  705.  —  3- i,  cf.  n* 707. 
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Dix-neuvième  Type.  —  Mèrae  décoration. 

Misées. —  i»  Oxford,  Ashmolean  ^fusouIn  (deux 
exemplaires,  inédits). 

0"  Paris,  Louvre  (deux  exemplaires). 

Bill.  :  llicios,  Métangn  Rot$i,  p.  193. 

Taxe: 

*yi 

ou  un 

va  tu 

3.  lire  €i{Xoy{j). 
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Vingtième  Tt/pe.  —  Du  coté  anépigraphe, 
un  chrisme  dans  une  couronne  '*\ 

Misées.  —  i"  Paris,  Louvre  (deux  exemplaires). 

BiBL.  :  MicBo:<,  Mrlangfi  Roui,  p.  193. 

a*  Aix-en-Provence  (un  exemplaire). 

Bill.  :  LiMMoso.  Ani  R.  Ace.  Seitnze  Torimo,  1871 -1871, 
p.  soa;  GiiERT,  Lt  MuM  d'Aix,  p.  5s,  n*  101. 

TOU  «y 
ou*  firiv 


i-j. 'a; 


iOV. 


t"  Kônrpr  {Die  frùhchntilichen  Alterlkimtr.  pi.  IX.  ta) 
indique,  comme  vcMiit  dALhmin».  une  Umft-  portant  celle 
inacriplion: 

TOt»   S 

jtov  n 
J'ignore  où  elle  m  trouve  actuellement. 
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Vingt  et  unième  Type.  —  Même  décoration 
que  les  types  i,  3,4  et  G-19. 

MctBi.  —  Paris,  Louvre  (un  exemplaire). 

Biat.  :  Ificio!!,  Mélangn  Roui,  p.  •9*. 
«yi 

ou  fl9 

Ml 

Je  considère  comme  une  variante  curieuse  le  texte  de 
celle  autre  ampoule  conservée  à  Oxfonl,  Ashmolean 
Muséum  i^inn/i/). 

ayio 


va' 


ItIfV*. 
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Vingt-deuxième  Type.  —  M«^me  ducoration. 
Misée. —  Bruxelles,  Musée  de  la  Porte  de  Hal. 

BiHU  :  EiABS,  Jakrbu«k*r  dn  Ytrtitu,  Heft  L  et  LI.   1871, 
p.  i47-«i8  (fhra*  Btlgicar .  Bru<«el ,  Muwum  im  Haller  Thor). 
D'apM  lui,  Di  Roui,  BuU.  Artk.  Critt.,  187»,  p.  3o. 

fttU: 

ayiou  fjLtiparov 
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Vingt-troifième  Type.  —  Même  décoration. 
—  Haut.  :  o"  1  y. 

Misée.  —  Londres,  Briti.<«h  Muséum  (six  exem- 
plaires). 

Bill.  :  Daito;..  Catëlogut,f.  iSA,  n"  861,  86s;  p.  i5&. 
n"863,  864,  865.  866. 

Cf.  KtirBiini,  Hamlbuck,  p.  58i. 


r«M»i 


0  ayi09 
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B.  — AUTRES  AMPOULES'". 


Vingt-quatriètne  Type.  —  Même  décoration. 
Le  texte  est  disposé  autour  de  la  tête  du 
saint. 

McsÉB.  —  Musée  de  Florence  (un  exemplaire). 

BuL.  :  Dk  Rosh,  Bull.  Arch.  Criit.,  1869.  p.  &6  e'.  p.  64, 

Cf.  Ltataco,  Diet.  d'Arek.  C^'f.,  I,  col.  i7tS. 

TtrM: 

0  ayt09  ftifoo'* 
*  (u}vaa. 
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Vingt-cinquième  Type.  —  Même  décoration; 
ou  bien,  sur  la  face  anépigraphe,  une  croix 
dans  une  couronne. —  Haut.  :  o"  096. 

Mi'sÉB.    —    Londres,     British     Muséum    (deux 
exemplaires). 

BiiL.  :  NcsiiTT,  Arckmologia,  XLIV,  1873,  p.  33o,  n*  10; 
DiLTOs,  CatoiofH* ,  p.  i56,n*88i,  etp.  157,  n*  893 '". 

7«jrt*: 

evX 
o>-ia 
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Vingt-sixième  Type.  —  Variantes  du  type 
précédent.  —  Décoration  analogue. 

a)  Ml'séb.  —  Paris,  Louvre  (un  exemplaire). 
BiBU  :  llicaoK,  MéUngu  Roui,  p.  193. 
r«rtf: 

evXo 

Lire  naturel'ement  eiX<y)ia. 

4)  Mt'sÉB.  —  Paris,  Louvre  (un  exemplaire). 

BiiL.  :  MiCHOs,  Mélangn  Roui,  p.  193. 

Tant: 

Xm 

oyi« 
La  ligne  1  est  rétrograde  (evÀ). 


")  Cf.    Foaata,    Dit  fràkckri$llickeH    Alttrtkûmer ,   pi.  IX, 
a*i. 
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Provenance  inconnue.  —  Collège  des  Bar- 
nabites  de  Moncalieri  (près  Turin).  —  Am- 
poule représentant  d'un  côté  saint  Menas  et 
ses  chameaux;  de  l'autre,  un  monogramme. 
—  Terre  cuite. 

BiiL.  :  Di  Rossi,  Bull,  di  Arek.  Cri$t.,  187s,  p.  s6,  et 
pi.  Il,n*&. 

Cf.  Nbsbitt,  Arrhaologia,  XLIV,  1873,  p.  33o;  Microk, 
Mémnirtê  dei  Anliquairti ,  1897,  p.  3ot  ;  Dl  Wail,  Rôm. 
Quartal.,  X,  1896,  p.  346. 

irrrpotf 

Le  mol  nerpav  est  r^'pré^onté  par  un  monogramme 
où  sont  combinées  les  six  lettres  du  mol. 
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Provenance  inconnue.  —  Berlin,  K.  Museen, 
Kaiser  Friedricli-Museum,  n"  1161  [autre- 
fois collection  Avierino]. —  Fragment  d'une 
ampoule  représentant  un  saint  barbu,  por- 
tant un  livre.  Derrière  lui,  un  palmier  et  un 
curieux  monument  à  coupole  surmonté 
d'une  croix.  Autour,  l'inscription.  —  Terre 
cuite  :diam.  :  o"  226. 

BiRL.  :  Bom,  Beuarione,  V,  8.  1900-1901,  p.  943,  n*  k 
=  BuU.  Snr.  Arch.  d'.iler. ,  IV,  1909.  p.  100,  n°  77. 

D'après  lui,  STRZYGuwski,  Bu'l.  Soc.  Arch.  d'Alex.,  V,  1909, 
p.  38  -39 ,  tig.  94  =  Kopt.  Kuntt .  p.  994 ,  note  4. 

Cf.  Leclercq,  Diei.  d'Arch.  Chrét.,  I,  roi.  3io5,  fig.  1109. 

] . .  «l»  ayie  a9fivoy[evtia'] 
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Provenance  inconnue.  —  Où?  —  Petite 


C  Bien  que  sur  l'un  de  ces  objets  soit  représenté  saint 
Menas ,  ces  ampoules  ne  font  cependant  pas  partie  de  la  précé- 
dente  série. 


IW  INSCRIPTIONS  GRECQUES 

ampoule  du  type  de  saint  Menas.  —  Sur  la 
panse,  l'inscription. 

Inédit  :  [Li  Bliht./cA**  ihm.,  <f après  di  Ricci.] 
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Provenance  inconnue.  —  Ohl  —  Ampoule; 
sur  la  panse,  on  voit  un  personnage  de- 
bout, derrière  un  cheval;  autour  du  groupe 
est  l'inscription.  De  lautre  côté,  une  coupe 
remplie  de  fruits,  au  pied  de  laquelle  sont 
deux  colombes. 

Inédit  :  [Li  Blaut,  jStAm  mu.,  d'après  de  Ricci.] 
+  0  aytoa  Beoa  [ 


C.  —  LAMPES. 
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Karnak.  —  Musée  du  Caire  \^Joumal  Cen- 
trée, n*  31997]. 

hidit  :  [Palibqoi./c*»»  mm.,  d'après  m  Ricci.] 
ayqopSpov*  ap/^tentmioirov 
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Provenance  inconnue.  —  Londres,  British 
Muséum,  n"  39829. 

Bill.:  Hau.,  Copt.  and  Grrtk  Text»,  p.  90  et  pi.  XV. 
Description  dans  Bntith  Guide,  3"*- 4""  rooms,  p.  168,  n*4. 

itpeaîtiaiT  lov  ayiov  tnt<rxo{Ttou)  a£Êa.  iu;rn^ 
ajiC;  eiriffx'. 
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Provenance  inconnue.  —  Londres,  British 
Muséum,  n"  9333o. 

BiBL.  :  Hiu,  Cnpt.  and  Ortek  TtxU,  p.  so  et  pi.  XT. 
Description    dans  Briti$K   Guidi,  i'*-!t'^  noms,   p.  a68. 

a6Si  i&w^  tfri9xo(irov) 
rmmi/o.  —  Les  lettres  sont  gravées  en  sens  rétrograde. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  d'Orléans, 
B,n"»8at. 

hêdit:  capi«  d»  D*  Rieei: 

toi;  aytov  aÇÇa  ^lëoftow 
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Provenance  inconnue.  —  Londres,  Britisb 
Muséum,  n"  38i58. 

Biu.  :  Hall,  Copt.  and  Grttk  T*xU,  p.  to  et  pi.  XV. 
Description  dans  BnluA  Gmid»,  S''-&'^  rooms,  p.  968,  n*  t. 
[toi;  «7101;  a€]&i  6iirropo9 
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Provenance  inconnue.  —  Londres,  British 
Muséum. 

BiBL.  :  Daltob,  Catalogu»,  p.  i&g,  n*  8*6. 
Cf.  KiSPiAtm,  HandkmcK,  p.  i-fi. 

Tov  07101;  [a]6Sgi  J'ioi; 


727 

Él^phattihb.  —  Où?  —  Lampe. 

BiBL.  :  [Li  Bla!it,  jlcA«s  M«i. ,  d'après  di  Rica.] 
Tov  a^ioi;  aSSa.  ttriSvpov 
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Povenanee  inconnue.  —  Paris,  Musée  du 
Louvre. 

BiBL.  :  HtBoif  DeViLLBrossB,  Muiée  Archiologiqu* ,  I,  1876, 
p.  laS. 

Cf.  ScBCLni.  Arekœotogie ,  p.  899;  KtoriiAini,  Uanâbueh, 
p.  575. 

TOti  aytov  ctÇ&t  avttvov 

Lire  At-Twoos?  Cf.  n*  127. 
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Provenance  inconnue.  —  Londres,  British 
Muséum,  n"  9  333 1. 

BiBL.  :  HiLi,  C»pt.  and  Grtrk  TerU.p.  lo  et  pi.  XV. 
Description  dans  Bniuk  Guide,  3"" -4"*  rooms,  p.  s68.  n*  6. 

+  Tow  aytou  airx  axvajrin> 
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ALEXA?iDRiE.  —  Musée  d'AlexandHe. 

BiBL.  :  Boni,  Bull.  Soc.  Arch.  d'AUx.,  IV,  1909,  p.  101 
0*87. 

Xwj^WfT  citrtvtiov 
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Provenance  inconnue.  —  Londres.  British 
Muséum,  n"  90777. 

BiBL.  :  HiLi,  Cnpi.  and  Grtfk  Ttxtt,  p.  so  et  pi.  XV. 
Description  dansfirùisA  Guidt,  S"*- 4"  rooms,  p.  »68,  n*  3. 


ovepatvov^iov  xat  irerpov  fiaifn(vpùjA 


f»*pT' 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  d'Alexan- 
drie.—  Partie  supérieure  d'une  lampe;  au 


centre,  quatre  croix;  autour,  est  l'inscrip- 
tion. 

BiBL.  :  BoTTi,  Bull.  Soc.  Arch.  d'Altx.,  IV,   1909,  p.  109, 
n*89. 


TOW  ayto  t(riSapo<T 


Lire  A-)lou. 
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Abydos,   1905.  —  Musée  du  Caire.  — 
Lampe.  —  Long.  :  o"  08. 

Inédit;  ma  copie: 

toi;  ayto.  irauXoo' 
Lire  i^iov. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  de  Turin, 
n»  li'jbS.  —  Long.  :  0°  09. 

BiBL.  :  LiHBROso,  Atti  R.  Ace.  Seienie  Torino,  IV,  1869, 
p.  709;  Regio  Muteo,  II,  p.  393,  n*  7979. 

Ma  copie: 

TOW  ayt  irerpov 

Lire  i-^iov.  —  ir  de  ite^poa.  qui  n'est  pas  donné  par 
ks  premiers  éliteurs .  est  dissimulé  sous  l'anse  de  la  lampe. 
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Provenance   inconnue.    —    Rome,    Musée 
Kircher. 

BiBi.  :  De  Rossi,  Bull,  di  Arch.  Critt.,  1886,  p.  79. 
J  TOW  aytov  xijpwXAow 
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Povenance  inconnue.  —  Musée  de  Turin, 
n°  6759.  —  Long.  :  o"  08. 

BiBL.  :  LiiiBR<i>o,  Aui  R.  Ace.  Scienze  Torino,  IV,  1869, 
p.  709;  Regio  AfiMco,  II,  p.  393,  n*  797. 

Cf.  BiBiH,  //««tory  PotUry,  p.  3o;  Siiitb  ,  Dielionary,  II, 
p.  993. 

TOW  a^lOW  KUpiOMOtf 


■i 
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Kar?iak.  —  Bonn,  collection  Wiedemann. 
—  o"  o85x  o"oC. 

Biu.  :  WiiDiMii!!!! ,  Proettding»  S.  B.  A.,  TI,  i884,  p.  55. 

Tow  ayiov  toXwoxtoît* 

••woAwoxTcxr.    (La    hasl«î  de  gauche  du  »  doit  élre 
cachée  sous  l'anse  de  la  lampe.) 
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KocFT   (Coptos). 
Louvre. 


—    Paris,    Musée   du 


BiBL.  :  PococKE,  Deteriiition ,  111,  p.  i86;  D'Afiiacocn, 
Recueil  défragmenté,  pi.  XXII,  n*  i  V 

D'après  les  précédenls.  KincHNorr,  C.  /.  C,  IV,  n*  8980; 
D(  Rossi.  Bull,  di  Arch.  Crût.,  1866,  p.  79,  et  1890,  p.  t5i. 

Cf.  MiRTi6!iT.  Dictionnaire,  p.  A08;  Smith.  Dieiionary,  II, 
p.  993-933:  D(  Waal,  dans  Krais,  Real  Enei/elopàdie , 
p.  969;  Héroji  de  YiLLcro»»!,  Mu$é*  .Irehéologiqu* ,  I,  1876, 
p.  136;  TocRRiT,  Rev.  Areh. ,  188 '4.  9,  p.  io3,  n*  16;  Auau, 
P»ly*MCle,  p.  131.   figure:  Leclircq,  Manuel,  II,  p.  5so  "). 

Texte  de  D'Agincourt: 

TOu  aytov  [ttJoXuojcto^ 
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ProveiMnee   inconnue. 
Kircher. 


—    Rome ,   Musée 


BiBL.  :  Di  Rossi,  Suif,  di  Arch.  CriêL,  1886,  p.  7*. 
Cf.  Smith,  Dictionary,  II.  p.  933 ;  Scmcltii,  Arekentogie, 
p.  399;  KicrMian,  llandbuck,  p.  S75. 

0  ecyioa^  aautepSoo' 
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KouFT  (Coptos).  —  Musée  de  Turin.  — 
Long.  :  o"  08. 


")  S'ajjit-il  du  même  monument  dan$  Lepsiis,  Denk-méUer, 
Xll,  6,  pi.  XCI.  n''3337 


Biu.  :  TiTiLUiio  Do!iin.  GinmûU  di  Vietggio  (dm.  169  dt 
Turin),  l.  I,  p.  377. 

D'après  lui,  Limirom,  Mem.  R.  Aee.  Uncti,  1879.  p.  Soi 
»  Deêcriltnri  Ita'tani,  p.  73. 


Ua  repw; 


4i  9  oyis  aivSiip**  Hh 
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Provenance  vwonnne.  —  Londres,  British 
Muséum,  n"  'jSS^q. 

BiRL.  :  Hall,  Copt.  and  Grtek  Texte,  p.  ••  et  pi.  XV. 
Description  dans  Briiiek  Guide,  3'*-h'^  rooms.  p.  «68,  n*5. 


Itapxou  nyyeXiou* 


*«vx)}*Akm;. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  de  Turin. 
—  Lampe  en  argile.  —  Long.  :  o"  oG. 

Bin.  :  SiTrrAiTM.  Zetteck.  D.  Morg.  Ge$eU.,  IV,  i8Se, 
p.  157,  n*  i3;  Ldmbrom,  Aiti  R.  Ace.  Seienu  Torino,  IT, 
1869,  p.  709;  Af gto  Af H«M ,  II ,  p.  3a3,  0*7373. 

CL  LcMRRoso,  Rit.  Filol.,  U,  187&,  p.  flSg. 

Ma  copie: 

X*  (Seyffarth  lisait  xci  et  Lambrow  xc). 
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Provenance  inconnue.  —  Ancienne  collec- 
tion du  comte  de  Monnerays  (aujourd'hui, 
où?).  —  Lampe. 

BiBU  :  Di  Rossi,  BuB.  di  Arck.  Crt'êl.,  1880,  p.  7S  et 
pi.  V,  fig.  3  (d'après  le  dessin  de  Dc^bassains  de  Rirhomont). 

Cf.  VallkitI!!,  Bulletin  Epigrapkique ,  I,  188I1  p.  93;  La- 
CUBCQ,  Manuel,  p.  Ssi. 

•f  6ts  irxTrip  [iraurr\oMpaTù>p 
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Pmirnanre  iiinmnuv.  —  Musée  de  Turin. 

—  Lampe  oxaK».  tlécorée  d'ime  {jrenoiiille. 

—  Long.  :  o"  1  y. 

ItliL.  :  SctrrARTH.  Xeil$rh.  /).  Morf^.  Greell..  IV,  i85o, 
p.  aây,  n*  iS;  Limrrum>.  Alli  R.  Arr.  Sieuzr  Tiirimt,  IV, 
iMCtti.  p. -09:  Re(jiii  Muieti,  II,  p.  SsS.  n*7i7i;  Lamuse. 
Hizinnaiio ,  p.  SS.t. 

(if.  Ll'litROMi,  Air.  f'i/o/. ,  II.  187A,  p.  909:  DE  Rossi,  Bull. 
di  .\rrh.  Critt.,  1M79,  p.  33-33  (noie);  Le  Blant,  Rev.  Arck., 
18711.  1.  I'.  187. 

Ma  copie  : 

ey'v  et  (AI  avacrrstcriy 
Sur  I.-1  girnoiiille,  syniUtle  di«  In  it'siiricrlioii.  cf.  Ja- 

COBV    lind    SpiECiELBCBG,  Sphill.r ,   VII.    I((09.    |l.    'il5-Q'i8. 

—  Eljo  sutH  returrtctio  :  Jeau,  xi,  9 5. 


745 

Ih'ovenance  inconnue. — Ancienne  collection 
(îrcppo  (anjourd'liui  où?).  —  Lampe  déco- 
n'o  dimo  grenouille. 

BiRL.  :  (]iiABoi'iu.ET,  Catalogue  général,  ]i.  G07  (add.  au 
n*  3'i53).  —  [Des»in  d>>  Miret  dans  Le  Blaikt,  Jiekti  mu., 
Lamp«'!>,  IT.  3  et  4.  —  d'apri-s  de  Hiai.] 

Cf.  M  Ros!<i,  Bull,  di  Arck.  Criil.,  1879.  p.  33-33  (note); 
Le  Bl«>t,  Bulletin  de»  Antiquaire»,  XL,  1879,  p.  99-100; 
Smitm.  Dir l/ofMry,  11,  p.  993;  Di  Waal,  dans  Krais,  Real 
Encyclnpâdie ,  II,  p.  37s:  Lecleici),  Manuel,  p.  5s 9. 


eyfu  etfu  atvatTTaviv 


Cf.  a*  744. 
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Provenance  inconnue.  —  Borne,  collection 
llelbig.  —  Lampe  décorée  d'une  grenouille. 

IliRL.  :  StHiLTiE  fl  DE  R<>»>i,  Bull.  di  Afck.  Critt.,  1879. 
p.  33  01  pi.  III ,  tig.  3. 

Cf.  Lc<:LtM.-<i,  Manuel,  p.  Su  et  Gg.  3&8. 

TSi>;^nft«  4*  <rravpO(T  4« 

Lire  rà  ù)(ir{t%  oTMpot.  —  Cf.  n"  560  et  590. 
Recueil  ckréiien. 


747 


koiFT  (Coptos).  —  Londres,  British  Mu- 
séum. —  Lampe  ovale,  donnée  par  Mr.  IL 
Martin  kennard,  en  1896. —  Sur  le  disque, 
le  chrisme  -p.  —  Long.  :  o'"  o85. 

Biri..  :  Dalton,  Catalogue,  p.  li-,  n*  8o5  et  pi.  XXXII. 
Cf.  kAirMA>>,  Hamllittch,  p.  jCiq,  li;;.  -iiU  d).  el  p.  57!. 

evfiopÇoi  xaÀ[oi| 
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Provenance  inconnue  —  Londres,  British 
Muséum,  n"  6207.  —  Lampe.  —  Date: 
vi*^-vir  siècle  (?). 

BitL.  :  Hall,  C'ip<.  ami  Greek  Texte,  p.  30  et  pl.  XV. 

Cf.  [d'après  qui?]  BincH,  Ilietury  Voltery,  p.  38:  Bull,  di 
Arck.  Criit.,  1877,  p.  70;  Smith,  Dictinnary,  II,  p.  923  ; 
Britiek  Guide,  1"  and  9°^  rooms,  p.  ii3. 

ôeoX  +  oj»»     Oeou 'i>  y^aipio' 
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Provenance  inconnue. —  Musée  de  Turin, 
n"  ^1761. —  Lampe.  —  Long.  :  o^oG. 

BiBi.  :  LiMRROSo.  Alli  R.  Ace.  Scienze  Torino,   IV,    1869, 
p.  709;  Regin  Muteo,  II,  p.  333.  n*  7969. 


Ma  copie: 


vtotr  9eov  eXe[n](Tor  »rf*«» 


v5  6'v.  —  Lumbn>so:  vT:  Regio  Museo,  ^  Orj  (celle 
dernière  leçon  est  sûrement  fautive).  —  Réminiscence  du 
jiassajre  de  Matthieu,  ix,  27,  ou  de  Marc,  x.  If]  et  48, 
on  encore  de  Luc,  xrai,  38. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  de  Leyde. 
—  Lampe. 

Birl.  :  Leema>s.  Deeeription  raieonnée,  p.  9-,  n*  SSp  =  Mo- 
Humenle  Egyptieiu,  11,   p.  ^9   et   pl.  LXXIU,    n*  SSg   a  b; 

«9 


1&6 


INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DÉGYPTE. 


JiM«$i<i .  Mutti  Ltigd.  Balari  inêcr.  gr.  et  lat. ,  p.  65 ,  n'  i  j . 
D'apK's  Jan$si!i,  KmcHniirr,  C.  /.  G.,  IV,  n*  8979. 
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Beh>esah  (Oxyrliynchos).  —   Musée   de 
Toronto  (L.  S.  A.),  —  Lampe. 

Inédit;  copie  de  Milne  "'  : 
Cf.  n*  750. 
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Provenance  inconnue. —  Musée  de  Leyde , 
n"  538.  —  Lampe  en  terre  cuite. 

BiiL.  :  Recvhis,  Leilret  (vignetle  du  (itro):  Lcni^ts,  Dtt- 
eriptioH  raiêoimét,  p.  96-97,  11'  538  =  Mimumtnii  Egypliem , 
II.  p.  !i9  et  pi.  LXXIII.  n'  538;  ikTt»*n.  Miuri  L.  B.  iMcr. 
yr.  el  lat. ,  p.  65  ,  11°  1  i . 

D'apri-s  |.>s  prét-Htlents.  de  Rossi,  Bull,  di  Areh.  Critt., 
1866,  p.  7a;  Ki«CHHUFr.  C.  l.  G.,  IV.  n'  83 16. 

Cf.  CtTEiMi^i,  Bull.  Arch.  SafMil. ,  V,  1857.  p.  1 1 1  ;  BiBCil. 
Hittory  Pnttery,i>.3S\  Smitm,  l)ic(<OMary,lI.  p.  gg.'t;  Ltcmcq, 
Dict.  d'Areh.  Ckrrt,,  I,  col.  3o37  ;  Kuriii!i:i,  Ihndbuch , 
p.  Ô75;  Ltcuic<>,  Matuul,  p.  5so. 

^'jkt  ex  ^suTO» 


Akhmîv.  —  Où?  —  Lampe  en  terre. 


^âs  ix  ^wvot,  lumen  de  lumixe,  emprunt  au  symbole 
de  Nicëe-(^on<)tantinople.  Celle  lamp«>  est  san»  doute  de  la 
lin  du  IV' siècle,  ou  du  dehut  du  v'  siècle,  peu  de  t>;nipj 
après  le  Concile  de  Conslanlinople  (38i  ). 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  Guimet— 
Lampe  achetée  par  M.  de  Hioci,  chez  Gas- 
sh'a.  au  Gaire,  en  1906. 

htdit;  copie  de  De  Rirei: 


(fv9  tx  ^uftoa 


Cf.  n-  752. 


GoL-R:<i\H  (Thèhes).  —  Musée  du  Gaire, 
n"  3i  1G8.  —  Lampe.  —  Lonjj.  :  o"  o85. 

BiiL.  :  BM.  ImI.  Kgypt..  1S95.  p.  3&6,  n*  3ii6K  (lisli; 
dm  oltjpls  iMiIrés  au  Mu^wie  df  Gliizéh  on  1893). 

LinsciipUon  est  nHoumé»;  (cf.  les  n"  70 '1  et  803),  et 
se  lit: 

ô  viôc  TOI  v)  ■grrpôt. 
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BiBl.  :  Foini*,  Die  friihrhrittliehen  Alterthumer,  pi.  I,   1 1  «  el  &. 
Cf.  Kiira»:!,  Ihndbuch  ,  p.  579. 

enr  ovofiai  to»  ■ir{xT)pt  x(«i)  tsi  uiv  x(si)  T4»  ayiv  7rv(eii(<aT)j 
xm  =  k'.  Remplacer  par  des  jjénilifs  tous  les  datifs. 


III.  BOUCHONS  D'AMPHORE. 
756 

Provenance  inconnue.  —  Musée  d'Alexan- 
drie. —  Bouchon  d'amphore.  Diam.  :  o™  08 1 . 

Biiu  :  BoTTi,  Bull.  5oc.  Areh.  d'.ilex.,  IV,  190a,  p.  101. 

\  oir  y  Introduction. 

'■'  Coininuni<|ut:e  par  S.  de  Rirri. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  d'Alexan- 
drie. —  Bouchon  d'amphore.  Diam.  : 
o"  io5. 

BiiL.  :  Bom,  Bull.  Soe.  Artk.  d'Akx.,  IV,   190a,  p.  101, 
n'86. 

Stov  x'p"  Hh 
«T.  —  Cf.  n"  360,  380.  719,  748. 


1764] 
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758 


Provenance  inconnue.  —  Musée  d'Alexan- 
drie. —  Bouchon  d'amphore.  Diam.  :  o"  07  a. 

RiiL.  :  BoTTi,  0m//.  Soc.  Airh.  d'Alex.,  IV,  190a,  p.  101, 
n'  81. 

tuXoyia.  xvpiou 


759 

Gheikii  Abadéii  (Antinooupolis). —  Paris, 
Musée  Guimet.  —  Bouchon  d'amphore. 

liûilil;  copie  de  De  Ricci: 

[ev]X[oyia.]  xvpto[u] 


760 

Provenance  inconnue.  —  Musée  d  Alexan- 
drie.—  Bouchon  d'amphore. 

Ri»L.  :  BuTTi,  BuU.  Soe.  Arch.  d'Aler.,  IV,  190a,  p.  101, 

B*8â. 

fiirrnp  TOt/  Beau 

L'inscripUon  est  sous  la  forme  d'un  monogramme  (dont 
j'ignore  la  forme).  —  Cf.  n*  651 ,  »)  deorôxos. 
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KÔM  Abou  BiLLOi'H  (Terenouthis). —  Où? 
—  Bouchon  d'amphore. 

Bitt.  :  NATiLU-GairriTH,  Ohùu,  p.  63. 


IV.  ORFKVRERIK  ET  METAUX. 
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LoLxoR.  —  Berlin,    k.  Museen,    Kaiser 


Friedrich -Muséum,  n"  ioo3.  —  Groix  en 


hronze. 


Dat 


e  :  v^-vi^  sie 


iècle. 


BiiL.  :  Stutoowski,  Kopi.  Kuuit,  p.  3o5,  n*  9177  (Be- 
raerLung). 

L'inscription  est  disposée  en  un  monogramme  de  celle 
forme: 

Lumen  tilœ  :  Jean,  viii,  la. 
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LoixoR.  —  Musée  du  Gaire,  n"  i396 
[Journal  d'entrée,  n°  30/129].  —  Groix  en 
argent  doré,  provenant  du  trésor  de  l'église 
copte  de  Louxor,  mai  1893.  —  o"  385 
X  o"  9 1 9. — Date  :  v'-vi*  siècle. 

BiBL.  :  Bull.  IitMi.  Kgypi.,  1893,  p.  &75:  de  Morgan-Viret, 
iVniiff  il/iur«  Ghizrh,  p.  35o,  n*  i3a6  (simple  description); 
Maspero,  Guide  Mutée  Caire,  p.  aib  =  Guide  Cairo  Muteum, 
p.  3âo-3&i;  Strxtgowski,  Kopt.  Kuntt,  p.  3io,  n°  7301  el 
pi.  XXXIX. 

I  sxi)(aipi<rrrtpiQv  •ta.pno'evritT  vTtep 
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Aboi  Boach.  —  Musée  du  Gaire  [Journal 
d'entrée,  n"  3o/i95].  —  Groix  en  cuivre 
rouge.  —  o""  168  X  o"i  i3. 

BiBL.    :   Strztgowsu,   Knpt.   Kuiui ,  p.  3o&,  n*  9176    et 
pi.  XXXIV. 

Sur  les  bras  do  la  croix  : 

Copie  de  Schmidt  : 

ItJITOVlT 

XP'OTOO- 

T 

s  0 

u 

i-Q,  ta  )(a.  —  3-7,  lire  iê€i  Xptaroi/.is. 

»9- 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DÉGVPTE. 


Au  rpver«: 


9 
9» 

X 

X 

a 

T 

« 

T 

Icli  mûclile  ani  Anfange  deii  Nameii  des  beil.  A|>ulli> 
vemiulen  (Striygowski  >.  Il  vaut  mieux  lire  sans  doute  : 
w(o)À/,i  rà  (iVn;  èiri<Tx(o)-B'('«i)).  Mullns  annos  «si  l'aiTlania- 
lion  de  l'uniiuatioii  des  évt'ijues.  Cf.  Leclekcq.  Diet. 
d'Arch.  Ckrvt.,  I,  col.  a'ia. 


765 


LoixoB.  —  Musée  du  Caire,  n"  iSaO  ^«.s 
[Journal  d'enti-ée,  n"  3o6r?8],  —  Reliure 
d  évanwéliaire.  provenant  du  trésor  de  léjjlise 
copte  de  Louxor,  mai  iHtjS.  —  L'inscrip- 
tion (fl)  est  disposée  à  la  partie  supérieure  et 
à  la  partie  inférieure  de  la  plaque;  au  cen- 
tre, un  clirisme  accosté  des  lettres  A  U). 

Dans  l'intérieur  de  la  reliure  est  une  au- 
tre inscription  [b)  qui  n'avait  pas  été  publiée 
avant  Strzygowski  (iminer  ist  nur  die  Ausen- 
inschrift  mitgeteilt  worden).  —  Argent  doré  : 
G"'  -îS  X  o"  1  o.  —  Date  :  v^-vi*^  siècle. 

BiBi.  :  Bulletin  Iiut.  Egypt..  1893,  p.  tf]!»;  dk  MoiuiK- 
VmEï.  Sniire  Mutée  Ghizéh,  p.  35i.  n*  i396  (lire  1896  6if) 
(siraplo  desrrip(iuii) ;  .Misi>K*o.  Guide  Mu$e'e  Caire,  p.  ».=>5 
=  Guulf  Cdiro  Muêeum,  p.  3io:  Strziuowski,  K-ipt.  Kunêt , 
p.  .Ui  .'l  pi.  XXXIX. 

tJTKTXOTTOW 

/»)      SovXtf  6{so)v  evAoyta  irorauw  avsOnxUv) 
ex  Stcutoviao'  irpeintoanou  irpsa€v(Tspov) 
5  Sta  ypttyop{iov)  (ivp{  )SiSy{  )€yptç{  ) 

3.  M'sffijK.-. —  'i,irpsa€'j.-. —  5,  hx-)prr)op.-.  fxvp... 

-Der  Deckel  barg  das  Ilandexeniplar  ties  Bischofs 
Ai.raiiaiii,  das  gesliftel    war  von  Eulogia,  Tticluer  des 


Polanion .  mit  llilfi'  de<  Pivsbylei-s  Prii'|Misi(iis.  (irejor  majj 
dt-n  \i'il»Tli|jor  bozeiclinen.  Der  Scidiiss  der  lii^clirifl  ist 
râlselliaft  :  iiarli  B.  Keil  ist  nur  sirher.  dass  der  xtrletzle 
/eiclienknmplex  /ahlen  sin«i  :  «ji4  '/j  {y  iïir  •}');  iler 
letzle  kaiui  •?.  '/,  '/,,,  {S  7'  p'  T  <?')  b««li'nlen.  Darnarli 
nitW-ble  mau  AngalM>n  von  Gewichlswcilpn  erwarlen.  Da- 
liorunjjsaiijjalw  isl  ansgescblossen.-  ^STKZiT.uwskl.) 
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I^L'XOR.  —  Musée  du  ('aire.  —  Autre  re- 
liure en  argent  doré,  de  même  provenance. 
Au  centre,  une  croix;  l'inscription  est  disposée 
sur  les  quatre  côtés  de  la  plaque.  —  o'"  (i55 
X  o'"5oo.  —  Date  :  >«-vr  siècle. 

BiiL.  :  Mt5PEa<>,  Guiilr  Mutée  (Mire,  p.  abïi  s=  Guiile  Caim 
Muieum ,  p.  3I0  (lie  doniii^  «pie  li>«  deux  premiers  niol<  i|i> 
riiBrriptittii):  Sriuinowski,  knpi.  kunii ,  p.  3'i>-:i'il.  n*  rao3 
et  lifj.  S18. 

anra  Çtf^afifiw  eiritrxovov  etrotnvsv 

virep  $ev>>e<x3  tytSvpo9 

irxitx  fttxpov  SX  Sixxovixv 

npxnrotrnou  Ttpstr^xnspou 
Longue  discu-tsiun  dans  Sriiztr.owski,  op.  laud.,  sur  le 
sens  de  ce  texte.  Je  pense  qu'il  faut  comprendre  :  f  (  Évan- 
géiiaire  ap|»arlenant  àj  M"  rëviVjue  Bisammon.  C'est 
Isidore,  lils  du  véuërable  Mikros  qui  l'a  fait  |)onr  Tliéoni- 
kas,  avec  l'assistance  du  prêtre  l'nrpositiis.  -  inx  me 
semble  bien  correspondre  à  notre  '^  Monseigneur  t  devant 
le  mot  TtV-ipiei.  llxiri  est  l'équivalent  de  à€Çi,  ou  air», 
à  moins  que  c  ne  soit  tout  simplement  le  mot  au  a  precikli^ 
de  l'article  copte  11  {=  n  aiia).  Ouanl  à  Mixpo;.  c'<st 
ici  un  nom  propre,  don)  l'origine  doit  être  chercbéi"  dans 
un  sobriquet  (cf.  ilans  les  langues  modernes:  Pf/i(,  kle'm, 
et  tous  bîs  noms  propres  anglais  oii  entre  le  mot  Hiûe). 


1^1 

Provenance  inconnue.  —  Musée  du  (laire 
[Journal d'entrée,  n°  qo5o^]. —  Anneau  en 
bronze.  Diam.  :  o"  oaS;  diamètre  de  la  pla- 
que :  o"  o  1  G. 

BiiL.  :  Stutuowski ,   A'";*(.   kun$t,    p.    336,  n*  7o'(6  et 
pi.  XXXVIll. 

tavp 
15  X^. 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  du  Caire. 
—  Anneau  en  argent.  Diam.  :  o"'  o?.i;  dia- 
mètre de  la  plaque  :  o"  o  1 3. 

Elu..  :   Strztcowsii ,    A'npf.   KuMi ,  p.  33^,   n*  70^7    <-t 
pi.  XXXVIll. 

xupte  €0 

16*  loatv 

vou 

I,  xi.  —  1-9,  "Soi^r  (lire  €<nidet). 
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ProvetMnce  inctmnue.  —  Londres,  Britisli 
Muséum  [ancienne  collection  Demetrio].  — 
Anneau  en  or. 

But.  :  FmxMXER,  Mutiet  de  France,  pi.  XX.WIII,  llg.  i; 
DiLTUN,  Otialugite,  )>.  sa.  ii*  i3^. 

Hh  ir  eXiriT  fiov  0  6(10)9 
Psaumes  un ,  6  ;  lu  .  .^  ;  xc ,  9. 
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Favoim.  —  Londres,  British  Muséum.  — 
«r  Bronze  ring  with  polygonal  lioop  and  bezel 
in  the  sliape  of  a  cross  inittée,  witli  traces  of 
an  inscription,  thc  letter  (1)  being  in  tlie  cen- 
ter  and  four  otlier  letters,  two  of  wliicli  are 
H  and  0.  at  the  extremities.'n 

BiiL.  :  D.tLT<>!i,  CMaloffue,  p.  3à,  n*  117. 

Je  n'ai  ps  vu  l'original.  Mais  il  me  semble  que  l'in- 
scription doit  ^tre  : 


0 

|ZJU)H 

[C] 


Cf.  le  n*  763. 
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Provenance  inconnue.  —   Alexandrie,  col- 
lection Vinga.  —  Bague. 


But.  :  Boni,  Bull.  Soc.  .irch.  d'Alex.,  IV,  1901,  p.  100, 
n*  7'J- 

t{tja'Ou)<T  BtOT 

0   vtxov 
T(X  xatxa 

1,  Bolli  comprend  [s\ii  Osos.  C'est  possible.  —  a,  lire 
vtxôn'. 
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Mb'DiNET  el-Fayolm.  iS']'2.  —  Londics, 
British  Muséum. —  "Buckle.  the  plate  chas- 
ed  to  resemble  a  dise  supported  on  two  lea- 
ves;  on  the  dise  the  monogram.^  —  Long.  : 
o"  65.  —  Dale  :  vi'^-vu*  siècle. 

BiiL.  :  Daltos,  Catalofrue,  p.  ii5,  n*58i. 

5 

F+C 

OJ 

Fùw  =  ^às  'i 
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Provenance  inconnue.  —  Musée  du  Caire, 
n"  7190.  —  Cuillère  en  fer.  —  Long.  : 
o"  ihb.  —  Date  :  iv"'  siècle  (?). 

BiRL.  :  Strzvcowski .  Kopt.  KuHMt,  p.  339,  n*  7190. 

iTTreil>e  niclit  Ehebnich.  Es  iiandeit  sich  vielleichl  ura 
ein  llocbzeilsgescbenk.i  (Von  Bissinc.) —  Matthieu,  m, 
18;  Marc,  X,  19. 
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Provemmce  inconnue.  —  Musée  du  Caire. 
n°  7188. —  Cuillère  en   fer.  —  Long.   : 

o"*  fl3D. 

Bir.L.  :  SinzinowsKi ,  Knpi.  Kuiul,  p.  $91,  n*  7188. 
xaXou  otvou 
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V.  BOIS,  ÉTOFFES.  —  VARIA. 

775 

Hawaha  (au  Fayouni).  —   Oxford,  Ash- 
niulean  Muséum.  —  Croix  en  bois. 

BiiL.  :  PiTiiE,  Uawara  .  pi.  VIK. 

npn 

vtt 

exv 

6[v] 
it  ^vx,ri  Ttsrpov 


77Q 


Ptovenanee  inconnue.  —  ('l'oix  en  bois,  vue 
par  Mr.  ^^ .  G.  Fraser,  en  1 890.  —  A  disparu. 

BitL.  :   Stït.i  (copie  d>'  Fraser).    /V'Vf«/»»iji   S.   B.  A., 
XXVI,  198!.  p.  yi.  Il*  a. 


xaarop 
oo'  inAv 

rOfio[v]  spfi 

OTTOASITOU 

Tep[e]\{-e& 
6,  jo  ne  connais  pas  ce  village. 


777 

Deir  el-Azam  (près  d'Assiout),  1897.  — 

Musée  du  Caire,  n"  8807.  —  Cachet   en 

bois.  —  Diani.  :    o"  i3o. 

Bim.  :  STRziGiiu»ki.  Au/if.  A'un</.  p.  iSt),  n*  8807  el  figure 
(rornoi.'  il  \umU%  du  Mu»vf .  I,  p.  '1  —  î). 

Lire  ô  dîoi  el  ia-/yùoi:  'ibwxroa,  —  Ce  cachet  a  élé 
trwuvé  en  même  temps  quuue  jjine.  n°  8»o4,  publit^; 
par  Cnim  1  Cop/tc  Mom.\,  et  serait  j»enl-«'tre  de  lan- 
iitv  11 7)6.  —  Cf.  n'"G'.l.  35 'i  :  mais  ici  nous  avons  ia 
fomiiiie  complète  du  Trkagion.  moditiée  au  Concile  de 
Clu-ilci-doine.  \ovez  Vlnti-oductiou. 


CHRETIENNES  D'ÉGYPTL 

778 

(iHEiKH  Abadéh  (Antinooupolis),  1898.  — 
Où?  —  Étui  à  caianies,  en  cuir  estampé. 

hfdil;  enpit  df  Ht  Ricci: 

a.yi$  ^tXoOs  ÇojfBi 
t'jû  Sovkv  <rov  TOfiiu 
>i>  0  a 
yt09 

yo6e 


«Suivent  douze  lignes  sans  suite.  En  face  les  lignes  3- 
7,  un  saint  lrans|teiTant  un  démon  avec  une  lance.»  (Di 
Ricci.  )  —  i .  lire  «I»iÀ6tf««. 


779 

Cmeikii  Abade'h  (Antinooupolis),  1900. — 
Bruxelles.  .Musée  du  Cinquantenaire,  E, 
loaoetiOQi. —  Sandales  en  cuir  rouj^e^'J. 

Inédit;  ma  copie: 

I  E.  1 09  1  ]  vytsvowr  a^o 

[E,  loao]  vpanrtôtn 

Je  ne  comprends  pas  ces  deux  textes. 


780 

Cheikh  Abadéh  (Antinooupolis),  1898. — 
Où?  —  Linceuls. 

Inédti  ;  enpir  de  Gayet  '••  : 

a)    vfuxtejra 

c)  6vrey€evT 

d)  fiaitapti  n^tftia 

e)  ^eparirt\w] 

a)  Lire  ftpsiWs;  e),  il  est  permis  de  |>enser  que  la 
lecture  n'est  |>as  exacte.  —  e)  Z*pain[w\  pur  ertfn- 
TTiaw.  Cf.  aix,^pia(T  j>our  C«;tapi»<T,  n*  194. 

"  Ces  s«ndal«w  sont,  je  crois,  celles  qui  proviennent  de  la 
tombe  diti-  d'Euphemidan.  Elle?  seraient  reproduitt-s  par  Le- 
CLixq,  Diei.  d'Arek.  Ckrél.,  I,  col.  a333. 

"'  Communiquée  par  M.  de  Ricci. 


[783] 


781 


Cheikh  Abade'h  (.Antinooupolis).  —  Où? 
Peijjne. 


BOIS,  ÉTOFFES.  —  VARIA.  151 

BiBL.  :  WiEMMAini,  Recueil  Trataujr,\\'l\,  1895,  p.  16. 
fjLtt  XtrtTOw  o-iXÇavoff 
ovSt<T  a.Oa.voToa'  ev  jo 


BlBt.  :  GiTiT,  Notice  relative  aux  objeU  recueillie  à  Auti- 
moi,  Parts,  i()o3,  p.  19. 


+  fixa  n  Tvx.^  evaeëtou 


ev9s€rt. 


782 

Provenance  inconnue.  —  Londres,  British 
Muséum,  n"  7080.  —  Toile  stuquée. 


783 

Provenance  inconnue.  —  Musée  du  Caire. 
—  Pierre  gravée. 

BiBL.  :  K*BO,  ArchKologitrher  Ataeiger,  1901,  p.  ai  9. 

€.  ftovoo'  Qri 
09  ev  ovp 


Qu'est-ce  que  f .  ? —  Lire  deôs. —  Paralipomènes,  xx, 
6  (V  —  tu  es  Deus  m  ccdo). 


SUPPLÉMENT. 


[Les  n"  784-7113  son I  à  placer  après  le  n"  93,  p.  21.] 


784 

Fayolm.  —  Paris,  Musée  Giiiniet. —  Stèle 
ariielée  par  de  Ricci,  à  Fayoum,  en  mars 
iQuS.  —  Dans  ie  champ  de  la  stùic,  est 
gravé  un  édicule,  avec  fronton  (une  croix 
dans  le  tympan)  et  rolonnettes  :  entre  celles- 
ci,  l'inscription.  —  Calcaire. 

hfdil  ;  copie  de  De  Ricci  : 

lepaZ  ertf  tevva. 

fMKOVTO.  SuQ  KXI   tf 

5     9tv  e 
evTS 


Ici  une 
lill<tl<' 
ilrbout. 


Iri  nn 
liomin« 
<lel>oat. 


785 

Fayoum.  —  Paris,  Musée  Guimet.  —  Stèle 
achetée  par  de  Ricci,  à  Fayoum,  en  mars 
1905. —  Fragment  de  calcaire,  incomplet  à 
gauche  et  en  has. 

litMit  ;  copie  de  De  Rica  : 

[xfypije]  avavoLVtnuv  T17 

[>f>v])^irv  TOV  rOvXoV  90V 

]  SiaMo(vov)  ypsifia, 
^reuxT  ]  TOb  ayiou  i)(pvej 
5  \oer  fxqxsT  qXix 

jv  TOV  (xai)  oiva 
]v(Tto[ .  j 

1,  lire  àfiTravcor;  1;  de  t»;  devait  #lre  surmonte  du 
trait  qui  lient  ia  place  de  v.  —  9,  ^v^'/;  lire  loù/.ou, 
cf.  |»oiir  le  Fayoum  seulement,  n"  83,  95,  112.  — 
3,  Sisxo).  —  3-4.  lire  jptfinxréftM.  —  4,  i^ova»,  nom 
propre?  —  6.  XII  =  ).  On  ne  |>ourrait,  jwur  ce  qui  suit, 

Recueil  chrétiem. 


proposci-  (|ue  des  suppléments  très  incertains.  Il  manque 
environ  sept  lettres  I.  6,  et  dix  I.  7. 


786 

Fayoim.  —  Paris,  Musée  Guimet. — Stèle 
achetée  par  de  Ricci,  à  Fayoum,  en  mars 
1 90 5.  —  Au  bas  de  l'inscription,  un  orant  et 
une  orante.  —  Calcaire. 

Inrdil  ;  copie  de  De  Ricci  : 


xvpie  a.vcntauax)v 

Tifl»  4'WX''*'  TOI» 

Sovkov  <TOU 

aÇ&a,  xwp[ .  ]o  (xai)  10  . 

.  acva 

5 

aSeï.^  .    xtifitiOtlO' 

ev  eiprivti  Çap(i{ou6t)  ix 

IE  If^^lXTI&WOa) 

M 

Id 

un  orant. 

une  oraole. 

1,  xs.  —  4,  KM  =  f.  —  4-5,  comprendre  peu/-erre: 
àSSi  Kvpot<(?)  (cf.  n*  100,  I.  4)  xai  ioivinjs{ri)  iis>.<^}i 
xotfxrj6si(Tve  (?).  La  présence  de  l'oranf  et  de  Vorante 
semble  indiquer,  en  effet,  que  l'épitapbe  est  celle  d'un 
défunt  et  d'une  défunte.  La  date,  I.  5-6,  serait  exclusive- 
ment celle  de  la  mort  de  la  défunte  (KotfirjdvT  =  xoiixt}- 
beitTvs  (?)):  l'autre  aurait  été  oubliée  :  cf.  n"  121  et 
152.  l'eut-«Hre  aussi  faudrait-il  restituer,  1.  a -3,  x[a>\v 
SovXov  aov  =  tûn>  ioùï-wv  aov,  comme  au  n*  81 ,  1.  a -3. 


787 

Fayolm.  —  Paris,  Musée  Guimet.  —  Stèle 
achetée  par  de  Ricci,  en  mars  1905,  à 
Fayoum.  —  Marbre. 

Inédit;  copie  de  De  Ricci  : 

a)     >i>  exoifittOt) 

0  flMC<Xpt09 

eiXiaa  ev  xvptov  ira 
iw^(i)  X  Ç  leStTiovoa* 


90 


Î5\  INSCRIPTIONS  GRECQUES 

b)  Sur  la  tranche  d<>  la  slèie,  uik>  imrriplion  |>lus  aarienne  : 

o^vpavitfv  (TC^ov  epyov  aycuik[ 

3,  tihjts  ev  est  grave  sur  un  lexle  précélenimcut 
eflàcé:  pour  la  forme  siÀh<t,  cf.  ftÀi,  n"  2'il,  427; 
XV  ;  nous  trouvons  «le  nu^me  ce  génitif  xvpi'ov ,  au 
lieu  <le  xvpi'v,  aux  n"  95,   117,   139.  —  4,  va«i>^/; 

*  tvilKTlUVOC. 


788 

Fayoum.  —  Paris,  Musée  Guimet. —  Stèle 
achetée  par  de  Ricci,  à  Fayoum,  en  mars 
1 90 5.  —  Fragment  de  calcaire,  incomplet  à 
droite  et  en  bas. 

Inédit  ;  copie  de  Dt  Rieti  : 

Tou  S[ouXou  aov  a£] 
€«  v[ 
Toy  6[ 

789 

Fatoim.  —  Berlin.  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum  ''\  —  Dans  le  champ  de 
la  stèle,  un  édicule  à  fronton  et  colonnettes: 
entre  les  colonnettes,  une  orante,  surmontée 
d'une  coquille;  deux  paons  sur  les  rampants. 
L'inscription  est  gravée  dans  un  cartel  anse . 
tout  au  haut  de  la  stèle.  —  Calcaire  :  o"»  ^5 
X  o"»57. 

Inédit  ;  eopi*  de  C.  Sckmidt  : 

Ttauo'afievti  QtuSopa 


790 

Fayolm.  —  Berlin.  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum.  —  I/insrription  occupe 
le  haut  de  la  stèle.  Au-dessous,  entre  deux 


•    Les  stèles  n"  789-798  ont  été  achetc<s  au  Fayoum,  on 
190a  et  1906. 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

colonnettes  reliées  par  une  guirlande,  une 
orante.  —  Calcaire  :  o"  39  x  o*  aG. — Date: 
703. 

hMit;  copie  dt  C.  Sekmidt  : 

[0]  6eo9  Tojv  »[«■«] 
[pjov  Vfiw  ava[ir] 
au9ov  Ttiiv    t^v^^ir 

V  TOU  SouXoU  ODU 

i     V0V7UX  (xa<)  xo9^(a)  a 
tnxtvov*  avTO 

V9  U9  *0klt0U9 

aSpaofi  x(ai)  tvam  m 

m      taXuS  KVfAO 

10      t6u  ev  xvpiu  ^atp 
fto  4*  vç  trrovv  S 

I,  fta.  —  t-*,b9to«  tHv tcTtipttnf  ifiwv.  Exode,  m, 
i3.  —  3.  'ti;».  —  5,  y  a-l-il  deux  défunts?  On  lit  roû 
loiXou,  \.  h,  et  svTovc.  I.  5.  Ilovo'Cix  (?)  est-il  un  nom 
propre?  —  xsi  =  );  noayi.  —  5-6,  'avsxAivov  (?).  — 
8,  KJ.  —  8-9,  'mi.  —  9,  lire  Uotitt^ârf.  —  1 1,  a|)rè« 
^*P(to,  une  croix,  ou  un  •{-;  iir.*  ^apftovOt.  Je  ne  ^ais 
comment  corriger  la  date  v<f  (feut-Mn  v  est-il  eupho- 
nique :  ^xpftoiStv  ixTw).  —  19,  HimmAmnt. 


791 

Fatoisi.  —  Berlin.  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum.  —  Stèle  (brisée  à  la 
partie  inférieure)  représentant  une  orante 
dans  un  édicule  à  colonnettes  et  fronton. 
L'inscription  est  disposée  d'une  part  sur  le 
fronton ,  d'autre  part  sur  un  cartel  anse.  — 
Calcaire  :  o^ay  x  o"  îj3. 

hédit  ;  copie  de  C.  Sckmidt  : 

ev  npivtf  Tir  avx 
Ttawxfievri 
ev  xvpt'j)  TU 
fie).i  exvftu 


3,  SvS. 

ixot(ui9iy.  - 
gravée. 


-  3-4,  rvftth,  nom  propre?  —  4.  lire 
5,  après  c,  la  fin  de  la  ligne  est  rest*^  non 


1796] 


792 


SUPPLEMENT. 

hédit;  copie  de  C.  Schmidt: 


155 


Fayolm.  —  Berlin,  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum.  —  Stèle  arrondie  au 
sommet;  le  champ  en  est  occupé  par  une 
croix,  ornée  de  palmes.  L'inscription  court 
sur  les  bords  de  la  stèle.  —  Calcaire  :  0°  a 76 
X  0"  9a5. 

Imédil;  copie  de  C.  Sckmidi  : 

extfimOti  awovtr 

aOtip  lë  ta.  eivSixSiUfvoa) 

9 ,  cirSixSi)  (lire  iviixvt&vos). 


793 

Fayoi'M.  —  Berlin.  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum. —  Stèle  ornée  de  colon- 
nettes, soutenant  un  bandeau  sur  lequel  est 
gravée  l'inscription:  entre  les  colonnettes, 
une  croix,  ornée  de  palmettes.  —  Calcaire: 
o"4o  xo^ai. 

hédit;  copie  de  C.  Sckmidt: 

•{•  XV pie  avairav 
<TOv  triv  ^'b^nv 

fiapia 

1 ,  xi.  —  3 ,  Tovhitoov  =  xorth/ja  <tov.  Pour  xorjhf 
—  loi/.tt .  cf.  n*  785 , 1.  a. 


794 

Fayoim  (?).  —  Berlin,  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum  f'I  —  L'inscription  est 
gravée  sur  un  cartel  anse,  entre  deux  colon- 
nettes; deux  croix  au-dessus,  une  autre  au- 
dessous  du  cartel. —  Calcaire  :o'° 38  xo" 33. 

'*'  Cette  »lèle  a  clé  arhetée  par  Rubetuolin,  en  tgoi. 


ev  eptivtj  Tuv 
TreStoni  Tiw  a 
vavaaa^ies^* 
ev  xvpta  oftnv 
*     +     ♦ 


I 


1,  lire  èv  eipijvtt.  —  a,  lire TsiS/wr.  —  '2-3,  'arawa- 
aaftev<in'  (lire  àvxTtawTUfiéveifv:  la  chute  de  u  est  nalu- 
rdle,  si  celle  de  v  est  accidentelle). 


795 

Fayoum  (?).  —  Berlin,  K.  Museen.  Kaiser 
Friedrich-Museum  (''.  —  Stèle  en  forme 
d'édicule,  avec  fronton.  L'inscription  est  gra- 
vée, entre  les  colonnettes,  autour  d'une 
croix.  —  Calcaire  :  o"  66  x  0°  37. 

Inédit  ;  copie  de  C.  Sckmidt  : 

•i*  ev  ttptivn 

KxvfitiOn 
BoSarti 

5      xë  ç  tv{StxTtoM'Oa-} 

3,  lire  Seoh&nf  (cf.  n"  21,  663).  Rapprocher  cette 
autre  forme  corrompue  Ssoro-re,  n*  209.  —  5,  tvf. 


[Les  n"  796-803  sont  à  placer  après  le  n°  429, 

p.  80.] 


^96 


Hermem.  —  Berlin,  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich-Museum  (-',  —  Stèle  à  fronton 
triangulaire,  au-dessous  duquel  on  lit  l'in- 
scription. Le  registre  inférieur  est  occupé  par 
une  croix  -f  accostée  de  AU),  et  par  deux 


''•  Stèle  achetée  à  Giiéh  en  190a. 

"'  Les  sU'les  n"  79(5,  797.  798  ont  été  achetées  à  Louxor 
(provenance  certaine  :  Hermenl),  en  1906. 

ao. 


156  INSCRIPTIONS  GRECQUES 

autres  croix  ansées,  le  tout  gravé  «lans  un 
é<licule  à  fronton  et  acrolères.  —  Calcaire  : 

t"  10XO'"39. 

Inèflil  ;  copit  de  C.  Sekmidt  : 

<ra.ptvt  H 
Xapxs'jr 
9 ,  x^tpHSva  :  faut-il  lire  ;(a/jt£ii*?  Cf.  u"  147  el  157. 


797 

Hermem.  —  Berlin,  K.  Mtiseen,  Kaiser 
Friedrich -Muséum. —  Stèle  à  fronton  trian- 
gulaire, au-dessous  duquel  est  gravée  l'in- 
scription. Au  registre  inférieur,  une  croix  -f 
accostée  de  A  0).  —  Calcaire  :  o"55xo"3i. 

Inédit  ;  copie  de  C.  Sehmidt  : 

ftvttfiStOP 


798 

Herme>t.  —  Berlin,  K.  Museen,  Kaiser 
Friedrich -Muséum.  —  Stèle  rectangulaire 
sur  laquelle  est  sculpte  l'édicule  ordinaire 
aux  stèles  de  cette  provenance.  A  droite  et  à 
gauche  du  fronton  A  (j.  L'inscription  est 
gravée  dans  un  cartel.  Au-dessous,  dans  une 
couronne,  une  croix  pattée.  —  (^^alcaire  : 
0°  59x0"  39. 

Iittdit;  eopit  dt  C.  Sekmidt  : 

oëpaoLfi 


799 

Herxent.  —  Berlin,  Muséum  der  Univer- 
sitiit.  —  Fragment  de  stèle.  —  Calcaire  : 
o"63xo'°35. 

Inédit;  opit  dt  C.  Sehmidt  : 

TToiOepfiovôty 

tanpo9  1 


CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

800 

HERMErtT  (?). —  Berlin,  K.  Museen,  Kai- 
ser Friedrich-Museiim  •''.  —  Petite  stèle: 
au-dessus  de  l'inscription,  une  croix  -f,  ac- 
costée de  deux  croix  ^,  dont  l'anse  est  elle- 
même  ornée  d'une  croix.  —  Grès  :  o"  1  q 
X  o"a7. 

hidil  ;  eopit  dt  C.  Sekmidt  : 

raitta  ft 
ftovaxn 

I.  le  nom  est  Tawi's.  cf.  n"  51  'i .  808.  Le  fi  de  ftontxn 
est  redouhlé.  —  3 ,  sur  la  ville  de  Tabenntsi ,  cf.  Awélh 


801 

Hervent  [ou  £s:«éh]  (?).  —  Berlin,  K. 
Museen,  Kaiser  Friedrich  -  Muséum  "'.  — 
Stèle  cintrée.  Dans  le  champ,  un  médaillon, 
renfermant  une  colombe.  L'inscription  court 
ù  l'intérieur  du  cintre.  —  Calcaire  :  o"34 
X  ©•"•je. 

Inédit;  copie  dt  C.  Sekmidt  : 

Lire  à  Smjdiiv  ^(lîv  (nu  i)ftât>). 


802 

Her«e5t  [ou  Es^éh]  (?).  —  Berlin,  K. 
Museen,  Kaiser  Friedrich -Muséum. —  Stèle 
cintrée;  dans  le  champ,  un  édicule  avec 
fronton,  colonnettes  et  croix.  L'inscription 
court  à  l'intérieur  du  cintre.  —  Calcaire  : 
0-38x0-94. 

Inédit  ;  evpit  dt  C.  Sekmidt  : 
'Sotfàw  (i  6oti6vv). 


^"  StAle  «(quÎM  en  igoi. 

1^  Les  stèlM  n**  8oi-8o3  ont  «té  «ehelëes  i  L«ai«r  es  1901. 


[806] 


SUPPLÉMENT. 


157 


803 


IIerment  |ou  Esnéii)  (?). —  Berlin,  K. 
Museen,  Kaiser  Friedrich -Muséum.  —  Stèle 
d'une  décoration  analogue  à  la  précédente. 
—  Calcaire  :  0-66x0"  99. 

Inédit  ;  ettpie  de  C.  Srkmidl  : 
a)  [autour  du  <  inlre]: 

ettr  B\tO(T  +  ii»(Tou(y  xjpt<rto[9 

h)  [au  lM«de  la  stèle]: 

„)  ,"5  2[.  —  b)  L'inarriplion  est  retournée  (cf.  n"  704 
et  75 '1).  Lire  :  j^or  x^'ài"- 


[Les  n"  804  et  805  sont  à  placer  après  le  n»668, 
p.  i3i.] 


80/i 

Nlbie.  —  Didlington  Hall,  Norfolk,  An- 
gleterre; collection  de  Lord  Amherst  of  Hack- 
ney  («ncienne  collection  Lee).  —  Tablette 
de  grès. 

hiéil;  etfit  dt  De  Bieei  : 

[t]i»  rov  Oeou  6t 
Xorroff  Sea 
iroÇorroo- 
^'jnnufT  Se 
i     xou  vexpovt* 
exptiaatro  rou 
Êiou  Totrro  if 
ftoxapis  ada 
va^ia  ftrivi 
10       TwCi  i«  tvS^tXTtCÊfVOv)  Ç 

0  (feoa  avantu 

1,  ^.  —  s.  lire  T«.  —  5,  'rexpowr.  —  6-7,  lire 
Tw  €iy  TovTw.  —  I o,  ir8/.  —  m,  60. 


805 


NiBiE.—  Didlington  Hall,  Norfolk,  An- 
gleterre; collection  de  Lord  Amherst  of  Hack- 
ney  (ancienne  collection  Lee).  —  Tablette 
de  grès. 

Inédit;  copie  de  De  Ricci: 

evOx  xocTC 
KOnau  ri 
ftxxatpia  6e 
oTvrtt  ère 
5      /.eo6ti  ftnet 
a9vp  iX 

irSi^iKTtwoo')  S  ai 
vcntav^ot 

JO         TTIV  SoVAtIV 

ei<T  KokTcoiar  a 
fpoafz  x(ai)  ib-aatx 
x(ai)  iatxjyê  «fx[n»'] 

i-a,  lire  xxréxenxi.  —  3-4,  lire  ^èsolàfrtj.  CL 
n'795.  —  7,  M'V-  —  7-8'  ''"^  ivTTtrwrtj.  —  11.  sis 
|)our  et*.  —  i2-i3,  x/. 


[Les  n"  80G-808  sont  à  placer  après  le  n'  G85, 
p.  i34.] 


806 

Provenance  inconnue.  —  Paris,  Musée  Gui- 
,net. —  Stèle  achetée  par  de  Ricci,  en  fé- 
vrier 1906,  au  Caire.  —  Tablette  de  mar- 
bre blanc,  brisée  en  bas. 

Inédit  ;  copie  dt  De  Ricci  : 

exontnGti  n  fn» 
fzoueapix  ftrn 
ftqo'  oLfia  eï(Ti 
5      ftnvt  Piri^  ï 

3,  lire  ftixsp/w.  —  4,  i(ii  E'uri,  cL  la  stèle  du 
Fayoum,  u*86. 
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Provenance  inconnue.  —  Paris,  Musée  Gui- 
met.  —  Fragment  d'une  croix  (seulement  le 
haut  de  ia  croix)  en  calcaire,  acheté  par  de 
Bicci. 

bfdil  ;  copie  de  De  Rieà  : 

ev  ip 

wv 

ovs 

i     vr[xi 

3-5.  lire  àrxirnarnitl  Pour  la  chiile  de  ij,  cf.  n*794, 
1.3. 


808 

Provenance  inconnue.  —  Berlin ,  K.  Museen , 
Kaiser  Friedrich-Museum  ' .  —  Stèle  repré- 
sentant un  édicule  à  colonneltes,  avec  fron- 
ton orné  d'une  couronne  et  de  palmettes.  — 
Calcaire  :  o"  6 1  x  o"  Ay. 

InrHit;  eopit  de  C.  Sehmidt  : 

«ira  law  a»»  $tw* 
Sexa  7t<T9apa9 
Tontia.  (09  rrow  Stna.  OKxat 
aktxa.  ùxr  erajv  aoipaxo» 
5      Ts  xeaaeipav 

1,  •rraw.  —  3,  ojK.  —  4.  o'spxxo. —  'i-S,  lirpTW- 
(rspsxorra  (pour  ffapxxovTX.  cf.  le  grec  moderne  wapirri). 
—  Celle  formule  (w«  irtiv)  fait  songer am  stèle»  de  Tthnéh. 

"'  Sli'le  acbetéc  par  Rubenwlta  rn  1904. 
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I.  NOMS  DE  PERSONNES. 


[•{•désigne  les  noms  de  saints:  'désigne  les  noms  historiques.  —  Jai  omis  le  nom  de  Jësus-Cbrist, 
et  les  trois  noms  combinés  d 'Abraham -Isaac- Jacob.] 


•f  ACeXio?,  563. 

AÇpooft,  'Ji3,  5oi,  693,  6/17 
(copie),  798  —  el  forme  hel- 
lénisée A€paafuo9,  379,  76 S. 

kyoSt,  78. 

\ya,noa,  639. 

Ayevnt  118,  16&. 

kSayiy  '117. 

\Baa>a<rM,  3o5,  9&5,  So'j. 
\6aaraL9t09,     38o,     ^ho,     699, 

637. 
KBnvaaii,  ihh. 
+  AÔ»ri'oyei'n<T,  718. 
KtStooa.  ,631. 

*  A.Ù.10V  IlaXXa^iOff,  6/i. 

*  AiXia  "lol^M,  S84. 
Axiro",  i46. 
Axxei'^apire ,  639. 
AxfOTvf,  739. 
AxpoToo',  367. 
AXexa,  808. 
KktQxvSpoa  y  3  9,  791. 
Auft&t'ioo- ,  63,  99,  190,  i33, 

1  '18,  353,  hUx,  509,  Aftft&>- 
viov  (^^O'  ^9^'  et  Aftfi&>v[, 
i53. 

AftoupiXXsff ,  1  -'1 6 . 

Af(Si)rtXXa,  i38. 

Avoviao-,  ^o5. 

\vSpesv,  367,  437,  079. 

Areiaufti,  65. 


•{•  XfOripta,  "jko. 

Awa,  363. 
Awao',  81. 
Avovir,  159,  793. 
[AJmwwvoo',  359. 
Arrn>ooo'(etAi»Tivo<y),  197,798. 
Arroi'ioo',  63o. 

*  Atrrowiroo",  54. 
AiroXXsM^io? ,  359,  687. 
ATToXXfiixr  (?),  335,  764. 
AwoXXarroa  (?) ,  9 3 1 . 
AiroXsi»,  45. 

kptioa,  3 80. 
Apiroxpantuv,  ît'jb. 
Apaevioa,  56 1. 
ApraÇav,  356. 
Aprefiio',  65. 
Apûw,  334,  588. 
Aff'xXifTTia^iro',  596. 
Aorepia,  177. 
Arrixeo-,  a 3 3. 
Av/ir,  17,  5oi. 
Av9ei(o9),  355. 
AvXaxTe,  654. 
AupifXia,  338. 
Avpri\tO(T,  1191  130,  l65. 
Ap^^iXXao-,  3g. 
Apj^iXXewa,  780. 

BaXa[,  i64. 

*  Bao-o-o»,  48. 
BeXXatpn.  i55. 


Biraoftfc&w,  766. 

BlXT&yp,    918,    991,    33l,    33i, 

338,  35i,  374,  434,  453, 
496,  534,   795  (cf.  Oujx- 

TWp). 

r«ÇpinX,  +998,  +664,  —  el 
forme  hellénisée  rat€ptti'ki09, 
063. 

TewaStov,  675. 

repfjLaa>0(T,  38 1. 

Teupyta  ,81. 

Tewpyt09  (et  Feopyioo-),  1  (?), 
i4,  61,  69,  663. 

TowQotT,  109,  3  4o,  446. 

*  TpeniavotT,  64. 

rpnyopioer,  765. 

AaXou,  396. 
^afuavoa,  311. 

loLftOVlXQV  (OX.  ),  5  9  3 ,  5 9 3 . 

AxixnX,  35 1,  393,  —  et  forme 

hellénisée,  AavinXoo',  593. 
\caitiS,  36 i,  530. 
Ac(^»,  53  5. 

Ai^fzi;,  197. 

Ai^t/fxoo*,  i5,  33o,  763. 
AïoyevnfT,  464. 
AïoitxTioa,  54. 

Aio(7,  43i(?),  454,  543,  736. 
AïoiTxopoiy,  90,  174,  43 1  (?), 
588. 
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Aourrrix,  /i33. 
Aîi'po^sa.  33o. 
Aw&o^soo-.  -j.  l'ia,  âCa. 
\ovxxw.  g^J). 
Apaycroa.  (')Gi. 
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GIAIIHII.  6'l7. 


Et/.ixer.  7  S  T. 


Eiva,  3'i8.  iyS. 
EiopTao'ioo' ,  5«|. 
Eipnrea.  i  'h). 
Eipifr»;,  "  I. 
Eio',  8*"». 
ILieri.  8ob. 
E/.ssi,  3'j~,  3  7  8. 
EXio-a^rr,  6<)0. 

EÀ7ri(TI2,   Ô6t). 

EfX3U'0li»;X,  9ii,   2  2  3. 

Ev/iiwôn»,  J^Sf). 

Ereux  i*-'^  Ev^x»)»  >*>0,  662. 

Eirifiaptoc,  9. 

E^ti^xf (00' .  Ooi  iw. 

ETTîJWpf^OO' .  4  y  5. 

*  EpwôpiOfT.  227. 

EuJacifZiin',  1^0. 

EuÀojia,  ^119,  462,  489,  765. 

EuÀOJJOiT,   392,   432,   594. 

Eu^o?,  i63. 

Ewp[.]«[,  17»». 

Eko-sÇioit.  781. 

EiKrradioo' .T),  G.  11,  23l. 

EwoTop^ioo-.  al). 

EuTOXiOV,  37. 

EvTe»ÀftiO(7,  43o. 

Eim;;tot/'ir ,  65o. 

Eyi^Sftn,  182,  207,  46o.  780. 

F,u^po<nvtt,  2  00. 

Eu;^«pioo-,  4<'»  1. 

Zax>pi27 (et  2ax*P'*<'")-  1 1»  66 , 
1  9  '1 . 

Zspawjî.w  I  =  '^spxnniiv) ,  780. 
Zenyxopo?,  170,  429. 


Z^ro^pa.  70. 
Zfw^r,  (S9.  002. 
2,uvetivt).  '18. 


HXi»  (itHXi),  241,497. 
HXiaa.  32,  70,  121.  263, 35 1, 

469,  619,  653.  686. 
HXÀioSvpotT ,  220,  396,  5o3. 

Hvapeira.  i58. 
HptlO'XOCT.    i5o. 
Hpaion'S,  7S0. 
HpaucXafiftJtw ,  70. 
HpsxXio<7.  8. 
Hpnrnpts.  161. 
Hpw,  28. 

Ba>jaiT.  137. 

0«ja.  167. 

0«yayia,  486. 

BexXa    ^^et  0exxX«).     84.     96, 

101,  107,  108,  420.  574. 

r)7o,  692. 
Seoywirrti^,  a  16. 
Beo^ojyia,  269,  38 1,  474. 
SeoSo<Ttoa  (el  ©ew^aio»),  3a5. 

r)88.  596. 

SsoSoTti  (et  ©oJvTij,  SeoSùna, 
SeoT'jrrti),  2  1,663, 796,  8o5. 

SsoSvpa  (et  SeojSopa,  Seurupa). 
91.  3i5,  3i6,  919,  789. 

0eo^4>po(y  i^vl  SeejSvpoa) ,  7,  12. 
43,  56,  69,  72,  227, 35i , 
5i3,  584,  586,  687,  589, 
591. 

©eoXojio*.  56 1. 

Seovao',  3. 

SsoÇùoff,  35i,  378,  58a. 

SepfiovStpiop ,  47. 

SepuouTKT ,  "jli. 

BevroTe,  209. 

BSSW  ,12  4. 

Beo^sixa^.  766. 
BsviuXXa   ^el  BsovtXXa),    t43, 
278. 


SietnrxTVttvt ,  199. 

Biaai/pia,  69  5. 

B&»f<a7,  9  1 5,  '106,  55 1. 

Iax<u€,  239.  257,  365,  491, 
473,  'i8o,  499,  555,  58o, 
606  —  et  forme  lieliénis<^ 
leuivGov  et  Iaxxa*€b9,  3ot, 
378, +  74-1. 

lapvov(a),  6.) 7. 

Iavot/api09.  359. 

lepoç,  784. 

Iepa)ri&w,  270. 

IspcfitaT  (el  hptffiiaiv),  228,669. 

U<nU^[lK  634. 

\ouSa,  349,  563,  el  i»  louêta, 

7&9. 

lot^Xi,  76. 

louXiovo?,  5,  6,  12. 
louXirra,  .'>76. 
lovoTiva,  495,  689. 

*  loWOTIl'OW,   584. 

louoTO?,  62. 

Ipaicr,  io5. 

I^otx   (et  loraax),  71,  88,   117, 

235,  242,  468,  491,  494, — 
el   forme  hellénisme  laaxiov, 
94 1>,  56 1. 
l9tS'j)po9,   35i,   797,   <j*  739, 
766. 

liTOV  (?),  667. 
I^Wp44W,   7,   79. 

Ixovfli>  (?),  785. 

Ivavvria^,    4,    5,    9.    67,    919, 

934. 948,  949,  3o9.  35i, 
362,  390,  428,  44o,  48i. 
482,  5o4,  507,  5 16,  556, 
562,  588,  637,  665,  671, 
673,  768. 

loMwvta  (et  loawa  (?)),  63, 
786(?). 

Iw,  808. 

hjfvav,  i64,  465. 

Ia»s'»jaa,  588. 
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IwTti^,  265,  4i5,  585,  588, 
722,  723,  —  et  forme  hellé- 
nisée Iv0-q^io0-,  187,  el  Isjvn- 
Çocr,  99. 

KaCeXXav,  496. 

KoXif,  680. 

KaXXivixo?,    93 1,     973,    393, 

(-.84. 

Kapowp,  679. 

Karrvp,  776. 

KrraTioa  (?),  1 13. 

+  ki/pvXXoa,  730. 

KXai/JiavO(7  (4>X.),  594. 

KXeap;^09',  993. 

KoXXov$o<r  (et   Ko\ov6oa,    KoS- 

\o\jBo9 ,  KoXot/^e) ,  119,198, 

•{•191,  9o3,  997. 
KoXo^e,  9  43. 
Kopi'waaXXofT  (  ?  ) ,  168. 
Ko7(ita,  280,  790. 
}s.Q(TyLvStov ,  116. 
Kowoa,  537. 
Kot/7Eifteia ,  635. 
Kpot/erria,  190. 
Kupa,  476. 
Kupiaxir  (?),  196. 
4*  Kvpiaxoo",  736. 
Kt/piXXoo-,  686,  735. 
KupiXXouo',  i5. 
Kupocr  (et  Ki/pe),  43  (?),  *64, 

100,  i5o,  345,  396,  4oi, 

496,  679,  786  (?). 

Aan;7,  i39. 
AaTrerir?,  i59. 
Aax'fP'  4o8. 
AeovTtoo',  99. 
Aia,  453. 
AiXXa,  80. 
AoyaJioo-,  483. 
Aoi/x<XXiavo0' ,  597. 
Avxaa,  55o. 
A4»X[,  683. 

RfCiuU  ekréiitH. 


\we,  916. 

MayjoTotp,  1  96. 
MaSaLftvovt  (?),  449. 
Maxapa,  5l. 
Maxapia,  167,  493. 
Maxapiocr,     123,     229,     395, 

472,  007,  6o4. 
Maftftiv,  77. 
Mewfia.,  602. 
Mat'va ,   .)  1  5 . 
Ma^^fxiroa,  436. 

Mapôa,  386,  45 1,  459,  546. 

Mapia,  +  69,  i89,4«298,  954, 
3o8,  347,  448,  477,  557, 
563, 4«  598,  655,  656,  662, 

793- 

Map<afi,  98,  984,  492. 
Mapiavoo-    (et    Mapiare),     564, 

619,  633,  64t. 
Mapivoa,  65 1 . 
Mapxiroo-,  2  59. 
MapxoiT,  206,643,  645,  668, 

+  741. 

Maprupta ,  3 1 0 . 
MardaiOT,  355. 
Ma^opcKT,  i4. 
MeyaX»;,  438. 
Meyacr,  25 1. 

MeXlTOW,    9  92. 

Mifi'aa'(etM»;ra.  MttvajotT),  3,  8, 
i3,  58,  81,  375,  *  376, 
553,  554, 567,  584,  626, 
•i«  [691,  692,  693,  694, 
695,  696,  697,  698,  699, 
700,  702,  703,  704,  705, 
706,  707,  708,  709,  710, 
711,  719,  718,  7i4]. 

Mixaivo^r ,   373. 

MixpOiT,  766. 

Mix[,  598. 

Mi^afX,  +  48,  4«  228,   638, 

+  664,  +  673. 
MrjtyiotT,  i3i,  35 1 . 


MovOitT.  4 1 1. 
Mourixao',  24. 

Mova-rio'  (et  Mdjvvtjir,  el  Mwaro"), 
72,  ii4,  388,  439,  5oo, 
5o8,  517,  549. 

NeoTwpiocf ,  35 1 . 
Ne^ieX ,  1 G 1 . 
Nixea,  627. 
NixoXaoo",  (537. 
NiXaftfiaw,  21. 
^ùavÔtov,  16. 
N«Xo<T,  6,  82 ,  32  1. 
Norra,  87,  199,  322. 

Z,evi.  690. 

Oariva,  369,  370. 
Otvov^ta,  4 02. 
OvvoÇptoo' ,  4  1  3 . 

*  OwaXevo-,  64. 

*  Ovalevrivtetvoo' ,  6  '1 . 
OwaXepjoo-,  68. 
Ovepaivov^toa ,  7  3 1 . 

OviXTUp  (  =  B<XT&>p),    244. 

Haëaivti,  488. 
Hayair nroo" ,  4o3. 
Tlatia-io<r,  128,  i3o. 

*  naXXa^(o<7  (AiX.).  64. 
IlaXXaTia  ,681. 
HamtvdtotT,  34o.  34 1. 
nafiivocr,  3o4. 
ïlaftovt},  i36. 
ïlaftwOtta-,  4  18. 
Tlaiveavtiu,  544. 
ïlaveuÇrifior ,  584. 
ïlavKTKOiT,     974,     35 1,     385, 

674. 

Ilarot/Te.  359. 
Ilairiag-,  222. 
YlaiTvov  ,391. 
ïlomvovOioa,  491. 
IlaTrt'OVTe,  1  2  5. 

tt 
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îlipBsvoTTtf ,  3oo. 

rfxTepftouTs  (cl  nx6epfiov6nT ,  Ila- 

Tspftovôi),  3('»8,  387,  7«)<). 

l\xT<Tnv,  687. 

HxvAstva,  36. 

IIsbÀn .   1  6  'l . 

n«t<Xocr,  65,  75,  191,  i()i, 
+  39»),  3i4,  3'i'i,  377, 
378,  igS,  5o3,  3a8,  535, 
549,  633,  ♦  733,  80a. 

n!z;i^cufU(7,  5 60,  note  1. 

Utx.'^iiuotr ,  633. 

na;^4rr.  5c)7,  6o-'i  Ai». 

Tlaw,  35 1. 

OeCiu,  5'ia,  677. 

Ilsxt/g-i^,  i3(i. 

IleXno"  (et  IleXei?).  53o,  688. 

ïlsAuËxa,  37 1 . 

IIsi'ê'jTJT,  3o5. 

lïSTTJJIT,    ia<j. 

Uscnv6tO(r,  373,  58a. 
IlêTeptf'Ot/^KT,  '190. 
IleTHi^ew  (?  ),  a8a. 
Ilerpoo-,  37,  71,  93,  a  16,  37a, 

398,  !^ùb,  437,  /170.   '171, 

'198,  53 1,  60 '1,  609,  610. 

618,    +  64o,    669,    717, 

73i,  i*  734,  775. 
nn[,  947. 

n>7Àoirro(T,  -'10  a. 
IIic»9,  ia4. 
Hiffra,  669. 
Unp'jjvta,  54 1. 

lIxOUEIV,    l36. 

nXjjcii»,  565. 
nx>jiri»y,  35o. 
^X>;^l^3f(,  44a. 
nXnri(T,  343,  393,  467. 
ïlAovT'jjyevïta ,  Mi-j. 
Uonv<Ttt,  i45. 
+  noXucxTOff,  737,  738. 
ïlopSapttiTiv ,  475. 
IloîTioa-,  587. 


Ilofrroiiftioa,  i3o. 

Si^iXXs,  669. 

IIoTafiiw,  76». 

^tSvfttl,  081  (cf.  ItSuftri^ 

Uovdpiod,  a6a. 

^tSuftoa,  ti4  (cf.  Aijvfio?). 

not/Xv;(p&n'i ,  377. 

2iXÇa»'0a,  78a. 

Ilou^six,  790. 

*  2iXxa*,  698. 

IlpaiwoffiToa,  765, 

766. 

^tftw,  55a. 

OpoorafTia,  a  5 5. 

'^iveOtt,  66'!. 

Upoue,  147. 

^ivi'afi&n»r .  536. 

Up'jjTepier,  i35. 

Sil'Otn'oa,  678. 

n?is,  535. 

^i9ivri09,  730. 

IlbXa»,  776. 

Siaw,  9  3'i,  4 16. 
SoXo^aw,  348. 

Paei»,  94,  106. 

2oft0«vfi,  588. 

PsiX^X,  456,  59  1. 

Souaci,  38a. 

Pe^exa  (etPatCexxa) 

4o3,  4a4, 

Sot/ffowa,  363,  571,  577. 

45o,  597. 

^oÇta  (et    24»^ia),    65,    i34. 

Piytpiep,  559. 

a6i    (T-<ro^ia),    ^a87   (T- 

PotApeii^ff,  34. 

oov^ta),    384,    894,    4aa, 

Pov^jj»'«,  35. 

673.  CAjXiaSo^ia,  584.) 
So^Ofiaa,  588. 

2sfif09,  5o5. 

2o;tairTa,  658. 

.  .  .erouv,  497. 

'^re^avotr,  1  i,  188,  190,  •{•587, 

•f  Soxep^cr,  739. 

676. 

SaXofiao-,  10. 

2TpaTIT^l(o)(T,    l83. 

Safto&w,  6a 4. 

^vftewy  399. 

Sapa,    365,   389, 

5i8,  596, 

^vTttpt)(09 ,  3o3. 

539. 

^'j^povri,  594. 

Sapairafiftaw ,  i3o. 

SswPporiOff,  7. 

'^apaniaa,  h'j. 

SaM^pw,  569. 

"^apani'jiv ,  i63,  i65 

,168, 463. 

lapairoSvpotr ,  3t  1. 

TaSt,  5a6. 

2apair&w,  916. 

Ta^rowT»,  4  19. 

Sapive,  796. 

TaJwpa,  4  10,  568. 

2a;^apia9,   194  (cf. 

Zap^apiair). 

Taeiaft,  568. 

Sevot^e,  994. 

Tart9t<r  (el  Tai»»!»),  73,  16a. 

Sevcudi?,  908. 

Tadca,  a 8 9. 

2en;p<o',  409. 

Toia,  5 10,  5 19. 

Seporriaw,  43,  916. 

TaX^ia,  648. 

^epnviXka,  197. 

Tafiifp,  636. 

2epijvocr,  4. 

TafiiocT,  778. 

^eutipKT,  468. 

TofKrxevfr,  908,  307. 

2euiTp<ro0',  a 56. 

Tavo'ii,  a86. 

Snpowff,  3o6. 

Tatria,  5i4,  800,  808. 

1tùip<uv,  a 64. 

Tapi;,  i45,  iSa,  i53. 

TapiT^et'ir.  763. 
TaTJcy.  I  i.'î. 
Tawpire,  567. 
Ta;^OK{iiy,  a6o. 
TX2U)p.  676. 
Tfexiy,  985. 
TijX.  147. 

Trip<Tt9,  784. 

*  Tifepioa    r£oa    Ksi«'3Tamvoo' , 

584. 
TificOeoiT.  10.  4 a". 
Tipowoy.  i56. 
Tofisirx.  85. 
Toyajre.  66'i. 
Tpi^ioêvpotr,  299. 
TaaiT»,  545. 
T^eX^ow,  435,  443. 
TvepËn^  953. 
T^erfx»fpou,  499. 
TaetTS,  676. 
To-ctTf/wpoa,  797. 
Terevnpw'n  (et  Tff'«i»p'»'n).    298, 

3 '16. 
T713.  5i  1,  543. 
Tao^ia,  a6i  (cf.  2o^ia). 
T<TO-j^<a.  987  (cf.  !£o^<a). 


INDICES. 

TaveX,(?),79i. 

«tajicrvôia ,  189. 
<!)«[.  9  34. 
Oia[.  i04. 
<I>iXnfiaf ,  309. 
'OiXiTrTroo".  48. 

<I>/Xo^£0(T.   778. 

OiXoTÊxroa  (?).  5o. 

OiXav,  487. 

<l>ù.(k>^evo<T ,  10  3. 

*<^Xae^O(T   (et  OXïOKioa-)   :   *I>X. 

Kwpco",   64;   <I>X.   Aftftdjvioo' , 

596;   OX.  Mix[.   598;   <DX. 

Ax/!/ci'<xo(7 .    5<)9.    .)q3;   <I>X. 

Ioi»(7Tiro<7.    584;    <I>X.    KXau- 

Jixroo',  594. 
<I>ojÇ,  93 1. 
(I>oifafi(/Sin'    (el    ^otëaftw.   ^tj- 

ËayntcM>).  i)D,  110,  111,  i84, 

193.    198.   995.   794. 

<I>oifx(Xf/oi'<oa.  569. 
<I>o<^ix(xoii ,  i64. 

Xa^X,  639. 
Xatptfft'jjv.  93o.  390. 
Xatpx,  97. 


XapitTiotr,  49  5. 
X<;^o<3-,  336. 

Xp[.    1  19. 

XpKTTe^opta.  ()4G. 
Xp<(rro^oiiXoîT,  367. 
\pt<rToSvpo<7 .  99. 
XpKffTira,  750,  751, 

■"FaibfT.  578. 
■*Pai:r.  9  5q. 
■^J^arno-,  966. 
'^'aToa-,  3i3. 
"Vav.  466. 
""FetTxprae .  583. 
'^evOtiouo'.  687. 
■*FoiiT,   l4l. 

ÎÎX,  6a,  99.  93. 
Clpetsv.  397. 
ûpexorr.  58 1. 
flpÔii;^»^.  917. 
Qpiiin',  3.)  1.  479. 
ilraiT,  19. 

ayatf .  4 1 4 . 


IL  NOMS  GÉOGRAPHIQUES  (pays  et  ethmqies). 


XiOioTtoi,  6a8. 
AXe^ai'iîpe** .  3 80. 
ArTM'Oot^oXo- .  686. 
\vTtv)(_tjt'w  woXiy,  70. 

BXefivoi,  698. 
Borrps,  355. 
Bt/^amor,  i4. 

Eirixiouj,  383. 
EpfioiroXeiT»;»'  vOftoa,  776. 
EpfiouiroXo' ,  ()3. 
Evf/bpia,  981. 

0if€if,  997.  598,  599,  600. 
OuTwi,  385, 


lyavpta,  363. 
\vavpio(T.  9  a  a. 

Maxe^oi'<xo7 .  70. 
M£(ti^((7,  70. 
Mef/^iTiw  ttoXjo-,  70. 
Mor»;,  99. 

Mor>7  ZasTow  (?),   19. 
Msi;j'a€[.  355. 

Noêa^oi  (  et  Now^a Joi  ) .  6  a  8 ,  6  6  5 . 
Noy&ioiT,  588. 

WaxspriaKT ,  467. 
rixrOTroXiTjja  rof/oiT,  93  i. 
Wayvpa,  63('>. 
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OepiTToXia  KTTU,   383. 

nep<«rrepa  (?),   lO. 

npi(/i7, 698. 

Pwfx»?  owXoTep»;.  997. 
SiXxtpe ,  619. 

TafewjjiTO".  800. 
TaX(t<(T,  698. 
Ta^«o-,  698. 
Tepexf-efe,  776. 
T^owe,  383. 

^iXa»,  597.  598,  6o4  bis.  6o5. 
"^ekKKT,  199. 


SI. 
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INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  DÉGYPTE, 


III.  PROFESSIONS  ET  TITRES. 


[Les  tilres  religieux  sont  précAIes  d'une  croix  +.] 


+  ixË^at,  3,  3,  i,  5,  6,  7,  8,  (j,  10,  1 1,  la,  i3, 
06.  69,  100,  198,  aSi,  58i,  733,  738, 
73i,  736,  736,  737,  738,  764,  760,  786, 
788. 

4«  aJeÀ«poa  (en  religion),  1,  û,  5,  6,  8,  9,  10. 
11,  li,  39,  58,  93,  38o,  609,  610,  619  (?). 

•it  cutolouOoa ,  60 5. 

'i>aua,  71,  86,  9^,  106,  1^9,  490,  700,  701, 
806. 

+  aya>v(y(TTi»a,  11 3,  35o,  353,  386,  iï3a,  5o5, 
58i. 

'i'ixvaxvprrettv,  198,  34o,  ^37,  46 1. 

earrixoiitta,  600. 

•ftaira,  6a,  73,  76,  78,  93,  98,  1 1 4,  1 1  5,  1 16, 

l64,   3l3,   3t5,    316,    317,   3l8,  330,  333, 

338,  335,  359,  371,  a8o,  3i3,  34o,  344, 
3Ô9,  376,  391,  'i3i,  4a5,  454,  46i,  498, 
563,  ôSa,  583,  586,  587,  589,  59a,  593, 
098,  599,  6o4,  664,  671,  677,  684,  729, 
[ri-xnx,  664,  766]. 

onro  irpsuTQp^iv ,  596. 

emo  Tptëowdjv,  898,  487,  444,  5o3. 

aproxoira^ioff  (?),  3. 

etpX'enpoa,  i35. 

'^ a.pxieTti9xQ-Koa ,  38o,  643,  731. 

+  («p;tiepewff)  ispcur  tnvoSou,  i65. 

+  Otp^tfieUfSpiTltlT ,   6  4 1 . 

^apxntpta€urtepo<T ,  33 1,  359,  467. 

ytii^erpita,  3  46. 
jÀujrrjfo-,  88. 
ypxftftctrevy,  785. 
ypailUixTtxou,  33  5. 

SsXCVptM/,  584. 
+  Stxxovia,  98. 
'i>StaxovQ!T,  63,  67,  69,  36i,  363,  895,  417, 


447,  470,  478,  488,  490,  497,  555,  573, 

58o,  587,  649,  673,  785. 
StarautT'jjp ,  43. 
SovxotT  Tira  6tiScuxti9  x'^pav,  063,  584. 

tyxetpi<rtri9,  479. 

*fptxStxo9,  43o. 

CTtapxocT,  563,  594,  397,  665. 

tjruteAtrrtKT,  563. 

•h  tJti^xovoT,  56 1,  584,  586,  587,  589,  591, 
393,  593,  595,  598,  099,  («ir.  nfrrpoiroXi- 
Tfifr)  683,  686,  684,  733,  738,  764,  765, 
766. 

Xy)0<rtxTrt7 ,  90. 

lanpotr,  4,  190,  496,  799. 

xayytXaptor,  56a. 
xxdoXtxocr,  56 1. 
xa6o<rtijftevo<7 ,  6o3. 
xtvrvpitin',  549. 
xepafitva,  895. 

XOftlTOTOO'.   563. 

xtnropo<7  (  =  xtniovpov) ,  5. 

kketSoiroiov f  76. 

xofttiiT,  598,  596. 

xOfiritT  SofumxeM ,  6o3. 

xoftvff'  Tou  deiou  xav^iTTupiou,  593. 

xo^tifa  tw  xetBokixdjv  So\tWy  598,  599. 

KJKrrtia,  191,  89a. 

XaTOfto<r,  44  t. 

^dBrriiftT,  ti,  13,  394. 
fiir;^a>>R;i7  (?),  i48. 

Hh/aiovaÇiw,  380,  38o,  4i5,  48a,  575,  58a, 
678. 


INDICES. 


165 


^^ovaxn,  «63,  353,  381,  388,  007,  819,  884, 

45o,  463,  800. 
•{•fxovaxoo-,    316,    349,    374,  388,   35 1,   880, 

^i4,  463,  471. 

>i>t'opuxo7,  65 1. 

oixoSo\toa,  883,  84 1. 

+  oixoi'Ofxoo-,  69,  13  1,  4o  1 ,  679. 

opSn'apio<T,  70. 

vpatTup,  600. 

+  "wpeaâ/Tepoa,  13,  54,  73,  70,  356,  398, 
801,  3i3,  838,  877,  378,  388,  391, 
4ii,  4i3,  43o,  44a,  48i,  498,  564,  65i, 
677,  684. 

irpiyxi^,  594,  597,  608. 
Ttpnuxtiptoa  [onirptpLKrxptviov) ,  56 1. 
'intpceSpotr,  69,  618  (?). 


•i" TrpoeoTSiw ,  01 3,  587. 

TTpOftOT,   337. 

npoTroynotr ,  468. 

aaxo^opoa  (^?),  45. 
o-ijyowÀapioo-,  563,  584. 
(TTpaiTtjyoiT ,  376,  559. 
+  a^o^aoT'xoa ,  4  3  0 . 

TCXTùn»,  4 18. 
rexvi'Ttta',  xh"]. 
TCTtoTtipntrta ,  56a. 

•i"  t/TTO^iaxovoo'  ,038. 
XaXxcwo-,  147,  157,  796. 

•i*>{'sXTir9',   3. 


IV.  MUSÉES  ET  COLLECTIONS. 
I.  MUSÉES. 


N* 

N* 

N* 

N* 

EMPLACEMENT  DES  STÈLES. 

du 

■ECIEIL. 

MUSÉE. 

du 

REi:i'UL. 

MUSEE. 

du 

RECUEIL. 

MUSÉE. 

du 

RECUEIL. 

MUSEE. 

350 

679 

517 

664 

627 

894 

706 

— 

382 

409 

518 

667 

648 

4o7 

713 

— 

503 

i33S 

519 

669 

649 

i36o 

715 

— 

504 

i3a6 

5â0 

675 

650 

660 

722 

99899 

505 

i35o 

521 

680 

667 

939 

723 

9333o 

506 

i35o 

522 

663 

668 

4o8 

725 

38i58 

507 

1930 

523 

67. 

669 

4io 

726 

— 

)  508 

1955 

524 

691 

— 

729 

9333i 

A     l^vnBrA           Rrîtîfih  MnsAlim.  ....•••• 

509 

1337 

525 

io46 

693 

— 

731 

90777 

510 

i3a7 

548 

1338 

694 

— 

741 

93399 

511 

iSaS 

549 

i369 

695 

17083 

747 

— 

512 

691 

561 

1196 

93398 

748 

5907 

513 

4o5 

562 

1196 

699 

— 

769 

— 

514 

690 

621 

899 

700 

— 

770 

— 

515 

677 

622 

609 

701 

— 

772 

— 

516 

665 

626 

893 

702 

—     1  782 

7o3o 

"»  Il  ii'<*t  p«»  absolument  certain  que  vptaîvttpoa,  dans  tous  e^  m»,  signifie  «prétrer 

.  Il  peut  être  l'équivalent  de 

major  {natu 
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j          EMPLACEMENT  DES  STÈLES. 

N- 

ilu 

MISÉE. 

du 

MUSÉE. 

da 

MUSÉE. 

du 

MUSÉE. 

util  EU. 

■  ECIIIL. 

■ir.iEiL. 

niriUL. 

R.  OvFDRh.  —  Ashnioiean  Muséum 

i  (><.):t 

9&1 

702 
705 

— 

709 
711 

— 

775 

— 

1   ('..  ('..v>ibriim;k.  —  Filz-M illiam  Muséum.  .  . 

1  D'il 

— 

6'i2 

— 

6'i3 

— 

' 

/    /.:. 

— 

670 

— 

703 



716 

_^ 

\   '.Vtô 



691 

— 

704 

_ 

728 

._ 

,   D.  Paiiîî.  —  Mu>ée  (lu  Louvre 

!   liôl 

69*1 

709 

738 

j  Gr>3 



693 

— 

710 

.^„ 

[  056 

— 

()98 

— 

711 

— 

E.  Paris.  —  (inlùiict  des  .M«xlaill<-s 

1  69:5 

— 

IGH 
\  isi 
i  6S6 

702 



753 



786 



807 

^^ 

F.  Paris.  —  Mmêv  fiuimt'l 

1 

— 

759 
78*1 

— 

787 
788 

— 

— 

7^5 

— 

806 



Cl.  I)(>CAi.  —  Musée 

(il»5 

:t^6 

B.85I 

H.  Roi  K>.  —  Must-e 

1   1.    Orléans.  —  Musé' 

72'» 

J.    Perdu  EiA.  —  Musée 

22H 
710 

69i 

1 
K.  Ai\.  —  Musét> 

,   l..  .Marseille.  —  Cliàleau  Bttrelli 

' 

5S^ 

606 

1  607 

at36 

609 

— 

634 

___ 

658 

^^ 

M.  Rerlin.  —  K.  .Miis«vn.  iNeues-M 

1                                   1 

— 

610 
611 

— 

6'i5 
6'i6 

i37i5 
13844 

608 

— 

612 

— 

647 

13716 

687 

— 

791 

— 

796 

— 

801 

^^ 

•  N.  Rerlh.  —  K.  Musoea,  K.F.M 

718 
762 

iiOi 
ioo3 

792 
793 

— 

797 
798 

— 

802 
803 

— 

789 

— 

79 'i 

— 

799 

— 

808 

.^M 

'                                                                   [ 

790 

— 

795 

— 

800 

— 

0.  Rri  \elles.  —  Musée  de  ia  Porte  de  Haï. 

712 

— 

P.   Rrixelles.  —  Musée  du  Cin(|Haulenaire. 

702 

— 

779 

1030 

toai 

( j.  Leyoe.  —  Musée 

652 

750 
(i60 

752 

697 

538 

112 



93 

744 

R.  Ti  RiN.  —  Muséi-  roval < 

11.'. 
635 

— 

661 
689 

— 

734 
736 

4708 
4769 

749 

4761 

6:i6 

— 

691 

— 

740 

[ 

659 

— 

695 

S0& 

742 

— 

S.  r>oLo<:NE.    —  Ai-cbijjinnasiu 1 

662 

— 

T.  Florescb.  —  Musée ) 

:5'i3 

;j'»4 

— 

672 

— 

673 

— 

714 

— 

1  .  Rome.    —  Vatican 

526 



527 



\ .  Rome.  —  Musée  kircb.-r 

735 



739 

__ 

W.  Fermo.  -  -  Musée  de  Minicis 

702 

— 

INDICES. 
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N° 

N- 

N" 

N" 

' 

EMPLACEMENT  DES  STÈLES. 

du 

RECIEIL. 

M  USEE. 

du 

■ei:i;eil. 

MISÉE. 

du 

RECIEIL. 

MUSÉE. 

du 

RECLKIL. 

MUSÉE,  j 

1 

1 

127 

243 

957 

341 

953 

2 

— 

128 

— 

244 

3o8 

342 

«54 

3 

— 

129 

— 

2'i5 

3ii 

363 

949 

4 

— 

130 

— 

246 

334 

366 

3t9 

5 

— 

131 

247 

3oo 

424 

9l3 

6 

— 

132 

— 

2 '18 

390 

425 

9l4 

7 

. — 

133 

— 

2'i9 

963 

426 

971 

8 

— 

134 

— 

250 

193 

427 

3i5 

9 

— 

135 

— 

251 

339 

428 

109 

10 

— 

136 

— 

252 

«99 

429 

990 

11 

— 

137 

— 

253 

39S 

499 

999 

12 

— 

138 

— 

254 

3i8 

500 

176 

13 

— 

139 

— 

255 

3o3 

501 

906 

14 

— 

140 

— 

256 

391 

502 

359 

21 

468 

141 

— 

257 

394 

559 

989 

29 

— 

142 

— 

258 

399 

566 

909 

37 

79 

143 

— 

259 

95l 

567 

349 

38 

37 

144 

— 

260 

i83 

568 

319 

41 

145 

— 

261 

3oi 

569 

181 

'i2 

466 

l'i6 

— 

262 

960 

570 

167 

43 

— 

117 

— 

263 

3i3 

571 

i6t 

X.  Alexandrie  D'ÉcrPTE.  —  Musée  Grëco-      46 

— 

148 

— 

264 

3io 

572 

t55 

Romain 52 

53 

1 1 

149 

— 

265 

307 

573 

35o 

1 1 

150 

— 

266 

956 

574 

983 

57 

467 

151 

— 

267 

33i 

575 

3i6 

59 

— 

152 

— 

268 

— 

576 

348 

60 

— 

153 

— 

269 

309 

577 

317 

63 

353 

154 

— 

270 

398 

578 

908 

66 

946 

155 

— 

271 

961 

579 

347 

67 

393 

156 

— 

272 

399 

580 

169 

103 

346 

157 

— 

273 

958 

581 

948 

104 

35i 

158 

— 

274 

959 

582 

939 

105 

993 

159 

— 

275 

3o9 

657 

945 

106 

i38 

160 

— 

276 

3o4 

674 

947 

117 

— 

161 

— 

277 

3o5 

693 

— 

118 

— 

162 

— 

278 

3o6 

696 

— 

119 



163 



279 

3i4 

702 

— 

120 

— 

164 

— 

280 

39  9  bù 

707 

— 

121 

— 

165 

— 

281 

397 

730 

— 

122 

— 

238 

333 

282 

345 

732 

— 

123 

— 

239 

969 

283 

344 

756 

— 

124 

— 

240 

396 

284 

949 

757 

— 

125 

— 

241 

190 

285 

955 

758 

— 

1  126 

— 

242 

199 

340 

19» 

760 

— 

Y.  Le  Caire.  —  Musée  Khédivial 

22 
39 

8354 

47 
62 

33o33 
8599 

64 
65 

9973 
[37913] 

68 
70 

9989 
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N* 

N' 

S* 

N* 

EMPLACEMENT  DES  STÈLES. 

du 

IIEi:CEIL. 

MUSÉE. 

du 

REIICIL. 

MUSÉE. 

du 

RtCtUL. 

MUSÉE. 

du 

RCCltlL. 

MUSÉE. 

71 

(It-slinéfs 

190 

_. 

323 

8359 

40S 

8533 

'û 

an 

191 

— 

324 

836o 

409 

8535 

7:1 

Mustv 

19i 

— 

325 

836 1 

410 

8548 

74 

du  Cciire 

194 

,.^ 

326 

836-1 

411 

855o 

7«i 

84ti 

195 

— 

327 

8363 

412 

855 1 

77 

84j3 

196 

.-_ 

328 

8364 

413 

8553 

78 

85o6 

197 

— 

329 

8365 

414 

8557 

71) 

8543 

198 

330 

8366 

415 

856o 

m 

8584 

199 

— 

331 

8367 

416 

8564 

«1 

860 '1 

200 

■— 

332 

8368 

417 

8569 

S'2 

8635 

201 

— 

333 

8369 

418 

8566 

8;j 

8684 

211 

— 

334 

8370 

419 

8565 

84 

8703 

212 

— 

335 

8371 

420 

8069 

8.-. 

8698 

227 

9  a  90 

336 

8711 

421 

8571 

D'i 

858i| 

290 

— 

337 

8713 

422 

8607 

95 

8390 

291 

— 

338 

8714 

430 

84i4 

96 

8693 

292 

_.- 

339 

8715 

431 

84i5 

97 

8695 

293 

— 

347 



433 

84 16 

98 

8696 

294 

—  - 

348 

— 

433 

84 19 

99 

837  a 

295 

.  .- 

349 

— 

434 

8491 

100 

8373 

296 

833o 

364 

86  j  6 

435 

8499 

101 

8385 

297 

833 1 

365 

8664 

436 

8494 

j 

lOi 

8496 

298 

833j 

383 

8395 

437 

H439 

Y.  Le  Ci»e.  —  Musée  Khëdivial  (mile).. . 

107 

8598 

299 

8333 

384 

84i7 

438 

8436 

108 

8586 

300 

8334 

385 

84i8 

439 

8439 

109 

8587 

301 

8335 

386 

84to 

440 

8447 

110 

8588 

302 

8336 

387 

84j7 

441 

845; 

169 

— 

303 

8337 

388 

8435 

442 

8473 

170 

-- 

304 

8338 

389 

8444 

443 

8483 

171 

— 

305 

8339 

390 

8446 

444 

8486 

172 

— 

306 

834o 

391 

8448 

445 

8487 

17;J 

— 

307 

834 1 

392 

845> 

446 

8488 

174 

- 

308 

834j 

393 

8459 

447 

8489 

175 

— 

309 

8343 

394 

8456 

448 

8491 

176 

— 

310 

8344 

395 

8458 

449 

8493 

177 

— 

311 

8345 

396 

8459 

450 

8494 

178 

— 

312 

8346 

397 

846o 

451 

8498 

179 

— 

313 

8347 

398 

846.J 

452 

85o8 

180 

-  — 

314 

8348 

399 

8466 

453 

85tt 

18à 

— 

315 

8349 

400 

8477 

454 

85 1 3 

183 

•  — 

316 

835o 

401 

8478 

455 

8593 

184 

— 

317 

835 1 

402 

848t 

456 

859$ 

185 

— 

318 

8359 

403 

8489 

457 

8599 

186 

— 

319 

8353 

404 

8490 

458 

8539 

187 

— 

320 

8355 

405 

85ot 

459 

8534 

18H 

— 

321 

8356 

406 

85o3 

460 

8545 

189 

— 

322 

8357 

407 

8594 

461 

85i4 
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N* 

du 

RECUEIL. 


/ 


462 
463 
464 
465 
466 
467 
468 
469 
470 
471 

Y.  Le  Cini.  —  Musée  kliedivial  {^mile). . .  I  472 

^  473 
474 
475 
476 
477 
478 
479 
480 
481 
1  482 

Z.  ToiosTo  (U.  S.  A.).  —  Musée |  751 


MUSEE. 


85 16 
85i7 
85i8 
859  i 
8549 
8559 
856i 
8563 
8070 
8574 
8076 
8577 
858o 
858a 
8606 
86i4 
8637 
86 '1  a 
8609 
8654 
8679 


N* 
du 

REC'l'EIL. 


483 

484 

485 

486 

487 

488 

489 

490 

491 

492 

493 

494 

495 

496 

497 

498 

540 

541 

542 

543 

544 


MUSEE. 


8676 
8709 
8719 
8374 
839a 
8393 
8  4  00 
84o9 
84o5 
84o6 
84o7 
8697 


8668 
8670 

9943 
85i9 
8544 
8669 


N* 

du 

REl  lEIL. 


546 
547 
556 
557 
558 
559 
564 
565 
583 
592 
593 
594 
595 
663 
675 
676 
677 
678 
679 
680 


MUSEE. 


8665 
8671 
8375 

8699 
8639 
8633 
8396 
86ti 
8609 


N* 
du 

RECIBIL. 


8397 
8797 
84o9 
8384 
9957 


681 
682 
683 
684 
695 
697 
721 
733 
754 
763 
764 
765 
766 
767 
768 
773 
774 
777 
783 


MUSÉE. 


364i3 
8975 
8974 
[31997] 

3ii68 
i396 
[ 30495 ] 
1396  bis 

[955o4j 

7190 
7188 
8807 
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D.  BoRif.  —  Collection  de  M.  Wiedemann. . 
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L.  AssioiT.  —  Collection  de  M.  B«?augé. . . 


746 
528 
629 

771 
15 
56 
69 
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ADDENDA  ET  CORRIGENDA. 


Page    1-4,  n"*  1  -  lA,  ajouter  apris  la  Bibl.  t/e  ces  quatorze  inscriptions  :  Cf.  CiRUM-UREr.cu,  Bull.  Soc.Arch.  d'Alex., 
IX,  1907, 1».  3. 

7.  Il"  33,  ajouter  à  la  suite  de  la  demiire  ligne  de  la  Bibl.:  Kalkmans.  Handbuch,  p.  387. 

9,  n"  3i>,  M.  MiHet  m'écrit  :  ffLe  mol  aXvAa  qui  Cï-l  ôrrit  n-nversé  au  bas  de  rinscription  a  tout  à  fait 
Taspecl  des  mots  uia{;i(]ues  d'origine  gnostique,  tels  que  af  Aaraff araAêa ,  que  Ton  peut  lire  dans  les  deux 
sens.  F)sl-il  bien  sik  qu'il  appartienne  à  une  inscription  antérieure?  La  similitude  de  son  entre  «Àj/Àa 
et  i'/jùXio  est-elle  fortuite ?•> 

g,  n°  4 1.  M.  de  Hirci  m'écrit  :  ^'Je  crois  cette  inscription  j'mùv,  à  cause  de  son  analogie  avec  une  inscrij)- 
tion  juive  d'Ascalon.  dont  le  texte  a  été  donné  par  M.  Clermost-Ganneau,  Recueil  d'Archéologie  Orien- 
tale, VI,   1906-1905,  169-172,  et,  retouchée  par  moi.  fler.  Et.  Gr.,  XIX,  190G,  p.  5i: 

0^  xMp*  Sofxj-a  iov[?.«af»;  xai  xv]p{o<T)  fiapi  t'oi-vov  £ii;^a(î[Kr]Tw  d{e)(i)  xÇxjpiu)  tw  «}(«)«,  etc. 
rLa  formule    ev^spiffrù  ftew  x(t<p«a))  tw  a^/w  se  retrouve  aussi  sur  deux  fragments  gréco- juifs  du 
Musée  Guimet,  achetés  par  moi  à  Alexandrie  en  igoS. 

cê^  «loit  se  lire  Oeàe)  ^{ov6à*)  dont  l'équivalent  numérique  est  643,  c'est-à-dire  x.n-  ^^^  ■'"'f^ 
auraient  préh'ré  ne  pas  employer  ^fiy  à  cause  de  la  lecture  possible  Xpiorùr  Map/a  ys^'vi.i 

10,  n"  44,  Notes,  ajouter  :  1,  xvpee,  lire  xûp«e. 

i3,  n"  58,  ajouter,  aj/ris  la  Bibl.  :  Cf.  Cabrol,  Dirt.  d'Arrh.  Chrét.,  I,  col.  i563. 

i4,  n"  02,  ajouter,  à  la  suite  de  la  derniire  ligne  de  la  Bibl.  :  Lefervre,  Dict.  d'Arch.  Chrét.,  I,  col.  2496. 

16.  n"  09,  dan*  le  Texte,  le  mot  xai  doit  être  entre  parenthi  ses  [xat) ,  puisqu'il  est  représenté  far  le  sigle  y  —  A  la 
Ugne  (2),  au  lieu  de  t»;[<t  So^ao-  <tov],  lire  :  t7?[<t  5o$>;<t  aov]. 

M.  Millet  propose  les  restitutions  et  corrections  suivantes  :  I.  (1)  début,  lire  ]xvo<t,  au  lieu  de  ]af/o<r, 
et  restituer  ovp]at<o<r;  I.  (1)  fin  et  début  de  1.  (2),  restituer  <nta.[6t)^opot . . . .  xy]')eXoi',  I.  (2)  fin  et 
début  de  I.  (3),  restituer  T>;[«r  a}i]a[<T  aov  Soçvcr  oT>paro<T  x]a[i  ■)if]  y^p  "  ;  I-  (3)  fin  et  début  de  1.  (4), 
lire  (Twaraff'pa^'aj  '-  [cf.  Brichtman,  Eastem  Liturgies,  p.  5i,  I.  20]. 

18,  n"  70,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Lefervre,  Dirt.  d'Arch.  Chrét.,  I,  col.  2698. 

22,  n°  90,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Leclercq,  Manuel,  p.  232,  et  fig.  249. 

24,  n"  107,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Weissbrodt,  Verzeirliniss  Braunsherg,  p.  19,  n°  21. 

33,  n"  165,  Tbxtb,  supprimer  l'astérisque  qui  suit  rpisfnja,   et  remplacer  la  Note  par  :  rpietTrja,  lire  tpt- 
etés. 

33,  n°  167,  ajouter,  à  la  suite  de  la  Bibl.  :  Grlebler,  Rev.  Et.  Gr.,  XX,  1907,  p.  io5. 

34 ,  n"  109,  modifier  ainsi  la  quatrième  ligne  du  Tbxte  :  le  tvh^txTtùmxr)  y,  cl  supprimer  la  note  relative  à  cette 
ligne. 


'*'  Il  faut  Hipposer  l'abréviation  di>  otipat'OO',  et  sans  doute  aussi  celle  de  ho^yjo. 

<*)  La  lacune  île  quatre  lettre»  que  j'avais  cm  voir  à  la  fin  de  la  lijpie  (H)  n'existerait  donc  pas. 

tt. 
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Page    1-4,  11"  1  -  lA,  ajouter  aprls  la  BiBt.de  ces  quatorze  iutcriptions  :  Cf.  CKUM-liREr.cu,  Bull.  Soc.  Arch.  d'Alex., 
IX,  1907,  1».  3. 

7,  n"  33 ,  ajouter  à  la  suite  de  la  demiire  ligue  de  la  Bibl.  :  Kaifma>n  .  Uandhuch,  p.  887. 

9.  n"  39,  M.  Millet  m'écrit  :  »!-«  mol  j?,vA«  <|ui  e>l  writ  renversé  au  bas  de  Tinscription  a  tout  à  fait 
l'aspect  des  mots  uiajjiques  d'origine  giiostique,  tels  que  af  Asratf arsÀf  « ,  que  l'on  peut  lire  dans  les  deux 
sens.  Est-il  bien  silr  qu'il  appartienne  à  une  inscription  aulérieure?  La  similitude  de  son  entre  a.hj'kx 
et  a;j»;/>.a<T  est-ello  fortuite?'! 

g,  n"  A I,  M.  de  Hicci  m'écrit  :  ^  Je  crois  cette  inscription  juive,  à  cause  de  son  analogie  avec  une  inscrip- 
tion juive  d'Ascalon,  dont  le  texte  a  été  donné  par  M.  Clermost-Gasneau,  Becueil  d'Archéologie  Orien- 
tale, VI,   1904-1905,  169-172,  et,  retouchée  par  moi,  Ret:  Kl.  Gr.,  XIX,  190G,  p.  5i: 

0^  xvpa  Sofifa  io\j\Xtwv  xm  xv]p{o<T)  ftapi  i'oitov  ev;tafî[«T]TW  d{e)(i)  x{ypiù))  tw  «}(«)«  1  etc. 

«La  formule  exix^ipurrù  Osù  x(wp/w)  nù  a^i'w  se  retrouve  aussi  sur  deux  fragments  gréco- juifs  du 
Musée  Guimet,  achetés  par  moi  à  Alexandrie  en  1906. 

fd^  doit  se  lire  6eèç)  ^(ov^ôi)  don[  l'équivalent  numérique  est  643,  c'est-à-dire  y^fty.  Les  Juifs 
auraient  préféré  ne  pas  employer  ^^fiy  à  cause  de  la  lecture  possible  Xpurràv  Map/a  yetn'S." 

10,  n"  44,  NoTKS,  ajouter  :  1,  xvpee,  lire  xvpie. 

i3,  n"  58,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Cabrol,  Ditl.  d'Arrh.  Chrêt.,  I,  col.  i563. 

i4,  n°  G2,  ajouter,  à  la  suite  de  la  derniîre  ligne  de  la  Bibl.  :  Lefebvre,  Dict.  d'Areh.  Clirét.,  I,  col.  2496. 

16.  n*  C9,  dans  le  Texte,  le  mot  xat  doit  être  entre  paretitki  ses  [x%t),  puisqu'il  est  représenté  par  le  sigk  y  —  A  la 
ligne  (9),  au  lieu  de  T>;[a  io^sur  aorj],  lire  :  t>;[(t  lo^ijtr  <tov]. 

M.  Millet  propose  les  restitutions  et  corrections  suivantes  :  i.  (1)  début,  lire  ]avo<r,  au  lieu  de  ]af(o<r, 

et  restituer  ovpjsftxr;  I.  (1)  fin  et  début  de  I.  (2),  restituer  <nt3.[9t)^opot a^j^eXo»;  1.  (2)  fln  et 

début  de  I.  (3),  restituer  rv\o  a}«]?[o'  <tov  8o$'>;(t  ot/parotr  x]3i[i  7>/]  ^ap  ''^  1.  (3)  fin  et  début  de  1.  (4), 
lire  (Turaraff'pa^i'ai  ^'-  [cf.  Brightma^ ,  Eastem  Liturgies,  p.  5i,  1.  ao]. 

18,  n°  76,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Lefebvre,  Dirt.  d'Areh.  Chrêt.,  I,  col.  2498. 

22,  n"  96,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Leclercq,  Manuel,  p.  282,  et  fig.  249. 

24,  n"  107,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Weissbrodt,  Verzeichniss  Braunsberg,  p.  19,  n"  ai. 

33,  n"  165,  Tbxtb,  supprimer  l'astérisque  qui  suit  rpiemta,    et  remplacer  la  Note  par  :  xfueerrfa,  lire  rpt- 
rrie. 

33,  n"  167.  ajouter,  à  la  suite  de  la  Bibl.  :  Griebler,  Ret'.  Et.  Gr.,  \X,  1907,  p.  io5. 

34,  n'  169,  modifier  ainsi  la  quatriitne  ligne  du  Texte  :  te  tvl{ixrta)voa)  y,  et  supprimer  la  note  relative  à  cette 
ligne. 


(*'  Il  faut  supposer  l'abréviation  de  orjpwoa,  et  sans  doute  aussi  celle  de  hoçiftT. 

(')  La  larune  de  quatre  lettres  que  j'avais  rrn  voir  à  la  fin  de  la  ligne  (3)  n'existerait  donr  pas. 


tt. 


178  INSCRIPTIONS  GRECQUES-CHRÉTIENNES  D'EGYPTE. 

Page  38,  n"  105,  Notes,  après  :  lire  éx  xai  isxrnf,  ajouter  :  (au  lieu  de  txnr  xsi  itxxni). 

Sg.  n'  198,  ajouter  ta  Note  :  5-7,  lire  «•a;j«p>rn;« ,  (ufvo*. 

U7,  n"  '2\S,  ligne  5  du  Texte,  lire  :  5   p>;  x  « 

43,  n*  222,  ajouter,  à  la  suite  de  la  dernière  ligue  de  la  Bibl.  :  Lepebvre,  Dicl.  d'Arek.  Ckrêt.,  I,  col.  3^99. 

44,  n"  220,  le  H.  P.  Jutlien.  S.  J..  in'averlil  (|u'il  a  vu  relie  in^ription  (peinte),  en  1900.  L'église  est  à 
Kasr  Hour  (au  nord  d'Ashmouncin,  en  face  Étlideui).  ;ùÀot>  Cwi^s— Jea:«,  Apocalypse,  II,  7  et  XXII,  i4. 

44,  n"  232.  Personne  n'a  pu  me  faire  savoir  011  se  trouve  ce  monument. 

49,  n"  254,  Notes,  arant  —  5,  ajouter  :  —  4,  mw,  lire  frah-,  cf.  n"*  245  et  287. 

50,  n°  250,  ajouter,  à  la  suite  de  la  dernière  ligne  de  la  Bibl.  :  LErEBVRE,  Di>-t.  d'Arek.  Ckrêt.,  I,  col.  9498. 
52,  n*  271  cl  page  54,  11°  2S0,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  LEFBBVtE,  Diet.  d'Arek.  Ckrêt.,  I,  coI.  2499. 
54,  n*  280,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Lepebvkk,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  I,  col.  3499. 

60,  n'313,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Lefbbvre,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  I,  col.  9497. 
64,  n'  340,  ajouter,  après  In  Bibl.  :  Cf.  Lefebtre,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  I,  col.  9496. 

66,  n"353,  et  page  67,  n"  354,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  KAiFiii^:«,  Hanlbueh,  p.  a 56;  Leclrrcq, 
Diet.  d'Arrh.  Ckrét.,  II,  col.  60. 

67,  n"  354,  Notes,  au  lieu  de  :  6,  *irÀ>;pc<r  (lire  vXijpTfs),  —  eorriger  :   6,  *v>>;pci(r  (lire  vXiiptis). 

67,  n"  355,  ajouter,  à  la  suite  de  la  Bibl.  :  Cf.  kAirni?!?!,  Haudbuek,  p.  957,  note  1;  Liclmcq,  Dicl. 
dArck.  Ckrét.,  \\,co\.  61. 

67,  n"  35(i,  ajouter,  à  la  suite  de  la  Bibl.  :  Cf.  Lecleroq,  Diet.  d'Arek.  Ckrét.,  II,  col.  61. 

89,  n"  483,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Kaifma^ix,  Handbuek,  p.  3i3  et  3i4. 

90,  n'  401,  Texte,  1.  1,  au  lieu  de  Tttvvovdtov ,  lire  vnn'otjSiov ;  —  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  KAvraAX?!, 
Handbuek,  p.  937,  noie  3. 

90,  n"  403,  ajouter,  après  lu  Bibl.  :  Cf.  LBrEBvRc,  Dicl.  d'Arek.  Ckrét.,  I,  col.  «497. 

96,  n"  524,  ajouter,  après  la  Bibl.  :  Cf.  Kaitma^i?! ,  Handbuek,  \t.  4t3,  et  p.  494,  note  1. 

ii5  et  116,  n"*  613-617.  M.  H.  Gauthier  m'informe  que  ces  inscriptions  sont  aujourd'hui  plus  illisibles 
encore  que  du  temps  de  Gau. 

116,  n*  618,  l'inscription  est  ^<ircc  sur  l*>  montant  nord  intérieur  de  la  porte  du  pvlône,  dans  la  cour  B. 
Texte,  r*rh/>r  {ù*  mot)  :  +  «70»  s«3<t(t  nhj  itètpo  vp  (H.  Gauthier).  —  Qu'est-ce  que  vUl 

116,  n"  619,  l'inscription  est  gravée,  dans  les  carrières,  sur  un  mur  qui  est  au  nord  du  Temple.  Tixtb, 
I.  t,  rectifier  (a*  mot)  :  1  virep  (tvrt{yaiyT  n^u)  wa  (H.  (iauthier). 

116,  n"  620,  celle  inscription  est  à  3  mètres  environ  à  droite  de  la  précédente.  —  Textb,  I.  a,  rtctijitr 

{suppression  du  double  tiret  final)  :  x*t  wntiwr  (H.  Gauthier). 

liS.  n"  628,  l'inscription,  gravée  sur  la  paroi  ouest  de  la  cour  du  temple,  mesure  1  m.  x  o  m.  77  e. 
(H.  Gauthier).  Texte,  fin  de  la  ligne  1 1,  ajouter  un  point  en  kaut  (')  i^s  svrttw  (H.  Gauthier). 

Ligne  i5,  p  de  Tipt(i{eva)  est,  parait-il,  devenu  illisible  (H.  Gauthier  et  J.  Maspero). 

Ligne  30,  quatrième  mot,  MM.  Gauthier  et  J.  Maspero  lisent  :  rvwxsy. 

Ligne  31,  premier  mot,  avriJxoi  (Gauthier  et  J.  Maspero);  8  est  très  mal  gravé  el  i  a  été  oublié  (réta- 
blir XtTiSl^ljXOt  ). 


ADDEND.\  ET  CORRIGENDA.  173 

Page  193,  les  inscriptions  n"  641-643  sont  à  Cambridge,  Fitz-William  Muséum. 

1  a3,  n*  642,  Textb,  le  mot  xxi  doit  être  entre  parenthèses  (xaiK  puisqu'il  est  représenté  par  le  sigle  y 

t36,  n**  691  et  suivants  (ampoules  de  saint  Menas).  Je  n'ai  pas  pu  profiter  des  deux  travaux  du  D''  Kai  f-> 
■AUX  :  1)  Die  Ausgrabung  der  Menas- Heiligt&mer  in  der  Mareotistriiste ,  Cairo,  1906;  2)  Zaeiter  Beriht 
tAer  die  Ausgrabung  der  Menas-Heiligtiimer  in  der  Mareotismiste .  Cairo.  1907. 

i38,  n"  698,  une  lampe  de  ce  type  a  été  découverte  en  1907  à  Alexandrie.  Cf.  Breccia,  Bull.  Soc.  Arck. 
d'Alex.,  IX,  1907,  p.  70. 
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